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- I’AUTORE DELLE OSSERVAZIONI
| - A chi vuol leggere.

=X GL1¢ ben che avvertifca il Lera
R tore ad alcune cofe 5 prima che
o cominci a leggere quefto libro. La

2o el Diritto o quantungue Ccow
molta fatica fi fian procurati &'
: O avere i migliori teftisnientedimeno
B8 ERETR A DR 2 gran penma §°E potuto trovare
. gquel di Bologna del 1674. per
Giofeffo Longhi 5 e guel di Vinegia del t691. per Gian
Jrancefco Valvafenfe : di che poffon farne tefiimonianza
iprimi Lerterati d'ltalin, che ne bo richiefli » e fpesialw
mente il mio Signor Canomico Giovammario Creftim-
beni 5 il qual ne fu ifantemente da me pregato per quel
di Roma': e mi atteftd colinon trovarfe . Quind:i é che
per moIt';ﬁrtim s ch do bc:fq/la in ammendar que’ tefli
Jeorrettifimis pure in quefo viflampato, oltre a’comuni

inevitabili eyrori delle fampe, che ci fi vedranno ezian-.

dio 52 vimafla qnalche cofu che non ba perferto fenfo: non
pe v ervor dell Autore fim’io, ma di gnegli Stampatori.

_ . La Secondasche non perche io tanto diféendn gli an-
2ichi Tefti di Lingua 5 nen dia il fuo luogo all ufo 5 che,

Comse ban desso i Signori Accademici Fiorentinise tutti .

2 3 i dog-

prima o che nel riffampare il Tor -



i dorti Serirtori 5 & il Sz'fnor del tutto . In fatti mi fon
wvaluto 5 e mi vaglio della voce Giacche , per Ex quo
de’ Latini 5 ché noss é nella Crifca: perchi I ho letta nel
C. 43.di Lod. Ariofto doves ) ‘
Giacch’ io facea con lui quefto cainino #elf. 19,
alV. 13.¢ 34. al 7. del Panegirico alla Maeft Criftia-
piffiha di Lvigt XIV . in Firenze , nel 1669. all’
infegna della Stella 5 fcritto dd Carlo Dati 4 Uno de’
rimi lumi d’ erudizione nella Tofcanafavella: come
chiamollo I’ Accademico Ofcuro mel f. 13. del Dialogo
. dell’ Arno , & del Serchio , {opra la thaniefa moderna
di {crivete,e pronunziare nella Lingua Toftana: zanze
wolte nelP Arciconfolo dell’ Accademia Fiotentina
Fravicefco Redi o e due guafi in und flefla carta 5 ciod
mella pag. 40.alV. 15.¢ 41. V. 6. nellée Offervaziond
intorno a gli Animali Viventi ; che fi truovano,ec.
in Firenze nel 1684. per Piero Matini : tante nel Bene
del Cardinale Sforsa Pallavicini s in Napoli nel 1681.
per Awronio Bulifon : cominciandofi a léggeré dal vigefi-
w10 verfo del libro : ‘tant® altré sella Maniera di ben
penlare del mio dottiffinio Maefiro y¢ Signore 5 il Mar-
chefe Giovasigiofeppe Orfi 3 in Bologria mel 1903. per
Coflantind Pifarri: e in nella Dedicatoria a Madama
Anna le Feure Decier : nel pulitiffimo Scrittor Fioren-
tino il Signor Canonico Pierfrancefco Tocci y alla Vita
di Vincentzo Viviani 5 sella primaparte delle Vite de gli
. dreadi illufivi s allapag. 129.nel V. 4.in Roma nel
1708. per Antonio de’ I{gﬂ? : nel Filofilo , Dialogo
d’ un Accademico dell* Anco ( ch¢ I eruditiffimo mio
amico, e Signore , il Signor Matteo Regali ) in rifpofta
alla Dieta de’fiumi dell’ Accademico Ofcuro : iz
 Lucca s vel 17132. per Pellegrino Frediani o uellapag.
3. al V. 4x. E per non fare un catalogo de’ grandi buo-
mini o che I’ banno wfata ( non che gli accenmati Tefli
i Lingua ) che avvanzerebbe quefio ;ibro 5 P ba ufara

ag-



ancora [pe(fo 1* avwedusiffinso’ P. Benedetso Rogaccirdelin
Jempre rigudrdevol Compagnia di Giesi 5 particolar-
-mente nel fin della ‘fa . 3334 46l libro intitolato 5 Prat« -
tica , e compendio {a iftruzzione a’ principianti scirca
I’ ufo emendato 5 & elegante delld Lingua Italiana, B
percid nont folamente me ne fon valuto anch’io y svinds
rigudrdo all ufo 3 ma I ho pofia eaiandio per efempio di
quellé vaci 5 che unendofi colla particella Che , raddop<
piano il C:comie nelld 3.0ffervazione .E cop ¢io b flimata
far méglio , che replicar fempre Poiche 5 Pofclache; o
pur valermi di Dacche , Imperche 3 4 altre prc}[o che
difufate ; dette da gli antichi Tefli nelnedefimo fignifi+
caro. N x‘r:t’fermmo ko per vero,che rion fi truovi ancora
én guegli Antichi : ma won avénd io tempo da fquader
margli 4 dico 5 che ficcome la Particella Perd, non fi lega
ge #¢lla Crufca, per Non di meno; e pur’ é in tal fipmia
Jcato s inguafi tutti que’ Tefli 5 comé dimofira il Bare
toli y qud al Num. 11 4. cos} pus fare fid adivenuto dele
la Giacche 3 per Poiche 3 fe preffo che’n tutti i buoni
Modersi fi legge - onde debba aggiungmerfi 5 cosd qmes
fia 5 come quplla nella nuova Crufca o cb® é per iffam-
parfi : comeé s con mio [ommo piaceré, ho létto nella Lea.
§3. dell ammaeftratiffimo mio Signore Antem Maria
Salvini. ‘

La Terza s che m* hant riprefo alcuni o & efferms’io
valuto in quefle Offervazioni 4 alcune ccfe 5 che fon ne®
miei Libri del perfettamente parlare , e fcrivere in
Italiano : e percié meglia era Rampar qatellis che quefte:
poiche /hre& efata opera compiuta . Aq’ guali io rifpona
do o che a fiampar quelibrivi vuol molto tempose denaa
i0 yed ioho avuto la vanitd di fampar preflamente al-
cume delle molte cofe nuove ( come a me paiono ) che
Jono in que’ libri : penfando poi in quelli rimettermi a
quefte Offervazioni. ’ ‘

LaQxuarta, cb’ io mi éontraddica 5 or nel zfrc,

. che



che *l Torto fu flampato prima del libro delle Particelle
del P. Mambelli 5 or che °l Barsoli rubd da quel libro,e
cenfurollo . Ma pus flar ( come credo ) che >l Bartolé
avefe ben veduto prima quel libro 5 e dopo avere fam-
paro queflo del Torto ; fe fiampar guello  coms’ egli feffo
dice nsl fin della Giuntd all’ Introduszione . Ed avendo
il Mambelli veduzo aircor prima di famparfi il fuo li-
bro,guefto del Tortos poté dire in quello gnalche cofa con=
trohil Bartoli 5 tacendone il nome.

E finalmente , che in molte cofe , nelle guali bo con-
#rariato al P. Bartoli , pus flar facilmente , ch’io abbia
pigliato abbaglio - e piu di leggieri incerte minuzie
gramaticali 5 che zmmttmque paian bagattelle . nientes
dimeno affaticando molto I’ ingegno o ban potuto - coss
SJacilitiingannare il mio 5 cb’éil pin ottufo ", e groffo-
lano & ogni altro. Oltrve al trovarmi [empre infermic-
cio e colla travagliofa occupazione di veder proceffi , e
di avvocare per \I’ altrui caufe . Percio, conchiudo con
Sant’ Agoftino nella Piff. 7. a Marcellino , Quifquis

hzc legit, ubi pariter certus eft , pergat mecum ubf
pariter hafitat , quaratmecum : ubi errorem fuum
cognofcit 5 redeat ad me ; ubi meum , revocet me.



EMINENTISSIMO SIGNORE'"

Elice Mofca pubblico Stampatore , fupplicande
efpone a V.Em. come defidera riftampare un fi-
ro intitolato: I/ Torzo, ¢’l Diritto del Non fs Puoy dazo
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minato da Ferrante Longobardi ycieé dal P.D. B. colle
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a chi meglio le parrd,e I’avera a grazia,ut Deus.
Rev.D.Jojeph Buonocore, Philofophizy & Mathematia
c# Praleflor in Seminario Archiepifcipali 5 revie

“ deaty & yeferat. Neap.y.Februarii 1728,

D.ANTONIUS CAN. CASTELLI VIC. GEN.
D.Petrus Marcus Giptius Can. Dep.

EMINENTISSIME DOMINE.
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Del Torto, e Diritto adnotationes, juffluEm.T. lege~
rim , nihilque in jis, quod vel Catholicz Fidei , vel
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MDCCXXVIIL. ‘ ’
Additiffimussatque Obfequentiffimus Servus
D. Jofeph Buonocore.
Attenta fupradi&arelatione, imprimatur. Neap. 14,
- Junii 1928. S
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A LETTORL

32 E le parole, fopra la cui finezza, pro«
| prietd, evalore, vhi di quegli, che
3o ! tal volta s’azzuffano, e vengono al-
XXLP] le mani, foflero compofte di Jettere,
tolte , non da quefto povero , € avia
ro noftro Alfabeto , ma-da quel rice
co » e liberaledell’ Imperador Carlo
Magno, raccordato da Gio: Villaniy
che per recare in pid alto pregio le lettere, e in pid
degno effere i Letterati, tante Badie fondd »quante {o-
no mella lingua Vocali, e Confonanti, ¢ a’ciafcuna
lettera la fua propria Badia affegnd, niyna lafciando«
ne, che magnificamente dotatanon foffe: ragionevol
cofa farebbe, il muover lite fopra la proprietd , e I'ufo
di cosi fatte parole, che havrebbono tante Badie, quan«
te Lettere, e metterne, bifognando, la caufa , non gidy
come molti fanno y ’Avverfario in Ruota. Ma s'elle
fono una cosi lieve cofa, che per fentenza de’ Giuriftis
cold ovetrattano De acquirsndo rerum dominio, etian«
dio fe fcritte con finiffimo oro macinato, elle pur fog«
giacciono alla rroprigth » e fieguono la conditione di
quel mifero foglio, chele riceve quando fi formano,
e le prefenta quando i leg§ono 3 perche tanto conten-
derne , e battagliar per effe, fino a mettere Parnafo im:
fortezza , Apoﬁo inarmi , le Mufe in campo, e volfar -
le penne in faette, ei facri plettri in fulmini da ferirfi2
Troppo fon note al mondo le orribili mifchie,
che fi fono appiccate fra Oratori, e Poeti di chiaritfima.
fama, coftretti a gittarfi gli uni di doffo la toga , glial-
tri di mano la cetera , einarnefe di puri Grammatici.-
entrare , € in ifteccato per quivi ,fu gli occhi di tutto
il mondo, mantenere a punta d’armi in duello I'onog
' A d’una




] IL TORTO E’L DIRITTO

d’una parola, e tal volta-ancora d'una invifibile filla
ba, contra chi havea prefunto di fvergognarla; me-
nandofi in ful capoadue mani i Danti, i Villani, {
Boccacci, i Petrarchi, i Crelcenzi, i Paffavanti, per pid
ficorezza de’ tefti  ciog per piu finezza dell’ arme non

luel{i noftri moderni, meflt dilicatamente in foprave-
- ftadi pecora y ma quegli antichi , legati in due affi di
faggio, temnpeftate (}{i si rilevate, e forti borchie di fer-
ro, chetrifte ’offa dove giungevano, Strana in vero, ¢
poco dicevale maniera d’armegiare 5 di cui , quei me-
defimi, che I’ ufavano, fi farebbono vergognati, fe
non che pur anche, fino 2’ tempi d° Omerp, certi, per
altro valentiffimi Cavalieri, tal volta,pofte gid I'armi,
venivanoalle pugna. Il peggio fi € de’ lividori, ¢ de®
fregi, onde alcuni d’effi y ancora oggidi , ftanno fu le
. facciede’ libri bruttamente {vifati.

Or chi attizza, chidisfida, chi mette jnfieme
alle mani, huomini natialla pace, ¢ al fanto otio delle _.
Mufe , {e non quell’inquieto , e temerario NON SI
PUQ’ , che certi portano fempre a Jato, come ladi-
fcordia il corno, ¢ in ndire , d leggere qualunque fia
componimento di chi profeffa , 4 moftra alcuna cofa
di buona Jingua, Aguzzate l¢ ciglia (difle Dante) Comze
il vecchio Sartor fu nella cruna 5 € contorto due, e tre
volte il mufo, gli dan di piglio , £ 3 ogni poco fonan~
do , intwonano si che aﬂgzﬁano il mondo, NON SI °
PUO’, Latal parolanong, né fu maj della lingua,

@ La cotal’ altra non ci vien da buon fecolo: Quefta
forma di dire, 4] Boccacci, il Petrarca , toglia Iddio,
che mai I'aveffero nfata 5 ¢ Quell’altra i purgati orec-
chi d’oggidi non Ja fofferano: quefta maniéra poi di
fcrivere, per decreto di quegli che fanno , ¢ shandita:
e di si fatti modi, quanti ne poffon venire in hocca di
chi ha per altretanto il fententiare , che il dire.E b
chi



DEL NON SI PUO% 3

- E chi fu egli mai:quel valente huomo (fe pur mai;
fu) che per: mettere in funcfto augurio il Taffo  dico-
no; che fi di¢ vanto, di provare jn faccia al Sole,
etiandio di quel giarno che-f3 effere tutto un'anno bi-
{efto , che il buon Torquato , il cieco Omero Italiano,
in entrando nella prima Stanza della fua Eroica Ge-
rufalemme, inciampd alla foglia: € poi dentro  quan<
ti paffi vi diede, tante cadute vi fé , ciod, quanti verfi-

“tanti errori di lingua . Imprefa da poterfene corona..
re Imperadore dell’Alta , e della. Bafla Grammatica!
Da un si poffente Avverfario vinta la porta della in«
darno liberata Gerufalemme , e}la di nupvo fu fotto=
mefls, e fchiava . A un si terribil fulmine, non di tre:
fole , come gli ha Gigve , ma di otto punte , fcoccato
contro alla tefta di ‘3:1ell’ impareigiabil Poeta , non
oftante il privilegio che I’Alloso hebbe dalla natura
di non eﬂgr tocco da’ fulmini', ne fu percoffa , fecca,
arfa , incenperita la Laurea, che con le Mufe d’Italia
I’haveano coronato , per onorare la Poefia, anzi che
lui, che della fua medefima opera fi ¢orona. -

Hor non v'hd egli cosi ben. nelle lettere , come
negli flati, ifuoi Principi d’affoluto dominio., che
pofono batter moneta, e farla correre almeno {ul pro-
prio loro? Cosi pud dirfj, col’ Maefbro dellarte , il da-
re non folamente il corfo , ¢ I'nfo , ma dove anche il
voleflero , il primo eflere a parole , e a forme di dire,
che altri per avventura non adoperd : o il mettere in
pit libertd alcune voci,e modi, che fpeffo ci vengono
alla penna, traendoli fuor delle anguftie, dove le
{critture degli antichi , tal volta troppo fcasfe , e po-
vere , ce le han lafciate ; o I’arbitrio di.cecti y che s®
hanno affunta la podeftd di decretare , € far regole , ce
Ie han pofte. ' .

Que’ (avj y e difcreti Accademici , che compila«

Aa gono

. ‘.
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rono il Vocabolario della Crufea (di che la lingua no«
ftranon ha in cotal genere , cofa migliore ; ne’l vince-
13, cred’io, fe non egli fe medefimo, nato gigante , ma
nondimenbo per ‘creicere , e ingrandire, come a fuo
tempo fard ) v’han regiftrato, oltrealle voci de’buoni
Autori , una dovitia di quelle dell’Ufo . Ottimamen-
te: che in fine I'Ufo anch’egli fu, che diedeagli Au- -
tori quelle che ora citiamo. per via d’allegationi, e
di tefti . E certo, cosi elle ;' come i nueovi , e bei modi
delle varie proprieti , 0 coftruttioni , che fempre fi
fono iti aggiungendo a gli antichi , non nacquero a._.
uno fteflo aprir di boccas in bocca di tutto infieme un
popolo , ma vi s’andarono diffondendo a poco a poco,
e alcun primo ne fu il ritrovatore ; e il poterlo fare,
non fu privilegio del tempo,in che egli viffe , ma gra- -
tia del fapere, che v’adoperd . Cosi trovati d’unoin
altro fifparfero, enon tutti ugualmente: che certi fi
simafero in bocca del volgo , vivi fol quanto , 13 dove
fi parlane : altri accertati con quelle ragionevoli cau-
tele , che # Cavalier Salviati bene offervd, e mefli in
jfcrittura da’ pid valenti maeftri , che habbia havu-
ti queft’ arte di favellare, a tutto il mondo fi publi~
carono. ~ .
Hor’ a cercar 1a cagione , ond’® , che alcuni han
si pronto alle mani quell’odiofifimo NON SI PUO’,
fopra il quale mi prefi quefta non punto brieve, etian-
_dio fe lieve fatica di {criverne, ella non &, a dir vero,
una medefima in tutti: anzi in quale una , e in quale
um’altra ; tutteperd, {fe male 2 me non ne pare , pro-
vengono da una qualche fpecie di poverta, odi libri, o
di tempo , 0 d’ingegno , o di cuore, o di difcrettione,
o di buon giudicio, fopra che , meglio ¢ difcorrere {e-
co medefimo , che ragionarne. Solo mipar da avver-
tire cid che la {perienza moftra effer vero, che g.luapto
aitry
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altri piti sA della lingua, ben apprefa nelle fue radiciy
tanto va piu ritenuto in condannare: e a sifatti huo-
mini , non udirete ufcir di bocca, fenon fe il fallo fia
inefcufabile , un dique® NON SI PUOQ’, chein altri
val quanto, Non mi piace; un Non ¢ fecondo le re-

ole del tal Grammatico, che folo ho ftudiato; un

on fi confd co’ principj, che m’ hd fitti in_capo, e
co’ quali agnun {1 de’ regnlare: un Non cosi {crivono,

o parlano, quefti, o quegli Accademici, e fimili. Pe- -

roche, e tutto pud eflere, € che nondimeno il NON
SI PUO’, fia condannatione piti tofto del mio troppo
ardimento, che dell"altrui poco fapere . Ben m’appi«
glierd io, delle varie, che ve ne fono, ¢ in particolare,
e in commune, ad alcuna determinata maniera di {cri-
vere, 0 di dire: com’ & nel dipartirfi tanto , e non

i dal Latino , nel feguire alcun’ ufo moderno, o
aare all’antico: nel raddoppiare piti, o meno le con-
fonanti, nelP ufare, o nd certi accenti e 1a Zy0il T,
e altri fimili . Ma come in tutto cid, a ben confiderar-
lo, fi melcola , quafi per met2 la Ragione , e I’ Arbja
trio , € di quella , ve n’h3 per ciafcuna paste del si , e
del nd, la fua giufta partione, e quefto, fe non vogliam®
fare d’ huomini beftie , {i de’ lafciar libero a ciafcunos
nont fe non da huomo faviamente difcreto , feguire il
fuo, e lafciar gli altri al lor talento.

Fummi data a leggere , un non sd fe pitt agra, a
amara Cenfura , fatta non per amichevole emendatio-
ne , ma per’ iftratio de’ componimenti d’un mio vec-
chio amico , a cui ’Autore s’oeﬂé, fcrivea ful voltoy

a men d’ogni diect verfi, con letteroni da Cupola, -

quell’ufato fuo NON SI PUO’ 3 e percioche il valen-

te huomo, che non era nato in Tofcana, dove le api -

rtano 2> bambini in fafcie, e in culla, come gjd a
dlatone, il mele dentro la bocca ; non havendo dalla
' Az ~ pauia



6 IL TORTO E'L DIRITTO

patria njun’ ufo di ben parlare , dava per mal adopes
rate quante voci non erano ful fuo vocabolario , dove
* al certo nott poche,ne inancavano,e quanti buon modi
non erano nemo cervello : fe I amico volea provare
ad una ad una quelle vociye que’modi mal riprovati,gli
conveniva,comeCerere cercando Proferpinaj,accendere
per facelle due rini » € andarne in traccia per tutte le
quattro partidel mondo grammaticale:io,che per ifva-
garmi tal voltaspur v’era ftato qui e I3 alcun poco,cosi
volendo egli, mi ptefi a difenderlo, o fcufarlo . E que-
fte in parte fono le cofe infrafcritte , difpofte qui con
uel medefimo ordine 5 fenza niun’ordine o che il bi-
ogno della rifpofta richiedevasvero &, che foi alquan-
to piu accref¢iute , com’ & flato in piacer d altri ami-
ci, a’ quali ho dovuto concederle : e co’ quali, benche
tal volta a maniera di regola, pur ragiono per privata
iftruttione , non per publico infegnamento : e forfe
le torét‘lerb ‘loro con qualche giunta, o fe altro bifo-
er o :

A fin poi @’ alleviate in parte Ja noja delleggerle,
‘come altresi 2 me dello fcriverle, peroche, come
"ognun vede la materia da st & come i deferti dell’Ara-

bia Infelice,un mar di rena fterile, e increfcevoliflimo
a caminare 3 v’ hd lafciato fcorrer per entro, certe
poche volte 4 alcuna cofa giuchevole, ma innocente:
© come non detta, fe non di cui mi {on finto per dir-
la. Efe chi-leg%e salcuno per avventura ne imagi-
naffe , proteftogit 3 il difimagini , ch’ egli nong quel
deflo; mi folo il. NON .SI PUO’y meflo come i per-
fonaggifantaftici in ilcena , con' corpo preftato , per
" tanto {olo, chel'invifibileapparifca. Che ionon I’hd
mai voluta .alle mani con njuno, né a campo aperto
in battagliayn in ifteccato a duello.Mafe pur maicon
alcunoy al certo 1 co’ Gragumatici s terribili huomi-
e v niy

——



DEL NON St PUOY A

ni y s} come quegli 5 de’ quai le parole non fon parole,
ma fatti . E guardimi Iddio da punto mai ftuzzicarli;
che, e per poco s’adirano,e fe dan di piglio a que’®
loro fquadernati Vocabolarj, come foflero lo Scone.

juratore di Michele Scotto , in folamente aprirli , ne

anno faltar fuori » a guifa di Spiriti prefti 2 ogni loro
comando , tanti non dico Nomi , e Verbi , ma Sopraa-
. nomi , e Proverbj , che men perigliofo farebbe tro-
varfi in mezo d’uno fciame di calabroni attizzati, che
fra effi . Io ne hd veduti de’si mal conci , che Iddio
vi dica come ne ftavano.

Finalmente, percioche tal volta qui fi raccorda il
Buon Secolo , e gli Scrittori del Buon Secolo: dell’u-
no , e de gli altri {i conviepe accennare fotto brevitd
alcuna cofa. : .

E quanto al Secolo 3 egli communemente {i con
ta dal 1300. fino al 1400. 0 in quel torno. Gl Serit=
tori , che infra quello fpatio,anzi ancora qualche de
cina d’anni piv addietro viflero , e in politezza di line
gua fiorirono , (e tutti li dobbiamo a Firenze, loro

madre, 0 nutrice) furono.

1l Volgarizatore d’Albertan Giudice o che fcrif~
fe in Lingua latina tre Trattati , ¢ li compie I’ anno
1246.¢ pofcia a non molto furono traslatati in vo
fiorentino, . .

Ser Brunetto Latini Maeftrodi Dante , che il tro<
vd , cioe il pofe nell’Infernodella fua Commedia , £ec
non sd quale fporco fuo vitio : talche voglia Iddio,
ch’ ei non vi fia altro che in commedia: morl I'anno
1294. come da Gio: Villani lib.8. cap. 10. Scriffe libri
inpiu lingue . Il Teforetto in verfr italiani. Al
altro ne traslatd Ser Bono Giambont sicordato purd
Villani L.a2.C.35. : < .

Dante Alighieri; la cni mostey con efiole fug

Ag Vistu,
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_ virti,e i fuiof vizj 5 G.Villani.L. g. C. 135. ripofe nel
Luglio del 1321. Scriffe in lingua vulgare: giovane, la
Vita nuova; gid huomo , 1a Commedia, o Satira, ch’
ella fi fia , in cui defcrive la fua andata all’Inferno , al
‘Purgatorio, al Paradifo . Opera impareggiabile per
I’ eminenza dell’ ingegno , e del dire 5 avvegnache -
ella non fia mica pafcolo da ogni dente . Nell’ultimo
della vita, chefu d'anni §6.compofe il Convivio, che
noncompié. . ' '

Giovanni Villani (com’egli medefimo fcrive al
1..8.C. 76.) tornatoda prendere il Giubileo dell’an-
no 1300: fotto Bonifatio VIII. comincid la fua Cro-
naca, e durd fcrivendola fino alla gran mortalita dell®
anno 124o0. nella quale fini la vitaye laf€io a profegui-
re I’ iftoria a Matteo Villani fuo fratello: da cui. fu
condotta fino alla feconda peflilenza dell’ anguinaja,

~onde mor}, il Luglio del 1362. E quinciy” '

"Filippo Villani fuo figliuolo 5 riprefas, la conti-
nud fino al 65. Di quefti tre valenti Scrittori , Gio~
~vanni ha il primo onore anche in finezza di lingua: s
fattamente , che v’ & chi I’ antipone al Boceacci . Mat-
teos non & cosi netto , e eolto , avvegnache pur hab-
biaello fcritto , e nelle forme del dire, un non fo
che di pregio fingolare. Filippo, e poco fcriffe , e

Jmen puro de gli altri. :

- 'Francefco Barberini , la cui memoria appreflo
non IPOChi Scrittori, e del fuo tempos e di polcia fin
quafi 2’ noftrf, & in molta lode; morl I’anno 1348,
4l cominciare della gran peftilenza . Scriffle in verfl,
Documenti d’ amore , tutto cofa morale, e civile , e.
da poterfi leggere con profitto . Havvi altre fue
-opere,verfi, e profa italiana : hora tefti a penna fer
bati hella libreria Barberina , ma di qui a forfe non
molto fi faran publici con la flampa: € sidi quefti,

. ‘ come
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¢ome de” Documenti , potrd arricchirfi il Vocabola4
rio in piu maniere di vo¢i». e modi degni di confers

€. [ .
Fra Bartolomeo da S. Concordio Pifano , v’¢ chi
il crede vivuto al tempo de’ Villani : e fe non prima,
come a me fi fa pid credibile, fia di que* tempi . Scrife
fe gli ammaeftramenti de gli antichi in cosibuon
dettato, che ne hd lode della miglior penna d*allora.
Giovanni Boceacci, le cui opere in lingua vulga«
- re , fono il Filocolo, che compofe giovane, ed & com-
nimento da giovane. L’ Ameto , e I’Urbano , del
medefimo taglio , La Fiammetta s buona ; Le cento
Novelie , che publicd I’anno 1353:e dopo effe il La<
berinto , ottimi. La Vifione 4 ela Tefeide', poefie
poco felici , &c. A quefto Autore, i piti danno il vane
to della miglior lingua: tutti della peggiore ; e ivi pid
dove diffe meglio , ch’ & nelle Cento Novelle : opera
da vergognar@ne ( fia detto con buona pace ) il Porco
d’ Epicuro , non che Afino d’Apulejo , Si piena & di
laidiffime difoneftd , e come un gantanaccio » Che per
non affogarvi dentro, ancorche fi fia gigante, convien,
. paflarlo {u’ trampani . Suo coetaneo , ¢ come dicono, -
- imitatore 4 0 emolo , ma fol nella bont3 dello file, fu,
Frate Jacovo Paffavanti . Il quale, come fi ha dal
: Prolaj,o del fuo pulitiffimo libro, intitolato , Lo Spec~
chio di vera penitenza , comincid a compilarlo I’ an<
no 135§. ma compie prima la vita , che I’ opera . Sua
credono alcuni eflere 12 Traduttione dell’ Omelia d%
Origene, che v fra le buone {critture di que’tempi : a
me pare lavoro di mano affai diverfa. o
Fazio de gli Uberti, autore del Dittamondo i .
terza rima, {criveva I’ anno 13¢6. come dimoftrano § ,
Principi , che egli fa allora viventi: e fi trae dal L.3,
edal L.4.C.a9.
. Fran-
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Francefco Petrarca , {e comincid a cantare verfi
Maliani quando innamord , cid fu I'anno 1327. e fe
durd cantando fin c’hebbe fiato 4 € vita , vifls € cantd
fine all’ anno 1374. :

- Chi dal latino trafportaffe nel vulgare Italiano,
il trattato dell” Agricoltura di Pier Crelgenzi » non fi
" pud indovinare : come ne anche il Quando: fe non
che I’ ottima lingua , in che egli & tradotto , moftra,
che cid fi faceﬂg in quel fecolo, che ottimamente
parlava. : .

Prima di quefti , quando la lingua era un sd che
pit falvatica , e rozza , fcriffero , infra gli altri , Ri-
cordan 4 e Giacchetto Malefpini . L’ Autore, ¢ fe non
¢ un folo , Gli Autori del Novelliere Antico ; parec-
chi Poeti , dal R& Enzo fin fotto Dante, e pii altri.

Hor percidche le Opere de’ fopradetti Autori,
fon publicate in varie ftampe, {e per ventura fzra chi.
voglia cercarvi per entro i patli, che qui fe ne allega.
no, o fia per rifcontrarli , o per che che altro fi poffa
voler cid fare , m’¢ paruto conveniente particolariz~
zage a uno a uno, la Rampa de’ libri , de’ quali mi fon
valuto, notandone lo Stampatore, il Luogo, e I’Anno.

Mal. Cronaca de’ Malefpini . In Firenze . Apref-
{o i Giunti 1568. V :

-+ - N. Ant. Novelliere antico.In Fiorenza. Nella
Stamperia de’ Giunti 1572.
. Alb.Gind.Albertano Giudice Trat.1.2.3.In Firen-
ze: Appreflo i Giunti 1610.
. Bran. Eth, Brunetto Ethica, in Lione 1568.Rezz.
Rettorica. In Roma 1746. Teforezzo> in Roma 1642.

Dante. Inf.Purg. Par. Inferno Purgatorio , Para-
difo. In.Vinegia. Appreflo Domenico Farri 1§69.

- D. Coxrv. Dante Convivio, In Vinegia per Mars
chid Sefla 3¢81. ' ,
.. G.Vil
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G.¥ill. Giovanni Villani. In Fiorenza . Per Fi-
lippo, e Jacopo Giunti 1587. _ .

M.Vill. F.¥ill. Matteo Villani, e Filippo Vil-
lani . In Firenze. Nella Stamperia de’ Giunti 1§81.

Bairh. Barberino . In Roma 1640. per Vitale Man
fcardi.Si cita a numero di fogli.

Am.Ant. Ammaeftramenti de gli Antichi . In Fi«
genze 1661. i cita a fogli, ‘

Del Bocc. 11 Novelliere . In Fiorenza . Nella
Stamperia de’ Giunti 1 f7 3. :

Filoc.Fiam.Lab. 1l Filocolo, I.a Fiammeta e’}
Laberinto . In Firenze . Per Filippo Giunti 15749.

Pajf. Paffavanti.In Firenze . Appreflo Bartolo~
meo Sermartelli 1579.

Omel. Omelia d’ Origine . In Venetia. Appreflo
Pietro Marinelli 1586.

Dizz. 11 Dittamondo di Fazio de gli Ubert:i. In
Vicenza per Lionardo da Bafilea 1474. ‘ ‘

Pezr. 11 Canzoniere del Petrarca. In Venetia.
Appteflo Nicold Bevilacqua 1§62. :

Crefc. La traduzzione del trattato dell’ Agricol
tura di Pietro de’ Crefcenzi. In Firenze. Appreflo
Cofimo Giunti 1605,

Giunta dell Autore inrifpofta i due imputpiion’i dareghi
- dopo flampato la prima velta il libyo. o

Quel ch’io veggio, e pruovo , ancora & 1ibri po<

. tran dite come quel valente huomo,che in fen-

tirh ferire d’ una improvifa percoffa il capo , che ha-

veva jgnudo , fé] corfe g prendere fra le mani » € gri-

o0 , Abi maifera la moftra conditione, gii che mon [appian
] , e

»



12  IL.TORTO E’L DIRITTO

" wo indovinare s quando all’ ufcir di cafu, ci dobbiamd
mettere la celata . E quanto 2’ libri in veritd moftra,
che I’habbiané bene intefo quegli, che prima d’ufcire
in publico , fi fono provedutialla difefa , ponendofi
n capo un Prolago Galeato, col fuo cimiere, e del
titolo, cheingrandi lettere il proteftava: elhanno
fndovinata, per modo ,che a far che nonfi fia tro-
vato chi voglia cimentarfi 3 combatterli , & baftato il

* vedere, che fono armati:

Quefto vuole intenderfi fol di que’ libri, che han
corpo da ftar bene in armi, altrimenti , ove foffero
come i Pigrnei , che battagliano con le Grue , fareb-
bono di vantaggio armati , quali celi rapprefenta I’
iftorico di queﬁa invifibile natione: con un nicchio
& oftrica per corazza , € una chiocciola per elmetto.
E tale appunto in armi havrebbe dovuto moftrarfi
quefto mio libticciuolo : fe non che , ufcendo egliin
malchera, fottoaltro volto che il mio ( fe fu ben det-
to, che il home , onde altri ﬁ\raﬂi ra, e eonofce,
etiandio non veduto, e lontano, ¢ [a feconda faccia
dell’huomo ) a me non caleva punto di lui, che che
foffe per avvenirgli: raccordandomi di quell’ altro,
che colto in ifcambio, e carico d'una pefante ingiu-
fria , a chi lo ftimolava a farne vendetta, Colui, diffe,
non ha offefo me , ma chi egli credette ch’ io fofli . Al
Longobardi dunque flavail rifentirfi: epercid a niu-
10 : che chi non fente per cid che non ¢ nulla, non

ud rifentirfi di nulla : ed io ridendomi delle fue di-
aventure , havrei detto come f{aviamente Ariftotele,
di coloro y che con mordacitlimi detti lo ftratiavano
da lontano , Anche m’uccidano cols dove non fono, prr
¢he non mi tocchino dove fono. ’

Ma lacofa e jta troppo altramente , da quello,

ghe io, che di Profeta non iz altro cheil nome, ima~
. . ginaq
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winava: peroche certi, a dire il vero indifcreti, han
tratta di {u’l volto al libro repugnante indarno, la
mafchera , e fcoperto chi volea ftarfi nafcofo . E Pin-
giuria & ftata meno acerba del danno : peroche tutto
infieme ’han tratto a dire,{e punto ne ha, fua ragione
in giudicio , e purgarfi di due lor graviffime accufe,
una Damni illati 4 e peggio I'altra, Repezundarum.

Iddio dia loro il l§§ono anno , ele buone calen~
di, oggi, e tuttavia , diffle Ferondo nell’ ufcirfenq
dell’ avello: gid che, la buona loro merct, prima di
condannarmi , han voluto udirmi : € ben ne habbia la
veritd , e I’innocenza, in virtu delle quali, per in tut.
to aflolvermi, bafterd udirmi . E mi torna per cid op-

rtunamente la voce , chi mi offerifce a riftampare

del {uo il medefimo libro , con effo una giuntad’ al-
quante offervationi,che mi trovava fpedite alla mana.

Quanto adunque alla prima accufa . Prefumono;
chedove iomi credeva farle utile, habbia in gran
maniera danneggiato la buona lingua, infegnando
(dicono effi) aeggn parlare fuori diregola,col palefare
che ho fatto quel che fuori di regola” hanno F;itt'o i
Maeftri della lingua, o

Dungque ( ripiglio io ) i Maeftri della lingua par.
larono fregolato 7 e <}uel tanto celebre fecolo, in che
viffero Dante, o Villani , i Boccacci, il Paffavanti,
il Petrarca, il Volgarizatore di Pier Crefcenzi ( fe-
colo in quefto genere tutto d’oro , dove il noftro , per
avventura , e folo indorato ) havrd havuto tanto di
rea miftura in lega 5 che per raffinaslo -bifognerd co
pellarlo , e fepararne il buono dalla mondiglia ? Hox
traggafi avanti alcun de gli accufatori,e mi gica; Chi,.
prima de’ buoni Autori , formd le regole del corret-
tamente parlare Italiano , onde foffe loro ignoranza il
mon laperle, ¢ fallo da correggerfi il trafgredirle?.

Era-
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Eranne leggi fcritte’Da chise dove ne fono hora le do-
dici tavole 5 da rifcontrare con le optre de gli antichi
fcrittori » e formarne giudicio ? Eravi I’ elempio de’
maggiori » da offervarli come efemplare? fe quando fi
fale pit fopra il 1300. tanto piu rozze, e informi s’in-
contrano le maniere del favellare . Era Dottimo il dir
corrente del volgo 7 E chi s3 hora quale egli fi fofle,
{e non per gli [critti rimafine di quel tempo 2 E pois i
profeflosi dell’ arte del ben parlare , havranno adope-
rata la penna peggio che il volgo la lingua ? enon
anzi sThavrd a prefumere tanto pii regolato , efino
il lor dire, quanto pi lento , e pii ftudiato ¢ lo {cri-
vere , maffimamente all’ eternitd , che il femplice ra-
gionase ? ,
:Ma tutto cid fia detto per alcuna cofs di piu. Pe-
roche , quanto 2’ principj » onde il ben favellare in
noftra lingua fi regola , per molto ch’io mi fia-raggi-
rato intorno cercandone , con intendimento di ftabi-
lirne alcuno, che o da s¢ medefimo per natura 5 o dal-
Yufo , per-gratia; habbia il poter dirfi Univerfale, non
m’e avvenuto mai ¢’incontrarmici : e mi fi ¢ fitto in
capo , non havervene niuno, che da st baf}i a far tut-
to ; non le Decifion de’ Grammatici 3 non 1’Ufo, o fia
del popolo, ade’ pii eletti 5 non I’Autoritd ‘de ¢li
Scrittori 5 non la Prerogativa del tempo ( f1 come v’&
chi tutto vuole all’antica , chi tutto alfa moderna , e
chi-fa un’Ordine Compofto dell’uno, e dell’altro) non
I’in tuttq attenerfi al Latino; non il quanto pid {i pud
dilungarfene , non le Deriyationi _deﬂc voci primarie,
non la Convenenza de’ fimili, e che fo io? ma hor
T’uno, hor Paltro , hor due, e tre infieme , haver for-
2a 5 e pitl di tuttk I'Arbitrio , a cui una gran parte ri-
mane in libertd , ed ¢ per avventura la pia difficile a
ben ulare , richiedendovifi un buon gufto, provenéen—
te da
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te da un buon giudicio ; e quegli che ’hanno- tra pet
dono di natura), e per acquitte di ftudio nella lingua,i
Critici y nol dovrebbon nojare , avvegnache lor paja,
che in alcuna cofa trafcorrano : anzi effer lor cortefi,
come a Catone colui, che difle, che s’egli s’inebriafle,
I’ebbriachezza diverrebbe innocente in lui, Siﬁ tofto
ch’egli colpevole in lei . Torno hora a me fteffo, e dd

- pit diftinta sagione dellintentione mia 5 avvegnache
a me parefle haverla baftevolmente dichiarata , e nel]

avvifo a Lettori, e in tutto j} de.}‘gorfo dell’opera.

Altro dunque & quello che {1 d¢’ offervare, volens

do fcriyere quanto il meglio fi pud , regalatamente,
altro quel che fi vuol rifpondere , per. difefa . contra al
Nox fi p#> di coloro 5 che non fi fanno a correggervi
per voltro bene , ma vi condannano pey lor dilettos
portativi dalla prefuntione di faper quanta, fe non
- ancor pid di quanto {i pnd fapere in buona lingua: pes
roche hanno quel che ne {criffe il tale,o il tal'altro lor
confidd » come fi fa de’ mifteri» in fegreto ; ¢ gli dan
quella pieniffima fede, de i buoni Certaldel alla dice~
ria Geografica del Cipolla,quando gbbe 3 moftrar loro.
la penna involatagli; € co’ carboni foftituiti in vece di

- leiy ne fece una fegnalata compagnia di Crociati, Hor
mia intenfione & ftata,non d’infegnare per uf0,cid che
fi truova alcuna volta,etiandio da buoni {crittori ufa<
to, e ne apporto gli efempi : altrimenti , potrebbe ac«
commodarmifi quel, che Froptong diffe a Domitianoy
malumeft imperatorems babere o fub quo uemsini liceat
m’cguam_: peiuss fub quo ompia: ma di correggere,
ov'e troppa , e maflimamente fe irragionevole, la
baldanza de’ Corsettori ; inentione pare 2 me hugna,
e da doverfi gradire , altrettanto , che <old appreffo

- Martiano quella dell’ Arte Grammaticale, che alla
nuova fpofa la Filelogia , offerfe in dono ‘n.ns lima

"0x0
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d’oro , con cui dirugginarfi i denti, e bifognando, an<
che fpuntarlifi , in quanto impedifcono il Ec parlare.
E in veritd, effendo il Noz fi puo in bocca di molti un
morfo da mezzo arrabbiati , che danno a chi lor pia-
ce , bene ftA il prefentar loso , con che, non dico ca-
~varfi i denti, ma alquanto f{puntarlifi.Che fe verranno
a correggervi d’alcun voftro fallo di lingua , portativi
dalla ragione, e non haverete a dir loro , come Arifto-
tele infermo a quel medico da Zappatori, che gli ordi-
nava di gran rimed}, {enza dirgliene il perche , Ne me
€ures ut bubulcum: prendetelo in grado, e rendetevi
all’ammenda . Altrimenti , gve non habbiano , come
fovente avviene y altro che il lor piacere , o certe {pe-

culationi , dell’ andar di quelle, che un branco di.

rammatici apportd fopra’la quiftione loro propofta
in un de’ conviti di Plutarco, perche A , fia la prima
lettera dell’ Alfabeto , ridetevi di loro, e per quanto
fchiamazzino, e vi riprendano , non vi rimanete dallo
fcrivere, e dal ragionare in publico,fenza turbarvi,piv
che Demoftene , ‘yrovandoﬁ? ad aringare contra il ro-
more&giat che fanno le onde del mare in tempefta,
quando I’una addoffo all’ajtra , ¢ tutte al lito s’infran-

ono, :
8 In quanto dunque iovi dd con che potervi di-
fendere dalle {o rczicrig di chi allimprovifo v’affa-
le, tutta indifferentemente queft’ opera vi potrd fer-
vire al bifogno . Non cosi a valervene in ufo di fcri-

vere ottimdmente , avwvegnache troviate qui efeml:oi _
l:

d’ottimi Autori . E guardivi la buomra ventura da

adoperare {cientemente , per efempio , Lui, eLei,e

Loro , in primo cafo : Qxagﬁo » per Quefli, ove fi di-

nota huomo : Gli , parlando di femina : Bandire » in

fignificato d’Efiliare : Mai , per lo Nunquam latino:

Ogni, col numero plurale : Puote in tempo- pr:;elgto:
. C .‘." v u

i
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Vuo’, per Voglio; Come che , per Impercioche; Bi-
foonevole , per havente bifogno ; Perfe, ¢ Morfe , in
ifcambio di rerdé, e Mori ; N& dire, Una fol cofa,
una fol volta. N& terminarei Preteriti in Aflimo,e
in Effimo; N¢ fpezzare gli Avverbj; N¢ raddoppiare
1a confonante de gli I, a voge tronca ; Nt dar
I'effere @ Particip)/o Partefici,comealtri voglionoche
fi dica) che richieggon I'Havere, e al contrario ; N&
ritenere i Dittonghi, poiche ne havete portata oltre
Iaccento; N& dire, che colui Ubbidifchi,e quegli Ub-

bidifcono, Difendi , € Difendino , Dichi , € Dichinog

&c. con la terminatione de’ verbi della prima manie«
ra, e cosi d’altri, piti , 0 men fuori di regola y € d’ufo,
comie troverete qui dentro avvertito. Io per me cosi
fo, che non ifcriili queft'opefa per mia difefa; peroe
che quantunque io moftri altruila pit larga,{ol perche
la fappiano,alla piti ftretta m’attengo,e fol% ufo 1‘; ‘mia

libertdy ove l'ufarla & libero: e cosimi par che dettiil

Giuditio dell'orecchio,ch’¢ in gran parte Arbitro del
parlare, avvegnache non fia il medefimo in ciafcuno.

Vegnamo ora alla feconda imputatione, la qua-
le,quanto in s& & pit grave,tanto a melo fcaricarmene
riufcird piu leggiere: cio¢, Che quefta non & in tutto

mia opera, ma d alcun altro, a cui ia Ihd in furtoine

volata , e fattala cofa mia: onde poj & flato, tra per
colcienza, € per vergogna, il non m’ardire a publi
carla, con efpreflovi il mio nome.

' In farmia rifpondere, mi fovviene in primad’un
tefto del Boccacci, cold in Tedaldo Elifei, che ftareb-
be ottimamente in bocca a quello, di eui vorrebbono
cheil libro fofle : Maraviglioffi , che alcun tanto il fo<
93i, Iiaﬂo » cbe foffe creduto lui . E in cid , fenzavolerlo
efli, ne jo meritarlo, troppo al dovere m’onoranoj
gonfeffando, I" opera effere d'un valente maefro,avves

’ B gna-
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%nache per quefto medefimo, nieghino lei effer mia-
os1 gran cofa par loro quel ch’io mi vergognava che
fi {apeflc effer mio. Ma femeco fi foflero configliati,
effendo cosi facile il provar quel che efli niegano, e il
» negar quel che concedono , i0 gli havrei per avventu-
ra indotti a fare ( fecondo loro intentione ) pii favia-
mente, dicendo male dell’ opera, con ingngerﬁ di
non faperne 1" Autore: cosi m’havrebbono havuto dal-
Ia lor parte : che ben poflo io, etiandio con virti,
negar delle cofe mie ogni bepe  ma negar me fteflo,
come il poffo io , fe non efco fuor di me fteflo 2 E qui
-ani vd accorgendo , che non diffe troppo colui appref-
{o Plutarco , Che avanti di credere a chi parla finiftra-
mente d'3ltrui, dovrebbe f{pararglifi il petto, e aprir=
ﬂliﬁi feni del cuore ( intendetelo moralmente ) € ve-
er fe v'ha dentro di quel fapgue nero , onde fi for-
mano {piriti, da produrfene operationi, non vitali,
ma mortali, qual’e il dir male.

Hor che direbbono, fe mi vedeffero dare alle
flampe altri due libri , 'uno , Delle proprieta , e per
cosi dirle, Paffioni de* Verbi, con quanto ¢ da fapere
in ctafcuno : di che non sd che cadefle in penfiero al
Mambelli di fcrivere ? L’ altro, De’ vvocagoli proprj
d’ogni arte, e d’ogni profetlione, cosi di purp inge-
810, come altresi di mano, edegli affetti dell’ animo,
€ delle parti componenti ¢id che hd parti, e delle ope-

-#ationi di cid che opera,e in ciafcuno argomento i
¥articolari, e proprj modi di ragionarne , nfati nello
crivere che ne han fatto gli antichi: e dove quefti ci
mancano, prefi da quel che ne habbiamo in voce vi-

~ vaapparato da> maeftri di buona lingua, de’ quali cia~
fcuno ha j proprj del fuo mefiere : eI’ una , ¢ I'altra
di quefte opere hd gid in qualche buon’ eflere s ma per
e {i rimangane come ftannos che non fifa favia«

' men=
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mente a faticar per altrui rammarico,e per fuodans’
no. Ed io per me mi credeva haver meritato , -fe non
amore , compaffiane , fe non altro_meno amichevole-
affetto , appreflo chi si Poccupatiffimo ch’io fono ir,
altro diverio affare , e mi vede prendere per ifvaga<
mento d’animo , a fare il Grammatico in fervigio de.
gli amici. E fe quefta non m’¢ parut operada doverle:
intagliare il mio nome in frontey ne anche mifo .
credere 5. che Ciro ( fe la comparatione-non & Irefz
da troppo alto ) incidefle il fuo nelle cortecce de gli.
arbori , che tal volta, per. ricrearfi- innocentementey
di fua mano piantava 5 come fofle vago di lafciar mes
moria, ch’egli era anco agricoltore, o giardiniere.
Finalmente che io, dopo haver molti anni fono,
dimoftrato in iftampa , 1uanto “vituperevol fatto-fis.
in un huomo di lettere y I’ufurparfi, e far malamente
{ue le opere altrui, e detto aflai fopra il rubare con.
buona , o con rea cofcienza ; non habbia poi in nulle
dimentiche, ne prevaricate le mie medefime leggi 5 s
certo, che che chi altramente ne hd giudicato, non
lafcerd provarfelo, come e i0 il vorrei,e di ragion fi
dovrebbe; peroche efli non havran patienza di lepge-

re ( e ve li vorrei coftringere per penitenza ) quanto io -
hd havuto patienza di fcrivere di mia mano , coglien~ .

doda gli Autori della lingua , di quella me efima

ftampa ch’io cito(e gli ho qui meco , elettili ben due,

e tre volte ) quello onde ho tratto cid, ch’® in queito.
libriccivolo 5 di poche carte, ma di non cosi fa-
tica : e ad avere 1 fuoi proprj occhi teftimonj di quan~

to dico , non bifogner2 piu che volerlo , e chiederlo

con un cenno . E vi fi aggiunga ancor de’ Grammati-
ci il Caftelvetro,della cui Giunta al Bembo,io ho trat«

te quelle :lni lior regole univerfaliy che hd veduto ap-

"ufo degli Scrittori d’ qutoritd , Come al«
B2 tresi

provarfi

\
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tresi il Mambelli,dal medefimo Caftelvetro (per quan<'
to ho potuto vederne ) ha prefo tutto cid che ha in
quefto genere ne’ fuoi Verbi , aggiuntivi di {ua fatica
gli efemp; : il che rifcontrando le opere dell’ uno, e
dell’altro Autore o apg:rité manifefto . E quanto al
fopranominato Mambelli,chi havefle in ufo le fue Par-
ticelle ; e quefta mia opericciuola, ben s’avvedrebbe,
ckie in pit cofe il contradico: e molte da lui , o fola-
mente tocche y 0'non interamente trattate, io, a bel-
lo fudio 5 le ho tralafciate, per non derogare in nulla
2 un caro amico: le cui Particelle, lui vivente,mideb-
bono ( e me ne pregio) I'effere nate alla flampa:e i
<cui Verbi, lui.morto, il non efferfi fepelliti.

. ‘E tanto bafti haver-detto in difefa di quello , che
troppo piu volontierihavrei trafcurato, ove non foffe
paruto altrimenti a gli amici » ch’ 1o havrei piu -offefi
tacendo, che altri non ha fatto me ragio .

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA.

C Oll'sccafion di trovarfi nella fleffa riguardevole , e
. wmai jbm[ré rinomearaReligione della Compagnia di
Giess o € perche volentieri un letterate comverfa collal-
-¢ro; fra’l P. Daniello Bartolis ¢l P.Marcantonio Manz-
ells 5 era non mediocre amiftanza . Ed avendo ciafcun
enfato di fcrivere molte offervazioni, che avean farte [u
da Lingua Tofcana ; il primo s'eleffe di fcrivere general.
wmente, de® wodi ufari da gli Antichi Tefli di quellaycos?
por cio che toccaalparlare,come per quel che riguarda il
gorrettamente [criverese con lepgiadrinse’l fecondo di re-
giftrar parzicolaymente le variazioni 4 le prtiprieté »le
‘waniere 5 e le paffioni ( come diconfi ) de> Verbi e deHe
Jormole y e frafi 5 delle guali fi valfero i Tefti iftelfi in
wfando guellg che i TofcapiGramatici chiaman I’ariicel.,
. -
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le.E tutti e due determinarono in ifiampando ugfopere,

coprire i di loro nomi = il Bartoli con quel di Ferrante
Longobardizil Mambelli con ?xel del Cinonio Accadensin
co Filergita: intitolandole, il P. Daniello , 11 Torto ,e’l
Diritto del Non fi pud: e 1'Ortografia Italiana, 1/ P,

Marcantonio , Le Offervazioni della Lingua Italiana,

Parte prima, e feconda. Comze in fatti fegul s e con tan-
2a lor lode 5 che gli fleffi Signori Accademici Fiorentini
nella Lettera a’ Lettori, antepofia alla Crufca, avvertin
Jeonomon aver’eglino immaginato far altro in quell® uti-
Iiffimo,e ben confiderato Vocabolario, cbf‘gpiegare il figntin
ficazo delle parolese i modi ne’quali ufandone i Teftisper-
che in quanto appartiene alle regole,ed in parlandofs, ed
in ifcrivendoft 5 rimettonfs a cio che ne ban detto fra glt
altyi, Ferrante Longobardi , &l Cinonio Accademico Fi«
lergitay o chi che fia fott0 tai nomi . Ed io non niego 5 che

di gran giovamento é flaco a gli amatori dellaTofcana fa~

vella, quel che principalmente ba feritto il P. Bartoliz
anzi confeffo averne fempre imparato. e cheglistra per le
buone ragioni che' porta di quanto ba detto 5 e per efami-
nar minutamente, e con gran giudizio ciaf cheduna cofiy
waeriti il quinto luogo dopo ' EminentiffimoPietro Bemboy
il fottiliffimo Lodovico Cafielvetri o > accuratiffimo Ca<
walier Lionardo Salviatiy e Paddottrinatiffimo Beneder-
t0 Buommsartei . Ma a dirlty}wr Juori s e [alvo turto il
riguardo che gli bo , come ad uno de’ miei maceflri in s3
fatto linguaggio 5 Paver’egli wluto in queffo libro del
Torto, e Dirittoscon infopportabil fatica, [cartabellares
lesgere 5 erileggere s ¢ tornare a leggere tusti i tefhi di
Linguasper rinvenirvi corZ’ommo Ppiacere tutti i luoghi,
ne’'quali fon quegli ufCiti
mente [crivere 5 0 hanno fcritto con [poca grazia , o fenza
alcuna leggiadria , anzi can formole (piacenti alle buone
erecchie;so nom fo di che [appia-e gual Jode poffay o abbia
- B2 N

lle buone regole del perfettaa
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potuto meritayne.Non parendo a me lodevol cofa Panday
rrovando we gli addottrinatiffimi Autori qualcke di loro
abkaglic,a fin di mofirarlo con grandiffima fefla al Mons
do tuzto, per riceverme firaordinario applaufo . Come per
Dopprfito o mont mi par che ben facciano ques che vogliono
a dritto yed a rovefcio diftndere in huomo di qualunque
antoritiqunel che ragionevolmente & fla’o da tuiti gli al-
#ri fimato per errore.l primsi fogl'io affomigliargli a chi
entrazo in un real palagio, nien:e avendo curato contem-
plar la maravigliofa portase’ldacapo a pié ben accordate
Jronti[pizio o pafla per la [paziofa corte , fale per la ma-
nifica [tala,sinoltra pe’ viflofiflimi wverroni mellampia
ih ay e nelle dilettevoli fanze, e nulla ancora ammiran-
dostrafeurariguardare astétamente le pellegyine dipintu-
vesle vare tapeszerie o le ricchiflime [uppellertili. e cam-
wminando per tutton: fermandofi mai a commendar’una
di tante bélliflime cofesentra in cucinammette il capo nel
p‘e;]b se gridandoyo che puzza, chioma 5 ed invita ad
alta voce la gente afentiv guel ferore . I fecond; fon co-
e quegli innamorati(dich’io)che non bafando loro aver
zanto commendato i capei doro delle lor donne,la Jpazios
Safronte, le profx‘lat‘e_ ciglia o gli [plendentiffimi occhi, le
wvermiglie 5qte, e labbra corallinese ad uno ad uno ogni
wrembro 4 effe , vogliono’ dare a divedere, efferne odo~
zofo anco lo flerco , non che’! pifcio . Non poffo peré ifol-
werimi ad annoverare il dottiffimo Bartoli nel numero de>
prinii [ciocchizo per meglio dir niguitofs: ma tanti [udori
a'che 2 Jo giurerei che wappongo , fe dico 5 cb* egli wolle
ella maggior parte , che nota in queffo libro', delle cofe
Jerittefregolatamente da gli ScyirtoriTofcani del decimso-
iunrto]é'cola, difender fe fie[lo , pisi che inzaccar gue’ no-
piliffimi Autors padri del Tofcano linguaggio.E a dir ve~
70,5°6gli nom inciampi a dire , 1 {pirto , per Lo {pirto:
tln';gg cofay in luogo 4'Ymana cofa i Io- ti perdon in-
. £ : vece
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wece dToti perdono: ed in altre s futte eofe, nelle qua-
1i erravomanche i grandi buominiymi pare impoffibile,che
non fuffe [Arucciolazo a dire, Amavo,per Amava, Ven-
ghi per Venga , Volle per Volle , Semo , per Stamo , &
fiw'a, Vedeltivo , per Vedelte . Egli era artaccato non
poco allo fiil che chiamiava fiorito la maggior parse de gli
Scrittori del poco fa paffaro fecolo:i quali pur che aveffero
sfate parole nuove , rimbombanti , ed enfiate, Metafore
Siravaganeiffime » Iperboli impolfibili , e l;ﬁrme di dire
enimmatiche,a [piegare un concettuzzosche non avea al-
2ro di bello 5 che Punione artificiofa di s) fatte parole , e
figure;s niente curavano la puriti, la[chiettesza 5 la proa
prieta della Locuzione . E [¢ veggonfi in quefto volumetto
additate cofe di quegli Antichi o chegli "biafima affattos
Ju per non fare accorgere il Monda del [uo fine . 1/ guale
bo esiandiv per certoy in veggendo 5 ch’ove avrebbe dovu-
2o mettere in Cielo i libri Z’lgxm' grandi buominisdov era
la propria difefa 5 gli frapazza in mode  che tranue le
novelle del Boccaccio , nelle quali 5 come nel frumento,
cerco ancora col fufcellino, per non imbratarfs la man,
trovar molta vecciaiebbe gli altyi per volums pieni tute
ti di fnpidiffime ciance, da dmI'/i interi alle fiamme,non
che a pizzicagnoli per c}orz'rxa' e acciughe . Egli avvertd
benesche in quei tanto da lui biafmati Autors o fe truoa
vafs talora gualche cofa fuor di regola, o per vesso dello
Li%mz s 0 per altra cofn s ben mille 5 e mille wvolze w'/i
vede fcritta la fefla parola o 0 formola , fecondo le regoles
delle quali egli ufc: [vventemonte colla comun d e Moder-
ai. Ho poi per certiffimo Paccemnaro fine, [¢ confidero, che
al Barsoli gli ufc) pur dalla penna,di nom avere feritte
guefto libro per propria dtﬁ/{ : mon potend egli mai darfe
a credere, che uom del Mondo il fofpicaffe, ove now vede~
va nelle di lni operesche aveva gid date alle fampeseffer™
¢gli talora inciamparoa fC)’i'erf.’B con quegli [i rgolamezt is
o 4 che
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cke fuds tanto per yinvenirgli ne® Tefli della Lingua . B
Jaranno ancor’altti delmio fentimentoalmenper leggere
in gquefta lettera a’ lettori 5 che’l Bartoli biafumo tutti i
Critici della Gerafalemmse liberata del T affo; fe confide-
rano,cke que'Critici furono i Signori AccademiciFiorern~
#ini. Non ¢ impertanto cb’io voglia ( come alcun s'¢ dats
a credere d altri della fe[Ja mia opinione)pofporre laGs~
rufaleme liberata del noffroincomparabil Tarfuata Taf-
Jo, al Morgante di Luigi Pulcs 5 al Ciriffo Calvaneo dell’
altro Pulci,al Malmantile di Loreszo Lippi : o la floris
del Guicciardinoya guelle de’ Villani,derife da Aleffans
dro T affoni,tanto nemico de’Tofcani o guanto qui fi mmo-
Sira il P.Barroli . Io bo que’ primi tefti per padri ( come
bo derto)del Tofcano linguaggio. Ch’e quanto dire, che da
loro °ba il fignificato 4 €'l modo di jgrimrc le. Toftane
parole. Senza flare ad efaminare [e ave[fero parlatoy 0 no
. con garboscongraziae fe i di lor libri franpieni di buona
JSarina (come [ [uol dive) o di crufca . E que’ Poemsi del
Pulciy e del Lippisfatti per arricchir lalingua o non per
dare al Mondo maravigliof; , e perfetziffimn Poemsi : ¢ la
Storia di Giovannidi ﬁlatteo,e di Filippo Villani feris-
za, "";y"' accrefcimento della Lingua 5 come per dare
al Mondo contezza delle-cofe andate . Perche nom parme
avefler meritato dal Bartoli (nox parlo del Lippi che fio-
73 dopo lui) tante beffe 5 tanti rimbrotti . E da guale
Antore Iraliano avreblesli woluto che aveffimo impara-
2ala Toftana fuvella ? Dall’ Autor forfe della Vita di

- Cola di Rienzoy per avventura dal n-firo Giovanni Vil-
~dani nella Stovia di Napoliy il guale feguitd nello fcrive-
‘ve l'orme de’ Latini 5 com’egli in piss luoghi di gutflo li-
bro wyol che f; [esuitine religicfiffimamente ? ﬁa’ Tefti
di Lingua adunque trarrem empre il fignificato delleTo-
Jeane parole - e da gli ottimi Gramatici i modi d° ado-
perarle 5 in parlandoyin iferivendo ; quai md:‘,mdi:‘ 'Z’ln;
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dAubbio, per quel che tocca_al partare , che i Gramatici
gli han ricavati da li fieffi Tefti: giacch’sglinoban fatto
giuflamente regola di civ che in {jiztruowﬁ mille volte,
720n di guel che le vendovift unay0-due volte, fyo ragione-
wvolmente crcderji'%’ﬂ%re accaduro per abbaglio de’Copia-
2oriy 0 de gli Stampatori 5 o (concediam pure) de gli flefn
S Antori . Il ché doveva ( @ mio giudizio ) accennare in
guefia lettera il P. Bartolis prima di valerf; di que’,Ino-
ghiy unay due wolte offervari ne’ Tefli o quafs per farne
regola contro le regole . Se poi non fe bene & meotreggiare
£ Signori Accademici Fiorentini yoperche trafcuraffero
di allogar nel Vocabolario della Crafca gualche voce To-
Jeanaso perche di taluna notine regj rqier‘o tutts i fignis
ficati 5 certamente fe male 5 a fuori affatro di propofito
ricordare i vizj di Brunetto Latiniy di Dante Alighieri,
e di Giovanni Boccaccio : quafs come fanno oggidy molts
ignoranti invidiando all altysi virtic 5 che'n veggendo il .
comune applaufo fartd ad un libro, il cominciano a vitue
perare pér opni cantoy e con tutti : e fo loro vien domari=
dato,gual ragion’ abbiano di dir tanto male & una buow
Zera;ri/}on onosche I Autore é un bafiardoy cbé figlinon
dun rivendugliolo : tacendo io per madzﬂia ogwaltre
cofa che ne dicono . Ma ben'egli fi pentirebbe di tutto , fa
Soffe 0sgs al Mondp o e vedeffe 5 che i Signori Accadenpiciy
ban fetea di Lui (cid nop offante) I?ﬂima che bo dez#d, ed
bann allogato fra® Tefli aggisngti della Lingua , il gras
Paolo Segneyiy e’l P.Marcantonio Mamhl/zg o PHLL ¢ due
della fleffa fua Compagnia . Quantungue io now credn,
che gode[fe de gli omors farti al fuo caro amico Mawsbelli:
giacche non folamente viiol'egli darloa credere al Monde
per poco fratico del Tofcano idioma, come ho notato in
alcane di quefle (}ﬂ'erwzioxi;ma guand’egli avea ruba-
20 dal Mambelli ( come avvertifce il Cavaliere Aleffap-
Are Baldraccani nslia letsera @letoriqpofpoffaall accenn
. naro
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sato prattato de'Verbi del Mambelliyfampatoin Forli nel
1685.in 12. [ tante o e tante buone 4 e belle cofe 5 [ecorz-
do accenneri eziandio inpin Inoghisil tratts ingratiffimza-
wente da ladro, per aver tolto dal Caffelvetro tutto quel
trattato 4 aggingnendovi [olamente gli efempli de* Tefti.
E pur ciaftun puo vedere  md poré egli fieflo negare nel
num.103 di queflo libros quanto avelle miglorazo z/
ombelli il trattato del Cafielvetrosalmen piie adast an-
ofi allufo de gli ortimi Scrittori.
Se adungue vorri tutto civ confiderare qualungue af~
% siontato al P.Bartoli bo per fermo, che compatirammeis
§'i0 in quefle offervazioni s tra per la firsa che nt'ba fuz-
20 principalmente laragione s eper la riverensa che bo
avuta & Teftis @ buoni Gramatici, ed @’ Signori Acca-
demici Fiorentini 5 [pe ggime volte gli ho contraddetto.
Protefiando ad ognuno, che (€'l Bareoli [criffe quefto libro
(come gis par chegli fieffo woleffe ) per fur comofcere 5 che
welln Tofcana favella prevaglia Parbitrio alle regole, le
quali pev o pisi(diffe) non dipender da ragione 5 io mi [o-
70 sforzaro 5 in beneficio de gli amatori di cosi bel Lin-
guaggio » a perfuader Poffervanza delle regole = come fon-
date [u 5;;: le ragion: 4 che bo ben [udato a rinvenirle : e
parmi daverle trovare. o :

y. I
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Accid e Accioche.

Ceid 5 0 come ancora fi potrd fcri
" vere » A cid , segli fi vuole fpen-
LT dere per quel che pefa , non vale
NG LRl piu che i} lating 4d hoc: e co-.
Y/ @} me mal fi direbbe, Ad hoc fas
l A cias,in vece d’Ad hoc ut facias,
=& cost non ben fi dird, Accid fac-
ciate , per Accid che facciate, togliendone la parti«
cellaChe, rifpondente all’ Ut del latino. Cid non
oftante , pur fi truova chi de gli antichi ha fatto cor-
rere Accid, al valore d’Accid che; Gio. Vil.L.8. C. 26.
E di gue’ loro cafolars fecer pinsza, Accio non fi faceffe
ro mai: L.10.C.17.Accio poteffono . L.11.C.2.4ccid per
chi leggera fia pie chiaro.M.VilL.L.2.C.48. Ammoniva,
<he [ ne corregpeffono , Accid éli poneffe per loro metito
in maggiore flato, Crefc.L.9.C.2. Accid infraloro non J¢
poffano azzuffare. E C.5.Stando forto’l coperzo com groffa
coperta di lana,Accii nsinfreddi.L.10.C.24.¥i ffrmefColi
wn poco dolio dPuliva, Accio ( 1a pania ) non fra 53 du-
ra.Boc.Laber.n.139. Accid vedova alle j?eﬁ del pupillo,
prffa,&c.E Vifion.C.11. Accis fruifca il mio bel para-
difo. Alb. G.Tratt.1.C.3. Aceis mon fie (ciog fii) riprefa,

Ben fi & ufato di fpezzare con gratia , € quefto Aca

cioche 5 € certealte voci che I affomigliano , in quane.
.~ . tc‘

A E O o %
- e,
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to ancor elle fi compongono di pit voci.E lo fpez-
zarle i ¢ fatto , mettendo loro in corpo alcun altra
parola , che s'intramezzi , come ne’ leguenti effempi
1i vede. Paflav.fol.32. dccio dungue, fratelli miei dol.
ciffimi, che non periamo.E £0l.98. Accio dunque che per
ignoranza,ec. Alb.G. Tratt. 1. C. 6. dccid dungue che
2y [chifi la morte:e due volte C.20.eC. 44.8c.E queft’
altre 5 Boc. N. 31. Noxz dovevi di meno : ciot  Nondi-
meno dovevi.Paflav.fol.go. Noxpers di meno f vichie-
de la confeffione . Brunett. Rett. Conciofia laverits che
Reztorica é una cofa che,dc. Paflavfol.108.Conciofsace-
J, comae detto ¢ di fopra, che nella contritione:

OSSERVAZIONE DEL SIG.NICCOLO® AMENT A,

Armiofe nol prendio, pigliat’abbia il P. Bartoli, in
P quefta [ua primsa Annotazione,un grands abbaglio.
Egli confonde, Accid con A cid, nel Jignificato d’'Accioc-
cEe, cioé dz’Perc}é: in dicend egli 5 che ‘%jib, in th

nificat, poffa feriverfsy A cio . Senza confiderare, ¢
f&gcijg Jon Lﬂ’arﬂcdl{: Cioé un Segnacafo, ed un Pro-
momee val guanto, A quefto. E Accid ( comae ho detzo )
val Perche , per coloro che lhann’ ufaro per Acciocche,
0 Accid che, che nell una , e nellaltra maniera f potra
Jeriverey raddoppiandofi per la regola il C, nello [eriver-
Jrunito . E percio non porrd mai _/%’rivedi( ch’e quanto a
dire ;ffar i) Luno per L altyo . Con gli efempli [ rendera
la cofa pii chiara: in dicendofs; Mi fon moflo acio fare
per due ragioni, ¢ /o feffo che dire ,Mi fon moffo a far
cio , a far quefto , per due ragioni . Ma wox potri mai
dirfi. Mi fon moffo accid fare per dueragioni: piglian-
do Accid nel fignificato & Acciocche . Perché o qual fen
Jo puo aver meai queflo parlare . Mi fon moffo a perche
£axe 5 ec. Cosi per P oppofizo » dicendsff 5 T° ha chiama-
- | tQ
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¢o accid tu venga , val nellopinione de 2li freffi che ufna
7o Accid per Acciocche 5 T ho chiamato perche tu
venga. Acciocchetu venga. Ma non ben diraﬁ; 5 T°ho
chiamato 2 cio tu venga :cioé » T* ho chiamato a quies
fto , o per quetto tu venga. Doveva adunque dive il P,
Barzolische per coloro che vogliono perfettamente [crives
rese parlare,fenza ufare Accid per Acciocche, S poreffe
Jcrivere AcCidsed A cio 5 nel fentimento i A queflo . B
né men mi parrebbe ben fatto: perobe la figura &Accid
& d’Avverbio o fe mai fi poteffe [crivere fenza la Che: e
guella &A cio, di quel ch’e in fartiy cioé o del Segnacafp,
A, e del Pronome, Cio . E pero né men bex fanno quei
che fcrivomo Allui y Allei, Alloro o per A lui 5 A lei 5 A
loro:poiche nello feffo moodo f; potrebbe ferivers, Amme,
Atte; Avvoi, che non 8 ancora [critro da alcano per
quel chio fappia . E [enza uftir da gli Refli Pionoms: , fe
non fi [crive, Dalui, Dalei, Daloro: Conlui » 0 pinttoftoy
Collui, Collei yColloro 2 che pur farebbero woci compoa
e da’Segnacafi Da,Con, ¢ da’> Pronomsi Lui, Lei, Loros
perche ferivere, Allui, Allei, Alloro,, voci fazte dal Séa
gnacafo Aye da pli _/h}[li Pronomi?Veggafi ancora guel che
ne dicg il Rufcelli allapag.138.n¢' Consent,

Dico poiyche per quanti efempli avefs'egli portati
Accid fenzala Che,e guantungue aveffe prevwedsusoyche
oggid esiandio de’ grandi huomsini il Jace[lerospur fia um
manifeffo ervore di cosi ufarloyove ff vnol the f; nifichiPer=
cheyw in gualungue modo,Cagione di quel che ¢ dettoz
Imperocchi, fenzq flare a confiderare, che Accid, vagliay
Ad hoc,ed Acciocche,Ad hoc ut (potends rifpondere chi
Uufa fensa la Che; effer voce Tofeana , come Jon molte,

Jenza aver dipendenza alewna dalle Latine)in fentendofs,

- per efempio: Ed accid tu vegga rimedio trovare ; #or fg
Jafedicafi 5 E perchetu vegga rimedio” trovare ; Q pu-
réy Ed a quefto tu vegga rimedio sxovase . Ul che mag.

Ligr~
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giormente potrebbe cagionar’equivoco nella ferittara,

sfcrivendoft, fecondo wolle il P.Barzoli , Ed a cid tu ve;

‘Ea rimedio trovare . E cost in infiniti efempli che ps
mom corfiderare.

Come chey iv fenfo A4 Imperciocke,

I1. X * Avverbio Comte che y non ha quel fenfo di
Percioche, nel quale tanto frequentemente
¢ in bocea d'alcuni, che diranno , Ma Come che Id-
"dio & pietofo , e Come che il vento traeva gagliardo,
gc. per dire , Ma perche Iddio ¢ pietofo ; Ma™ percio-
che il vento traeva gagliardo , e fimili . Il fuo natural
ggniﬁcare » £ d’ Avvegna che, Ancora che , Benche,
c.
Pur v’ ha qualche tefto, nel quale pare, che il
Come che, fenta troppo manifeftamente del Percioche:
¢ bafti darne qui a confiderare tre {oli, a mio credere,
affuj chiari y Bocc. N. 16. E come che rade wolte la fus
pradre 5 la guale con la demna di Currado eva , vedeffe,
niuna polta la conobbe 5 82 ella lui . Che ¢ quanto dire
( come appar manifefto dalla Novella) E percioche
il figliuolo , rade volte vedeva Ja madre fua 5 cui ha-
vea perduta da molti anni , &c. non la conofceva. N&
men chiaro ¢ quell'altro Nov, 49. Se figlinoli have/-
Sos 0 bavelli bavuri o per i guali porelfi ricomofcere y di
guanta forza fia Pamor che lor fi porta y mi parrebbe &
gffer certa, che in parte m’havrefti per ifcufara s ma Co-
p22e che tu non whabbiy io che w'hd yno 5 non pofo pers le
leggi communi dell altre madri fuggire; Cioé:Ma per-
cioche tu non hai figliuoli , come io ne ho , 8c. Puof~
fiancora leggere 1a Nov. 22. cola ove fi dice, Come
the ciaftun’ altro dormiffe forte, E quivi appreflo . Come
cbe wrisefe gl andffrs g opefers; ¢ copfideare
€
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fe cxﬁvi il Come che , ha fignificato di Benche, o0 an«
zi

i Percidche, Finalmente, il Petr: Canz: 39, Hor

- chb’io mi credo al renpo del partire Effér wicino 0 non
" wzolro da Iiflge,Come che il perder, face accorto, e fggios
o

—— - w . —— - —

Vo ripenfando &-c. Cioe,Percioche il perder fa accorto
&c. altrimenti facciavi chi puo , entrare jl Benche a
Ppropofito del difcorfo.

Per Comangug » si, ch’egli fenza niun fofpetto d”
errore s’adopera . Inf. 9. Comze ch’io mi emuova , e Come
ch’io mi volga . Bocc. Nov. 33. Come che in proceffo di
zempo s*avveniffe. Nov.26.Come che in gueftofia fato b no.
Nov.14. Come che loro veniffe furto. Paff. fol. 206, Ora,
Comae che la fuperbia fi prenday o per Pup naodo 5 0 per P,
altro,dec, - ‘

Petr. Son. 9. Ma come chellali governi, e volga
Primavera per me non torna mai. D.Conv. Come che io
i fia. B. Amet.fol. 6 1. Ma comg che creduto o non cree
dwto mi fia, : ,

E per lofemplice Come. N.Ant. 100. E gusflo nos
dico io per yme, Come cke io fia di quégli 53 [ufficienti dec.
Boc.N.17. Come che io credo.

Come che col Dimoftrativo I’hd Boc, N, 18. Com;
che ella nonfe waccorge, -

OSSERVAZIONE DEL SIG, NICCOLO> AMENTA;

N On @ fata mia intenzione di volere additarein que-
So libro %ualcl,e error di lingua del Bartoly.poiche
avre detzo 5 ch’ egli tante volte in cid che b feritto fin
gy @ incorfo a dire, tuttoche parlando d'huomimi 5 Di
uegli » Aquegli, per Di coloro , A coloro : gffendo
g?_egh Pronomse del Cafo retto: a dare il Pronome Lei a
cufa tnnanimatased in qualche altra cofuccia contro alle
regole. Ma per gicvare achi viol perfettamente ¢ crz;vem
. e ben
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i ben qud & ivvertireschegli ferive Percioche con un fol(
C:e prima ba [critto cosi ancora Peroche , Imperoche, «
Jorsili o come feriffe ancora il Mambells - quando per ve.
ola abbiamo, di raddoppiare 1l Cyim 53 fatte woci compo.
ﬁe colla Cheyogni wolta che la Che fufflegue immediata-
mente alla fillaba accemtata della voce , alla gual s°sini-
Jeescome nelle accennate wci, ed in Ciocche 5 Giacche,
- Piugche,Acciocche, ec.guantunque fi poffa ancora fcri-
vere , Cio che , Gia che , Piu che , Percid che,e ¢. Nox
cos3 ove frepye la Che a voce, che nox ha I’ Accexnto ix
guella 11145: ‘agmm‘o, alla_gual s> attacea: come in
Avvengnache, Concioffiacofache , Poiche , Pofciache,
‘Tuttoche, ec. Qual regola dipende dalla ragione : poi-
che, Perocche, Perciocche, ec. o che ﬂ'ripaﬂ]tg usmite 5 o
jéfarate dalla Che, gia pronunsianfs cos doppio C: e per-
che [arebbe moﬂrmyé, In ifcrivendofs feparate, a fcriver,
Perd cche , Percid cchey ec. wello fcriverfs unite , fcri-
wonfi fecondo la pronunziazione . Per la fleffua ragione al-
gre voci compofte da altre Particelle, come Accanto, Al-
lato, Addietro, Piuttofto, Trattanto, ec. fcrivonf
esiandio colla confonante raddojziata : suttoche fe foffer
le particelle [eparate , [criverebbonfi A canto , A lato,
A dietro, Piu toffo , Fra tanto : flfﬂr [ promunsiereb-
bero, come [¢ | a confonante foffe raddoppiata. Per lo con-
#rario 4 o che [crizafi Poi che , 0 Poiche , Pofcia che ,0
Pofciache, ec. ferpre t{ronunzianji ad un modo . Venene
do al noftro propofizoy dicosche potrebbe alcuno imprende-
rey che ne gli eﬁmfli riferiti del Come che , in luogo di
Perciocche y wvaglia eziandio {er Avvegnache , Quan-
tunque, Tuttoche . Ma ;mﬂoc e Pufo univerfale de pl'1-
talianiyé di valerfene nel fignificato di Perche 5 Percioce
ch@, non iffo qus a contrariare il P, Bartoli : anzi flarei
per direy che cos: poffay 0 debba ufarfi 4 ap, ;;giato anche
wllansorita del Cinomioy cbe nel cap.57y. delle Parvicelley

-
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| difleseffere il fuo proprio fignificato di Comunque: &

che oggi nel fentimento d Avvegnache, fia in difufo , e

renla ofcure il parlare; fe nor penfaffi,ch'é comune | anw.
zorits de'buoni Gramatici Tofcani, che danno al Come-

che il fignificato di Benche , Quantunque , e c. ¢ 707 ne

Jolfero infiniti efempli nel Boccacciose pochiffimsi in altri.
Tefhiyin lqael di Perche , perciocche 5 riportati dal Ci-

nonio nel Iuogo cirato, o

Conzento Suftantivo,

111, ¢ Ontento, nome {uftantivo, fi legge in una delle
Novelle del Boccacci y ma ella non ¢ fua pa-
gola, e dicono, che il fuo tefto originale, efclama con-
tra chi correggendola lo {correfle ; bur oggidi il Con-
tento & in piu ufo , che 11 Contentamento de gli Anti~
chi, e I'adoperd il Cafa pulitiffimo dicitore %:‘, 1'Ario-
fto C.38.&.2.diffe Un cos: gran contento.E.{e per avven~
tura egli non bafta per dargliil pefo dell’ autorita,
che havrebbe , fe fofle antico , eccolo antico , quan-
to fifia Fazio de gli Uberti, che fcriveva, ha hora
de gli anni ben trecento e dodici:Dittam. L.g.C.1. La
Luna fi vedea si viva, che cio ma’era un gran contento.

OSSERVAZIONE DEL S§IG, NICCOLQ® AMENT 4,
A_ Vea letto il P. Bart. nella prima Crufcasalla paro-

la Contento Softantivo, fignificar folamente , per
Lauroriti de’ Tefti, I1 Contenuto , Lat. Contentum;

.- Quod continetur : e per #f0 valere eziandio Contenta.

mento : come dalle parole che f; [ogpinngono nell” accen-

nata Crufca:0ggi Contento vale Soddisfazione, Gufto, -

Gioja, Piacere, e fimili : e cosi aveva forfe ancor detto

nel Dizzionario & Adrian Politi 5 volle percio far vede-
) C ey
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re, che i Signori Accademici Fiorentini avevan pigliato
un granchio: poffoche Contento s’era ufato per Conten-
tamento, eziandio da'Tefti di lingua , antichi 5 ¢ moder-
ni. Ma non fu (per mio avvifo ) unagran trafcaraggine
de Signori Accademici di quel tempo. Trovaron® eglino
#fazo quafi fempre Contento per lo Contenuto : ed all’
incontro vedevanyche per tutta Italia dicevafi,Contento
per Soddisfazione, Piacere ; avean di pisi proteflaro d:
volere eziandio regifirar le parole 5 che yvicevevano asuto-
rita dall ufo; percio ben penfarono lor baflare il dive, che
Contento per ufo valefJe anche y Gioja » Gufto . Ma =el
Focabolario accrefciuto del 1691x. bem fi vede regifirara
2al woce, ccl>autorita de’ primi Tefli o e de gli apginnii,
per Soddisfazione, Piacere . Nos i pare He sne
zitaffero un grand applanfo s prima AlefJandro T affoni,
che nelle Annorazioni a quella prima Crufca 5 avverti,
avere ufuza gli Antichi tal voce in tal fignificaroporzan-
done molti efemplis particolarmente delg Boccacciey, ne’l
P.Bart.arrecandone eftmpio &’ un folo Antico, ¢ di dut

Joli Moderni. :
Contentezza poi 5 diffe il Taffon: non ‘!"ﬁ sfata
wel medefimo fignificato, fe non fe da® foli Moderni. E dif-
Je benessegli ebbe per Moderni Agnolo Firenzuolase Gio-
vambatifia Gelli y che Pufarono , come dal Vocabolario,
Comungue fi fra , Contentezza , e Contento dicemfi oggé
per Sojdisfaziora, Piacere: ¢ Contentamento é voce
de’ Curiali o a figniticar Confenfo , Volontd dichiara-
ta in ifcritto.Anzi Contento non fi dice affatzo per Con-
tenuto : fe #om woplia walerfenc per meceffita gqualche
FPoeza. ’
Contento per Difpregio I’bs ufato qualche Anti-

€0. Ma xfaudnﬁP

abbiamo , Difpregio, Scherno , Smacco, liccellamen-

to, Gabbo, che fox belle voci Tofcane : intralafciizm{o le
s Aati=

oggidiy s’affetterebbe un latinifino 5 ove
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Latixe pur fatte Tofcane, Derifione, Derifo , Irrifione:
¢ /e antiche Diligione, Ifchernia,Mucceria,Sceda,

Avverbi [pezzati.

Iv. Li Avverbj , non fi debbon tagliate a mez.
: zo , e volere , chela prima metd dell® an-
tecedente tronco  s'unifca allultima del fuffeguen.
te intero 5 che queffa € una maniera d’innefto gram.
maticale , che non tiene, Per cid nor diremo , §anta,
e Giuftamente ; Chijara , e Diftintamente : ’
quel Santa , € quel Chiara, nella lingua noftra, d&
nome, d non ¢ nulla. \

. E fe nel Filoc.L..2. num. 324. troverete Forte, &
Vituperofamente : e nella Fiam.L.7.num. 52. ¢ nel Paf-
fav. Prima, e Principalmente , raccordivi, che Forte,
e Prima da loro medefimi fono avverbj interi, che
wvagliono altrettantoy che Fortemente, e Primamente.

Non cosi Humile , e Villana , che pur {i truova.
no nel Novelliero Antico, e fono efempi da non pren-
derne efempio.Nov.3.Lo Cavaliere fece ga domanda [ua
ad Aleflandrv , Humile , ¢ Dolcemente 5 ¢ Nov. 19. il
Padye rifpofe loro Villana, & Afpramente.

OSSERVAZIONE DEL SIG.NICCOLO® AMENTA.

‘V Ien motreggiato il Bart.ingmefto luogo dal P.Gimm-
maria Vincenti Viniziano de’Cherici RegolariTea-
2ini 5 nel Ne quid nimis della lingua volgare, alla pag.
134. Ma non era quefti buomo da cenfurare il P.Barto]%,
ne’l Bartoli ad eﬂZr cenfurato . §’io voleffi fargli la cen-
Jura, direi, che qui non ba fatto bene a motar per titolo
del Numzero, Avverbi {pezzati : ma doveva dire Avver-
bi tronchi, o troncati: poiche nel dirfi y Santa, e Dotta-
Ca2 men-~
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mente , per Santamente , e Dottamente , non fi [pezza
0> Avverbio Santamente , ma fi tronca, come nom f
Jpezzan le voci Voglio, Toglio, Dici, e fimzili 5 col divfs
Vo, TO , € Di; ma fs troucano, Spezzanfi 5 e fi fono fpe>-
zati licenziofamente per forza di rimaye da non imit arfi,
da’ Poeti 5 che ban poffo Santa nella fin d unverfs 5 e
Mente uel principio dell altro fufleguente . E rifponden-
domifi o che il Bart.ba derto Avverbi fpezzati, perche
dicendofi Santa 5 nellefemplo accennato o I altra parze
dell’ Avverbio, ciot Mente fi trasferifce in Dottamen-
te; io replicherei , che guel Mente ¢ parte delb Aver-
bioy Dottamente , £ 201 puo fervire a due . Ma per som
efler quefto un gualche grave errore o e per avergli ancor
chiamati Avverbi {pezzati il Rufcelli ne’ Coment. al
Cap.41.del Lib.2.il she per avventura inganns il Bartoli
€ Laccennato P.Vincenti ?pr;ﬂb‘, ¢ perchemia intenzion’
¢ in quefte Offervasioni , difendere al poffibile i Signori
Accademici Fiorentini 5 € tutti i buoni Gramatici To-
- Jcani, contro de> guali 5 rimbrottando fempre , e [cocco-
veggiandoss’é affaticatn il Bart.trovar vocine’ Tefti tra-
curate nel Vocabolario, e formole di dire contrarie alle
regoles datene principalmente dal Caflelvetro, ¢ dal Sal-
winti 5 perd wmen paffo a confiderare 5 donde fia derivgry
uefto troncamento d' Avverbi . E non ba dubbio che fia
aato, dpl mal fuono, e rimato, che fi il dire , Parld fan-
tamente , e Dottamente : Si fe tutto compiutamente,
e perfettamente . Perche alcuni de° Moderni (immagi-
mando che cosi fatt’ aveffer gli antichi) han detto 5 Parld
Santa , e Dottamente : Sifg tutto compiuta , € per=
fettamente . Ma cjoﬂmztemmte dich’iosche i Tefl di lin-
gua non [eno incorfs in 5i fatto erroreie fe truovafi pel ri-
- ferito efempio del Novell. Ant . Rifpofe loro Villana, ed
Afpramente o ed era Mafchio guegli che cosi rifpofe 5 chi
Ja chepon fia accaduro per abbaglio dello ;;ampator?cbg
' ; o - traf-
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rafportando il Mente di Villanamente, ed Afpramen-
te,voce dello fefo f[wonose cosi vicina Pana all’altra, di-
manticofli di darlo aVillanamente, credendo avergliele
dato.Conobbero ben gli Antichi il mal (uonose rimeazosche
Jarebbe il dire , Parld Santamente, e Dottamente , ¢ fi-
mili . e percio fi valfero & Avverbi di fuono diverfo, o
d altre forme di dire 5 0 pur différo 5 Parlogli dolce , e
foavemente: Domandogli umile, e cortefemente : Co=
ftante,gli replicd,e dottamente, ec. Dove Dolce , Umi~
le,Coftante o #non fono Avverbi tronchi di Dolcemente,
d'Umilemente ( che oggi dicsfs Llmilmente ) di Costan-
temente; 7a Nomi interiy come ognun puo confiderargli.
E parlandofi di Donna » ben differo , \lmana , e castele-
mente,Placida,e benignamente,Diffufa, e copiofamena
te: effendo ancora in quefli efempli , Umana , Placida,
Diffufa y Nomi interi, non Avverbi tronchi . 1/ che nom
praticarono in parlandof & buomo : perche non potevan
pit cffer Nomi aggerttviycome difcordanti da® [uﬂnﬁvi’
¢ ban fi verifica ne’ primi luoghi viportati dal Bar.Quali
non ben confiderati da> Moderni , b}:m credutoimitar gli -
Anzichi in cosi [regolato tromcamento & Avverbi.

Tornando alg vero /}iezzar che fi fa de gli Avverbi
da’ Poetiy ¢ verilfimo che'l fuceffe I Arioffo, dicendoy

Ancor che conofceffe che diretta

Mente a fua Maeftd danno fi faccia,

E gualche altro; ma non fon da imitarfi  bo dettoy
ereplico 5 nmon oftante cio che dice il Rufcelli ne’ Comen-
zari al C. 41. del L. 2. imperocche.quanto diceyé per die

Jender PAriofto 5 ch’ epli ami troppo : e troppo fu licen
2iof0in s} farte cofe P Arioffo. Ma vaglia a difenderlo
da quanti [regolati [peszamenti uso egli in quel Poes
wma, ver forza di rima, Partificio col qual troncs la voa
ce Fiordiligi » facendo dire da Brandimarte moribonda
ad Orlando. o o
C3 T3
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Ti fia raccomandata la mia Fiordi
E non pote dir ligi, e qui finio .
Cofa la pix bella 5 amio gindizio , che fi foffe w2ai
detta da Italiano Poeta.

Gerondio in forza di Participio,

V. En fi pone il Gerondio per lo Participio ( Co-
si il chiamerd per piu effere intefo , come an-

cora gli altri vocaboli ufati nell’ antica Grammatica:
avvegna che quel Partecipe, che una vola fi legge nel
Boccacci del Mannelli , vogliano che fia {correttione,
in vece di Partefice, che folo ftimano doverli dire . )
Ben dunque fi dpome il Gerondio per lo Participio,
maflimamente dove quefto non foffe a udire di cosi
bel fuono , 0 non cosi ufato . E fia ];ler efempio de ghi
altri , Dormendo per Dormiente , che fi potrebbe ha-
ver detto in tutti i tefti feguenti.Bocc.Nov.28. Quando
(il Veglio della ‘Montagna ) alcun volea Dormepdo
mandare nel fuo paradifo. Cioe Dormente,come il me-
defimo havea detto Nov.17. Pericone Dormente uccifo-
no . E fimile di quefti altri . Nov.4o. Nella camera fe
ne venne, e trovato Rugpieri Dormendo, &c. comincio
dire, che [u [i levaffe. Nov.46. E flimando vilifima cofa
efferesdec.due ignudi uccider Dormends . Filoc.L.2.nu.

257.Ne guello ancora che apparve d Servio Tullo picciol

Jancinllo, Dormendo nel aygfm di Tanaguil,fu fiz) ma-

~ atifeflo fegnalesdgec. Labir.Effends io in altiffimo [onno le-

2a20, non parendo alla mia nemica fortunayche le baftaf-
Jero leinginrie fattemi nel mio vegghiare,ancora dormen-
do s’ingegmd di mojarmi. Dante Purg.11. Quando la ma-
dre da Chiron @ Sciro Trafugo lui Dormendo infule
bracciz, évc, .

0s-
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L Caftelvetro nella Giunta contro del Bembo intorno
@ Verbiy diffe fempre Partefice , Partefici » in /uogo
di Participio,Participi:nsa nom ¢ che cosi debba dirfi per
autorits debuoni Gramaticiscome par che vogliail Bar-

20li qui 5 ¢ nella Lettera &’ lettori . Anzi tucti quafi gli'

alrri differ fempre Pasticipio, Participi : ¢ cos) dicefi , e
diremo ancor wii. E quantungue il Salviati nel L. 3. de
2li Avvertim. alC. 14. dellufo delle favelle s dica Par-
tefice effer Tofcano 5 e non Partecipe , o Participe : ch’s
cio che volle esiandio accennare il Barroli 3 nientedime-

90 epli non leffe bene il Salviari. Pofe quefii tal voce Par-

tefice in liffa com maolze, nelle quali Pufo padron del tur-
20, ba difpofto ricever le voci ;ram'ere sericufar le Toa
{cane. come f2 fin da allora in Partecipe, lafciando Par~
tefice. E in _farsi nel Vocabolario alla voce Partefice, 79+
20 effer voce antica 5 e wolle divey de non ufarfi . Nelle
Gi;;nt; poi alla Crufca del 1691. leggefi Participio vege
delbufo. :

Se poi :{[aji in volentier di dire , La Moglie dor«
mendo uccife , I Filofofi confiderando le naturali co=
fe; ¢ affolutamente , Regnando Carlo 5 che 5 La Moglie
dormente uccife , I Filofofi confideranti le naturali
cofe, Regnante Carlo ; nox ¢ che l'ufo contravvenge
allg resole 5 ma tra perche’l Gerundio viem formato jal
Participio attivo, e per effér tanta_attenenza fraeffische
i Gramatici han lajgiato di fare il Gerundio una parse
dellorazionespuo peytanto il Gerundio reggere il Cafo ded
Juo Verboycost come il Parpicipio 5 ¢ dirjf in tuteé le due
Accenuate maniere,

»C 4 ' Eflo
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~ Effo, pofio a maniera davverbio.

VL L A particella Effo , pofto dopo la Prepofitio.
ne Con, e avanti a Pronome , o Nome
comungque fia , non ha forza d* Ip/e, si.che col genere
feminile debba farfene Effa, o col plurale Eili, o Effe
'ma ¢ invariabile, e come da s¢ , agginnta per una co-
tal vaghezza , o forza che par chelladia : Fercidnon
s’havr§ a dire Con effa lei,Con Effe 'armisCon Effe,0
con effi loro &c. ma fempre al medefitho modo , Con
eflo lei, Con effo loro, Con Effo |'armi, &c.

Quefta ¢ regola fermase ricevuta: avvegnache pur
fi dica haverla trafcurata una o due volte G. Villani
e il Boccacei . Ma di tre tefti , che fe ne apporcano in
fede, uno ¢ {corretto , ’altro male adoperato , foloil
-terzo ha veramente forza . Lo {corretto & del Villani.
L.6.C.19.0ve ragionando di Papa Gregorio, dice ,che

" Con gffi Cardinali, con tutti i Vq/}c)ovi,é*c. ando per tutte
de principali Chiefe di Roma.Ma fecondo I'emendations
dell 8. fi leoge altramente : ciot cke il Papa , Traff
di Santo Santorums di Laterano le tefte de* Beati Apofioli
Pietro, e Faolose con Effe in mano, con tutti i Cardinaliy
Vefcoviydrc. 1l male adoperato & del Bocc. N. 42. Ands
alla barca, e niuna altra peyfina’y cke guefla giovane vi
wide, la guale Effa lei che forte dormiva 5 chiamo moltt
wolte . Qui dove non & premeflo il Con , che il fenlo
nol comporterebbe,Effa , ¢ veramente pronome : ben-
cke la maniera fia alcun poco ftrana, pur egli fono
due quarti cafi della Coftanza che dormiva, e fu ctis-
mata, e fatta rifentire. N¢ vd molto di lungi da quefto
quell’altrodiredi Gio: Vill. L. 4. C. 2. Aitri degna
weente non pote[fe effere eletto ad Imperadore fenza elesio-
ne di quefli [eéte Frincipi, quali {bno cofforo effi : I Arci-

wefeovy di Magonsa, Gc. E quell’altro dell’antica can-
. zone



e S - ?

DEL NON St PUO. 41

gone raccordata dal Bocc. nella fine deila Nov. 3¢
Qualeffo fu lo mal Chriftiano, &ec. 1l terzo , {e la lettio-
ne ¢ legittima, non ha interpretatione, o rifpofta,

~ ed ¢ pur del Boce. Nov. 6o. Cominciarono come poteva-

%0, ad andare in qud, in la 5 dietro @ pefci, e a volerns
Con Effz le mani pisliare . Cosi hd il Decam.del 43. e
pur v’¢ chi nelle {ue Particelle il cita,e legge , Con
¢/fo le mani , fattane con effo le fue proprie mani
1a correttione , il che ftiafi-a conto della fua cofciens
za.

Quefto medefimo Effo s’aggiunfe ancora ad avver-
bj,efene fece Lungheflo, Soureflo , Sotteflo , che
vaglion quanto Lungo , Soura,e Sotto ,e I’ Effo vi
ft3 invariato, come dicevam del Con Effo; b fi dia
a genere feminile,d a numero plurale . Casi il Boccac,
ben diffe Nov.47.Paffando Lunghe[fo la cameraEaltri,
Soureffo le {palle,&c.

OSSERVAZIONE DEL SIG.NICCOLO> AMENT A.

Vi non ba dubbio che dicail P.Bartoliy effer la Par~
Qticella Eflo,preceduta dalla PrepofizioneConyinva~
riabile avanti a Pronosne,0 Nomae che fia. Ma egli
inganniffi : poiche chi mai ba detto 4 0 direbbe , Con eflo
fua Sorella y Con effo fuoi danni , Con effo tuoi ftraliz
o pure; Con effo Donne, Con effo mani, Con eflo pena
fieri , ec.Doveva adungue dire 5 che Effo dopo la prepofi-
sione Cony avanti ad alcuni Pronomi che flan da fe come

Suflantiviy e talora avanti a* Nomi preceduti da ghi Are

gicoli 5 5°¢ detto, e dicefs leggiadramente per wézs0 della

Lingua 5 a modo d' Avverbio, cioé , Con effo lui = € cog)s-

Con effo lei , Con effo loro, Con effo noi, Con'effo

voi. E Con eflo I’armi , Con effo le Donne . Ques/i che

dice citara il Bogeacciq 5 ¢ leggere wella Nov, 6o;§on
"
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effo le mani , e il Cinonio o cioé il Mambelli melle par-
ticelley al numero 4. del Capo 107.

Dapoi  Dipoi y ¢ Dopo,

fonodue particelle da offervarfiin pii cofe.

Quanto allo fcriverle : che non pofliam dire
Dopoi; peroche la lingua noftra non ha Do, si come
hd Da, e Di , da unire con Poi: talche cosi poffa farfe.

" ne Dopoi, come Da¥0ia e Dipoi. ;

2 Che volendo {crivere Da poi in forma d’ una
parola, potremo raddoipiare il P,-ene verrl Dappoti:
1on cosi in Dipoi, perche 'Inon ha la forza del rad-
doppiare, come I’A.

3 Che non ifcriveremo, Doppo, n¢_Dopd, m8lto
meno Doppd, ma {chiettamente Dopo. I Male{pini,e
Fazio nel Dittam.ufarono Doppo. € in quefto fecondo,
egli non fi pud recare a fcorrettione di tefto, almen co-
12 dove L.2.C.1.gli fe corrifpondere in rima Troppo,e
A groppo: e fimilmente L.5.C.9.Troppos € Groppo.

4 Quanto al valere del fignificato, Da poi s € Di |
poi fono Avverbij di tempo , come il Poffea de’ latini:
non cosi Dopo, ch’ Prepofitione, ¢ vale Pof , né rice-
ve dopo s¢ la particella Che, come i due primi. Percid
i Profeffori di quefta lingua condannano chi ftravol-
ta, e confonde I’ ufo di quefte voci, facendo valere
I’Avverbio per Prepofizione , € quefta per. quello : cke
3‘13!1(10 {i dice , Da poi definare ,  Dopo che havrd

" definato, Da poi la colonna y Da poi mille anni : do.

vendofi dire,Dopo definare 5 Da poi che havsd defina-

to, Dopo la colonna, Dopo mille anni. ~
Veroé che inGio:Villani Scrittore del buon fecc-

Joealla fua vera lezione ridotto, vha efempi del
: con~

VIIL Apoi(o come altraméte (i dice D7 poi)e Do,
1
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contrario.L..1.C.19.Dipoi lui reém‘t 1deberto . E fimila
mente aitrove. E M.Vill. L. 2. C.44. Dapof « pochi &

S il caldo 53 difordinato, &-c. E nel Nov. Ant. 20.

Dipoi wolri temp: tenne la fignoria . E -Dipoi now molti
giorné . E de’ moderni di buona ftampa , il Davanza-
ti , che nellaScifma , diffe Mor} dipoi cingue mefi: o

' Due msfi Dipoi . Ma degli antichi, Fazio del Dittam,

" lusd si frequentemente, che appena
- L.1.C.6.Dapoi *} Danno. C.12. Dappoi NP

il i poteva,
5 . ¢, g.n. Dap-

oi [angurto 3 L.g.C.1. Dapoi morte. L. 9. C. 18. Dap-
goi qycyi;).L.6.’C.7. Dapoi la morte . C. 12. Dapoi If tre
peccati. Ma quefte,, e Paltre foprallegate , o fiano , co-

~ ‘me altri vorrd , fcorrettioni de gli Rampatori, ch’e il

refugio ordinario degli oftinati , o licenze proprie de-
gli Autori,anzi chedella lingua , non pare , che ra-
gioh voglia , che s'allarghino, come altri ha fatto,
infegnando , che altrettanto & Da poi , quanto Dopo.

~ Due tefti fon prodotti da un’ Offervatore in pruova di

quello ch’egli credette,che in efli , la particella Dopo,
habbia forza d’Avverbio di tempo:ma d io mal veggo,
d egli in cid non vide bene , peroche Poco dopo , e pic-
ciolo fpazio dopo , che leggiam nel Filoco : ( e ve ne ha
d’altre opere efempi in moltitudine ) fono altrettanto
che dire , Dopo poco , e dopo piccolo fpatio: né per
cid che Dopo fi pofponga per leggiadria, perde il pro-
prio fuo effere di Prepofitione,cambiando natura, folQ
per cid che muta luogo. o

OSSERVAZIONE DEL SIG.NICCOLO® AMENTA.

P Ur gm vuol comvincer &errore il P. Mansbelli, che

nel num.6..del Capo 97.alle Particelle , ;igl;’f/.r

Avverbio la voce Dopo in due Iuoghi de! Filocolo . Ma il

grapchia il piglis il Barpoli 5 imperogebé éerra bc:ﬁ' 4
\ goe’s

/
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.&he’n Poco dopo, e’ Picciolo {pazio dopo 4 #om puo tal
voceeffer Pr;pojizione » Come 0gn hutm _[a congfcere. Neé
Japel Bartoli il dire , che yoﬁ’omndoﬁ » Dopo , per leg-
giadria 3 rion puo perdere il [uo proprio eflere di Prep:fs-
3ione, come vedefs che I'ba in antepomendofi  a faifere i
uegli efemspli 5 Do co 4 e Dopo picciolo {pazio;
qoicbe n{n épnmo > cl‘)l?e lpao SfefJa voce paf in dive;;l;i duo-
ghi del Parlamento- ;.ﬂir di' quefloy ora wma parte, or’un’
altra, cio o or Prepofizione 5 or’ Avverbio . Anzi ¢ pro-
prio delle Prepofizionsy il far quefle due rapprefentazion::
come fi vede, in dicendofis Avanti cena , e Paflate avan-
ti: Innanzi a gli occhi, ¢ Molto tempo innanzi. Ne’
primi ¢fempli Avanti, e Innanzi fon Prepofizioni , ne’
Secondi 5 fono Avverbi . 1l che beme avvers: il Rufcelli
ne’ Comentari all’ ultimo Cap.del Lib.3.alla pag.453.
Avendo in oltre desto, che quantumgue Dapoi , o Di
poi framo Avverbi , e Dopo fia Prep:}?ziom s Comae in
Jarti & effervi nondimens efempli in contrarios now porta
ggi altvi efempli , che d'eflerfs ufaze Dapoi, e Dipoi per
‘epofszions 5 che non fon da imitarfi; ma non di Dapoi
per Avverbio. :

Mai 9 & NO'i Mﬂio

VIIL T ° Avverbio Mai, nella forza del fignificato,
. _« 0N vale punto piu, che il latino Unguam,
Si unquam, Se mai.Nec unquam , Ne¢ mai,&c. Percid,
comne farebbe peccato di lingua, il dire, Ego Unquam
hpc faciant:: negando di mai voletlo fare, cosi nel me-
defimo fenfo , il dire, Io Mai fard quefto: peroche a
voler che nieghi, fa bifogno aggiungere alcune delle
articelle N&, o Non, fenza 'una’, o I'altra delle qua-
i, Mai non el{}:rime altro che Unquam : e in cid tut-
ti 2maeftri della lingua s’accordane,Pug v’hd del con-
S tra~
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trario efempi, e non pochi , tal che non fo, comela
regola , al tanto torcerla , non fi fia rotta. :
Un profeffor di queit’arte dello fcrivere Italiano,
con tanta fermezza, come ne havefle rivelatione , giu-
ra o che della pennadi niuno Scrittere del buon fecolo
ufci mai queft’intolerabile fallo, d’adoperare Mai in
fentimento di Nunquam ,e fe pur {e ne leggono efem-
Pi » cid effer furto degli flampatori, che per piu fpe:
ditamente fare , ne rubarono il Non, & il Ne:ond’&,che
fe {i meveéflero fotto i loro medefimi torchi, alle tre,
d quatrro ftrette , che loro fi deflero, confeflerebbone
la verifd . Maionon fd si reo giudicio de’Giunti ,gid
ftampatori in Firenze , che oltre a pit altri, ci diedero
il Boccacci y €i tre Villani ,'rifcrontrati fedelmente, e
racconci da ottimi correttori ;e pure s come appreflo
vedremo ,di quelti Mai folitarii 5 veng ha per entro

non pochi.

&?c Di certi altri {ordidi , e mercennai Stampatori
d’oggidi, io certamente della lor fede nondarei una
menoma ficurt , peroche non mirando effi fuor che a
fare de’lor vil piombi, argento, riftampano I’opere,
onde fperan guadagno, ma si barbaramente sforman-
dole , che non par che vo%liano (cometal volta dica-
no in que’ mal compotti lforo preamboli)-multilplica:e
le ftatue al merito dell’Autore , ma giuftitiare I’Auto,
re nelld {ua ftatua. Appunto come da poi che un va-
lente huomo , con tanti anni dj fatica , e di ftudio, ha
conce‘Puto » € partorito un libro , ﬁ%{iuolo legittimo
della fua mente (che quefti fono i noftri pit cari, si
come i piti fimili , e da noi generati della miglior fo-
ftanza di noi , che & ’anima, il publicarlo,ftampando.
lo, foffe gittarlo 5 talche le coftoro mani foteﬂ'er Ii-
coglierlo per ufarfeco I'empia pietd di quel barbaro,
che cercava de’figliuoli efpoltiye prefiliy in inﬂﬁrl:;ifs-
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. fime guife gli froppiava: quanto pii fconciamente
al lor male, tanto piti acconciamente al fuo bene: pe-
sache di poi gli fpargeva per tutto intorno ad accat-
tare.Ezfua cuique calomitas tanquam ars affignabatser:
pogliandoli la fera di quanto i mefchini in tutto il di
s haveano guadagnato . E per dire hora folo del giu-
flo lamentarfi che poffon fare quegli , che alcun poco
fi pregiano di fcrivere in noftra lingua , non del tutto
fuori di regola: di che natione , o di che fapere, o fo
pon tanto , di che fedeltd Correttori adopefan cotefti,
-che per guadagneria ritampano, e per tofto fare ac-
ciabattano? Tali in vero, che pub loro adattarfi quel,
che Diogene diffe, allora, che ito a lavarfi al publico
bagno, il trovd pieno d’un’acquaccia si torbida, e lor-
da, ch’ella era da imbrattarlo fe fofle netto, non da
nettarlo poi che era imbrattato, Qui bic lavantur
( diffe ) ubi lavantur ? Cosi dico io delle correttion di
coftoro ; Chi le ha a correggere ? Chi ha ad emendare
1e loro emendationi 3 Gid che efli non havendo, né
per beneficio di patria, n¢ per diligenza di ftudio, al-
tra dote di buona lingua , che for{e quella di ben fer-
vire al palato , ad altro non curano, che vaglia loro
il meftier del correggere, che a procacciarfene il man-
giare. Hor vada quell’altro a lamentarfi, che Med:co
zantim bominem occidere impunitas fumma eff.Se € ve-
50 , che altri nelle opere fue vive si, che in effe, an-
cor dopo morte, a fe medefimo fopravive , non & egli
un ucciderlo , {contrafargliele tanto, che gli fivolti-
1a lode in vitupero, e la gloria in difonore 7 Ma tanto
fol bafti haver detto in gratia d’alcuni , 2’ quali jo per
mia parte il dovevas; e ne ho pur nuova cagione ; pe-
roche appena ufcita in Roma La Geografia trafportata
al morale, ella v’¢ ritornata dalle ftampe di Vinegia,

‘e di Milano cosl mal trattata , che ’Autore tanto rllon
a
\



DEL NON SI PUO:. 47

1a riconofce perfua , quanto non la conofce fua. La-
{cio i mille falli di ftampa , noncurati da chifol bada
a far tofto per fuo guadagno, non bene per riputatio-
ne dell’opera .Le han di piv dato fu la faccia un fre-
gio d’uninfanabilefoleci{mo, toglliendone quel Prima
parte s che vera , elafciando il rimanente del titolo
{enza che il foftenga, e percid non folamente in aria,
sma in rovina . Poi, ne han levati i feffanta Titoli , &
Argomenti delle due parti, che farebbon venute in
brieve dietro alla prima , e poi I'altre feguitamente : e
loro intentione ¢ flata, farcredere a’ comperatori,
?uclla Prima, non effere , una parte del tutto, ma efla .
ola il tutto , e'percid da non doverfene afpettare al-
tra . Con che P Amphora dell” ampliflimo argomento
ch'¢ la Geografia trafportata , I'han fatta parer dive-
puta in mang all’ Autore, ’Frceus del Poeta. Ng pun-
to altro miglior trattamento farebbono alle fuffequen-
ti fe lefftampaffe : ma indarno afpetterd la Seconda,
1a Terza, ele altres chi non ha voluto, chela Pri-
mafia Prima.

Ritorniamo al maj, del quale eccone alquanti
efempi fenza la particella, che niega ,e pure in fenti-
mento di Nunquam . Bocc.N.g4. Che mai fi farebber
Japuts trovare . Filoc.L.6.num.12.LCoffui chiamava, e
mai nella [11a bocca altro bavea \E n.17.mai di cidyche
bora mi parli dubitai.Labn.4q.In guello carcere cieco,
nel quale Mai il divinolume fe vede . Enu.135.Fi bes
la mia difavventura o chio Mai ti vidi.Paffav. fol.269.
Se tuvegghi yio  Mai dormo(difle il diavolo 3 S. Maca-~
5io.) M.Vill.L.8.C.39.I Perugini Mai fi vollono di chi~

nare éc. .

Ben't da avvertire , che non fard fuor di regola
P'ufar Maj fenza efpreffa negatione , in fenfo di Non
mai , quando ella v’¢ tacitamente nella forza dli Ne,

il
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Niuno,&c. Come 2 dire il Bocc. N.48.Que/ enor du
0, e freddo , nel gaale Mai 5 N: amor,N¢ pieti potero~
20 entrare,érc. ?ecaccib Nov. 74. Io havea giurato 5 di
Mai , Ne per me 5 Né per Niuno adcperarla,Nov.7 g .Mi
giurerete che mai & Niuno il diretesc. Anzi ancora fe
#i cofe fi metteranno fotto il Mai, ela particella N&,
ﬁdaré anche fole una volta, ad alcuna d’efle , tutte
Yaltre, in virtu di quefta, s’intenderanno ugualmen-
te negate. Cosi abbiam nel Bocc.N,95. Mai ad amar
dui  Né a compiacerli , mi recherei.E Nov.38.N¢ fegui-
rebbesche Mai in pace, N in rip>fo con lui viver ‘gotrei.
Percioche poinon poche: volte, A/cumo {i ado-
perdin fenfo di Niuno,come fiha per moltiffimi efem-
'pi » e del Novelliere antico, e di Dante, e d’altri {crit-
tori antichi , altrettantof{ivnol diredi lui: e chi ha
citati, come tefti fuori di regola , quegli del Decame-
sone, dove Alcuno valequanto Niuno, e percid al
Mai non fi & prepofto , ne{oggiunto il Non; non pare,
chefi fia benraccordato di quello,che altrove havea
avvertito,della doppia, e contraria fignificatione d’Al.
cuno, g

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENT A.

- JL Rzltjcellz' in una delle poffille che fu alle Rimse de> Poe.
ti illuftri, da lui raccoltesrifponde aquanto fi puo di-.
rein zlzﬂ]h del Mai affoluto,a fargli fignificar negazione.
Altro 20 non agginngo ,[e non fe, ufar molti il Mai fem-
pre attaccato col Non o con tanta affettazione , per far
wedere che ffanno alle regole 5 che ne fan nafcere pin /ﬁr—
Jtidio in chiungue gli legge, che piacere, per la regolata
Jerittura . Come per efemspio o dicono . To non mai fa-
10 quefto : che non mai fi farebbe faputo , ec. Dove
Pis bellofarebbe il dire, To non fard mai quefto: Che
: non
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mon fi farebbe mai faputo. v
Dice il Barzoli , che poffa wfarfi il Mai a figiificir
Nunquam co/la taciza negazionee porta gli efempli del.
la Ne Avverbio : come la We aveffe negazione occulta,
e non foffe Avverbio di Negazione. Cos} ejireﬂammte ac- -
Cennan megazione, Niuno , Nullo , Niente, Nulla: e
zutte poffowounirfs co] Maiya fargli averg il fignificazo del
Nunquam, ) o

Coptro, e Conira,

X. Ontriye Contra, fono due Prepofitioni forelle,

nate a un medefimo ventre , ma pid parenti,

che amiche, ondee che mai non s’accordano a un

medefimo cafo, ma Contro, vuole il fecondo, 0°l

terzo 5 e Contra, il quarto . Cosi ne difcorrono que-

li y che hanna in luo(%o di grandiffimo fallo , il dire,

%ontro me, Contra di me, e Contra 3 me : dando
all'una quel che ragion vuol che fia dellaltra,

Ma fea ragio% figuarda, non ve ne hd njuna,

che bafti . Percioche il dire, che gli orecchi fi dolgono

al vialento entrar che fa in efli quello fquarciato, e

troppo largo fuono, che rendopo i due A vigini, quan-
do Contra s°accoppia con Darticolo del tgrzo cafa, co-
me fi vede in Contra a me, Contra alla cittd , &c. cid
che fi toglie, dicendo Contro a me , Contro alla cittd:
pruova?aeitrcsi » che non i habbia a dire 5 Contra al-
cuno, Contra Aleffandro , e fimili quarti cafi di voci,
cominciate dall’A . Oltreche , fe fi viole ftare al giu-
diciq de gli orecghi , che & il lor gufto , in che dilpia-
ce loro , per diligati , che fiano , quel che il Bogcacci
diffe Nov.41.Contra di voi. E Lab.n.267.Contra di lei?
che fono fecondi cafj. O’ quell’altro del medefimo
Nov.x. Comsro gleumo , Q .dsl Crgfc, L.-f..C,-.;.Corz.trI;:la
ra
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rabbia. O’ di M.Vill.L.1.C.74.Conzro la commun veri-
2a? che fono quarti cafi.

Se poi fivuole , dall'ufo degli antichi e buoni
fcrittori , prendere efempio, e far regola, eccone,
d’almen ducento alcuni pochi tefti contrarj alla fo-
pradetta offervatione . G. Vill. L,1.C.9.Contro wlonts
del barcajuolo C.62,Fittoria Contro Rodagio,L.5.Cap.5.
Contro il come. L.6.C.33. Contro il Soldano & Arafpo 4
Conzyo quel di Turchia. L. 8.C. 69. Contro il Cardinale,
&-c. Et il medefimo L,2.C.1 1, Contra a Defiderio. L. 4.
C.19.Contro plla mobilti. EC,21.Contra al Papa. L.3.
C.62.Contra al R:.E C.91.Comtra a lui.E C.101.Contra
allaliberti.L.x2.C. 90, Contra alla via. E C.106, Con-
tra@’Realisdc M Vill.L.1.C.68.Contra aitiranniL.2.
C.2.Contraa [ua imprefa, E C.27.Contra a loro nemici.
E C.35.Contran fuo profpero,ec.L.4.C.42.Citra al pin-
cere C.52.53.Contra a’nemici.Paf fol.x 1 1.Contra al pec-
catooriginalg, e Contra all attuale . Non dico per cid,
che fi vogliano imitare, che i Villani per avventura,
non hebberq orecchie cosi vive , e rifentite , come il
Boccacchyil Paffavanti , il volgarizzator del Crefcenzi,
che fe non rade volte , e alcuno appena mai , non ac-
compagnarono Cexzsra allarticolo det terzo cafo: ma
il farlo, ove mal fuona , fard peccato piii contro alla
mufica,che alla grammatica. )

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENTA.

L P.Vincentisperche 5:’:: atto a fay concettuzsi in quel
JSio Ne quid nimis della lingua 5 cbe ad insender la
prgrimi délla Tofeana favella s dice che fi da il Dativo
a Contro: cioé, Contro a me, Contro a lui: é/ Genitiuos
e PAccufativo a Contra, ciol, Contra di me, Contra di

loro, Contra me, Contra te, Quando doeveva dir::, chea
- T Cone



-DEL NON"§I PUQ~. s
Contra fidd folamente il quarto cafo 5 cbé P Aveufinyin
20: a Contro il fecondo, €'l terso, che fono il Genitivo,

&/ Dative. .
In cio farei col Bartoliyche fe tal regola 52 data per

- dsfuggir Pincontro di due vocali fimilise non div Contra

a me, Contra alla Cite; per /a fe[fa ragione dovrenswso
regolarne anon dir Contra alcuno, Contra Antonio,
e C. Ma [e fi puo rimediare in tai cafsicol frapporre il Se«
gnacafo fratal Prepofizioness’} Nomse, e dir Gontro dale
cuno ,Contro ad Antonio , € C., a che dare occafione #°,
Gramatici di dire, che f; fia uftito di regola?

Gliy Chiy Che 5 Si comesdaec.firanamente accordati. " _

XI. ) Erche v’ha tal volta di quegli, che in venis
: loro a gli orecchi alcuna manijera di direy
come che bella , pur non cosi bene fampata si la for-
ma della lor grammatica , i crollano , e contercone
piti che i cedriuoli , quando fentono il tuono y ne hd
voluto por qui alcune poche, parutemi delle pit ftra«
ne; fiano proprietddelle particelle , fiano mifterj della
lingua, fiano licenze degfi {crittori 5 che fe fiano buo«
ne, qual piii , e qual meno ; fe I’autoritd , ¢ 'ufo y pud
farle , bafterd fenza chiofa , 0o commento, regiftrarne
ﬁﬁ efempi: che quel che v’é di ftravagante nella co.
ruttione, & si chiaro, che tanto fol che fi leggano
s'intendera. ' .
Gli Boc.N.g. 1l guals rifguardandola , Gli' parwe
bellaye valorofu. Nov.2g. Il Zima , vedendo civs -Glf
piacque.Filoc.L.6. Filocolo , opni ora, pn anno Gk fi fu-
ceva. ' SR v
XII. Chi Dante Conv.fol.9.87 come weder [z pxd, Chi
ben riguarda . Gio: Vill.L. 1. C. 39. Cowse pienamente
Ji legge per Lucamo Poota,Chi le-fluyie worris amge.! 3
: D2 35-
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-C.3.81 come per lo detto fuo trastato fi pus vederess in-
ten gre , Chi & dj fozsile intelletto . L. 13. C76. E cost
avviene chi é involtadi fortuna.Crelc.L.13.C.a8.Potran-

- fi fure pin firti piantamentiy Chi vorra, Purg.aq. Quin-
¢t fi vay Chi vuoi anday per pace. Brun.Teforet, St comse
lp"canlela luce ben Chi la cela.

X|I1. Che Bocc.Nov.1. Manifefta coftt é 5 che come le
gofe temsporali fom tranfitorie, ¢ thortaliscosi in sise fuor
di sé>Effere piene di moja. Wov. 8o. Veggiamo, Che poiche
3 buoni alcuna parte del giorno bagno faticato forto il gio-
go yiffrerti 5 uegli effer dal gicgo allpviati. Nov. 41. Si
, Je*vq della jzm Jperanza, privare , nella quale portava
ggﬁ Harmifda non la prendsffe o fermamiente Doverly
* paver egli. M. Vill. L. 2. C.2. E: fi penfava, Che ingan-
wando i Fiorentini 5 ¢ vinando della, citea al fwo intendi-
mento, Effere appreffo al tutta Signore.1..9.C.61. E pa-
wendo loro,Che quanto pis: fi fentava,Vepire in maggiore
#ndegnazione de’ Fierentini. Lib.10.C.23. Propofto sha-
" weaal tutto nellasineo 5 Che weceffario cafo P have[fe
‘ witenuto,Di rinunciare Pyfficio. Bocc. Nov, 12. Seco de-
fiber dromoChe come prima tempo fi wedeffero, Di rubar-
ﬁ; Nov.6g. Pirra per~partito baver prefo, Che fe ellp 4
dui ritorwaffe, di fare altra rifpofia,” -
.. XIV, Sicoms . Bocc. Nav. 16, Sompmansente vii [a-
via caro,Si come Colui, che ancora per lo fwo confglio nsi
erederei, dec. GVill. L, 11. C.2. Perche (1a lettesa del
- Re& Ruberto)znzza & piena dautorits della divina ferite
paray Si.coma quelli cbera fommo filofofs, dec.
XV. E in diverfe altre maniere. G. Vill.L.12.C.1,
& fiepo 53 diverfe, che Io autovesfui prefente,Mi f3 dubi-
vare,dvc.Crelc.L.a1. C.5. Gli babitantine’ Inoghi cal,
diy Anmeranfi ke lovafaccie. G, Vill. L. 1.C.23. Quefte
- dftorie o Virgilip Poeta pienamente Ne fa mpntione n
EgoidosLi8,C.30, Fic fusta pace trq Gemovefss 9 Al’;{am}»
g o a
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. Lagqnal guerra era durata 17.anmmi Nov.anit. too,Qxel-
La che io voglio, ella wuole il contrario. Pafl. fol. 321. I/
JSine ¢ vita eternayAlla guale acquiffare infegna la fanta
Jeritruragec, ' a

-@SSERVAZIONE DEL SIG. NIGCOLO* AMENT A

. On fo come foffer paruti tanto ﬂriwz;ganti al P.
Bart.i citati mod: di pariare,ove ad altri fon tan

20 piaciuti: e fra gfﬁ principalnente quei del Boccaccio,
Non ha la Latina lingua(per non andar pix addietro)dels
le formole di dire dz]%or 1i dalle prims regole gramas
zicaliy e fon dette Figurelperche nom puo averele fue Fi
gure ancorala Tofcana ﬁtpvella » Che fecondo il Bart.: fi
2liny anzi ferva obbedientiffima della Latina? Le ba.cors
tamentes ben poteva gui regifirarie il Bayt.comse le pret-
26 altroves e fon fra tante ,ia gente videroyin Iuogo del

La gente vide : Gente rubellati 5 i% vece di Gente ru

bellata: Sua Signoria & tanto fuperbo, per fuperba: Ale

fona il quale, per La quale : con guali ultime .

cuna

ofem E’e::o difefi, quanto potei o anni [ono, ux maio amsicoy
che fs lafcii ufcir di bocca y averfi a [crivere ad kuomo,
V.S.luftriflimo, xox Illuftriffima . Ma (¢ramne Paultis
220 efempiosch’e nella Nov.) won fon cofe da initarfi , fo
mon guelle del Boccaccioye dove Phanno i buoni [erittoré
imitate.Belliffime fi che fonose daimitarf; con leggiadria

Canuta il crine:Bruno gli occhis A cafa il notajo: Age
che delle volpi fi piglia, ¢ c, Do R

Modo proprio del ‘th Amlar?: o

- I I L ve;bo Arldaﬂ,per.eﬂ‘ere p‘lﬁ fpedlto allana
dare , i gitta dj doffo | !
que volta in mﬁﬁw idoffo 1a vocale E , qualune

D3 fo

\

rebbe mutare F'A , fecopdo I'us -

b




54 IL TORTO E’L DIRITTO

fo d¢ 'verb\i della a maniera. Percid egli non
camina cosl,-Anderd, Anderai 5 Anderanno , &c. che
anderebbe troppo impacciato, ma andrd, Andrai,An-
dranno . Cosi 11 ¢ molto coftantemente offervato da
gh Scrittori. _
.2 pur troverete efempi del contrario in Dange
Purgat.6.& 7. Anderem. Y'ar.30.4ndera.Conv. fol. 62.
Anderebbe . E nel Novell. Ant.s4.& §8. Anderete . E

- pell Omel.d Orig. Anders. _ :
A quefta regol2 non iftd fuggetto il verbo Tra-

'fazdare, onde il Pafl.fol.372.difle bene Trafanderebbe.
ossmmzzont DEL S§IG. NICCOLO® AMENTA.

- A Olto avrei cle dire fu'troncamenti &alcune letze-
: reche funfi per vaghessarin alcuni tempi de Ver-
bisma bafiers accemmnres che non é folo il Verbo Andare,

-eke gittala E in alcuni tempi y ma'l Verbo Potere , che

'_ﬁ exiandio Fotrd, Potrd , Fotranno, Potrei, e ¢. il Ver-
%0 Vedere, che la Vedrb, Vedrai, Vedra, Vedremo ,
tant'alsre: e cos; Godere, Cadere, Sapere,ed altri della

econda maniera , ne’ guali Laufo di cosi [erivergli e pro-
nunsiarglisha pigliato santo i foraa, che diconfi fempre
€0os)y0 alwsen pin Cosiy che intericome. Jarebber 5 Foterdy
Vederd, Goderd, Caderd, Saperd, e ¢. Tranme, Tacere
Piacere, Giacere y ¢ gualche altro: ne guali non fi dird
‘meai Tacrd,Facrd,Glacraise c. ¥'¢ ancora il Verko Vi«
veresche ba altresi, Vived, Viveai, Vived, e &. Ma bey
poreva il Bart.addurre a [uo favore il Rufeelli 5 che nel
Cap.3%. del Lib.2.de* Comens. nella variasione del Ver-
o Andare 5 al Futuro del Dimofirativo y yegifira foia-

_ smemre Anderd, Anderai, Ander} , Andesemo 5 Andé<
sete, Anderanno : .E cos) in quello del Cowrandativo: ¢

 auel Jecondy dell Imperftto del Sogginntivo [e pure il.lf:“f '

Jeells

a
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Jeelli foffe riputas*buomo da metterfs in riga eol Bembo,
col Caftelveftro , col Salviasise mon fi fiffe egli fieffo icoma
tradderso: bpoiclu nel Cap.27.del cit.Lib.2. aveva [erizto,
che ne*Verbi della brima manierasfolamente il VerboAna
dare , aveva n.-Z‘uturo Andrd , Andrai, Andrd, ec.

Portrd portato dal Mambelli ne’ Verbi al C. 28. ¢ difu-

Jato. Il Sentrai di Dante non ¢ da imitarfs, maper dura

sece(fizi porrebbefi imitare il Petrarca, che diffe con
qualche vaghesza.

"~ To chiedrei a fcampar non'arme, anzi ali.

Ma xon cosi, Abitrebbe, Rompre, per Abiterebbe,
Rompere. Dicefs vagamente coll'autorits de> Tefti, Mer-
£ty e c. por Menard : ma non offanze  talefempio 5 e per

" gqualungue antoritd,non dirsi Perrd,per Penerd, Leggia«
draments ancora dicefs,Dorrd, Vorrd, Rimarrd, Terrdy
@ cosh we gli altri tompive nelt altre perfonesed in ogmi nue
mero: tome Dorrei, Vorrei y Dorremo 5 Rimarremmos,
Terrefte, Rimarranno , ¢ ¢. E.altres} Varrd , Varreite,
o c. per Valerd, Valerefle,e c. Degli.altri tropcamentiye
acoorciamenti piutsoflo 5 che fanfig w2 Verbiy veggafi it
Mambelli nel luogo cit aze. ’

" Io Amav, Qt‘cgh; Amarondy ¢ fmili fuer |

di regola.

XVII. IL paffato, che chiamano imperfetto del di«
moftrativo, ha la prima fua terminazione
in A. To imfegnava , Io Leggeva , Io Vedeva , Io Udi-

va . Cost veramente hanno ufato df ferivere i maeftsi

della lingua : e v*¢ chi dice , che chi oggidi fcrive Jo
infegnavo , o Leggevo , &c. non ne troverd efempio
appo gli antichi . Ed & vero, fe quegli che pur vifi
truovano , fono errori di flampa, non legittime let.
tioni. Jo m potevo, diffe Dante Con. fol.31. Smearri¢
S D4 wopa
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voms?y nel medefimo Conv. fol. 42. 10 o fesuive. Inf.
16. E Bocc. Filocolo. n.171. Io Havew di grazia di-
mandato. E Pafl. Prol. Havevo wlgarmente predicaro.

. Hoggidi molti amano , anzi quefta terminatione
in O, che I’antica in A; e cid per ifcrupolo di cofcien-
za’, temendo d’ingannar chi legge, o fente , fe per av-
‘ventura quella ch’e prima perfona , fia intefa per ters
23, gid che 'una , e I’altra han la medefima termina
tione in A . Io infegnava, e Udiva, quegli infegnava,
e udiva. Ma chi ¢ si dilicato di cofcienza , come noi
J& altres] in guaftare una regola tanto fermamente of-
férvata, fin ga che la lingua Italiana comincid a pars
lare 2 Tanto pii, che Lequivoco fopradetto, fi prd
agevolmente levare. Legganfii tanti volumi, chs
habbiamo de’buoni autori della lingua,offervantiffimi
di quefta regola , e fe ne.cavino, fe vi fono, cotefi
equivoci, di doppio, e ambiguo fignificato, per la ter-
minatione rifpondente la medefima a due perfone.
-Ma ¢ non vi {ono , e fe pur alcuno ven’ hd , e piu da
#olerarfi 5 che non quel che ne fiegue dal finire cotal
tempo in O. Imperoche potendofi {crivere ugnalmen=
-te Io leggeva , e Leggea , Io vedeva , e Udiva, e Udia
(che fono le tre ultime maniere de’ verbi) fe fi dee, 0
fi pud fcrivere, Io Leggevo, Vedevo, Udivo , fi potrd
ancora {crivere, Io Leggeo , Io Vedeo, Jolldio* ma-
_hiera {concia, e inlopportabile all’orecchio. -

XVIIL Laf{opradetta ragione vale altres} a dimo-
Rirare, che non {i de’ dire , come certi ufano, Penforo=
no , Amorono , Studiorono , e cosi.de gli altri verbi
della prima maniera , ma Penfarono , Amarona , Stu-
diarono : peroche potendofi etiandio da’ profatoris
{crivere, e molto vagamente,Amaro,Studiaro , Penfa-
1058c. di che gliefempi fono in gran numero ; chi ufa
Amorgno, &¢, dovid aluresi dire 5 Penforo, Ag!om’

tU=

Y - .
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Studioro, terminatione da Barbafforo: avvegnache
Dante , tirato Eer i capegli dalla neceffit della rima,
che Pindufle a mi»piare di molte altre parole , dicef-
fey Quando i cavalli al ciel erti levorfi. Inf.26.e 33.An~
zi ancor nel Conv.fol. 60. Difpreszorono : e il M:jefpi-
ni C.xg. Armoronfi , e G.Vill. L.9.C.17. Mandoro.che
poco appreflo difle Mandorono 5 € M. Vill. L. 1. C.2¢.,
Andorono, e L.11.C.26. Uforono , e il Barberino fol. 3.
Comandorony: per non dire dell’ Ariofto, che ne ha pa«
recchi efempi di mal efempio, comte a dire, Placorono
Numeror[e(per fi numerarono) Andoro, Lagrimoro,Tor«
noro, &ec. Anzi ancora il Boce.Filoc.L.1. N. 209. Tor«
730709204 . . : :

ossmmzwﬁb DEL $1G. NICCOLO’ AMENM.'

L E due belliffimte ragioni gud viportate contro a coloro,
che ferivono Amavo, edevo,l.eggevo,Sentivo;«d
Amorono, Cantorono , Chiamorono 4 ¢ ¢. 0 y Amorno,
Cantorno, ¢ c. [0n0 del Mambelli. La Prima al Cap.s.l3
" Seconda al 32.nelle ;ﬂiwan.fn’l’erbi.dllequali agging-

£Y » a convincer molti 5 che contraffano doverfs [crivere,
Amavo , Vedevo , e . a differenza della térza perfona,
nella qual f; dice Amava,Vedevasche non perch: nel De-
Jrderativo , e nel Soggiuntivo fi dica Ami 5 Canti ywella
Prima, e nella Terza perfona,ne’Verbi della Prima ma-
.miera, e Vegga, Legea , Senta ne gli altri, ¢ trovato
ancora chi abbia mutata la Prima, per non confonderia
colla Teraa, C .
 Vedsi che dice [u quefia materia il Rufcelli 5 nelle
Awnoras. [opra’l Decamsronesnel fine della fett. Giorn. e
u0’ Comaensari al Libismelia pag.522.

Cui,
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" Cuiy CoftuiyColui o fenza articole.

XIX. Vi , fignificante perfona, fi ¢ ufato di fcri-
vere nel quarto cafo d’anendue i generi
¢ numeri, fenza avanti Particolo . Colui , 0 Colei, Cui
1ddio vuol far beato : Coloro Cui Iddio vuol far bea-
ti, &c. n¢ fi parla altramente . Anzi ancora nel fecon-
.do cafo : e cid vaglia per quegli, che si {peflo hanno
alla penna un cotal dire, I1di Cui nome,La di cui
bont), Le di cui ricchezze,e fimili : dove piu fpaccia-
tamente, e meglio, direbbono , Il Cui nome , La cui
bont}, Le cui ricchezze. Si come altresi, Per Cui amo-
re, Con Cui licenza, Nel cuj cofpetto, &c. Anzi altre.
si dove non precedono fimili particelle,i maelftri han-
no ufato il Cui fenza larticolo. Nov. Ant. ¢4. Havea-
00 volonts di fapere Cui era 5 e Molti dimandavano Cui
era.G.Vil. L. 11. C. 12¢. Il dstto Francefco havea oc-
cupata la detta cafa, tolta a una dinna vedova,Cui era.
¢ L.12.C.26. Con gran dawne de* Gewouefsy Cui era la ter-
ra, C.60.L> Arcidiacono dUnfortescus era il caftello, C.
#2.Coloro Cui eran., &+c. Bocc. N. 38. Il bsow’huomso in
cafaCui morto eras Nov. 47.0nde fofti 2 e Cui figliuolo?
N.100. Senza mai dive Cui figlinola f; foffe. Paflav. fol.
4. fconginrandoloche doveffe dire Cui capo era fato,Riw
Spofe il tefchio, éc. o e
Nel terzo cafo , fenza Particolo , fi truova nel Fi-
loc.delle volte affai. L. 1. 0. 35. Coloro Cui dize « fise
#0 cos) lungo carcere. L.2n.32. Cara progenie Cui la vo-
Siracorona r?l'rbata. L.2. num. 191. Guarda,che sinn
altro, che quella propriay Cui ti mando , la vegga , L.6.
num.8. Cui Filocolo rifpofe , dc. Pur nondimeno ,e il
Boccacci nellaltre fue f{critture, -migliori del Filoco-
lo, ¢il Villani , e il Paflavanti , €'l volgarizzator del
Crelcenzi , ufarono di dar I'asticolo a Cui terzo cafo,
~ ancor-
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antorche G. Vill. L. 7. C. v.in piu aleri luoghi dicef-
fe. Ma Cui Dio viol male gli toglie il fenno . £ Alb. G.
tr.1.C.2¢. Colovo Cui fomo proms(fé . Et C. 2. Colui Cui

ella di troppa baldanza. E Brun.Eth.fol. 93. Quefla in-

ginria Cut ve we richiamafle?
: Ben € piti firano 2 udire Cui in primocafo: e I’
udird mille volte in bocca dell’Uberti .chi ne leggerd
il Dittam.dove appena mai s’incontra un Chi.0 guan-
2o e fol (dice egli. 1.6, C. 11. ) Cui ode il bando, e fallo
del fuo ﬁgma}e‘l contrario fa.0 quanso :{}1 Cui in Dio
non ha f:. 0 quante é fol Cui male alersi defidera. B L.
19.C.20. Cui ti potrebbe dir gli wwlti danni , Cui ti po-
zrebbe dir la lunga [pefa, Cui 2i potrebbe dir i gravi af-
Sanniy Cb allor [offerfs per tanta comtefa , &ec. E prima

. dell'Uberti. Alb.G.tr.1.C.33. Cui la fortuna mna wi-

za perde, a unque la reflitsifce.Ben usd vagamens
teil mcde;xmo t:.”xq. C. ‘2:??:11(‘!;:' er Q:qegli»,gala cui
&c.in quefto modo: Sweca dice, la Cui morze gli amici
afpartanoy'surti gli altyi la fua vita innodiano,
XX. Simili in parte fono i pronomi Coffws s Coffess
‘Colui, e Colei, ponendofi nel fecondo cafo fenza Di , in,
uefto modo. Nov. Ant. §6. I/ mife alle forche in Co-
?m‘ Jeambio . Fiam.L. g. 0. 15. AlColei grido . G. Vill.
L.12.C.16. Al coffui 2emps . Bocc. Nov. Per le Cofo-
ro opere, Nov.23. Per lo cofforo amore .Nov. 8o. Si afc}
di cafa Coftei. Nov.81. Porfe gli orecchi alle Coffoxa do-
mande.Dante Inf.5. M prefe jl Coftni p:acer § forte.

" QSSERVAZIONE DEL SIG.NICCOLO® AMENT A,

P Articoloscol Segnacafi:dicendogche [crivefilapars

ticella Cui fenza P Articolo eonss,Co gran dan<

node’Genoveficui era 1aTerrazove in guefiose ne pli al-
: bri

( 2 Vatsro volte i g% int:‘abxpato #l Bars.a confonder.
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tri efemplinon manca I Articoloymia’l Segnacafo Di.Co-
$3 iny Onde fofti 5 e cui %;liuolo smanca il Segnacafo
Di, non PArticolo E in Cara progenie cui. la corona,
e¢. Cui Filocolo rifpefe y manca il Segnacafo A , non
P Articolo. E pave il Mambelli ( da cm‘djbrfc e [enza
Jorfe tolfe il Bart.amwlte cofe ) nel Cap.69.dal n.6. nelle
Particelle , diffe feriverfi Cui fensa’lfegno del Secondo
cafoy e del Terzo, non fenza P Articolo . Ansi nel numae-
70 9.dortiffimeamente avvertiyche Cui nonba, ne puo aver
mai I Articolo: e [erivendsfi coll Articolo avantis quefto
non & [uoyma di guel Nomse, col qual s accomspagna . Co
e nella Nov.3. della 2. Giorn, Iddio mi pofe avanti
?li occhi quefto giovane, Gli cui coftumi, e Il cui va-

ore,fon degni di 3ualunque gran Donna;Gli non ¢ Ar-
ticolo di Qui, ma di Coftumi: e’/ fenfo é, 1 Coftumi del

uale, I coftumi di cui.Cos 11 mos ¢ Articolo di Cuigma

; Valore:volemdo il Boceudire o 1l valor di cui o Il va-

for del ﬂuale . E cosi in guanti efempli fi porranno ad- -

durre, femspre vedralfi 5 che I’ Articolo nom é.di Cui y ma

A altra voce. > -

* Avvertiamo ancorasche l'efempio della Nov.8.della
4. Gior. cioé Il buon’huomo in cafa cui morto era,
portato dal Mambellise poi. dal Barzoliynon ¢ al propofizo:
poiche won é privilegio del Caiy in tal Inogo , ma del No-

Cafa,di non volere im meolti cafi dopo fe il Segnacafo:

dicendofi A cafa Tedaldo,In cafa Cidli, fensa *l Segra-

cafo Di. Anzi ne men vaole, per vesso della Lingaa, dos
pofe PArticolo s che par che Foffe neceffario dayfeslsi = di-

“cendefi, A cafa il Notajo , In'cafa il Prete’s pincche , A

cafa del NotajosIn cafa del Prete. Ne> gual: efempli ve-

defis che °l Nome Cafa, avanti a Nowse proprio 5 nom vuol.

ge Articolojue Segnacafo. ma avanti a Nowse appellativo

riceve I Articolo del Cafv.vetto , parends dover “yicevere

quel dellObliquo . Di che vedi ciy che wbbianso firitra
. nels

.....
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welld Lettera in difj/'a delleruditiffimo Signon Lodovia
-cantonio Muratoris dalla pag. 303. avants.

Cui nel Cafo retzo, inlnogo del femplice Chi,o nell®
Obliguoyin vece del Di chi 4 pinttofto mode di pariar de’
- .Ciciliani o da non imitarficche de’ Tofcani; come dicendon
£ Cni ti (potrebbc dire i molti danni: o Aveano vos
‘Jontd di fapere Cui era, L’Arcidiacono d'Vnforte,
Cui era il Cattello, e ¢,E f¢ par leggiadraysente detto In
cafa Cui morto era; maggiormente conferma cio che ah-
biam detto, effer per pritilesio del Nome Cafa . Ma in
duogo dell’ A chiy e fempre leggiadramente detto : il che
mon parve al Bartoli ne’'riportati efempli,

Intorno a Coftui , Caflei 5 Colui, Colei 5 diciqms
eziandios che fianvagamente derti [ensa il [egno del cafe:
comne ne gli efempli gia riferiti dal Bareols. '

Ufo degli Accenti,

XXI. C\Opralanatura , il numero, ladiverfitd , la
_ ‘ forza, il chefo io,de gli Accenti , fileggos
no appreflo valenti huomini fpeculationt da non in-
crefcernea chi ha tempoda gittare. in cofa ,che vale
poco piti che niente. Quanto all’'ufo d’effi: alcuni ac-
centano quafi ogni parola ch’t d’una fillaba fola , tes-
minata invocale , ¢ come quefte fon s} frequenti , le
loro fcritture pajono uno florno d'allodele , o d'upu-
Pe » col penmacchio, e la crefta in capo .Io per me non
fo chevi fi facciano, e mi par poco difcretione , gravar

uelle mifere fillabe, che per la piccolezza fono fe pid

eboli , epercid dovrebbonoeflese le men : premute.
Temono per avventura , chefe nen ifcrivono Pubd,
Cid, Qui, Giu-c.chi legee promanzj Pio , Cio , Qua,
Giu. &c. Per cid priemono con I’accento I’ ultima
vocale . Ma quefta per avventura farebbe C.arit? di

o qual-
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qualche merito, fe fiufafle con gente del mondo nuow
Vo, la quale apprendefle la noftra favella fu libri. Ben~
che ne anche ‘con cid fi tolga I'occafione d’errare
- pronuntiando , peroche {e vogliam fingerci de %l,’
. ‘%noranti » eccone di quelli, che crederanno, che Pu

Cid, &c. fieno duefillabe , da fpiccarfi amendue , pre-
mendo I’ultima con Paccento. Che fe vogliamo , che
fappiano quefti eﬂ'etditton%ﬁ » gi fiam fiberidal te-
mere ,che pronunzino , ne Puo, n¢ Cio. Nellaltre,che
non hanno dittongo , R¥, Fe&, Fa, M3, Su, $3, &¢. al-
cuni dicono, che s’imprima conl’accento una tal vir«
td , chele irgravida , e riempie d’ un {uono maggio-
ge, ¢ lor di valor di due tempi, ond’¢ che i verfi, che
- finifcono in alcuna di cosi E\tte voci , contano una
fillaba meno, perche il pofar che vuole quella parola
accentata , non fi pud far che in ifpatio 31 due tempi.
Ma quanto al fuono , fo fon di quegli, che non fanno
comprendere  che differenza fia per efempio , fra Su,
e Su, SO, ¢ So , pronuntiati con l’accento , e fenza:
perchene I’ O ﬁp rende pii largo, o piud ftretto , ne’l
T pit attnfo 0 fonoro. :

Qugnto poi alla forza di raddoppiare i tempi per
tacer qui di Dante , che piti d'una volta f& corrifpon-
dere in rima due monifilabi a voci di piu fillabe non
accentate nell’ ultima 5 onde leggiamo Inf. 20.Non
ci ha, rima d’Oncia , e Sconcia. Purg.24.Sol Tre 5 ri-
ma con Oltre, e Poltre. Parad.s.Di fi, rima con Ridi,
e Annidi : E nel Dittam.5.C.6.Mal va , rima di Salva
Malva; nel 6.C10,Nol fo , rima di Solfo, € Golfo ; ba~
fimi dire , che converrd , che fi pianti un’ accento in
tefla 2 Me, Te, € molte altre cosi fatte voci , che po-
fte in fine de*verfi, pur lirendono tronchi, e nondi~
meno interi . Ne qui vale il dire , che le parole di piG
fillabe, haventi I'accento che loro pofa lﬁnel s Va-

glion
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glion due tempi , percioche gid fi vede , ch’etiandio

quelle d’ una fillaba fola, che non fi fcrivonocollac. -

cento , pur anch’elle hanno la medefima forza . Poi
v’¢ ragjone , onde notar l’accento fula fine dj paro-

Jedi piu fillabe , peroche elle peravventura il po- .

tranno havere nel principio, onel mezzo, e fe non
tutte in individuo , almeno in fpecie . Per efempis,
Formo, Serviro, Studio , Parti , Pero, &c. fe nongi ac-
centano , fono altri tempi , daltre cofe 5 come opnun
Vede. Ma le voci d’una fillaba {ola , non metton ‘dub-
bio di s , onde bifogni fegnarle con I'accento, pero-
che in effela prima , el’nitima fillaba, & una medefj-
ma , cio¢ una fola, .

In cosi {crivere , ionon ho penfiero di condan~
nare chi nfa gli accenti , comunque fel faccia y € quan-
tunque ne adoperi, benchefacefle ogni Parola un’iftri-
ce:ma ben i ch’effi non fi facciano a condannare , chi
ftimando inutile ogni altro lor'ufo, gli adopra fola-
mente ad effetto di Diftinguere le parole di doppio
fignificato , le quali con Paccento fi moftrano deter-
minatea quell’un de’due, che fi vitole, fecondo 1'ufo
in che gi fono. Percid {criveranno Di , Pi¢, S¢, Si,
Gid ,L2,P¢ , DA . E’ &c. per lo latino Dies , Pes,
Se, Ita, Jam, Illuc , Neque, Dat , Eft , &c.e cid per-

che le medefimevoci Di ,e Di, Pie,ePi¢, Se , & S&,
&c. ha diverfo fignificato , come ¢ facile a vedere.
Similmente ne*verbi ,i tempi paffati Mori 4 Servi, Fi-
ni , Formd , Studid , Configlid , Gode , Preme , Em-
pi¢, &c. E gli avvenire Ferird, Goderd , Spedirb, Fa-
1d,8¢c. perche fenza I’accento diventano nomi 50 ver-
bi d’altro tempo . Vero e , che gome in cost fatte ter-
minationi , delle cento , nonve ne ha le dieci, che
trattone I’accento , habbiano verun fignificato , fi co-
me altresi ne’nomi ,Etd, Severitd, Eternitd, e fimili,

¢ _ T
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da ragione almen qui , pud renderfi all’ufo , ferivendo -
accentgte le parole di piu fillabe , ancora che pon fia<
no di lor natura equivoche.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENT A.

0!t degls Amtichi non [i valfero weai & Accento:
[erévendo anche Onefta,Perd,Fard,Gid , e c. fena

za [#no veruno: e in tal modo confondevans il Suffanti-
w0 Oneftd, coll’Apgiuntivo Onefka : la Conginnzione o 0
Avverbio che fia Perd , 6ol Nome Pero : il Ferbo Fardy
ol Nome Faro : P Avverbio Gid , col Verbo Gia: ¢ cosi
in molt’altre voci . Parecchi per Poppofito fcrivevan P
Accento [u d'ogni woce, 0 di pis fillabes o d'una che foffe:
come fepra Fo , Se , Ma , Re , Fe , Sa, A, O, Puo, Piu,
Tu, Me, Ne, Do, Cio, Giu,Qua, ¢ ¢. dove non ¢ affatzo
wecefJario. Ansi a guifa de> Latini, o pinttofto de* Greciy
davan tre forti d' Accento, cive » Grave 4 Acuto 5 e Cir=
confleffo: guando per mia opinions , non ba la lingua Ita-
liana Accento verunoswa folamente un [egno 4 col quale
#accenna dove ba a far pofa la propunzia . Di chey fpero
in Diosparlarne a lungo in altro luogo. Per ora dicoyché
mia opimione ancora, che nop g abbia a [river tal [egmo,
che [u parole di piu Sillabe : e folamente ne> Monofillabi
D3 per Giorpo, Pig, per Piede 251 per Cosiy Ly Avverbio,
Da Verbosper differirle cosi da alvri fignificati che avreb-
bero fenza tal fegno , 1n gquanto alla Ne , e alla Se , che
debbanfs fcrivere accennate fignificando le Larine Se, e
Nequescome dichioofcriveranfi Ialtre d'altro fignificato
per conofcerle in tanti chp whanno? Potyanfi adunque co-
nofcere. dal [enfo [ensa tal [egno.

L’addoterinato Autor delle pofiille alla Gramatica
di Jacopo Pergamini, (riffampasa yltimamente affai ben
. gorretea o maprce gll avvednresza d'un tant buomo s in

. (L)
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Napoli da Felice Mofea) alla pag. 104. ¢ dopinione, con
tra batteflasion che fanne il Pergaminisavere il Boceac=
cio ufato I Accento col Pronome Cidi e flima cosi dover-
fi ferivere y acciocche gli Rranieri (fodo le fue parole )
non leggano Cio in due fillabe, e cosianche, Piu . Mz
rifponde a ralobbiezsione affai bens il Bartoli 5 che gli
firanieri non [appiends che / io di cio [ dittongogns [ a
di Piuszanso porvetber profferir Ciose Piu di due fillabe,
uantunqus Lo di Cioye Ity di Piu, fiano accenzati.
1l che potrebbe accadere esiandiv in Puo, Qua, Giu, ed
an qualcke altro, [¢ ce wé: ma volendo che [appiauo effe-
re n rai monofillabi il Dittongo.non poffiam temeye che
pronunzino Cio, Piu, Pio, Quay Giu.d/ che io aggiun-
gosche f¢ s'aveffe ad accennare a gli firanieri il mods di
pronungiare nella n-fira linguasanremmeo a fegnar laChi
ratonda per differiria dalla fehiacciata,acciocche nou leg-
gan Secchi plural di Secco 4 0 voce dsl Werbo Seccare,
come [ logge nel plural di Secchio: acciocche non proffe-
rifcans Spicchi del Verbo Spiccare o quando fars plural
di Spicchio . Avremmo ad accennare altresi il fuon vo-
, m,ﬁ del Gh 5 aeciocche nol confoudan collo fchiacciato,
@ pronunsino Ghino , Ghirlanda , Ghibellino , comss f;
pronunzia il Gh in Ghigra, Ghiado, Ghiotto . & fe pur
©'é regola da conofcere il Ch, e/ Ghy dove fi profferifeon
rozondiy e dove [chiacciatisqual regola ve di-non far che
profferifcano il Gl in Negligenza , Negligente , come
pronunziafi in Configli, Figlt 2 Dovremmza valerci del-
la Ey edell Oaperti 4 e de’ chiufi, del Triflino o0 del
Tolommei; per non far pronunsiar Mele, quel che fan le
apiy come [ profferifce il plural di Mela : e Voto , quel
cke fs fa a Dioyo a’Santi o come fi profferifce I Aggettivo,
che val Vacuo . E tante 5 e zante altre cofe che per nox
allungarla, intralafcio . Ma fe dallufo s’ apparan tante
_Cofey e di maggior rilevosperche dall ufo.non fi potri iva-
. E - para-
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parare a pronunsiar Puo,Cio, Qua, Piv, Giu che colP
Accentoy no, poffon fenza ufo pronunsiarfi malamente?

Verbi yche trafpongono 5 'L 30 PN,

XXII. F Ra’ verbi , ve ne ha certi pochi 5 che tal-.
volta trafpongono alcuna lor lettera, ciod
N , o L. Piango, Piagni ,g[‘olgo ’ Togli s &c. Il Ca-
ftelv. ne d3 quefta regola. Quanto 2’ primi, I'N aon
11 pofpone mai » {e non dove le vien dietro I, overo
E . Pergid potr& dirfi , Piagpi , e Piagnere, Giugni, e
Giugnere . Cosi Pugnere , Mugnere , Spegnere , &c.
“Quanto 2’ fecondi, 1l G 5 fi puo fempre antiporre ad
L edire in tnttii tempi dov’entra Toglio , Toglis
Toglie , Togliono , &c. ma_non fipud polporre, fe
non dove trova,lo , overo 5 Ia 5 feguenti a quelle vo-
ci, nelle qualj il G s'antipofe . Dunque in vece di To-
glio y Toglia Togliono, Scioglio , Scioglia , Scio-
gliono, fi potra dire , Tolgo, Tolga , Tolgano , Sciol-
£0 , Sciolga , Sciolgono , cos} Colgo , Scelgo, Divel-
0 » Salgo . Voigo , non ha tal varnazione , altrimenti
ivténlnpi‘fuoi fi confonderebbeno conquegli del verbg.
olere. -

OSSERVAZIONE DEL §IG, NICCOLQ" AMENT 4.

\E’l Caftelyetro mella Paytic.3y.dellaGiupta al Bense
b0 nel Trastago de’ Verbis allapag.i41.(valendonsi
Jella corvestiffima imspreffioncordinata yltimamete dail?
addottringso Ottavio I;mzio Vitalianiy in Napoli preffo
Bernardo-Michel Raillard, e Felice Mofea ) criffeefferfe
detto,e dirfi tuttavia tofcanamente, Vegno, Vegna, Ve-
gnano, ¢ Vengo , Venga, Ven§ano: Tegno , Te-
gna » Teghano, e Tengo, Tenga, Iengano: ){li{magnw
“ T 1= |
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Rimagna , Rimagnano , ¢ Rimango , Rimanga , Ri«
mangano ; come poté dire il Bartoli avere il Caffelve-
270 dato per regola o che la N s non fi puo pofporre in s3
Jatti Verbiy e ﬁmili »Je non dove truyova 1,0 E feguen-
262 O dunque non inrefe affazso g rgjgola del Caftelvetroy
o ne leffe folamente lameti . Difle il Caflelvetro nel cit.
_luogo alla pag.x40. Che que'Verbi che hanla N naturale,
e ricevono j1 (G accidentale  pofpongons ln N al G, nella

Prima del fiu dell Indicativo, ¢ nella Prima, e nella

Seconda de! plurale del Soggiuntivo: come Pogniamo,
Pogniamo , Pogniate: Vegniamo, Vegnjamo, Ve.'
gniate: Tegniamo , Tegniamo , Tegniate : Rimagnia«
mo, Rimagniamo , Rimagniate . Nou dicendofi Pon«
ghiamo, Vgh;,hiamo » Tenghiate, Rimanghiate seC.
Aggiunge o che Vegno, Tegno , Rimagno , zrattene le
Jpredezte ¢re voci de’ tempi's or Pantepongono s or la pof= -
pongono: dicendofs Vegno, Vengo, Tegna , 'I'cnga » Ri«
magnano, Rimangano, camze s°¢ detto nel pri:_:c;pz‘o. Ma
J& i Verbi avranno infieme infieme Nye Gypaturalizallora
si che la N non fi puo pofporre ¢ non fe dove truova 1,0
E f:?gumt_e: comag foggiugne nella Partic.43.alla ﬁrg. §0,
" Onde dicefi folamente G%un 0, Ungo , Pungo , Mungo,
Stringo, Pingo, Tingo , Fingo, Spingo 5 Cingo , Spens
0, F1ango, krango, e i compofti da gﬁi, comse Dipingo,
ttingo, Infingo, Aggiungo, Compiango » Compun<
80, ¢ fimili, Ne Giugno, Ugno, Pugnosec. E Jolamen-
#e Giunga , Giungano , Giungono, lnga, llngano,
ll'lﬁ:mo', ec. Non Giugna , Giugnapo, e c. E fecondo le
¢ondisioni della regola, Giunge, e Giugne : Giugnere, ¢
Giungere: Giungi,e Giugni : Strigne, e Stringe: Strin<
gereye Strigneres Stringioe Strigni:'é cosi de gli altri.
Che voglia dire , d'avere i Verbi la N naturale, e
ricevereil G accidentaleso avere la j\l s &l G naturale;
- Jf vede iy Ponere (detzo poi perEvmza della lingua Pora
2 - rey)
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re,) Venire, Tenere, Rimaneres c. che han la N nas®-
rale 5 cioé quella che ban dalle Latine Ponere y Venire,
Tenere, Remanere, e acquiftano il G accidentale in Po-
gniamo, Vegniamo, Tegniate, ¢ ¢. E iz Lignere , Giu-.
gnere, Pugnere ,Strignere g e ¢. che han la N e’l G. na~
gere, &¢.
Le fieffe regole di del Gy quando s°ha a pofporre alle
L; ciod, che i Verbi che ban la L naturale 5 e ricevonn il
G accidentale , alcuna volta antipongono 5 e alcuna po/-'-
pongono il G intuste le perfone,dalla prima del pic dell*
Indicativo: ¢ dalla prima, e dalla feconda del pindel
Soggiuntivo in fuori. come fi puo vedere in Doglio , e Sa~
lio . Ma Caglio, Vaglio , Soglio , han fempre il G ac-
Sidentale y antipoflo alla L maturale in tutte le perfoxe.
Quelli che banw’infieme la L naturale , €l G naturale,
antipongono il G alla L in tutte le voci indifferentementse:
e [; pui folamente pofporre dove truovafi Jo o 0 Ja feguen-
2i, e P Acceieo avanti alle fudette confonanti . Orde di-
remo Cbg{o, e Cbglio: Cdigono, e Cdgliono : Cdlga , @
Coglia: olgano, e Cogliano: g folamente Cogli , Co-
lie , Coglimo , Coglicte . E cosi in Tolgo , Sciolgo,
celgo, Divelgo . Fuor della regola é Volgo 5 che non
zmtiz)one mai G ud Laperche abbarterebbef colle woci del
Verbo Volere. ' - ’ : .
. Unaltro mvvertimento trafcurs di regifirare il Bar+
20liy ben ctnfiderato dalCafteluetros che i Verbi che pof-
fono aver's: farti cambiamentis[on qrei della terza ma-
aieraspoiche que’delle altre maniere non tramutano ’Ny
o L dal luogo 5 cve fino fate poffe nella prima voce dell
Indicativo. Percio non dicefs Cangio, e Cagno, e c. Ma
Ai civ piocdiffufamente ne wofivi libri del perfettamente
parlare, e fcrivere per volgare. Finalmente diciamtoche

Je iy Dante Alighieri truovafi Pognia , e Ripogna: e i,

gﬂel

zurale delle Latine, Lingere, Jungere » Pungere 5 Strin- -
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uel da Majamo, Atffragna; fon cofe da sfugpirft eziandio
Zel Verfo . E chefe’l M%mbe,’lz’ aveffe ,c{q]ider{;: le aca
cennate condizioni , che diede alle predette regole il Caa
Selvetro s non avrebbe pariato afai confufamente di tal
cambiamento. - L _

0

Alcuna cofay detzo irt vece I'un poco,

XXIII. Y L dire Alcuna cof, in vece d’ln poco,a

I d’Alcun poco (ufato altresi vagamente da
buoni fcrittori) moftra ,. che difpiacefle, affai pid del
dovere, a chi lo chiamd , Novitd moftruofa. Anzi,
ella & anticaglia , ma perd bella, avvegnache per
avventura non cosi ufata, com’ etiandio mille altre
ottime forme di dire, che f1 rimangono fepellite ne’ li-
bri maftri della lingua , fe non v’e chi habbiadilora
pietd, e voglia rifufcitarle. Wolla il Boccace. N. 38.
E fe pur Alcuna cofa [ ne raccordava. Gio:Vill.L.7 .C.
5 4-Come Alcuna cofa raccordammo addietro,Crefc.L.s.
C. 1. Powvi Alcuna cofa di letame . E C.13. Alcune
cz[a dumore. L. 9.C. 39. Quando il detzo nervo parey
che Aleuna cofa fi pieght o dc. E C. 104, Inz catino 5itt
che abbia Alcuna cofa dacqua. M. Vil. L.5.C. 88. L#
mifuradel {ale fi Alcuna cofa confentita loro per miglios
re mercato. _

7/

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA;

L ;” imo efempio del Boccaccio piacque per- auventsra

al. Bartolionde [criffe effer Ioggz‘a}ra forma di dire
Alcuna cofa, per Un poco: ma in quell’efempio, Alcu-
na cofa, val Qualche cofa, differente da Un "poco : nom .
¢ffendo affatzo affazso lo Ste[Jo, i/ dire; Mi ricordo un po«
%o di queflatfare, che, Mi ricordo qualche cofa di éluet .
' E 3 fiq
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fto affare. Ma gli altri efempli 5 dove Alcuna cofa,val
propriamente Un pocosnon [o come gli foffer piaciutine
come aveffé potsito piacergliy Rimafe ferito alcuna cofa,
per Rimafe ferito un poea:1l toccd alcuna cofa,in /xo-
i‘o di 11 toccd un poco: Ferfitati alcuna cofa, in vece di
ermati un poco : é cosi in mill’altri fimili . Doveva
adungué diffingsere; che o \lnpdco ba il fignificato dell®
Avverbio Parum de’Latiniscome rnegli accennati ultimié
zf empi; ed in tal cafo, me i Telti (pare a nte) e gli Scrit~
or appréfJo Phin mai murazo in Alcuna cofay cioé nel
Latino Aliquid. E fe Phan fatto y non Phan fatto niente
_¢on grazia . O ha forsa di Ripiesio, e dEnfafs ( che dico-
.0) el parlayé; come i# Dimmi un poco : Rifpondi un
poco a me: Sentitni un pocos ¢ in fomili parlari 5 dove
In poco, non vi fd per neceffitd, ma per {?imo s edin
tal cafo ancord, il dire , Dimmi alcuna cofa : Rifpondi
alcuna cofa,e c.farébbe un ymoffr snfosnion che un difavves
nevol parlare . Sé poi potes figriificare I Aliquid de’ Lazi-
ni; fi potrebbe mutare in Alcuna cola, mia affai di rado,
e dove me riufciffé leggiadro il pailare : come Dammene
alcuna cofa, per Dammene un poco, dove fi parlaffe.
d'unacrediti, non d'un peszo di pane, di carnesec.

Sarameénto,é Sacramento,

XXIV. T\ Iftinguiono , Saramento,e Sacramento, e
e vogliono 5 che il primo s'adoperi folo
ove fi parla di promefle giurate, Far Saramento , Pro-
_mettere fotto Saramento , &c. e facrilegio farebbe I'u-
far c‘iuivi la parola Sactamento 4 rilerbata a fignificar
%lel o a che communemente I'adoperiamo. Qﬁ;ﬁe
anone, convien dire , che fofle fermo da’ Padri della
lingua, fol da Eﬁ, che il Malelpini hebbe fcritto : al-
0

trimenti gran farebbe fate il fuo a violarlo, ado-
L peran~
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perando , come f& 5 Sacramento, in fignificato di Pros
meffa, dove pofcia a non molto, il Boccaccts e i Vil-
hni ufarono Saramento. Avvegnache pur M. Vill.
L.1. C.69.dicefle o E le.obbrigagioni , e le carte, el
Sacramento ( ciot il giuramento ) fece fare : E.C. 76.
Kceverze il Sacramentos e [omaggio da extri i Bayoniy
Anzi il Boccacci fleffo 'usd due volte nella Vi, C.
18e 21. E quel ch’® piu da flimarfi, i Paffavanti, Rea
ligiofo, e T'eologo, I’adoperd fenza fcrupolo 4 fcrivena
do al fol.144. Ni Sacramento, n: prome(fione.

OSSERVAZIONE DEL $IG. NICCOLO' AMENT A,

L"Uﬁ: non amemerre pis Sarame:..o: ed in cis mi par
1 i ragionevole, now dicendafi Saro s & Sara, per Sagro,
0 Sagra: come ancora avverti Vital Papazsoni nella cen~
Jura che f2 alle Novelle del Boccaccio (intitolandole, La
Jeconda parre dell’ Ampliasione della Lingua _wvulgare)
alla Nov.pfu le parole , A faramenti ‘grandiflima fede,
uella pag.2o. ~

Me.lefimo in forma & Avverbio.
XXV. A voce Medefimo 5 fi € ulato adoperarla

: molto acconciamente a manieta d’avver«
bio , non accordata con genere , n¢ con cafo, edataa
luoghi. Gio: Villani L.g. C. 18. Tutti i poveri al lor
contado fuggirono per lu fime a Firenze , ¢ in Firense
Medefimo fu caro. L. 10.C. 35. Il Bavero_ havea, &-c.
popolo grandiffimo del contado di Luccaye i Pifa Medefi-
mo. G. Villani L.g. C.10¢. Fermato a Briagni il tras-
tato delka pace o &e¢. focero tvi Medefimo una triegua.
Quefto modo & lecito, e buono . Non cosi un’altro di
cui faremo una giunta piu fotto , e accorda Medefimo
\ E 4 : con
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codn l:_erfone, Generi ; e Numeri, tutto fuori di regola, :
€ ’ll 0. B

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENT 4.

N 010 intendere, comte ne riferiti efempli ( fecond
dice il Bartoli) il Pronome Medetimo o non fz /r
accordato col Cafo: e meolto meno 5 come non accordi ol
Genere. Se 5°¢ detto, In Firenze medefimo , Nel meqe-
fimo Briagnis diffefr, e diceft da per tutto 5 Firenze bel-
lo, Fiefole bello , € Firenze bella, Fiefole bella ; comze.
[t dice ancora Napoli , Coftantinopoli , Parigi bello,
e Napoli, Coftan.Parigi bella : intendendof pey mrven-
zura col Pronome maj%ln’le il Paefe, il Luogos e co/ fems-
minile, la Cittay laTerra . Que® nomi di Citti o che fi-
nifcono in Ayper aver la terminazione del genere frmmia
niles 0 di rado, 0 nop mai s’ accordan col mafclile . Onde
non dicefi , Roma bello, Londrabello, ec. E fe nel
Jecondo efempio fi legge, Del contado di Lucca, e di
Pifa medefimo, Medéfimo accorda con Contado , morz
con Pifa.Comzoi ne’ medefimsi efempli il Pronome Mede-
. fimo, i flia da Avverbios nom [o intenderlo affatto. Cone
Jufe forfe il Bartoli la voce Medefimo aggiunta a Seco,
ciod Secomedefimo , con Medefimo femplice: poiche
Secomedefimo fcrizzo unitamente, s>¢ detto 5 ¢ puo dirfe
con leggiadria 5 Avverbialmente : leggendofi nel Boce.
alla Nov.s.della §.Giorn. La qual cofa la Donna ve-~
dendo, ed udendo, prima il biafimd d’haver , per dar
‘mangiare ad una femmina , uccifo un tal falcone ; e
poi 1a grandezza dell’animo fuo molto Secomedefi-
mo commendd. E guantungue i Deputati del 7. come
avvertifce il Mambelli nelle Particelleal c:?). 69. leg-
2an0, in quel luogo, e in altri, dove fi [mrla i femminay
Secomedefimasnientedimeno per quel che eglino fiefli di-

) €070y
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cond 5 poteva dirfi 5 Effi fecomedefimo commendaros
no : Effe differo fecomedefimo : dove chiaramente Se-
comedefimo ¢ Avverbio.

Ogni 5 e Ognuno 5 in fenfo di Ciafcuno.

XXVI1. I O vidi. gia federe un valente huomo ful
: banco de’ Giudici, a dar fentenza fra Cia-
Jcuna o € Ogni 5 overo Ognumo 5 e in efaminar le loro
ragioni , forte dibatter{], e intendere alle grida hor .
dell’'uno , hor dell’altro. In fine dopo lungo conten-
dere 5 Ognuno fene andd condapnato , a non dover
comparire , altroche dove fi parli di molti, ¢ non
fingolarmente , ma di tutti infieme. Tal che ragio-
nandofi , per efempio, degli Apoftoli, non fi dica
Ognun di Yorp. effere ftato povero, ma Ciafcuno. Mol-
to meno di Pietro , e d’Andrea, o di Jacopo, € Gio-
vanni, che Ognun di loro era pelcatore ; ma {imil-
mente Ciafcuno , ch’ voce de’ fingolarmente prefi,’
fi come, Ognuno , e de’ tutti infieme;. Ma con buona
pace di Meffer lo Giudice,Dante,e il Boccacci voglio-
no haver detto bene , esi anche vogliono, che ben
dica, chi in avvenire parlera come (%yg.ndo etian=
dio fe di tre, o anche fol di due , prefi fingolarmen-
te, invece di Ciafcyno ( ch’t il piu ufato ) fivorrd
alcuna volta adoperare Ognuno. E bafti un tefto ad
Ognun di loro, per dimoftrarlo . Dante, nella Cant.
34.dell’Inferno defcritte le tre facce di Lucifero , fog=
giunge.Da ogui bocca divompen co> demti Un peccatore,
a gusfadimaciullq,Siche tre ne faced cos} dolenti.E prin
ma havea {critto Cant, 22. di Ciriatto , a cui di bocca
#ftia da.Ogni parte una [anna come 3 porco:la qualO§ni
parteera la deftra,£ la finiftra, fenza pid. Bocc. N. 81.
Lafinte wandi ad Amendunioe ordinatamente i Ciaftn-

noy -
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%0 5 fecondo che impofto lebﬁq diffe . Alla guale rifpofio

fnda Ognuno o the nont che in una fepoltura , ma, o-c.

Credo ancora, che quando M. Vill. L.*3. C. 48. {criffe
Pit di due mila huomini &Ogni [effo: {apefle , che Ogni
feflo eran due, di mafchioy e di femina. Ancora & “da
notarfi quel di Brunet.nel Teforet. Per faper la natu-
ra &£Ognuna creazura . Non trovandofi Ognuno altro
che in forma di {uftantivo. :

OSSERPAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENT A.

Areglaé affui bellaper chi vuod piz leggiadramen-

te parlare . Ed ¢ cos; véro, che Ogni denoti plura-

Lita, che pli antichi diederongliy il namero del pise o di-

cendo Ogni altri y Ogni lor cofe . Ne ame pare zanto

avaganté ¢l cosi dive 5 come ﬁvre al Cinenit nelle Par-

zicelle al num. 4. del €. 191. Ne me'aflervei Limprizargli
per mantener [eipye la lingua vicca di forme di dire.

- Figlinolo, Figlio, ¢ Primogeniro,

XXVIIL. F Iglinolir€ ben detto univerfalméte,avve-
' gnache n6 tutti fien mafchi: cosi ) ben
nominarli dal genero ch’ pid degno .* Boce.Nov. 33.
Havea pis Figlinolis de’ quali, tve merano femine,e due
nate ad un corpp Novio4. Due figliuoli l'un mafchio , e
Laltyo femina. Nov.36. Tra ‘ticf altrs Fipliuoliy una fi-
linola havea. Nov. 17. Havea cofwi tra ghi altri fuoi
wolti Fipliuoli, e mafchi, e fermmine, 'unhﬁ'glz‘nola, &,
Nov.86. Dalla guale havea due fislinoli. L"Ono era una
piovinetta deta di&uindici, o fedici anni; Pnltyo erann
Janciul piccolino. MiVIILL. 3. C. 8: Mor} sina [ya fitns
cinlla, che Altro Figlinolo non haven-dalla Reina, &-c.
* Per la medefima ragiaone , dove fotto altro nome,
: o pro-
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o pronome , fi comprendano due , o piti, de’ quali
altri fiano mafchiy altri femine, ben fi uferd il primo
genere , non il fecondo.Cosi il Bocc.N46 . R¢, di che
2°hanno offefo i du¢ Giovani ? L tino érd Gian di Proci-
da, ’aitra ReftitutaNov.g3: LU ( Pietro ) dalle for-
che ba campatos ¢ ' Altio (Agnolella)dalla Lancia: pur
nondimeno, qui fi poteva dir PAltra ; peroche fi com-

prendono fottd due voci diftirite , L’Uno, e I Altros

non fotto una fola » come I Giovani, ¢ pit fopra 1 Fi-
8linoli. ) L S
Figlios & voce ufata pit da’ Poeti ; che da’ Profa-
tori. Fur Dante nel Conv. I’ha oltre a dodici volte: {¢
ne veggdno 1 fogli 58 97. 1 Malefpini y ’adoperaro-
no indifferentemente . E fi legge altresi nel Boec,
Amet.num.74.Filoc.L.3.num.391.e In G.Vil: L. 8. C.
xg.L.g.C.Mx.L.x 1.C.¢4.Lixds Cl114: Me Vill Lox.
. 9. Cs . . .
XXVIIL Primogénizo, € voce s che s’accorda col

genere, e col numero delle perfone . Dante Conv. fol.’

14. Fanno li Primigeniti [uccedere . M. Vill. L.1.C.g.
Giovanna Primsogenita.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENTA.

Tolio vale exiandio Facchino o come dalla Cra/ba, e

lal Boccaccio:e perciv ban (cred’io) detro i Toftani

pin wolentieri Figliuolo nella Profa , e Figlio 5 <omsp vo-
e piss corga, e pisi atza alle Rine, nel Verfo.

Del Zoe del ¥,

XX1X. Efimonio di veduta & Lucianb,che a’~d.2/'

fette d’Ottobre , Imsperanre Ariffrarcho
Phalereo, il T 5 citato in giudicio avanti il Sde:llm
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delle Vocalise quivi accufato,e convinto De vé, ¢ ras

pina 5 fu con fentenza capitale condannato ad effere,

non che crocififfo , ma croce. Hor dopo tanti {eco-
1, il Z fie fatto 2 muovergli lite fopra *fm 0 5 acCu-
fandolo d’ufurpata poffeflione , e Giudice il Triffini,
quefta mifera croce , data per tormentare, fi & {pian-
tata da g}ran numero di parole, entrando in juogo
d’effe il Z , lettera incid veramente doppia, € ingan.
mevole , e pur nientemeno funefta del T.Onde i ‘
pio Claudio tanto fuggiva di pronuntiarla , perche (ﬁ:
cea o In farlo , fi commettono i denti alla maniera de’
morti. o ,

Cid mi fia lecito haver detto fol per mettere,

. come n’¢ degna , in burla una 'lites che alcuni fan-

no fopra quefte due T, eZ, tanto arrabbijatamen-
te, che vi fi fente pidl'R de’cani, che della Ra-
jone . Chi non ifcrive Orazione , Azione , &c. I’
ﬁan er huomo , che non ha orecchi, ofegli ha ,il
condannano a portarvi. apEiccati per orecchini due
ciottoloni, i pti grofli y che meni I'Arno gid dalle
montagne di Falterona . Un di quefti, huomo fottilif-
fimo nel notomizzare le lettere, talche giunfe a tro-
varne il {effo, € a diftinguere nell’A, Bi Gi » i mafchi
dalle femine y ne ha fcritte cofe mirabili. Unaltro,
che fi teneva pef lo maggior maeftro in lingua Ita-
liana s che fia vivutoal mondo , da che Memini fta
per ricordarfi , mi diffe d’haver trovata la dimoftra-
tione, con che evidentemente fi chiarifce, doverfi
{crivere Orazione , Azione,&c.enon altramente : €
perche non havea cento bovi -da facrificare come Pi-
tagora, haveva fatta una Ecatombe di cento grilli . Io
non hebbi gratia di veder quella Dimoftratione , che
fua merc , farei ufcito d errore, e non iftimerei , co-
me pur tuttavia io fimo, che n¢ £i vuple 'cogdannalte
:. 1
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§17 , ni¢ fipud condannare il T, peroche per 'una , e
per l'altra di quefte due lettere , v’& tanto dautoritd,
e di ragione , cheil giudicio tutto ;aﬁ'a in arbitrio.
Poiche dunque , per quella riverenza , che fi vuole
havere a tanti favij huomini,che{crivonoil 7Z, e non
i fo n¢ pura Fenfare di riprovarli, mi refta folo a
dire alcuna cofa in difefa del T. S

A cui fi oppon€in prima , Pautoritd de’maefiri,
e padri della Jingua , che nelle loro {critture ufarono
il'Z,non il T. lg: cio fi vuol dire a chi mai non ne
ha veduto carta , fe non fe forfe di certi, che fi fon ri-
ftampati, e corretti da t}uegli che ufano il Z, e ne han
tolto il T fcrittovi dall’autore . Si- come altresi non
poche mutationi vi fi {on fatte , trasformando la ma-
niera dello [crivere antico alla foggia moderna , nel
qual fenfo fi vuole intendere 5 che{on ridottialla vera
loto lettione . Il Boccacci del Mannelli, ch’t ricevuto
per lo pii fedel tefto di quanti ne vadano attorno , il
Conviviodi Dante , e la Comediafua , rifcontrata
con quella medefima , che copid il figlivol dell’ auto-
se 5 e cosi fatti alti tefti vergini , overi, come vo-
gliam disli , hanno il T, non il Z. Non dico gid, che
non fi trovi in alcuni antichi, e buoni autori indif-
ferentemente pofta hor I’ una lettera hor l’altra , per
efprimereil ‘medefimo fuone , che in cid v’& non pa-
ca varijet : dico fol quanto bafta al bifogno, che I’au~
toritd degli antichi non me adoperarfi , come altri
pur vuole, contra I'ufo del T ,.come queflo fia turba~
tore del poflefflo , che il Z havefle nelle fcritture 5 fin
d"avanti al buon fecolo . E lodato Iddio , che per fis
no 2 hoggidi fi ferba dal §.D.Carlo Ventimiglia , Ca~
valiere I-alermitano y per nobilta , € per lettere ugual-
mente illuftre , una buona parte del Canzonijere del
Petrarca, teftoy come cesto fi crede 5 2 mano Pt;?l)ria

l E]
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dell’ Autore , ereditd de’ fuoi maggori , che '1I'hebbe-
rodallalibreria del famofo Alfonfo Re diSicidia ; ed
io tafcritti fedeliffimamente, ne hd havuti, per fag-
gio del rjmanente, il primo,fecondo, e terzo Sonetto,
e la_Canzone Perging bella, ¢vcch¢ la 49.Hor in
uefti, quanto al’Z, egli non vi fitrova; ma ben vi
11 legge due volte Gratia , e Confcientia, e Spatio, €
Stratio, E fe {1 havefle a dire’ anche dell' H, v'¢ Homo;
Honore, Hebbe, anzi fecondo I’nfod’allora, Chome,
Pregho, Negho, Triumpha, &¢.Si come al contrario,
vt Uom, Llmane, Anno per Habente,&c. Varietd,
che fimilmente fivede in tutti gli fcritttori di quel
buon fecolo, non riformati dalle fampe di quefti -ul-
timi fempj. . . ‘
Secondo: oppongono la natura fteffa di quefta
letterasla quale noi pronuntiamo tenera, e j Latini,cui
are che (eguitiamo, la pronuntiarono éu;a; oche
tale l'efpredero per efempip, in Patientia, quale noi 1°
efprimiamo in Patire. Ma di cotale {colpire,chei La-
tini faceflero il T duroy pon fi &fin’ hora trovato chi
er miracolo ce nerechi ombgadi pruova. Néa noi
fta il dimoftrare, che quegli il pronuntiaflfero tenero,
peroche noi non difendiamoilfuon , che gli diamo,
con dire, che cosi,enon altrimente proferivano i Lae
tini , machegl’Italiani, havendoloufatoda che v’é
memoria della lingua,il battevano come noi.*
Terzo il T, havendohor un fueno, hor’un altro,
e ftranamente gquivoeo . E chi ‘vpole » altro che in-
dovinando ,fapere, dove fi debba pronuntiar tenero,
edoveduro ? Peroche, fe diciamo , che tenero fi pro-
nuntia, quando gli vengono dietrodue yocali, dunque,
Sentia, Sentiamo, Oftia, e fimili, fi dovrannoefprime-
re,si come fe fcriveilimo Senzia, Senzjamo, Ofzia,&c.

quefto argomento paread alcuni un .node indiﬂbllu bi«
€.
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le :efi conta d’uno, che afferrd certo over’huomy
nella gola , ¢ fe non rinnegava folennemente il T 5 i
minacciava di foffocarlo, e cid perche datogli 2 legge,
Te un nome proprio , appena mai udito ragcordare, il
mefchino , non feppe i€ dovcgﬁ'e pronuntiarvi a{pro 5 0
molleil T , che viera jnnanzi a due vocali. Hor quj,

per rifpondere, havrem noi a fare comei Poeti; che riv -

novano I'inyocationg alle Mu(e » € di maggior memo.
ria, edi piv ajto ingegno‘le prxeiano » quando flanng
ful metterfi a] raccontodi qualche fattp, che hi forte

del grande . O habbiamo 4 confeffare 5 che il Tdiun

gran che fare a gl’Italiani, e che convien loro ftudiare,
e fudarvi intorno , delle volte piu di millanta , primg
che fappian dove fi ha A proferire in quefto fupno, ¢
dove in quell’altro; talchefia meglio fferminario dal-
le {critture,e in fua vece riporre il Z,che tanto fol che
fi vegga , s’intende 5 peroche non ammette diverfith di
pronuntia. Ma noi cid veramente non proviamo , pe-
roche I'ufo ( cid che altresi avvien di certe lettere de}

noitro alfabeto , chericevono piu d’un fuon ) non ci.

lafcia bifognodi ftudio, .

Che fe pur’ anche voleflimo , ingratia de gli
ftranieri , ridurre a qualche buon canone l’ano_maﬁa
del T , egli potsebbe farfi , ¢ agevolmente , riducendo
le vocichel hanno o certi tre ordini , ch’io me ha~
vea meco megdefimo divifati : benche da pai 5 non mi
parendo dj poter giurare si la >k dell’ Abbiccj, che
1 tutto il gran numero di cotali parole , niuna ne
rimarne fuor di regola , me li taccio , per non ‘vendeili
ariﬁ di -ﬂello, che non fo indubitatamente,che va-
gliano. Main vecedi. regolare Ja diverfa pronuntia
del T, mii fono voltoa cercare , {e veramente }'ufo del
Z fia tanto femplice, ¢ fpedito, che in paragone d*
effo, il T , debba dirfi imhysogliato 5 € per (;ibf da la

: ciafe
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{ciare nonfenza uadagno . E percioche chi {crive, e
parla contra il T , non 1 regge folo con I’ufo , ma ne
confidera , per cosidire, I'effere, e la natura , facciam
noi altrettanto del Z.ed in prima, eccovene di tre
maniere 3 quanto al fuon, ]’un dall’ altro si differen-
ti, che per ben della lingua , confeflano , che fi' vor-
rebbono fcrivere contre caratteri di figura fra loro
diverfi . Percioche v’eun Z , che ha forza di DS ;
e due ve ne fono, che I’ hanno di T S, quello fi fen-
te in Zefiro, ed ¢ Rozzo 3-quefto in Zoppo , dov® &
Afpro, e inLetizia, dov’ & Sottile , ed & quello , che
ha da efprimere il noftro T dolce . Se in tanta varietd
di fuoni, noi pur fappiamo, come ,edove {colpire
fi debba il 7 Rozzo , € I’ Afpro, €'l Sottile , percioche
I’'ufo ce n'¢ maeftro , che perpleffitd fi vogliono. fin-
gere nel pronuntiare il T , ch’® men’ equivoco del
7 ;fenon fe per avventura in qualche ftraniero di
Linguadoca , e tale , che {e proferird Gratie , € Reftie
col medefimo T , proferira altresi Pazienza , ¢ Ver-
ziere col medefimo Z , shavr} a condurre per via di
regole , come noi faremmo , fe I’ ammaeftraffimo a
pronuntiare il T.-

Pot ; chi ha gliorecchi , non ha bifognoche gli
fi pruovi, chediverfamente fi proferifcono. Attio-
ne; e Oratione . Hor ad efprimere ‘in ifcrittura At.
tione, e fomiglianti altre voci , chefi vogliono bat-
tere condue T , havremnoia valercid’ unfolZ , o
di due ?Se d’ une, oegli ha forzadi due T, o d’un
folo : fe di due y non fi dovrd ufare in Oratione,e fi-
mili parole d’ un folo T : e converrd per quefte fon-
dere un quarto 7, , sidilicato , che fia fol la met del
Sottile : fe d’ uno , non havendo il Z , fuono fottile
{e-non d’avanti , all'T , cui fiegue 1’ altra vocale , che
fuono havsd il primoZ , cuine vien dietro un fe«

. con-~
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condo ? Se vorrem dire , ch’ egli pur fi rintuzza 5 hav
rem che fare affai a {piegare in che ftia quefto fuo rin-
tuzzarfi ; o troncandone, 1'S , che alquanto pii 4 che
wvirtualmente contiene ; e proferendolo con altro fuo-
10 » che non il7Z feguente. Chefealtri vorrd tuttg
infieme ufcir di quefti impacci 5 con dire 5 che la
coftante regola di voltare i1 CT - eil P T latino in
due T noftri , non fi debba offervare in quelle voci,
che hanne doppia vocale dopo il T 5 come A&io,
Le&io , Defcriptio , Conceptio, &c.onde noi mal di«
ciamo Attione, Lettione 4 Delcrittione , Concettio«
ne, &c. effi bene Azione , Lezione, Defcrizione, Con-
cezione , &c.Quefti in cid moftrerd , che veramen+
te & huomo , ufando f{uo libero arbitrio, per dir quel
che vuole.
Ma eccoviuna parte di quegli » che profeffano
di ben parlare : trarre avanti, e gridando cacciar da
tatte le voci Italiane i due Z vicini : e cid perche , di«
cono » quefta ¢ lettera doppia, efe duele ne {crivono
in Pozzo , in Bellezza, in Pjazza &c.il fuono riue
fcird rinquartato,con quattro confonanti infieme,cid
chela ncﬂha dolce pronunzia non feffera. E fe vta
cui paja 5 che {pur'vi fiauna non {q gual forza mag-
giore 5 in proferire Bellezza 3 che Belleza, Avvez-
‘2o che Avvezo, $0zzo ,che Sozo: nd, dicono, ella
nonv'¢, ne per cercar che fifaccia 5 gid mai fard
che vi fi trovi , fe nonimaginandola , con cattivar
Torecchio , e volere ch’egli pur {enta 4 quel che non
fente : onde &il condurfi a {criverla: cid che fan certi -

femidotti , che per ortografizzare , cacografizzanos -

comealtresi mettendo I'H dov’ ella non {i pronun-

tia 5 e fi vede chiaro, perd che fe que’ due Z ,5* havef-

fero 3 battere per farli intendere , bifognerebbe Leg-

gendo Zazzera o ¢ Zizzania 2 mettet quadrupléc, Q'
: an,

o
[}
|
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fiato , romperfi una vena nel petto, fcoppiare . Cosl.
appunto diceun di loro . Ma percioche I3 fperienza
cimoftra , che proferendo Zazzera , Zizzania , &c.noi
non ifcoppiamo, e cid non per miracolo 5 che fi fac»
cia » chealtro fivuol dire , fe non ¢heidue 7 pan
- fi pronunziano : dunque non fi debbono fcrivere;
oche la pronuntia , € copia al naturale della fcrits
tura . Hor vadanfi a far cambiare gli orecchi , quegli
che fcrivono Zazzera , e Fierezza , e Pozzo , ¢ fomis
glianti altre voci 5 non pes fervire all’ufo, ma perche
veramente par loro cosi_doverfi, a voler efprimere
fedelmente il mapgior fuono, che nel d?{pio’z, fi
fente . Ma prima difpiantarci dal capo quefti orecchi,
chev’habbiamo con le radici fin dentro a] cervella
veggiamo , {e fipud con ragione fodisfare a quegliy
- che cel configliano, E qui fif2 imnanzi un gran di-
fenditare del Z,e fatto I?lentio con un maeftolo alzar
di mano, in prima , confefla , Che le confongnti dop-
pie » ragione vuole, che non fi raddoppino, ma niega,
chetuttiiZ , fian doppi: e feil pajone ad alcunos
cid & perche confondono , ¢ hanno per un_medefimo
Yefler Compofto , ¢ l'effer Doppio . Ogni Z , dunques
Afpro, eRozza , ¢ compoflo di T» e d’S, overo di
D, ed’S, ma non & fempre doppios e cid allora ch’
egli prende non tutto inteso il fuono delledne comn
fonanti, che il formano , ma unafola metd di ciar
fcuno : cosi veramente & compofto , € non¢ doppin:
e fe doppionon ¢ , fi riman con Dio la ragione al-
legata , di non doverlo raddoppiare . 1l Sottile poi
cEeﬁ ufa ad efprimere il noftro T molle , in Gratids
Otio , &c.non ¢ né doppio , ne compefto 5 ma una.
cofa gentile , un terzo femplice non sd che. , un vel.
dica’chiil s} ,non io, che non lintendo s perches’.
egltaon ¢ T , non ¢ Z » maun'aléra nuova: ;eﬁ”‘“
v e
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dell’ alfabeto . Se gid non voleffimo filofofar delle
Jettere come de’ corpi mifti , ne’quali unagran parte
de’ {avj maeftri infegnano , trovarf gli elementi con
1a fola virty,non etiandio con I'effere delle loro forme,

Ma che fia di quefta notomiftica (peculatio-
ne de'Z Doppi , e Compofi , diche v’havrebbe af-
fai che dire, altri vorra , e forfe pin conformementg
al vero che quantunque il Z habbia forza di pit che
una delle a?tre'femplici confonanti , non fi dehbsy
perd filolofarne 5 com’ egli fofledue lettere diftinte,
nel fuono lor proprio , € naturale, € fol confufo nele
1a cifera, chelafegna, ma rintuzzate , anzi alterate,
e divenute un terzo , e particolar fuono , che non &
quello delle due parti , che il compengone (per cone
cedere, che pur di lor ficompongono) fe fi pronun-
tiaffero 'uno preflo all’altra fpiccate . E mi par, che
cid fia manifefta agli orecchi : i quali giudicheranna
altro (uono effere Igfﬁro seZefiro, Tiappa,e Zap=
pa; Vertfiero, e Verziero , etiandio pronuntiando’ i
S in quelfuon proprio cheaciafcuna di cosi fatte VO
cifidee, de’ varj,chene ha , piue meno afpri. Hog

quefto fuono cosi fattamente proprio del Z , chi nies .

2 » chein praticanondi poffa pronuntiare con quel-
maggior forza , conRhe fi fa le confonanti dor ie;
ci dica come egli faccia a proferire Accento, Ra d‘?)p-"
piare ; Abbaffare , Affligere , Sotterrare , &c. e cre<
dacerto,che no altresi nel medefimo modo {; icchia«
mo il primo 7 in Pozzo , Mezz0 , Bellezza , .azzera,

com’egli le prime confonanti delle doppie foprac-

cennate : e fe cidnon pud farfi fupponendo, con due
7. richieggano quattro fuonidi confonanti {piccatey
mentre purei dueZ , al modo detto s’efprimono,
fi de’ per confeguente dire, ch’ egli non fono t}‘ueljoz
ch’ efiendolo 5 non potrebbono profesisfi . Cd

F 2 u

€ pox.
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due confonanti (fevoglionche fia) unite nel Z , pro+
ducano up fuono particolare , e proprio , differente.
da amendue , benche fenta un non sb che di ciafcuna
non de’ (Farere ftrano , ove pur veggiamo che cid fj
fa etiandio in alcunelettere 5 delle quali , nello fcris
verle , i ritiene la divifioné , ela hgura lor propria,
E fiane in efempio 1a S C 4 che pofta avantiad I , oves
roadE , non% pronuntia n& come$ , in verun de’
fuoivarj fuoni , nécome C , etiandio pofto .inanzi
adI , overo E », ma fa quel che fentiamo in proferire
Scienza, Scilocco, Sceleraggine, Scemo, ' ‘
E tanto bafti haver detto del Z , non per con-
dannare chi I’ ufa in vecedel nottro T , 0 chinol rad-
doppia , ma {o) perche » qualunque fia y che dubiti,
{e anziall’ una, o all’ altra maniega di {crivere debba
apYigliarﬁ , daquel chefit detto » ¢ da quant’altro
egli medefimo ne potr} sipenfare, fi volgaa qual del-
Je due partigli parrd piu doverti, volendo procedere
con ragione: non lafciandefi determinare ab eftrin-
feco , hor fia da quefta, hor da quella, e poi {chias
wazzando , fenza faperne il yerc;he , contro a chi v
diverfamente, : o .

, ‘. S
OSSERVAZIONE. DEE S1G.NICCOLO" AMENT 4.

L primao rimebrottato & il Cavalier Saloiati , che efa-
mind diffufamente i Generi delle Lettere dell Abbic-
<i. lifecondo , ¢ perfona (amio crederc) dal Barroli in-
Jmtafi . Ma a che(dich’io) metterfi amotteggiare il Sal
wiati ( 5cyi tutto debbono gli amatori della Tofcana fa-
wella) un buom che per altro dottiffimo, dice pur gus per
Gocca de’ contrari alla fuaopinionesche Serivendsfi Gra~
tia , Qratione , e profferendofi Grazia, Orazione , cost
ferivendofi Ofkia, flarebbe indubbio chi ba a pronupios

réy
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've; fe dee pronunziar’ ORia, 0 Ofzia . E chi domine pud.
profferiv Ofzia ! €hi domsine nont [, che ricevendo Zf: S
dopo fe qualungue confonante y non puo ricevsr némen
Jra'Latini la'l)! Ecco come beffzggiis i grandi buominiy e
macfiri del Toftano linguaggiosquando non [apeva 12 pro-
grietix de’ primi componimenti della favella , che fonle
ertere.
Su la queftion del Ty e della Z o mi dichiaro, cb® io
pocoy 0 niente intends fu cis che qnfaneggia de’ diverfs.
Juoni della Z:e mi rimetto d quel che nho detro o non ha
guari pella lettera al P.Sebaflidno Paoli, in difefa det
Signor Ludovicantonip Muratoriyuno de primi lesterati
de noftri tempinfurta fampare dal Dot or Girolamo Cito.
mio Nipote, dalla pag.219.avanti . E pine diftintamente
#e bo [arlato ne’librisdsl perfhttamenté [Crivere , ¢ par-
lare 1ealiano, chepero fra brigve, fe a Dio piace , dare
alle fampe . Per oradico, che pronunziandofi Grazia,
Orazione , cos} s°ha da fcrivere = giacche la foritinre
decfi uniformare alia pronpunsia.E rifpondsndo il Barto<
lische avendo la Z diverfs [uonispure ffa in dubbio il - let«
toresfe ha da profferir la.Z in Lefirosin Zoppo,ed in Lea
tizia dellafte[Ja manierasquando ha in guefle tre woce dia
werfi fuoni-cioé in 7efiro, 702205 in Zoppo, afpro.y in Le«
tizia , [02tile; lo replico, che non ¢ In flefla cofw a proffes.
rir Lefiro,o. Letizia collo fleffo [uono della Z di Zoppoy
o per contrario; che a profferire in Gratia il T 5 come f&
pronunzia in Natio: 0 a pronunsiarl col fuon della Z,
come i profferi[ce in Grazia . I fwoni diverfs della Z, chi
paffa correndo (diciam noi in proverbio)non gli -difcermes
anzi pur i fatichera chi vi ﬁ.'}érma in dijcernergli . Ma
p#r troppo brateo lparrebbe a fentir pronwnziata Gratia
col T, 0 Natio colla Z in credendafi effer lo fleffo T 5 d#
Gratia,d Oratione , f¢ cosi fi [criveffero . Piuttoflo pores
wa dire , 6he pronunziafi ; Acqanto » Allata , Piuttaftoy
. " F3 T tHks
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‘sutto che [eritte y A canto, A lato, Piutofto: e ficcws
melufo rimedia inraddoppiar le confoniti nella pronuna
siacosi in pronunsiar Grazia,avvegnache [critta col T, -
E pur’io rifponderei, che s corcaro rimediare a cidy com
#fcriver tai voci unite o e cosi raddoppiar la confonante,
9 zal rimedio etgiaciuto al P. Bartolisperche non gli baa
piacere il vimedio pigliato a non far pronunziarGrazia col
T 50 Natio colla Z? Lenovita poi capricciofe fom biafi-

 meevofis mea le appoggiate a ragione o ﬁm covemendabili.
E per finirla, [e [crivendofi Grazia, Osazione colla Z,
sfuggono gli equivoci o edogni oppofizione 5 perche fare
offinatoacriverle col Toper avere arifpondere con mille
wraigogols a tanti che s oppongono a 5i farta ortografial

" L'lnfimite di verbo Astivo, finaa affiffo » in
: kot Sl

XXX, Y ’Infinito, etiandio fe de’ verbi femplice-
< L mente tranfitivi , accompagnato d'alcu«
ma propofizione a lui convenijente ( avvegnache tal.
volta ancor fenza effa, divenuta comea maniera d’
affoluto , fenza richieder pronome affiffo , che efpref-
famente il dimoftri , qual’® virtualmente, patiivo.
Quefta ¢ forma di dire,che habbiam continuo in bocs
¢a Bella'cofa a Vedere, Dura a Sofferire , e fimiliz
ma ancor facilea condannare, ove altri s'avvenga
i aleun fimil dire non cosi trito , e in bocca d ognua
no. E tali per avventura parranno i {eguenti. Nov.
Ant.36. loforr coffumate di Levare a provedere le fleile.
€iot di Levarvi. N. s4. Niuna donna s° wfava de Ri-
waaritare ( cioe di Rimitarfi ) da poi chil fuo primo
marito era morte. G.Vill.L.4.C. 30. Fa condannato ad
brpiccare: ciot ad effereimpiccato, M.Vill.L.5.C.12.
Resbigsaplia i rdinagn y ¢ s firche risse » ¢ Lfglinon
Ay v o
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Yo meffovi & pié per Impiccare . Ciod per impiccarld.

G. Vi”l;. L.1ro. g 48. I; dezto Giwanailzemn égfz degng

i Scrivere in cronica 5 ciot d’effer fcritto. L. 12. C,
$2. Si propofomo di convertire alla fode di Crifts . Boce.
Nov.43. La guale gli pareva vedere 0da orfo, 0 da lupe
Sirangolare. Nov.48.tit. La gial vede quefla medefima
Liovane Strangolare . Fiam.L.4.nu. 63. Niuna beflia b,
a Cacciar abile . 1.g.num.110. Chi di Configliar” s"afs
Jresta: fi fiudia di Pentive. Quefte, ¢ fimili altre a gtan
numero , non fono punto piu ftrane che le feguenti,,
agevoli , e piane 2 intendere. G.Vill. L. 1.C. 22. '
Sono maraviglisfe, e paurofe a Riguardare. L.8.C. 70, <
Demsonit orribili a vedere . Bocc.Nov. 30.Ferss tan‘e

lagrime , che miracolo furono a Rignardare . N.44. Af~

Jretzatafi di Veftire.Crelc.L.s.C.19.Cibo tardo a Smals

tire. L9.C.65. Quand) [on ﬁbricoj?, [t conofeono im cibe

ebe caldi al Toccare, dec.

OSSERFAZIONE DEL $IG. NICCOLO® AMENT A.

Enza tante maraviglie poteva dive il Bartoli o che ¢

Verbi Astivi nell Infinito poffono adoperarfs in paffie
wo fionificato, e di»iﬁ,BeHa cofaa vedere : Maravigliofa
a fentire: Dura a fofferire , e c:per A vederfis A ferm
tirfi, A foffericfi . Stravapante fi 2 il direy Tofoncoa =
flumnato di Levare la mattina per tempiffimo : Si ftua
dia di Pentire de’ fuoi peccati : in luogo di , Son coftus :
tato di levarmi, Si ftudia di pentirfi. Ms Levarey %
Pentire, [on Verbi Neusri paffivi 5 ¢ perd fono firavagan-
21 pli efempli 4 ne> quali s°¢ dara ad effi ln_terminazions
artivaze cos) [aranmo fravaganti gli altrifimili di si fasd (
ti Neutri paffivi. Sicche chi mon vede, che a-vmzl’:;gli ﬁu- :
Verbi Attivi Levare, Pentiref giacche.il titolo del Nwa
mero ¢ 5 L Infinito del Verbo Attivo fenza aﬁi}fo in

' Fq Of=
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forza di Paffivo ) [z nel numero antecedente nonconobi

. 23 la natura delle ;gmre i nanbcozobbe guella de Ver:
i . Mezte poi per efempio di cio che ha propoflo 4 it luoge

della Nov.ls;,.gel No:?;lz‘er’ Ant.che Aig: ,P Niuna Do'rg;_-

na s’ofava di rimaritare : Senza avvertire che I'Aff;

* & avanti il Vexbo Ofava:tome ben fs direbbe ancora co

Afiffo antepoffo ,\ Ognun fi cominciava a pentire: La

PDonna fi comingid a levare , # ¢. Stravagante [arepbe

Jiaro e farebbe 5 il dire , fecondo egli immagini; Niana
Donna ofava di rimaritare, per Di rimaritarfi: Oghun
cominciava a pentire : La Donna comincid a levare,

Pivvere 5 ‘Toniare, &re.

XXXI. Y L verbo Piovere ( si come ancora cérti al

I tri , che chiamano Imperfonali ) fi & ados
perato tal volta ndn folamente retto , ma reggente
alcun cafo,a maniera d’attivo: come che molti il nie-
ghino , condannando d'erroreil dire's Le ftelle Pio-
vono influenze » 1 nuvoli Piovvero fafli , &c. Con

- nome avanti {i vede ne’ feguenti efempi . Pet. Son. 5.

uando il gran Giove Tona, e Son.33. Per rinfrefcar I
afpre faette a Gioves]l guale hor Tona » bor Nevica , &
- }or Piove. Fazio Ditta. L.2. C. 21.Che par che Toni

tutta la forefla. Fiam.L.2.num.3 5.0 fomsmeo Giove, &ec.

Tuona.. Dante Par.23. Parrebbé nube, che [quarciata,

Vill.C.89. Parea ch’il ciel Tonaffe.

. Ne’ feguenti ha dopo st cafo proprio . Dante

Conv. fol. 38, Sue belti Piovon Fianemelle di fuoco

Animate dun [pirito geatile, e fol.s1. E pers dico 5 che

da belrs di quella y Piove fiammelle di fuoco . Infer. 3.

Feggondo I cagion s ¢ I Fiaso Piove . Parad,z;.' La
= . . . -

Twona. G.Vill.L.12.C.66. Pareayche Iddio Tonaffe . F.
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¥irte chei Piove. Filoc. L. 2.1, 43. I/ faturnino cielo,

won che gli altri. Pioveva Amore 5.il gioruo cbelli nac< -

quero, ©°C. _
OSSERVAZIONE DEL §IG. NICCOLO* AMENT A,

‘ O mai piace il parlay del Bartoli qui 4 dicendo, T\
Verbo Piovere fi & adoperato tal volta, non

{olamente retto, ma reﬁgente_ alcun cafo . Parmzi avefs

Je dovuto dire un che infsgna a benpdriare ;5 ¢ adope-
rato tal volta, non folamente retto da Gafo , ma reg-

gente alcun Cafo. Ma che che fiadi cis  poteva egli ag- .

Ziugnere, che si fatti Verbi imperfonali Sufun come At.
2ivi, piurtoflo da> Poeti, che da’ Profatori : il che faggia-
wente avverts il noffro Napoletao Scipione Lentulo,che
Jeriffe lasinamente, affui pin di cent> anni addietro una

perfettaGramatica Italiana pev.ufo de gli Oltyamstaniz -

dicendo 5 dopo aver parlato de’ Verbi Piovere , Tonare,

Folgorare , Lampeggiare 5 Vernare ; Quanquam apud

Poetas nonnunquam ufurpantur , d1:3erinde ac fi perfos
nalia effent, nominativo {cilicet adjun&to.

" Del raddoppiare yo md le confomanti delle par-
| BT eelle wi b

XXXIl, L E particelle, Mi, Tis Ciy Si,Lote
. altre fomiglianti , che fi aggiungono a
voci, hor fian d’ una fillaba fola , h::gﬁi pid » ha«.
venti ’ultima accentata , raddoppiano la lor confo-
nante , pur ch’ella non habbia confonante , dopo sé.
Come a dire , fe in vece di Mi d3, Ci verrd , Ti dird,
Le s, &c, pofparremo le particelle Mi, Ci, Ti, Le 5 ¢
fcriveremo Dammi , Verracci , Dirotti 4. Salle , &c.
Non gia Faroggli> perche Gli, ha doppia la confa-;
L nante .

1
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nante . Dante perd, hot per bifogno della rime, hoe
-perche cosi volle {crifle Par. 13.24.26. E Purg. 23.
Fumi (ciot Mi fu ) Par. 32. Fune (Nefu ) Par. 29.
lf;umcj ifi fu) Purg.25. Vane (Ne va) Purg.14.Pare
.’ c. : -
Ma fe la voce, alla quale le fopradette particelle
s’aggiungono, non ¢ intera, ma tronca , la confo-
nante non fi vuol raddoppiare . Percld in vece di La
farai, Le dirai, Ti ricotderai, {crivetemo -Farala,
Dirale , Ricorderati. Cosiin Dante habbiamo 5 Le~
wamii » Vedrimi yEntrami y Rendéle , &%. che vagliono
‘Mi levaiy Mi vedrai, M’ entrai, Le rendei . Nef’Nov.
Ant. Domandalo y Vnots s Haurene; per Lo domandaf,
Vuoi tu, Ne havrei. Nel Pafs. Deti, Hala 5 per Ti
dei, L'hai .Nel Bocc. Fuotu, Votene, Farami 4 Cos
mincierame , Fami, Ingegnerati s per Vuoltu, Te ne
voglio 3 Mi farat , Ne comincierai, Mi fai, T’inge-
gnerai. Nel Crelc. Terralo, e Uferaney Defi 4 Traney
r Lo terrai, ¢ Ne uferai, {i dee, Ne trahi; e alerf
numerabili . Quefta & regola ferma , né fi vuole
{crivere altramente 5 avvegnache i correttori della
‘Fiammetta L. 4. num. 111. v’abbiano confentito, v*
Hattene, per Te ne hai. : .
Hor fe in %ue’ verbi, che per loro natura, o per
Pufo che v’ € d’acconciarli 5 han doppia terming-
tione , come Concede , e Concedette, Di¢, ¢ Diede
g altri fimili , la particella che s’ aggiunge al tronco,
¢ al meno accentato nell’ ultima fill:ba 5 debba dops’
piar la confoniante , come unita a voce intera, o rites
mer la femplice , ¢ome aceorciata , perche non v’ &
chi ne piirki , a me parrebbe , che alle tronche non fi
doveffe raddoppiate la confonante, ma ben si.a quelle,
che quantunque fiano d’altra terminatione havente
Paccento nella penultima , pur’ anche I’ hannoing
. . ) texa
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reera con Pultimaaccentata . Percid direi Concepem»
mi , per M concepe : peroche Concepe non & voce
“accorciata da Concepette , e direi Dielo , per Lo digs
il cui intero & Diede . Cosi G. Vill.L.7.C.229.fcrifle,
"Dielo lor per Capitano ( avvegnache nel L. 10.nu.133,
‘habbia un Diewvifi fine ) E cosi anche & fcritto Nov.
-Ant. 7. E nel medefimo 5 Nov. yo. Toti dal piante:
per Togliti . E il Pafs. fol.207. diffe Trati in prima la
srave . E I'Omel. &’ Orig. Trati zanto Panswre . E F,

Vill. C. 39. Diefs alla fuga . Vero & che Dante non fi"

obligd a quefta regola, e fcriffe s o'come volle per
liberti, o come potd per neceffitd , in fervigio della
‘#ima . Per ¢id vi fi leg;e Purg. 10.¢ 31. Femmi. Purg,
12. Rifomi. B inf. 18, Féne Purgat. 10. Diesi. In f.9,
Dienne. Purg.30. Digfi. Inf. 29. Trane , e poco pid
fopra Tranne. . x :

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENT A

" 0 fore dopinionesche Afi[Ji poffoen folamente chiamars

guelle Particelle mono/ﬂ abesche meztonfi nelpare

lare, per dars @ Verbi la fignificazion paffiva: come fom,

Mi, Ti,Si s Ci, Vi, ¢ Ne s avend’io psr Pronomiy tpe
me in farti [ino, Las Les Lo, Li, Gli Glie y 0 Gne

ki alrvi annoveran fra gli Afiffs . E che dica:ﬁ Affiffiy

perche per lo piic affiggenfi > Verbisper dare ad effi zalfis

gnificazione,non che uecw}fariamum abbiano da flare ats

2accati @ Verbi. E perche gli altyi han vedntosch esiana
dio i Promomsi La, Lese c. affiggonfi per la maggior parre
@ Verbiban credute éffere ancora Affiffi . Se mi f dicey
¢he Mi, Tt, Si, Ct, Vi, Ne,fmo eziandio Proncwsio Pia
:;}promi, come molti gli chiamano: rifpondo che ;s mu
¢ ora [:m0 Affi[fi> non faran Proymi - e ove fort Fronoa
»siy wo faramwo Al . X fers'cnoji‘erglimfpalr:lare e
.. AY AN~
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Jaranno Aﬁi_ﬂi 30 Pronomiy do quefta regola s che effends
invariabili, faranno Affiffi: ma potendofi variarese dirfe
Me, Te, Se,Ce, Ve, farar Pronomi . Eccetto la Ney ch”®
¢ fesmpre invariabile,perche di fua matura termina nelle
Esove lalgye nell LE([endo adungue nel parlare si farte
particelle,arte folamente v dare a’Verkbi tal fﬁ:xiﬁcaiim
paffivase non afure uficio aleun di Promome 5 debbonfi [e<
parar da’ Pronumiao da’Viceprononsiy ¢ chiamare Affyffiy
a differenza de’Pronomi . Con gli efempli fi renders la
mia opinion pisifondata . In gueflo parlare ,Dicendoft
P’Oratore , Intendefi Cicerone , Avendolo tutti pel
rimo, e ¢. laparticella Si 5 affiffa a Dicendo, Inten~
ey Affiffo s dando a zai Verbi- la fignificasion paffivas
né ba altr’uficio m(l{parlare « Lo all’incontro o tuttoche
attaccato ad Avendo, ¢ Pronome, ¢ vale 11 quale : comse
ognun pud conofcere . Dicendofi Pentomi di quanto ho
etto, fe fard per apportarmi vergogna 5 Mi aztacca-
20 a Pento, non ba a[g"aficia che da ifJo s per moftrarey
che’l verbo Pentire é Nestropaffive. Ma attaccato ad
Apportary é Pronome: comee [e f diceffe , Se {ar) per ap-
portare 2 me vergogna. Né la primea Mi perderebbe I's-
Jicio & Affiffo, [ 5°anteponeffe- al Verbo e [i diceffe , Mi
;}e‘n 0. Né puosonell'una sy onellaltra maniera effer
ronomse: giacche non fi 5:0 dire Pento me, 0 Me pento.
Cos} in dicendofi , RicordateVi de’ beneficj fattisi da
Dioyla 5rima Vi attaccata a Ricordate o non ¢ che Af-
. filfos @ denotare effere il Verbo Ricordare Nestro paffi-
%o: 12 ben dirfty Ricordare de’ beneficj,e ¢. La Secondse
satita a Fatti, é Pronoms, come fe detta fi Soffe, Fattia
voi da Dio. Dicefs inoltre; Mii diede, Ti- dard , Avanti
venir Si faceffe , Ciportd, Vi perdonai, ec. 0 pure
DiedeMi, Darot T4, Avanti venir facefleSi , PortocCis
PerdonaiVi: e feinpre Mi, TiySi,Ci, Vi, fose Pronowsirco-
fie fi vede. E fon: variabilisperche dicef; Me lo diede:non
- ) ’ ' Mi
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Mi lo diede: Te la dard , oz Ti la dard : ¢ eoff, Avans
ti venir Se gli faceffe , Ce ne porto , Ve ne perdonai,
© pure, DiedeMelo , DarotTela, 70z DiedeMilo 5 Da«
rotTila; ¢ cofi, Avanti venir faceffeSegli, PortarCes -
ne, FerdonaiVene : fecondo la regola 5 che avanti alla
Gli, eGliey a Particellg che comincian dalla Lye dalla
Nol1fi muta in E. Ma ove foffero Affiffi farebber fempre
invariabili: Comes ( [e non prendo abbaglio ) potri ognum
da fe fie[fo [perimentar con gl ;f'e?fli:bq/lando queflo per
ana femplice Offervazione [ul confonder che fa il Bartolé
con gli altri Gramatici, gli Afilfiy co® Pronomi » o Vicea
pronomsi. ‘ '
Di gus due regole il Bartolise tutte ¢ due (per mio.
avvifo)contro ad una regola univerfale.NellaPrima dice,
che le Particelle agginnte avoce tronca(di Verbo doveva.
egli dive) non fan raddoppiar la Confonante : onde dicefr,
Vedrimi per Vedraimi , Fardmi per Faraimi, Deti in
Inogo di Deiti, Hala in vece di Haila: e ¢. E non conobbs,
che i Verbi in si fatti tempiy e perfone trongaronfi da gli
Antichiy (il che nom fi fa da’ Moderni)per isfuggir la lan-
guideszasche loy parea faceffer le due ultisne vocali uni-
ze in tanti Preteriti de’ Verbi della Prima maniera: co
me Cantai, Portai Fermai,e c. E welle feconde perfone
del numero del meno di gualungueVerbo regolaye ne’Fu+
-turi delP Indicativo,del Comandntivose del Congisuntivos
come Amerai , Porterai , Vedrai , Temerai , Leggerai,
Sciorrai, Udirai , Ferirai . Nel prefente imperfetto del
Defiderativo, Amerei, Vedrei, Leggerei 5 Udirei . Cos}
ne’ Preteriti de” Verbi dellultima maniera, Udii, Sen~
tii , Ferii : e c. Cosi in Hai, Dei , Sei, Fai,e ¢, Lofeffb
#farono in tanti nomi, ¢ Promomi. Percio differoCanta’,
Porta’, Amera’, Vedra’, Sciorra’y 1ldira’, Amere’s Legy
gere’, Lldire’, Udi , Senti, Ha> , De’ y Se’y Fu’ 3 i vece
delle intere, Cantai, Portai, e ¢, Cape’ per Capei: Tuo’y
Suo’y
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Suo’, per Tuoi, Suoi: fin'al Pronome lo, al gual tronca=
yono 0. E tal troncamento ufoffi da loroy o che tai Verbi
Seffero dafeqo feflero aniti a Particelle.come inun milion
d'efempli fi puo vedere » particolarmente nel Cinonio al
€ap.y.e all’8.de’Verbi .E perche e’ Verbi gid dettiscol rad
doppiar la Confonante(come i dovrebbe per regola generale
wicino allaccento ) fi farebbe [peffiffime volse confula la
Seconda colln Tersa per[omaspercié nella Seconda differo,
Vedrimi , Fardmi , Udirdmi, Hila ye c. mella Terza.
Vedrammi,Farammi,Udirammi,Halla, e'c.
Nella feconda;Non doverfs raddoppiar la Confonante
alle Particelle unite & Verbirdove i Verh'&ﬁn’accorciati,
r vesao della lingna. E n: meno in cid ebbe mira alla
confufione de> Tempi de’ Verbi » che i c‘aﬁimerebbq com,
#al regola: poiche dicendofi ( coms’egli vuole ) ne® Preterse
#i Diefi,Dielo o in vece di Diefli y Diello ( fecondo s°ba a
dire per I'accenmata regola delle Particelle unite a’Verbi
accanto all’ AccentojcomeDomsine dira(fi nel Prefente dell
Imperative, e del Congiuntiuvoy @ nel Futuro del Defides
rativo da chi appresaers Jp's‘: la woce Die in tai tempiy
che Dia? Oltvecbe tutti dicon Tranne wos Trane : Vel-
Jo per Vedilo : Fello per Feilo: e c. E non vha dubbio
che Tra, Ve, Fe, fomo accorciati de gli interi Trai, Ve
di, Fece. E Je’d Bartoli ¢ andato trovando in Dante 5 0 i
qualche altro , efempli in comtravio , fari fara licensa
Jalita yigliarfs da Daxutey [correszions. :

Dar Mangiare, Dar Bere..

XXxm. G Li @ vero, che da> buoni fcrittori pit
_ volentieri fi ¢ detto, Dar mangiare,
e Dar bere , che dar A mangiare,e A bere ; Ma non
&gid, che ancor quefte feconde maniere non habbia~
no efempio . Il Bocc. che diffe Nov.xg. 4/ tptal:l il foln
.o ‘ ana
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dago bavendo alcuna wolta Dato Mangiare, Nov.4o,Gli
bavea Data Bers l'acqua adoppiara Nov. ¢8. Quel cuor
dnroydrc.gon Paltre interiora infieme le caccid corpoy
e Dolle Mangiare a quefti eani. E Nov. 5. Gran cortee
Jua farebbe il Dar lor Bere del fus buox vin bjanco, Nov,
69. L’uno gli tagliava innanzi s Paltro gli dava Reye,
Nov.76.Buffalmacco faceva Dar Bare allg brigata. Anz
ancora . Nov, 31: Princ. lo le Daro Beccare; difle aly
tresi. Nov.2¢. Tit. Meffer Guiglielmo Roffiglione Di &
Mangiare il cuore, &°c. Nov.1y. Nella fua cafa il me,
naffe e gli faceffe Dare. Da Mengiar per Dio. Nav. 83,
Aze ﬂaioramai gual hora tu mi vuogli cofs ben Dare Da .
Mangiarecome facoflis & io Davé a te cosi b da Bere,
come baveftiy Nov.21. Dargli ben Da Mangiare. Crefc.
L.s. C. s1.Contr’ alla difjenteria y vale il jugo delle fos
glie s Dato A Bere . T quivi appreffa y Anche la polvere
Daza A Bere con Pacet , L.6.C.87. Si lavine 5 ¢ poi f§
Dieno A Mawgéare, L.9.C,86. Si dig lore A Bere acqua
del fiume. _

OSSERVAZIONE DEL $IG. NICCOLO® AMENTA.

E Ziandio i Signeri Tofzani dicoz;g:ﬁxtmmte piu
R 4 velentieri Dare a mangiare , Dare a bere: onde
Pyccio Lamoni, cia} Pasle Mivucci nel Comsento al Mals
wsanile di Pevlone Zipoli 4 cioé Loranso Lippi 5 alla S,
23.del Seffo Cantare, dice , Governare le gallire , cio,
loro da mangiare, In fuzti cal divfi oggi, Dar man-
giare s Dar hete » per che simiti la mofira plebaglis
ba quale, non [o con gual conghiesture » allora crede offee
e ”‘,T da gli firasieri 5 ¢ inparsicelave do’ Turchiy
3“ n Jor parla eom gl Infiuits de’ Verbi + Comee Voler.
are, Voler fare, Star buono : elsi farte fcioechezse,
Eur chi wleffi valerfi dal moda degli Antichi s cbe ame
_ nien-

!
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wiente difpiace,ove fifaccia com giudizio notis chepiis lige
Ziadramente fi lafcia la particella A, [€°] Verbo antece-
dente finifce in A : come Data bere, Dava mangiare,
Datalabere: e c. giacche cosi par foperchia laltra A . E
vrovandof: piu [peffo in 2al maniera ne* Tefli , e forfe per
sal yagione 5 chi [a che son fi foffe poi introdotto , [emsa
- Confiderave il fine in 53 furti ofempli, d'intralaftiar DA,
nuche i Verbis che non terminavano in A,

Offervo ancora che dopo P Avverbio Quanto innanzi
& Verbi infiniti Dire, Fare,ft lafcia ancor con vaghgzaa
P45 dicondofs, Ch'e quapto dire,Ch’¢ quanto fare,

Amareffims , Amaffimo s e fimili fuor di regola.
XXXIV., A Mereflimo , Leggerefimo , Vederef-

'\ fimo , Servireflimo , per lo pendente, -

o imperfetto , o comunque fi voglian dire, Amare-
mus , Legeremus, &c. ognun grida, ene ha razéio-
ne - effer terminatione barbara’, che ¢ quanto dire,.
non Italiana , e chi I’ ufaffe, e non fe pe pentiffe come
d’ errore , almeno all’eftremo , o fia del “ragionamen-
to, o del libro , non sd fe Dante , che fcrifle le rego-
* le della lingua Italiana, fi terrebbe vago, con met~
terlo folo nel Purgatorio della fua Commedia . Pe-
roche v’ & opinione , che quefto fia un peccato mor-
tale di lingua . Side’ fcrivere invariabilmente Ame-
remmo,Leggeremmo, Vedremmo,Serviremmo, &c.
~ XXXV. Molto meno poi Amaflimo , Leggef-
fimo, &c. per lo latino Amavimuse Legimus , &c.
Vero & che quanto 2’ primi il Paff. fol. 54, volgariz
zando quel teftp di San Paolo, Nox ex geribm juflition
gue fecimus nos : Non per opere , dice di giuflitia , che
noi Faceffimo . Ma quetto Faceflimo, per quanto a me
e paja, non hi forza di Fecimus,ma di Facete;tx’leus ’e
o ne
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bene fta nell’ Italiano » quel che nel latino mal fone«
rebbe : evaleadir tanto, come , Se ne faceffimo, o
Quantunque ne faceflimo : onde la fentenza non ¥
rigorofamente volgarizzata di parola in parola.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENT A.

Os; Amereflimo , Vedereflimo , Leggereffimo,

Sentireflimo , come Amereflivo , Vederetlivo,
Leggereslivo , Sentiretlivo , dicefs per lo piu da” Rompa-
nefchi » nel Prefente imperfetto del Defiderativosin Ino-
go & Amerelnmo, Vederemmo , Leggeremmo , Sen-
tiremmo : ¢ Amerefte , Vederefte, Leggerette , Sen~
tirefte.E dicefi barbaramente; perche tai voci Amereili-

mo , Amereilivo, e ¢. nomjon conofciute da’ Tofcani: e

wmolto meno , Amereltivo , Vedereftivo , Leggereftivo,
e c.che piu barbaraments altri dicono . Amajiimo fpoz‘,

Andatlimo, ¢ ¢. [0z w0t Tofcane, maa del tempo prefente -

dell’ Otzativo : cioe , Pur che andaifitho , O e amafli-
mo : e del penlente del Consiuntive . cieé, Sg Andafli-

mo : Dato che Andaifimo ; Quando andailimo. Ch’ ¢.

guanto dire, che fun del tempo a venire.e gli fieffi Roma-
ntefchi , con ervor manifeflo ofi vaglion di tai voci in luo-
o di quelle del tempo paffato Amammo , Andammo,
edemmo , Leggemmo , Sentimmo . Ma ciafcuna na-
zione ba qualcke vizio ne’proprj dialetti . Fra noi i Cu-

riali aggiungono al Gerundio due Affiffise Pronomi pint=

2offoy da loro inventati,che for Mo, No : e dicono Aman-
domo, Effendomo, nella prima del plurale : e Aman-
dono , Effendono, nella terza delloftefjo numero, Qua-

Siche fen:asi ﬁxtte:farticelle nonbenfi diffinpuadichife
i Coloro , e pur mon fon quefti s né i

parli yo di Noi, o

primisné gli ultimi oxrvorisne’quuli ffanno eglino offina-

#ffimsi. , - o
G O(;-
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| ' Onde Avverbio.
XXXVI. A particella Onde, fi & ufata da’mae-
, ftri, in fignificationi ., che a.chi non
ne si laforza, parranno peggio che impro rie : pe-
roche vale- hor Di cui » hor De’quali , hor ]ger dove,
si come gli efempi dimoftrano , € nefon piene maffi-
mamente le cronache de’Villani.Gio. Viil. L. 1.C. 6.
Nembroth,Ondg ¢ fartamentione,L7,C.26.Una compar
gnin di Tedefchi , Onde era capitano y &ec. L.10.C.124.
che fard pitl ftrano a udire a chi non si I'ufo antico di
raddoppiare talvolta gli articoli , ‘o altre particelle,
delle quali una fola baftava , I Ghibellini deﬁz Mayca,
Oxd’era Loro capitano L.7.C.31. 1 Sanefs Ondera gover-
natore. E.C.99.Padre di Caffano, Onde innanzi facemmo
wmenzione L.8.2.16. Manghinayde,Onde addietro havemo
Jatta menzione . E qui pure. La buouna cavalleria,Onde
o capitano M. Arrzgo . Pafl. fod. 61. Venendo S. Ane-
“brogio da Milano , d'Onde era Arcivefcovo. E fol. 268,
Nellawia , Onde io andava, Crefc.L.5.C.48.Lufciuolo,
Onde fi metteil fuoco. - . A

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENT A.

N 07 ¢ da maravizliarfi, che di gudndo in quands. ne
primi Tefti di lingun trucvinfi de’maodi i parlare,
che dadugente anni addietro fon pavuti difavvenevols,
Jeonciye moftrurfisnon che fenza prazia verunm quantin-
qHe guattyocenso anni fi 5 0-poco meno ,f;[]ér per avven-
turd fati ffimati grasiatiffinsi o ed efpreffivi. Diffefi per
efempiojnel libro degli Apvmnaefiramenti de gli Amtichi,
zanto commendato dal Cavaligr Lionardo Salviati, Mol
Ie ¢ il colpo dello appenfato male: e parve detto allora
con leggiadrip: ng oggi, par’ a me che poffafpiacere : ma
’ «n
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con mita/bra 0 Con m’olta'v?zaggior grazia £°¢ detto poiy
Che pidga antiveduta affai men duole . Leggefi inaltro
Iucgo, N1ana cofa & cosi ¢ontraria al dicitore y come
il manifefto acconciamento: ‘ma prefentemente pin a
recifo 5 e con pin vighesza fi dice : 1. arte fta nel coprir
Parce. Inolitre, lo jl%ﬂb Salviati ych’ ebbe per lo miglior.
Jecolo della lingna gquel del Trecento,non apprezzd molto
altro libro di quel tempo, che’l Decameron del Boccac-
cio : avendo L'alty’ opere dello fleffo Boccaccio,fe mon per
impe:ferre, [critre aimeno fensa leggiadria di parinre:
comse dal Cap,5 del Lib.2.nedi (i Avvertimen?: . E pur
nel Decamerone leggonf: delle cofé 5 che non s’imitano &
moftri gioyni (e non le da coloro'(come diffe ancora il
Salviati nel ciz.luog.) che con le voci del miglior- feco=
lo, il piu fcrivono si fconciamente,- con tanta fiti-

chezza,con si diver{o divilmento, maniera cosi sfor- -

zata ; che trorpo miflera ¢ofa -5 troppa compaifione-
vole fembra la lor fatica ;' Vi fon poi_ delle woci 5 che
guantunque belle e [pigganti in un lnogo del parlare ;s
avviferan nondimpeno fconceys sgraziate in un altro : ap-
punto come un bell>anellosne] dito miignolo fa oynangentos
nel groffo fa una firavaganzy mrﬁmgfa . Per tutte quefie
ragions laparticella Onde truovafi alcunafiata ne’primi
Tefti in modo 5 che prefeutensente fu un mal fentive . Ma
nel Decamerone y tutto che nello ﬁ% [anificato o legge-
gtm #fara con grazia, Covnze nella . 0'0.% lla Gior.2.1¥

onte ammaeftrd idue piccivli fighuoli, che con ogni
fagacitd fi guardaffero , di mai non manifeftare ad al-
cuno , onde fi foffero , né di cui figlivoli . Ansi ,[e la
Ondefi mutaffe ir Donde ( che val o ﬂeﬂﬁ » e’ noftrs
tempi ¢ maggiormente in ufo per Avverbio di luogo)a me

pare 5 che non [i potyebbe prefentemente dir meglio.E nel-.

la g.della fiefja Gior.La buona femmina tornd per la
caffa fua, e cold la ripofe 2 onde levata I’havea. Dove

2 a mio
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8 mio gindizio coss flaleggiadyamente ufata Qnde, come
Jurebbe Donde. Allincontro non piacers nella eit. Nov.
8.Lafciagli ftarecon la mala ventura, che Iddio dea
loro, che efli fanno ritratto da quello , Onde natj fo-
no. Né pincerebbe s>qncor fidice[fe , Donde .. %@1 che
Jmalmente mi par danotarfi per gli Profazors ésche fipni-
Jicando luogo , meglio prefentemente dicaf Dande 5 che
Onde . Per gli Poeti 5 che Onde , 0 Dande debbafi dire
nel vgrfo: o che vaglia le Latine lnde 4 Quare , Quam-
obrem , Quapropter : 0 gualunque R_e}ati'vo, i 0gni ny-
wero , inogui genere, e in ogui cafd obliguo 3 come Del
quale, De’quali : Della qnale , Delle quali : Dal quae
Ie , Col quale , Per lo quale, Da’quali , Co’quali 4 Per
¢li quali : Dalla qualg, e ¢. J/ Pezr. .
e+« Bep’hodi mia ventura
Di Madonna e d’Amore Onde mi doglia,
La gola , €'l fonpo, ¢ oziofe pjume . ‘
Hanpo del Mondo ogni virty shandita: = .

Ond’¢ dal corfo fuo, e c, .
‘Vane fperanze, Ond’io y}ver folia. :
Nela g’:i,la prigione, Ond’ora ¢ {ciojta.
'Ed ogni laccio, Onde’l mio core ¢ avvinto,
O belle , ed alte, ¢ lucide feneftrg '
Onde colei, ec.: ~

Che tofto & ritornata » Ond’ella vicio , E c053 7z

p}zil]’kzitri Inoghi, fempre con fompa leggiadriadnai con
niuna grazia fi divebbe glirimentiy payticolarmente ye

Relativi. . ‘
4 ,:’mu'fahto in E yin alenni tepspi de'verbi dellg
© prima mapiera, v
XXXVIL I,‘V erbi della prima manierg per una catal

dolcezzay mutanoin E A precledcncg
" "ul-
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Puitimadell’infinito : talche dicendofi Amare, Salta«
re , Mirare , non perd fi dice Amard 5 Saltarai , Mi-
raranno, &c. nelle quali terminationi , come ognun
vede , l'accento nonéfopra quell’ A primiero deil®
infinito , ma trafportato alla filaba {u eguente. Tak
chein lafciar I’accento di priemier A, si fattamente
perd che paffi oltre , A fitrasforma inE ; e fidice
Amerd,Salterai,Mireranno,&c.
Ben fi trovano efempi dell’A , ritenuto , ma
non fi voglion feguire,N.Ant.g4.Rizornarete , ¢ 56
Comandarai.Crelc.L..4.C.11. Inneffarai . Dante Conv.
fol.86.Cantarebbe. Boc.n.16.Rivocarsfle.Lab.n. 44. Di-
wsandarei M.VillL.3.C.94.Paffarebbe. L.10.C.95. Re~
Parebbe, &ec. che non mancherd chi voglia che fieno
{correttioni della fampa. .

OSSERVAZIONE DEL 8IG. NICCOLO> AMENTA.

Ve ragioni bo io immaginate di si futto cambiamena.

#0 5 che fanno i Tofcawi della Anella E,fecondo’l
paffagoio dell’ Accento : e non per unacozal dolcezsa, che

dice 1l Bartoli. E perche fi fcoftan dalla plebesche pin vou

lentieri dice Amard, Amaranno, Amarei, e c. e da’ La-
tiniyche dicono Amarem,Amares, Amaret, Amaremus,
Amaretis,Amarent. Onde paion proprie della Tofcana
Savella 5 Amereis Amerefti, Amerebbe ; Ameremmo,

Amerefte,Amerebbero. Per [ oppofito 5 dich’io o ¢he di-
cendofs de> Latini , Condemnare, Condemnarem, Con- -

demnaresqe c. i Tofcani,per ufar voci Eroprie,dicon Con-~
dannare, Condannerét , Condannerefti

rei 5 Condennereftise c. . ) :

- ;  Tuta

) i,ec. Quantun-
gue dicaff ancor g{cawmexte Condennare , Copdenne-
i .
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Tutti e tre, Tutti e quattro,

XXXVIII. F Offe regola , foffe licenza , o vezzo
. di que’ primi tempi, appena miai fi

- usd Jdi ferivere Tutti’, o Tutte avanti alcun certo nu-~
meto , che fra mezzo nonfi piantafle unE : tanto
oftinata , e gelofa di mantenerfene in poffeffo , che
havendola j Giunti, nelle prime carte del Decamn. che
publicarono nel 73. trafcurata una volta , cold do-
ve fol.r2.lin.3.differo Tuztetre 5 ella , richiamata-
fene a’Cotrettori » fe si 5 che quefti condannarono
quegli Stampatori , a inginocchiarfi nell’ultima car~
ta , ciog a pié di quel per altro fedeliflimo Decame~
rone 4 e quivi coram populo proteftare 5 che Tusze,
e zre volea dirfi, non Tuzte tres che dannavano co-
mg errore 4 e fra gli errori il regiftravano.

N¢ privilegio & quefto, o proprietd fol di quel
numero determinato , ma per avventura d’ogni al-
tro , che vien dietro a Tutti, o Tutte. Eccone in fe-
dealcuni.G. Vill. L.4.C.7. I guali Tutti e Tre co-
minciavano . Boc.Introd. Le quali Tutte ¢ Tre erano.
E il Nov.Ant. I'ha tre volte nella Nov.82. G. Vill.
L.7.C.1.Tutti e quattro frazelli nati della Reina Bian-
ca M.Vill. L.8.C.13.Tutti E Quattro i maggiori Coa
wauni , Boc.Nov. 78.Nellamiglior pace del mondo Tut-
2i E Quattro definarono infreme. Dante Purg.g . La ve

' gia Twtt’ E Cingue fedevano. M. Vill. L. 1.C, s1. Tut-
ze E [ei le fuegalee ruppe . Bocc.Nov. 6o. fin. Tutte
Efeste entraromo in effo. ¢ L

Hor che fa quiviquella E , i che debba effere
non licenza ma obligo il potvela, si fattamente , che
v*ha chici condanna di peccato d’ ommeffione la-

fciandola ? Ma fe il Petrarca fcrivendo Tt/tt;' Tre,
ST . Hi

e
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Tatte Sette , pur la tralcurd 5 e fe M. Vill. la trasfor=
md in altra vocale, dicendo L.3. Cap.79. Levare I’ an~
core dal mare o con tutte A Trele cocche fi dirizzaronos
moftra, ch’ ella non foffe altro , cheuna cotal’ em«
pitura, non per bifogno , maper leggiadria , fecon
do il dir di que’tempi; che n’hebbero "di molte altre,
le quali oggudi 5 a volerle ufar continuo , e non certe
vo(}te » dove il buon giudicioil confente , farebbono
affettatione. ‘ ‘

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENTA.

Q Uvertimmi il Sig.Giofeppe Lucinasch’io bo fenspre
fimato cone un mio maefiroiche quefPE, f1a pinta

. toffo Articolo in Tutti e due, Tuttie tre, e ¢. che Riema
pitura , Ripieno. E a div vero, confiderando che mai pof
Ja fignificar quella Escos} frappofla fenza neceffiza alcuna
ra Tutti e Due, Tre, Quattrose c. e da un’altra parze,
che gli Antichi dicevano E o in luogo &' I, Articols, come,
E confoli,E Cavalierfyche fi legge in vece di 5 I Confoli,
1 Cavalieri, #el Livio di Marcello Adriani-ye nella Ta-
vola ritonda di Giovambatifia Strozsi , citati a gueflo
propafieo dal Salviatisne gli Avvertimentisal C.10.del’L.
2:e cost Elin Juogo d’Ilsb% flimato-che ben’ave(fe dubitato
il Sigmor Lucina-e percisben dicafi, Tutti e quattro fra-
telli nati : Tuttie ?uatc:o defimarono : Tuttie cinque
fedevano = Tutti e {ette entrarono : cioé Tutti i quat-
trofratelli , Tutti i quattro definarono, e ¢. Ma snox
cos} 5 ove f; diceffé, ‘Tuttie quattro i fratelli , Tuttj e
feii ﬁ%liuoli » Tutti e feste i giovani : perche farebbe
wn replicar I Articolo 5 come [e fi diceffe; Tutti i quattro

- i fratelli, Tutti i fei i figlivoli, e c.Mas¢ cos: (porrebbe
dir gualcheduno difindo il Bartoli) a che non mutar
ng’a‘ E in ], giacchd nom préoggidi chi dica,E Confoli,

e G 4 g E Ca-:
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E Cavalieri, per I Confoli, I Cavalieri 2 Allaguale op.

pofizione rifponderei 5 che I’ ufo de’ buoni Scrittori che be

mantenuto e mantiene tante formole de gli Antichi pix

in unmodo di parlare 5 che in un’ altro o fi durare ancor
- qileflo.Pin penerei a rifpondere a chi m‘qt;porzej]é 8li efem-
pli di Mazteo Villaniyriferiti dal Bartoli, cioé 5 Tuttie
quattroi mnaggiori Comuni: Tutte e fei le fue galee
ruppe, e forfe altri fuamilische troveranfi ne’Tefti.E mag-
ioymente a chi dicefJ2; che gli Antichizfe ufarono. E per
> Arzicolo Ysnon gia Pufarono per I Articolo Le del fem-

. minile : onde dicendofi; Tutte € quattro le Donne, Tut-
te e fei le fve galee ; che mai puo effer quella E? Al che
'’ agginnge Panrorita del Salviatiyche nel fine della Par-
tic.4.delLib.4.con mrlta verifimilitudine dice,Che la E,
- non per eopula femplicemente , ma vi flia per cioé.
Son _forzato a dire , che [ara bene ftrivere col dubbio del
Signor Lucina : e credafi quel che fi woglia dellorigine di

-~

tal’E.

Terminatione proprin della Primasmale sfaza
nelle tre altre maniere de Verb:.

XXXIX. £\ He alcuno Ubbidifchi , Difendi 4 Hab<
‘ « bi, Facci, Dichi, &c.e fimilmente
nel numiero del piti , Che Ubbidifchino , Difendino,
Habbino » Faccino, Dichino , &c. fono terminatio-
ni , fecondo la buona regolas che ne danno i Gram-
matici, mal trafportate dalla prima maniera de’ Ver-
'bi, alle altre , nellequali fivuole metter I'A , dove
2 I’ nella prima 3 e dire, Che quegli Ubbidifcay Di-
fenda,HaBbia, Faccia, Dica s &c.E per confeguente,
nel maggior numero , Che Ubbidifcano, Difendano,
Faceiano,Habbiano;Dicanogc. -
Put troverete nel Conv, di Dante fol. 31. I;p;bbi
. . Efol. _
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*E fol.49.e 69. Habbino . E nel Nov. Ant. 27. Vadiro.
“E ne’ Malefpin1 C. 209. Muoino . E C. 211. Difenas

dimo 5 ancorche poco appreflo fi legpa , Difendano,

E nel Bocc, N.98. Penfando che la fortuna wmHabbi
condotto in parte, che, &ec. E nel Filoc. L. 7.num. 470,
Che Clelia m Habbi conofciuta . E nel Lab. 275. Non

«credo ¢he fappi (ella.) E nella Fidm, L.3. num. 20. Che.

esli Habbi moglie [pafata . Ein M. Vill. L. 1. C.g5. L.

'3.C.62.L.9.C.6.e98.L. 10.C. 35.€67.L.11.C. 3.

¥oglinoy Debbinoy Faccino, Venghino, Incorrimo, Tenghis
#0y Cagpino. '

QSSERVAZIONE DEL S$IG. NICCOLO® AMENTA.
P Ermille altri efemplische awj]‘;portata il Barzoli in

contrariv alla regolaynon lofcuferei d'ervore, [z mai
aveffe [critzo \bbidifchi, Difendi , Abbi, Facci,Di-
-chi, e c. in luogo A'Ubbidifca, Difenda; Abbia: Faceia,
Dica : 0 wel futuro del Defsderativo 5 0 nel Prefente del
Congiuntivo.La regola p;/}a dal Bemsbo nel terzo Lib.del.
le Profe alla pag.231.nell ultina impreffion di N:l?ali, ¢
guefta , Tutti 1 Verbi della prima maniera quefte tre
voci nelle profe cosi terminano , come fi & detto,nello
15 manel verlo,’enellol, enella E elle efcono, e
finifcono parimente . Quelle poi delle altre maniere
a un modo tutte elcono nella A , lo voplia, Tn legga,
Queglioda: e il medefimo appreflo fanno le rima-
nenti a quefla; Cios Amino, Lalcino we> Verbi della
rima maniera 5 Vogliano, ano, Odano in guel

dell’altre. 1l Rufcelli nel fine del 136 §.de[uoi Comentariy

ha per un’ error graviffimo luftir da tal regola e non fo

perche dicaufcirne fpeffo i Fioventinise i Senefr:guantuns

gue aggisnga quefle parole, I’ volgo , e gl ignoranti. in-.

tendono {empre.l/ P.Mambelli(c orj%fcriﬂé L Offervan..
o somi
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zioni [ Verbi do{o’q:;g/}o librosinducendomi a cr eder cosy
dalle di Iui parole al Cap.35.in parlando del Sog giuntivo
prefentesle quali par che appuntopungano il Bartoli)ferif=
Je cofs fu tal materia, Ma le autoritd, ch’etli ad ducono
in lor favore,forfe allor fi leggevano in quegli antichi
tefti {corretti de’ tempi loro ; non potendo farmi io 2
credere, che le adduceflero appofta f}a)lfe » per oitinata-
mente difendere , come {1 vantano efli medefimi
qualunqlue {cappata , 0 di lingua, odi penna, in che
efli, o gli amici loro peravventura inciampavano. E
poeo dapoi aggingnesche gli Antichi bionise i regolari Mo~
derai non ojtante tal teffimonianza de Tefli, Non {i fono
otuti indurre giammai a trafgredir cotal modo regom
ato di terminare in A la prima e terza voce delle pre-
dette : anzi di rado terminarono in I la feconda , pa-
rendo loro propria terminatione di tutte tre quefte
voci in A , come di tutte tre quelie della primain L
E dame pare cosi bratro errare in cioche non poffo coms-
portar diveder tutto di decretato da’ Miniftri d Uzopiasin
mille memorialische loy f¢ danno, Venghi lo Scrivano,in
{uogo di Venga.Ma trop{o Jarebte lungo Iannoverar gli
errori che commetton nellofcrivere que’Curiali:ederrori,
ne'quali inciampa la pin rozza plebaglia:come a fcriver
Cenzo, Aflenzo, Confenzo, fin‘ad Alfonzo  in luogo Ai
Cenfo, Affenfo, Confenfo, Alfonfo, e c. per ld regola di
Jeguitare i Toftani la S de’Latinize folamente [criver per
Z,:1 di cofforo Tycome in PazienzayCofcienza , Vincen-
20 o € ¢. E quel ch’é peggiosfon cosi offinati in cio che bas.
fartouna voltayche trovandoms’io coli , e leggendofs qual-
che mia fupplica,dov’era per neceffitd, Un’Infitit, o In-
Ritifle, per Tempi del Verbo Inflo , il di cui preterito fa
Ingtiti, Inftitumn;iz credendofisch’io aveffi errato; s°¢ leta
#0 [empre Inftetit, Infltetiffe. Quefo sfogomi [i pera
doni 5 parlando d'un Inogo  che’n tuts’ altrowal di nor-
‘ ]
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pza o-di vegola s won che defempio a tutti i Tribunali del
mindo. . '

Mandare col Gerondio. -

XL.¥ L Verbo Mandare ha privilegio ab imme.
morabili di ricever, fe vuole il Gerondio, in

vece dell’Infinito: eil farlo, gli torna tal volta a
" commodo » e tal’ altra a leggiadria . Pur comunque
altri ne giudichi, percioche quefta ; come ho detto,
non & legge » ma privilegio, fard liberoa cialcun il
valerfene , quel poco , 0 molto, o niente , che pid
in piacer gli fara. Bocc.nu.g4. Mandolla Pregazdo, che
le doveffe piacere y &c. Gio: Vill. L.4. C. 30. Manda~
rongli Pregando  che piaceffe loro di venire : In vece di
Mandaronli a pregare ; e cosi de gli altri, che fie«
wono . G.Vill.1..7£.60.Li Mands Comandando Nov.
‘Ant.62.Mando Coma?lamlo a Triffanosche,dc. G.Vill.
1..7.C.66. Li manda®Pa forte Riprendends. L.11.C. 71,
11 Bavero o e gli altri allegati Mandorono Disfidando il
Ré di Francia . E C.84.-ﬁandollo Sfidando infino a Pa-
rigi. L.11. C. 138. Mandato fu da Firenze &liprmdm-,
dolo forte . Bocc.n. 34. Il R¢ di Tuniff, &ec. al R Gy,
glielmo Mands Significandosciv cke fare intendeva , &re..
E perche troppi ad allegare , {ono gli efempi , che
ne ﬁabbiamo nel Novelliere, baftino quefti tre della
{ola Nov. 88. Mandavi Pregando: Che zanzeri mi Man-
di 11 Dicendo a me?Cio che Mandato gli bavea Dicendo.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENTA. -

. Aggior privilegio, ansi talora necelfita ¢ de’ Verbi

Y1 . Andare;e Venire,L’accompagnarfi col Gerundio:

come, Voi v’andate innamerande,: Sei anni andata ta-
pinan-
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pinando : Andava per gli campi certe erbe cogliendoz ‘
Ogni ora ch’io vengo ben ragguardando : 1l dolorofo
Marito fi venne accorgendo: [nfino aila porta;a Sam
Gallo il vennero lapidando : enall’ altri 5 che leggonfe
nel Decamerone.Anzi co’ verbi Andare,Venire,e Man<
dare eziandio 5°¢ foventemente raddoppiato il Gerundio:
come 5 'Andando attorno veggendo : Andandogli cer<
cando : Andando guatando: Venendo piu crefcendoz
Venendo il muro della Cafa guardando: Venendo
conquiftando : Mandando feducendo : Mandandogli

r lo Mondo mendicando: e zanzi e tanti altri che for
me> Tefti-di chefa due capi il Mambelli , ciodil 62. ¢ 63.
Mainguefto raddoppiamento io fi-apporrei fempre gualc
altra cofa fra 'uno Gerundio 5 e Paltro o per isfugpire il
Juon di due Endo tofi vitini: 0 &’ Ando, e d’Endo.

"Polft 5 e Polli del vérbo Volere..

XLI. Olfyy Wolfe , Wolfero y’fon pit » propria-

mente terminationi del verbo Voigere,
che del Volere,il quale nel medefimo tempo paffato, ci
dd, Volli, Volle, Vollero, Ho detto pit propria=
mente, peroche pure ,allo ftile antico, par che Vo=
lere havéfle Volfi: E I’ufo di quei tempi il confermaz
Dant.Inf. E venni a t2.cos} comt’ ella Polfé . E Inf. 29.
Bt io incominciai poftia ch’ ei Volle. E purg.8.Viena
vedery che Dio per gratia volfe . Né folamente in_rima,
ma altresi fra mezzo il ver{o, Par. 11. E dal [u’gremsbo
QLanima preclara Mover fi Volfe tornando al fw regnoy
Ez-alfu corpo non Volfe altra bava. E Par.23. Cercar £
wolfe della noffra falma.N¢ & vero cid che alcuni hanno
{critto , che: Volfe per Volle-foffe licenza folamente.
della Poefia, e di Dante . Che quanto alla Poefia , Dane.
te:medefimo dimoftra il contrario , ufandol -nel Conv.

‘ . ’ alme-



'PEL NON SI PUQ. ‘109

almeno dieci volte, e fol. 9§.in quattro righe il re-
pete tre volte. Auvicenna , ¢ dlgasel Volfeno: Plato,
& altri Yolfeno. Pitagora Volfe. Che poinon foffe li-
cenza folo di Dante, il pruovano il Nov. Ant. che
Fha N.23,e38.60.¢7¢. E Brunet. n¢l Teforetto,
nell’Etica, e nella Rettor, E M. Vill. L.6.C. 47.e L.
2.C, 44.&c. Petr. Canz. 32. Tal che temendo dgll ar-
dense [ume o Non Volfe al mio rifugeio ombradi poggi.
E Canz.20.¢ 41.€ 48. ¢ Son. 269.&c. Ma piu che niu~
aaltro I’Uberti nel Dittam, che mai altgamente non
dice, che Volfi, Volfe, &c, Lo ‘

OSSERVAZIONE DEL $IG, NICCQLO* AMENTA.

'V Ital Papazaoni(che doveya effere letto dal Baroli)
nella prima parte dell’ Ampliazion della lingna
wolgare, alla pap.1x. ds due belle ragioni di poterfs dir
Voiﬁ, Volle, e Volfero nel Prezerizo de] Verba Volere.
Dice prima , Che nella feconda fingolar perfona del
Faﬂ'ato (i dice T» wolgfti, enon Tu wolli, came dir
i devria 5 fe nella prima fi dice lo volli . € nella  ter-
za s Epli volle. Ma Volefti })refuppone nella prima fo
wolfi » € nella tesza o Egli wolfe . Soggiugne poi 5 fi dice
pure lo vaglio, come Voglioy Tu vali, Quel vale; e non-
dimeno nel paflato fi dice, Valfsye V?ﬁ + Il Petsarca
ne] C.del Trionfo d’Amore, :
Quel che fol pin che tutto il Mondo valfe.
. Cosi dunque fi potra dire ancosa , Volfi , ¢ Volf,
Toglio, To{/l‘, To[ﬁ:: o ’ - K
—_Poiche da gli occhi miei I'ombra fj tolfe, .
Diffe il Petrarca . Néci & ragion di diverfitd dall’ un?
all’altro . Ma ¢ un po debole a ,rifpondere alla comune
obbiezzion che fi fu, Effer Volfi, Volfe , e Vollero , del
Verbe Volgeres imperocche dice, Non & la prima .\;!ose;_.
~ \ che
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-che abbia nell'idioma noftro due fignificati,che infinl«
te, ve ne fono , come ( queflo fia per efempio di mol-
te) Amare da Amosed Amare da Amaritudine Sole i So-
Je;Sole,che non han compagnia, e Sole quelle delle {car-
52. Ma la difterenza fi conofce dal f:(;{ggetto » del qual
parla, o {crive, e dalle parole precedenti , o feguenti
a quella . E debole la rifpofias perche non é lo fiefjo il po-
zerfi confondere un Nowme col Verbo o 0 un Nowze con un’
altydy come di leggieri ;!mo una voce Lun Verbo , colla
Jieffa dunaltro. E fe i Tofcani ban trovato il rimedio in
uefti due Verbi (come Phan troyata ne® Verbi Morire, e
giorglere,‘cbe ﬂw}/qn_ al Paffaro del primo Mori,Mori-
sono,per non confanderle con Mos{e,Motlero, del fecon-
do)era quafi impoffibile il trovarlo nellaltre voci fimilis
effendo quefte moltiffime. Poteva per cii dire,che pur ci ¢
Vo di guefto Ferbo Volere , cb’é la figfla con quella de
Verbo Andare.Comunque fia, :’ﬁlx’ conchinde, cheVolli,
Volle,Vollero fon gia ricevute dall’ ufo dp>buon: Scristo-
vi 3 0 v'agsiungo, che coft debba farfi 5 venendoci avver-
¢ito da> Gramaticize che’l vol er fare altramente fia una
oftinazion capriccioft che niente rilova. '

* Lui 5 Lei 5 Loro , in primo cafo.

XLII Y Pronomi ,Lui, Lei, Loro, non fono cafi

rettty ma obliqui, Lui d’Egli, Lei &’ Ella,
Loro d’amendue nel plurale: éd & fallo il dire Se
Lui vorrd, Lei m’ha detto , Quando Loro il {fapran~
10, e fimili. Quefta& regola univerfalinente-zccet-
tata , e dal Commun de? (egammatici mantenjta Co-
me una delle piu fante,e immutabili leggi delle dodici
tavole della lingua : e moftra , che cera di loro-fcri-
vendone , I habbian havuta per chiara, e disitta,
some un raggio di luce 5 onde non fi fon fat{tj né ad

' efami-
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efaminarne punto la rettitudine 5 n¢ a chiarirne 1’a-
fcuritd, ch’ella riceve dal contrario ufo d’ottimi au-
tori , fi come appreflo vedremo. Hor per cid che de’
tefti 5 che contro di quefta regala poffono allegarfi,
altri manifeftamente {on fuori di regola , n¢ ricevono
interpretazione , altri {olamente il pajono , ¢ linten-
derne il come, dipende dal fapere i privilegi , che
hanno i Gerondi , i Participj affoluti, 1l-Verbo Effe-
re, e la particella Come 5 porrd qui in prima i pri-
mi, poigli altri nelle quattro {eguenti Offervationi,
le quali eciandie {e non faceflero al Frefente bifogno,
pur niente meno {arebbono.da faperfi.
“Trovafi dunque Lui, e Lei manifefamente in
primo cafo nelle quattro Novelle aggiunte alle cen
. to del Novelliere antico. Ma chi che fia flato I’au.
tore di quella giunta, ella non ¢ da” haverfi in niun
pregio di lingua. Lecento novelle , antiche pid che
il Boccacci, per opera di que’ tempi, fono ottima
lingua: le quattro o::iggiunte » allo ftile , € a gli errori,
fentono del pii moderno, e fon quattro palmi di co~
da appiccata a un bel corpo , che {e ne disforma : per
cid ella fi vuol rendere come cofa fua 2 quel medefi-
mo da cui nacque. : ,

Draltro pelo, e valore fono i tefti di Ricordan
Malefpini , di Dante, edi Giovanni, e Matteo Vil-
lani . 1l primo C. 14. della Cronica:. Dicemmo come
Jwe if con};to il R¢ Fiorinoy e Lui naorto, e tutta fua gen-

#e.. Ora diremo o &-c. Dante Conv. fol. §8. Lui ( ciot
Iddio ) ¢ formma fapienza fol. 70. Quello che Lui.dice;
¢ legge . f0l.89.8e Lui ( cioe Adamo ) fu vile, zuzti fa-
mo vili . G.Vill. L. 4.C. 8. Fugli detto(al Re Man-
fredi ) cheera la parte Guelfa , che Lui (cio€ il médcit-
mo Manfredi) havea cacciato di Firenze . E C. 60. Lo
Re Pietro & Aragona, come lebbe fatto il [aramento del-

Iﬂjbs



112 IL TORTO E'L DIRITTO

da [opraderta imprefa o &ec. venuto in Cicilia , fice Iui
di prefente ap{ancc};iare galee . M. Vill. L. 9.C. 46: 1/
juale ( Caftello di Troco) era flato privilegiato al
rense di Taranto, ¢ Lui 5 ’havea conceduto a M. Lio-
nardo di Troco.Aggiunga chivuole il Bocc. nell’Ame-
\t0 . Lei fu nomsnata Cotola . Lei meel fé palefe. Medea
non [e ne potd anche Lyi difendere. Ma fopra ogni altro,
che hapbia manifeftamente ufato Lui, € Lei in cafo
retto, fi& Fazio nel DittamondoL.2.C. 5. E Lui f
come beftia fu mor20.C.19. Onde Le: per difpetto per dif~
degno Gli corfe addoffo . 1..6.C. 2. Come Lui [crive,
C.9. E Lui (rifpole ) comse ate piace. L. 5. C. 28.
Ma di cui fig'] figho fe Lei simpregna 4 & Colui per cui
‘Ii.n’ Ji guiday e regge . E {imili in troppa gran moltjtu-
ine.

Quefti fono i tefti, che amefi prgfentano, in
pruova , che Lui, e Lei, {i trovano da buoni fcrittori
afati alcuna volta in cafo retto , né mi fo far a creder,
.che tutti fiano falli de’ copiatori, come pur vorrebbe
fra gli altri il Caftelv. che forte fi, maraviglia del Bem-
bo , cheallega il Convivio di Dante , tutto pieno di
{correttioni . Gio: Vill. fftampato da’ Giunti nell’87.
“ha quel primo tefto in altra maniera, ciot, La parte
Guelfa ufciti di Firenze . L’Ameto, oltre che non &
ricevuto fri le migliori fcritture del Boce. gorretta,
rilcontrato, &c. legge diverfamente. Ma che che fia
delleferfi o nd maj ufato da buon Autore, voi per
mio avvifo , tanto {criverete meglio, quanto men 'u~
{erete: e vo® dire, che non P’ufiate giamai.

ui pure & luoge da avvertire, che come Lui,

e Lei cafi obliqui, {i truovano agoperati in retto , co-
si al contrario Ello , Elli y & Ella di lor natura retti,
fi fono, almen da’ Foeti, pofti in obliquo . Dante
daf.3. Vaci altey e fiocke 5 ¢ [on di man con Elle 1\113 23,
~ on
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Now sravams partiti giz de Ello . Petr. Son. 2¢9. Ove
Jon le bellesze accolte in Ella 2 E Son. 295. Che fens’
Ellaé quafi Semza fior prato o &«c.Dittam.L. 1. C. 19.
Poi fi cald 5 ¢ ritornoffi ad Ello . L.s.Cap.24. Tutto che
riluce in Ello sévc. Hor pafliam’oltre alle offervationi
promefle;e prima 2 Gerondi. ' .

OSSERVAZIONE DEL S§IG. NICCOLO’ AMENTA,

*Efferfi tanso affaticato il Bartoli in guefto Numero a
trovar’ efempli di Lui,Lei, ¢ Loro nel cafo retto,
mi fu credere, chegli cof ufati gli ave[fe talorain altri
fwoi libri : giacche in quefto nom fi ritenne mai di fargli
Relativi cofe inanimate, o irragionevoli ych’e un’ errore
affai peggiore del primo ;Ignza tanti motteggi o € fenza
arrecar le dodici tavole deVla lingua o Rafa il riferir I
variasione, 0 dico Declinasionesper farini meglio intens
dere o de’ Pronomi Egli, ed Ella. Egli ¢ nel primo cafo,
cbé il Retto : Di lui nel Secondo : A lui nel terzo 5 e nel
quarto: e non avendo il quinte y Da Iui nel [eftorche for.
tusti gli Qbligui Nel mumero del piu i diceEglina pre fen-
temente, che prima dicevafi ancor Egli, 0 Elli: Di loro,
A loro , Da loro. Quella 4’ Ella ba Ella nel primo = poi
Di lei 5 A leiy Da lei : enel plurale,Elle 5 0 Elleno, Di
loro , A loro, Da loro. Or come msai puo bew dirfi Lut
cofi difpafe : Lei cofi diffe , Cofi lor differo : o Effer
con egli:Effer con ella, e f; fazsi? Per pli efempli in con-
2rario 5 chemon s> ha a credere al Caftelvetyo , che mella
" Partic.84.della Giumra al Bembo , diffe effere [correzzion
nis credafi al Salviatiyche concedetsesffer ne'Tefti molté
errovi nelle prime regole: e che'x cis inciampavano i pix
letteratisper voler piu fiare attaccati alla lingua Latina:
come j}uﬂ% wlze ilripere el Cap. 10, del Lib. 2. de gl
Avvertim. ' :
> H Pria
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Primo , ¢ Sefto cafo dato a’Gerondi q[]'obml.

XLIII. Hivuol vedere, a fuo cofto, la battaglia
de’ Lapiti » ede’ Centauri , chiami ace-
rfar feco una brigata dij Grammatici, ¢ dia loro a di«
fcorrere o Sopraqual cafovoglionoi Gerondii pofti
affolutamente, e fimili de’ Participj, de’ quali Elore-
mo appreflo. Non andrd molto avanti il ragionare,
che {1 vedrd volar per aria altro che Parole » € auto-
zitd di fcrittori. -
Chi giura , che a* Gerondj affolati ., di- qualun-
gne manjera fiano i verbi ondenalcano, non fi puo
ar per regola altro, che il primo cafo . Chi di lora
per regola il fefto, per licenf il primo , Chi amen-
due jndifferentemente , € ¢hi anche il quarto . Altri
diftingnono fra’ verbi intranfitivi , che in loro me-
defimi finifcono ]’ attione, ¢ tranfitivi , che in altrui
la trafportano , e moftrano , 3> Gerondj di quegli,
ric,higge:ﬁuna maniera di cafi , di quefti un’altra.
Dap poiatraverfo ful capo a'tefti allegati in, contra-
rio della propria opinione , o togliendo loro ogni au-~
taritd , ogni credito, con ginrargli guaiti dalle ftam-
» e dalle penne de gl’ ignoranti : e cid 5 perche fe
concedeflero effer veri , vene ha de’sigrofli, che
ftrozzerebbono a inghiottirli:oﬁaoncndoli , comé fi
farebbe i geroglifici delle tanto mifteriofe aguglie d*
Egitto , che chi prendeavolerle interpretare , con-
viene in prima , che fermamente a se medefimo ‘per~
fuada , di non errare. Hor chi vuol metterfi ad accor-
dar e difcordie di ranti_pareri o dar regole univer-
fali , e ferme , dove i pill fperti- maefiri in quef}’ arte,
confeflano, che v’ hacerte , che chiamano occulte

proprietd fuor dj regola , delle quali mente umana,
. ' dicom,
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dicono {peculando , ancor non & giunta a ben’ inten-

dere 1l perche ? comefarebbe, il poterfi dare. al Ge-
rondio fefto cafo d’ Egli, e non I’ ifteflo d’ Io : talche
dove ben diciamo , Dimorando Lui , mal fi direbbe.
Dimorando Me : che & dicono , rn mifterio pii o-

fcuro, che la notte, in cui Ercole fi generato : Ma.

fe I autoritd, e I'ulo de’buoni Scrittori’s d} 5 comun-
que fia chiamarfi, regola , o licenza , di poter dire
quello , che del poterfidire non ha altra ragione , che
¥’ efferfi detto ( falvo fempre il fuo : lnogo alla difcre-
tione , e al giudicio , chenon comportano , che le
. fravaganze particolari fi facciano regole univerfali)
m;glio che difcorrere aftrattamente j{ard far qui una
fufficiente allegatione di tefti , per.ciafcuna maniera
di porre innanzi, odopo iGerondj affoluti, il prime
caloyoiil fefto. ER . -

- E quanto al primo cafo : niegano ch’ egli mai f3
pofla antiporre al Gerondio.. Meglio. era .di';c y rade
volte, che mai, peroche pur ve né ha. efempio.G.Vill.
L. 7. C.95. Corfono. alle prigioni , dov’> erans i Fran-
eefchi o per ucciderli, ed Egling Difendendofi : i Mef-
Jinefs » mifon fuoco nella prigione. M. Vill. L. 10.C.39.
Egli non Fugeendo 5 'uccifono . Bocc. N. 2, tit. I/ Zia
msa ., dona a M. Framcefco Vergellefi un fuo pallafiens,

o per 7:::110 5 con licenza di lui y pavie alla fua downay
& Ella Tacendoyegli in-perfona di lei rifponde.Nov.32.

So io bene o che vegnendo égli 4 me , &-c. Jo Hrvendoglé
Sfasta la voftra ambafciat a, egli ne portd, &-c.Filoc.L.1.
n. 31. Le quali (folgori) Tu” Girtandole o dimofirano,
guanta fia la moftra potentia. . ‘
Molto piu fpeflo s’incontra il primo cafo po-
fpofto al Gerondio. . .- et e

A

Egli.Bocc. N.31. E costy Dormeendo Egli 5 Ghia

Jmonda, che per ventura-c. Nov. 87.Dermendo Egliy

H 2 gle

el et L p A e e e en
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li parve in fogno vedere . Nov. 47. Non Guardando.
jexe Egli , z‘llﬁw f: liare .Nov. 39. Efeio o non Sfor-
sandomi Egli 5 I fmxa Jatto Signore . Nov.27. Di vo-
Sora pan‘a wolonts il facefle, Piacendovi Egli. Nov. 8o.
Accioche , non Facendolo Egli 4 quivi non foffe il fuo di-
Jeteo feoperzo. Nov.gy. 1] vide o Correndo Egli . E nella
medefima . Mel ventie, Armeggiando Egli 5 in 5} forte
punto veduto. . . o
Ella.Bocc.Nov.3s. Avvenne in giornosche Doman-
dandone Ella, &c. L un de fratelli le: diffe . Nov.2g.
Comincio,Udendolo Ellaya rifpondere. N :
To. N.29. Veggendo Io confumare . Fiam.L.4 . No#
Japendo Io per qual cagione.dc. 3
Sefto cafo avanti il Gerondio. G. Vil. L. 1.C.39:
E 3 Lui tornando con la vittoria a Roma , li fu negato il
grionfo . L.g.C.1. I gquali tutti, Lui Regnando, wsoriro=
n0. L.8.C.13. Lo Re Carlo andi in Francia, e Lui Tor-
#ando con I’ accordo fatto , pafso per la citta di Firenze.
Sefto cafo dopo il Gerondio . Dant. Inf. 37. La-
2rando Lui comgle ecchi ingis raccolti .G.Villyy .c.43.
E,Trovande Lutsche 53 buonascittd,com’era Fivemea, era
guafla. - . ' ,
Sefto cafo dato al medefimo verbo hor avanti,
hor doppo il Gerondio . Gio: Villani L.8.C. 5. Ac=
cioche  Lui ¥ivendo, mon fi poteffe opporre allafua ele-
aione.L. 12.C. 48. Havendofs farroeleggere Imperadore,
Lui Vivendo s fi venne della Magna . L.4. C. 16 . Molti
Monaci fr fon veftiti di quef® Ordine » Vivewdo lui. E
quivi appreflo . Vivendo Lui ( S. Gio: Gualberti) e
_ poidopola fua morte y il detzo S.Gio: Gualberti, fece
wiolti miracoli. - - - .. . . .. v
' Primos,e Seftocafo dati al medefimo verbo . Ar-
dando . Bocc. Fil. L. 9. num. 202. Andando Io fu pe fa-
dasi lizi , & c. avvenne . Gio: Vill, La.C.13. 1z Romsa
RS . © pre-

A
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‘grefero Papa Leone Terzo, Andando Elli alla proceffione.
L..4:C.2. Avvenne o che Andando Lui auna caccia per
la bofeo, fi fimarrs . L.9.Cap.238. Andando li a Corte
di Pupay&c.fi dice il fecero morire. -

Stando. G.Vill.L.4.C. 2.Per la qual cofa . Stan-

do Egli in Italia , &c. eleffero. L.8.C.80. Standn egli a

fua menfa amangiare , gli venne un giovane,d-c.L.7.C..

23.8tando Ini in Pifa 5 rauni moneta . L.10.C. 60, E
Srando Lai in tanta gloriasperd: la citta.

Dimorando . Bocc.Fiam' L. 6. num. 9. Avvepsre,
che un giorno o Dimorando io ne’ pianti ufatisla vecchia
balia entriy&e.G. Vill. L.3.C.7. Ma Lui 5 cioe Otto
Re, Dimarando in’ Alemagna o N detto Alberto fece fa-
re Papa Ottaviano.L.1o. C. 220. Dimorando Lu: in Bo«
logna,li Aretini bebbero per patto il detto cafello,

Ardendo. Bocc.n.29. Ardendo Ella, évc. Le venne

Jentita una novélla. Petr. Canz. 26.Ardendo Leiyche co-
me an ghiaccio flalli. :

Eflendo. Bocc. Nov.42. 88 per [ciagura 5 Effendoci
Tusfene un;f alcama y@ec. ti farebbowo difpiacere.
N.99.Sendoella (la galea ) vicina di Cicilia'y fi levd
una tramontana . Gio. Vill.L. 2.C. 12, Ma , Effendo
Lui Re, parte de® Baroni di Francia fecero Re Ruberzo.
Evquivi appreflo . Effendo Lui in prigione , la moglie

Jua few> ando a lui . Omil. Orig. Comp'ellagli havea la-

varii piedi,Effendo Lui vivo.

Sarebbe un nion finir mat fe recitar gui voleflimoy

quanti altri paflifi trovanoper ogni diverfa manie.
ra di Gerondj; si come ancora a voler riferire le fifae
ne opinioni, e le contefe fopra il Lazrando Lui di Dan-
te, ' Ardendo Lei del Petrarcase il Lui ,e Lei- di Gio.
Vill. tanto fimili 2> primi cafi, che anoncredere, che
fiano ; convien farfi pii forza coll’ intelletto 5 <che
mon colle braccia a torcere una quercia; e fi vedrd
r H mol-
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molto piti manifefto , nell'offervazione feguente de*
Participj . Pur’egli & quanto il Boccacci, ie non an«
che piu, come certi han voluto 5 ‘in pregio d’ ottima
lingua . Hor tragga s e formi chi-vuole, e pud, da’
. fopradetti efempi regole univerfali y .€ fenza eccettio<
ne: o almeno, fecondo effi y efamini- le regole uni<
verfali, che da gli altri fi danno , maffimarmente quel-
le del Nez fi puo 4 che alcuni fon tanto prefti a profe-
rire: come altrettanto arditi a negare, che tefti legitti-
mi, e incorrotti fien quegli y che co’ loro detti non i
confanno. =~ . . : N

os&ri{m;zzom DEL $IG. NICCOLD AMENT 4.

T Roppo Innigo[areirfe voleffs qu: efaminare cio che di=
~ como in qﬂ;ﬂa materiasintralafiando gli altriy il
Bembo nel terso libro delle Profe 5 il Caflelvetro nella
Giunta alla partic.84. Il Rufcelli ne’ Comentari adCap.
40.¢’ [Cinontio ne'Capi 58.¢ 9.delleOffervasioni (u Verbi.
Baflera per regolasche [e'n tutt altre cofe di quefla lingna
dse aver Isogoil gindssiosin quefia materia dee preva-
Izrf[il gi”dj?io f“t ogtti lregola ‘ xj‘welrtmda. “/Zﬂraﬂg;ztto,,
che ré fi pofponga il primo cafo al Gersundio affolutos
comz'gimofand:gio, ﬁando ioy Paftendo tu , Reftan<
do tu, Dormenido egli, Sognando ellay ¢ ¢. Now ;.10 di= .
morando; I ftarido, Tu partendo, ¢ €. Quantungue nel
tizolo della Nov. 5. della 3. Giaint. ai Decam. fi- legga,
Ed ella tacendo : e #ed principis. del Filoc. Tu gittan~.
dole. Ce e

. Primo , e Seffo cafo dato &’ Participi affoluti. . .

XLIV ' En vha che-contendere - roi)}a i Parti-
¢ipj affoluti s :baventi appreflo. il .pro-
Co : nome:
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nome ,. fe non che il.buon Gio: Villani 5 con quel
{uo Luiy ¢ Lei , che dicevamo; tapnto fimigliante al
primo cafo , mette ancor-qui mezzo Grarﬁmatici in
confufione s e mezzo la Grammiatica in ifcompiglio.
Pur nondimeno i valentt huomini ; fattagli la mag-
jor riverenza del mondo 4 tome a uno de’ primi mae-
ﬁri della bell’ arte del dire 5 ghi voltan foavemente le
{palle » e 2* curiofi della lingua publican. fopra cofalj
Participj due regole. 1. Che fi dia loro il fefto cafo
d’ Egli s ed’ Elia, che fono Lui s e Lei; e al contra-
rio} 1l Pritho di Me, e Te 5 che fono Jo,e Tu. Vel
1o &, che in'quefta feconda:y n‘onh tutti d’acCordl? cog-i‘-
vengono ;¢ gon ragione ; peroche troppo’ i tefti
v hga negli antichi %i:ri&to'ti‘, onde far rel:g%lgzlt’ au=
toritd , e .certa convénienga, dello fchifare 1 ambi=
guitd ; che allegano per ragione'y a pieno ‘non fodisfa.
Hor vediam quel,che ne integna I'ulo, ch’e il phi ficu=
ro maeftro che fia,nel dar regola al favellare. :
-+ 11 Particip affoluco -col {efto cal "poftd-avan-
ti. Booc. N.13. I/ bartimento del polfo'y Lei Partita,
riflerte . Nov. 33. Lei Laftiata nella cawiera: wortay
Je wandd . Amet. Elei fensa: Compagnia Rimalkt o tri-
fre dimoranse trabeva . FilocnOra -conifco y> &, perd
¢the Lui Tolta di mesno » allawmia cafu diflepni wenire.
Gio: Vill.L. 4.C. 22. E poi 5 Lui ,ciot Arrigo terzoy
mal Capirato in Lowsbardea, [¢ ne andiin Alemagna , e
di li morio . L.6.C. 42.E -Iui Mores, i detto Manfre:
di prefe la gnardia del reame . L. 7. C. 4. E Iui Eletto,
¢ tornato d’ oltremareé o fu' coromato Papa.L.8.C. 2¢.
1l padre Paccetts o dove piacefle alla Pulcetin e Loi
Domandata, rifpofe they &v. £..8.C.48. E lui fosgiornax
20 alguanti db  vichiefe sk Comune d; voler-la fignori.
L.10.C.86. Li fopravenne la malattia , e Lui Aggravas
#0y ordind [wo teflamento. L. 10. C, 164. Viverte tra
R H 4 antiy
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anni e un mefes e Lui Morto ‘,/91 Sepellito .C. 225. L
wvenne un guadrello per tal modo o che Lui Recato al pa-
diglione mor. Quefti, come vedete , fono i Lui, e Lei
del Villani, che anzi fembrano primo cafo , che {efto,
e {imili {3ranno i feguenti. ,

1l participio affoluto, col Sefto cafo pofpofto.
Bocc.N. 36, Le guali 5 quantungue a colui 5 che dormee
dormendo, pajan veriffime, e Defto luiy alcune vere, doc.
Nov. 62. Che 5 &ec. Ufeito Iui y egli fe wentraffe . Gios
VillL.2.C.11. Venne a piedi infino 'a Roma , e Giunto
Lui, fu fatzo pazritio di Roma. L. 7. C. 40. Giunto Lui
in Francia, &vc. fi fece coronare. E C.?g. Gregorio De-
&m0 da Piacensa . Tornato Lui dalla legazione doltre-

: mare,fu confegrato Papa. E.C.go. Giunto Lui in Ares-
30y cadde malato. Lib.9.C. 133. E tornato Lui di pri-

ione, per [ua redenzione fu eletzo Capitano ye prefa lui
ia Jignoria 5 con molta prodesza 5 e follecitudine [ reffe.
Ne vuole ommetterfi per iftrano che fembri , quello
degli Ammaefir. de gli Ant. fol. 233. rdome al pro/-

Jimo tuo, che nuoce a te, e allora & regando Te y (a-
rai difciolto dalle peccata twe. .

1l Participio affoluto col Primo cafo,Bocc. Fiam.
L.6.nugys. Udite lo quefle cofe, i/ lume fugg: da gli oc-.
chi iniei. Filoc. L.3. n. 241. Ella Partitay lantico Die
Joeglio glinfiniti figlinoli, e

~ E col Sefto d’ To. Gio. Vill.L.10.C.87.l0 mi veggio
waorirége Morto me, di cextovedretedec. - . 0
+ E {imili de’ nomi, che non fon Participj . Boec.
N.37. Volle Lei Prejente, vedere il corpe wzorto. Petr..
Tt1.7. Sola i tyoi detti y Te Prefente 5 accolfi . Sen. 46..
Poiche ficuro Me, di tali ingammi, &@c.GioVill.L12.C:
43. E poi Lui Imperadore y da” retzori del Sexato fu
morto. e : N

. o U e e w
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OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENT A,

Oveva gu il Bartoli portar gli efempli delParticia '
D piodetivo:o prefente col primo cafo,come nell Ame-
ze,La timida pecora d’intorno a’ chiufi ovili Sewzente i
frementi lupi, o come la paurofa lepre nelle vepri na.
{cofa Afcoltante §li abbajanti cani: O prefente nos
affoluto co’ ca{i obligniy e com diverfe Prepofizioni., come
el Filoc. Nell’un braccio teneva la timida fanciulll,
e nell’altro il capo di lei Parlante : nell’ Amet. Vere
reputarono le parole del Parlante Archimenide: Nella
-Ngv.&della Gior.2. Quando a lui Dimorante in Irlan-
-da: In gwella di Cimone, In dover lei Piamgeste raccon-
{olare: nell’ Ameto , Conlei tutta fonnacchiofa, € Cre-
-dente, che’l Prenze fofle , fi giacque : in Giov. Vill. al
.C.174. del lib.g. La quale battaglia durd dal Sole Le~
wante infino al Tramontante:nella Fiapn. Ella poi da
Portanti il trifto figlivolo certificata. O prefente col ca-
Jo affoluto,come nella Nov.d'Agilulfo , 11 quale. fi come
favio mai Vivente il Re non la {coperfe: ¢ nell’ 8. della
2.Gior. Avvenne Darante la guerra , che la Reina in-
fermd gravemente . O pur doveva dir wel titolo di que-
Numero , Primo , e {efto cafo dato-a>. participi affo~
luti paffivi. Puo flare smi diri alcuno ) the *l Bartolis
Jecondo Lopinion di moltiye particolarmente del Cavalio~.
" ze Aleﬂtmdro Baldyaccani, nell’ Annot.2¢. ful C. 68, del-
Cinomo, alle offervazioni [ Verbiy flimaffe,che’l Partici-
pio faun folo's e di voce femplice per fe indifferente ad.
ogmi Generey ¢ Tnga, che termiina in Ato: e ghi altriin
Ante,in Ente, in Lto, fian verise puri Nomi di deriva-
sion latina.Ed io potre: dire,che Bénederto Buovemntte;,

il piu addottrinato ch'io bo leszo metla Tofcana favella,

nelCosdelityast.sredicsfiproydelia fua dostiffima Grama.
(S ti"d’
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tica,ammette non folamente il Participio Attivoe] Paf~
Jro » ma’ anche il Comenne , ciod guel che puo fervir per
Astivo,e Iper Paffivo: come Trovato nella Nov. accenna-
ta & Agilalfo s E Trevazo unpajodi forbicette , delle
-quali per avventura verano alcun pajo per la flalla ; &
3a fignificasione artiva, rifolvendofiy Avend’egli trovato
un pajo di forbicette . E inguelladi Gian ds Procidas
Gian di Frocida Trovato con una giovane, & 47 figni=
ficasion paffiva.» ciod Gianni » effendo trovato da- altri.
Mz falvos! fonsweo rignardo chio ho a tant’huonmiperche
( dico yowol rifolvere il-Participio del.primo efempio col
Verbo Averesch'é de gli Attrvisenon con Effere, ch’é de”
Paffivi? cises Eflendofi da lui trovato un pajo di forbi-
cette: E vero mowdimenosche pin cofe bgﬁz‘tterebbero, efa-
winave per. meghiorifpondere; ma non é tuogo queflo. per
santo. Non o inoltre vedere , come’] Buommattei nel Ca-
po s0.dello feffo trart.abbia per Participi que’ che rife-
rifve.del Boccaccio, cioé nelia Nov.g.della 3. Gior. Filo=
mena Reina , 1a quale bella, e grande- era .della perfo-
na, e nel vifo piu che altra piacevole, e Ridenre, fopra
fe recatafi diffe. Ne/la v .detla 4. Mille' {ofpiri ‘piu Co-
cemtir che fuodo gittava : Nella q.della - Prima , Senti
fubitamente nop meno Cocenzs gli fimoli della carne,
oci E ntlla gidellas. E come {ard io si Scomofcentes
chead an'gentil huomo , e c. Nos [0 dico vedere coma®
epli abkia wouré per Participi » e won pinttoflo per Nowsi
werbali ne’ citati efemspli Ridente, Cocenti, Sconofcens
te-..Stima io. Parescips ques che reggono dopo fe ;-0 Nowsés
copars Gli huomini Amzanyi Ponore : Le Parole Ters
minanti ta {entenzai; oProromi 5 come. Me- reniterite,
Lei domandata, Lui morto, e c. Se poi wox reggeffercan
[0 alcume: no fore pics Particips, ma Nowsis.come
+ O mebeata fopra ghi altri Amanti.. - % .0 i
.. Chi pon frenoa gl Amanti, e da for legge?- -

S . Cos)
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€Cos: il Rufcelli ne’ Comentari al C. 39. del Itb. 2. E ln«
Jciando tante inntili queftioni fu cioy e (n altre proprieti

de’ Participiy dico in quanto all'ufo deffi 5 ch'¢ quel che

Smportasche fe prima gli Antichi ufavano fpe[fi i Partin
<cipi astiviy € ne fi vagoancora il Bembo 5 come | medes
Jide Rufcelli dice; oggi [ono in poco s o aiun’ufo ;. ansi il
Cinonio, in quafi tutti que’ capiche parla del Participio,
dicesche’l B¥caceio 4 b gli usi na’ primei -libri che com-

pafey ne gli altri fe ne affenne s rifokvendigliy o col Ges: .

awndino co’ Verbi prefentes paflato impeérfesto de/Dimos
Jhrativo.in modo che fe usi que’Participiyche da prima bo
riferitislavrebbe poi rifoluti con dire , Che fente i fres
menti lupi: o pure, Che fente i lupi che fremono : Che

. afcolta gli abbajanti cani : ovvere 5 Che  afcolta i cani

che abbajano : il capo di lei che parlava: Le parole d’
Archimenide che parlava :. A lui chedimotava i Ir«
landa:Lei che piangeva racconfolase: Che credeva che
] Frenze foffe: Dal fol che levafin’a che tramontaze ¢;
Percio mi maraviglio che’l Bartoli 4 che tanto abbory; le
Fforme di dir degli Anvichi o e che motseggiogli in tante
occafiomi 5. aveffe cominciato quefo. Namero , con .dires
Men v’ha che contendere fopra i Participi affoluti,
Haventi appreflo il Pronome . Ma atsivo prefente col
cafo affoluto, s'ufa cosi préfentementey come wfoffi da gli
Antichi: e or fi rifolve col Gerundio, or 1o, come pay pis.
bello alPorecchio. Onde cos; dicef Vivendo il Re s come
Vivente il Re: Durando la guerray come¢ Durante la
guerra:Correndo-1'anno del Signore , come Correntey:

_ee. 1 paffivi pos sifanfs tuvtavia s ma al coxtrario de Gex

runds: che fe quelli (coms ho detto nell antecedante offer-

wassone) voglion pin volentieri il cafo pofpoflo 5 i Particia

pé paffivi il woglionoy ansi antepofio che.vofpofio: dicendafi

Piufpeffo Lui mosto, Lei ferita, e.c. che Morto luiy Few.

i leiyec, - T R T
, U Vere
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1l Verbo Effere col Quarto cafo. |

XLV. ) Er Lui, Lei , € Loro , fanno altresi, come
. avanti dicemmo, le due feguenti offerva«
‘tioni, altrimenti, quegli che veramente fono cafi obli-
gqui, {i crederanno effer retti.
- E prima ;. che.il verbo Effere , fitgolarmente
ol dove ha forza d’efprimere  trasformazione d’uno
in altro  accetta dopo s¢ il quarto cafo : cosi dovene
dofi per chiarezza , alla diftintione , che ragion vuol
che iia , fra due'termini , quafiper attione, e paffio-
ne differenti ; :altrimenti , fe amendue foflero in un
medefimo cafo, non s’intenderebbe qual di loro fia -
il trafmutato , e quale colui in che fi trafmuta . Cost
ne filofofa un fottile Grammatico ; ¢ fia vero s che il
difputarlo, punto piu non rilieva, che il crederlo.
Bccone in pruova -alcuni pochi tefti . Dant. Conv.
fol.6 4. Poiy chi pinge figura o Se non Jpoxa Effer Lei, mom
la pao porre, érc. Boccn.67. Credendo 5 effo, che io fof~
f Te . E forfe ancora ?uell"altro s Nov. 29. Maravi-
lioffische alcuno tanto il fomigliaffes che foffe Creduso Lui
tr.Son.94. E’ cio che mon E Lei, Gis ‘fer antica sifan~
aaodiase difpressa . Sopra il qual tefto fi fa un gran
somore da gli {ponitori , volendo certi , che per ave
ventura non {apevano quefta proprietd del Verﬁo Efl
fere, che, Lei, fia quivi in vece di Colei, cid che
fi fofle ; potrebbe effere primo cafo. Ma si durb riefcey;
che appena v’¢ a ‘cui ’habbiano perfuafo. Non che
tal volta non fi fiada’ Poeti ufato>Colui, e Colei in
forma di Lui, e Leis e per cid in cafo retto: €'l pruo-
vano manifefto , fra.gli altri , que® due celebri tefti di
Dante Purg. .21. Ma perche Lei's che di oy & notte filaz,
ciot Colei, la Parca 3 e del Petr. Son. 235. Morze binf~
RN ~ ~ mage
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weare ansi laudate Luis( cioe Colui) Che loga, e feoglie,

e in un punto apreseferra.
OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENTA.

> Intera regola che di ful Verbo Effere il Caftelverro
-4 (ché il foreil Gramatico citato piss wolze dal Barzo-
lijnellaPartic.84.dellaGiuntdyfi ésche 2al Verboba quats
2ro fignificazioni 5 o fignifica femplicomente efJere o come
Io fono 5 0 fanza 5 come, Io fono in Roma : fpeffiffimo
fi frammette ad umire il Softantivo coll Aggiunto 4 co,
me , La notte & ofcura:I caldi fon grandi: e zalvolte
Significa tra[mutazions, ove fi mette fra due Suflantivi:
come, S’ io foflite : Cio chenon & lei . Neprimi zre f5- -
nificati , richiede il primo cafo 5 nel quarto o la cofasche
i #rafmuta, vuole il primo; guellain che f; trafmuta , il
quarto-éafo: perche ( egli dice ) pare affai cofa ragio-
nevole , ehe delle due fuftanze , effendone una ope-
rante , ciot quella che fi trafmuta , Paltra , che pa-
tifce 5 cio¢ quella s in che& trafmutata : che’l primo
cafo s’affegni alla fuftanza , che opera, e’l quarto al-
1a fuflanza , che riceve la paffione . E tanto bafta ( fop-
giumge) aver detto , per far piena pruova , che ne Lei,
ne Lui, né Loro, ne. Me, ne Te, ne Se, ne altrui 5 non
fono mai primo cafo in quefti termini.

Laparticella Co»;o » col primo, e col Quarto,

o Seflo eafo. -

XLVI *Altra offervationé , che fa non poco al
- 1 4 bifognode’ fopradetti Pronomi, & , che
la particella Come » dove fi adopera in forza di fimili-
tudine , pud indifferentemente accompagnarfi col Se-
fio cafo ¢ col Primo . Vegga chi vuole 5 e cm}ah .
R e
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fe gli piace , 1’ origine di cotal proprietd , nell’Autor
della Giunta alla §6. particella del Bembo . Qui 2 me
non farebbe meftierid’ allegar tefti , fuor che col Se-
fio cafo , che altri chiamano il Quirto: e cid, a fin
chemalnon fi creda, Lui, Lei,e Loro , effere cafi
Retti . Ma percioche v’e chi pur anche fi crede, che
al Come , pe in forza di fimilitndine., né altramente,
fe altramente s* adopera 5 pud mai foggiungerfi in
primo cafo , eccone in prima fol quanto balﬁt a di-
amoftrarne Jafalfitd . Dant. Par. 23.Se zx vedefli cosd
ben Coms lo, La Carit . N.Ant.25.S¢ io baveffi cos) bel-
da cotta Come Elba 5 faréi altres) fzmardata Come Ella:
E ; Nox [one cosi belle Come lo ; Gio. Vill. L.22.Cap.
311, 1l gualg ba farta Comie. Tu.Bocc.Introd.Voi potete
€osi 5 com’ 1o 5 mofte volte havere udito . N. so. Habbia
cenato Com’io,Nov.91.Coms’io pamrofe.

Hor quanto.a’cafi obliqui d’Egli ,-ed’ Ella. Bocc.
Nov.4. Si vergognd di fave al giovane quello o cb’ eglis
s53-Come Luis havea mexitato . N. 1. Coffoyo 5 che d'al
fraparte erano y Si Come Lui o malitiofi . N.43.Fietro,
non effendofs toffo Come Lei-, de’fantiy che venieno 5 av-
wedupo.Lab.Furone cos femsine Come Loro,dec.

0SSERVAZIONE DEL SIG, NICCOLO® AMENT 4.

/ Orna qui il Bartoli a citare jl Caflelvetrose fempre
- von wmorreygi : guando-a sme: paresche rare wolte,

0 noy mai b intefe,come mon Piptefe, in lqmﬂa regola del
cafo, cherichiede il Come. Dice il Cafielverrosmella cit.
Rartic. 84. alla Pag.241. delld fecomda parge , nella
belln inpreffion di Nafolz’ 5 Gli Antichi di Qsomodo la-

#ino 5 differo Como s lafciando Do 3 e di quefta voca

Comzo {on piene tutte le rime antiche . Danze ( apginn-

go io)nel Cam.2 §.dell Inf.diffe, . o
: . E qual’
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-+ E qual’¥ quei che cade, e non fa como, ’
- Per forza di Demon,cheatersa il tira,
- Q d’altra oppilazion,che lega ’homo. 5
E poi (feguta il Caflelvetro ) tramutandofi IO fi.
nale in'E , {1 diffe Comse . Oltraccid di Came Latino, fj
difle non folamente Co ,ma ancora comse . Il che ap-
pare manifefto in quel mododi parlare , Come prima
wenni y Cumprimum veni : e in quefti efempli del Boo-

caccio 5 Nor effendefs toffo,come Lei de’ fanti che veni- .

wano , avvednto : Cofforo dall’ altya parte erane , f; come
Lui 5 malisiofi: 85 vergognodi fare al Monaco , quello,
che egli 5 fi come Lairveva meritate  .ne’ quali Comze,
conferva il reggimento del fefto cafo , come Jo cone
ferva Cum Latino: Significando naturalmente com-
sag‘nia : quantunque s’ intenda fignificare fimiljtu-

ine : non fi ({)otcndo fare compagnevolmente .una
medefima cofa da piu ,che non fi faccia ancora fimil-
mente . Ché guel che non intefs affateo il Bartoli: Ma
quando ( feguon le parole dottiffimag del Caffelvetro ) Co.
me viene da Quomods 5 conferva il reggimento del ca-
fo 5 ch’ ¢ andato avanti : Donwe sie care Voi's ficome
To maolze volte avere udizo 5 fecondo che fi conferva
ancora nel Latino. Ecco come non diff¢ 5 fecondo dice il
Barzoli  che la particella Come, dove fi adopera in

forza di fimilitudine, puo indifferentemente accom. .

pagnarfi col fefto cafo , e col Primo : e #acque Pabbge
&liodel Barzoli dal nom averlo inrefo. S

¢l pigyyarigmenze adoperato,

XLVII. IL % » ¢ una delle piu licenfibfe'forinq: -
’ g 4

] e fiano nella lingua . Hor’ 2 maniera
d’ avverbio , Hor d’aggettivo , Hor da fe folitario,

Hor seggendofi da voce con articolo., Quando d’ uno,
€ quan-
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e quandod’ altro fignificato . E nel mezzo , e nel fin
de’ periodi , come meglio ne torna al bifogno delle
cofe o al piacere dello {crittore . Eccone in ogni for=
. ma alcuni efempi.
Bocc.N.2.Come il Pidi i mercadanti fanno fare.Nove
21.Come il Pis le feming fanno. Nov. 49. Come il Pik
de’ gemtilbuomini avviene .Crelc.L.1.C.s. 1/ Piss delle
.acque 5 che ivifono 5 ¢ falazo . Gio.VillL. 9.C. 60 . I
Pit di loro gittaron I armi Si come ancora quellaltre.
N. Antic.64. Le pis martine mandava la }}mte Jus a
vender frutta.Bocc.N.18.Quanto altro gentilbuomo 5 1l
Pii effere poteffe.Nov.31.1n ffilo buwsile e rime[fosquan-
20 1/ Piz fi poffono : MVIill. L. 11.Cap. 2 . Faceffono il
Pin gente Iotq[ﬁmo . Cioe quanta pid gente potefleno.
E nel medefimo fignificato (ch’¢ del Pid ordinario,
ma concerta piu gratia ) Bocc. N. 42. Come porrs I
Pix . M. Vill. L. 11.C.2.Conducendo gente quanto po-
gerono 1) Pin . E f{enzala particella Il , Dant.Par.2 . §¢

divozo Quanto effer poffo Pid,
OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENTA.

vaganti al Bartoli i riferiti modi di dire.Ma penfo

i col direch’ egli non inteﬁ,cbe la femplice parti-

cella Piu, vale il Comparativo Multumyo cafo fimile de’
Latini: come a dive il Bocc.nell Introd. E ciafcuno
}quaﬁ non Piu viver dovefle) avea, fi come fe , le
e cofe mefle in abbandono . M in_compagnia dell®

Articolo 5 vale il Superlativo Maxime, Ad fummum,
o cofs famigliante Nella Nov.ultinea del Decam Se cosi &
favia 5 com’ ella & bella , io non dubsito punto , che
voi non dobbiate con lei vivere 1l pis confolato Si-
gnor del Mondg . Nella 19. della 2.Gior. Quando temn
: po

I 0 non [o come foffer far:m' cos} licexzx;of, e tanto fira-
P
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rve a Mefler Ricciardo , come meglio feppe ed
. 1l piu piacevolmente , ‘la cagione , per la quale venu-
to era , gli difcoperfe. Nella prima della 4. Gior.Ghif-
monda conofcendo effer ptefo Guifcardo , dolore ine«
ftimabile {enti , ed a moftrarlo con romore, e con la-
- grime , come I/ piu le feinmine fanno , fu affai volte
vicina. Nella §4.del Nov. Ant. Laboce andrd innanzi
gi otto di , o quindiciy 0 un mefe 1/ piu. E cos: infini-
2z volte ne’ Teftiy e Iquaﬁ [fempre con grazia, e leggiadris.
Non negando 5 che [ ufo 5 invece di 5 11 piu , dice talora
Pell; lo piu, e Al piu, coms’ancora differ ralvolta gli An-
zichi. ‘ : ’

: 1ddio in ogni cafo. '
Pater noffrise Ave Maries e Credo in Deoyben n’ez‘toT :

XLVIII; !'llperﬂitiqu‘ , non religiofa, pietd, ¢ fta-

1) ta quella, dichifi ¢ indotto a ferive-
re, non doverfi adoperare la voce Iddis ,altro che
in primo cafo : peroche Iddio , dice 5 & compofto 21/,
e Dio :: Dunque ha gid feco incorporato Particolo,
e per confeguente , non fi potrd dargliene un fecon-

do , che tanti mon ne foffera una parola: e un fecon- °

do ne havrebbe , com’e chiaro a vedere, feall’ arti-
colo de’ cafi obliqui foggiungeffimo Iddio. Hor chi
udi mai piu fottile y € pui aguzza teologia di quefta?
E ne fcoppino gl’ invidiofi,che van dicendo 5 i Gram-
matici non eflere anch’ efli come I’ aquile , che s’al-
zano fin fopra la decima regione, delle tre, che ne
ha P’ aria , e veggono di quelle cofe , che bello fareb=
be il tacerle; perche non ¢ di niuno P -intenderle:
com’ & qui nella voce Iddio; la cui prima fillaba, (€
¢ Particolo Il (oltre che fi potrebbe adoperare nel
quarto cafo del numero fmgolare , che pur’ ¢ unl de
L gli
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- gli obliqui ) bel follecifmo, che (arebbe il dire nel
_maggior numero, GI' lddij , De gl'lddij , &c. dando
al piurale Dij 1 articolo Il y ¢h’ € fol del aumero fin-
_golare. Ma fenza ftraccarfi a notomizzare Iddio, €
trovar compolizioni dove non fono parti, il Boccac-
ciy €] Paflavanti , quegli filofofa , quefti anche Teon
logo , togliono in cid ogni fcrupolo dalla cofcienza 3
chi ve ’havefle : pexocﬁe in tutti i fej cafi adoperan
cento volte 12 voce Iddio fenza niuna eccettpatione,
XLIX. Similmente o fcrivere in amendue i nu-
meri invariabilmente Pazer soffer,e Ave Marig ¢ trop-
pa eccefliva divotione . In adoperarfi quefte voci a
maniera di nomi y come nomi fi vo%}f:;no declinare,
E I’'ufo de’ buoni il conferma. Dante Purg. 26, ha Pa.
zer noftro. Crefc.L.4.C. 19, Ave Marie, %occ Introd,
. Pater noftri.E N.24.Cinquanta Pater noftriw altrettan.
2e Ave Marie: e quivi appreflo, Cento Pater moffri: ¢
‘accioche hapbiate il Credo im Deo da aggiungervi » vel
di Albertan G.tr.1.C.4. .
E cosi va di certe altre voci latine y che ufiamo,
‘Elle, potendofi, fi volgarizzano alcun poco, ¢ que}
medefimo guaflarle, fi che pon fopo jnteramente, n®
.dell’'una lingua, nt dell’altra , e una nap sd qual gra~
tia o ch’elle ricevono . In tal maniera diciamo Aban-
tico , Abefperto , Domin, per Domine , che fimil-
mente fi vsd , & Ifta notte , &c. Che fe non fi poflono
alterarey fiche il farlo torni loro a qualche piu leg~
iadria, che lafciandole pure nel loro originale latino,
si vi fi lafcicno. Cos),Miferers di me, che diffe Dante:
e il Petr. M:ferere del mio now degno affanne , E’l Bocc,
Expropefito, e Ifia not2e, ¢ Doming ajutaci. E Gio: Vil
lani. E comverfo, Di notze tympore, ¢ 1l die gindicirae.(}; }
M.Vill.lmmediaté, Ipfo fatzo. E Subbrevitd.E il Crefe,
Fer fingulo, ¢ Refpersive: € wna moltitnding z;lgt;& |
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OSSERVAZIONE DEL SIG, NICCOLO® AMENT A,
O bho mai letto qﬂ;/lo capitolo s ¢he non ws® abbig
N Sfentito roder le vi cereyin veggendo che’l Bartoli

rimbrotea qui tanto § Macftri di linguaye nellifeffo tenga
P 7glx’ [crivendo y uon [a atzaccare uma cofa coll’ altrg.
Egli

dice y che won fo chi regiftrs y Non doverfi adope-
rare la vo’ce 1ddio 4 altro che in primo cafo : perocche .

dddio & compofto d’I/ , e Dis . Dunque ha gii {eco in-

corporato I’Articolg, e ﬁer confeguente , non fi potry

liene un fecondo, che tanti fion ne foffera yna pa-
sola’y Doveva ggli dire, Non doverfi adoperare la voce
Udio, altro che in primocafo : perocche Iddio & com-
poftod’Il, e Dio: e 1l & folamente Articolodel primo
cafo. O pure , Che alla voce Iddio non debba darfi
PArticolo , poiche ¢ compofta 4’1/, e Dio: ¢ per confe-
guente ha gil incorporato {Articolo, nd pud darfele
un fecondo. :
Paffo a vedere, chi mai de* buoni Gramptici avefe
Je dettoy che la woce 1ddio fia commpofia dell’ Articolo ], o
di Dio , Alberto Accarifio se! principio della fwa Gra-
matica dige,che la voce 1ddio won ba Articolo nel prinp
€afo; [ensa aggiugnervi altro.
. " Rinald Corfo trattands de gli Articoli, Jeriffe , che
al Nome Dio nel numevo del pitfi di P Articolo Gliz
dicendofi Gli Diy, non Li,o Dij. E fi bella Offervazio-
e, [eguitata dal Buommatrei nel Cap.g.del trare.10. 1l
Fergamini uel Memor.che quands alla voce Dia fdigual-
che astribnto 0 agginnto, ¢ Jolizo feriverff 1ddio  1om
Dio : come, L’ onnipotents 1ddio, Ii “giufto Iddio,
¢ . Il Rufcelli nel fuo Vocabolario diffe cos; » Dio fi di-
ce fempre nel Verfo, non mai Iddio: nelle Profe f
dice I'unoy € J altro: ma v.ion regola :. perche {écnl:pfe;
A2 he
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che vi fta Propofizione fi dice Dio, non mai Iddio,
di Dio, A Dio, Per Dio . ConDio, FE quei che fan-
no altramente fallano altamente . 1/ Caflelvetro nella
Giunta al Bembo [u gli Articoli, alla Partic. 26. dice,
Dio nel numero del meno, quando fignifica il verace
e gran Dio , non riceve 1’Articolo . Benedetto Bmwom-
maattei ne’ Libri della lingua Toftana nel cit.Cap.y.diffe
saefirevolmente i qusfta maniera 5 Dio, o Iddio non
riceve mai Articolo , mentre non fia accompagnato
da qualch’ epiteto , o altro aggiuntivo . Come il Buo-
no , il Giufto , il Pietofo Dio : o fe non fe gli aggiu-
gne alcun pronome . Come il Noftro Dio, 11 fuo, il
“tuo Dio >0 che non fia con aualche genitivo fignifi-
cante pofleflione.Come il Dio de’ Criftiani. O che (pes
conformarci al falfo creder de gl'infenfati gentili, &
pagani, non gli aggiunghiamo il nome propio . Come
il Dio Giove , il Dio.Marte . Ma {olo non {1 dir} mai,
1l Dio , o L’ Iddio mi ajuti: Adoro il Dio , o ’'Iddio.
E nota che quegli epiteti, € que’ pronomi voglion®
effer’ avanti. Che eflendo addietro : egh va fenz’ arti-
colo, Dio buono , Dio giufto . Se.gia non fi dicefle,
Dio il buono ; il giufto , il fanto, e c.Solamenze il Sal-
viati, ne gli Avvertim. alla par. 2. nelCap. 19. del fec.
Lib.faparola di chi diffesche mel nome 1ddio é racchiyfo
bPAreicololl.e mofira far poco conto di fi fatta offervazio-
ne . Ecco le fue parole 5 Pone oltr’a cio tra le foprad-
dette la voce Dio (parla del Cafielvetyo nell anmoverar
che fe le wociy che van [enza PArticolo, €'l ricevon ta-
lora péi qualche accidente ) quando il Sommo Iddio , e
verace s’efprime con quel vocabolo: e quefto non ha
contrafto: tuttoche molti , quando i pronunzia cosi
1ddso, fi penfino , che cotal nome di I/, € Dio , fi for-
mafle primieramente col tramutamento di L’in D, &
che Particolo vi fia racchiufo in quella COInPOﬁZiO‘Illeq
S ‘o E



»
DEL-NON SI Puo. 133

Bl dottifimo Egidio Menagio nelle Orig. Izal. deridendo
ancora col Salviati tal’ immaginamento,dicesefferfi det=

to Iddio in Juogo di Dio , comse talor s ¢ desto lipezie,’

Ifdrucire,per Spezie, Sdrucire. ,
1nz0rno0 al non ricever la voce 1ddio 4 0. Dio, I 4r-
zicolo 5. belliffima i la confiderazione del Buommattes

nel Cap.s.del cit. luogo. Egli dicesche la ragion di darfi -

a tanti nomi P Articolo ¢ per effer fegno di cofe parzicola-
reggiate dalla fleflanatsra . e da Dio.E PArticol ferva
ad effe; non per diffinguerle s ma per fegnarle tra le pri-

vilggiate & una particolarits cofi fatta , &effer fole

mella fpesie . O pure, che potendfs confsderar tuzte le co-
Jecreate 5 come [pesie di qualche genere , fotto al %uale I3
faﬂ?ma intenzionalmente ridurye, mentre diciamo Il Cie-

o,La Terra, e c.par che f; voglia zarticolareggiar guell’
opera di Diosquella cofa creatasche fi chiamaCielo, Ter-

rase c. E dicendofi 1] Sole , La Luna , 0 cafo zale; fi pud .

intendere per gmel particolar pianeta , che fi dice Soley
Luna,e c. Effendo all’ incontro Iddio di tutte le cofe au-
torcfmte,e origine, Come genere generaliffimo di tutto
uel che fi puo mai nominare 5 non puo ridurfs a veruna
ﬁezz‘e,rxé comprenderfi [otto alcan generese cosinon é ca-
pace deffer particolareggiato, e c. :
Der quel che tocca all’ ufo de’buoni Scrittori s s° @
detto, e dicefi cost Iddio.voglia , Iddio il volefle, Se 1d-
dio t>ajuti, e ¢.come , Dio il voglia , Dio il volefi=,
Se Dio t’ ajutiye ¢. Iz wodo che, nel Retzo fi puo dir Dio
¢ Iddio , e fempre fens® Articolo.; e fecondo le regol e ri-
ferite dal Buommattei .Ma non cosi ne gliObligui:non di-
cendoft , Piaccia a Iddio, It farai per fddio » Sia offer-
to a Iddio, Sta con Iddio avanti gli occhi , ec. mza,
Piacciaa Dio, Il farai per Dio , Sia offerto a Dio,
Sta con Dio,, e ¢. 1/ che flimo non doverfs cos} religinfan
mente offervare pel [econdo cafv 5 poiche 5 0 fi ferivay Per -
~ - I3 ' * Pamos

’
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P amor &’ Iddie , o Per I’ amor di Dio 3 femspre £ profs

Serifce ad un modo-e mi parrebbe una [uperfizionesil vo~
lerein queflo flar fempre alla regola. . :

Dice inoltre il Bartoli ,avere i Tefti di lingna uftt«
20 dir,Patemoﬁr} ”21: ux}v?e?_) Jej{ mmo,;‘ Pa/gemoﬁ:-zie i;;

" quel del pin : epoftoche riferifce fempre ( a fuo credere) -
glelle _ﬂr{wn m{:c de’ T'eftis vorrei indoviriare,come pit=
reva a Ini fidovefle dite . Faternoftro , ¢ Paternoftrd
ban tutti i Vocabolaki 5 non che’! Fiorentino.Paterno-
ftro , ¢ Paternoftri 5 ¢ dezzo fempre , e dicefi turtavida,
Pareva a luiforfe errore accordar Pater 5 cb’é il primmo
éafo do’ Latini, con Noftro, b éil fefto: 0 pur 5 che nox
iffeffe bene il fingolare Pater , cori Nofri p/wrale ; Quefle
parole de* latini quands fi fan noftre , terminanfi a wodo
noftro, come Paternoftro, Paternoftri, fecondo ln termi-
nazione de° nomi mafchili . Avemaria , Avemarie,fé«
condo quella de’ femminili Né s'ba ragione alcunadelle
oci 5 colle guals fon compofle.ll che in fi fatte vo.i com
pofie fano ancora i Latini 5 come per efempio o in Altes
suter compofta da Alter, e da \terof Jice, #on Alterius<
utrius , Alterofutros , ma Alterutrius , Alterutros:
yimanendo fempre forma lawoce Alter 5 tittocke fi varé
Uter. E cosi faffi di Pater in Paternoftro , Paternoe .
fri . Anzi i Tofcani fun talora di pin: non avendo ragio
e nelle voci comspofte di quelle che le ‘compongono : ¢ [2
guefte difpinnte fignifican due cofe;unite ne accenneranno
#na teraa affareo diffinta dalle dye: come Quantunque,
compofia da Quanto,e Ada Unque ,che val , Mai:e molzi
depli Antichi feme wvalfero per Quantomai, come nel
Lib.g.del Livioscitato dal Salviati nella par.2.al Cap.s.
del Lib.2.Brano a[iaparecchiati a fofferire Quantunque
{ cioé %tmtomai} i Confoli fapeffero comandare . me

JecondoT ufo de’ pin moderni 5 che wale Avvegnache,

Bench?, fignifica cof a #fapeo diverfada ‘Q’anwﬁ :i da
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Mai. Lo fleffo dico & Avemaria « Mi’/ Credo in'Deo,’
non ¢ prefentemente piss in ufo : e dicefi folamente 1l cre
do, per lo fimbolo di nofira Fede. ~ ~
Per e voci Latine ufate da’Tofeani o ¢ da notarfs,
che &’ primi Serittori Italiani pareva a lor belia cofa il
meﬁ:oivmi gualche parola. Latina o come avuertifce il
Sakviati mel Cap.13. del prime Libros ¢ per quefto veg=
§ ne> Tefti le accemnate voci : dsa prefentemente now
fono in ufo, che'w componimenti gmq,‘z in lettere famia
liariy come fe ne veggon piene particolarmente quelle di
Monfignor Paolo Grovéo, -

Apgitrivi ben frameszari dal ..S‘;g#a(ttz’w.

L. I Ramezzar gli a vi col fuftantivo , non &

cefa nuova , mojto meno fconcia, anzi alcu-

na volta un non fo che pit vaﬁ,chc unirli : e’l Boces

T'usdye delle volte affat. N. 40. Di zanta maraviglia , ¢

o coss nuovn frer piene. Nov.27. I mediciycon grm&ﬁ;
mi ar gomentiye com prefi ainrandolo.N.32.Unbsomo di

Jeeleraza vitay e di corrotta.Nov.31.Princ.Da cog) atros
¢i dewtiy e da-ces) aguti Nov;36. A pié duna belliffima

Joneanay e chiara. N. 38. Fu nella noftra Citti un gran-
di[fimo meycatamts, e ricco. N.41. Con cos} fazti lamen-

2i; e con nu%iori. N. 16. Due canrioliy i guali.le parea .

oy la pite dolce cofa del mondsy e la g’:‘a vezsofa.Crefc.
L.2.C.23.4ncora qxogls'/rampolli) che fono occhinti di
molze, e groffo gemme, e [peffo. S

OSSERFAZIONE DEL'SIG. NICCOLO® 'AMENM.

NT On puo Regarfi (ceme dice il Rufcelli nel Cap.3.del

Liboy. we’ Cimentari o 13 deve parla del pariare

orsato ) ehe-dove gl ‘Agga’mlti Jon pofti fesmitamense,
S 4 ren-
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rendons éjfai leggladyo il parlare: come int quei del Petr.

. . Chiare, frelche,e dolci acque. S
Frefco, ombrofo, fiorito , e verde colle, -
- Santa, {aggia, leggiadra, onefta, e bella.

E talora fon pofti con maggior vaghesza un dietro.
allaltrafensa copula alcuna 5 come dice il Salviati nel.
wl.2.de gli Avwertim. al C.9.del.Lib. x. , portands gli
efenspli del Bocc.ella Nov.1g. Io fono la mifera {vens
turata Zineura: e #ella Concluf. Continua fraternal di~"
meftichezza mi ci ¢ paruta vedese . Pur fe.parri di po-.
zervi con leggiadria frammiettere il fuflantivo 5 tanto, f5
puo fare, [enza timore def[erne biafimazo.Come [e nel fe-
condo efempio del Petrfidiceffe, - .. . .

Verde colle, fiorito , ombrofo , e frefco.
E nellaltro, B S U,
_ Saggia donna, leggiadra, onefta , e bella.
Quindi il Petrarcafleffo, . - . . . .
. . ..~Verdipanni, fanguigni, ofcuri, e perfi. . .. -
E cofs nelle Profe poteva dire il Bocc. Io fono - la mifera
Zineura {venturata. L L

e

2~ Laparticella Con, come fi unifea coll Articola, . -
LI £\ 0nilyConli,oConi,e Coi yoramai pid non -
..« \ux fervono alla lingua, e.in lor vece,, nel primo
numero ufiamo, Cox, 0. Collo, fe.Ia voce feguente ingo--
mincia da S, havente appreffo I’altra conionarte , Col.
corpo, Con lo {pirito, o Collo {pirito . Nel TuMmero.
maggiore Co’ , 0 Con gli . Co’ corpi , Con gli huomini. .
€on gli fpiriti, Dell'altro:mode; vtha nom pochicefemn-;
pi nelle fcritture antiche. g .
. Con il,Gio: Vill.L.8.C.q5. Cop il fuggello. M.Vill.
L.1.C.40.Con il Duca Guarnieri E C.47.Con.il volopte
rofo popole.Lix q;c.§o. S'acconcio com il Re E. . 'g,sg
b TR T de .

?
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10a.8vc. Boc.Vif.C.28. Con il tao fixolo 5 & C. 32.Con il
cuor rubello. : : S
- Con li ¢ Con i. Dant.Conv. fol. 73. Con_{i quali.
Inf.g. Con i fofpiri dolenti. Bocc. Fiam. L. 1. C. 43. Con
L venti: Gio: Vill. Lib.1.Cap.16. Con i fuoi. Li. 2.C. 4.
Coir i Vandali . L.4.C.x6.Con i fuoi wvicini . M. Villani
L.1.C.47. Con i Cittadini.L.2.C.32. Con i pik rinomati.
Bocg. Fiam.L.7.n. so. Con ¢ loro affetzi. oL
.. CosiyDante Infer.9. Coi. corpi. E 32. Coi fanti 5 Coi'
ghiotzoni. Purg.13.Coi-loro avverfaric. -~ ' o o
.. -Similmente Alli huomini, Dallf animali, 8¢. che
quafi fempre usd di ferivere Gio: Vill. Dai , chefi!
truova nel, Decam. Elliy che pur’e dalcun buonolcrit-
tors, gid pid non{i mettono in opera, maffimamente i’
due primi yma in loro vece Dagli, Egli, ¢ Da’ ac-
cbreiato. ‘ o '
OSSERVAZIONE DEL SIG.NICCOLO® AMENTA. .
He Coi , piu non s’uft, non é verossfandofi j};ﬂb da
otrimi Scrittori s ma [eparando la payticella Ca
dall Articolo I: fcrivendoft, Co i pi¢, Co i voftri amici,
e c. Anzi talora in gualche parlare pare pin bello il diry.
Co i, che Co’ s come Co i cuor duri, Co i coralli;, Co i
fanti, ec. che Co’ cuor duri,:€of cdralil, e ¢. EJ accive-
che nop paja cb’io determini di mio capriccio, olere a gli.
ge'mpli, che poffon vederf di cia che bo detro 3 il-Rufcel-.
g Comentari wl Lib.s.nethe pag.g14. dopo aver detto
doverfi dive nel:nwmsero del wrend , Col piede, Col’ vifo,
col gornga : ¢ Con lo ftudio § Con I fpirito,Con 1’ani-»
mo , Con lerrore : ch*io dico .doverfy feriver pinttofia.
Collo ftudio , Collo Ipirito.y Col’antmo , Cell’errore:
giacche coft fi profferifce 5 faggingne., :Nel maggior:- nu-:
mero {1 comynette parimente errose, quando ﬁc dice
TSI | vn
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Cont 1., 0 Com ki : pereiocche fe fegue voealo y 684 coft
altra confonante , fi dice Con glf fetnpre,Con gli [promis
Com gli animi. Ma feguendo confonante fola , fempre
ladetta pregoﬁtione Con perde la fua ultima , e riman
Co: & 0 vififcrive la Iy per articolose i fa fentir nele
“la pronuntia fpedita 5 Co 4, Co § pié s Co i woffri amici
¢ ¢. 0 non fi ferive , ma in (ua vece fi nota I'apoftrofos
; la pronu‘gtiag‘ﬁ f]a fentir ‘fztti}c, } dc;llce,l Co’ piedi, C0°
woi ; e -cofi neglialtri . E d0po>/Rufcelli 5l 9nlviatisper
tusto il Cap.>2.al Lib.2.dsl Vol.Notando amcora 5 che
conformee [erivefi Coiper Co’: cost Ak, Du iper A
Da’di che vedi il needefimo’ Sakviati. : X
- Doveva imltre avvertir il Bartolt , che I* Articolo
11 50 di rado , 0 nox mai fi fcrive appreffo a® waonefillabis
Ail,Dail,Peril, Suil:opure, L ily O il,Tra il,Fra
#l,Se il,Ne ily Ma il,e ¢. Ma Al,Dal ,Pel , Sul : ¢ E’)y
O’l, Tra’l, Fra’l, Se’l,Ne’l; Ma’l, e ¢, fecosdo gl
avvertimenti che da il Satviati ancora sel citato capitos
b.Ed io divo piu diffufamente inaltyo Inogo, ‘

Perfty ¢ Morft Preterisi di Perdere , ¢ Morire. -

LIL Plrdtn snan ci dd , Pesfs , Perfe , ¢ Perfo, ms
' Perdsi 5 Perde ; 0 Perdette, ¢ Perduto. Avve-

. Dante Par.7.C.8. dicefle , Perfe » in vece di

erdé 5 € Par.7.Perf yin vece di Perdutiy e cid fempre
in rimay F.V}l1.C.qo.Perfono temspo. - S
- Sperdere,e Difperdete, ci danto , Sperfes odis
[perfe. G:Vill1.6.C.74. Twrra fua gemsto-fi -~ Sperfe. 19
.22§.Qwafs tursi li Sperfe. Boce. N.17. E fu:nella bmr-
zaglia il [uo ofercito yorto, ¢ Difperfo. P
~. - Similmente shotire non ci da Motle , ma Mork:
Morfe & tempo paflatodet verbo Mordere. .

OSSER
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OSSERVAZIONE DEL $IG. NICCOLO> AMENT A,
D Iee wom poterfs dir Moxfe 5 cb’é In tersa perfona ,i

intralafcia laprimasche farebbe Mosfi,ft s poref -

Je dire in Inoge di Morit: doveva percio norare , che Mo
rire, nom ci da 3 # Mosfi y #é Morfe 4 che fom del Verbo
Mordere: ma Morii » Mori . Ed inoltrela ragione di
mont porerfi dir Morfe 5 e laftia quella di non porerfi diry
Perio, Perfay Perfe, Perfi y per Perduto 5 Perduta o &
Perdute, Perduti y 0 pure per Perde , 0 Perdette: ¢ Per<
dei. Ed ¢ perche fignifican Colore:Come,La gonnella mia
del perfo,ch’e nel Bocc.E nel Petr. :
" - Verdi panni,fanguigni,ofcuti, e perfi,

Navilio, Vafcelloy Sdrucire.

LI Aviliey, Navile, non m’¢ avvenuto di tro-
' varlo appreflo fcrittore d’ autoritd, ufato
afignificare una fola nave determinata, ma alcun nu-
-meso di legni da navigare, o da combattere , di qua-
Junque forma , o grandezza fiano. Gio: Vill. L. 11.
Cap.18.4sfono di loro Navilio.25o. legni proffi. E Cap.

127, T'ra galee, ufcieri, e pin altro Navilio groffos € mein -

suto . E dove il medefimo Autore. L.7.Cap.88. tit.
dice Comze i Genoveft perfono certo Navilio de’ Pifani earis
€0 d’argento : E C.106.tit. Comse i Pif2ni prefimo certe

Navile de’Genovefi 5 dal racconto dell’'uno , e dell’als

tro fatto , fi vede, che il Navilio de’Pifani erano cin«
que navi, e cinque galee: il Navile de’Genovefi cin.
que navi groffe . E cosi in pia 2ltri luoghi, e autori,
nel medefimo fignificato. Fur mi fono {contrato in
un tefto del medefimo Gio: Villani . L. 11. Cap. 130,
nel -quale par ch’ egli dia nome di Navilea una galea,
dicendo . Madi a Joro per Navilesche'l livaffe di May.

Jiglia,
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Jhlin, egli mandarg ang Jor, galea armaza. Ma o il Po3-
fierla 5 54 cui quivi parla I’Autore, domandd a’Pifant
pit chyda effi non hebbe , 0 la voce Navile & pofta
univesialmente a comprendere qualunque legno da
navi are™, il quale poi determinato in particolare,
non ¢ piy Navilio, ma Nave , Galea , Barca , o che’
che altro fi nomini, ‘Cosi il medefimo-difle,L.8 .Cap.
32, Ardicon gran Navilio di Galee.Pia s’accofta,quan-
to a me pare,. M, Villani ad havere per altrettanto
Navilio-, che Vafcello , coli dove nel numero mag-

joseidiffe. L. 1.Cap.48.1 loro Navili groffi 5 € L.22.
%,’ap.gg.(’ou le lorogalee 5 e co* loro Navili armati . L
Ariofto ha fempre Navilio per Nave, e cosialtri che
parlano pid mioderno. '

L1V. Pafcello, & voca moderna, ma non per cid
rea : talche s’habbia a muovere fortuna , per metterlo
in fondo , odoperato invece di Vafello, che fi truox
va appreflo gli antichi, & ¢, dicono , voce diminui«
ta da Vafo;male acconcia al gran corpo d’una di quel-
le navi , che chiamano Vafcelli. Nel Davanzati truo«
vohor Vaffelli : hor Vafcelli : e credo che bene , ¢
ficuramente i navighi hor fia {u quegli, hor fu quefti,

LV. Come poi v’ha di quegli , che s’adirano con-
tra chi nella fopradetta voce Vafcello aggiungne all’s
un C, cosi altri il fanno contra. chi aggiunge al C un
$ in Camicia , Baciare , Bruciare , Sdrucire , &c . Ma
mettano I’ira nel fodero , e {i dian pace : che i “primi
maeftri dell’arte ufarono pur’anche talvolta di fcri-
vere Camifcia » Balciare , e fimili. N& fono errori di
ftampa , come che pur’il voglia , a difpetto del mon-
do nuovo , € vecchio, un certo , non mi {i raccorda
del nome ; ma egli & quel medefimo, che non hebbe
vergogna di dire, che le ducentg volte , che in pid
autori del buon fecolo leggiamo I’Habituso I:I % gli

, abi-
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“Habituri, elfe fono ducento {correttioni della ftampa,
da volerfi tutte per ben della lingua , emendare , {cri-
vendo I'Habitare, € gli Habitari . Tanto ftravede.un”
huomo, che fi lafcia mettere al nafo gli occhiali della
fua propria fantafia . Hor Camiftia_ha Dante Inf.23.
N.Ant.92.Gio:Vill.L.12.Cap.95. Bafciare. Inf.5. e 10.
Purg.25.e 32.N.Ant.g7.Fiam.L.3. num. 29. Brufciate.
Inf.16.Purg.25.¢\quivi pure nel fine Ricxfcia, in rima
d’Abbrufcia. Sdrufcire. Inf.22.Bocc.N.60.&c.

: LVE Sopra quefto verbo Sdrufcire , o Sdyucire,
come piu loro aggrada, da raccordarfié il bel motto,
‘come a ]Jui ne parve , con cheun fottile Grammatico.
Pugliefe, punfe, e poco men che non foraffe la lingua
a un Predicatore Lombardo,che d’una nave data a tra«
verfo, diffe, ch’ella Sdrucl, e poco appreflo la chiamd
Sdrucita, che tutto & del Bocc.N.1¥. Ma quegli,percio-
che Sdrucire in proprio fignificato vale Scucire, al pri-
mo avvenirfi in lui, cominciatofi da lontano a lifciare
1a barba, il domandd, Se veramente in {uo paefe i Cal-
zolai cucivan le navi, onde poi nelle tempeite shavef-
fero a {cucire? Al che I’altro incontanente , & si ftrano,
diffe vi fembra, che una nave che nella forma (e ben -
Phavete confiderata ) tanto affomiglia una fcarpa, fia
cucita ? Altro maggior miracolo vedrete in Firenze,
cucirfi i Campanili:-e cio non crediate effer inventio~
ne moderna, ma fin da ducencinquanta e piu anni ad-
dietro: fe appreflo voi punto di fede ha I’'ultimo de’ tre
Villani,che del fuo tempo fcriffe (al Cap.80 ) che cad-
de una faetta,e Percoffé we! Campanile de'Frasi Predica-
sorise quelly in pisi parti Sdrucs . Cosi Meffer lo Gram.
matico , fenza'né pur ‘dire Addio, fe ne andd , con a]
nafo appiccato lo fpago del fuo Calzolajo. T

. ' OSSER-
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OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENT A,

Oteva portar Pefemspio del Bocc. mella Nov. 8. E,
di quegli vi fono ftati , che la mercatanzia, e’l
Navilio, e e polpe, e I’ offa lafciate v’ hanno . Quax<
sunque della ﬂojte' gualita dell efemplo di Giov. Vill. nel
Lib.11.al C.x30. cioé 5 che la voce Navilio is quefto del
Boce.cos) come Navile, in guel del Villani jzz pftaa
comprendere qualungue legno da navigare: onde tanto
wal Navilio in gueflo zlmxto Navi  come fe aveffe des-
#0; e di quegli vi fone Rati , che la mercatanzia , e le
navi , e le polpe , e I'offa y e ¢, Percic Con pace de’ rivea
vitiffimi Signori Accademici Fiorentini o nox & buono fi
fatto efimpio , che portano a denotare 5 che Navilio jia£
wfazq dal Boce, per voce che accenni una Nave . Ma ¢
che fia di cio o oggi mon s°ufa affatto, né Navilio , #2
. Wavile, o Naviglio 5 ¢ Navigio , che [on ne’ Tefti y a
Jignificar moltitudine di Nave: dicendofi 0 Armata e
Jpeffo collaggiumro di Marittima , ¢ Navale , che differo
ancora i Tefti : o corrotzamente Flotta o dovendofi dir
Frotta : eome /a_Frotta Inghilefe , Olandefe, e c. o pur
Convoglio , che i Tefli differo anche Convajo , per mpol-
. tituding di navi da guerra » che Convogliano , o Con-
v0jano, Accompagnano, le navi di Mercatamsia . Anzi
di rado dicefi Navilio, Naviglioy o Navile ( che Na-
vigia ¢ difufazo afasto ) per una Nave, che dicefi 5 0 Le-
51:0 . E Legno ws fempre il Bocc. nella Nov. di Lan-
olfo ijfo/g, a ﬁgn.?fcara una N,a\bed ordinaria : e Nave
ingwilia della Figlinola del Sol.
gras Nave, :
Poteva far di meno di motteggiare por la voce Vap™=
fello, giacche la Crufca ba por di/gffdta.co:i Vafello, co-
wmze Vaflello; e regiffra anche Vafcelloper voce gid ufa-
ta da’® buoni Moderni. '

%0 adenotare una

Z ve-
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E vrro che'ngmalche Angico fi tyuoma Cafcio o Bae
fcio , Balciare y Sdrufcire ; Tamifcie , Brufciare » Cue
‘fcirey e fimils: ma poolzo di radoy come apwisi il Salvig.
i wel C.3.allp Partic. I&Jd Lib,3. Ansi confiders o che
J# uno, 0 due de gli Andichi feriflero in fi fatta guifa , il
Ffacero talora per veszo; ferivendo il pin dslly volfe ,Can
cio, Bacio, Baciare,Sdrucires ¢. come [criffero gli altriy
¢ fcrivefi tuttavia de’ Tofcans.. ,
Per pli efempli de* Tefti 4 cke porea il Bartoli vie
Jpondo s che 4 0 egli fi valfe di Tefii [corresti o quantume
e mﬁ dichiarate &’ eflerfs valuro de’ mipliori; o sime
}nj} gliefempli a [uo modosper difemder quegli ervori di
dingua .y ne’ guali eraincorfo : come accenna il Cimonio
nel C C.35, de Verbi:edio ne bo riferite leo parols, well®
Offervasiome al 8. 39. Che fia chiarameste cosi; egli cita
da Nov.6o. dgl Bocc. cb’ : quella 4i Frate Cipolla y nella
.qual dice, cbe’l Bace, feriffe Sdruftise : guand io leggo
nel Bocc.dsl Salviati 5 ed alle calze fdrucite: ed al ve-
iffro, che fa il Salviati nel fine o di tante differemse di
crittura in tanti Teffi » porta 5 che abbia , Calze {dn-
{cite, guel dgl 9 3,¢ del 275 ma tz’ﬂd del Mawsnelliyil Se-
copdey il Tersoy €'l fuoy cbegli eoiamssy abbiamo Sdruci.
te: aggingnendo; E cosi {empre, ed £ segola,
- Se non fx il Rafcelli , che flivaande per avvontnrs
Abituro i/ Parzicipie del Ferbo Abitare 5 wile saveffe
.- a dir PAbitage , la voce de> Latini Tugnrinm s io non

Jo cbi foffe fato. Bewfo,che’l Caflelwetro nella Partic.'g'j:

della Giunta @ Veri del Bembe, feriffe; Dicendofi I

-bitaro per I Abitanza 5 € gli Abiturs ;' per le Abitanse,
che pare efler partefice futuro del Verbo Ho, che in
Latmo fignifica alcum volta Habizos comeche jo nam
Jo creda effer voce del partefice futuro, ma Nome for-
mato nella guifa, che ¢ formato appreflo i latini Ta-
ExriNm, ¢ c. ) L

. Devo,
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~ Dewo, Devi, Deve 5 évc. per Debbo, ée.

“LVIL Y L verbo Dovere , {i varia in pit maniere nel
c prelents dimoftrativo , dicendofi. Debbo 4 e
Deggio , Debbi ; ¢ Dei, Debbe (della qual voce ragio-
' heremo a parte piu innanzi) Dee , 0 De’ aceorciato 5 ¢
Deggiono, e Debbono, &c. :
""Se anche in quefto medefimo primo tempo fi

fla dir -bene, Devo, Devi, Deveshec. n’¢ contefa fra®

- dottiz e molti in fine s’accordano, a darlo per mal’ufa-
-to, avvegnache ne gli altri tempi, paffato, e avveni-
re, € necli altri modi {i dieca f{olo, Doveva, Dovevi,
‘Do'vreb%ono » Dovrd , Dovuto, &c. Ma contra ogni
dover di giuftitia & condannar allefilio etiandio una
parola, fenza prima udir {ua ragione . E tragga innan~
zi a difender s¢ in un medefglno, e lei il Boccacci 4 che
Tadoperd, Fiam.L.2.n. 38. Now #i deve’ effer grave L.
4.0.49.T#o padre gii di te Deve effer fazio. L.g. nu.y 3.
Te deve amare. E num.B3. §7 deve ]gigliarc » &c. Filoc.
‘L.2.11u.128. La qualetn meai #on Devi rivedere. L.6.11.
-63. 87 comre tu Devi. n. 102, Quella fede che tu Devi a
glP1ddij. num.299. Del mio fallo parte ate fi Devs op-
porre. ELib.7 .n.141.85 pwore, e Devef; credere .E [peri-
mentar -la Deve. n.152. Devi [penar bene . num. 157,
"Ntuno [egrezo Deve effere: afcofv. n.311. Deve patere. n.
380. Se alcuno Deve di me nafvere. nu. §43. La faccia
del Principe deve effer lieta . E Deve effer magnanima,
évc.E Alb.G,tr.3. Devi penfare.Crelc.L..x1.C, 30, Do~
a0 .. - o .

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA.

I L émlo nel Lii.g.zl?lle Profe, annoverando gse’ Ver-
| biy che variano wella prima perfona, dice, che’l Per-
et - &a °
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BoDovere 5 haDeggio 5 e pinttofio Debbo . mza now
Deggo » 1l Caflelvesro nella Gisnta alla Partic. 30. s°
avejfe rrovato ne’ Tefli, Devo o [ avrebbe oppoflo al
Bembo 5 come gli oppofe , aver trovato Deo  che pint non

éin ufo . Ma ben piun avanti yicordoffene il Bembosaven- .

Ao detto 3 E piu noftra voce, Deono , che in vece di

Debbono alle volte fi difle . Il che puo aver ricevuto

forma dalla prima voce del numero del meno 4 che
alcuna volta Deo da gli antichi Rimatori Tofcani ii ‘&
detta , fi comein Guittone {i vede . Dicendo poi 4 che
lg feconda '[erﬁma JaDei 50 De’ o che prefentemente o
8 ufasélarerza Deey e De altresi y aggiugne o che
Debbe , 8 Deve fi fon dette nel Verfo . E*l Caflelvetro
nella Partic, 48.  che le andgva trovando col fufcellino
( come dicefi-) contio del Bembo o altro non dice, fe nor
e 5y'erﬁ detze pel Verfo Deviy e Deve. Doveva dura
we il Bartoli prima portar gli efemepliy dove i Tefti dif=
er Devo per Debbo 5 e poi /gggiungere » che nel Verfa
s> ¢ dertoDevi s e Deve: fenza wvalerfi uw’ altra volta
de’ Tefti [corvettiy amofirare , per difender fe feffo, che
Ji ffJe detro Devi 5 e Deve da. Profatori . Peggafs soltre
da Coftruzzione ( che chiamano ) di fi fatto Verbo preffo il
Rufcelli xe’Comentari alla pag. 30c.E appo’l Buommaz-
zes alla pag. 288. che Iap‘ﬂeraj]; » Debbo, 0 Deggio, Defy
¢ Debbiy Dee: ¢ Dem)ono » Deggiono 4 ¢ Deono,

Maffime Avverbio,
LVIIL M Alfimne avverbio , in fenfo di Maffima«

mente non {i truova,dicono, in buono
autore , percid il Vocab. della Crufca mon ne cita
efempio. E ben’ha fatto a non curarfi di quegli , che
nella fecconda , € nella ‘guarta delle quattro” Novelle
aggiunte al Nov, Ant.fi truovano . Pur , Maffime

K AVVFh
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Avverbio , fi legge in G.Vill.L.9.C.63. Per gli antichi

autorisMaffime per 1fatio Poeta.E in M.Vill.L.1.C.93.

E come buomo [agaciffimo, e affuto in tutte le fuecofe’, e

Maffimne in fare il danayo , E pella Coltiv. del Da-
. vanzati.

OSSERVAZIONE DEL SI1G. NICCOLO> AMENTA.

Affime ¢ nelle Crufcacon gli efempli de> Tefts,

Ma effendo voce Lazinayio uferei JempreMailima-

mente,ch’s Toftaxa:e cos} il P.Rogacci configlia nel num,.
386.alla pag. 211. ‘

Che ty Sijse Tu i o wgnalmente bex det to,

LIX, . 1 87, e Tu Sia, fi dice ugualmente bene
ne’ tempi che cotal terminatione ricevo-
no. E fimile dellealtre maniere de’verbi che °1 foffro-
no : avvegnache alcuni fcrittori , einfra gli aleri il
Boccacci iabbiano piu volentieri finiti cosi fatti tem-
i delle feconde perfone , in I, che in A : onde alcuni
E fon fatti credere, che non fipoff3 altramente : ma
ficonvincono a centinaja ditefti.Bocc.Nov.1.0 bese-
dezto Sia tu da Dio. E quivi appreffo.Hor nsi di fighvol
mioyche benedetto Sia tu da Dio.Nov.92.0 1ddio, lodato
Sia tu [empre.Nov.66.Hor io vo, afpettato,e Sia di buose
¢nore.N.100.1o intendo che tu pis mia moglie non Sia,
Nov.Ant.80.Per Dio dlﬂtlee, Sia favio 5 che quando ts
gli darai bere » firingi la bocca.éec.E cosi de gli aleri:
come a dire.Bocc.N.32 Io #i perdonos per tale convenien-
teche tu a lei Vada come prima potraise Faceiati perdo-
nare N.46.E¢ io voglio che tu li Connfta,agcioche tu Veg=
&i quanto difcrezamentedme.Nov.63. Ti prego che tu lg
Prendase te medefimo ne Sodisfaccia, E quivi ﬁcﬂ'o.;icq
. ciocbe
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cioche tu poffa . E N.65. Voglio che tu alui Vada . N.
100.8enza dire alcuna parota di cofa che tu Oda, o Sen-
2a.Fr.Barber.fol.240.Che 2 ti Faccia tale 5 che, &rc.
Jol.341. Come tu ti Pofla tale adivenire , che tw non
Oda dire , &c. Paflav.fol.11.Ti Piffa pentere Alb.Giud.
1.2.C.18.Confiderare quel che tu a te medefimo Paja.
Bocc,N.4. Trovar mods> come tu Efca di qua entro
Nov.1§.Come che tu Habbia perduti i tuoi danari.Nov.
24.Mi par che t Vada per longa via . Fiam. L.41.54«
Cosi ne Poffa su rimaner contenta,drc. S

OSSERVAZIONE DEL SIG, NICCOLO> AMENTA.

On fo chi fian cotefti Alcuni o che dice qui il Bara
\ roli efferfi dati a credere 5 che le feconde perfone,
nel numero del menn o del Futuro del Desiderativoye pel
. Prefente del Congiuntivo,abbiano a terminare in 1,8 nox
altramentey ne’ Verbi della Seconda 5 Terza . e Quarta
maniera: ciod , Che tu abbi , Tenghi, Legghi , Sij»
Dichi . Senti 5 Venghi, e c, I/ Bemabo nelzerzo libro
delle Profe dice 5 Nella qual guifa quefta regola dar
vi poflo , che tuttele voci del numero del meno fono
quelle medefime,in ciafcuna maniera, Io amsiyTx amsis
Colsti amsi . lo i doglia o Tu ti doglia 5 Colui fi doglia
Jo legga : Iooda 4 ecosi le feguenti . E queft’altra an-
cora ; chetutti i Verbi della prima maniera quefte tre
voci nelle Profe cosi terminano , come fi ¢ detto nel-
_-Jo I: ma nel verfo , e nello I ;e nella Eelle efcono, @
finifcono parimente, Quelle poi delle altre tre ma-
nierea un modo tutte efcononella 4, lovoglia 5 T#
legga 5 Queglioda . E’1 medefimo appreflo fanno le
rimanentia quelte . E’/Caflelvetro, che ben gli avrebbe
contrariaro isn cio,fe w° avejfe avuto un menomo appiccos
confernsando lo fieffo diffe i( Le Perfone del numero del
2 meno
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meno nel prefente dal Congiuntivoiz dezte zre forsi
di Verbi terminar cosi y Vaglia s Vaglia yVaglia: Legga
Legsa 5 Legga 50da,0day0da: cioé VagliasLegga. 0’33
nella prima , nella feconda, e nella terza perfona. il Rus
Jeelli ne’ Comentayi , guantunque nelle Coniugazioni de
Verbifuccia terminarein 1le (udette perfone,nisntedinge~
#0 alla pagina 228.parlando del Prefente del Conginntive
di tai Verbi , dice 5Le quai prire; ¢ terze perfone non
poffono mai finir fe non in A , come fi dird alor luo-
0, elafecondain A , &in I, Alla pag.2¢8.fuvels
%mdo del Verbo Leggere , edel fuo Soggiuntivo o diffe;
Replicheremo folo quello che's’¢ detto altrove , che
quefto temnpo nella prima maniera ha tutte le perfone
inl, lo ami , Tu awsi , Egli ami : main tutte lealtre
maniere le ha tutte in A, fo 5 Ta, Altri Veggia o Legsa
Senta : e non mai le poffono havereinI , fuor fola-
mente la feconda , che fidice. Tuconnfta , e conof. biy
Tufias efiiy Tulegga 5 0legghi: e nella terza del
maggior numeroha da effer fempre per penultima
vocale la A, FogliAno , LeggAno o Sent.Ano , Habbi Ano,
€ non mai Vogline , Legghino 5 ec. E per mon riferirne
tanti o baflera leggere il Cinoniey di cui ne ho trafcritte
Je parole nell> Offervasions al n.39. Sicche i Gramatici
ban detto, avere a terminare in A tuttee tre quelle pey-
Jone . e potere ancora terminare in 1 la feconda o cosi co-
e fecero I Tefti, zﬁa’ guali é notabile il Boccaccio nella
Novella di Bernabo da Genova 5 ch’ ¢ unadelle belliffivze
per wmio avvifo, e con nobilta di flilodettata. Dice, Mer-
‘e per Dio : anzi che tu m*Uccida s dimmi di che tho
io offefo che tuuccider mi Debbi . E poco dapoi 5 par-~
lando la medefima Gineura al ficario;Tu puoi , quando
tuwogli , ad un’ora piacere a Dio , ed al tuo Sighore,
ed a mein quefta maniera 3 che tu Prexda quefti miei
panni, &vc.Ecco come in diece uerfi , 0p0co pin 5 #sy £
’ ) Boc-_-

|
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Boccaccio terminnre in Afi futte perfone in Uccida,
Prenda: sd in I, in Vogli y e Debbi . Tanto ¢ vero, che
[2 puo in un modo, 6 neli’altros €l Bartoli non fo che far-
neticafle dopinion contravia de’ Gramatici,

Finalpsente ffino ben d’accennar qu: wna regola,
mon letsa da me pwora in Gramatico alcuno: dalla qua~
le due cofe ajjai buone wi par che [e ne‘ricavino, ciod, la
necelfits che bann’ avuta i Gramatici di dar lalibertsdi
poter finire la mentovata Jeconda perfona in A sedin I
e loccafions pér la guale , ansi [piacevolmente , che com
leggiadria |1 termini in A. La regola é queftas che f¢ ac-
canto al Verbo non fi porra il Pronome Tu , allora sabs
bia il Verbo a terminare in 1, per chiarezza, e forfe per
neceffiti del parlave : come in gaefti parlari y Acciocche
non mi dichi , Perché non m’abbi a rifpondere , fzoz-
ciamente ( a mio gindisio ) [i direbbe , Acciocche non
mi dica, Perche non m’abbia a rifpondere . Perzanto,
05°ha a diresche’n tal tempo 5 € in tal peyfona vis® abbia
a metter di necelfica il Pronomze T 50 che -nom mettens
dovifsy s'abbia a terminare in Iy come ho detto,

- Preflo Avverbid.

LX. ) Reffosin bueno Serittore,dicotid; non {i tfuo=

Y vainforma d’Avverbio . Il Vocabolario ne
allega tre efempli. Mife uno firide grandiffimo , e Preflo
dall® arca fi giteo fuori: Andyrésiccio Preflo, fenza nlcusia
cofa dir nell albergos&oc.Seemando la virtinch®'l fea giv
Prefio . Ma queti 5 non fi pud eonvineere  che fiano
piu tofto Avverbi s che Aggettivi, potendo quivi il
Prefto effere ugnalmente I’ uno , e P’altro. Ben’ altrk
‘efempiv’ha ;%;ench’e pochi, da non poterfene dubita<
re, peroche non s’accordano , come i nomi aggettivi,
ne in genere , 1€ in nuinerd : ficome appar manifefto
cola in Dante . Par. 27, Ma lalta providensa , che con

K 3 Scin
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Scipio Diféfe a Romala gloria del mondo,Soccorra Preffo
S com’io com}i{ioa Bocc. Vif.C.9. Se io pis [aggia alguan-
20 fiffi fara; Ne vinta foffi si Prefto da amore M.Vill.L. .
8.C.74:Come il [ia‘é Prefto porerono.E Lib.9.C.17.Qxella
gente darme, che pit Prefto poterono accogliere. F. Vill.
Cap.go. Vennono Prefto a rimedio , Aggiunga chi vuole
de’’ moderni il Davan. L. 3. trad. di "Tacito Ammsaz-
sats troppo Preflo . E nella Coltiv. Preflo fi feccherieno:
Fruttan Prefto. con I'uve Préflo: Preflo vengono; e Preflo
Je né vanno, ‘

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA.

L Taffoni Contra la Crufta nella vocé Prefto Avver-
I bioy notay che Préflo, ne gli efempli in quella riferiti
del Boccaccio nella Nov.d Andreuccio » fia Noinse, e va--
glia Pronto: che nel Decamerone non f; legga Preflo eﬁ;r
Tofto; Subito , Rattamente ; Immantenente , Prefta<
mente : chenon Vufalle in tal maniera il Pétrdrca,
Danté, Giov.Vill. ne'l Paffavanti : e che’l Bémbo wglia
Jia Nomeé, e non mai aliro. Nondimeéno porta po: gli éfeme
pi del Bocc. nell’ Amor. Vif. e nelle Nin. Fief. Di Mare
zeo, e Filippo Vill; del Cavalcay e daltri , dsfferfy ufato
per Preftamente ; Spacciatamente. Cowchiudenid) noms-
pertantos chegli s atterrébbé dl migliore , cb> é Tofto.
Cos’ ancora dich’ io: poiche in alcuni parlari ; 0 sha de
sfar Prefto Avverbio, o Tofto: nori parends d_ufarfs
Preftamente . Comse in gueffi , Fa prefto, Di_prefto , Va
prefto, e c. ne’ quali accennandofi la frétta di chi parlay
¢ comanda ; mal i direbbe, Fa preftamente , Di prefta-
mente, e ¢ E pércids o dovra dirfe Fa preftos o Fa toftoy
 Ditofto, éc. ‘ o
Confidero ancora, che di rado s'ufa da’ Modern: proo -
Jatori per Nome: tarsoche vaglianjeme fovensementei -
Loeti, . - Non
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Noxz per 2anto,

LXI. O per tanto, adoperato da un valente huo-
mo in {entimento di Non per cid 4 € reca=

togli a gran fallo da chi vuol ch’egli non i truovi ufa- .

to da buon’ autore, fuor che per Nondimeno, diede af-
fai che dire all’una parte, e all’altra . Io , per me tanto
a quel che ne ho offervato con qualche curiofita ne’
maeftri della lingua, mi credo poter dire.

1 Ch’ egli alcune volte e fono fenza dubbio le
pit ) €si chiaramente I’ ordinario Nondimeno , che
non pud in verun modo intenderfi per Non per cid.
Fue %ldato a piede, Ma non ﬁer zango prode 5 ¢ ardito
maravigliof amente - Che € tefto d’'un’antica traduttio-
ne di Livio, donde manifefto fi vede, che (e il valore
di Non per tanto , foffe Non per cib , il {oldato ch’era

rode, e ardito, riufcirebbe timido, e codardo. »

2 Che v’ hd alcuni tefti 5 de’quali fi pud pin facil-

mente difputare , che convincere » 2 qual de’ due fenfi
it tofto {i debbano aggiudicare: e quefti, come poco |,
utili al bifogno , per non multiplicare in parole , tra- -

lafcio. :

3 Che alcuno ve neha,che si chiaramente figni-
fica Non per cid » che non fi vede come pofla pren~
derfi per Nondimeno. E tal per avventura ¢ quello;
della Nov. 97. cold dove leggiamo . Ez guello che in-
torno acio pit Poffendeva , era il conofcimento della fus
infima conditione 5 il quale niuna [peranza ;:mea le
lafciavva pigliare,di lieto fine:manon per tanto da amare
il R¢ indietrofi voleva tirave; & per panra di maggior
»0ja a manifefiar non Pardiva . Parla di Lifa Ciciliana
verfo il Re Piero di Raona. Se qui , Non per tanto va-
lefle, Nondimeno, come nonxne {eguirebbe il conitra-

4 sio
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- riodi quello, che I'autore intendeva, e la Novella ftef~
fa, tanto fol che fi legga, manifeffamente dimoftra!
Altresl nel feguente efempio , che pur & del Boccac.
nella Fiam.Lib.1.n. 10§+ Noz per tanto niego 5 che éis e
oray e.allora won mi foffe éariffimo. QuiNon per tanto,e
Non per cid manifefto. .

N’¢ di leggier pe{o a frovare,che, Non per tanto
vaglia alcuna volta il medefimo, che Non per cid 5 & il
vedere, che Né per tanto, {i & indubitatamente ufato in
fentimento di Né per cid ,ene fa in piu luoghi fede.
Matteo Villani: come cold L. 2 C. 94. Néper tanto i
gentili buomini non wollono abbandonare il Duca.E qui-
vi appreflo, N¢ per zanzo il Duca fids fua perfona nella

forza del Re. L.10.C.83. N per ranto fi rimarranno li
Pifani di [eguire la mala regola prefa. -

OSSERVAZIONE DEL §IG. NICCOLO® AMENT A.

L Barzoli offervi la prima Crufay nella gual fi diffe,
- Nonpertanto, lo fteffo, che nondimeno . Ma #otan<
do il TafJoni tanti efempli,e nel Boccaccioss in altri Te<
St 2 deflerfs sfata Non per tanto per Non percid 4 Non

r quefto ; we/la Crufta del 1691. leggefs, Nonpertanto:
'gleondimeno, Nor percio; cor gli efempli.

A me pare che tal voce s'abbia a [criver [eparasa<
skente , ciod Non per tanto, o Non pertanto: e nom
eome la Crufca Nonpertanto : poiche ﬁ'rivmzloji unita
laNon alla Pery s’avrebbe a [crivere Nompertantos

. mon comportando il P il Byela M la N avanti di fé:

onde f[crivefi unito Impertanto » Imprima , Impantana«

re, linpaurire, ¢ ¢. Imbofcare , Imbal{amare 5 Imbian«

care , Imbracciare » e c. Immodefto , Immutabile,

.Commuovere , Commutire. S’ oppone a tal regola il

Bartoli nell Ortografia al §. primo. £1 Cap. 1 g.dicez;la,
. . ‘ .6
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the qu}tnt:;nguc la N fi muti in My avanti al Py al.‘B}eJ ' .

alla M; nientedimeno , fe weccettua laparticella Non,
che non mutafy in Nom , in Nonpestanto , Nonmai,
Nonmica. Masegli volle dar fi fatto privilegio alla
Non , non é chegliele dian gli altri . lesgend'io nel Boc-
caccio del Salviati 4 ¢ in quel del 73.¢ in tutti gli al«
2riy nel medefimo efempio gui citaso da lui 5 fcritto Non
per tanto: e cos} fcritzo Non mai , e Non mica. E fe
we gli altriefempli de°Tefli da lui citati tyuovafi fcritto
alrresi , Non per tanto 5 adungue per guel che tocca &
Tefti, non ebbe egli ej’er)):pio sche fi [crivefle unito Non-
pertanto y Nonmai y Nonmica : trav’am?ﬁ empre tat
wocs [Critte feparatamente . Se volle valerfe de gli Scrit-

tori de’(uoi tempi truov’io nel Buominattei al Cap. delle

woci compofle 5 cb’é il 19.del Tratt..quefle parole ; May
o nell’m{’ojiY o #elPaltro modo, chg leﬂfcgviamo , ci
ricorderemo d’offervar quefta regola, che mentre fi
fcrivono feparate 5 cia{cuna dee {criverfi come fi {crie
verebbe fe ?oﬁ'e fcempia. Ma fcrivendole congiuntes
fi deono fcrivere come una fola parola, e le fillabe
eftreme.che fi congiungono s debbono offervar I’ ora
dine univerf{al delle {illabe non finali , 0 medie. Que-
fa parola, perefempio Pambollizo, fe fi fcrive fepa~
sata, fi dee {crivercon N, Pax bollito : ma fe@ fcritta
congiunta s non {i guarda che ¢ fi dica Pane, con N,
ma {i guarda che avanti a Bnonva Nyma M. L’N fi

tramuta in M, e {i {crive Pambollito . E cosi s’offerva
nell’ altre , crefcendofi , fcemandofi , o mutandofj,
fecondo I'ufo , €l bifogno, e ’dffervazion della prow
nunzia. Or fz fi dee [crivere Pambollito , che difficolrd
ebbe egli di [crivere Nompertanto , Nommai s Noma

mica? Nondimeno (a dir vero) per non far tal mutamen. ~

%0 di lettere, che ad alcuno parrs firamo 4 ed a chi £
#on f[a lamasura delle legrere ; meglio [ari feriver ﬁj’; :’{i
vogs

Fy etav e wi s myyi
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woci [eparaiamente : come fanno i buoni Modern: , fra®
quali(avendo prefenteméte per le mani il dottiffimo,e ma-
ravigliofo trattato della Scienza cavallerefca) I lufirif~

* fima Signor Marchefe Scipion Maffes 4 che accortiffima-~
mente [CriJe NOn per tanto,feparands folamente laNon
dalla Per, dove aveva a farfi la mutazione, [¢ [crivevs
le unite: come nella pag.6.alla [econda correttiffima inga
prelffion di Vinegia.

D il Barzoli, nel medefimo lusgo dell’ Ortografias
un’altra eccezzione alla regola, dicendo;Da quefta rego-
la eccettuaron gli Antichi , e puollo tuttavia chi vuoe
le, i Nomi proprj compofti di due in uno: comea.
dire San Miniato, e San Marino , San Martino, Gran
Maftro , Manbelli , Manbruni , Giovanbatifta , Giow
vanmaria, o Gianbatifta , Gianmaria , Gianboni . Ms
che ha che fare San Miniato , San Marind 5 San Marti<
no, Gran Maftro, con Mambelli,Mambruni, Giovam-
batifta, Giovammaria, Giamboni ? San Miniato, San
Marino , f¢ nonfon Nomi di luoghiy non [on nomi propri
compofti di due in uno, come fon Mambelli, Mambruni,
Giovambatifta , Giovammaria , Giamboni . E seglé

oz fcrivere Giovanbatifta , Giovanmaria , Manbelli,
ﬁ&anbruni, per timore di non ifforpiar gualche nome;non
ebbero tal panra i Signori Accademici della Craufca o che
gante volte nel caralogo de gli Antors citati per Teftiy
ban Giovambatifta 5 ¢ Giambatifta: #é ral temenza,
Giacomo Giandemaria, €l Cavalier’ AlefJandro Baldrac.
cani, che dedicando il primo a* mentovati Signori Acca-
demici le Offervazioni del Mambelli > Verbi 5 e facen-
dove il Secondo le Amnotazioni , [criffero fempre Mam-
bell, e 7o Manbelli.N¢ Scriztore alcuno di rinomansa
incorre oggids nellerrore di [crivere' Gianbatifta, Gian-
paolo,Gianbenedetto, e c. poffo che gli Antichi (com’eglé
Jelfo riferifce nel citata luogo dell’ Ortografia ) fcr} ero
-
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Juperfiiziofamente, per Paccennata natura delle letzerey
Verram meco 5~ Rimarram pochi , Saram buoni , éc.
per Verran meco , Rimarran pochi , e c. come deef
Jerivereycollaccennata regola. Conchiudo , che fe avanti
al P, al By ed alla M, pronunziafi ue® detti efempli fem-
pre M, tutto che vi fi [criveffe la N 5 a che non ifcriver’
M, dove fipuo 5 e andar trovando tante [ofiflicherie 4 ed
eccesioni di regole univerfalisper difendere i proprierrori.
Ove poi San Miniato , San Marino denozan luoghi y nox
Jara decqf]hrio unir la voce San @ Minjato , a Marino,.-
come vogliono alcuni s’abbiano a [crivere , fignificando
Iseoghi. £er¢:l)c non ben parrebbero Samminiato, Samma-
rino, e Sallorenzo: #oz ammettendo n: men la L , avan~

tidifela N.

_Coftrurtione de’ Verbi Convenire Divenire, ¢ Penare . E ,
d Effere col Participio.

LXI1I. ) Er non recare a fallo dello fcrittore 5 quel-
‘ la ch’¢ proprietd del verbo Corvemire y-¢
Convenirfi » & da fapere, ch’egli {i pud accordare nel
pumero con le cole che fi dicono convenire , € non-
dimeno riceverd dopo s¢ alcun verbo in quel modo,
che chiamano indefinito . Cosi appreffo Dante Conv.
fol.x11. leggiamo , 8i come a fare una maffa bianca,
Convengono vincere i grani bianchi . E Bocc. Fiam. L. 7.
nu.73. O generatione ingrata, ¢ deriditrice delle fempli-
cisnon fi Comvengono a voi di Veder le cofe pie . Nov. 24. -
Convienfs l'huome Confffare. Crefc. L. 9.C. 78. 7 Cona
vengono ( i cani ) apparecchiare . E quivi appreflo Si
Comuvengono Elegger quells che wrrai. E C.79.A4lle mag- -
Ziori rorme di pecore 5 di meceffita ( i Paflori ) Convengo-
70 effers buomini d’eza compintaX C.g7.4l comperarle
{ le pecchie ) il comsperaror veder le Conviene. Dants,
Purg.
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Purg,.1. Che non fi Converria Poechio [orprifo I’ dlcund
nebbia andar d'avanti al primo Miniftro, ‘

Non meno ftranamente s’adopera il verbo Dis
wenire 5 accordandolo col fuggetto, a eui fi_da, in
quefto modo. Boce. Nov.g4. Dimandollo che fofle Dia
wenuta Paltra cofcia della gru : eioe Che fofle avves
nuto dell’altra cofcia . E nov.77. Io wei credeva flan
mane trovarla dove bier feva me lera paruta vedereyma
i0 nom la trovai e quiviy né altrove , ne 5o che fi fia Dia
wenuta,

LXIII. Penare, ha egli altresi la coftruttione fi«
mile a Convenire , quanto all’accordarfi alcuna volta
nel numero con lecofe . G: Vill.Lib.8.G. 97. Le cafe
&c. Penaronfi molti anni a rifare. E Cap.s4. Pit di tre
di lei Penarons a fitterrare . Boccac.Nov. 40. La qua-
le ( acqua ) Phaveffe bévendola 5 tanto a far dormire,
guanto effo avvifava di doverlo porer Penare a curare.
Crelc.L.6.C.22. Benche ( le piante ) pia fi Penino ad ap=
prendere, tuzza volta diventeranno pix forti. M. Vill.{..
§:C.16. Mentre che le ( paghe )'fi Penaffero ad havere.
L.6.C.x12: La luna per f;azio dunaltra bora, fi Pend a
liberare. ’

LXIV. Pur’anche ¢ da conofcere tina cotal virti
grOPria del verbo Effere , per non ifmarrire, o fecan~

alezzarfi , avvenendofi in certe forme di dire y nelle

" quali egli foftieneil tfartic_i})io. G.Vill. Lib: 2. Cap. 2.
Erano Stati Difsefi di Fiefole.Lib. 4. Gap. 3. Quefti beb-
be fer moglie la Contefa di Ciartey la qunle Fu Difcefa
del lignaggio di Carlo Muapno : Imperoche Fu Nata della
cafz di Normandia . E Vita di Maom. Qéeﬂi Fu Di-
Jeefo della fchiazra delli Smaljeii. Malefp. :r. 28. Fa,
JStato Morto. Boccac. Nov. 1. Quefti Lombardi cani, i
guali a chiefa non Sono Voluti ricevere. Novigg. Né maz
dal fwo collo Fu potwra levare, Filoc. Lib. a, lo fono fia~

re
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oo voluto avveltnare. Flam.Lib.4.num.g3. Sarai fla-
ga Potutaingannaré, Bocc,Nov.1:Da tutti Fu Andate
a baciargli i piedi . Pafi.fol.311:Now E woluta udire
la verita . M.Vill.Lib.3.Cap.2§:Non furono wvoluti
ricevere. ¥, Cap.8y, Non offante che per lui non Foffe Vo~
duto ricevere. '

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCQLO> AMENTA.

L tizolo di quefto capizolo doveva effere ( pare a me)
I De’ Verbi Convenire , Divenire 5 e Penare nfuarz
- da® Tefti , come Verbi che chiaman Perfonali. Edin cip
vimettendomi a guanto wha fcrivto il Caflelverro 5 el
Cinonio o folamente dico o che ogai pin non s’ufano in 53
Jarta maniera, ' ,
Intorno all ultima parte , dove fon regiffrate(com’
egli credette) formole ffravagantiffime dell’ufo del Verbo
Y Alere 5 dico brevemente o che’l Bartoli , no;bzfar che in-
zédefJe qui affarto lanatura de’Verbiie pero ebbeper iffra-
vagantiffime smolte maniere di dire de’ Tefti y che non fon
zali . Stravagnanti fomo, Erano flati dilcefi,Fu difcefa,
Fu nata , Fu Jgifcefa s perche Dilcendere o Nafcere fox
Verbiy che diconoy Affoluti, né poffono ufarZi paffivamente.
Onde fe dicefi Son di{cefo, Se* difcefo 5 ch’ accennare I’
operatione artiva 5 dime, di tes nom puo dirfi Fu difcefay
erche accemnerebbefi fignificazion paffivased impropria a
zal Verbo, che Quegli fofle ftato dilcefo daqnalcheduno.
Cofisper la flsfJa ragions , dicefi, Io fon nato, {e'nato, ma
non Funato:ciod Quegli fu nato.Szravagnantiffimo fu il
_dire 5 Fu ftato mortd:‘f'oz'cbe il Verbo Eflere fi wal del
ParticipioStato,fazto dal Verbomedefimosnel Tempo paf~
Saro determinato:dicendofi Sono ftato,Sei ftato , E’ ftato:
Siamo ftati,Siete, ftaci,Sono fatize c.Ma non nel paffuto
indeterminato.non dicendofi Fui ftato,Fofti ftato,Fu fta-
t0se . Ma gual difficolts trove egli a poterfi dirve Solllp va-
uti
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luti ricevere , Fu potuto ricevere, Fu potuta levare,
con tutti gli efempli che fiegucno 5 che tanto gli parvero
Mraordinariy che [e #e poteva fcandalezzar chi gli legge-
va, [ensa il di lui &vvertimento ? Quando tutti que
modi di favellave fon cosi familiari s ch’é imp [fibile,
ch’ egli fleffo o che confiderogli come mfirscfi o nom gle
aveffe ufati mille volte,tra/ﬁartato a farlo dall xfo.

: 1 Cognomai,

LVX. I Cognomi delle famiglie , amano d’eflere ter-
minatiin I , Gherardo Spinoli , Giovan

Vifcont1 , Rinier Frefcopaldi , Gentile Orfini , &c.

che diffe G. Villani: il quale cosiquafi fempre usd di

finirli . E cid perche par che fi fottintenda un De’,0

Degli:De gli Spinoli, De"Vifconti, -

Q:;ffa regola , fe non¢ ben’intefa , e adoperata
con difcretione , pud mettere in rifchio di pericolare
tutta una famiglia , froppiandola , per ridurlaa una
forma gramaticale , che paturalmente non le fi confa.
Imperoche , fe il cognome d’una cafa fard prefo dal
nome proprio d’alcuna di quelle cofe,che nel numero
maggiore hanno la loro terminatione in altra voca-
le , volendole pur finire in I, malamente fi ftroppie-
ranno. Come a dire, Pietra y Rofa , Borfa, e fimili,
che pit volentieri {i fentono nella natural lor termi-
natione del numero fingolare 5 che non dell’ altro,
che ci darebbe Pietri » Rofi 5 Borfi, che offende un
poco a fentirlo . Anzi il Boccacci , per tacer de gli
altri , etiandio fuor di tal convenienza , usd di {cri-
vere i Cognomi , come meglio gliene pareva , non 41
obligando alla regola, d’aguzzare a tutti la punta , co
me certi fogliono finendoli fempre in I: Cosi in varie
fue Novelle leggiamo» Landolfo Ruffolo Axri%etto

- TN
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Capece , Beritola Caracciola, Gugliemo Roffiglione,
Marin Bolgaro , Michele Scalza, Amerigo Abbate,
Paolo Traverfaro,&c. '

Ancora & da avvertire , che volendo nominare
alcuno per lo folo cognome della famiglia , il potrem
fare , valendoci del numero maggiore , come a dire,
il Vilconti , il Frelcobaldi, 1'Orfini, &c. G.Vill. Lib.
10.C.190.Uno Doria era ammiraglio di quello di Sici-
liqe un Spinoli del R Ruberto.

- Efealla general voce Cafa 4 aggiungeremo la
{peciale della famiglia , potrem farlo , oaccordandole
~amendue nel medefimo genere, e numero , come in
G.Vill.Lib.11.C.15.Uno di Cafa Oria , e uno di Cafn
Spimola . O ponendo il cognome nel numero maggio-
re , efeco l'articolo , come pure in G.Vill.L.6.C.g2.
A cafa i Frefcobaldi . L. 9.Cap.8. 4 cafa i Perusi.
"E32. A cafa i Cavalcanti. L. 8.C.59. Certi caporali di
Cafa li Abati. L. 10.C.229.Quegli di Cafa 1 Pii . Bocc,
Nov. 41. Di guindi ne andé a Cafa 1l Padre. Nov. 42.
UJcita una norte di Cafu Il Padre.Nov. 40.fe wandaro-
20 di comcordia A Cafa I Preflatori. E quivi apreflo, in
Cafa 1l Medico menato Phavea . Ciot di fuo padre, De’
Preftatori , Del medico . O fenza articolo : $apprefe il
fuoco a Cafa Tofchi , Che difle G. Vill. L.a1.C. 52,
Bocc.Nov.19.In Cafa me(fer Guafparrino.

OSSERVAZIONE DEL SIG, NICCOLO’ AMENTA,

E el numero 19 , come awifm » confufe il Bar-
toli P Articolo col Segnacafosqur nell ultimoswon fi-

" lamente inciampi nel medefimo erroreima confufe il no-
" e Cafa 0ve /éng’ﬁm Famiglia,con ove fignifica Abita-

gione : poiche nam ¢ lo fleflo nome dove fi diffe” 5 Uno di
cafa Spinoli : e dove feriffefi 5 A cafa i Frefcobaldi, A.
caia
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cala i Peruzzi, A cafa i Cavalcanti, In cafa il Medico,
Di cafail Padre, A cafa iPreftatori , A cafa Tofchi,
In cafa Mefler Guafparrino : e diverfiy e fpeciali fono
 privilegi che ba tal nome o fignificando Famiglia 5 da
guegli ove denota Abitazione . Di che diffufamente ne ho
critto ne> mies libri,Del perfettapsente parlare , e [cria
verg in Italiano.E volendo quisper comoditi di chi vuole
apparar cosi nobil linguaggio, ripeter qualche cofa di cio
che ba a fare con quel che ba notato fenza regole il Bartolo:
dico o che’l Salviati di due regole intormo alla termina-
zion de’ Cognomi 5 la Prima , che [e i Nomi di faumiglie,
cioé i Cogrzomiéﬁﬂ'ero pin di trg fillabe 5 meglio cadereb-
beroin O 5 chein 1; fe non v’ aveffe [pesiale eccezziane
in contrario: coms,il Macchiavello, il Galigaio,il Pan-
ciatico , l’Ar;ifuceio « La Seconda 5 che quei di tre fil.
labe, ¢ in O y ed in I poffano egualmenle cadese : come,lo
Spinello , e lo Spinelli , I' Anfelmo , e I’ Anfelmi,
e'c.Mas egli diffe nel capitolo antecedente ( ché il de-
cimoquintodel Lib. 2. ¢l vo, 2. de gli Avvertimenti )11
Cardinal Nicgoliniy Lorenzo Corbinelli , Francefco
Buonaguifi , Pier Ganigiani, Giovanni Tornabuoni,
Tegghiaio , Aldobrandi, e Cavicciuli, che zuzti fon Co-
gnomi di piu di tre fillabe : e non vha cofu [peciale per
“la quale fi fon terminati in 1 ; bifogna dire , ancke nella
prima regola 5 che o fiano i Cognomsi di tremp di quattro,
e pin fillabe 5 jo_/]?mﬁ ad arbitrio far finive in Osed in 1.
Onde le fue due regole verrebberc a iidurfi ad yma: che
Jarebbe ( torno a dire ) che o fiano i Cogmomi di tre o di
guartro, o di pis fillabepoffan leﬁgiadramexte cadere in
©O,inl,edanche in E', dicendofr 11 Buondelmonte,
¢’l Buondelmonti : 1l Lucardefe , ¢’/ Lucardefi, e c. E4
in cio s* ha da aver principalmente yiguardo all’ ufo de®
buoni Scrittori : onde 5 perche s> ¢ detto fempre,Re mia
gio Fiorentino o Francelco Sanfovine , cosi direnso

3
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ancor moi 5 ¢ non Fiorentini, e Sanfovini : ed avendo per
contrario gli Scrittori 5 Francefco Guicciardini -Gio-
vanni Guidiccioni s #on direm noi Guicciardino, Guis
diccione , 0 Guidicciono . Ma ;/]'endom‘ tanti e tanti
Cognomsi di due fillabeye tanti altri di tre o e piny che
non poffon terminarfiy né in 0y.né in lie talora nemamens
in Esm’é paruto dar queffe regole.
La Primayche [e i Cognomsi termineran naturalmen-
zein A, perche cosi [emspre [ [on terminati, o perche
avran figaificato di cofa che finichein A allora ji,}}trtm
fempre in A terminare : non oftante che gualche wolta,
per capriccio di Scrittore ancico.fi fian fatti ufcire in L
cos3 ﬂprg diremo 5 Adrian Lanzina lllloa , Tomaflo
Mazzaccarayg/i avvendutifimi ed integri Signori Reg-
genti del Collateral Configlio: e non mailanzino Ullol,
e Mazzaccari 5 0 Lanzino Ulloo, ¢ Mazzaccaro . Di-
remo , Antonio Odierna , nor Odierni, o Odierno il
giuftifimo Prefidente della Regia Camera : Francefco
Antonio Prota 5 noz Proti , oProto, l’illibato Confi-
gliere del Sagro Configlio:Cofs tanti noftri addottrinatif-
Jfimi letterari Gianvincenzo Gravina , Giofeppe Lu-
cina , Antonio Piftoja, Giovambatifta Palma , Gioac-
chino Poeta , ed altri : won Gravini y Lucini , Piftoi,
Palmi, Poeti:opur Gravino, Lucino , Piftojo, ¢ c.
A quefto propofito , mi ricorda, che 8’ primi anni di mia
giovanezzaguand’io a fi fuste cofe {z’u cheatutt altro az-
zendevas myi dimandd Pietro Cafaburi,Sacerdote & affai
dolcie moderati cofiumiguantungue de’prinsi fra licen-
ziofs Poeti Italiani , fe limava io bene terminare i Co-
gnomi in lcome avsvan ﬁtto ( diceva eglijmolti de glé
Antichi . Gli rifpofi 5 che ove comsodamente il poteva,

>avefse farto,che non folamente avrebbe imitasi gli anti-
&hi Tefti delia lingua 5 ysa tutti i buoni Moderni 5 fra
guali gli nominai il 1’.1’;:;_10 Segneri 5 Francefco Redi,

> DO"
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Lonato Reffesti e forfe qualche altro o che aveva feritre
ulitammenze per volgare. Ma ove con garbo non fi poteffey
Jé ne fifse aftenuto . E richiedendom’ egli qualche efem-
pio per meglio intendermisgliele diedi di [ei perfone che
allora mi venner per la mente 5 efurono il ‘rinomatif-
Jomo Alefsandro Iﬁarcbetti » Emanuel Cicatelliy un mio
amicos che non fo [& ancor a vive teneriffimo Poeta Tofca-
#n0 5 Anello Cerafwoli , il celebre filofofante Lionardo di
Capoa, Paolomartia Doria 4 e 7uegli a chi confeffa tanta
obbligazione la gioventi Napolezanaper la comodita che
Je diede de* buoni libri, Gio‘/;;pe Valletta, dicendogli che
ben porevanfi i Cognomi de’tre primi con vaghezza, e lep-
giadria terminaye in Lma era impoffibile il farlo in quel
del Quarto : e [venevolmente fi [arebbe praticato nel
Cogneme de gli ultimi 5 col dir Dorii 5 Valletti . Apgin-
- gnendogli, che ove i cognomi da tarmina:/i in I foffer co-
minciati da Conjbztanteﬂtevaﬁ,ancora are adeff; I Ar-
zicolo De’y ceme 5 De’ Marchetti , De’ Cicatelli , De?
Ceraluoli , forzintendendovifs 5 di qus’ della famiglia
Marchetti, Cicatelli, e c. E piu leggiadramente,comin-
ciando da Vocale , fi farebbe detto De Eli Elifei , De ali
Agolanti , De gli Onefti.Or’egli , 0 cb’io mi foffi mafa-
wzente [piesato 5 comecredo o o che per ben tenere a me-
moria l'ultim:o.pcco,0 niente aveffe pery}tto alle cofe det-
zepli prima nello fampare un [no volume di Rime, in-
2izolazo Le Saette di Cupido, msi dedico un Somerto , @
diffe, Al Dottor Signor ,;iicolb degli Amenti . Ir nz0-
do che , per farmi onoremi pofe in ifiampa tra’l numere
AeRazzty cioe de gli amenti. , '

La Secinda regola eyche fe i Cognomi van detts coll”
Articolo, s* abbiano a div fempre in un mods:come Del
Garbo , Del Fugliefe , Del Pezzo 5 Del Balzo , Del
Pozzo . Non hen dicendofi Garbi , Fugliefi y Pozzi, Bal-
215 c.0 coll’ Articolo 0 fimsa . E maggiorme;:t:’ » Jo

. ? Ara
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P Articolo fofse del numero del pidynel genere femminile:
come , Delle Colonne, delle Colombe ,delle Fontane,
¢ ¢. Non folamente non dicendofi , De’ Colombi , che ne
gli altri difficilmente Ji puo exrare, e dir De’ Colonni,o
- Colonni, De’ Fontani , o Fontani; ma ficcome , dicefs
11 Boccaccio, il Petrarca, per accennar Giovanni Boc-
caccio, Francefco Petrarca; non fi pozra dire 11 Colon-
ne, il Colombe, ¢ ¢. per accennar gualcheduno di Co-
gmome  Delle Colonne, Delle Colombe . Anzi per
mio avvifo,né men ben diraffi per [i futto accennamento,
11 Garbo , 11 Pugliefe, Il Pezzo, Il Balzo , Il Pozzo.
Che che ne flimafse il Cavalier Salviati nel fine del Cap.
36.al Lib.2.delTo.2.de gli Avvertimentisdicendo poterfi
dire 1l Bello, accennando Alighiero del Bello,e Lo,
Stufa per Mefler Luigi della Stufa, e c. E dico di pisy
che fe a’Cognomi fari jtato/empre dazo I Articolowel nu-
mero del piic, eziandio nel genere mafchile o con poca 0
minna grazia [e ne puo togliere. Come [arebbe ,/‘: efsen-
dofi ﬁer efempio detto ﬁrzpre Beltramo de’ Roifi, Pier
de’ Nerli, ﬁf wolefse poi dire Beltramo Rofli, Pier Ner-
1i : guando efsendofs detti fensa Articolo, ben fi puo ad effs
aggiugnere, come abbiam detto nella prima Regola.

La Terzasche [¢ i Cognomi [arann’ancora di Nomi,

& quali vaordinariamente accompagnaro il Segnacafo,
non fi pofsa da effi con grazia togliere guell’ Accipagnon-
me,per terminargliin 1.Cofi il noftro celebre Mazeipati-
coy ed Avvocaro Giacinto di Criffofano, non fi dirs con
waghesza, Giacinto Criftofani. Nella flefsa manierail.
w10 buon’ amicosprudentiffimo altres) Avvocazo, Giofep-
pe di Domenico; fvenevolmente dirafi , Giofeppe
Domenichi. E cost in tanti di cafa di Pietro, di Gero-
lamo , d’ Antonio, di Francefco , e c. Qual regolami
par cofi ferma o chefe i Cognomsi non [aran di Nomi,ma.
Gjo non oftante ﬁﬁaﬂfmj’f detti col Segnacafo 40 fianfs.

: 2 rer
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terminati in s di rado potranfi dir fenza tal fegno , per
terminarfil . Cosinmop diraffi che Niccolo ’Afflitto , #/
nofire rinomato Avvocaro: e mon mai Niccald Afflittize
Filippo d’Amato,non Filippo Amatise ¢. :

La Quarta , che terminanfi quafs [empre in O que’
Cognomi , the han I Accento fu I’antepennitima fillaba.
Ceme Caracciolo 5 Minutolo , Ruffolo , Gomito 5 ed
altri che for nel Boccaccio . Cosi . Macedonio,Leonio,
Pinario,Lanarie,Riario, Danio.e tanti altri.

La Quinta 5 che gue’ Cognomi 5 che'n vece dun
Nome di Schiatsa , par che ci mettano innansi qualche
@ltra cofa s fzla cofn non fars enorevole,o furs fozza o e
vidicola,f; termineri in altramanieradi quslyche richie-
de la cofa : manoneffendotale o fi lafcera fare . Cosi di-
raffi, Niccold Nafi, Fietro Pazzi, Ghino Lippi; Gian~
@i Afini , Bruno Becchi, Cofimo Agli , Lorenzo Me-
dici , ed altri fomili o che tutts [or0, 0 flurono in Firenze.
Z non mai Lorenzo Medico , Cofimo Aglio , Bruno
Becco , Gianni Alino, e ¢ . Percio in molti goffri Co~
gnomi , Villano , Secondito, Volpe, Gatto,Sorce,Ric-
cio, Porco, Cafo, Caputo, Capone , Graflo , ¢ c. direi
fempre Villani, Sconditi, Volpi, Gatti , Sorci , Ricci,
Porci,Cafi, ec. Al incotro per I accenmata ragione,
direm Colombo, Garofalo, Falcone , Fiore , Gentile,
Cortefe, ¢ e. ' o

Finalmente per non dilungarmi di vantaggio in un>
offervazione,dicosche i Cogmomai di due fillabetermininfs
o gindizio , avendo riguardo all’ accennare regolese all>
wjg particolare , il quale (fecomdo il Salviati a queffo
Propofite s allapas.3si. fra gli Autori del ben parlare)
eziandio il brutto addimefticando alle noftre orec-
chie,quafi bello il ci fa parere,e rendecel grato, e pia-
cente. Percio direm Flavio Gurgo i/ no/?ro Decano ded

Sagro €anfiglio, ¢ Reggenta dj Collaterale enorario : som
& : O
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Gusghi: Giofeppe Valle, i/ piu vecchio 5 ¢ fperto de’ no-
Jtri Avvocati: non Valli, Vallo, Valla: Tomaflo Ca
won Capi: Alfonfo Crifpo, non Crilpi, ¢ c. Per LPoppofi-
to divems Varchi, Nerli , Rifi 5 Bichi , Giugni, Giunti;
e ¢, Non Varco, Nerlo, Rilo, ¢ c.

Ed a quefto propofsto ancoraynel citato luogo mora il
Salviati, cZe dicefi fempre il Boccaccio » I’Ariofto : noz
il Boccacciy conse ha detto [empre in quefto libro il Bar<
zoli: o I’ Ariofti. .

N fon daintralafciare due cofe 4 che avvertifce il
Caftelvetro (nella Giuntamanofcritta, fampata ultima-
mente in Napoli alla pag.1y. dellaz. parze) che par che,

Jiano contro ddlcune di quefte regole: e dic’egli ¢ffer due
errori de gli Scriztori Moderni : Puno de’ quali ¢ ( fono
le fue parole ) che accompagnano i Nomi delle Fem-
mine del numero del meno con quefti Nomi delle
Famiglie del piu mafehili , fenza fegno di cafo, 0 ar~
ticolo, dicendo Argentina Pallavicini y dovendofi fe-
condo I’ ufo diritto, dire: Argentina Pallavicina, o
Argentina de’ Pallavicini y e non altramente . L’ajtro
errore loro &, che disono L’Elifeis dovendofi dir L’E-
lifeo , f1 perche fi accompagna I’ articolo fingolare
col numero del piu,che & fconvenevolezza nén com-
fortevole 5 fi perche fimil modo di dire, & fuori del-
a ufanza depli Serittori_approvati, A/ che dico;
che Puma 5 ¢ Paltra confiderasione ¢ bella affai , &
ragionevole . Anai la prima puo apposgiarfi amcora all’
autorits del Boccaccio 5 che diffe Madonna Beritola
Caracciola , won Caraccioli: ¢ Monna Nonna de* Pul-
ci y e Madonna Margherita de’ Ghifolieri ; #o# Mon-
na Nonna Pulci, 0 Madonna Margherita Ghifoliert.
Ma il Salviati nel cap.xs.del Lib. 3.al To. 3. dics 4 che
Niuna legge , faorche lo fpeziale ufo e’l confenfo,
intorno a quefta materia (m}?‘ quefta della qual P"’f""
]
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mo ) par che fia da proporre altrui. Or f2 lufo ams-
\wnette di dirfs Maria Selvaggia Borghini , maravigliofa
Poeteffa de’ noftri tempi 5 e cosi di tant’altre : e di dive,
Il Buonanni , Il Guadagni, Il Pucci, Il Berti, II
Mafi, pix che 11 Buonanno , Il Guadagno, Il Pucciv,
1l'Berto, Il Mafo : e cos: 1l Bartoli y L’Alemanni, e ¢.
come avvertifce ancora il Salviatinel Cap.16.al cit.luo-
805 cosi faremo ancor noi . Tanto pin 5 che Lufo pur ha
i3 ¢iofua ragione s ed: ,chei Nomi di famiglie 5 che
fimifcono in I, non fempre fon del plurale :” come’] mede-
fimo Salviati nel cit. Cap. 15.avvertifte.Ove peri parra
-bello attenerfi a cio che diffe ilCaflelvetro, fi faccia: che
pinfifari appoggiands a'ragione,

Ancora, Anco, Anche.

LXVI. Ra gli avverbi Ancora o Anco, ¢ Anchey
fi fono fatti mifterj da non credere , e -
date regole danon offervare . E cosi ¢ loro avvenuto.
Se a voi quello fe ne parrd che ame, che fono tutte e
tre voci buone, e da poterfi ufare indifferentemente,fe
non che ,fe Porecchio vi dice,qui fuona meglio Iuna,
che laltra , quella vi ponete: gm’ella per cotal luo%o -]
Pottima. Quanto all’ufo antico , chi ne vuole un fag-
 gioslegga il p1i brieve de’ dodici libri di Pier Crefcen~
zi, ch’ e ultimo, e inmen di cinque carte, vi conterd
preflo d’un centinajo di volte Ancora, ¢ Anche. L*
Arco,non m¢ avvenuto di fcontrarlo in ifcrittore an-
tico ( non parlo de’Poeti ) fe non molto di rado, e
quafiappena: come a dire nel Bocc. Nov.30. Potrete
ancho comofeere . E M. Vill. L. 2. C. 74.Havendo ancho
Jperanza . Onde non sd come fuggiffe della penna a
quel valente Autore delle Offervationi, &c. che An=
. €0 &vocepii regolata d’Anche, si come txon}c\a da.
; * n.
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Ancora, che & I’ intera, e perfetta. Pur, che chefia di
cio: il verfo fi &, che fe il Cafa: {crittore regolatiffimo,
e acui, per andar di pari con gli antichi , non manca
altro che ’antichitd , non fi ricoglieva in cafa per pie-
tadi lui, queft’Anco, ufandol di continuo nel fuo pu-
litiflimo Galateo, egli fi rimaneva poco men che de-
ferto . Hora,come che egli non fia di cosi fina nobiltd
come Ancora; & Anche , pur fenza niun rifguardo
s’ ammette in ogni anche pid fublime manicra di
componimento.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENTA.

Ur vuol cenfurare il Mambelliyche nel Cap.as.delle
Offerv. fu le Particelle afprczzb. pin Anco d'An~

che, eziandio nella Prz’k. Ma *l Mambelli, oltre al fori
dar la fua opinione 5 che Anco & voce tronca dell’intera
Ancora , come non puo effere Anche 5 dice dotzamente
che fu Anche introdotta nel Verfo per neceflici della
Rima: o per troncarfi avanti alle lettere, E ed I, e con-
{ervar 14 pienezza del fuono , ficome Anch’ella, An-
ch’io, ciod  Ancheella, Anche io, per non{crivere,
Anc’ ella , Anc’io, da Ancoella, Ancoio, che fa-
rebbe un far }Jronuntiare Arcella, Ancio. Siccke £
Jeriffe (wollegli dire) Anch’elfa, Anch’io per Anco
ella’ y Ancoio, #on per Anche ella, Anche io. Ma pri-
ma del Mambelli e del Bartoli difefe affui bene , e colle
medefime,ed altre xagioni la Anco,Vital Papazzoni wel-
“laprima par.dell’ Ampliazione della linpua volgare, di-
cendo , che Anche 5 {i dovria piuttofto bandire ( fono
le fue parole ) di terreeluoghi terreftri e maritimiy
ciot de’ verfi , e delle profe. Nienredimeno , avendofi a
Sare allufo de Tefli o ¢ de gli oztimai moderni Scrittors,
sferem nell a Profa ansi la Anche, che ' Anco: fe ;;sr

‘ L4 ce
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col Papazzoni non worrems dire; che fian giiefts veramen-

se [ofifticherie.
Puote preterito.

LXVIIL ) Vore , non & tempo paffato, cioe il Po-

: twit latino: che in tal {enfo non m’¢ av~
venuto mai di trovarlo appreffo fcrittore che {appiay
fe non per avventura nella Vifion del Boce. Cant. 11.
Comofcere non Puote ne> [embianti : Ma & tempo prefen~
te, e vale folo per Poreff . Puotero per Poterono , & del
Davanz.Annal.Lib. 14.{e ben detto ; altri ne giudichis
Ne¢ & vero, ch’ella fia parola del verfo, e non altresi

della profa, come altri ha voluto dire: nt fa bifogno -

allegarne efemnpi, che ve re fono in tutti i profator: &
migliaja , e per tacer degli altri , la Fiammetta n’e
piena, 3 o

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENTA.
C He Puote fia delt’ 0 prefente o nom del p:gﬂizto;

che fa Pote; é chiariffimo. E fe alcuni [crivono nel
pafJato Puote , erran maggiormente - poiche paffando P
Accenta dalla prima ﬁIIJZ'a all’ altre [uffeguenti perde
tal Verbo il Dittongo &'l ritieme o fe yitien I Accento.
Onde dicefi Poté , Potere , Potefle , Potrebbe , Potreb-
bero, e c. Dal che conofcefi o che errano ancorn quei che
Jerivono Po, in vece di Puo:cos coms’erran guei che fcri-
@won Puote ; Puotere, Puotefle , Puoteflero , e c. Ma
che Puote poffa ufarfi cosy nel Verfo , come nella Profa,
»on ¢ cosd. 1! Bembe fu quegli che diede la regola,dicmdo
wel Lib.3.delle Profe y alla pdg. 146. delle 2. par. mell e~
dizion di Napoli 5 1.evarono in Puere i Tofcani Profa-
tori, che laintera voce ¢ susra ln fezzaja ﬁlla%a 3 €

A _ o
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Pauo ne fecero, piual verfo lafciandolane 5 che fer«

bandola a fe; il qual verfo nondimeno usd parimens

te, e I’ una elaltra. Aggiunfovene allo’contro un’

altra i Poeti bene fpeffo in quefto Verbo Ha 3 e fecerne

Have , peravventura da’ Napoletani pigliandola,
che I’hanno in bocca continuo . Ed a mio parere dove=
wa eziandio dire nella voce Have:che i Poet: ritengomvi,
non vagginngono la fillaba Ve 5 che ne toglion per va-
ghezsaz Proﬁtori : giacche Pintera woce ¢ Have 5 nont
Ha . 1l Rufcelli poi y quantungue nella Conjugazione del
Verbo Potere; nella terza perfoma dell’Indicativo prefens
ze, avefJe notazo Puo, e Puote ; fogginugne due wvolte o che
d: rado ufaron Puote i Profatori i Edgio non Uuferei in
Profa, né pure una volta.

Dentro s e di Fuors.

LXVIL R Egola da non trafcurarli, s} come offer.:
. _ vata da chi ci ha date le forme di ben
parlare, & adoperare gli avverbi Dentro, e Fuoriy si che
al primo,folo che fia, 0 accompagnato , nen s’aggion«
ga Ya particella Di, come fi faal fecondo. G. Vill.L.
11.C.37. Quelli Dentro. E quivi appreflo. Dentro g e di -
Fuori. ECap. 71.€ 111. Tra quelli Dentro, e quelli di
Fuori. E fimili in moltitudine. Dante Conv.fol.x.Des~
#ro all’buomo, e di Fuori d effo Pafl. fol. 356. E da fa-
pere, che le cagioni de fogniy poffono effere in dus maodis .0
Dentro della perfona, o di Fuori. Le cagioni Dentro fono
in due modi. E 01.166.Guai a voi, che levate guello Di
Fuoriy rimanendo brutzo quello cb’¢ Dentro . Voi fiete f-
wili &’ [epolcri imbiancati Di Fuorise Dentro fono pieni
di puzaolenti carnami. Petr Canz, 31. Tusto Dentroy e
i Fuor [enzo cangiarme, drc.
Cio nafce per avventwra , dall’ effere quefta vo-
(8-
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ce, Denzro, compofta di Di, e d’ Entro, ond’¢, che affai
delle volte ella {i truova {ciolta, Quegli D’ entro al»
la terra, &c. avvegnache , Dentro s’adoperi a fi-
gnificare termine di movimento ad alcun luogo, o
entrata in effo ; che par repugnare alla forza di.quella
Di , di che fembra compofte: e pur diciamo , Entrar
Dentro, Paffar dentro,8c. Anziancora v’aggiungiamo
la particella In, ¢ ne formiamo In Dentro.

Ma che che fia , non &, che non fi truovi apprefla
Autori di nome , fcritto Dentro col Di , e Fuori fenza
Di.Pafl.fol.368.0 dalla parte DiDentvose dalla parte Di
Fuori: E quivi appreffo. $8aranno piic 5 e dalla parte Di
Dentrose dalla parte Di Fuori.G.Vill.L.8.C.55. Quelli
di Dentro non potean vedere.L. 12. C. §8. Que’ Di Den-
zro M.Vill.L.2.C.92.Que’diDentro ufciron Fuori.L.11.
C.6. bmpaurirono quelils Di Dentro. L.101.C.4. Que’ di
Dentro fcorrieno fino alle ;orte di BolognaL..2.C. 47. La
Citz3 Dentro piena di malfattori,e Fuori per tutto fi ru-
bava. Crefc.L.5.C.19.Alle parti di Dentyo L. 9.C. 10.
Nella parte di Dentro delle cafe.Dant.Inf.34. Che'l cape
ha Dentro, e Fuor le gambe mena.

~ v
OSSERVAZIONE DEL SIG.NICCOLO’ AMENT A,

On ¢ ( dich’io ) che Dentro abbiafi per neceffita a

N fcrivere fenza la Particella Di; ma leggendofi nel

Boccaccio al Proe.della 6. Gior. Egli v‘entori pacefi-

camente , e con tal piacer di quei dentros E in Pier
Crefc. alCap. 4. del Lib. 2. La corteccia ¢ di due fatte,

" cioe lacorteccia dentro, e la corteccia di fuori : e cos3
in altri Tefti 5 daalcuni fono flare fimate [correszioni,
o errori: guando o effendo la voce Dentro compofta della
Di, e della Entros puo dirf: fenza la Di 5 perche gis i
Litruova, Ma oggiy come avvertifee il Mambells nelle

) . P ar. ’i‘.o ’
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Partic.al n.6.del Cap.16. 4 fi dice Di dentro ,come s¢
ancor detto tante wolte da gli Antichi . Fuori poi ( dice
il Bembo verfo la fine del Lib.3.) s°¢ detta piu-volentiers
colla Diy che fenza . Ed in cio regolerenciy fecondo fard
wiglior fuono. :

Con tutto che o Con tutto y Tutto, e Tuttoche.

LXIX. Y ’Avverbio Comtuttoche s fembra a guifa
L delle bifcie 5 o di quegli,che Dante chia-
mb alla Grechefca , Entomata , ciog Infetti 5 che a ta-
liarne dall'un capo; o dall’altro un pezzo , pur non-
§imeno han vita , e moto . Perdche troncata da Con-
zuttoche 5 la prima , o 'ultima particella , anzi ancos
l'una, e l’altra, quel di mezzo fi riman vivo,ehd
fenfo.

Dell’intero Contuttoche, ¢ da avvertire, che mal
fi & creduto, ch’egli non s’accoppi co’> tempi del Di-
moftrativo. Anzi, per avventura, con quefto pid
frequentemente , che col Congjuntivo fi troverd . G.
Vill. L.1. C.44. Con tutto che furomo fconfitti. E (C. 48.
Con turto che Era di molte genti abitata. E Cap.61.Con
zutto che lamaggior parte fy morirano L. 7. C. 102. Com
zutto che Viverze poco. L.8.C.6. Con tutto che per molti
Javi fi Difse . E C.69. Contuttoche alla’ prima Mofirs.
d’baver buona intentione, &c.

Tutto che, vale il medefimo , ciot Avvegnache,
Quantunque , Benche , &c. e fimilmente s’accoppia.
N.Ant.38. Twzro che elli Confefsavano bene, che, dvc.
G.VillL.L.6.C.24.Tutto cheparte de Figli Erano Ghibel-
Jimi. Dant.Inf.xs. Tuzto che né 5} alti, né 51 groffi ( Qual
che fi fofse) lo majc[lro Felli, Ha quefta particelia apcora
il valere per Quafi, come ben avvisd il Vocabolario:
ma d’effa a me Ron fa bifogno nel propofito che parlo.

Cop
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Con tutto, fignifica quel che fuona . G. Vill: L. 77
C.44. Con tutro fofse di bafso lignaggio . C.61. Con tutto
Jofse amico. L.10.C.214. Con tutto Ponta, e vergogna , e
danms ricevuto. E a maniera d’aggettivo . G.Vill.L.8.
C.72. Con tutta la parata de> Bolognefs . E C. 118. Com
tutta la vittoria, jg tenuta folle andata.

Tuteo finalmente vale altrettanto che Contuttos
che , ma non {erve volentieri al Dimoftrativo. G.
Vill.L.1.C.32: Tuzto Fofsero pochi.L.2.C. 4. Il gunle
Tutto Fofse barbaro.L.7.C.43.Tutto Fofse di piccola po-

temza . 1..8.C.1. Ve n bavea de’ buoni huomini , Tutte
Fafsomo de’porenti.E Capi48.Tutto Fofseroa parte Bian-
ca. L.1o.Cap.126. I quali, Tntto Fofsono comgiunti 5 e
Jhverti. E Cap.1473. Ed io Autore, Tutto non Foffi degnoy
évc. L.11.C.137. Tutzo non Cefsafsono allora, é&ec. M.
Vill.L.g.C.5 1. Quello che fiegue , Tsizto paja da princie
pii [woi da poco curare y e :

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA.

Vrzo goeflo cnfitolb ¢ copiaro dal Manofcrizeo delle
A Partic.28.del Caftelvetro 5 fatto fampare dalSi-

gnor’Ortavivignazio ¥ italianosche affaticandofi continuan
mente in raccoglier de’ librirari o e de® Manofcrittigli
Jariffamparese flampare a proprie [pefe,per comodita de>
Letteratisparticolarmente Napoletani . comde fi puo ve=
dere alla pag. 122.della 2. par. dove muefirevolmente,
ed al folito :';Cajlelvetro s efamina come 5 ufafse Con
tutto » po; Contuttoche, Tuttoche , ¢ Tutto . Ma
quefPultimea wvoce y per Ancorche , o per Avvegnache,
Tuttoche , Contuttoche, #on ¢ piu in ufv: quantungue
avverbialmente s’ufi per In tutto, Del tutto, Per tutto:
come nella Nov. 5. della 2. Gior. Il quale zutto poftofi

mente , e parendogli effere un bel fante : ¢cioé Per tut-
. to
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to poffofi mente. E nella 2. del'a 5. Sopra la quale pre.
ftamente montata,e co’ remi alquanto in mar tiratafi,
‘ammaeftrata alquanto dell’arte marinarefca , ficome
eneralmente tutte le femmine in quell’ Ifola fona,
fece vela, egittd via i remi, e’l timone, ed al vento
2utpo fi commife. No/ guale eferapio 5 a dir vero, flime-
vei che Tutto, doveffe dir Tutta : o che avanti, Ed al
vento, dove(férfs metter due punti 5 acciocche waeglio po-
teffe intenderfi, Ed al Yento, Il tutto, Ogni cofa,In tute
to fi commife. O pur, doverfene togliere la Payticella fi,
per non fare far Tutto , che par Nome (ov’ ¢ Avverbio,
.ciod, Del tutto, In tutto) accanto a quel Si, che par ¥i-
cepronome fomminile, quand'¢ e’ Affiffo.

Ardire, Ofare 5 e Credere, con Di y e fenaa,

LXX. C\Opra i due verbi , Ardire, e Ofars, che

+.) hanno un medefimo fignificato, corre fra
alcuni Grammatici quefta regola terma , che Ardire,
richiegga dopd {e ia particellaDi , overo A. Al con-
trario y Ofare, I'una, elaltra coftantemente rifiuti.
Ardifco Di fare: Non m’Ardifco A dire. Ofo dire,
Ofo fare : e par lore un grande ardimento lo fcrivere,
Ardifco dire , Ofo di fare, Feroche s dicono, in buon’
Autore non {e ne trovera efempio . Io non niego , che
Ofare, non fi fia adoperato piti volontieri {enza la
particella Di, che conefla. Avvegnache pur il Boc~
cacc. diceffe Filoc.L. 7. num. 444. Ofante Ai dire: e
M.Vill.L.g. C.81. Niuns Ofuffe D’ Andare a Bologma:
€ il medefimo L.9.C.59.Nox Ofando Di tornare a g}lo—
gra. Ardire nd, chenon hi cosi fretta legge d’eflere
adoperato con la giunta dell’ A, o del Di,e ve n’hd
di molti efempi . Boc.N. 18. Nox ardiva addoman-

darlaye N, 51, Vedi bsflia dbwom ; che Ardifce dove io

Jiay
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fiay parlare prima di me : Dant. Part.21." Non ardirei
Lo minimo tentar di fua delitia. G.Vill.L.1.C.32. Nox
ardirono tornare. L. 6. Non ardirono uftire . L.6.C.88.
Nullogli s Ardia gprq[]?zre.L.lo.C.& Non s* Ardirono
afcendere . L. 10.C.49. Non ardirono imporne cingue=
mila, M.Vill. L. 5.Cap. 20. Non ardivano in palefe

arire . E fimilmente L.6. C. 16. Non havendo
bavuto Ardire di Farlo,Paflfol.253. 87 che non Ardifca
comparire tra la gente. Il Davanzati nella [ua tradut-
tione, |’ufa fenza punto guardarfene.

Pi rari rer avventyra fi troveranno gli efempi
della particella Di , aggiunta al verbo Credere , ufato
dagli Autori della lingua non altramente,che il verbo
Ofare.Pur nondimeno il Bocc.diffe. N. 19. Credere; Di
gecarlo a juello, ‘& ¢, Fiam.L. 2.num. 26. T# Credi
Di poter dimorare . L.g.num.rog. Di vivere Crederei.
Pafl. fol.158. Credere D’havere o éc. Un certo, che in
finezza di lingua Tofcana non ficredeva haver pari
al mondo , havendo ftampato un fuo libro, che di-
ceva poterfi allegare come tefto , altrettanto che qua-
lunque fia degli antichi , grefo danon fo guale {cru-

olo, frale {correttioni della ftampa, chea pie de’
ibri fi fogliono regiftrare , pofe un lungo catalogo di
verbi,che fi pentiva havere nel decorfo di tutta 1 ope-
ra , ufati fenza Di : e come huomo ch’era di buona, €
dilicata cofcienza 5 quivi fe a ciafcun d’efli la reftitu
tione di quella fillaba, che credeva loro per ragione
doverfi, Ma error fu il correggere , come foffe errore,
quel che errore non era: peroche quant’ho potute
avvertire , offervandone in particolare un grandiffimo
nungero, non fo, chevi fiaverbo, che non fi truovi
appreflo gli antichi , indifferentemente 1ifato con la
particella Di, e fenza. Anzialcuni d’effi, come Pia-
cere, Sperare, Parere, 'ammettono rade volte: si

come
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come ( al contrario di quello, che altri hd creduto) Bi-
Jogmare accetta : onde il Bocc. N. 21. Noz vi bifogne-
rebbe D’baver (m hero. N.92. Non bifogna Di doman-
dare . Pafl. fol. 206. Né bifogna Di fapere. E altresi
Giwge » come fivede N. 15. Non grova Di piange.
7€ 5 C. '

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENT A,

Arecchie notti narzotendo dormire, ho fantaficato
donde foffe potuto derivare 5 che'l Verbo Ardire fi
Jolfé ufato colla Particella Di: ¢ guefta poi monfi fia data
al verbo Ofare , cbé dello fiefo fignificato . Finalmente -
msi [om> acquetato con una confiderazione 5 che *l Verbo,
Ardire fia diffettivo , e che nn abbia principalmente la
prima perfona del numero del piu , nel prej{nte del Di-
moftrazivo : onde non s°¢ detto 'y né divaffi mai , Noi ar-
difchiamo : giacche Ardiamo ¢ del Verbo Ardere. E
Je nella Crufeavi fono efempli di Tefti o che nel Gerun-
dio fiaft detto Ardilcendo 5 nom potendofs dire Ardendo,
ch’é eziandio del Verbo Ardere 5 non fono Rati in appref-
Jos né [aranno mai imitati. Percii per fopperire al difet-
205 valendofi del Verbo Avere , e del Nome Verbale Ar-
dire , dicendo in quel tempo, Abbiamo ardire , e ne/
Gerundio, Avendo ardire,v’ufaflero appreffo la Di : co-
me , Non abbiamo ardir di parlare, Non avendo ar-
dir di far motto, e c. afsai fconciamente dicendofi , Non
abbiamo ardir parlare, Non avendo ardir far motto.
Inoltre, che del Verbo Averese del nome Axdire,non fola-
mente [e ne fian valuti,dov'era il difettosma ne pli altri
stempi ancora, dicendo, in luogo &’ Ardifco, Ardifci, Ar-
difce, e ¢, Ho ardire, Hai ardire, Ha ardire: e gua-
i [empre vi s°¢ foggiunta la Di 5 come » Non ho ardir
1 muovermi , Hai ardir di replicarmi , Hai ardir di
tor-
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tornare , Avefle ardir di venire, Avrefte ardir d’ufci-
tey e c. Ed ufandofi per tal maniera la Di in fi fatti par-
lariy e ne’ fomiglianti s w’ & nato, dich io, che ?o’l
Verbo Ardire s’¢ ufata [peffiffimamente la Di . Per Pop-
ofitos che’l Verbo Ofare , non efrendo difettivo in alcun
Tempo, fi fia detto [enza tal Particella 5 Ofo, Ofi, Ofa,
Ofiamo , Ofate ,.Ofano, e ¢. Farlarey Replicare , Ri-
fpondere, Venire, Tornare, Ulcire , e ¢. o non fo fs ve<
ramente mi fia appofto, maq chi pis fay trugvi miglior ra-
gione Lunufo fi faseo. . '
Al Verbo Credere. confidero , ehe non s poffa ag-
réfso volentieri la Di s perché ne> Tempi 5 che fa Credo
Credi , Crede, Creda , par,cbe{accia mal [wono Di ac<
canto a Do, Diy De, Da . Ma dicendofi Crederei 5 Cre-
defli, Credeftey e c. Ben vi f; puo allogare , fenza te-
yisenza di malfuono . E di cio ancora ne faccia il letto-
¥e guel conto, che fi fu d'una femplice conjettura.
Intorno a> Ferbi Piacere, Sperare , Parere, Bi-
fognare, dico, che talora [; futti Ferbi fon Servili, comze
dicono i Latinis perche fervono ad altri Verbi : come
‘Piacemi fare, Spero portarmi, Non mi par potere,
Bifogna venirese c. E dove fpefso s incontra un’® Infi-
wizo con un’ altre 5 come Piacer fare , Sperar portare,
Parer potere, Bifognar venire , fars ben frammeszarvi
laDi, arendere piss leggiadroil parlare: cioé Piacer
di fare, Sperar di portare, Parer di potere, Bifognar
di venire. o ~

[ ] .
Dove fia male adoperato il Pronome Gli.

LXXI g™ Li pronome , non vuol mai darfi al ter-
' ¥ zo cafo del numero plurale, E qui &
dove tanto fovente inciampano ipoco pratichi della
lingua , che diranno , Chrifto elefle dodici Apoﬂalli., e

: Gli
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Gli diede facoltd , &c. 5 Le Vergini pazze, fi-volfero
alle fagge compagne , e Gli porfero le lucerne, pre-
gandole , &c. Il Capitano, chiamdi foldati , e Gli
diffe.I fervidori fan cid, che il padrone Gli comands,
&c. Nell’ uno , enell’altro genere fi dee fcrivere Low
ro, tergo cafodel numero plurale : ecid invariabil«
mente 5 comunque Boi fi vogliono indendere Fazio nel
Dittam. L. 5. C.9. Di Giugno copre Puova col fabbione
1l Sole cova o e nati li mytrica Col fifo [guardo, che ad-
doffo Gli pone . L.6.Cap.1. Tolfele Terrefante a’Chrie
Jtiani Vincendo quegli ye Dandogli di piglio. G. Vil. L.
12. C.63. Lafallace fortuna , come da loro (*Tiranni)
con laypa mano, cosi Gli toglie . E pid chiaramente M.
Vill.3.C.12. I Fiorentini per quefle due terre mon f¢
moffono 5 benche grave Glifuffe Loltraggio de*Pifani . N.
Ant.83.Lo riveffian di /vamzi nuoviy e Davanli mangia-
re. Crefc. L9.C.68, Aitri fino, cbe.fli laftiano (i mon-~
toni) a lor volontade copriresaccioche non Gli manchi il
partoper tatto I’ anno.

Similmente non {i vvol fare, che G/i 5 ferva nel
terzo cafo del fingolare , parlandofidi cofa, che fia
in genere feminile . La virtu ¢ fortesi 5 che niun pe-
ricolo Gli mette {pavento . Il Padre veduto piangere
la figliuola ; Gli domandb del perche . Chi vuol bene

_ all’animafua, Gli procura I'amicitia , e la gratia di

Dio . Deelcriverfi Le, ch’ & propriadel genere femi»
nile, st come, Gli fi di del medefirno numero a’ma-
{chi . Ne a volere altramente, hd da muoverci Dan-
te 5 che diffe. Inf. 33. Sappi che toffo che Panima trads
Comsefec’id o il corpo fuo Glié tolto 4 e Fazio Dittam. g.
Cap.10. 4 Sarafpofa Gli dicea forellase Ricordan Ma-
lefp; che ragionando di donna, lafcid fcritto, Cap.18.
Pero Gli dire pey mia parte , ¢ quivi pure : Andonne per

Tewerina ye Diffegli N?:Ié\_{.vgll. L.2.C.24.dicendo

della
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ik della Reina Giovanna. Per forsa di malie , o fatture,
' che Gli eramo flate fatte . E Lib.13.Cap.18. Ma i che
" . foffe affarturato, d occupato mella mente d'altro peccato,
" { & martina per tem{o Gli fi levé da lato,J1 R¢ di Spagna
: alla Reina Bianca fuamoglie. E gli Am.Ant. fol.522.
i La luffurio[a mente con pisi ardore perfeguira le difonefte
! e 5 eguello che Gli é lecito o penfa che pisi dolce fra.
- ¥ fol. 255. La befiia [2 fcr ragioxe now fi regge  a (Ciog
[’j hd )fcnfa di maturaydallaguale guefa digniti Gli ¢ ne-
. aza. :
‘ B Avvertafi ancora , che fi & pofto certe poche vol-
iy te 5 Gliper Vi; Dante Conv.tol.85. I/ buon camina-
- . gore giunge a termime s & a pofa s ¢ bo erroneo , ma: non
% Gligiunge . E Purg. 12.Ombranon gli ¢ , e Fazio Dit-
{ tam. L. 5. Cap. 17.Cercato »oi quel paefe felvaggio , E
! viffo, chaltroda motar man Gli era.C.28.E giuntisit la
vipa d'un bel fiume,Gli era una barca.e Bocc. Fiam.L.
§. 1. 110. 0 cafamale a me felice : rimanti eternaye la
wia cuduta fa manifefia almio amico s fe Gli torna . Se
ur qui tornare 3 non havefle altro fentimento , che

i Redire.
OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENT 4.

Inoghistoccar con mani 5 chegli volley difendey Je
“feffo 0 fcreditare affatto i Tefti &i lingunye iGr .
marici Tay‘gmi 5 perridur la cofa a un puro capriccio o o
almeno a gue'modi di dire, o quali egli ﬁrijﬁ i f"’mi
fuoi componimento . E chi mai banegato » in molti
Tefti , particolarmente in quei che furon prima del Bac..
€accio , non fi truovin parecchie cofe contra le rogoles aw »g_
3# contra le fleffe Concordanse o che chiomano? Leg orefy
in ¢fi Tua parole,Sua piediper Tue pasole, Suoid Pic.
‘ dAxz

& inm,.m,,m il Rareoli fa o pinchen tanti alts~3
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di : Gentile donne , per Gentili donne:' Voi amavi,
in luo, pdi Voi amavate ; Voi moftrafti , direfti 5 i

vece di Voi moftrafte, direfte: Io rimanefle, per- Rima-
nefli: Egli andaffi, ier Andafle: e rante f; fazte,che re<

pifira il Salviati nella partic. x0. al cap. 1.del-Lib. 2.
per ifcorezzioni del popolo.di Fivenze inquel tempo, ed
esiandio delle [critture delmiglior fecolo.Veyner foi tan-

#i avvednti Gramatici 5 e won che aveffero flabilite cofé

contro a cio che [criffero i Teftiyma offervando cio che in
gﬁ per la maggior parte [; trovafenza por mente a quel
che vi si legge molto di rado yoper error de’ copiatorische
erafcriffer talora focondo’dvezzo della plebe 5 attaccato
anche a loro;o per ervor de’ Tefi fleffi cagionato dal mal®

/0 della medefima plebagliasne cavaron le regole dipar- -

lare o e di [criver perfectamente . Or che mai ebbe ir
maente il Bartoli 5 f¢ non fu voler difendere il fso modo
difcrivere 5 con regiffrar gli abbagli ne’ Tefiy con tanto
e zanto danno de gli Scrictori delpaffatofecolose del cor-
rentelE accadmto a me il fentir piu-volte difindere mile
le [propofiti 5 e [regolatesze nello ferivere 5 £n a Voftra
Signoria Illuftrifimo.  come altrove accennato)

arlandofi &’ huomo 5 col Torto e Diritto nel P. Bartoli.

E forfe e fenza forfe non fi troverebbero ( a propofito di

ueflo capizolojtanti Segretari de’ Principiy che [rivonos
%, gli bacio le mani, Gli baciola Sagra Porpora , Gli
bacio i fantiflimi piedi; guando 53 é parlato di Voftra
Signoria 5 di Voftra Eminenza , di Voftra Santit2.
Poiche [e mai fon riprefi 4 fr fatte fconcordanze 5 e di do=
wer dire.Le bacio’{e mani, Le bacio lafagra Porpora.
e c.offinati involer mantensre cio che hanno [critto,
allegano guefty luogo del Bartoli . E ben dobbians vingras
siare lddio, che [cartabellandegli i Teftifu I’ abufo di
seeflo Promome Glisnon aveffe avato alle manische’l Dea
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‘dell” 8.Gior.Gravi ye nojofi erano ftati i cafi d’ Elena
ad afcoltare alle Donne : ma perciocche in parte giu~
flamente avvenutile gli eftimavano . Ma fe aveffe lez-
vo guel del Mannelli , guel del Salviati , e di turti gli
altriyw’ avrebbe trivaro, Avvenutigli gli eftimavano.
E avrebbe ber pofto L efemploal capo della lifta : tanto
pin che’'l Salviati ( nel cap. 19. del primo libro alla pag.
42. fra gli Antori del ben paylare ) dice , effere error di
ampa in quel del 73.Avvenutile per Avvenutigli.
Mal Salviati per difendere il Boccaccio da un error co-
Sigrande e per non romper (dic’ egli ) fi ferma regola
cioé di dir Le il Pronome femminile, giacche Gli, é del
mafchile 5 foftien che’l primo o. &1 fecondo Gli, fian Pro-
nomi del numero del pin o che riferifconfi al Nome Cafi,
cioé Quelli cafi : e chefia proprieta della lingna il vepli-
car [i fatti Pronomi.lo nondimenc [¢ avelli quell’ antori-

2. che fi nglic_m moltisd ammendar le [critture de’grans
di buomini o torvei da quel luogo il primo Gli attaccato
ad Avvenuti: tra per togliere dal Decamerone fi fatzo
neo 5 conféflato dal Salviatise perche guei GliGli, o
Avvenutile o nom mi piacciono .. Avrebbe ancora ( per
contrario ) trovato il Bartoli nel Decameron del Man-
nelli , Le Pronome fereminile in luogo di Gli mafchile:
come nella Nov. 3. della 4 Gior . la dove leggefs nel
Weflodetto sl Secondo , in quel del 27.edel 13. €n quel
del Salviati 5 LaDonna comedefinato hebbe , prefa
fua compagnia , fe n’andd ad Alberto , e novelle gli
diffe del fuoCupido 5 fecondo per riverenza fcrive il
Salviatis in quel del Mannelli (ma malamente 5 dice il
medefimo Salviati ) i traova 5 E novelle le difle; Prr s
ave"]{ ben letti pli Avvertimenti del Salviatiy che dove-
Da leggeree rilegeresprima di porfs a fcrivere in materia
di Lingua; fe ne farebbe accorto. Ed accortofeneyo qran-
¢o avrebbe efaggeraro s I’ avereil Boccaccio fleffo Jotm
MHe
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due volte una regola 5 che vien cosi fenza contraddizzios
ne alcuna regifirata da tutti i Gramatici yfrale prinas
di quefa lingua; che’l Rufcelli nel lib. 5. de’ Comentari,
il romperla Pha per.un-de” maggiori vizj di chi fcorres=
samense pariay o [crive ; Oltre che dalla. Crufca ebbe il
Bartoli gli efemplis defferfs nfato talora il: Provorse Gli
nel terzo cafo del num.del piu, inluogo di Loro , e in
Inogo del Le femminile: ma gli Accademici differo, ef-
fere [regolatesze da nan imitarfs.come nop fin da imitarfe
qusi che ufaron Gli per Vi y Ivi, Avverbiv dé luggo.
' " Fuffi , e Foffi.
LXXIL TV » Fgﬂ‘é.; Fufféro ' dvc. &contro alla
‘ regola di quegli, che han prefcritto al
verbo Effere,il non accettare avanti all’$ altra vocale,
che PO;concedends all*V, d’entrar folo:vicinoall’ al-
.trey comunque fieno vocali, o confonanti. Per .cid,
come ben fi dice y Fui, Fummo , Furono, e non il«
tramente , cos1 mal fi dice ,.altro ché , Fotfi, Foffe,
Foffero , &c. Cosi efli.. . Ma fe. cid fofle 5 il ‘terfiffimo
Specchio della Penitenza-di Fraté Jacopo Paflavanti,
arebbe in pit di mille luoqhi macchiato : -peroche
;ppena & mai, ch’egli {criva eltramente, che Fufli, e
uffero, &c. E gli altri del miglior tempo, fe loro &
venuto alla penna ( ¢ 3 tuttj ¢ venuto, benche'a qua}
pitd , e aqual meno) si I'hanno fcritto, come leggen-
done Iopere fi pud vedere: - y

" OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENT 4.

T L Caftelvetro nella Partic.8%.della Giunta al Bemsa:

b0 s’ Verbi » fu quegli che diffe 5 nelle voci del Per-

bo Eflerey I O aver I?mgo avanti alla Sy ¢ PVyavanti all’
"M qltre
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-altre lettereyo Vocaliy o Confomanti che fiano . E percid
dicafi Fofli, Fofti , Fofte , Foflero: ¢ Fui, Fummo,
Furono. Ma v'aggiunfe , chegli parlava delle wvoc: fem-
plici non delle compofis : perche in quefle I O wmertefs
ancora avanti alla R o come in Fora, Forane , che fon
woci del Verfo, vleggiadre a mio gindizio y che che v
abbia detto il al lib.x.delle Profe. Come poi fian
compofie Fora, e Forano , i dimoftra il medefimso Caa
Jrelvetro nella Giumea a tal primo libre del Bembosnella
pag. 63. dell’ edizion di Napoli . Aggingne ancora il
Caftelvetro in quella Particella , che Fufli, Fufle , e c:
Jon de’ Poeti 5 e nelle Rime . 1l Buommatrei nel cap. 33.
del trate. Duodecimo 5 dice 5 Nota, che noi diciamo
Fofii yeFifie: enon Fufli, e Fufte: perchecosi fiha
nelle miglior copie  tanto quafi comunemente, che
quelle e volte 5 chein contrario fi .trovaso, fon
piu tofto da tenerfi in fofpetto d° error degli Stam-
atori . Se poi il Rufeelli nella Comjngaziome del Verdo
Eﬂ'ere s alla pag.273. de’ [uoi Comentarj , diffe 5 che nel
Secondo pa{]}zto, fa Tu fulti,Voi fufle: e we/ fecondo iz~
perfesto del Soggiuntivo , To foffi , Tufufli, Egli fuffe.
Noi fufﬁrr}o, Voi jfyﬁe » Effi fuflero : nozando che’l i’z:
#rarca cofs [empre [cri[le.quantungne il Boccaccroyor®
. bia,Io oﬂi% foﬁij{ Fgoﬂ’e ’ e:gm: Fufli, Fufti, e c.
. wolle il Rufcelli , cosy comse’l - Barroli difender [e fleffos
ssovandsf aver piu volte rorta Paccennata yegola.

' brtogrqﬁa dz‘v'GiI sCiye Ogiig
" LXXIIL £ L, in mezzoein: fine di parola dove
Gu g

abbia immediatamente dopo f{e la

vocale I5( trattone Neglipsenza , e {e altra ve n’t a lei

fomigliante ) ha un fuonc tenue, e molle si come

e in Pigliano , Cogliere ; Spoglio , Fogliuto Cone
: <o A giun-
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giunto all’altre vocali , I’h3 piu ruvido, e forte: come
in Glauco, e Gloria, &c. Hor quel che avviene al
Gl dentro alle parole, vogliono}y che altresi fiegua,
quando egli & innanzi ad effe : ‘onde formano quefta

regola , che la particella G/i , pud gittar la vocale, -

fcrivendofi avanti jualunque voce incominciada I, e
nondimeno fonerd dolce , percioche, incorporandofi
con la parola feguente , e percid unendofi all’ I, com
effo s’attempera, e addolcifce. Cosi fcriveremo GI*
Innocenti , GI’Idolatri  Gl’Indiani , &c. Che fe la

arola incomincia da qualunque fia altra vocale, le f1

ovrd {crivere avanti G/ intero , non apoftrofato : al-
tramente , fonera duro , come di lui , e della tal paro-
Ia fi formafle una fola voce . E cid dicono alcuni, per-
che P'apoftrofo , non & fegno d’accorciamento , ma
awvifo', che la voce apoftrofata, e la {uffeguente, fi
proferifcono come foffero una fola. Per tal cagione,
tanto fard dire Gl'animi, Gl'eloquenti, GI° operaj,

Glulivi, quanto Glanimi, Gleloquenti , Gloperaj
Glulivi: nelle qualj parole, s’elle vi foffero, certo
&, che il Gl fi pronuntierehbe duro . Dunque, dee fcri«
vesfi Gli animi, Gli eloquenti, &c.

Quefta non & regola, che fi tragga da alcun’ufo,

che ne f1a ftato invariabile ne gli antichi : peroche G.
Vil. hd uentiffimamente -quefto G’ apoftrofato
avanti di quaiche vacale: e cosi altri Autori della
lingua , non riformati dalle lampe moderne. Anzi,
‘ne” Malefpini , nel Novel. Antico , e in pii aleri cosi
fatti Autori , leggiamo , Figlio , Mogle y Spogho 5 Con-

JSislio, Glene, Togleva, e fimili in gran numero.Ma non
che fiano da imitarfi, dove il GI , ¢ parte d’alcuna pa-

rola, che ne pur,dove & pronome , € v innanzi a quel- -

le voci, che non incominciano dalla vocale I, fi dovra
apoftrofare . E cid perche , tolta a G/i Funica vocale,
M4 che
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che havea 5 il Gl fi rimane fenza poterfi efprimere
con altrofuono, che quello della vocale. che’l fie-
gue : il perche s'ella fard un’A , un’ O , &c.prenderd
il fuono, che Gl innanzi ad A, e ad O fuol havere,
ch’¢ qual dicevamo in Glauco , e Gloria . Quanto fi ¢
{critto di Gli  chiaro &, che fi de’ intendere di qua-
lunque altra voce hd Gl avanti la vocale , in cui ter-
mina. _
 Horfidd a vedere, fe quefto medefimo fiegue
ancora nella particella Ci . Imperoche havendo il
C altro {fuono accompagnato con le vocalil, ed E,
come appare in Ciccione, Cecilia, &c. altro con I’A,
O,V , come fivede in Capo , Conca , Cuculo, &c.
ove altri voglia {crivere per efempio , Dico io accor«
ciato, facendone Dic’io, converri pronunziarlo si,
come s’ella fofle una parola Dicio , mutandofi il fuon
naturale del C , qual’t innanzi all’ O, in Dico, con
Paltro ch’egli hi , congionto all’I. Percid alcuni v’ag-
giungono I'H, e ne fornian, Dich’io: ¢ ve n’h efem-
pi nel Bocc.N. 79. Ma infino ad bora o fe wi ricordafte,
_ 0 Dio 50 Santi , 0 baveRle pagra » vi dich’io 5 chella vi
ozrebbe gittare, &-c. e nel Lab.num.193. Aguefia pa-
rola Dickioy che, &c. e num. 281. Mache dichio? Al-
tri {crivono , o femplicemente Dic’io o € per avventu-
ra diranno, che ilp » gittatonel’ O, pur nondime-
no ritiene la medefima forza di prima, si come lettera:
non indifferente all’ uno , o all’ altro de’ fuoni , ch’
ella pud havere, ma obligata all’O ;' toltole acciden-
talmente. Cosi nel Boccacci alcuna volta, e molte
volte nella Commedia di Dante, e piti {peflo ancora
in Giovanni , e Matteo Villani, e in altri di quel me-
“defimo tempo leﬁgiamo s Chebbi 5 Chebbero y &ec. per
Che hebbi 5 Che hebbero . Se non voleflimo dire 5 che
rimanendo quel C fenza vocale, e venendogli dietro

una
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una voce, che incomincia da H, queflo communica
al C quella medefima durezza , che fentiremmo in
Chebbe , meffa la particella, eil verbo, tutto in una
parola. -

Ma fe cid foffe , fecondo I'infegnar di chi yuole; -
che l’apoftrofo non flia fegno di troncamento , ma dt
doverfi congjungere la voce tronca con la fuffeguen-
te, avvegnache n cid ben fi falvi il proferir duro il
C apoftrofato in C’hebbe, non cosi in Dic’io, il quale,
per conleguente , s’havra a proferire si come fe fofle
Dicio. ' -

Hor*a dite il vero , o {i {ctiva Dich’io , d Dic’io,
I’una, e I’altra traniera haun nonfo che , che non ap-
paga del tutto, e pure & neceffario , o fare una ftrana

egge » che non fi pofld mat {crivere altramente , che
Dico io, intero, o adoperar I'una; o Ialtra, i

LXXIV. Ionon sd Eié'da’ qual buona ragione in-
dotti, alcuni vogliano obligarct, a fcrivere alla me«
defima maniera, Ogni, che Glitalche non poffa accor<
ciarfi avanti altra vocale', che I . L'ufo de gli antichi
nol pruova, onde, per tacere de gli altri, leggiam
molte volte nelle N.31.41.e 100. Ogn’ altra cofa,
Ogn’hora , &c. N& v’¢ ragione, che il voglia , concio«
fia cofa che, la N, etiandio dopo il G, non ha fuo-
no diverfo avanti all'l, chea qualunque altra voca-
le; altrimenti converrebbe fcrivere, come fecero i
Malefpint , & altri antichi, Ingegnio, Degnio, Ro=
magnia , Sognio, e fimili. : :

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO AMENTA,

I L Buomemattei ver(o la fine del cap.13. al tratt.y.do<

po avere ‘jziegati i due fuoni del Gl , Schiacciaro e

Rotondo 5 € dopo aver moftraro 5 che folamente ]l_’; rendy.
: chiac-
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Jehiacciaro il Gl conchiude nom poterfs [crivere GI?
Abufi 5 Gl’eredi, GI’ Obbliighi » GI"Ufici, ma Gli
Abufi , Gli Eredi, Gli obblighi, Gli Ufici. E poi
( b’ io giurerei che parli det P, Bartoli ) dice cosi : Ne
fi lalci ingannar da coloro, che havendo alcuna volta
fatto male ; ed effendone avvertiti 5 tentan di ricoprir
1a ignoranza con l'oftinatione, € con la maledicenza:
allegando per lor difefa tefti fcorretti , e fcritture
non autentiche; e poi chiaman cavillofo , e fofitico
chi non le fa lor buone. Dico, che nelle fcritture
( non corrette per capriccio di Stampatori , odi altri
oco accurati, ma per rifcontro di buoni tefti , e della -
efla ragione y da perfone oculate e intendenti ) leg-
giamo Gli Affiitei > Gli buomini » Gli affiigze 5 Egli
¢ ufato: Quegli almeno 5 nel Proemio del Decamen
rone. E poco piu fotto Gii ammi y Gli occhiy Gli al-
2ri , Gli era, Gli appesiti : Che piu ? In tutt’una delle
buone copie non fi troverd con Apoftrofo quattro
volte ; le quali per non effer conformi all’ altre buo.
ne in niunluogo ; fi potrd cencludere, che cialcuna
fia in que’ luoghi difettofa : non potendo i correttori,
diligenti che fiano, veder tutto. E gwawtumgue
antorno agueffo Gl io abbia una opinione 5 che la lingua
" Italiana non abbia che Gl Schiacciato il contrario della
Latina, che non I’ba che Rotondo : e [ truovanfi Glauco,
Gleba, Negligenza , Gloria, Glutine, ed altre poche
regiflraze nel Vocabolario , quefie fian pure  Latine 5 non
Tofcane : e che percio ne gli Antichi fi truovin. Pagla,
Vogle, Maglo, Figluolo, per Paglia, Voglie, Ma-
glio, Figliuolo 5 nientedimens ( che che fin di s fatto
maio parere ) poffo che Glauco, Gloria, ed altre fon fazte
woci noftre 5 €/ Gl vi fi profferifce Rotonds, come quel
de’ Latini 3 a che confouder chi legge , ferivendofi GI®
abufi, Gleredi , ec. inpenfando , fe 5’ ha a pro_q‘gflf;-e
- i

\
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il Gl Rotondo , come il profferifconoi Latini ,o Schiac-
ciato,come & quel de Toﬁani ? Dato per certiffimo,che I’
Apoftrofone gli articoli (come doveva [pecificare il Bar-

20l1) & avvifo, che I’ Articolo apoftrafato, colla woce fuffes

guente fi pronunsiano come foffero una fola voce.

Non fo poi conofcere o percke gli parve frano, lo -
feriver, Dich’ jo, e le§gz’adro » Dico io, ove ognun profs
ferifce y Dich’ io 2 Al P. Mamsbelli non parve [concio o
ferivere 5 Anchio 5 accorciato ( coms’ egli prefuppone )
d’ Anco io per non ifcrivere , Anc’lo, che frojferireé—
befi Ancio : cosi come Dic’io; promunsierebbefi Dicio,
fe mon fi [criveffe s Dich’io. Di che parlai nell Offerva-
sione al num.66. Md murd il Bartoli %inione nellOr o~
grafia al §.. del cap.3.benparendogli di ferivere , Dich’-
fo, Vet;;,h’ io 5 Pregh’io y per mon far promunsiare,
Dicio, Vengio, Pregio , ove fs [criveffe DicC’io , Veng’
to, Preg’io . N¢ configlid di feriver Dico fo, Vengo
io 5 Prego io . Ma mon fo come fra glj ;[empli vi metta
secora Lungheflo : guando talvoce , fe ben fempre fi
feriva colla H 5 per rendere di [won duvo, e yorondo il
G5 nientedimeno & I efemplo al cafo, ove nomfi pus

SJeriver Lungh’ eflo.

..+ Per lavoceOgni, dice bene , perehe’l Gnmon ba
che un folo [uono appo gli 1taliani 5 cb’ ¢lo Schiaceiaro:
e percio mal fanno quei che le aggiungono I’ 1, fcrivendo

omg:gnia er la Latina Socia, confondendola colle al-
#resche vagliono le Latine,Societas, Cohors . E cos) fcri-
wendo,Compagnio , Guadagnio , Degnie , Confegnia,
Spegnie, ¢ c. fer Compagno , Guadagno , Degne , ec.
D: che ved: il Buommartei nel eap. 14. del Trare. 3. €4
mzedefimo Barroli nell'Orsografia al §.10.del C.3, -

Del
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. Del replicare I Articolo a ciafcun iomg.

-LXXV."WTE articoli, ne prepofitioni 5 né qua-
lunque altra delle particelle , che fi
ufa mettere innanzi 2> nomi, o a’ verbi, fa bifogno ri-
petere a_ciafcuno d’efli, comunque fiano pochi, o
molti infieme: e gli efempli che fe ne poffono allegare,
e d’oguni autore 5 e d’ogni fpecie di particelle, fono
tanti, che farebbe fatica,non che fcriverli ,ma contar-
li. Cid perd non fi vuole intendere si’ampiamente,
che ci prendiamo licenza di tacere , maffimamente gli
articoli , dovunque ti torna in piacere di farlo . C%\e
chi {ard si ardito, chefi faccia 4 -dire, per efempio,
Laterra, e acqua fono elementi freddi. Il Sole, e
fuoco rifcaldano,e fimili.Ma fi dice folo,che non fem-
" pre’, come certihan dato per regola da ftrettaments
offervarfi, fa bifognoripetere Ia medefima particella;
macon una fola {1 poffono regger pid voci , fottin-
tendendo a cialcuna 1a fua 5 e il dove, e il come fia
bene farlo , I’hanno a moftrare , pid che altro,la di-
fcretione , €'l giuditio. Bocc. N. 31. E ricorder #: dos
vevi, e deixgnantungue tu hora fii vecchio, dec. Nov.41.
Da’ compagni di Lifimaco, e Cimone fedjti . G. Vill. L.
4.C. 79. Annullarono il detto ufficio de> quazsordici s e
crioffiy e fece nuovo ufficio. L.8.Cap.1o. Dall’una parte,
elaltra. L.16.Cap.2. Né per amor y % fede che bavef«
Jero (ECap. 114. Le torri s e cafe, e palassi 5 e Chigfe.
Pafl. Prol. queffa ¢ lapenizenza alla quale conviene , ¢
accortamente s’appigli, ¢ fortemente tenga. E fol. 27.
Coms’é il digiunoyil.cilicioy lagrime , di[cipline ,e fimili
cofe. Crefc.L.6.G.95. Nafceil pie ne>monti 5 e luoghi
ombrofi . E §8. Havirtudi far dormire , cofiringere, &
di mondificare . L.9.C.99. Scaccianfi le Iucertole,e rane;
: X774

B
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e tutth altri animali . L.12.C.2. Nelle corti , campi,
wvigne , e orti . E Cap.4. Anche fi [eminano le zucche, i
citriuoliyi cocomerisi mellonisl appioy ['0zzimoscappariy
ferpillo,lattuga, biettola, le cipolle 5 e gli arrepici . E
Cap.8.Quefto uccello ¢ di mirabil wlato nel principioy
mes30,e finee dove vede [anitracaso gri.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENTA.

Bbe qui ardire il Bartoli & day per regola, che dato
P Articolo 5 Propofiziones o algra Particella a un
Nomse, non fi debba dare a tutti gli altri della medefimay
claufola 2 quando.s’ ba per regold 5 el ornamento del
dire il richiede 5 che e]fndo i daro Articolo 4 Segnacafo
Propofizjone 5 0 gualungue Particella al primo Nome, f¢
debba dare anche a gli altri : e poiche non foffe a quello
data cofa alcuna 5 non fi debba né meno agly altri dare.
Né woglio in cio allegare il Bembo o il Caftelvetro , il
Salviati 5 contro de’ gmali il Bartoli parecchie wolse
oppone I’ ufo : ma due zz’ Moderni , cioé de [noi tempi,
come il Buommattei nel Cap.g.del tratt.xo.il qual pays
lando dell Articolo , diffe , laregolache ho accennata
efser cosi chiara, che non occorreva produrme efempl.
EIP. Mambelli o che nelle Particelle al n. 44.del C.1.
Javellando del Segnacafo A, parls cos3 : Stimano alcuni,
"e con _ragione , che fi convenga dar quefto fegno a
tutte l'altre voci, pur che fiadato alla prima , oche
{abbia alcuna di quelle . Gior. 10. Nov. 8. Poi. A
Inogo 5 e A tempo manififieremo il fatzo.Nel fine della

- Gior.xo. E dopocena 5 ed A cantare, ed A fonare 5 ed
- A carolare cominciaromo .11 chefia detto ancora de gli

altri Segni, o Prepofitioni : Gjor. 1. Nov. 6, N¢ 7o

zacerd un morfo dato.da un valente buomo ad uno avaro

Gindice 5 cop un motto;non men Da riderexche Da cons
vaesn-~
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mendare. 1l Petynella x.par.al Son.157.
Lavvela rompe un wvento bumido eterno
Di fofpiry Di [peransa, e D1 defro.

E s'eftende agli. Articoli in modo ( notin gli ami-
¢i del Bartolijche fe n’¢ fatto regola ferma , che nel-
le profe non dovrd trafgredirfi 5 “benche talora aftretti
dall’anguftia del verfo , I'habbiano trafcurata i Poeti, -
2l Petr.mella x. par.alla Cans. 20.

Cofs rofese viole
Hi Primaverase’l Vernoba mevese ghiaccio,

La Primaveray, €1 Verno , {arebbe ftato il pro-
prio modo di dire : che fe ben s'¢ trafgredita qual-
che volta , fi vede nondimeno , che la ferma offer-
vanza di tal regola aggiunge molto di .bellezza al
patlare . Nozand’io dipin 5 che parve al Mambelli
efferfi dal Petrarcanella cit.Cana. trafgredita la regola;
€ ame pareche no : giacche Primavera ¢ Nome o che
per lo pin flafenza I’ Articolo yove Verno wolentieri il
riceve o cosi dal Boccaccio parra ad alcuno 5 che foffefe

aottatal regola 5 ove néllaNov. 6.della 5. Gioy . nar-
rands cio che rifpofe Gian di Procida a Ruggieri dell’
Orid 5 che dimandogli 5 che cofa I avea cm%ﬁo a mo-
7ir bruciato infieme colla giovane Reflituta 5 diffe aver
rifpofio Gianni: Amore o e ’ira del Re . Ma perche il
Nomze Amoreynon riceveva Articolo , intendendo ben P
Ammsiraglio dell>Oxiayche Gianni parlava di guella paf-
Soone che generalmente [uol condur gli buomini dd infe-
bice fine . el ricevevq il Nomee Ira, acciocche Raggiers
intendeffe di qual’ ira Gianni parlava , cio} nond #rd
in gemerale 5 ne gemeralmente & ira di Re 5 ma dell’
ira di Federigo Re di Cicilia, che 'avea condennato;
ben gli fe il Boccaccio r;’/‘porzdere 5 Amore 5 e I’ ira del
Re . Nel cap.x29.pariando il medefsmo Mambelli del-
la ParticellaIn , diffe; Quando piu voci , che egual-
) mene~
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mente il righieggono , feguono I’ una appreflo dell”
altra , ildarloa ciafcheduna , i il {»arlar piu leg-
giadro , epii chiaro . Nella Nov. 8.della 2. Gjor.
La Violante venme crefcendo  ed In anni, ed In perfona,
ed Inkellezsa, e In tanta gratia di chiunque la conow
Jceaxché era a veder maravigliofo cafo.1l Pets.
Non bavra albergo i/Sole In Tauro , o In Pefce,
Onde quanto men vago farebbe ftato 5 Venne
crefcendo be anniy ¢ perfonase bellezza . Non haura al
bergo il foleinTanro, o Pefce, il puoitu fteflo vede-
re : Oltre alla confufione » che’l Tentimento delle

.voci riceve , E cost immolti altyi Iuoghi . E quantun-

gwe dica efferf gnalche wolta trafgredita la regola 5 non
é pertanto che regolanon fia il farlo 5 eche non rende

leggiadro 5 e chiaro il parlare . Anzi il Boccaccio lado- ~

we volle far pompa & un’ ornaropariare, non folamente,
Je diede I' Arzicolo 4 il Segnacafo 5 la Propofisione , o
altya Particella ad un Nowse , replics le fle[le Particelle
a gli altri Nomi della flef]a clau/o,}as ma gli piacgue,
per vaghezza 5 replicare anche : Pronomi. Ecco come il
Je tre wolre nel Proemio della nov. 4. della 6. Gior. Q
Amore (egli dzﬁ{c )chenti, e qualifono le tue fosze?
Chentti configli » e chenti gi avvedimenti ? Qual

- filofofo 5 qual artifta mai , havrebbe potuto , o po-

trebbe moftrare quegli accorgimenti , quegli avve-
dimenti , quegli dimoftramenti , chefai tu fubita-
mente , achifeguita Je tue orme ? E #ella Now. g9.
wlle replicar I* Articolo 5 €'l Pronome , dicendo 5 Di
quante Donne mi parve veder mai , ella &colei , 4
eni coftumi , /e cui maniere, ed i/ cui abito, lafcia-
mo flar la bellezza , ch’¢ fior caduco , piu mi pa.
ron da commendass. .

Cer-
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Cercareiin amendne i generi.

LXXVL N povero difavventurato , perche
e in -certo fuo libro usd La Carcere
feminile , fi condannato in quanto valeyn Vocabo«
lariodella Crufca , in cui non fi legge altro , che , Il
Carcere , mafchio. Négli valfeappello, né fcufa . Ma
0 havrei condannato 1l giudicc in quanto vagliono
le Cronache di Giov. edi Matteo Villani , appreflo i
quali 5 La Carcere, e Le Carceriyfi leggono affai delle
wvolte . Gio: Vill. L. 12. Cap. 19.Combatsers laCarce
re delle Stinche. E quivi appreflo,Roz¢a la Carcere dels -
laVolognanaE Cap.66.Fulli tolta, e disfatta La Carce-
ve datali per lo Commune 5 ove temea i [uoi prefi:e cui
per lo innanzi face(fe prendere,gli mesteffe nelle Carcere
del Comune . E C.100, In iffretta Carcere . M. Vil.L.2.
Cap. 3. Condannato & perpetua Carcere. L.9.C.55:Met=
tere in Perpetua Carcere. L. 3.Cap. 22. Faori della
Carcere. Albert. Giud. tratt. 1.Cap.19. Nella tua Car-
cere vinchiufo . Le Carceri poi , d Le Carcere, come
pur fi & detto, fi trova in G. Vill.L. Cap. 30. L. 9.
C.21.L.8.C.40.€.72.L.9.C. 103.€ per non tener=
;z‘i. lt)anto tempo in carcere , tre volte nel C.8, del
ib.22.

OSSERVAZIONE DEL SIG.NICCOLO’ AMENT A.
\| E! Vocabolario del 1791. 70 leggo 11 Carcere , e
La Carcere. Ma prefupponiamo , che nel primo
Vocabolaria i Signori Accadensici aveffer regiftrato fola-
“mente 11 Carcere del gemere mafchile 5 certamente
<be regiftrarono quel cheper lo piu fi truova ne* Tefti . 12
Bareeli all incontroscredendo avergli colti con un %r.an-
chio
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ehio inmano yvenne o’ foliti rimprorti, fenza avveders

K+ chegli in ogni pa)gim che [trrveva, piglinva granchi .
quanto una balena F uno . E che fia c;/f s egli per protve
va dell’ abhaglio o che prefuppon prefo da’ Signori deca-
demiciyin regifirar Carcere , folamente del genere may
Jehile, firifle quer lotta afsai delle volte nellg Cronache
di Giov. » e di Mast. Villani ;5 La Carcere,e Le Car+
ceri o comsa [efi fifse potute dire 1 carceri 5 Ne’Carw
ceri y De’ Carceri 4 e . E [enza fa[ar s Che guantunqué
Ji dica Cascere, piu nel gewere del mafchio, che’ n guek
della fermmina 5 nel numesro del meno; nisntedimeno in
quel del piu 5 nonfi dice ,che nel genere feruminino L&
Carceri , Nelle Carceri s Dalle Carceri 5 ¢ ¢. o0 pure,
32 molze di. radosLe Carcere, - .

Se dtW’ﬁaTtl Seisd- Tiw Se. .

LXXVII, L verbo Effere, non confentonola
terminatione in I, nella fecoda pers
fona del prefente dimoftrativa: e vogliono , che fia
fallo lo {crivere, T Sei y in vece di Tu Se*.Ragione .
non ce ne danno , né credo , cheve n’habbia, si che.
‘volendo poffono dimoftrarla.Dunque 5 converrd ffare
all’ autorit} de’buont {crittori : ma queftad si varia,
che non fe ne pud veramente formar buana regola,
ne per la Se , ne perlo Sei 4 talche chi- adopera I’ uno,
pofla farfi A correggere chi fj vale dellaltro. .
Il Decam. del 3. ha mille volte Se’ coll’ apa-
ftrofo: dunque I'intero & Sei. Cosi ancora la Comme-
dia diDante, che fuo figliuolo copid dal tefto origi-
nale, per la met} delle volte ha Se’apoftrofato . Halle
altresi G.Vill. L.8.Cap.81.e altri di quei primi tem-
i . Neémancano efempi di Sei diffefo . N. Antic. g,
;,, fe fago . N. 35. Aqual domna Sei tu? N, 66. Ty
. "N - me
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wsi [oi debitore . N.78. Hor [ei 1aancor gui ? Dante
Par. 22. Tu Sei’ in Ciel . Bocc, Fiam, L. 2. n. 27, Swe
padre di cui tu Sei bora pistcfo.Petr. ne’ Tri. Dimmai t§
Briego o fe 8¢i morsa o viva 3 Vrvafon'ioge ty Sei morto
anco;a 0 E Son,234. E fei faxro confirte . E ne’ Son,
agguunti , Animadove Sei 2 Gio: Vill. L. 6.Cap.g2.
Sez contyo a me poco prato . E nella giunta. T fei flan
gello Ji Dio . 1f Paflidel 1989.Tnfei 1 compagno mio,
A’qualj elempifi pud aggiungere per ragione , una .
tal copvenenza , di fchifare [equivocatione , tra Se,
quando fignifica il latino S%e quando vale per lo' ver-

Se
Per lo Se s v'¢ che dire altresi , E prima , che
cosi fi truova fcritto moltiflime volte ne’medefimi li-
bri, che hanno il Se’, e il Sei . Poi, che i due fefti di
‘Dante, e del Pafl. dove fi 1eg%e_ Sei, inaltri libri an-
tichi , hanno , Se , Terzo, che il Bocc. N. 85.( che &
ilGelafo ) havendo (critto poco avanti due volte S¢’
pofcia {criffe cosi » Er Se#i fazo in cafz a far la notte
da guardia all’ ufcio , Dunque egli non pote voler dire
°Ti Se’»d Ti Sei, altrimenti non “havrebbe raddo pia-
talaT, feconép la regola che di fopra fii data al nu.
xxx1I. Ma come il Fafl. e Pier Crefc. {criflero Deti,
¢ Ti Det 5 egli havrebbe fcritto o Seti » per Ti
i : . ! ‘

Quefto & quanto trugva A dire per I'una parte , ¢

er I'altra ; mi par tanto, che bafli ¥ non poterfi con-
~dannare, né il Se ne¢ il Sei;avvegnache io ufi quellay
anzi che queflo, : S

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENT A,
N Jee qui il qutoligz‘og]:foferﬁ trovar ragiome,per=

che da’ Tefif fufse foristo S¢* 50 call Apofirofo,
T 0 jéﬁa
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pfenza, inluogo diSei o Verbo . E puyvewe[on dus
gos3 chiare. 5 ;7» um:sﬁd nota esiandio al Rufcells 5 che
oon feppe molto in ld della Lingna . La Prima ¢ laccen-
mata nell Offervazions al 1. 32. cioi 5 che per fsfuggir
Ia languidessa di due Vocali unite, 5> ¢ detto Ha'y De’y
Fu’, Udi’ 5 Canta’ , Pote’ ,e c.in lmgo 4 Hai , Deiy
_Fui, Udii, Cantai, Potei : e cosi Sg’per Sei . La Se<
coxda 5 per far differensa dalk altro Seiy ove ¢ numaero.
Prefuppomendo inoltre il Bartoli , che Se’ foffe vocg tron-
€a di Seiye mom intera o coms® altri wogliono's porzande
efemipli d'efferfi feritto da’ Tefi Sei intero 5 §l primo
che arreca del Novell, Ant.fi »'5 Tu fei ftato . E non s
accorge o che avanti a parola che comincia da pincon
onantiydelle quali la prima? Synon s accorcia la Pocey
mea [crivefs intera, o ‘
~ Se poi f; foffe /i:ritto Se 5 fenza I’ Apofirofs 5 cone
woce intera 4 0 coll> Apoftrofo o come tromca 5 io truovo
oeel Boccaccio del Salviati [empre Se’ coll’ Apoft-ofs 5 e
particolarmente nella pepuitima Nov. v’ é pin wolte : e

an un verfo folo fcrivefs Ma tu fe’ giovane donna 5 e
fe’ bella yefe’ di gran parentado. Ne!/ Memoriale del
Pergamini bo lesta gnefia diffinsione , che Sei fia dol
Verfo 5 S¢’ della Profa: ma fegnata coll Accento ( dic®
ogli ) e dovewn dir ', coll’ Apofirofo . Qual diftimsion
07 mi piace , né é piacinta a meolti o pofioche Se’y e Sei
gruovasfs e inVer[o , ¢ in Profa: omde piuttoffo direiy
che nelle fin del peviodo 5 della claufola , dsll incifo,che
chiamano , megliofari fvriver Sei 5 che Se’: non ben

zerminando una claufola,un periedoyconvoce cositronca. -
Nelmez30 poi 5 fi poffa [crivers, Se’, ¢ Sei : ma quefia
pin in componimenti gravi:y guslla in Dinloghis Novela
“le , Comedie . Ecosi bo por 'lo piw offervato ne® buoni
Auntori. Ed avend io feritso fempre Se’ eoll” Apofirofo,

woglio oltre all autorita arvpcasa, rifiviv due rag:}om’, .

2 che
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che mi banno a cio moffo s non dette da altri , n: penfate.

i dal Bartoli , per provare che Se’ fia voce accorciatd
di Seis la Prima 5 che [e'n tugti i Verbi di qualungue
maniera, la feconda perfona dsl prefente del dimofrati-
wa nel numero del meno 5 termna fempre in1 5 perche
queflafola avrebbe a termimare i E. [t la Se* foffe woce
interas LaSeconda o che mille s e mille volte da’ Poeti,
§'¢ detro Sei in Rima; n2 v'i fato ancora, chi abbia av-
wertitos chg ¢id fra fato per licensa poetica, d’accrefcers
#una vces d'una lettera, anzi d'una fillaba . Se final-
menté Paolo Bewi nell’ Anticr, alla pag.8. ebbe Se per
woce fv33a 5 rancida, e brutea 5 a me now-é paruta cogiy
come non mi [on parute molte dell’altre , chegli anno-
wera per tali, ‘ : '

Delle parole Jzﬁ:jhﬁa,« della Congiu:;fione E, & Ed

LXXVUI, E parole antiche, e i modi di dire,
che fona gia per nuovo ufo dimetfi,

trovandoli ne’ vecchi fcrittori ; come fante reliquie
dell’antichitd, fi voglion mirare con veneratione , ma
non toccarfi 5 0 almen fi dehbano havere come quelle
tanto famafe ghiande del fecal d’oro Le gua’ fupgenda
zutto il mondoonora . Chi volefle oggid¥ comparire in
ublico » col capuccio , @ col vajo' di Mefler Dante,
elle rifa che metterebbe di s¢ a tutto il popolo , che
trarrebbe a vederlo , come gid i Viniziani quell’ Al.
berto Re delle Fate ( o chi che altro fi fofle) unto di
mele , copertodi penna matta . Altrettanto {arebbe,
di chi comparito a dire, 03 {crivere in publico, s’em-
piefle tutte di parole , ¢ di forme de %li Ennj, de’ Pa-
cuvj della nofira lingna . E pur v’ ha di quegli, che’
con iftudio particolare ne fanno incetta , {ceglienda
da] Vocabolaria della Cru{ca, che ne ha ben di ;Eolt:e,
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ftevi , come {aviamente avvifano que’ valenti
uomini che il compilarono, non perche i moderni
{crivendo le adoprino , ma perche, leggendo gli antip
chi le intendano . E di quefti altri fono , che pit vo-
gliofamente s’appigliano.alle piti rancide, e barbo-
ie, € da non ufarfi, (& non fe in ifcena parlaffimo col
%{e Enzo, o nell’inferno col Thegghiajo,e col Farina-
ta. Altri con piu riferbo in_ifcegliere, adunano le non
conofciute volgarmente, 4i come volgarmente ufate,
fe non fe alcune pochiffime volte, ove elle danno
qualche gratia, qualcheforza , qualche convenevole
veritd al dire; ma Ja eflk non folamente ricevute , ove
elle vengon da s& , ma tirate dalla lungi, e mal grado
che fe ne habbiano , coitrette a entrare dov’elle :non
vogliono , perche quivi non han buon luogo , € non
vi {1 adattano bene; il giudicio le ripugna, e Porecchio
audirle fi contorce, e ne mormora . E come quefta
va fra i generi delle pazzie, a. chi I’hd , par effere il
id tofcaniflimo Tofcano che fia dalle fonti alle foci
ell’ Arno: e chi fa profeffione di lingua, e vuole
anzi il dir corrente, ma proprio, e nettos che un
cotal’altro , che non ha il ﬁ;x,o bello nella fceltezza , e
proprietd delle maniere , ma nella ftravaganza delle
parole , il mirano come i groffi di fantafia fanno git
Antipodi , i quali par loro che ftiano ftravolti, e col

~capo dov’ effi tengono i piedi. Anzi , come queglh

che torcevano il collo, piegando il capo in fu una
fpalla, per cosi parere Aleffandro Magno, contrafa-
cendolo etiandio in quel patural vitio ch’era fuo pro-
prio, fimilmente quefti , fe v’¢ alcun’error popolare,
dove fi Yarla piu finamente Italiano , perche non
manchi loro nullaa parer di quegli, 8 preftamente
{el prendono . Oltre a cidqualunque fia il genere del
componimento in che fcrivaono,in tutti parlano una

N2 me-
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medefima lingna, e cosi inuna lettera famigliases
ccme in ur panegirico , in un’affetto di fpirito, co-
meinuna profana defcrittione vogliono Danteggia-
re. E poco men chenon iftampino al margine una
mano ; bavente il dito. itefo verfo ?luellé aftiche, e
ftranie parole ; che con ifquitititimo ftudio - vanno in-
caftrando nelle lor dicerie, come oggidi 3 fa delle cro-
fte d=> marmi, Nero Orientale; Giallo asiticd, Mifchio

Africang, Porfido (ch’etli. diran Profferitoye fimili al-

-triy de’ quali le vene , o fon vuote gii da molti fecoli,
o perdiite . Chi potrd o non ifdegpare, 0 non ridere;
in udendo alcundi quefti Aneiquarj, dire ( per tacer
delle voci pit difufate , e da non intendernie il fignifi
cato, fe non i porta lo (pirito di Mercurio interprete
delle lingue , legato in un’anello 5 e meflo come pen-
dente all'orecchio) Chi ros fa Ié fiacirmnta delld divi-
na maefi, uopo é che vadia alle Iuogora delle [¢hiro na-
bifso del Ninferno, e quivi colle dimoniapraovi le gafti
~ gamenta dovste alle (ua peccara. Io nonsd de Elgoaltri;
sd ben, che i natij, e favj Tofcani, fe ne riderebbono a
cento bocche , fe cento ne haveffero . Tantd pid 5 che
non pache volteavviene, di fentire una parola all’an~
- tica, e dopo effaun barbarifmo alla moderna: effetto
- del cercare piti lo itrano che il proprio , P'infolitd , che
il regolato, -

Queflo fuoleffer vitio di quegli , che nati€ cre- -

_{ciuti inpaefe, ‘dove le lingue fono o {puntate , 0
grofle , o ftorpie , imparaho a ben parlare fu* libri, e
non han eiudicio da cermervi il buono dal ieoy e

. 3uel che fie detto in un tempo, ga uel che {i vuol
.dire in un altro . Non che per cid dgbba curas tan-

- to di fervite all'orecchid s di quali che fiano gli udi~ -

. tori , che del tutto fi voglia aftenere da que’ lecitis e
« provati modi di dire , che il buon giudicio detta
. ter]
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terfi adoperare: Peroche v’ha gente di favella tanto-
materiale , € rozza, che fe odono una proprietd di
~erbo , 0 una forma di dire non ufata fra loro, fe ne
rilentono, come un Santo farebbe auna gran beflerh~
miy, e 1a chiamano affettatione . Pur come ognuno
a chj fiparla, ha finoa un cotal fegno, ragion di
volere , che il parlar fia qual’egli poffa intenderlg
ferz: interprete, ¢ fenza havere a ogni quattro pe-
riodiad aprire il Vocabolario della Crufca, che non
2 il libro da chiudere in un pugno ( altrimenti 1}
ragionare farebbe , dife Plutarco , come la cena della.
Gru,e della Volpe d’Efopo; che tutta era per que}
folo che la faceva) egli i vuole aftenere da quelle
&afolc, che non corrono 2’ noftri tempi ¢ e fimile
ico ne’ libri: € dove alcuna pur fe ne adoperi non
cos} ufata , fi vegga » che l’altra comune, non efa tan~
to propria , tanto.vaga , tanto fonora , fe il compo-
nimente il richiede s 0 conveniva ufarla per varia-
re : in fine , che fi & pofta qui con ragione, non per
snoftrar di fapere pidl cheglialtsi: con” quel groffoer.
rote di certi, iquali, percioche Platone concedeva,
il rallegrarfi una volta I"anno , beendo alquanto pid
mente , che Pordinario d’ogni di, cffi, per effe-
reogni di in quefta maniera platonici , ogni di erano
wbbriachi 3 ch’e in propofito della lingua, ufar con-
tinuo quello, che fol certe poche volte, e non fenza
‘haverne ragione, & conceduto . Vive igitur , diffe Fa-
vorino appreflo Gellio , woribus prateritis y loquere
werbis prafentibus. Et Tangmwam [copulum o [ic fuge in-
anditum, atque infolens verbams.

Per cid anche convien fapere, che oltre alle
parole de gli antichiautori , habbiam quello dell’ ufo
prefeate. E mal hster la lingyia , fe peccato foffe ogni
pasola, clienon hi il gonio f;i Dante 4 del Bocqgc{.i.

4 el
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del Petrarca, de’ Villani, di Crefcentio,del Paffavanti.
Ma di quefto fcriveremo. ]'nﬁ diftintamente in altre
1yogo da s¢ . Hormi bafti il dire , che io non farei i
quegli’, the voleflero far fegare per man del carnefice,
‘ccme il Maeftrato di Sparta ; le due corde 4 che unwva-
lentiffimo ceterifta havea aggiunte alle fette della iira
antica ; non pesche elle non' rendeflero ’armonis in
;miglioneq‘ere » pil perfetta, ma {ol, perche erano €ofa
nluova . Ne farei si- fcrupulofo come Tiberio { quella
fanta anima ) che havends a nominare in Senito il
Monopolio, perch’ella & voce.Greca , e il latino nen ha
1a propria rifpendente, non s’ardi a farlo, {enza prima
domandarne licenza a’ Padri,Quod peregrino verbo ntes
etur. Credo, per quello , che Marcello Grammatico, -
in altra fimile occafione gli havea denuntiato, che, Ins-
perator civitatem Romanam dare potefl hominibysyvere
bisnon poteff. : e
LXXIX. Hor per finire con qualche .avverth
mento particolare , eccovi un maeftro di prima catz-
dra in ﬁona lingua , che v’obliga,a rimettere in vlo
+ certeinaniere- difmefle contra il.coffante efempiode
gli antichi; i quali differo Sanza, e noi Leggiavameosy
noi Salavamo, e Credavamo 5 e Havavamo , e Sedavds
mo, &-c.¢ Lein vecediLa; e:di Lo, parlandofi di
cofa d” amendue i generi. Bocc: N. 11. Glie Le conra
( parlad’un fogno ) N. 42. Moffrandogliele efse , il br
linguaggio appars. N. 43 Volle fapere come guivi arris
vatafofse, La giovine.glie.-Le contd. N. 49. Se io 201
glie Le porto ; -( parla diun Falcone.) E d'una borfa,
Nov.11 L’undiceva cheglie Le bhavea tagliata, &-c
e fimili di che fon piene le fcritture de® vecchi, Ma
indarno & voler 5 come Diogene , entrare folo per
la porta , onde tuttiefcono, e-prefumer , non tanto
di romperela calca, ma divoltazla indietro. ,Ilgxgn-
= B od ¢
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do & fermo di voler dire, Senza, non Sanza , Legw
gevamo , Salivamo , &c. non Leggiavamo , Salava-
mo ; eGli Lo contd , Glie,Lo portd , Glie Laha«
vea tagliata 3 d come piu leggiadramente diciamo,.
Gli’l contd , Glie’'l portd , Glie I’havea tagliatas
non altramente. : . :

. LXXX, Sopra la congiuntione E# , {ono flate,
e.durano tuttavia , contrariffime opinioni . Tuttii
tefti de gli antighi maeftri della lingua I hanno in-
finite volte : ne folamente avanti 2 vecale , ma als
tresia confonante : e cid quafi continuo » e benche
il proferirla riefca un non f{o che duro , nondimeno la
maggiore , ¢ miglior garte di quegli, che ad imi- |
tation de pli antichi hatno fcritto regolatamenge ,
non fi fono arditi a prenderfi quefta licenza, d’ #a«
re ’E piu dolce, in vece del’Et, innanzi a voce
‘cominciata da confonante. Cosi andavail mondos
e cosl andando credevafi non errare . Fin che im~
provifo fi¢ udita una voce, avvifante 5 che tornino
addietro, che tutti fon fuori di flrada. Gli antichi
non havere ufato di ferivere Et , ma E , etiandio
innanzi a vocale. E fe tutte le ffampe, -antiche, ¢
moderne ( fuor che fol certe riformatea quefta re-
gola ) hanno coftantifimamente Et 3 elle hanno
tenti errori 4 quanti Et. E fegli ftampatori hebberg
tefti a penna copiati da gli originali de’ propj autori?
fa ignoranza de’ copiatori, che non intefero quella
cifera, con che fi efprimeval’ E , ed effi la credettero
Et . E feella era non una cifera, equivoca , ma un’ky
e un T, formatiflimi quanto il fia I’Et, che hora
ufiamo di ferivere 2 Chi ne vuol la rifpofta , fi fermi
qui ad afpettarla . A me convien paffar’ oltre per di-
ze3 che .+

- Quantqall’ufadellEt y egli oramai piu non §

pone
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pone innanzi o parola cominciata da confonants;

Collaltre 5 ¢ lecito adoperarlo , dove l'orecchio dices

ch’egli rende buon fuoio - altrimienti ; fi prende I'Ey
0 'Ed , oggidi molto ufato : che per éderd: {uono ak

quanto piu pieno ché I'Et 5 mieglis Rard dove la voe

tale.dellgl parola fegueéntee di picciolos € debil {uoa
" ho. Né & molto da faticaré provando; che il Boccaca
ci non ufafle queflo Ed ( avvegnache und Rampa-mow
deérna ve n’habbia mieffi, per entro quanti & piaciuto
¢chi v'ha pofta Ia mano ; peroche I'ufo il fa buono, ol=
tre che pur fi legge in aleri autoti del medefimo fecow
lo che il Boccaccis C

OSGERY AZIONE DEL $iG. NICCOLo* AMENT A.

C Ontro a coloro che ufan parolé ramcide , ¢ wviete
4 per parer Tofcasiiyve le formole fon moderi

¢ licenziofe 5 0 che voglionio impdrar 14 lingsa ful fole

Vocabolariose contra quei che fi fan lecito cio che lor vie

#ie in talérito 3 affat n bo fcritto in wn_d¢ misi Rapporsd
di Parriafs alla pag. 131: E4 4 dififa della E avasiti @

Confonante , e della £d avanti 4 Vocald , abbaflarntza al-

tiest who parlato, nella Lettéra in difefa del Signor Le=.
dovicanitonio Muratori, dalla pag.axs. -

" Per la Gliele.-io rioto la malisia del Bartoli 5 eho
Pér far parer pin difcordante il Generé 5 €1 Numero del
Pronome Le dal Genere , é dal Numero dél Nome , col.
gual dee accordaré; i{/?parb dalla Partitella, ofia ¥ices
pronome Glie : e non diffé come’l Bembo 5 il Caftelvetro,
7] Salviati sed aleri 4 che Glie r@pre]?n‘tando il zerzo.
¢dfo, cos3 di mafthio 5 come di femmina o folamente nel
#uinero dél meno 5 ciod A lui s A lef , comgionto a” Le,.
che’l quarto cafo rapprefentaffe eziandio, cosi di cofa.
wafchile , comse formmnnile , ' qualungue mg& foffe

. o
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sudeclinabilé 5 ¢ fi diceffé 5 Portd il falcone, oi falcond
al Soldano ; 6 alla Soldana ; e Ghiele prefentd : Portd
-TAquila; oPAquile al Re; o alla Reina; e Glield
-dond : ¢ ¢. E cos} femspré , [pecialmetite il Boccaccio pel
Decaimerone almen cencinguanta volte. Mafcriffes che’l
Boccaccio fleffo ( per farne abborrir Id wiemoria ) feriffes
Le Falcone 3 Le Falconi; is /uogo di Lo Falcone ;"L
Falconi : che on fopnoffi di- dire alcuno. Quafi nelln

Seflamaniéra Vital Papazsonisuel privicipio della Prima
parte dell Amplidzione della Lingua volgare; ma meglio
affai dél Bartols, guanivnque wislto ‘gmua di Iy difJés
Rimoviamo quequ rticella che fignifica A luiy 0 A
leiyo A loro ( prendendo abbdglio in quéftultimo Pro-
nomesnon rapprefentantlo mai Glie il numsere del pinyco-
mse 5°¢ detrg ) Ia quale ¢ Glié ; non direm® noi, Fecilo,
-Piflilo 4 Scriffila , Contaili , Moftrollo; Moftrerolliy
Ditollo ; e . cefto si, percidcchie quet finé Lo; Lay
“I.ijviene a fignificare la cofa patiente 5 detta, o fcrit-
€, fatta; € fimile: nein contrarid fi pud addurre ra-
gionéalcuna véra. Ed effendo queflo veriffimo fén-
za Glie-; quandd pet Lui , o per Lei 5 convien. che fi
aggiunga, edire Glielo diffi; Gliela feci o fei; Glieli
fcrifii, come verfi, € fimili 5 e non Gliele, dove non &
fignificata la cofa patiente , {e non quando di femine
nel nurhero di piu i ragiond; o fcrives € chi altfas
mente fa 5 ficcomie prefla 2’ Latini ; faria difcordanza
di genere , fecondo i Graminatici, 0 dn‘eﬁge'riere sedi
numiero; perche non ifchifare afico quefta difeordan~
za nella favella noftra ? e fare il parlar convenevoles
fignificindo la cofa patiente con: quel genere che fi
de’ fignificate ? Ma fazso fla; che Glie ba da fave unito &
Le, per formare wn doppio Pronome indeclinabile , riella
maniera ché abbiam detto.Ed eglisper fur vederé antora
wwa p3ofrwofa difcordunaa o [ | Barsoli feriffe tai Il’-m
e #ice

SRR
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ticelle maliziofamente fepayate 5 cio: Glie e 5 thlleglé
Jingerle, prefupporle 5 feparate . 1l che vaglia amcora per
‘rifpofa aquante dice [u cio Paolo Beni nell Auticru-
Jea: el Signor Giovambartifia Strozsé nelle Offérva-
gionti intorno.al parlare , e fcriver Tofcano,de’ gualé
il” Primo. con infipportabile aryogamza , trattar vol
le 5 prima il Boccaccio 5 e poi tutti i Signori Ac-
€ademici Fiorewtiniy da tanti fomari 5 quandegli pare
Jamdo di quefto Gliele 5 oltre all® aver pigliatoy comed
Papagzoni Glie, per A loro , #on fappimdg; égli che cofns
: {q[]& Articoloy ¢ Pronome 5 vuol , che Glicle fia Articos

0: e Articoli prefuppofe i Pronomi antepofii a> Verbiy
Larichiefe, Lo {cherni, Gli ri{n'e(e > 0 pofpofti in
Richiefela , Schernillo , Riprefegli: come nella pag.
88.¢89. 1/ che bew’avver?s Orlando Pefietti nlla pag.
8.6 79, della Rifpofia 4l Bestis e rinfucciogliele . 1 Sea
condo #ella pag.4y. chinmd Gliele, Pazza beftia 5 per ef=
Jer mafchios e famminase del numero del pin . Ma [e conte
Jiglia-ufar Glielo, Gliela, Glicli, 0 pure il Gneno ; mea
ghio ¢ dire, per mio avy, Gliele , imitando il*Boccace
¢i0y che Gnene, imitando.la plebe di Firenze.

Donde fia derivato di ufar si fatto Pronome indeclis
~ nabile , miﬁ/'ono Sudiato pis volte di rinvenire , né- altro
" da per me bo poturo penffre 2 J¢ non fe, per ufarfi da’ Tea
i nello feffo modo appunto, e nello fleffo fionificato, Glie

ne 5 e gualche volta imitando la plebe Gnene, e di di=
re, fecondo gli efempli &i fopra, E Gline prefentd, e
Gliene dond. Di che oltrea gli efempli che [on nella
Crufta s ne fu ben chiara pruova quel che dice ¢l Boccace
cio pella penul. Nov. cioé, E fe 1i Re Criftiani {on cosl
_fatti Re verfo dife, chente coftui & cavaliere , il Sol-
dano di Babilonia non ha luogo d’afpettarne pur
uno , non che tanti per addoflo Andargliene, ¢c. .E
perché Gliene pao Jpz(fo  avere aler fignificatis come
s : ognun
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un puo eanﬁderare;;eroib mautaronlose lo feriffer (ot
pre Gliele , invariabile 5 cona’ Gliene , 0 Gnene , per
A lui,quello, oq}uella, o quelli; o quelle : A lei Quel-
lo, Quella, Queli, Quelle. -~ - -

. ' Ma piacche molti de® buoni Serittori [crivon Glie-
Yo, Glielay Glieli 5 kaderei naolzo chi ufuffe fempre
Gliel y.dove fi puo, non Glie’l -come fcrive il Barioli,
effiinato nelfeparare , per Paccennato fine 5 L'un Promo-
me, o Vicepronome, dall’altro., N biafimerei chi fcrivef-
feGliglo, Gliela, Glieli. . « . . -~ =

Intorno a Sanza , Credavamo, Leggiavamo s e a

ad altre voci difufate 5 io non niega che nel Decamerone
Je ne trupvin parecchie = ma doveva il Bartoli avverti
re, che’l Boce. feffa » nel Proemio della 4. Gior. fcriﬁ’,

H che affai manifefto puo apparire, a chi le prefenti

Novellette riguarda , le quali pon folamente in Fio-
rentin volgareysed in profa fcritte per me fono s e fenza
titolo , ma ‘ancora in iftilo humiliflimo , e rimeflo
quanto il piu {i pofforo. . - - : .
Sicche [eriffe in molye delle Novelle , fecondo par-
lava la plebg di Fivemzes ed offervando o come dicef: 5 il
coffume o fe parlar Calandrino o la Ciciliana , Compar
Pietro, Peronella, Gianni Lotteringhi y Tofumo, Benti-
wegna del Mass0, ed altri frmilisda quelle perfone che
erano . Il che[cioccamente non s°¢ da molti avvertito,
ne savvertifte tutiaviay e [trivendo di Sciénze o di
Storiey in Ragion civile 5 ed in altre c«;fe di rilevo, cera
cano fludiofifimamente imitare il par
nella Novella della Belcolore :h{m il Baccaccio - g
mio giudizio, pin che in ogni altra Novella, imitdil
~parlar che facevafiy e fuffi oggigiorno in Mercato vecchio
-a Firenze , Anzi dico di vantaggio , effersai accadutoy
che un iﬂm barbafforo wolle tre , 0 guattro delle mie
Comsmedie, per volerwsi imsitgre (diceva ggli) mell’ arine
. gor

ar del Boccaceio
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ar che doveva fare in Inogo fugro o fu cofu la pin fa

"Zb,e abbimmo. Ni fu ,baﬂ:ﬁt;ef a rimupuerlo da coﬁilﬁm ‘
¢ bepial penfierosil dirgli io pin wolte da fenno, chegliera
#n matto da legare. E non molto prima nei pra io trova-
20 nella pin bella, e magmifica delle nofire Chiefe » a [en-
sirne un’altro , -che avendo lodato il Gloriofo  Patriarca
S. Giufeppe s nella fine 5 ¢ nel pin bello debla Sagra dice=
yia,parlando con San Ginfeppe gia trapaffato s ed a gode-
ve la beatitudine eternayper voler fare il Boccaccevoles
01 S0 [e con piu inﬁg:‘dezza »0baffesza diffe, Iddio vi
faccia il buon pro di tante glorie. ’ ‘

Ciafebndaro, |
LXXXI, C Infchedano , & ributtato da alcuni, per-

: cioche, dicono , il BoccacCio mai-non
ufandolo il riprovd , ¢ fempre fcrifle €iafcuno . Non- .
dimeno ella & voce buona’, adoperata piu volte da
Dante, € dal Paffav. e da aitri del buon fecolo . Ne €
vero ch’ella non fi truoyi nel Boge: fe non da chi non
ve la cerca. Vegganfi le N.T.46. 55.98.¢ 100.¢ il
Laber.nuther.103. 148.346.8c. degli altsi, bafti dire,
che gli Ammaeftiramenti degli Antichi, purgatiffima
lingua, Fufano quafi continuo, R

OSSERVAZIONE- DEL $1G. NICCOLO' AMENT 4.

Y L Bembo nel lib.3. delle Profe alla pag. 1 10. nella
wiova edizione, diffe »Ciafcuno , che f1 dice ance-

fa Ciafcheduno, anticamente Catuno fi diffe. N¢ #

iv ebbs che opporgli il Cafiebvetro, Quafi le fffe parole
?fma."ﬁfﬂritte‘gdal Pergamini, i %.7'?"6’ i el /J" &

Nomse, nalla fine de! C.6.al Fol.2.dice , Stanmoalle vol-
te tra { Partitivi, Qualche , Ciafchedumo o & ‘Cz'#ffuno‘.hh
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w2000 che nomina prima_Ciafcheduno 4i Ciafcuno: ¢
per avventura: pércbg Ciafcuno é woce accorciata di
Cgalchieduno, come wecfira il Menagio nelle Orig.Ital. I
Buommattei nel Cap.g.del tratt.undecime, fra> Pronomsi
che mancan del plyrale, merte Ciafcuno 5 'e Ciafchedu-
0o : ¢ cosi Ciafcuna, Cialcheduna :'ed im cio mi par che
dica benesquantungng il Salviati nel cit.lyogo.e’l Mams-
belli nelle far;iceﬂg,al nu.8.del Cap. 49. portin gualche
efemmpioy d‘%}grﬁ detto nel numero del piz Cialcuni,Cia-
dchedune, Ciafcune , CGiafcheduni 3 perche non fin da
smitarfi, né leggonfs nel Decamerome ,” 1l Rufcelli ne’ Con
weentari acar.i40. Evvi il Pronome Ciafcuno, eCia-

Jchedumo: ma quefto ¢ fola delle zrpfe": ed il primo

delle profe.e del verfo , Emsi pare altres) che ben dica
il Mambelli nel cit. C. 49. regiftra prima Ciafcheduno,

com tanti eftmpli del Boccaccio , che Ciafcuno . Sicche

guai furon gli Autori da® gquali tl Bartoli dice effer faro
ributtato il Promome Ciafchedvno, come nox ufuto dal
Boccaccio? Ben fi vede , come altrove bo detto, ch’ egli
Jinge molte cofe #e’ libri de° Gramatici , per cenfurarle
guando, a dir vero, nox vi foxo, B '

Per guttoy Avverbio, e Nomse, Salvoy ‘
Salve cbe s ¢ Salvo fe. C

LXXXII. [ ) Er #uttoy non ci vogliono dar licenza
d’ ufarlo, fuorche in forma d’zvves-
bio: talche nonpoffiam dire 5 per tutta Roma , Per
tutta laterra, o fimili : ma fol Per tutto Roma , Per.
tutto la terra , &c. Cosicerti hanno ad affai meno fa-
re una regola , che alla terra un funco . Egli v’ ¢ delle
volteaffai piudi cento ne’ buoni fcrittori 3 Bocc . N.
3. Per zutta la contrada G.Vill.L.7.C.44.Per tuttale
ehrifianita Cap.go.Per ¢ntta la pofira cittade.L.11.C,
: 113,
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113. Ando per Tutta la terra. L. 12.0.C.53. Per tutta
Tofcana ,Cap.83.Alla Tana , e Trabifonda, e per tutti
guei paefi . M. Vill.L.1.Cap.8 Pinvicarono lo ffndio 1?»
Tutta RaliaLo2.Cap.25.Per tuttalalororiviera.Crelc.
1..1.Cap.g Per tutta la corte . Dante Purg, Par tutta
Exropa. E per non andar per tutta aggirando o fedie.
ci volte {i truova Per tutto a maniera d’avverbio , fi
truova ¢inquanta aggettivo, e accordato . E ancor da
ueflo fivede y quanto fia da fidarfi di certi , che han
ormate regole univerf(ali fu quel che hanng offervata
in quattro carte d’un Autor folo,
LXXXTII. Conla medefima varietd d’avverbio,
e d’aggettivo fi ¢ usata la vace Salvo 5 e Salve. &vc.G,
Vill. L. 11. Cap. 1, Salvouna g’la . E quivi appreflo:
Sakvo due pile . E C.25.58.61.8cC. Salvo la rocca . E
C.48. Salvo la fortesza . EL. 9.C.189. Salwo le per-
Jome. G.Vill.L.11.Cap.6.6 18.8c. Salve le perfone.
E il fimile con ogni altra voce , in amendue i generi,
e I numeri. ’ B
Vuolfi ancora avvertire fopra quefta medefima /
voce , Salvo,che ufandola avverbioella fi pud met. -
ter fola , d accompagnata da Che , d da Se. G. Vill.
L.9.C.37. Salvo , wolea effer libera di potere adorare,
- o¢. L.9.C.46.8alvr da gnella parte , goc.L.11.C.84.
Vicario dello imperie, Salvo in Italia M.Vill.L.3. Cap.
99. Salvo coloro, di cui s'era fidato . E col Che nel me-
defimo fignificato.Gio. Vill. Salvo che un [ol poute. L.
4. Cap.12, Salvo Che ng ha in Bologna E col Se ' dove fi
ad?)era cpn;gtionalmgnt?occaci quv. 17, 4 }izimza
erfona manifefaffero chi foflero,Salvo [e in-parte fi tro-
{aﬂéro, dove ujutgman%ﬂo alla lor Iibertd[;wq/l'iﬂém.
N.100. Non la Lafeiar per modo , che le befliese gli se~
veolls la divorino,Salvo };"egli nol ti coanandaj]b. )

\

oS-
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OSSERVAZIONE DEL $IG. NJCCOLO® AMENTA,
PR . . -~
A Gli ¢ vero che’l Caftelvetro alla pag.123.0 124.dell
. ultima impre(fion di Napoli,di[[eche Pertutto, In.
tutto ,. fiano Avverbj : e che *l Salviati mella Partic. 1.
el c.v.alidiby feriffs ben dirfi 5 10 fono flato per tutto
Roma : Jo ho guardato per tutto I3 itrada : 1o ho cer-
«ca per tutto la cafac ma tutti e due vollero dire, che
evs la Per. ¢ unita al Tuttas o pur i eonfidera come unia
2a a fare unavoce fola 5 fia Avverbios e poffa dirfr, [¢ bes
pasa difcardangs. .y’ Io ‘ho:ﬁ,mdhto per-tutto -la. ftrada.
- Noxz g4 diffaro che Tutto Nome, non poffa 'varz'c;ﬁ accarn
20 alla Per, 0 aHa Iny in modo che non fi poffa dire s Per
tutte le firade , Per tutti i canti ', Per tutta. Romsz
Se’l medefinzo Salviati nal o Decamgrine avevafcrize
-mebla Nov.g.detla 4.Gior.La mattina feguetite fu fapue
-to per tutta la contrada , fexza wotare nella varvieta d&
T'efli o che in alzvo Decawserane fi.legga altvimentiscome
Daomine voleva mretzer. bn .regola cha dics .il. Bartolip
Adnnque il Raxteli nom bewe intendendo. fempar matreps
ia\fempre rimbrotza. . - ...
.- Cosi Salvo o ovef confidera
saria s ma confiderandofi come- }{ome » Jivaria come ¢
.Nomisper Generiy e per Numeri, . . . - . s

' Dell’1 doppioyin fine d’él?am‘ Preteritiy e Q’alcuni Nowsi,

LXXXIV. Y A terminatione propria , della- pri
- ' ma perfona de’ verbi della -quarta
maniera nel preterito , infegnano alcuni , chella &
d’un femplice I , e che dee fcriverfi o Udi, Io Senti

Io Fugg), &c. e non altramente , avvegnache ella fac,

cia una pericolofa equivocatione conla terza perfo
- O , na

a7 Merln’o s nonfe.
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" a del medefimo tempo . Altri vogliono, che I'ufo fia
di finire i verbi di qpella manijera , e tempo , inun
femplice I , dove riguardandoalla ;agiopc dovrebbon

! finirfi in due y e {criverfi, Io Udij , Sentij 5 Fuggi.

‘ In pruova di che io recherd due tefti di Dante , cé-

R ove diffe . Purg. 17. Sentimi prgf) qudfs xn mover

dalay e Pas. 3. Dal mopdo per feguir la giovinetza F,

gimi . Horfela nanual'te;minatigneéoﬂ'g pn fd:i'

dovea raddoppierfi laM , e Scriverfi Sentimmi, e

zgglmml 7 fecondola regela 5 che jnnanzi fen’#

‘ . , . .

; Quanto poi all’ufo.; egli non ¢ in pofleffio d’un’l,

f folo T, che be habbis g{&‘ie%ga , efchiufine i due,

Partlj , e Sentij fongdi Dante Inf. 22. e Purg. 21. n¢

i fi pubd leggere altramente , perocht il primio } rima

di Defij 4 € Rij , P'altro di Pij » € Invij', Bocc. Lab.

num. 5 4. Dico , che coms’so 7‘_:9'& parole dello [pirito

v ¥dij, conafcendo il mio pericolo, ¢ la bemignish del paax-

. datore: jo mi Sewtis vewire nell animeoy &rc. Similmente

nell’Introd. e N. §: 23. 41. 45. &c. enel Lab. n. 83.¢

nella Fiam. L. 1. an. 19.¢ 31. Schernij , Sentij 5 ¢
cosialtri in gran pumero.- . - '

11 medelimo dubbio del femplice b doppio I,
pud nafcere nella formatione delle feconde perfone
di qualpnque manjera di que’ verbi » che hanno la

ima lor voge in o : Cambio, Scongio , Vario,&c.
mi arpoﬂg dirfi , che fe guel’ IO finale , fono
due fillabe , le feconde voci richieggano , b ammet-
tanodue I, Jo Vario , Tu Varij 5 Ioallevio , Tu

Allevij , IoSpatio , Tu Spatij. Set una fola , in un

folo I, {ifinifcoho . Io Acconcio »- Tu Acconci, lo

Cambio, Tu Cambi;lo Compio, Tu Compi,&c.

* Alla medefima firettezza d’un folo I', finale 5 ua
gest’altro ha voluto o che foggiacciano nel pumero
T mag-
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maggiore i nomi , d fianoaggettivi , 6 [uftantivi , che
nel primo cafo fingolare finafcopoin 10 . Mifterio,
Diluvio,, Studjo , Dubbje , che i Mifterj o nan Mifte..
rij ». Diluvj , non Diluvij ,&c. vvol che fi dica . Ma.
. di volerlo , cost unjverfalmente , come infegna , non
. ha veramente ragione . Incendij»- l?eﬁde,,rij\-, Micidijt
Naufragij Spati) . Varii » Contrarij , Rimedij » € coat,
fattj 2ltri s’incontrano in ottimi tefti , che lungo fa-
rebbe trafcrivere . Non'che pon fi poffa dire altrettan~
to bene ( ed io ho prefo } {criver cosi , perche mivd
pit al verfo ) Incendi » Refider]’,. &c. ove nona fie-
gua equivocatione , conduhbia » {e fiano nomi » ®
verbi : che in tal cafo parra piu ragionevole ufargli
fefi , @ Intepi. Si.Came apeeras BOR. R pare , Che fig4
»o da finirft in due I y quet nomi.,. che nel primo cafo
del fingolate o hanng I'IQ finale d'una il}l,laha fpla
some Veechio , Ceschio 5 Conliglio , Empiors :Ll{cie,
Dubbio. - ;Scaglio- y Speachio, s¢, ne {criverej come
M. Vil.L.g. as. ¥#5-Occhij 5 macome. il Baccaccia
Nav. g1. Varii- Pubbi ye casi-de gli altri . Quei nomj
Poi » Che ban Jaccento pafato fn {1, immegiatamens
te vicino all’D finale , nel numero fingolare y.certo ¢,
che pel-plurale non voglion finire altramente 5 che ig
.doppio 1, Cosi Latipy--Reftio , Defio , Morpiorigy
“Oblio , &c. ci. danpo Natij, Refkj , &c. E fimileyi pov
mi di {ol due fillabe , come Rio Pio , Dio 4 &c..cheé
diventano RiiyPii,Diis&c. -+ -, R

OSSERVAZIONE DEL $IG. NICCOLO® AMENTA.

D EIl | creduto Jv;pyio 5 € Congfonante s dell’l lunge
de’ Latipi 5 dell’ 1fottile , del liquido, del rac-
-colto o del tirconﬂ;gb s oy [obgmente nel fine de’ Prets.
viti de’ Verbs o ¢ de’ Nomi yma per mez20 a tmolte vociy
O 2 & per-
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eperche ufufle I 1lungo 5 ne ho diffufamente ferittoy
non ha guari nella Letterain difefa del Signor {Mura-

- goriydalla pagiz45. Dove ho rifpofio, cost al Bartwli, ®

in quefto Muogo, e ine altri dell*Orzografia; eomie ¢ quan-
#i Gramatici banno feritto fiw'ora : mansenendy con pin
Jalde ragioniy non doverfi wfare gal’ 1 lungo: guamun-
e fia inevitabite nolle fiamspe psr Pufo comting de gli
Jlampatoris come avvertiftomo altres: i Sigmori Acca-
demici Fiovemtiniyin parlande delPl. .~

R N REL SHPD S RS ol

Semoy Havewr , Dovensios fitniliy fé fanio bex

TN ropminati, TR
LXXXV, Y A terminatidrie i Emo, nel dimoftra~
T tivo-prefente-de> verbi ‘della feconda
maniera, non & della lingua, 'dice il Bembo , ancor«
che il ‘Petrarca ; ¢’ ‘Bgé&tc?:'r Pufafferb-‘in Havemo,e
Semo . Un’altro intitoka  tefifiinatione “Lombarda.
Miracolo , fe non verrd anihe un'terzo ,' che'per farla
tete piui peregrina , ne tragga Porigine fin di Cd-
iglia“s dove dicono Nos ofrés s Semos’y Havemos;
Pademos . Ma fe ¢ lecito dir fua ragion [btto vece , d
glmen fra st medefimo ; io' domando , petche una
tale fia maniera di dir Tofcano,  che le bilogna ; Ha
ger ella avventura a paffar per Concilio , d definirfi per

Bolla ¥ Irufarono tutti i maeftridella lingua ,°da che

v’ memoria che fi parli Italiano -/ Dante relle profe
del Conv. chefcriffe dopola Commedia , continuo
adopera , Semo, Havemo y Vedemo , Valemo , Dove-
mo , ed etiandio Vivemo , Conolcemo , &c. che fono
werbi della terza maniera . Giovanni 4 ¢Mattes Vil-
lani ne fono pieni . Pier Créfc. I’ ha delle volte aflai,
&{. Hor che le manca ad effere terminatione Tofca-
pa ? Se non {e peravventura 4 1} formarfielfa , come
v i K N ne
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e pare 2° Grammatici , dall’infinito del verbo , mu-.
.tato Re in Mo ( Dovere, Dovemo , ) non dalla fecon~
da perfona del {uo fingolars , aggiuntole Amo (Ami,
Amiamo. ) Macid punto non vale a provar che que-
fta {ia foymazione legittima,e quelra baftarda: che
cotali regole » non han prodotta Ja lingua, ma fele
han pentate i Grammatici , per infegnarla . Oltre che
ben fappiamo, che pit communemente ufata & la ter~ -
minagione in Amo,-che in Emo , ma fe I'una fia na-
ta prima dell’altra , e fg I'una in Toftana, ¢ laltra
altrove fi cerchin le.cronache della divifion delle lin-
gue fotto Babel , per fino a’.noftri di, egli nonvifi
trovérd . Non vd io ({ir che fi lafci per quefta , come
fe Dante nel {opradetto Convivio, quafi del tutto
Pordinaria terminatione di Siamo , Habbiamo , Vo-
gliamo,&c. ma ovecitosni meglio alcunavolta fcris -
vere Havemo, Semo, & Dovemo , che fono i pid
ufati'( etal ldogo vi pud effere dove quefta termina-
tione {uoni all’orecchio piti dolcemente, che 'l’altm?,
crediam certo 5 chegli € ottimamente detto . E fiact
cotal terminatione veputa in’Calecut, non che
Lombardia , ella, alla pid trifta, & per privilegio, fe
non per nafcimentq Toicana. _— S

OSSERVAZIONE DEL '$IG. NICCOLO* AMENTA,
. k .

T O7 abbian mgai det2o_.concordemente tusti i buons
& N\ Autori di Lingua , che Semo 5 Avemo, Senti=
mo, e cog} Amamo , Cantama , e.c. #on for voci Tofta-
ne: non fian tenute per ifcorreszioni quelle poche woltes
che J; traguano in qualche Teflo 5 ove a; migliaja leggon=
vifr Amiamo , Ab%)iamo , Siamo , Sentiamo, e cos2 in -
tutt’ aleyi Verbi di qualungue maniem;;mre ¢ cero, che
$alprima perfing pelapimsro del pin el Prefente dimmog

o B ¢ I  frae
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frativo , fi compone della fecoiida del wumero del menv
del medefimo tempo 5 ¢ della ginwta £ Amo . Onde da
:Ami, Canti, VCdi, GOdii Leggi [ Seiogli ? Senti ? Dor-
i , & ne fanno Amitamo , Cantiamo Vediamo , Go-
diamo 4 Leggiamo sSciogliamo , Sentiamio , Dormia-
mo. E giantungne s'inconitri gualche piccioia warierd
e’ Verbi irrsgolaris o anomaliyche Aicono; ritextedinseno
tutti efcinio in Jamo, in guella Perfona . Di che tratta
affai diffufwinente il Cinortio ne’Verbi al Cap. 3.0 cork 1
#i gli altri.Non 5 per tanto , comse f foffe poffo d dire il

- Baroli, che Avemo, Semo, Doverrio, fian piu dfate: né
come avefé avntele orecchit, giacche dice 5 Sonar talora
iu dolcemente , Aveme, Semo 5 Doveino 5 che Abbia«
¥no, Siamo,Dobbiamo E pare ¢ cértiffimo ancoi'ayChe'n
guefta peifonas troncaft foventemente per kjgiaglria ro
Jinale ,veftando la voce terminata in #na elle gnattro
Liquide, ché M: dicendofi Abbiam fatto , Siam venutis
PDobbiam venire, Abbiam detto, Siam fatti,Dobbiam
fare: E cosi; Sentiam cantare, Udiam parlare, Amiam
coftantementeé , Patliam poco : ed infinite cofe fimili.
Or come (torno a diré) ebbe 3li orecchr il Barsoli, che
Jtimd vendeffero miglior fuonoy Avem fatto, Sem venuti,
Dovem venire; Avem detto , Sem fatti , Dovem fare,
Sentim cantare, Udim parlare , Amam coftantemen-
te, Parlam poco? Ove é mia opinione 5 che fe per altro
son folfe, per quefto folamente, fiffero fase gindicate non
T'ofcane, Amamo, Novemo, Setha , Sentimo, ec.E#
chi mai puo parer bello il dire Amhathei, VedemeirLeg-
gemlo, fe’ntimlo', ¢ cos) in altre infinite fimili 5 in 900
_ %_i‘Amiamci, Vediamci, Lepgiamlo, Sentiamlo: ¢ pi#
ggg:iqgrame‘m,' ‘Amianci, Vedianci, Leggianlo , 3

ano’ PP . L - B ‘ .

. Differo alewni per difenderff dnvere[critto come l
“PirtélAvemp, Semo,Dovemo sche 14l p,—;mpfﬁm
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del pluralesioii fi forma Aalla Seconda del fingolare , mea
Jal;bgﬁaitb-, Wfandoﬁ la fillaba finale Re in Mo: ¢ ds
Amare,Vedetes Leggere; Sentire o Je ne facciano Amaa
mo; Vedemo; Leggemo 9 Sentimo . Al che potends ria
[pomdér pin cofe; per far vederesche cosi #on fia 5 dico per
ord 5 pérche eglino col Barzoli [crifféro Pentianci , Pas-
tianciyFinianlase zanze,e 53 fatte ne’ Verbi della gqmarta
manierdsformands zal perfona dalla fecanda del fingolan
ve, Comd abbiams deteo 5 ¢ non differo Pentinci , Partinc,
Bininla ; formattdo li medefima perfona da gl Infinisi

Péntiré,Pattire, Finire?E pas offinaramente voglion dire

Aveino y Semo ; Doveme ? Adunque fcriffero: Avemo,

Semoy IDoVEmo , pér nost faper che dovevajs dire Abbiae |

mo, Stamo, Dobbiamo : ¢ 2rovanddfs aver cosd feritso
bay voluto pertinacemeite difender Perrore con wyilly
\ . - -/

araigogoli.

. 1Participj préveritiy rotti da Havere, vds Effirey,

comé $°accordin col womse,

ta ad alcuni sche non pofla ufcirfi,
. . —_— fenza far cento miglia,girando , e
avvolgendofi dentro uno fpatio di cento pafli ; e cid
perche-dppena fi pud mMettere avanti un pie, che non fi
dia di petto in un qualche verbo-, per cui bifogni tor-
r¢) e voltare, facendo muovaregola, oalla vecchia

regola ana nuova eccettione. . TR '
I P‘u‘tic?g} preteriti , diceno ( che fol di quefti
‘gzmmp ) b fi guidane col verbo Havere , bco.g;fg[;.
ere’s ‘queftia una maniera ,(Pegli a un‘altra fin¥{ce-
NO 3 ¢le maniere de} fintre , fono , o femplicemenge
in O, fenza niun ri(guardo a genere di perfona , o nu-
mero di-cole; o come aggettiviy che: presdono la

CRERX) 0 4 qua.

LXXXWIL. Q:lj&o 3 un Laberintoydi ¢ui & parae
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qualitd del'genere , e la quantitd del humero,- €loro
regolatamente {i adattano . Benche non tutti a un me-
-defimo modo; come piu avanti vedremo. 3
I participj preteriti guidati dal verbo Havere,
vogliono , che' s’accordino, non conlhavepte, mu.
- -con la cofa havuta ,eda lei prendano:la terminatio-
e, fecondo il genere s e’lnumero : come a dire , San
‘Giovanni Ha Scritta I’Apocaliffe : S. Paolo Ha {critte.
quattordici lettere :-S. Luca Ha {critti gli Atti de
glt Apoftoli . Cosi dicono haver ufato il Beccacci>®
che dove parld altramente, hebbe 1’oschioa -fei di-
~erfe maniere di collocarei Participj, le quali per
non" ifcriverle , non ‘me le raccordo « 81 pekche:il
Bocc: {e ben foffe I’ottimo, e havefle ufati i particip}
con-quelle tante rifletlioni 5 che certo mai non gli
vennero in capo, non perd ¢l’unico regolatore del
ben parlare, e {crivere Italiano : talche non fi poffa
altramente da quel ch’egli usd : e si ancora, perche
le fopradette eccettioni, ft{ono formate , fu due, o
tre fgli efempi del Decamerone, co’ quali fi & fatta

" yegdla univerfale ; e il peggio & che - percioche v’ha
molti altri tefti del Boccacci medefimo in contrario,
il valente offervatore taglid a tutti infiemé la gola, di-
«cendo, che fono teflimonij falfi, ¢ da non udire ingive
dicio contra lui, peroché fono foarrettioni di fcrittori,
o falli di fampe non emendate.. = = . ., .
.. - ..Che fe i.Participj fr.guidan coll’Effere 5 o fi trag~
gonda verbi Tranfitivi, o da Intranfitivi, e {ono ado-
‘perati 5 oin profa, oin verfo: e fecondo queftj varj
.modiy variamente s’accordanp. I1eome fi vedrd de ghi
elempj, che qui appreflo daremo, contrarij alle lor.#g-
:gole, pi. tofto che dalle lor regoley centrasiea gli

\ i de’ buoni fcrittori.. - R I
=, -+ Mageominciando .da’ Participj preteriti » dile:ﬁz‘
--~:;L, , & o gu -
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-guidano col verbo Haveres-egli fi fon pid commurmy.
imente accordati in genere , e in numero con la cofa
.havuta . Come a dire. Bocc. N. 49. Inaffai cofe 5 dice
FederigoAlberighiyms* reputara LaFortuna contraria.
- N41. Effi (gl'Iddij) Hanno dalla tug Virts Voluza pin
-Cerea efperiensa . Nov. s1. Havevd la Iuna Perdati i
Raggi fuoi . N.33. Cariffimi giovani 5 la wofira, ufanze
¥i pus Haver renduti certi . Nov. 26. Le gnali (ame
‘balciate) f0 Ho zatte da lei Rifapute; é» ella Ha Fatte .
de rifpofle  fecondo chey &<c.E fimili in ogni altra ma~
-niera di genere, ¢ numero. R
".  Nondimeno il finire quefta forte di participio
. in Oy mafchio , o femina che fia Phavente , e la cofa
‘havuta, etiandia fe in numero.plurale , ha in si gran
moltitudine efempj,che I’haverli piv communemen-
‘te accordati , fembsa anziifatto per. un cergo natural
correre della penna , che per . offervazione di regola,
-E.vegganfi, de’ mille tefli che {e ne .pofiono ajlegare
d’ogni autor del buon fecolo, quefti pochi che fie=
ono , e bafteranno, fpero , a dimoftrire, chenon
.{ono, come altri vorrebbe, eccettioni , ma libeja fa-
coltd d’ufar cosi quefto mode a cui piace 5 come lals
tro {alvo fe il fario offendefle ’orecchio,con gﬁlchq
durezza, o generaffe alcun dubbia, ¢ ambiguit , on-
. deilfenforiufcifle men-chiaro: .- =~ .
' E primay quanto al generedl Baceac. che N. 41.
diflesLifimaco,0gni cofa opportuna bavendo Ayprafasas
difle anche Nov. 1. Core bavrs lore Qgni cofie. Daso.
E cosi del pasticipio Fazz0.G.Vill.L.t. C. 13. Hoves
Fagta loro onta. H-medefimo L.8,Cap.89. Havéa fuz-
so.guerra . 11 Boce.dove il pasticipio. Faszro-¢ pafto in
wvece del verbo antecedente, ush:di-finitlo in © , Cast
leggiamo, Nov.32. Pensd di trovare altra psgniorq che
Fdszo, Ciow trovata, mom haves  N. B4. Et Fcao wenir
N . F 0r-
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Fortarvipo, il qtale; per torre i parini; come Fatto, ciod
tolti 5 hawea i denari 3 E fopra cid; fi & ferma da chi
Poffervd il priirio, regola univerfale, che doves Fatto,
2 in vece del verbo, nen fi agcordi con la cofa, ma fi
termiini in O: Pur Gio: Vill.Lib.7.Gap.104. difle Ax-
dofopra il Ré d'Ardona com pisi poterizay ché néas fus an- .
zeceffore hdveffe Fatta, o
- Il medefamiv Offervatofé vuole ; che dove il Par-
ticipio va innanzi all’infinito , egli fempre fi termini
in O; Boecac. N. 1. Molte faté havea defsdeyato d'Ha-
ere cotali infulatusze ( benche qui per avvéntura fia
altra ragione , cio¢ la particella fra'l principio s e’l
verbo: coirie Nov. 76. Noax bavendo Brsso ancord coms-
pisity di darle, déc. Nov. 83, Cositenti d'Haver coni in-
gogni Sapuito Scherniré Pavaritia & Caldpdrine ) Gio:
Vill. L. 8.Cap: 91: Lagiinta cofa; ché s’havea Fatto
Promettere, M. VilLL. 1. Cap. 14. Hrvends Fazto An
wiare usid fotzile jalea. Par il medeftiio Boccacci diffe
Nov.i5. Alld qHale parepchi-dnni 5 aghifa-di forda; e
weutola e¥d Costvensta Viveré .Nov. 31 Prol. Quante
8 mve o & ancora Payutavedere alcwsia cofa cosy bella,
E fe diran che qui il Participio &guidato dall’Effere,
toii dall> Havere s onde - conversd loro far nuova re.
;ola’, ecco G, Vill. L.8. Cap. 4 5 8i diffe  che Haveans
atta Tagliar la tefin 4 M. Betto. M.Vill.L.4. Cap.36. .
B Papa nos v'isitérpoft. come Havrébbe Potuta lafud an-
oritd . Ma fenra attendereatle altrui tegole, ne offer-
vare | Mifter] , chedi lor fantafia van facendo , quan-
&4 i medefihoverbo del participip fi foggiunse, o
il verbo s ¢ il noitie pajono una cofa medefima, o fe
altro & venieo loro in mente. di fcrivere , ponjam qui
‘aleri-efempi di varj particlpj difcordantt in genere
oon Phavato, - .Y poovs
N Ay Ha-Riffweate tn nodile Citza di ngtglrc.
.. N.66.
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N.66. Io ho ¥eduto Cofn che mai difpince. N. 8o. quando
$ebbero Rifases Treja. ' o
Bocc.Nov.27.Né bavends baouts in gquelio(convi-
to) Cofa Alcuna altro che landsvole. N.31.Havendo ella
‘Avansato I’ Btiy &%c. N.43. Ho dila mianiera che renete
nells woftre battaglie Poffo Mente. Novel. 7. Col gnae
bo Dato via al tsé defiderio. E nella Refla. Se lo Scolare
Saputo bavefe Negromansia. Nov.78. Dennesperciothe msi
pare che erafirto whabbia |4 Severizs. N.o4. Afjai ve w’
erano, che lei haverebbon detto, Coleiy chella era. Fiam.
L.6.n.2. Zeffiro avea Pimpetiiofn guerra di Borea Poffo
inpace;e wiit.18.4 ohi mi'ha Detro alcund cofa 5 dec:
G.Vill.L.7.C.27.1 quaki haveans Seguito 41 Cac-
eia de’ Provensali.Cap.68. Deppoiche now haves Voluto la
Yerrad éa '« 1.8, C. 64. Quefta madzeria ba Havnte
 fiwe. C.87. Parendogli » che i grandi haveffers Prefo
Forza.C.100.Diffofi che la Terra s*baviebbe Haunso pey
24. L.10.C.66. N'havemso Fatto memoria,&c.
M.VillL.L.1.C.s5: Parendv al Papa haver Perduto
tn Sipnoria & Komagna. C. 98. A cui Signori baveamo
Comsma:[fi la Bifogna . L. 2. Cap. 8. Nom havendo prima
Annunsiato la Guerra. Cyo.Gli bavea Tolto la Rocea.
L.3.C.xo1. Havea Rubellato Verona .C. 6%. Havendo
- Fatto gran Vergogna &’ Viniziani. L.6. C.24. Il R¢ Gio-
vannti di Francia, bavea Renduto pace al Ré di Navar-
ra, e Perdonatopl i la mmorte del Comefiabole,Sec. Et effen-
o loro Cornmeffo dal R¢ la provifione, &c.

Dante Inf.q. Bxella voglia, &-c. che pite volte b3

Crefeinto Doglia. Int.24. Veggendo il niondo haver Can-

giaro Faccia, Crefe.L.1.C. 10, Quando bavianme Prefo

Similitudine. ' e
Petr. Canz. 1. Df gwella fronde , Di ché Sperato .

havea gia la Corona. Canx.16. Al corpo fano ba Procn-

rato Scabbia . Qanz:40. Ad wno feoglio havenz R ;{m 73
> .-
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Nave . Canz 4. Comse Dia, ¢ Nazsura bavrebbon Meffo
In un cuor picvanil tanta Virtyte. Son. 89. Havrebbe a
Giove uelmaggior furove Tolto I Arme di manoy 0 lira
Morza. o o

. Detto delladifcordanzadel genere ,fiegue a dire
dell’altra dal numero,, .. : :

. Nov.Ant.3.Haprefo li Marchi.Nov. 65. I Dieci .
20rueft d'oro o che il Rev’havea Fatte, mettere. Nov.83.
Li havea Imbolato Ciriegie.Bocc.Nov.93.1ddio gli Occhi
wha Aperto dellintellerto. Nov. 98. Se. nom havefi in

ella Comofcinto Cofes chey @rc. Fiam. L. 1. ne 3. 1/ cia

Z:, il fonnoyi lieti tempi y &°c. banno da me Tolte via.
G.Vill. L. 1. c. 12. Hevea fatto lorgosta y e Volutol;
prendere. L. 8. C. 56. Con un baflone havrebbe. Attefo
due a Cavallo. MVill. L. 1. C. 89.kSentendo.che la [un
gente havea Sconfitto i Baromi del Ré « Lug.C. 18. Hans

" w0 Laftiato nelle Citts Vicari Imperiali .Cap. 85. G

Ambafciadori del Comune & Arezs0 s bavendo Softenuto
Molte battaglie . E quivi appreflo : E . havendo gli Am-
bafciadori Comvintogli per ragione . L. k5. K. 3. Che pria
wa felici auguri nom haveffono Cercaye Veduti.Crefc.L.
9.Cap.65. Quelle cofe , che bo Potuto con wverits fapers,
bo Meffo in ifcritto. Petr.Son. 136. Jo 5 che. talbor nesn-
20gna 5 e tal’hor vero Ho ritrevate le Parole fue . Son.
185. D¥ miei giorni allegri- Che pochi ho Vifto in queffo.
Viver breve. Dante Inf, 29. Poicke hi Pafcinto la cicom
gnai Figliyovc.- | oo
~ Paffiamo hora a’ Particip;., col verbo Efferes E
prima , eccoli accordati col nome 4 come vogliono, -
che fempre fi facgin almen nelle profe . Bocc. Ma3g.,
Donna chente v’e Paruta quefta Vivanda? La doana ri-
Jpofes Monfipnore in buoua f¢ Ella na’é Piacciuta meolto.
“ Nov.q1.0gni Stella Era pii Fuggita. Nov. 100. Exang,
aGualtier: Piaccinti icoftgmiaGyc. ..., , . 2 & L
, cco-

.
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" Eccoli difcordantt. N.Ant. 4. Tatta la guifa fi
Fue Contato .Bocc. N. 19. M2 Venuto fia fera Voglia.
N. 36. Ne per cio cofa del mondo pisne mens mew’e In-
tervenutn.Gio:Vill.L.g .Gap.g.A4 .pi¢ ded. ponge> i . Be-
nevento Fr fbppellito 5 6 [opraldfua fofla per ciafcano
dellofte Gittato una PierraC.36.Fu gbonstuto (il ca-
fello e Toltigli ogni Giniifdietione. Cap. 56 Auvense
che Fo Sturbato ladesta Inmprefus Cap.68; 4L firllo delia
guerva fi & incontanente Apvavecchiarg la Difciplina e
Penitenza.Cap.80. Alg:al‘e o Datoe par ¢vadivivpnro la
€itti di‘Faenda.L.8. Cap. 25. Si che-a gquello ( fuggel-
lo) no Folft'Daso- Fedo.C. 163. A chi defje ajysoalla
Chiefa, Fau Fattogrande Indulgenza . M. Vill. L. 1.C.
.1 guella tempefta Fa Mbbartuto paree del Tompip &
-Maometto.Cap.15.Per trattato Fu Dato lovola Signoyie
di Vigr‘arzo.ngé 1.Furono pivefi » ¢ Rubato loro . Arinise
Cavagli. L.o.Cap.11.4 cur Exa Commes|fo la Provi fone,
L.3.Cap.go.Fadaro toro Larghesza di cafe...&vc, . ‘
© LXXXVIL Rimane hora A-dire., per giunta,
come 8’. accordino i Participj affoluti , non retti ng
da Havere ; né¢ da Bffere ,. ‘hesche veramente:.i Jor
Gerondj , Effendo, e Havendo , vis® habbiano per
fottintefi. . Al che , per nonsehervi lungamente in
arole » cercando quel che altrinepud havere in-
*?egnato y latcerd ehe Maefkra 1’ J1lo degli antichi,
rifponda » moltrandovi da’ lor tefti , che niuna,
quantunqueil voglia -, Vi pud cotringere. ad accor-
darli col nome 4 ne ingenere ». ¢ in numera; ma il
far]o , 0.nd's ¢ inunluogo , anzi che inaltro,-eco’l
-participio di qusfto , piu che di quel verbo, filafcia
al buon voftro giudicio 5 che folo ¢ regola univerfale,
dove.altra non ve ne hd , come nella materiay di che
ragioniamo . E percioche. dell’ accordarli ,- appena
v’ e difpanere y nox fare hifbgne ditfanderfi in -molti
efemp. Boce.
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" BoceN. 19. Giunte il fomigliare a Genovaye da-

e le lerterese fatta IambafciagaidcG,Vill.L.7.Cap.
9.0rdinaze le Schiere de’ due Réqe ciaftuno de’detti Si<
gwori Ammonita [wa Gente 5 e Daro jl Noyze per lo Ré
‘Carlo, éooc.L.8.C.92.Roz20 ;| Sermone o e non Compiuta
di dire la Sentensa fi partivomo i Cardinaliydec. ‘
Difcordan nel Genere i feguenti N. Ant. 54. Pe-
nuto In Sera y'il rimifero dentro. G.Vill.L.8. Cap. 23.
1Colonnefs o trovandoft inganmats di cio cbera fato loyo
promseffose Disfatto fotto il detto inganmo lanobil fortes-
3a di Paleftrino,@ec.fi yubellayo. L.8. Cap. 114. I detsi
wfciti o Fatto lepa, & Compagnia infiemesyc.M,Vill.L.
1.Cap.22.Fat?o Triegua dall’un R¢ alPeltrodrc.posi ln
uerra.Cap. 52. Commendatola della fuas venuta,L.2.
Cap.1 y.Mg(]ir Giovanris@c.Veduto la Gente yinfrefta-
#a.L.3.Cap.8.Ritegato /a Coroma, monti a-cavallo.Cap.
10.Levato Ja Torra a yomare.C.72.Fartogls “’ié’ far ia
Tefta . Cap.81.Fasto Pace tra loro . Cap,102. | .5-:0 la
Sagacits,E Havato Gente & arme, évc.L.8LCap,21.Di-
battuto Iungamentela gxerra.L.g.Ca .9;.Pr£ cagioni

bonefle.E quivi appn refg fc:(fkii i cagimi.g imi~

1i altri ¥ migliaja. < o

1 feguenti nel Numero Boccac. N. 14. L¢ mmani
della caffa Sviluppatogli: e pini foteo . In plcusi firacci
Ravwoltole Nov..41. Sopra la quale ¢ nave )meffe le
donne s @ faliti ¢ffi ¢ Ddto de’Remai in acqua, lieti an-
daron; pe’ farti foro . G.Vil.L.7.Cap.69.Fu coufiglia-
so,che cavalcafle a Palarmo 5 ¢ Sapurg & Palermo Ne-
wekle del Ré Carlo , premderebbe configlio . 1..8.Cap.ga2.
Sopra cii- Fasto dar per lo R certe Pruove o bi. fece tor-
-mentare. L.10.Cap.24. Emapdato il Bavero [moi am-
bafciadori, won li lafciarono entyare in Pifa . M.Vil.L.
5.Cap.42.Currade Lupo, una motte vi cavalcs ; ¢ Tra
wato le Porte aperte, @¢.Cap.g8.Rafforoate ia’ ;;ﬁi"
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& Meffovi le Guardie . Cay. 6. Torpaeo M. Giovansi &
Bologna y ¢ Lafciato o Joldati della Chiefs &li Stadicki,
L. 2.C, 59. Datolp Prode contyo o nemici ;5 feciong te-
Sa . L. .(_?.z.g’ommndato #loro Compmuni .. }6. Foy-
zone follenni Stipulazioni 4 e Carte, Cap.2 }- Tolto I’ 4r.
mey ¢ i Cavagls ,gli lafci:prom.C;-_S_z. A-laguale( tor-
se ) dccoffaso il Conte Suni edifici 5 _la fuceva tagliare,
éc.1,. §.C.28. Fartogli Ricchi prefens; ».¢ Domanda.-
»ofi per .};a' Cofe indifcretamente, . -

OSSERVAZIONE DEL, §I6, NiCOLo AMENT4,

[ Eramente entyerei 1y un lecceto da nom ufe jrme che
bax detto §

con iftentofp volelfi efamsinare cio che
Gramatici (u qusfia materiase particolarmente il Bens-
bo 5 il Caflelvetro, e/ Cinonioe percip a' boy paé rignetto,
Bur poy dare a’principianti fu cio q4ells poc, regolesche
in i]{gvgndo Pratico jo ffe(fb,dico; obe £exeralmente, dn-

ve parra bene alltorecchio daccordare i| Participis paffur -

vocol genere 5 ¢ col mumero del Nome s fempre fi faccias
che'n tal mods fi va ficuyo Ai mom fayre ervore . Ho dezto
che parri bene all ‘orecchiosperchi #alora fars difcordan-
sasquantungue fi fimi pflerfi accordato 5l Participio cql
Nome : come nel moftro incomparabil Torquato Taffo,
che canto, e : L
- "Io fon Clorinda diffe : hai forfe intefa
. Talor nomarmi. ‘ S
Dovesa dir vero, doveva dive, Intefo, per guel che
appreffo fi dirs. Ma puo perdonarfi in yimsayl bix wobik.
e :;;{m Poeta Italians,cle abbia avato fiw oggpi P Epica
Posfra. : . . e
E perche talorap accordandy i Participio col No-
me 2 0 momwecordands o parra i/ pariare impr@@yio , 4.

- dcordamse , o franc , o affertagn v.05foraaso 5 o abbig

wira
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wnira al Participio ; 5° ¢ vettodalVerbo Avere, e [¢ine
« Jremae infieme il Participio regge il Nome nelgquarto cafe
che allora fi potra non accordarlose dire, Non hai fatto,
o Non hai fatta gran cofa : Ho fcritto , ed Ho {critte
iu lettere . Ha mandato , ed Ha mandati molti am-
balciadori. Ma fempre [ars meglio 5in tal cafo , accors
darlo, maffimamente, [l Participiofarapoffo dietvo al
Cafo : come dicendofi , 1.’ ingiuria che m’ hai fattd : 1
Falconi che v’ ho prefentati . Le Donneche hai ta-
vedute 5 non cog leggiadramente f; direbbe 5 L’ ingiu-
ria che m® hai fatto : I Falconicke ¥"ho prefentato:
Le Donne che hai tu .veduto : ove con vaghezaa po-
trebbe dirfi 5 M hai fatto ingturia: 'V ho prefentatd
i Falconi: Hai tu veduto le Dopne, g
- Ma [¢] Verbo Eflere roggerd il Participio o.certa
cofa é o che s> ba aceordare col numero del Cafo” retto
dal Participio + won potendof: dire , Exan venuto tuttiz
Furon trovato le Donne , e 6. E [’/ Bartoli porea
-¢fempio di Matteo Villani 5 Furon prefi, e Rubato lo-
£0 arme, e cavalli 3 wow s* accerfe che Rubato in gquel
buogo & Partisipio affolmeo, dove é fortintefo il Verbv Fu;
e perche fregue ji Yerso Cafo, Loro s al guals’dddrizaa
quel Participio 5 ben fi diffe Rubato lore arme , e c3-
valli:giacéhe’l ParticipioRubbato #; gaida immediata-
mente il guarto Cafo , Arme , ecavalli, ma’l terso Cas
Jo Loro . Epercic non [arebbe flate ben detto 5 Furon
refi , e Rubatoarme , e cavalli . Soche alcuni , che
avranygmelle grandi orecchie o che nell’ Antierufca van-
) tante e dawte wolte aver Paolo Beni 5 flimerax , ches
Fi rubatoloro-arme , e cavalli , faccia mal fuono : mza
i0 rifpondero lore 5 ed a Paola Beni nell’ Offeruazione
al nuns. 108.188 quanto poi al Genere, é vero che fi zvuo-
wano ef@npli 5 ne’ qualt ¢ ufatoil Participio. difcor-
dantz nel GeperedalNomesdag[fo Parsicipjo xetto,quan-
A tun-
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tunque il Partici{io Sfoffe guidato dal Verbo Effere: coa
me Mt venuto ftafera voglia : e cosi $ & fatto paro-
la: $ ¢ fatto menzione, $ &pofto mente , S ¢ dato
parola e ¢. Ma Venir voglia , Far parola , Far men-
zione,For mente, Dar farola, ed altri fomiglianti, fon
per continno ufo Verbi [oli o non Verbi o e Nomi infieme:
come [ottilmente 5 e bene confideriil Caflelvetro nella
Pastic. 4. della fua Giunta al Bembo ne’Verki . In al-
tri cafi 5 generalmente parlando, empre fars ben fatto
accordarlo in numero , e in [2[fo col Nome. E trovandofe

pochiffime volte difcordante ne’ Tefti 5 in_comparaziom

delle tante 5 nelle quali s° ¢ fempre accordate 5 chi non
dira ragionevolmente, efler quelle [correzzioni piuttofio,
che modi di dir de’buoni’ Autori?

Suole inoltre il Participioprecedere al fecondo Cafo;
come , Avendo dato de’ calci al Rovajo : Avendo.
pianto de’ cafi della Giovane: Effendofi rifo delle pa-
role del Vecchio: Effendofi mangiato di quefta , e di
queila carne’: edeffendo i Verbi Intranfitivi, che di-

“conosé impoifibile accordar il Participio collacofa Ava-

ta, o Stata, fecomdos ¢ vednto nel fecondo , e nel ter-
20 efempio . Ene’ Tranfitiviy come nel Primo 5 enell
ultimo efempios pur di radoy non mai, s’ accorda il Par-
zicipioy 0 in feffo, 0 in numero con quel feconds Cafo . In
che piglis un grand’ abbaglio il Bartoli o portando per
efempio,defferfi fuor di regola non accordato il Partici-
pioaffolutocol Nomeynelleparoledel Boccaccio alla Nov.
4 1.¢he fom0 5 E dato de’remi in acqua lieti andaron pe’
fatti loro : quafi che s* avefle avuro a dive per regola,
E dati de’remi in acqua : ove /a regola ( comze ho fétto)
& in comtrariosavegnache [¢ ne fifle ufcito tal volza.
Dipiu 5 reggendofi dal Participio I’ Infinito 50 del
medefmo Verko del guale ¢ il Participio s o &’ altros nd
mens accorda resolarmente . come 5 Avendo fatto fag
' P mol-
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molte xhachiné : Hai faputo {chernir I’ avarizia, e c.
E perche nell efemplo del Taffo il Participio Intefa reg-
ge !'Infinizg Nomare , percid doveva dirfi Intefo . B

8li efempli che porta in comtrario il Bartol , gli ka il

Cafiglpetro per manifefle [correszioni. o
W &egg_nlt’do a,m:ar:’,tf il Pgrticipio gualche nome o che fi
Pon come neutro o fi potrs con uaghesza non accordarlo.
Come 5 Cercata ogni cofa : Avendo difpofto tutte le
cole : Raflettato tuttg le maflerjzie y e c, Que// Ogni
eofz, Tutte lecofe , Tutte le maflerizie , vifanmo
utyalmente,cioé per Tuttose percidil parlgr riefce | e§-
giadre, E in cio gncora abbaglioffi if Bartoli, portando I’
efewplo dellg Nov. 15. Come avrd loro ogni cofa da-
to:credendegli che’l Boccaccio foffe ufcizg di regola.
}Méltg altre regole porta il Cafelvetro 5 dove sab-
Bia il Participio da accordarey o no in Genere , e in Nu-
meero ; ma fempre o dick’io fuor Ae cafs accenpati fard
&en & accordarlo © come configlia antora il Cinomio ne’
Verbi , a> Capi 86,87.88. ¢ 89. E fecondo cio che s” ¢
detto fi potrd ancora buom regolare ne’ Participi, a’quali
Jostintendonfi i Gerundi de gli accennati Verb: Avere,ed
"Effere : potendofi eziandio offervare cio cke ne - dice il
Cinomio medefimo ae’cit.cap.83.€89.

dverbi come Aggessivi o ¢ Aggertivi comse Ayverbi.,

LXXXVIIL Erti ayverbi y che han forza di

\_, fignificare quantitd , come fono

Tanto, Molto, Pocoy Troppo,dc.fie talvolta ufato

di fciorli, e farne aggettivi accordati , e pur nondi-

meno ferbando , fe {1vucle  le particelle, che loro,
come ad avverbj, fi danno. ' '

Tanto , emiz;to . Gio, Vill. L.4.Cap, 131.

Tanso poca gewte s M Vill, L, 3.Cap, 14.Com 2anta fise
. rioe
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rirfwtempefia . E 11.C.48. Jo nom credo o che per Al-
.zretante di gente 5 dvc. Boce. Lab. n. 160. Dei tu affai
.ben copeprenderesin Quania cigca. prigxang,é'c. :
Molto . Boccac. N. 43. Veggendoft Moltimeno de.
gli affalitori . G.Vill. L. 3. az}p. 1. Con Jli,lalti‘ 1:71/51
putts . Cap.11.Li yolle doware Molti grandiffimi tefori,
‘L. 12.C.20. I Bardi , erano Melze forti . L. 8. Cap. 9.
~ Laquale ( chiefa ) era di Molta groffa forma.L.2.Cap.
x§. Molti pochi ne ritornarono in Affrica. L.3.C.y. Era
la Cittd Mo[tapiena di panra . Cap. 15. S ordinaromo a
Molta follecitaguardia , N. Ant. 64. Parealoro Molra.
grande novits. ‘ _
Poco . Bocé. N. y1. Quella Poca di bella gpparens
za . G.Vill. L.». C.89. &c. In Poca 4 hora . L. §.C.
5. Fuggs con Poca di fua gente . Fil. Vill.C.28: I Pocké
” t:ﬂi ¢ o_ﬂﬂmi. » * . . -
Treppo .- G. Vill. L. 10, Cap. yog. Voleans Troppi
larghi patti . Bocc. Nov.13. La Troppa giovape et
Nov.100. Per Troppa lunga confuetudine Dante Purg,
9.Vuol Troppa d'arte. a
Mez20 . Bocc. N. 6¢. In farei Mez2a fornita , dc.
- LXXXIX. Al contrario fi & ufatodipor gli Ag-
“gettivi 2 manjera d’ Avverbj , non variandoli avane
ti 3 voci di qualunque genere ; o numero fian. Paf-
fav. fol. 39.1 quali , Somigliante al Diavolo . Dante
Pusg. 12. 4 moi venia lg creatura bella Bianco veffita,
G.VilLL.6. Cap. 77.Un carro tutto dipinto Vermiglion
L.4.Cap.12. E Simile i GreciL.8.C.25. I guali , veg-
gendofs Improvifo affalire . L. 12. C.50. Palefe fi dicea.
M. Vil. L. 8.C. 97. Se volesno pisc Honeflo parlare . Fi
‘Vil. Cap. 8. Troms Smifurato piz volte. Crelc. L. 2.C.,
. 17.Nelle terre fredde, [i conviene feminar Primaticcio,
ch’ ¢ quello fteffo , che da poi diffe piu avanti , nel
medefimo capo , Seminar primaticciamente . L. 9.C,
P 2 §55.5¢
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§'5.5% come nel capitiloprocedente Aperto fi narra.C62.

Continuo f; tenga Netsoi' loro abitacoli . Petr. Son. 207,

Mirar Torso. Canz. 95.E fia s* io-Dritto eftimo . Pafl.
fol. 109. Io dico troppo Lungo . fol. 204, Per ifcriver
Breve. Filoc. L. 7. n. g4¢. 1 cibi prefi Superfluo, Am.
Antic. fol. 71. Le picciole 6ofe fe Rado intervengomo.
Fol.86. 116.283. Malagevole yide: Malagevole i di-
Jpera, dvc. fol. 149. Coloro a>gunli Bugiardo promet-
2om . Barber. fol. 146.E¢ ogwi cofa che Leve - foggiun-
g . Dante Par. 5. Ch’ io non intefi 5 s} parls Profondo.
Cosi Alto,Baflo,Piano, Forte,8c. B

OSSERVAZIONE DEL $IG.NICCOLO® AMENTA.

QY Lovoleffi riveders al Bartoli i conti per fortile o di-
) rei 5 che doveva fare il fommario oo titolo 5 che di-.
-€ono » a guefli numert 5 Delle wociy che or fono Avverbi,
or Now: :;)ggctﬁvi : poicke s a dirlacom’ ¢ 5 non fom gli
‘Avverbj che funfi Aggettivi y né quefli fanfi Avverbis
ma molte voci , or han fignificato & Avverbio, or di No-
me Aggestivo 2 efra effe fom principalmente Tanto,
Quanto, Molto , Poco , Troppo y Mezzo . Nowzs ve-
yamente futti 4vverbi [arébbéro Piana 5 Comodo , ed
altri infiniti , in quefi parlari , 1l concetto venga piu
Piana, ed ordinatamente {piegato: Comoda, ed ele-
ntemente in tal maniera vien da’ Latini ufata =7
wece di dir Pianamente , Comodamente :. comze 2roppo
regolatamente (e w* ¢ piena P Anticrufta’) diffe -Paolo
Beni. 1l Beni, dicy 5 che non ¢ffendofs vergognato di chia-
snar laide, [porche , [oaze o monche , firopiare » xezoffrsso~
Je > abbominevoli , e ridicols 5 le parole , ‘e frafi del Boc-
caccio o edi tuttii Foftani 5 usdpoi tantevolte gmel .
be! modo di dire , che appena lepgefi una volta , fe pure é -

cosiy gel Novelliere Antico . come offervai mﬁl Num.4.
ai gHe-
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di quefto libro . In modo che fi tocca con mani , che, el
Musio Giuflinopolitanose’l Papazsonie Ale{famlro Taf~
- foniy e Paolo Beni o €/ Bartoliy ed altri , che [parlaron
del Boccaccio, de> Tefli di Iir:fua, o de’ Signori Fioren-
tinis il fecero ( torno qut a_dirve ) per difender tanti e
anti ervori da lor commgffi nello fcrivere . Perche dove

ricordaronfiy o di buona, o di mala frafe afata daTefli,

[e ne valfero, fenza aver rignardo alcuno, che fofe” in

tutto e per rutto fcacciata da> Moderni. E poiche valen~
dofi di cio che fapevano, ervavano in cid, che non fapeva
003 avuertiti de gli errori, in vece di cederes e confeffar
d'avere errato, coms fe con tanta fua gloria il primo
Poeta Tofcano che abbiamo, cb’é il noftro Taffo 5 cerca=
rono di mettere in ridicolose i Tefti colle di lor frafi,ei
Gramatici Toftani colle di loy regole di ben parlare,
cavate da quel cbe per lo pias ferifferoi Teffi, . . -

- Nomi ancora fatti Avverbs, fi patrebber dire gue®
Nomsi aggettivi,a® quali pofta in capo qualchs Particel-
lay 0 fia Propofizione 5 0 Segnacafo y 0 Articolo 5 da Ag-
gettivi divengono Avverbs : [econdo dotzamente .avver-
tiancora Benederto Menzinisnel tratvaro della Coftyuaz~
sione irregolare della lingua Tofcana,al C. 9. Trattato
veramente nece[ariffimo nella” Lingna 5 ¢ nel guale fo fi

Solfe pin diffufamente, e con maggior penfiero ( per cosd
dire) parlato di ciafcuna figura o che afomiglianza de’
Latini ye de> Greci ufa tal Lingua: e fi fofl¢ poi detto
Jempre gual’era, per vaghessa del parlare, da ufurfi , ¢
gual da intralafciarfi; non fi potrebbe defiderar cofa mi-
gliores per ben profirare nella Tofcana favella. 'E tor-
nando al propojgto s fon gli Avverbj accennati, derivati
to, Per difpetto : A guifa , In guifa: A lungo, Di
lungo, Aldi lungo, Di granlunga , A. Iungo an-
dare : A feconda, Alla feconda : All’avviluprata:
' P 3 .o Alla
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Alla rinfofa: ed altri in gran numero : de’ quali alcsni

#non fono in ufo; come A cheto , Al fegreto,per In fe-

greto, Ad unay ¢ gualche alzro.

Venendo allé vici accennate dal Bartolis per Tan<
to, e Quanto Aggertivi 5 potea valerfi dell’ efemplo
wella Nov. g.dell 56:’07’5:.11 maeftro diede T'amza fedé
alle parole di Bruno, Qwanzafi faria convenuta a
qualunque veritd : ed in Tanto defiderio. s'accele di
voleré efferé in quefta brigata ricevuto ﬂtmto di

ualunque altracofa . E gu: b_potrei anche dire , [e ta-
nto avelli di contrariargli; ché Tanto , e Quanto, 7os
Jon veramente Nomi Asgéttivi y ma pinttoffo Pronomi,
‘come avvertifce il Cinonio nelle Partic.al #.20. de> cap.
212.€23%. N .

Doveva ancord avvértive 5 che s) fatte voci ban
Joventé forza di Soffantivi s flando da fe: come nella
Nov.g.della 3.Gior. Credendofi Molti molto {appien-~
do , che altri non fappia nulla . Nella prima, Pochi
per fer Ciapperello il conofcieno . Nella 2.della 4.
Gior. E dove ella non ti perdoni 5 ioci tornerd , e da-
rottene Tante, che io, e c. '

- Afai ancora, ora ¢ Avverbio, or Nome aggettivos
comne nel Petrairca: o
' o Ch Affas l{}':azio non aggio
Pur a penfar , com’io corro a la morte,
Che fece a’ noftri A[fai vergogna, e danno.
- Ed esiandio Softantivoy come in Bocc. nell’ Intros
duz. Ed Affai n’erano, che nella publica ftrada, o
-di dl, o dinotte finivano. Tardi (che i Poeti diffe-
*yo ancor Tardo per Avvérbio) pud anche éffer Nowses
Solo ( che pist vagamenté dicefy in Profa Solzmente)
sorae Avverbio ,or Nomse .Dolce s eSoave 3 dicendofi
“da’ “Poeti - S
© 7 E come Dolce parla; e Dolce ride, -
Come Soave parla: . per
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er Dolcementes Soavémente : E cos3  di meolti alers,
empre avvertendo ad imitay ghi altri y e dove yendn
bnon [uono, ma nox allorecchig di Paolo Beni. '

Di certi Gerowdis che fi pongoniofenza Affiffo.

XcC. Roprietd dicona eflere del Gerondio , il
A terfi gittar d’addoffo qualunque fia del-
le pa'rcicolll;o affiffe 5 ¢he al verbo s in ogni altro tem-
po, fuor che nel Gerordio fi dovrebbé . Cosi il Bog-
cac.N.35.diffe : Forze defiderasidos e rion Attentando
'di fare £}'a‘k dvanti. Dove lpoi Nov.47.{criffe. E non Az«
tertandofi di dir 'uno all altro cofa alcuna . Cosi Nov.
&%, Temeridoy é Vérgognasndo : Dove Nov. 46, haveva
detto Amiendne Vergognandofs forse . B di fimili ve ne
hé molti. o o
Ma quefti_a mé hon pate litenza propria del
Geronidio, ma del verbos che pud efferé; hor f{em-
plice neutro 5 hor neutro paffivos e percid preidere,
o lafciat I’affiflo. Che fe notn trovaflifrios di cosi
fatti verbi j altro che il Gerondio  fénza Mi s T4, St
Ci, e fimili particelle , potremino ficuramente dire,
quefta effere {ua proprietd: ma il vero fie 5 cheap-
na fi troverd niun dt cosi fatti Gerondi, i cui ver-
i5 in altri tempt  non fiano libeti dailaffiflo , € ne
dard qui alcuni pochi efenipj per fion fare un voca.

bolario: & il primo fard del Gerondio: il feguente

del medefimo vetbo in altrotempo 4 {fenza accompa~
gnamento d’affiffo. o ‘ .
Bocc.N.37. Defiderando o ¢ #on Ateentando . Pafl,
fol.aa1. A fare smprefe, che non fanno, e che mon Azten-
zamo di fare gli altvi’. Dante Purg. 2. L’ anivee , e,

- Maravigliando diventaro [morte. Gio:Vill.L. 10.Cap.
166. Ma di cidwam i da Maravighiare; eFiam.L. 6. nu,

. P 4 16. Con
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16.Con tutta il Maravigliare, weran lietiffimsi. N. Ant.
©5. Unadonna in pianto- [capigliata s e fcinta, e forte
Lamentando , &c. PetgySon. 236. Gistflo duol certo a
Lamentar mi mena. Dante Inf. 31. Pin, e pin Apprefs
Jandp inver lafponda Fuggemsi ervor,@c.Inf.24. Quan-
do il cinguecentefimo anno Appreffa . Crefc. L.1o. C. 8.
8% Rotondo fale . Dante Par. 12. 4 Rotar comincii la
Jantamola . Dante Purg. 5. Si che Pentendo , ¢ perdo-
#ando fira Di vita sfcimmoInf. 279. Affolver non f
pni chi non [i pente , Né Penterey e volere infieme puoffi.
- Bocc. Fiam. L. 2. Gap. 64. Ella allora Sdegnando . G-
Vill.L.10.C. §8. Onde § Fioremtini Sdegnarono wolto.
Petr.Canz 9. Per ifcolpirio Imaginando in parte. Bocc.
Nua1. Molze "c_'lg/b divifgz‘e » Jeco Imagino. F, in forma
di neutro paflivo.N.43. Imaginoff; di non dovere 5 & c.
e Filoc.L.1.nu. 15. Quello che gis s’Imaginava . Cosi

Xergognando » Sbigottendo., &c. in gran moltitu-
- dine . :

| OSSERVAZIONE :DEL SIG. NICCOLD" AMENT 4.

; Enedetto Menzini.nel capo undecimo di guel traz-
. tatg poco fa citato, volle, che’l mancar gli AMfi
- Joliti o« gualungi¥ Verbo, o fia Attivos 0 Neutro paffivo,
" -non fofe fara frafcuragging, o ignoranza de> Tefti , ma
- buona imitazion de’ Latini.. Poi dice, come’l Bartoli,
. Ed evvichi ha feritto, che quefta di gittarne gli Af-
fifi ¢ fola propietd del Gerundio . .ggegli » che in-
tendono aver coss [eritto, fu il Caflelvetro » nel principio

. della Partic.o8. della Giunta. Ma jo dico 5 che’l Caftel-
- .vetro wew diffe, che nel Gerundio folawmenre, fi fia intra-
. dafciato PAff[Jo in gue’ Verbi che’l richiedonto 5 ma che
. “nel Gerondio ¢ intralafciatoy e per lo pin da> Poeti,
. ‘¢on-gaalche waghezza . lmperoccke, nen. fu buonso il-Ca-

Slel-
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Slelvetro da non aver letti gli efempli riporzati dal Bar-

2oliy dal Cinonio ne’ Verbi al C. 64. dal- Menzini nell®

accennato C.1x5. e da altri o che fi foffe ufato , fuor de®

Gerondi , ne’ Verbi Pentire , Muovere , Maravigliare,

Sbigottire , Lamentare, e fimiglianti 5 lafciar gli Af-

Jilli smaegli riputogli licenze da render poco gratoil
pariare  come le bo [emapr’io riputate . E [l Mensini

chiamolle imitazion:i 5 nel fin del capitolo fcriffe 5 Or
Vergogno per Vergognomis Ateriffo pex Atzriffomi,quans
tunque a tutto rigore della prefente figura , infieme
con altri che van lor di conferto, fofle. lecito ufarli,
nientedimeno vuolfi apertamente dire , che ¢’ non

iftan bene. E perche piu quefti che quelli 5 ’orecchio, .
¢’l buon giudicio ne fanno altrui la rifpofta.

Della forza, che ba #l trafporre Paccento .

XCIL L >Accento in alcune voci ( oltre a quel che
. _« De fu detto piu avanti ) hd una tal forza,
che paflando d’una in altra fillaba, caccia quella voca-
leonde fi parti , e un'altra in fua vece ivi ne ripo-
ne . A tal cambiamento fuggetti fono i verbi, Efco,
. Debbo, i quali mentre I'accento pofaloro si la prima
Aillaba, fi ritengono la vocale E, dicendofi, Efco,E{ci,
Efce, Efcono: Debbo, Debbi O Dei ’ Debbe 20 Dee,
Debbono,&c. In paffar dalla prima a qualunque altra
delle fuffeguenti, I’E nel verll:o WU(cire {i cambiain V,
in Dovere hor’in O, hor’ in O V3 e fi dice 5 Ufcire,
Ufci, Ufcivamo, Ufcird Ufciranno, &c. Dovere , Do-
veano, Dovrd, Dovrebbe, Dovranno, e confeguente«
mente Debbiamo, che nel Pafffol. 105. € 213. mal i
legge Debbiamo. :

- Con lamedefima regola , il Verbo Udire , dove
‘habbia I'accento si la prima fillaba , ritiene é’ Q.

. Odo
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Odo ; Odi 5 Odono 5 Odano . In paffar oltre I'acceris
;g, 1‘8(2 fi trafmuta in V 3 Udivamo y Udiranno , Udi«

s &C. - . . .

La thedefima forza hd P'accento in diffolverd
alcuni, Dittonghi 5 quando di fopraefli pafla ad al«
cun’altra delle fillabe ; che vengono dietro . Quefti
fono fingolarmente VO ,& [ E . Suona dunque, ¢
Suonano , Cuopte 3 &€ Cuoprond ; Siede; e Siedono,
Glielo, e Glielianos &c.cosi ben fi pronuntiae fi fcri-
ve nelle profe s mentre 'accento prieme il dittongos
ma portandofi oitre , egli perde la prima vocile, e
diciamo , non; Suonare , Cuoprire 5 Siedere , Gliela-

-xe; 8¢c. mia 5 Sonare ; Coprire 5 Sedete y Gelare, e di
cosi fatti ve ne hi fra’ verbi gran mioltitudine . Che
{eil dittongo edi tré vocali , non v’ hd regola; che
fi offervi ugualnietite, peroche Givoro 5 allo Rile an-
tico, perde 'O e Figlivolo IV : {crivendofi Giuca-
re 5 ¢ Figlioletto « Avvegnache nel Nov: Ant. 20.fi

“legga Givocaffe : e in Giochevole 5 Giocalare; Gio-
colo, &c. fi ritengd ’0: ¢ nel Boce, N. 16. 29. 30: Sec.
Figlivoletti. . -

Quefta & regola ottima, m4 hon univer(ale,
afizi he pur regolata nel dittongo I1E : trovandofi
falfa uha cotal’eccettioné 5 che le fu data . Peroche
diciamo Fiero, Fierezza , e Fieramente  Slepe 4 e Sie-

re , Tiepido; e Tiepiditd , Mietete , e Mietitore , e
altri {imili, che dal latino hon portano Il 50 1'L 5 co-
me Pietd 4 Pletofo , Pleno, Pienamente . Lieto poi
parte v a regola , e parte nd 5 perche diciamo Lie-
tiflimo, ma non Li¢tizia, e fimilmente certi aleri.

.- ... Fuor diregola firitruova in Dante Conv. fol.
101, Suonato , e Suonare. e fol. 1. Pruvvare . e Bocc.
N. 1. Rifcuoterai. N. x3.¢ 77. Nuovamente . Nov. 73.

- 899. Travvare, eRitrmovare, Nov.18. Briniﬂ'moi E
.~ nel
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nel Paff. fol. 245. e in piw altri luoghi , Brievernente
Nov.gz2. Alzieressa. Nov. 98. Leggierifimamente : &
di cosi fatti altri in gran numeto, :

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENT A,

C Ostra lé prime regole; che fori del Caftelvetro nella
Partic.xo. de'Verbiy régifirano i Signori Accade-
weici Fiovéntini nel Vocabolario ; Dovere , e Devere
Verbo, ¢ Nome . Ma volfer ( di¢h’ io ) accennarey o la
arentéld ché bala F coll O oché ne’ Teffi truovife
‘eziandio Devete : son che lor vekzigé in penfiéro di po-
terf; divé , Dovere. In fartis im Dovere Ferbo, nom -
2ano efemgio alcunoy ché fi foffe détzo Devete,0 Deb-
iamo, Debbiate; Devetle ; d¢c. Ed in Devere Nome
portano wi folo efewpio dél Petrarcas che per avventurd
2 feorreasione : effendo le régole cost del Verbo Dovere,
come \Ulcire y e 2'Udire guanzo belle tanto religiofa~
waente da offervarf. - L K
 Intorno & Dittonpi , trafcrivers qui gualche cofa
di ¢id ¢he bo deteo foreo’l trattato de Dittongi ne gli ac-
cennati libri Del ben parlare : ed ¢ 5 che fra® Dittongi;
o Diftefs, 0 Raccolti che frano, ve n’¢ uno detto Mobiley
a differeriza del Fermo 5 ch’ 5 pér efempio nélla voce
Piegoy che per accrefcimento della voce in Piegai 5 Pie-
afti, Pie;ammo s € c¢ per paflar > Accento dalla
illaba del Dittongo in altra s come in dette vocis ¢ in
Piegd , fempre fa fermo il Ditsongo nella prima filla-
ba. Or quefto Ditsorigo Mobile non refia nella Voce, nell
accrefcerfs che fu: e per lo paffaggio dell Accenro dalle
Jillaba del Dittongo in un’altra pisi avanti y il Dittonge
va via, come nelle woci Priego; Truova, Tuona,
Buono, ¢ c. il Dittongo fopra le fillabe , Pries Truo,
Tuo, Ruo ¢ Mobile, perche accrefcendsf le pafrolc,
: epal-

rd
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¢ paffando I’ Accento , ché melle fillabe del Dittongo,
all'altre fillabe avanti , [e ne wa il Dittongo , e [crivefs
Pregare 5 Pregherd , Troverebbe . Troveremmo,
Tonaffe, Toner3, Bontd , Boniilimo 4 e ¢. Cos} iz Cuo-
pre, Nuota, Ruota, Suona, Siede, Gliela,Scuola,Nuo-
vo, Fuoco, Cuore , Puo , Suole , Muojono , Muovere:
‘et imtante altye, ohe allumgate, 0 variate, per modo che
P dccento paffi pive avanti s e pin non pofi pelle fillabe
dov'é il dittongo, guefto va via, efirivefs, Coprire, No=
tando, Rotafle, Sonafte , Sedeva , Gelamimo , Scolare,

Novitd, Focofo, Coraggio, Potevamo, Solevi , Morii~

fero, Movete,ec.. . . ‘

Ne ¢ meceffario che s°accrefealaparola 5 acciocche
vada via il Dittongo; baffando che pajfi I Accento dals
la fillaba. del Dittongo avanzi. Come in Buono , Cuopre
Priega, Ruota s ed in altre molte 5 che non accrefcex-
dofs s ma pafJando folamente I dccento dalla fillaba del
Ditzonga avanti 5 il Dittongo va via , e fecrivefi Bontd,
Copri, Pregd, Rotd,e ¢. o
Lo feffo avvien ne’ Trittongi s gittandofy PV dal
Trittongo Ivo, per bo paffaggio dell> Accento 5 con refiar

Jemplicemente il Dittongo lo . Percid Figliuolo 5 Ufci-
uolo , Seggiuola , Cedriuola, Pagliuola, Tanagli-
wola, Caurivolo , e ¢: ¢i dan Figlioletto, Wlciolino,
Seggioletta, e c. I derivati poi dalla voce Giuoco , la-
Sfecian non la V yma l'0.: dicendo gli Scrittori del buon
Jecolopid volemtieri Giucare , Giucherei y Giucherema’
mo, e c.che Giocare,ec. - o .
- Da guefle due forti di Dittongos Fermo y ¢ Mobile,
Ji cava adungue la regola, quando si fatte woci shan da
Jeriverey 0 no 5 col Dittongo e col Trittongo . Ma nom
# 2aley che fia univerfale 5 e ferma o particéarmqntc nel
Dittongo le: pofloche [Crivefi Fiero ye ancor Fierezza,
Fieriflimo , Fieramente: Bietola.,. e Bietojone :lFie-
e voley

[ RO e el P



DEL NON SI PUO. 237

vole , Fievolezza , e Fievolith. , éhe nom ¢ in ufo > Bie-
€0 , e Biecamente : Bicchiere, e Bicchierajos Lievito
‘¢ Lievitato : Siero , Sierofo , e Sierofitd : Miete,.e
-Mieteva , Mietemmo , Mietefte , ec . Siepe, ¢ Siepa-
re : Tiepido ( che parve 5 non fo perche , tanto laidae
Jporca voce al Beni nell’ Anticrujca ) e Tiepidita : Pie-
no , e Pienotto , Rienamente : iego , Spiego , e Pie-
gare , Spiegare , Piegafti , Spiegammo , e ¢ . Pietra’; ¢
Yietrpzza i e solze altre oy nelle giali il Dittonga’Z Fer-
w20 . Per I oppofizo melle woci Cieco 5 Ciela , Piede,
Lieve , Lieva , Brieve, Sieguo , Niego, Siedo , Gia-
lo, edin altremolte 5 il Dittongo ¢ Mobile : dicendofs
Cechitd , Celefte , Pedata , Pedone , Levitd, Levare;
Brevit3,Seguire,Negare,Sedere,Gelare.s ¢. o
~ Vi fon poi altrewoci 5 che or van colla xgghla ,or w
eftomo_: come Lieto , dalla quale nafton b¥etamente,
Lietiffimamente , Lietiflimo , ¢cb’ efcon Atwegola , e
Letizia che fa alla regola : Fiera, che dx Figramente,
Fierezzaye ancor Ferita,Feroce,Ferocifimoe ¢
Vedsfi nondimeno quanto fia pin gener alesemigliore
quefta regola di quella del Bembonel lib.3.delle Brife,
che diffesi Dittongi non potere fiar meai col - Gerondso , 0
Participio de’ Verbi : non dicendofi Tienendo,Vienern-
do , Siedendo , Suolendo , »: TFienete , Tienuto,
Vieuendo , Vienuto, & c: Ove gli bafiava dive; che paf-
Jando I Accento dallafitiaba del Dittongo o ad un’ altra
“pin avanti o il Dittongo fiperde . Oltreche . ne men la
regola del Remboin tuttii Gerondiye Participis ficsiras
dicendo fi pur Mietendo,e Mietuto. . ..
 Némeno ¢ ficura quella del Pergaminiwéla Gra-
waatiea, al Cap. del Dittongo. Anzi nie-par che premdsffe
ungrand abbaglio 5 dicendo ; che dopo’l Dittongo non va
¢he una Confonante : dicendofi Aere’, non Aerre : ‘Auro-
2 5 nops Aurorsa : Engopa non Enrropa : eccezuandone

Jola-
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folamente tre woci Latine Aufpicio 5 Auftero , Auftro:
‘quando non folamente doveva eccettuarne le compofte
da guefle y come , Aufleritd, Auftrale , Auftrino; ma
Autrice , Biacca 3 Cialcuno y Djanzi  Fiotto, ed al-
#re molte, ‘

. Medeﬁmo, Stej_]ﬁ.

XCII. Ra Medzfumo, e Steffo , infegnano effere la
: differenza , ch’® nel Latino, fra Idemz , &
\g{:ﬁ» pofto, si fattamente , che dove error farebbe
il dire, Nox medo Rex.fed neque Deus idem illi in pre-
2i0 eraz, cosi il dire , Non che il Re , m2 Iddio Mede-
fimo non gli era in pregio s dovendofi dire , Deus
Ipfe , e Iddio fteflo . E univerfalmente vogliono , che
a vocerMedefimo nop s'adoperi , fuorchea fignificar
quello »~di che gid fi & ragionato avanti.
' Ma primieramente”, dove altri parli dife , o di

cofe fue certo & per mille efempj , che ben pud ufare

Yuno , ¢ J’altro indifferentemente , e dire, 10 fteflo, Io
Medefimo , Seco Steffa 5;Seco Medelima. 11 mio cuore
Medefimo , &c.avvegnache non habbia fatta men-
tione veruna di f€ prima dallora. Poi, guanto agli
altri 5 eccovi adoperato il Medefimo , dove pareva
convenirfi folamepte lo Steffo.Bocc. N. 99. Havrebbe
detto effer Tullio Medefimo o o %t:intiliam : e Introd.
A bovi s gli-afini 5 &c.6 i cani Medefimi , cacciati dalle
¢cafe.Filoc. L. g. n. 43. Che vi pc% pits di queflo dire?
Je nonyche infino il pavimento Medsfimo ¢ doro.g n.126.
Tu porgi piss ardire o che |a natura Medefima, Fiam.L.
1.n.92 Gzove Medefimo (di cui non havea ragionato
avanti ) coffringendr coffui o &-c.e¢ L. 4.1 132. Nox
che gli altri animaliyma i venti Medefrmi di dietro cors
rendo ][i lafceriama . Pafl.fol.130. E>Preti Parrocchiani
Medefimiydc. 0s-

SN
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OSSERFAZIONE DEL SIGINICCOLO’ AMENT A,

Hi fia I Autore di tal differensa fra Medefimo, «

i Steflo, non ho potuto trovare : giacche la Crufea,

€ tuzti i Vocabolari,[pissan Medefimo, con dir Lo itef-
fo: eSteflo, dicendo 5 1l medefimo . Né la mette il Ci-
w010 5 che nelle Particelle paria diffufaments delle qua.
lita di quefti due Pronomi . Pur’ io flimerei di poterfy

ufare ns arbitrios o uno y 0 I’ pltroy ove s* attaccano a

Nomsey 0 ad altro Prosome o del gual ° « gid par|ato:

non cke in tal cafo s’ abbia a dir [empre Medefimo,

Mu fe 5 unifle a Nome, 0 ad altro Propomesdel gual non

Je wé fatta ancoy parola,lpz‘n regolatmmente diraffi, Tul-
lio fteflo , I cani flefli, I1 pavimento fteflo 4 Io ftetlo,

Tu Reflo : perche imiteranfi i Latini »che'n qnefbo cafo

differo,Ipfe,e non Idem. ST

Nozo inoltre,che’l Ferfo ba guafi fempre Medefmo,
in luogo di Medefimo:come nel Pety.
" Dime medefmo meco io mi vergogno.

E cosi fempre in tanti altriduoghi y MaMedemo . che
an molti Moderni ye in Profa, ein Verfos non é, né
}1:2 Profa , 52 del Ver[o , ma voce de’ Segretdri Roma-

nefchi.

Stefli nel primw cafo del Singolare o invece di Stel-

{o, come Quefti per Quefto , Qg_gﬁli per Quello 5 2 ha

ufata Dante o e gualche altro de gli Antichi : msa nop

Jon da imitarfi, =

Eglised Egline,

XCIII. E Glino , ufato non poche volte dagli an-
‘ 4 tichi,é continuamerite in bocca d” alcu.
i, iquali csedono , che ragionandofi di piu , fia ma-

nife~
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nifefto fallo il dire , Egli , o Ei.Leggano Dante, ¢
veli troveranno amendue ingran numero . E nelle
profe , forfe altretanti Egli , come Eglino. N. Ant.
6v.1l Ipz'z‘; Sudiofamente, ch Egli ungua poterono:Quan-
do Egli Phebbero armato , &vc. Elli tornarons a dietro.
X. 97, colui cui Ell; a pettavam.dj{}mtidmo chEllifs
Joeglino . Omel. d’Orig. ove la Maddalena parla degli
-Angioli: Se Egli mi woleffero confolare , Egli farebbero
da cagione,per la quale io piango , e mi lamento.0 s Egli
Janno la cagione del mio pianto,&-c. Bocc. Ny2.Dacui
Eili credono 5 [om beffati . Nov. 79, Definato ch’Egli
bebbero . Filoc. L. 2.C.43. 1/ gisrno cb’ Elli nacquero
Pafl. fol. 36. Egli fon ciechi , e fol. 12%. Eziandio s’E-
gliil contradiceflero . G. Vill. L. 8.C.23. Volle ch’Ei I£
rendeffono la Cizzd, M. Vill. L. 2.C.36.Con_cui Egli
Ji temieno. L. 1. C.y5. Scriveffeno 5 ed Egli affermereb-
bono . L. 3. C.99. Gli fcorfono ,ch>Egli erano zroppo pize
che Eli non effimavano . Dante Purg. 5. Se cofa appar
ond’Egli babbian paura, &ec.E ilfimile ¢ d’Elle. Boc.
N. 31. Elle no’l fanno delle fette volte le [ei quello , che
Elle fi vogliono, Elleno fie[lns : :

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENTA.

E’l Bartoli aveffé confiderati gli flef]? efemplischepli
‘v porta PENi , avrebbe detto, efferfi ufuto Egli nel
aumero.del pin  ansi per ragione 5 che per capriccio.
Dicevano i 51':4 Antichi Ello al mafthio 5 ed Ella alla
Jemmina, derivati dg,1lle 4 1lla , de* Latini . E poiche
‘avanti alla L’P1 mutafi in E; onde dicefi; Me le diede,
Me lo raccomandd , Me la portd » in vece di Mi le
diede; Mi lo raccomandd , Mi la portd 5 47 ¢he by pa¥-
dazo nell’ accennata lettera in difefa del Signor Mura-
#ovi3E per dar la terminazion delnaafchio a si fatto Pro-
o 701728,



,DEL NON SI PUO. 241

© nome 5 differo Ello per lle. I meno Antichi poi ban det-
20 Egliy come’l Bembo nelterzo libro avvertifce : ma
oggi non & in ufo che nel fingolare.ln gnel della fermmina
non fs mutd che 1, per Paccennata ragione,e & lla fi
Jece Ella; e nel numero del piu, Elle ,ed Elleno . Dice
wellultimo il Bart.che come Egli ¢ detto nel numero
del piu ne’ mafchiliy coss de’ femminili s°é fazto d'Elle
e &'Elleno . E come Domine s’aveva a dire alle fers-
wzine; forfe Ella nel numero maaggiore? ‘

Protefiare.

“XCIV, P&otq?are ft3 bene da (e, fenza pronomi

‘ obli1ui. ne {ciolti , n¢ affifli; dicendofiy
Io Protetto, Quegli Proteftano, &c. Non, Mi Protefto
o Proteftomi, 5i Proteftano, o Proteftanfi  &c. E cosi
s’unird col verbo Havere, non con’Effere ; Ho Protes
ftato; non Mi fon Proteftato. Avvegnachg il Davanz,
nella Scifma diceffe, 87 Prozefls. = ' :

OSSERVAZIONE DEL SIG.NICCOLO' AMENTA.

Vi ancora come nel numero 32.confonde il Bartoli

, (l;lpronmi con gli AffifJi: giacche guelle Particelle
s Mi, Ti, Si, Cis Vi, Ne , che mettonfs avan-

2i al Verbo Proteflare 5fon fempre Affiffi , per disnofirare
che tal Verbo s'ufu Neutro pa_ﬁuo : come nell’accennare
Numero abbiamo offervato . Poteva percis dire in due
paroley che ProteRare s’ufa per Neutro attivo, e paf-

Jivo: il che regifirandofi ancor nella Craufca , non occor-
reva notgrle.” '

o
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!

Che Articoli fi diano a> Suftentivi de’ quali
Funo é cofa dellaltro. ’

XCV.C E due {uftantivi fi leghino 4 si che I'uno fia

v) come cofa dell’altro 5 vogliono, che fe al
primo {1 di I’articolo, 11 , o La, al feccndo non fi
dia Di, ma Del 4y o della. Come a dire, Il Fiume
del Pd : Il cor{o dell’Arno : e della fortuna ; L’acqua
del Tevere, L’hora del vefpro : Il vitio della lufluria:
Il diluvio dell’acqua 5 La Pianeta del Saturno; La
gente dell’ arme. Ma percioche ad ogni paflo s’in-
contrano ne’ buoni {crittori , efempj contrarj a cotal
gegola, com’¢ de? fopracitati . G. Vill, L. 1. Cap. 34.
1 fiume & Arno . La1.Cap,1. Il corfo d Arpo. L. 12.
€ap.40. N corfo di Jortuna . Parad.2. L’acqua di Teve=
re. G.Vil. L. 10. Cap. 161. L’hora di vefpro, Inf.g.
1l vitio Di l;;ﬂ}_lria. G.Vill.L.ro.ult . 1/ diluvio D’ac-
gua 5 L. 12.Cap.83. Il pianeto di Mercurio e di Gio-
we . M. Vill. L.1. Cap.82. La gente D’arme, ¢c. Per-
cid fi @ riftretta da altri Ja regola , obligando all> arti-
colo Del , oPella, ifecondi cafi fol di quelle voci,
che fono materiadella prima : come a dire , La coro-
12 Del ferro, L’imagine Della cera 5 Le chiome Dell®
oro, La flatua Del marmo , La moneta Dell’argénto,
La berriuola Dello {carlatto , Il fiorin Dell’oro, La
fpada Dell’acciajo , La.coperta Del Marmo , La infe-
gna Dell’oro 5 &c. E v’hAdi quegli, a’ quali parendo
quefto -effere un de’ fegreti della- noftra lingua, oltre
che per tutto 'oro del “mondo non parlerebbono al-
trimenti, van cercando come ufar cotal forma le pia
wvolte che poffano : cosi parendo loro effer creduti
finitlimi parlatori. Pii faviamente fan quegli , chy
in cid fi governapo col buon giudicio degli p;ecchi,

.- ot - ‘u‘g.
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endo ’affettatione, e valendofi della libertd , che
v’e d"ufare il Del , 0 il Di , comunque fi vuole . Non
che fempre fi poffa: che chi vorra hoggi dire, Laro-
tondit) Diterra, e non Dellaterra’? Le Stelle Di
Cielo , enon Del Cielo? La luce di Sole , e non Del
Sole ? Non ch'error foffe 1l dirlo, {e non errd G. Vill.
dicendo, L. 7.Cap.34. Fu si giran piova Da Cielo 5 che
&-c. E Cap.38. Piovemwdo acqua Da Cielo.E quivi pure.
Levd glrocchi A Cielo s e diffe. Paflav. fol.244. Per la
Juperbia fu cacciato Di Cielo. E fol. 325. Peccando 5 e
rovinando DiCielo. Dante Inf. 8. Da Ciel piovuti.
fomigliantea quefti , Paffav. fol. 22. L’asima glz’é
Jchianzata Di corpo 4 che ft2 ottimamente detto , e fol.
89. La Citta Celefligle di Pavadifo. E Gio: Vill. L. g,
Cap. 3. A corte di Papa, ¢ Dell’ avvenimento D' Antia
chiriffo , &vc. Ben’ e in ufo il dire , L’hora Di cena 5 e.
Della cena. L’acqua di Tevere, e Del Tevere ;" ma
non Il Pianeta Del Saturno, avvegnache fi truovi

pit volte in Gio: Vill.Ma quali fiano le voci, che fen-

za D'articolo Del, e Della , fuonanoun non o che
barbaramente, e quelle che no, altra regola non fe
ne pud, per quantojo vegga, prelcrivere ; fuor che
Pufo, e il giudicio . Quanto poi a’ fecondi cali, che
fono propriamente materia , eccone quali i medefimi
efempj apportati di fopra, non col Del, o con Della,
ma con Di; Petr.Son. 2¢a.  Le crefpe chiome D'or puro
lucentey G, Vill. L. 9.C. 14. La corona D’oro. Dante
Conv.fol.111. Lafiatua Dimarnzo 4 0 Di legno 50 Di
metallo.G.Vill.L.6.C. §4. Fornire la mometa IYoro.
L.x2.Cap.g2. Tutte lemonete D'argento. e L. 8. C.68.
L. 10. Cap. 196. L. 12.C.96. e M. Vil. Lib.1. C.56.1/

Jiorin D'oro, Filoc. L. 1.' 1 cappello Dracciajo. Crefc.
L.1.C.g1. Il coltello Di legno. G. Vill.L. 12. Cap. 45, *

La coperta di marmo, Cap.85. La *nfegna D’oro. C.89.
A Q.2 L’agu-
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Laguglia D’oros &+c. M. Vill. L.1o. Cap. 101, Il powte
del caflello Dilegname . E quivi apprefio, Col cafello
Di legname, &ec, i B '

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENYT A,

Sfai lunga guefta Offervasion riufcirebbe 5 s°io vo-

lelfi efaminar cio che dicono i Gramatici [ul pun»
20, 8¢ dato I’ Articolo a un Nome , fi debba dare ezian-
dio a gli altri, che da quello dipendono : come doveva
effexe il tizolo del Bartoli. Perciv in grazia di coloro che
wogliono bene apparare il linguaggiosregifirers folamente,
con gualcheparticolarititre regole accennate dal Buom-
matteiy nel C.8.del trate. decimo o il qual le pofe , efa-
minato ch’ebbe eioche diffe in tal materia , il Bepnbo,
il Caflelvetro o €'l Salviati : e sadattan (ch’é cio che
deefs principalmente confiderare) tuste all'ufo de* buoni
Scrittori, mon che del popolo,

Laprima; che [empye che’l fecondo Nome nom ¢
particolareggiato o ma ¢ cofa generale , ¢ indiftinta , [e
gli da il Segnacafo o non I Articolo , avvegnache fi fia
dato I Articolo al prime Nome.Sian gli efempli, il mor~
tajo -di pietra, La coronad’alloro, La colonna di
Porfido : A Fictra s ad Alloro., a Porfido , non fi da
Articolo,jercbc non [on particolari Nomi di Pietra o d’
Alloro 5 di Porfido 5 mea i gemerali o e indifinti dall
altre Pistre, collequali funfi i Mostai 5 dnogni ramo d&
Alloyo 5 dg opni Porfido . Percié avendofi ad accennare
gualche pistra particolare,della quale /'oﬁ fatto il Moy«
2ajo o gualcke particolare Alloro, col guale foffe inze/-

. futa la Coronay e gualcke Porfido diftinto da gli gltrisdi-

“raffi 11 Mortajo della pietra lucida: La corong dell’
Allore pin verde : La Colonna del Porfido orientale,

E [e nel Decamerone tyuovafi I mortajo della pietra,
. La
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La Corona dell> Alloro , 1e colonne del Por§do,
Nel veftimento del Cuojo, Nella cafadella paglia, e c,
Jenza accennare particolar Pietra , Alloro , VPorfido,
Cuojo , Paglia s fom mod: di dir de gli Antichi , come
ayuertifce il Buommattei : né ogei P uferebbe altri , fe
non affestando un parlar difufato . Cosi per P oppofizo,
Je’l fecondo Nomse fara particolareggiato , avrs I Artia
coloyquantunque non fi fia datoal Primo,dal gual dipen-
de . Come , Per forza d” Amore , Per licenza di Poeta,
ben dicefi ; effendo Amore , e Poeta Nomsi generali. Ma
con farfe particolari diraffi 5 Per forza dell’ Amor mio,
Per licenza del Foeta Ferrarefe . E cos} fempre in infie
niti efempli. g
La feconda s che se’l fecondo Nowe aécenna #f0, 0

- oficio , fegue la condizion del Primo, nel ricevere , 0 no

b Articolo 5 Come 11 magazzin dell’Olio , La caffa del
pane, 11 palco delle mele, 11 ferbatojo de’colombi, La
gabbia de gli uccelli, La cafa della faaglia, La camera

elle legnese c. Poiche in dicendoft, 11 magazzin d’olio,
Lacaffadi pane , Il palco di mele , Il Serbatojo di
colombi , La gabbia d’uccelli , La cafa di pajlia,'
La Camera di legne 3 {mrrebbe che f: volefJe intendere,
Un magazzin pien d’olio , Una cafla piena di pane,
Una cala fatta di paglia 5 coms’era l'accennata del Boc-
cacciose ¢. E non Un Magazzinodeftinato a confervar®
olio, Una cafla per tener pane , Un palco per metter«
vi le mele, e c. .

Per bene intender {n Ter'zt[z[pqﬂa dal Salviatibifo-
gra diffinguer Materia di cofa, da Materia di Nome.Di
cofa, ¢ Il Porfido nelle colonne, La pietra nel mor-
tajo, L’ Alloro nella corona , ec. perche del rfide
Jon fazte le colonne , della pietra il mortaio , Dellallo~
loro la corona. Di Nomse, ¢ il Grano nello flajo, Il zen-
dado nella-canna , Le legne nella catafta , Le falcing

C Q.3 ~ nel
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nel carro § mentre fi dice Lo ftajo del grano,La canna
di zendado , La catafta delle legne , 1l carro delle
fafcinesdove il prano non é ver amentemateria dello fla-
jo 5 ne | zendado della canna 5 e c. ma lo fajo)la canna,
ﬁm termini della quantita di quel grano, &i quel 2endq-
doy di che fi paria . Ed a queta materia di Nome [ews-
pre dee davfs P Articolo, jg 58 dato a quello che’l regge.
Percio . Lo ftajo del grano val due fiorini : Il baril "del
vino cofta due ducatz : La libbra del¥fale val quattro
foldi : La cacchiata del pane val quattro bajocchi:
11 pajo de’polli cofta una lira , € ¢. Ma fe fars materia
di cofayfeconds Pufo prefente y mon fi ds I articolo al No-

e, chedipende daun’ altro, avvegnacke all’ altro fi
Jea datoscioe non fi dice, I mortajo della pietra , La co-

rona dell’ alloro , Il veftimento del cuojo , L’ imma-
ine della cera, 1l vello dell’ oro 5 e ¢. w2a’l Mortajo
i pietray La Corona d’allorosec. Ch ¢ la Terza re-

pola accennata;

¥ Parri ad alcunosche parte di gstefta regola s°oppon-

ga alld Prima : poiche 5 [e non dicefy ancora fecondo la

Prima,ll Mortajo della pietra, perche farebbe un ren-

der particolare il Nome Pietra , 0v’ ¢ gemerale 5 e indi-

Jtinto da ogni Pietra 5 cosi nor dovra dirfi Lo ftajo del

grano y perche non fi parla di Grano particolare , mn
generalmente & ogni Grano.Ma fe ben fi comfidera guell®
effere il Grano nello Stajo materia di Nome 5 e non di-
Cofas fi vedra che ben® avvertirono il Salviati,e’l Buoms-
wmartei 5 nel diffinguer la Prima yepola dalla Terza.
To nondivnens 5 che ché fra di cio , io una opinione,
obuona o 0erronea che'fia 5 effer folumente jgrma In
Prima regolne che Paltrericevan mutasioney general-
mente dall’ ufo 5 o particolnrmente da un buono orec~
chio o che talora appysiovi piu un parlare, che un’ altro.
Se par ragion pon worra , e per avventura fuor delle
‘ ' ACCEN
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accennate regole o che talvolta fi nieghi , ¢ talor [ dia £

fatto Articelo . Come in Femmina di Mondo , #e/ De."

tamerone, e Donna di mondo i altri, fi puo confider a-
y2 . Poiche , dicendofi Femmina , donna del Mondo,
s*tccenna [emplicemenze una Donna: ma volendofi par-
bar &'una Canszomiera y duna Bagaftia 5 dirafi Donna,
Fennmina di mondo . E gui mai ricorda di cio che diffe
 Paole Beni nella pag.9s.dell Anticrsfea 5 videndofs priz.
ma il Boccaccio,che avevadesta Femmina di Mondo,
¢ Donna di mondo a Dowseé de partito; ¢ poi d’un psbe
blico dicitore , che bem venzei volte s e piny aveva z‘;;tta,
movends a rifo,0 a vecére gli afeoltantz,Donna di mon-
do, per wiler ricordare una di ta; Donne: avendo dovsm-
20 dire , well opiniom del Beni o e di quegli aftoltantiy
Je pur furono della medefima opinione,Donna del Mon-
do . Volend’io con queflo additare 5 che forta & buomini
S pofero a chiamar bietolone, fcioccone, e ridicolo fcrit-
2zore, il Boccaciose qualungue cercollo imizare,

Dovria , Saria e fimili, fono ben termiinati.

XCVI A terminatione in IA de’ tempi paffati,
tanto afloluti come conditionati, Servia,
Seguia , Vorria, Ameria, &c. che che altri fi dica,
fu molto ufata da’ Profatori : maflimamente nella
terza perfona : che nella prima rade volte s’incontra,
Sariae del Bocc. Nov. 16. ¢ Lab. n. 28. 34. g5. 111,
126. &c. Salkia. Nov. 0. Perria.Filoc.L. 6.n. 14.
Venia.Nov.23. e M. Viil. L. 8. Cap. 88. Dormzia.Nov.
22. € G. VilLL. 7. Cap. 6o. Poria , cioé Potriay O Po~
trebbe.  Lab. num. . 126. &c. Havria. Lab.
num. 121. E num. 151, Dovria , Sentia. Nov. 18.e
Lab. num. 24. Seguia. G. Vill. L. 5. Cap. 18.¢eL. 5.
Cap.9.e M.Vill.Copria.E cosi altri.
- Qs O§SER-

-
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OSSERVAZIONE DEL SIG. NIGCOLO AMENTA,

*¢ detto ( dice il Bembo nel terso lib. delle Profe
Dovria, Saria nella Profa : ma non Tofcaname
te . Infarti ( che che diceffe il Papazaoni alla pag. v3.
molto prima del Barzoli ) Avria , Diria , Faria , e c/0- ]
synella prima 5 come nella terza perfona , fon woci Jella :
plebe: e Direi, Avrei, Fareinella prima; Direobes
Avrebbe , Farebbe  mella terza, fon del popolo civile
¢ de gli Scrittori.Non farei nondimeno fcrupulofo come
alcuniy a non ifcrivere Direbbe , Avrebbe , Farebbe nel
Verfo , ma ove talento me ne ven: {E imiterei il Petvar-
_cal; ;’;f nel Sometzo, Mira quel colle , diffe y Tempo fa-
. sebb .

[

Quello il gualespofio a guifa di Newtro,

XCVIIL. Ar dura cofa ¥ udire , Quello, il guale, ‘
- J infignificato del neutrg\'Latino > Hlud |
gwod 5 che dovrebbe voltarfi , Quello che . Pur non fi !
Ppud dire non trovarfene efempio , fe Autori da re- |
carne efempj fono il Bocc. e il Paffav. Quegli dun-
que Filoc. L. 8. n. 8o. Seguizaronmodice 5 il fuomo ,il |
quale, c,m"m_rlo da loro, guanto pis andavano , pize chiaro ‘
sditosgli facea cersimon deviare di pervenire A Quello, ‘
Al guale dops non gran quantits di paffiy lieti pervenne-
vo: e videro alguanti paflori 5 &ec. Pafl. fol. 84.Rifp1fe
. §lmorto, Guai a nue 5 che mi manco Quello o che fia m’
era bifogno s e [enza 1l quale niuna alira cofn walescio?
da coutriziome del caore.

OSSER=
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OSSERVAZIONE DEL §1G. NICCOLO’ AMENT 4.

) Ef opinione del Bayzoli 5 nell® efempio del Boce. do~
,;l) wve f dice A quello alquale y doveva dirfi [econdo
. Jaregola A quello che. E farebbe flazo lo fief[o,che masza
zer laChe nel zerzo cafo , comtra Paltra regola, che ove
Ja Che ¢ Relativo 5 0 di perfona 5 odi cofay le riferifce
nel Retro < come fra gli altri infegna il Cinonio nel prin-
¢ipio del C. 44. welle Particel. Ni mi par che lefemplo,
cﬁ’l medefsmo Cinonio porta nel nwm.2.9i guel Capizolo,
cb’e del Bocc.ancora nella Nov.1o.della 3. Gior.j£1 con-
troatal regola 5 per eflerfi ivi detto, O figliuola mia
uefto & il Diavolo, di che io t*ho parlato : f; perche
avanti alla Che v'¢ il Segnacafo Di 5 i ancora perche,
Sainquel luofo la Che nentralmente, &er La qual cofa
ciod Dellaqual cofa jo t’ ho parlato . Now negando che-
i Poeti abbian detto, . _
Ed io fon’un di quei , Che’ 1 planger giova.
Ma voi , Che mai pietd non difcolora.
E cosi molt’ altre volte il Petrarca. Ma fon licenze, che
piglianfi i Poeti.Se poi aveffe voluto che’l Boccaccio avef-
Jedetzo 5 Aquello , al'che ; farebbe fiatoun parlare
maggiormente [repolaro . Percio a me pare  che potendof
wurare quell’ Al quale, non f; potrebbe dive altramentes
.che Dove, cio¢ A'quello , dove.... lieti pervennero.
Fe peggio nel riferir Pefempio del P:w{?w. #on pore-
va durfi in altra maniera, che Senza il quale : poiche di-
cendof; Senza che', farebé:fato sn porre I’ Avverbio fi
nificante Ancora,in vece delRelativo,ch’era neceffario.
S(g/h' percii la regola ferma, che la Che , e non 11" quale
nel Rezto(ch é quel che mon intefe il Barroli ) acvensi ik
Neurroycioé La qual ¢ofa,

Eifo~



‘ — ~

ag0  IL TORTO E’L DIRITTO

Bifognevole.

XCVHI. T Ifognevole nonfi dice di chi hd bifo~
' 10 : To fon Bifognevole di ripofo , di
tempo 5 8c. ma della cofa , che ciabbifogna ; Il tem-
po» il ripofo mi fon Bifognevoli. Bifognofo hi I'uno,
€ laltro fignificato.
OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENTA.
) Kd‘mtemmte nont direi che di yado,1l tempo,il ri-
pofo mi fon bifognevoli, e #oz mai 1l tempo , il
ripofo mi fon bifognoli: paremdom:i affeztatoPuno, e
afferzatiffimo laltro: ma fempre, Mi bifogna H ripofo,
Mi bifogna il tempo, e pix leggiazlramente Jenzn I Ar-
vicolo, Mi bifogna ripofo,Mi bifogna tempo.
Ufeirescol Seconds cafose col Seffo.

XCIX: A L verbo Ufeire,certo 2,che fi & fempre

dato piu volontieri il fecondo , che il
fefto cafo. Ulcir di fe , WUfcir Della Cittd , &c.Pur
alcuna volta s’incontra col fefto . Boccac.N.3.Ufcire
dal laccio. Nov. 5. Fino a tanto » che il fiffolo Ufciffe
Da doffo al fuo marito. Filoc. L. 5. num. 48. Pix zoffo
Dalla fepoltura rij'uji’itat%armdm) Ufecire 5 cheDalla
pave.L. 2. nu. 41.U fcire Dalla memoria L.-6. n. 290.
Ufcirono Dalla Cizral. 7. num. 47.L animale Ufcito
Dalla serra. Fiam.L.3.num.46. Dalla tua bocca vftin
we. M. Vil. L. 1. Cap. 8o. Ufcendo Dal palagio: L.6.
Cap.16.Fece Ufcire Dall’bofiiere tutta fua famiglia L.
11.Cap.1o. Chi intraffe 5 o Uftiffe Dal porto di Tala-
mcne. Dante Inf.13.Che tante voci Ufciffer fra q‘f;:'bo-

TR chi
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Jchi Dn gente s c. Par 1. Ma Da quella , éec.Efce
congiunta.Petr.Son.63.Lagrime omai Dagli occhi Ufcir
o ponnd. 3¢, i : '

OSSERVAZIONE DELiSIG. NICCOLO> AMENT 4.

On ¢ che Ulcire fiafi detto; 6 fempre ; o per lo pin
col fecondo cufo-ma in certi mods di dive s ujato
qm‘y? emp;-e col Seconde, come 5 Ulcir di cafa, Ulcir
dife 5 Wlcir di {fenno , tHcir di mente; W{cir di boccas
Ufcir di {peranza ; Ulfcir daffanno, Ufcir di pena,
Ufcir di regola, Ufcir di prigioné ; e ¢. E nfandofs col
Secondo, §°¢ #fato col Seg a’acq% Di,come in quefti efem='
{Ii, non coll’ Articolo Dello 50 Delld 5 6 De gli 4 0 Del-
e. In certi altri che s'ufa cold’Articolo del Seconds
cafo o s'ufa arcord col Seffo 5 ma con gli Articoli Dal-
lo, Dalla; Da gli 5 Dalle .Comse . Ufcir della Cittd,
e Ufcir dallaCitt% : Ufcirdel laccio s e Ufcir dal lac~
cio : Ufcir de gli-aguati ; e da gli aguati; ¢ c.E molza
di rado col Segnacajo Da: come Ulcir da lato; Uicir da
mMezzo , € €. Ch* & cioy che gaid 5 comee cofa pisi néceffariay
dovevafi’ mrvertire.

Accrefcimento @ Superlativis

C. Y Superlativi con alcuna giunta di crefcimento,
furono appreflo gli antichiin ufo : hora appe-
na v’e chi gli adoperi , fe non fe quaiche volta ad ar-
Fm’ g?VeN ia be'nelil farll;;b' Nov. Ant. 8. Mlolta nozjl
a tofa. N.43. Molto Belliffima. N. §0. Mo/zo Ricchij
fma. N.69 .Mozlto Gi:gh_‘”?m.N,%.E& 83 Scarﬁﬂ';mo,-fi :
sfidato . N. 100. Molto Grand;ffimo defiderio . Boccacg. -
N.19.Cosi Santiffima domna.N.6o. Cos) Ottimo parlato-
re¢ . G.VillL.12.Cap.72.Non f% §i pelfimsa ricolta Cap.
104.
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104.Rimafein pit: Peffimo flato. Filoc.L. 2.8% Turpif«
Sfoma. L.7.n.4ys.. Tanto Belliffima. G. Vill. L. 9.Cap.
100. Terra Molzo Fortiffima.C.xo1. Montagne MoIP

- Aliiffime.
OSSERVAZIONE DEL S1G. NICCOLO® AMENTA.

; Oz niggo che a’Superlativi 5 non folamente non bi.
Jogna accrefcimento, ma pofto che’l Nome Pofitivo
accenna femplicemente gualche condisione o il Compara-
tivo qualche ecceffo di tal condizione , €'l Superlativo
tutto Pecceffo psffibile 5 o nel crefcere o o nello [cemar
della medefuma condizionesmalamente fi p.fla accrefcere
uel che 5°¢ accrefciuto al poffibile . Pure 5 ofrala [uﬁ-
}oﬂe che ho alle cofe de gli Antichi 5 o perche mi pasa c.
talora adalcano , o Comifrativo s 0 Superlativo o fiafs
dato con grazia un gualche accre[cimento fuor dellordi-
nariosdiro brevemente quel che ufaron gli Antichi intor-
20 a5} farto accrefcimento de’ Nowsiye guel che mi par da
imitarfs.
i Lordinario accrefcimento de’Comparativi y ¢ fara
gli Superlativi: come di Maggiore fur Maflimo, di Mi-
nere j{;:- Minimo:nientedimens truovafi ne gli Antichi
Maggioriflimo , e Piu maggiore : comze da’tanti efem-
pliche neporta il Salviati nel lib.1.della 2.par.de gli
Avvertim.al c.4.Ed a me veramente non piace Maggion
riflimoy e’/ lafcerei fempre a pli Awtichi: ma Piu mag-
gior Lyferei o [e talento me ne veniffe, perche cosi ver=
rebbefi a dare um’ accrefcimento a Maggiore 5 wma non
‘2anto che gianga al Superlativo . Comse a dire , Nove &
.un niumero maggior di fette , ma dodici € piu mag=
giore. N¢ fpiegherebbe appunto appunto il concertosil di-
re y MaDodici ¢ maggiore: 0 pure, Ma dodici & mag«
Rior di Nove . Ne lo fpiegherebbe niente o né farebbe

vero
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were il dire; Ma dodici &€ maflimo, o & il maflimo.

Truovanfi inoltre de’Superlativi ufati colle Pargi.
celle Siy Cosi, Molto, Tanto, Troppo . Ed in cio di-
vei , che [& i Superlativi fon dj formsa , ciod fon puri,e
naturali Superlativi 5 come Ricchiflimo s Saviffimo,
Belliffima, Santiflimi, Lucidiflime ; debbafs far molto
avvertito a dir Si ricchiflimo , Cosi faviflimo , Mol-
to belliflima , Tanto fantiflimi, Troppo lucidiffime,
Ma fe i Superlativi faran di [entimentos non di forma,
ciod avranno il fignificato de’ Superlativiy e non la figu-
ra 5 come Ottimo , Peflimo, Infimo, Eftremo, Su-
premo , Maffimo, Minimo , Primo, Uitimo, ¢ ¢
‘alzri ve ne fono 5 ben gaj]?: dirfe Cosi ottimo parlatore,
Tanto peflimo Giudeo, Tropp’infimo, Si eftremo,
Molto fupremo, Troppo minime , e fiziglianti . Per-
che effendo di fentimento, non di forma Superlativiynon
danno quel malfuonosche-di il chiaro Superlativo acere-

S ciuto. Oltre che, a me par chefi dica piny nel dirfi, Era
siottimo parlatore , Era tant’ettimo parlatore , e c.
che col dirfs [emplicemente , Era un’ottimo parlatore,
Ma non direi gis Ottimiflimo y comze dz_‘”‘q il Boccaccisy
w24 fuor del 5ecameroue. o
- Némen miguarderei di dar le medefime Particelle
a gli Avverbj detti fuperlativamente: cioé , Si levd fu.
{o, e molto teneriflimamente ’abbraccid : E pensd di
martoriare gli amici di Crifto molto crudeliffima-
mente : Del tradimento di Catilina tanto veriffima-
mente, quant’o potrd . Corme da gli efempli che porta
il Salviati nsl cit.Cap. 4. E queflo per lg ji:ﬂh ragiene
di non vender mal fuono.

Cosi fele accennate Particslle non foffero accanto al
Superlativo, tutto che di forma. Come, L tanto gli pa-
rea dolciffimo , che dimenticava tutto P’altro ‘male:
che s°ba nella Storia di Barlaam.
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Efinalmente nferei di quaxndo in guqudo dar in Pave
zicella Pivy e a’chiari Superlativi, e aquei di[entimen-

~ 20. Come , Solea cavalcare in {u una giumenta , la piu

vilifima che trovar potea : Giugurta s’huomo. {opra
tutti quelli, che la terra foftiene” piu fcelleratiflimo.
Edinalcuni demolti efemplische porra il medefimo Sal-
wiati nel cit.Juogo . Ma egli poreva riferirne anche del
Boccaccio 5 come fra gli altri fon belliffimi 5 quel della
Fiammetta al Lib.4.Ed alcuno piu manfueto nel vifo,
e Piu che altro Ornatiilimo ; e guel del Filoc.al 4. Lib.
La miferabil fortuna che abbaffato mi vede, s’inge-
gna con follecitudine continua di mandarmi pin giu
della Piu Infima parte della fua ruota. E Dante nel
Can.15.dell’Inf.
" ,.,. E domandd, chi fono
Li tuoi compagni piu noti,e piu fommi.

JPoiche 5 a dir vero , fi fatsi parlari accrefcopo a maras

wiglia il fentimento.E poi(coms dice in tamts luoghi Nic<
ol Villani, forto’l nome del Fagianaynella szf 2 dell
Advn del Marino) non dobbianso andax tanto riguardofs
pellufar di nuovo levocise le frafs intralgfciate, ove fon
leggiadre, ¢ fpieganti-perche talorafars bella una vocs,

pna frafe; enon s dover che fi perda jfar difufo « giacche

guellacrridessay che da a prima vifia ad alcani » apoco
# poco la perde colbufo - e [e warricchifte la Lingua 5 ¢
ben collnfo woftra poi quella bellesza che tiene. Cosi Or-

dando Pe[cettiy o pig toftoi Signori Accademsici Fioren-

tiniy nella Rifpoffa all Anticrufca, dicono sy che-delle vo-
¢iy e delle frafty accade appunto come dslle vefte 5 che di
uelle che x;/'ar’mfi trecent anni addistro , fe ne ripiglia
"ufo 5 e coll’sfo pajon belle , e bslliffime 3 fe poco prima
parevano firavagantiflime, eda metterf; in doffo a qual-
che perfonaggio ridicolo in Commed:a.

Swuoy
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Suo 5 e Suoiy per Loro.

ClL Uella regola,che ci danno per tanto certay o
innon ‘pochitlime volte 5 Sicono » rotta da’
=~ buoni Scrittori , chedove {i parla di pii
perfone , o cofe 4 non fi adoperi il Suo,che ferve fola-
mente al numero fingodlare, ma il Loro , che & proprio
del plurale; ha tanti efempj in contrario,che appena &
che poffa dirfi regola. Vogliono, che il dire, Gli Apo-
floli col Suo maeftro, Gli arbori co’ Suoi fiori 5 in
-vecedi Lor maeftro , e Lor fiori , perche fi parla di
Fiﬁ o fiaun groﬁiﬂimo folecifmo . To per me nonl'u.
erei , ma piu per volontd , che per debito , che ve ne
fia. Chi volgarizzd Pier Crefcenzi adaperd tante vol-
te Suo , e Suoi , ragionando di molti, che citarne ght
efempj, farebbe un gran confumo di carta , e di tem-
po . Leggafene per faggio degli ajtri, il Quinto libros
e cos} ancora altri maeltri di ben parlare . Ne addurrd
gui alcuni pochi, e prima de] Sue, e Swoi, poi del
10, € Sua. - ' ‘ .
Bocc.Introd.Co’ Suoi prq[ﬁmi,/i ragunavano.i Suoi
wicini . Nov. 61. tit. Le beffl , che le domne hanno far-
20 @’ Suoi mariti . Fiam. L. 1. 0. 77, Le nofire colombe
& Suoi colombi vanpo dietro. Dante Purg.8. Due [pade
Tronche , e private dalle punte Sue. Purg. 22. Detto
whaveanbeati in le Sue woci . M. Vill. L. 1. Cap.23.1
Fiorentini mandarono i Suoi foldasi.Crelc.L.g.Cap.23.
1 frutei de’ datterisnon per li piccinoli pendono da’ramsi
S#0é .C.24. parlando de’ pinocchi, Affermano , che co®
Suoi gufti fi confervane s C. 27, Altrs fono 5 che co’Suoi
picciuoli le colgomo verdi 5 &-c. E tanto bafti del Suoi,
Del Suo, eccone altrettanto, - '
- Bocc, Nov. 24. Perfone fono, che mentre fi sforzas
no
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w0 di confeguirve qualche Suo intento,Nov.42.Poiche glé
arcieri del voftro nemico bavranno il Suo faettamento
- faettatoy e i voftri il Swo . Lab.num.x19.I quali non §°
accorgono, tuste quellg ¢ffere armi a combartere la Sua
noria, e vincerla : Parla de’ mariti . Dante Inf. 10,
Suo cimitero da guefla £arte hanno Con Epicuro tuttii
S#oi feguaci Par.28.E del [aper che tutti banno dilettoy
%l_cmtp la Sua veduta fi profinda Nel wer. Par, 29. Che
otori Senzq Suaperfertion foffer cotanto. Conv, fol.
©o. Sono molti tanto di Suo ingegno, che credono col Sup
intelletto poter mifurare tutte le cofe. Petr. Son. 311,
C’banno ivi il Suo reforo. M. Vill. L. 1. C. 74. Iz per-
petwo furono legari alla Sua ginrifdittione De’Fiorenti=
ni) L. 9. C.64. I Fiorentin: J/j’eranda potere havere lg
guardia di quel luogo a Sua diftfa . Crefc, L.2. Cap. 6.
"1 fiori efcono fuoriper la fortiliza della Suafuffanza.Lo4,
Cap.y. Alcune (viti ) fono che molii il frutzo Suo nel
Joore perdono. Alcune che il frurto Suo dal melums por-
dono. C.8.Allora i rami del Suo calor maturale privati
JonoCap.12.1 tralci il Suo frutto difendono,Lib.9.Cap.
« 67. E mefliere, che ( le pecore ) habbians il Suo ventre
pilofo. E Cap.g9. De’parpaglioniyche del Sua flerco ver-
wini fiannmo, &ec, v : ‘

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA.

A gls efompli il Bartoli cotra laregola,GliApofto-

' li col fuo Maeftro,Gli Arboti co’{uoi fiorisconze-
ave[fefi avuto a ben dire per regola , Gli Arbori co’ lor
fiori.Ma non confideriyche’l Pronome Lotosquantusnque
fiafi date talora a cofe inanimare;nientedimeno non afi
regolarmente,che ad Huominiy a Dosne. E chi f; pone &
cenfurar gli altrimmaffimamente i Gramaticiye i Signors
-Accademsici Fiorentiuiydeefempre regolatausente parla-

re,
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ye . “Egli ¢ ‘poi cosi cerzs che Suo Pronome fin Bl nume-
¥o del meno 5 che’l Muzio nelle Battaglie al C. x. cenfu-~
rando lo [criver del Caflelvetro , diffe 5 Suo ordinaria--
mente ferve al minor numero , & egli lo fa fervire:
al maggiore , dicendoy, Scrizzori che publicano i {noi:
Poemi. La lingua Grecase Latina con tutti i fuoi libri,
non (o0 lingue . Le feritture di soloro che feviffero nella:
tingua del Juo fecolo "Ne' quali lnoghi tutti era da dir
Loro, non S#o, .né Saoi . Onde poi il Cintonio (-per la
Jciar gli altri ) nel Cap.235.delle Paysicel. fcriffe 5 Suo:
Pronome pofleflivo Lat. Suus, ‘Sua , e c. ha propria~.
-mente Telatione alla terza Perfona folo del prito nus
mero . Aggiugnendo poi 5 ¥ rifetito ancora benghe.
rariffimo , allaterza Perfona del maggior numero,
in vece del pronome Loro ' E portandone un’ efenpio
‘del Boccaccigy diffs 5 Poiche altre volte ha ‘trafgredi-
to la regola ne’ fuot migliori libri quefto Scrittore.
Et affai meno il Petrasca, il qnale non sd, {¢ da-una.
volta in'si , I’habbia rotta ; che fu dov’egli difle nel
fon.83.dplla 2.par. T S
~'Volo con Pali de’ penfieri al cielo
- Sifpefle voltex che'quafi-un di loro - -
Effer mi par c’hann” ivi il Swo tefore.” -
Ciot , C*hanno ivi il Lor teforo . Che cosl poi da fe«
golati Moderni , comeancor dagli Antichi's't qhafe
inviolabilmente offervatd dt dire. - - - 7 T -

Quefi 5 e Qilegfi primi qn_[i' del numoro - Singolan; o

CII: O Uefbo in cafo retto, pofto affolutamente , in

- QJ fenfodi coftui,e colui, fi d2 eoncordemen-

e te per fallo; dovendofi dire Quefti.Que-

fti fu figlivolo di R& , Quefti fu che vinfe la battagha,

&c. non Queflo, chelesve a quelley che chiamano
Neutro. R : Pur
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- Purve nel Nov, Ant.68.A4[persava folecitamen-
te o che venifle Quello , che havea meritato quefia pexa.
E Dante It.56. di Guido guerra , diffe. Quefto s bor-
vee di cui calcarmi vedi , g'a. Si come al contrario, il
medefimo. Par.1. adaperd Quefti in vece di Queito,
ragionando dell’Iftinto naturale Quefi ne porta *{ fuo-
coin vgr la Luna, Quefti necor mortali ¢ promgoiore,
Quefti la texrain [e firinge, & aduna. E néll’ Inf. C. 1.
d’un Leone che gli appari , diffe, Quefti parea 5 che
contra wme venifle . E Fazio nel Djttam. L. 5, Cap. 16.
defcrivendo I3 ferpe Anfisbena . Queffi, ha duo tefle.
e Bocc.Nov.31. Quepli (amore) puole 5. ch’jo ¢i perdoni,
gig/h' ({degno)vwole’y, @ c. Ma® ritornande al Quello
adoperato in vece di Quegli, hallo 5 ancora Dante
nel Conv. fol.g7. Malke zrabe al fegmo Quello 5 che non
do vede. T fol.xo02.Quello.che mai non fofje flato in. unqg
Cittase di nuovo fol.103. E Boccac. Amet. fol. yor1.0
qguanto fi pus dir felice sello 5 Che ¢ in liberta tutto
polfiede » ed & in rima di Bello ,¢ d’Oftellp , tal che
non vi pud effese intervenuto errore di ftampa , Bru-
nett.Rett. Ma Quello, il y;mlg s’arma d'eloquenza,éec,
Quefio mi pare byomo s &ec. E a}>p,r.eﬂb ; Barendy che

‘ 'Q;fllo. che haveq imprefa fola eloguounas » foffe pis in-
nanyi che Q{ﬁllo che y &¢. Veggafi ancora il Paffav.
' $0l.264. € il Barberina', che appena maj adopera al-
tro » che Quel , dove parrebe da fcriverfi Quegli < il
qual medefimo ftile tenne ancor P’Arjofto: ¢ tanto
prima il Petrarca, .+ - - o
Quegliy & cafo retto del fingolare , ¢ ferve al ma-
fchio. Avvegnache appreflo hudni Autori fi legga al-
cune volte adoperato in cafi obliqui . Now. Ant. 65,
L altro pane deffe a Qf;ef,b‘, che dicevay &c. E-Nov. 67.
Me/[eresfammi dirited di %«:gli,c_be a torzo s hae mor=
#0 lo mio fglivolg , GVilLL. 12. C. 3. 5i eramo ;';5:-'1-
: . arr
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dati da Queglis che tenea la Cicilia. E Cap. 43. Iparen.
2i di Queglt' s ¢’haveffe fatta la *mpetragione, E Bocce,
N.qg7. A Quegliy che m tien tanto affannata . Padl. fol,
s1.A qucflo medefmo amm:;;ﬂrﬂm_ento i puo recare
gwelloiche ¢ detto di foprasdel Capalier dinghilterra, e
del Conte di Matiftona o e di Queliy che domandava in-
dugio, &-c, L fol.g1. La confiffione fer la guale altri f5 -
rapprefentay per lo comandamento della Chiefa,a Queglsy
che Vicario di C:;"fv é nella Chigfn. E fol. 21%. Fu Iddio
Jearfo venditore della fua gratia, Queplische e ]argbx[;
e liberaliffimo donatore . Creic.L.6, C.x3. §iche
i dicey che, fe la radice, fua s appicchi al collo jv Quegliy
che hi le ferofole , che ghi wale. G.Vill. L.8. Cap. 2v.
Per baver concordia 5 mandare Qizgli, che havea futta
Loffefa. L. 13.Cap.69. Cacciaron di Bologna M. rase-
dalis Goggiadini ','*»%leﬂi proprio 5 che fu il principale,
Fazig Dictam. L.5. Cap. a4, L’axyo0 é buomo a Quegli,
#be fel gode,g-c.Pargcchi aleri efempj ve ne h},ne’qua-

. -liame par vedere , che il Quelli , o Quegli fi accordi

pit toito col Che fuﬂ'e%?ente (nel"qual modo ¢ cafo
xetto) che con quello, chegli vi innanzi , e per cui fas
rebbe cafo obliquo. ‘ '

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO"AMENT 4,

Olzo wsodefiamente portoffi il Bartoliintormo all®

accennara regola di Quettise di Quecli:guande
avends [critto queflo libro (comse in pis luo bi abbians
dimoftraro)per propria difefa;in queftomedeftmo, comin-
ciando dalle prime yighe, a’ lestori', diffe 5 Se le parole,
fopra la: cui finezza , proprietd , e valore , v’ha di
Quegli 5 chetal volta s'azzuffano, E con cidtrafgreds
la regola , avemdo dovmto dires (i*ha di Coloro’. E cos}

weglio dj cencinguamsa volte in tutto guefho libro.
. R o2
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- La regola, colle parole del- Buommattei ,nel Cap,
undecimo, dell’undscimo tyattaro, i ¢ Quefto, e Quel-
1o non fi metton mai per primo cafo mafchile fuftan.
tivo, che non fard mai approvato per ben. detto,
quando fi parla d’un’ huomo, o daltra cofa {uftan.

- tiva , Quefto mi parla 3 Quello & huomo favio : ma
fide> dire,. Quefti mi parla, Quegli & huomo favio.
Adunque Queito, ¢ Quello fon”femplici Neutri: e
wmentre fi dice . Quefto ¢-buon patto. ng;Ho. mi -di-
fpiace 5 fempte s’intenderd per Quella Cofa . E cosd
guaf colle flsffe parole, preffo che turti gli aleri - Grama-
gici,[eguitando il Benabo nel terzo Libro delle Profe alla
Pag. 1042 107, nella impreffion di Napoli . Ma coxn pa-
ce di sutti, dovevafs aggiugnere 5 che Queflo , e Quello
non [on [olawmente Pronom: Neutri o ma Pronomi eziap.
dio mafchili 5 ehe danfi a tutte le cofe o che nominanfi
€0’ Nowsi mafchili 5 o aniraate y 0 ;nantmate-che fiano,
pur che non fia un> Huomo: Onde dicefs , In quef’annoy
In quell’anpo: ‘Per quelt>amore , Per quell’ amere:
Di guefto libro , Di quel libro:: A ‘quefto ¢avallo,
A quel :cavallo : -Da qnefto: cante., Da quel canto:
La punta di quefto firale , Di quelio ftrale: Quefto
fcudo , Quello feudo . E nel mumero del pins In quetti
anni ; Incquegli ‘anpi ¢ Per quefti amori, Per, quegli
amori : Di quefti libri, Di que’ libri , 0 di quet libri:
A quefti-cavalli y A que’ cavalli,’e A quei cavalli: Da

uefli canti, Da que’ cantj 5.0 Da quei canti; Di que-
Ea d&rale, Di quegh firali: Quefti foudi , Quedli
cudi. .. R L
Mi replichera ognuno 5 cbe avendo detto il Buom-
weatteische Queftose Quello /o Pronowsi Neutrise non fi
metton mai per primocafo [uffantiuo 5 el Barzoli 5 che
por s ufan mai nel retto affolutamente » ove il. Bembo
nrima de gli alzri gqveya feriteo , pon mesterfs gﬂtf}'ﬁr

2 ' -Nomzi

kN
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Nowni mafchili che da fe Rannosvollero con cio dive s che
oue mzettinft in compagnia del Nomse,come n2 8li accen.
patisfempli 5 Inqueftanno , In quell’anno , e, e
non [on pofii come [ufantivi » e affolutamente 5 allora
certamente non fon piu Neutri , ma Pronom; mafchil;.
Aggingnendo,che efpreffamente nel cit.iuvco delBenzho ff
fsgge 5 Deh a voinon gravi Giuliano , che ko un po-
¢o.vi addomandi 5 come cid fia y che voidetto avetey

" c¢he ., Quello 5 Queflo 5 Coteffo voci del neutro fouo?

vando e’li dice 5 Que/ cane , Quaell’ hnomoy e Que-
j% Sancinllo 5 Cotejl%nccello » € fomiglianti 5 non {o-
no elleno voci del mafGhio eziandio quefte tutte , che
Iodico-? Sono rifpofe il Magnifico 5 ma'fono conx
giunte con altre voci' , edd fe non iflanno . E 16 di
quelle 5:che da fe ftanno;» Vi ragionava., delle quali
Propriamente dire {i pud,Ghe in vece di Nome fi pon«
gono -, ‘il che noat {i pud cosi propriamente dire di
quelle,che ’hanno accanto. ‘ S .
" Maio rifpondo primieramente; che’F Buowmmatzei, |
il Bartoli, & g};altri s ban paxilatoin guella maniera,
per fareinterdere., chenquel cafo fi.dee dir Quelti 5 o
Quegli: perche accompagnati con altro-Nomse o cio: son
pafii coms [wfantive, affolutamente s né Ranti dafe; fi
dicop ‘(%};gﬁog.a Quellos ed anche Cotefio 5 zurtoche ¢
parli dbuomo = come , Chi & quefto Pietro , Dov’é
uel-giovaney Venpe coteflto vecchio : e o vmai Que-
i Pietro.Quegli giovanesCotefti vecchio.- ... ..
.. Secondo,rifpondendo ancora i?[’Emz':’:mz'g‘ﬂirm-Bama
o3 che Q*gﬂo,()_u_ello’ 2. Gotefo poffors maetterf eriama
dio per [wanvivis affobutamente, dafe fantiye nel pri-
mp cafose.non affer Nentriy ma accennar qualungsie Noa-

- wae waafchile.Comey it parlandofs del giormo di S. Mas.

sia . nel gaal nacqsie i gloviof; ffimao Cavlo Quinto , f; Ji.,
ceffe s Qirctta gli fu .fe.lm%pet" quelia-vidtoria '&Qi_clﬁo-
o 3 gl
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gli fu aventurofo per quell’altra : Quefto gli fu feli-
ciffimo , per avere avuto prigioniere 5 ¢ ¢. Ecco' come
tre volte bo detto Quelto ;5 fenzapoterfi dire altramente,
Suftantivo 4 Affolutamente, Da feflante e nel Cafo Rer-
to . Cosi ove f2 foffé d-2to Queilo 5 0 Coteflo . Adund
que ld regola , amio giudizio , dee effére , che Quefli , e
Quegli j%ﬂanziw’ s cheflan dafe, ¢d affolutamente 5 fo
danno ad Huoma 5 ¢ nel cafo Retto: perche ne gli-altri
obligsi fi dirs Coftui , Coluj : C%)Ve 0, ¢eQuello, & -
Cotefto ancora , 0 non fon pofti  affolu:ansdnze; [uffanti
\ " wis edafeflanti ;e poffon larfi ad Huomi s e 4 qualuna
ué cofa mafchile (1 qualungre cafo : come 5 dimo-
}'rato . Ofon fuftantivi 3 dafe flanti, épofii affoluta-
meinte ; e jngﬂou‘ effere in cgni Cafo's cost Newtri s come
Mafchili di qualungse cofa che nominafi come mafchioy
pur ché non fia ' Huomo : giacche all Huorzo 5 dicefz
99_eﬁi » Quegli nel primen Cafo 5 Coftui , Colui negli
altri . E cos) divemmo di Cotefli , e Coteftui 4 fe ﬁ)ﬂ?—-
ro prefesitemente un. poco pivinufo - -

Da téitto cid cavafi un’altra regola 5 che Quett,
Quepli; é Cotefti per coloro che voglions ufarlo; Coltui, .
Colui, é Coteftui,fufantivi 5 e nel numero el pin Que-
fi ,%!g:gli s e Cotefti ne/ Reeroy Coftero 5 Coloro, e
Coteftoro s me gli Obliqui 5 danfi folamente ad Huomo.
E gruefia ancora ¢ faea quafi [empre in gaefio libro tra-

Jpredita dal Barsoli. Come nel Nums. [fegsiente, parlando
"Perbidicé 5 Di quegli ché del f"m no‘x:hefcon {ii
regola ; époco appieflo ¢ Son quegli 5 Peroche quegli,
Qi?giii d {la qhgrtaqzdfua d'vqe’:;ga dire Di q e‘q, o Di
quei,Son quei, é ¢. che [on Proiomii accorcint: d; Quel-
ki 3 #on di Quegli . Coni guefta occafioite mi par ben di
poddre pe’principianti o il modo di[crivere , édéziandio
di profferire ¢ Pronomi Q%%gli,ﬂe @pgc;zercbe in Que<
@i M s Cotefti 5 Cotefto » ui '5'_c°C&°r°)”
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Cateftui 5 Coluis Coloro 5 70 cdde dubbio veruno . La
regola é 5 Nel thinor numeros avaiti a Confonante 4 i
rafi fempre Quel : noneffendo ben detto , Quello tale,
Quello giovane ; Quelio vecchio 1 ma leggiadra~ -
mente dicefi s Quel tale 3 e c. Avanti a Vocale , Quell,
cosi far che fi pronunai 5 non la.vocale O 5 ma quella
delln voce [ufJeguente: giacche I’ Apofirofo, non folamen-
ze ¢ [epno del mancamento della Vocale O s ma &' averfs
a P‘roﬁen’r la voce apoffrofata volla feguente 5 come foffe-
o unavoce [vln. Sécondopui [perimentarfiinguefti eferrs-
pli s Quell’amore (%gll’elmo » Quell'idolo y Quell’
odio , Quell’ utile : Avanti adue 50 a tre Confonantiy |
delle guali la-primafia S ;5 fempre Quello intero , ciod
Quello foudo 5 Quells firale . Nel numeéro maggiore,
avanti ¢ Vocale 50 avanti a pin Confonanti 5 delle gualé
i primiafard S 5 femipré Quegli: cio: Quegli amoris.
Quegli elmi ;. Quegli feudr, Quegli firali . Mafe la
Voca%ﬁgﬂentafard I, fif¢riverd, Queglidoli, perla
ragionic 5 che 8 é dezta nel Num. 3. Avanti a Lonfonan-
re, Que’y 0 Queis come Quie’maliyo quei mali 9 e ¢, #ton
Quelli malisEgusfia é laprefente bioma Ortografia wfd-
ta da® baioni[erittori 5 che che fi triovi préffo a qualche
Antico, chesss ancora Quelli, per Quegli nel Reseo del
naméro del meno . e Quellino nel numero del piu » da
non imitarfi prefentemente:quantingue véggafi imsitata
dal Salviatiy intuttele cof; ché feriffe o col nome dell”
Infavinaro 4 contyo del noffro impareggiabil Torguate
Taffo. - -~ = ‘
-fvd’dtra cofa ban tm’lj/‘a‘ata e’ Gyamatici s che
A : 'cilimt"zmnef dz;}‘z;i Bfoﬂ;tm':
al® ¢ y Quelti 5 ¢ Quegli nel priveo cafo del-Singolare:
Di coftui ,e Dt coh%i%fecong; nel terso A coftuf , A
colui : Coftut , Colvi #el guarto : ¢ Da coftui 4 Da co-
Iui mel feflo: giacche non hanno il quinto . Nel Plurale,
o R 4 Que-
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Quefti , e Quegli: Di coftore 3 Di colord: A ¢ofto<
ro, A colorp: Coftoro , Coloro : Da coftoro , Da
coloro . Quefto , ove ¢ Nextro, éindeclinabile., né ha
che’l Singolare . Ov’ ¢ mafchilesha il plurgle Quefti = e
pureé indeclinabile nell une 4 e sellaltro natmero . Ma
cos; il Neutroy come’l Mafchile , fi variano cofegui de’

Cafs. .
| . Dalla fb;-maiion de i’retéritt‘.- ’

CIII. I N quafi tutte le lingue , la Parte pit mala-
gevole A regolaré y. {ono i verbi 5 non fola-
mente per le tanto anomalie , che fogliono havere
una gran parte.d’efli, ma etiandio per b'univerfal fot-
matione delle perfone , e.de’ numeri, de’ tempi 5 di.
_quegli, che orgiilatamente procedono . Percid valenti
maeltri vi fi fono adoperati intorno ; facendone Ca-
* nonj , e Leggi, per trarre {ucceffivarnente I’ ‘un . tem-
o dell’altro,. con non piecola maraviglia dichi vede
~Ja pianta‘d’un verbo prefo dalla fua prima radice,.
diramato , -e fefo , come fi fuole degli alberi della
confanguini;&-, e dell'affinita , per trovare le gene-
zationi proflime , ele lontane , ei gradi della paren-
tela di qualunque perfona. ,. & in qualungue tempo fi
vuol®: accioche non avvenga , com’ & venuto ad alcu-
Mo , di forinare il Preterjto dal Futuro , ciae di far
generar: ’avolo dal nipote » con un ou‘iiﬁle paracro-
nifmo. Chi in cid habﬁia pit fottilmente adoperato,
er quanto io ne fappia , & flato il Caftelvetro nella
[ua Giunta.al Bembo., e dopd lui , ina incompara-
bilmente meglio il P.Marco Antonio Mambefli, quel
medefimo , ch’e I'autore del libro delle particelle
della lingua Italiana , chevifotto nome d'Offerva-
tioni del Ciponio  Accademico Filesgita . Veirlo &
o che
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che quefta fua opera de’Vesbi , ' in eni & felo per or«
dine , elarganiente provata , quanto pud defiderarfi
in cosi difficil materia , morto gid da alquanti anni
PAutore, afpettachilefiafecondo Padre o mettendo-
la allaluce ;- il chequando avverd chefia , la lingua
noftra havra quefta parte , "fecondo ogni {uo effere 10+
teramente perfetta. N o
.. Draltro parerey quanto alla formatione de’templ,
fono Rati alcuni buoni fcritteri , che nelle lor gram
‘matiche , han trattato quefto medefimo argomento; -
peroche parendo loro poco utile:.s malte incerte 4 €
troppo faticefo, il produrre’i tempi de*verbi 3 traen-
done I'un dall’altro , con torre , mufare , aggiugnere,
{pefle volte delle lettered tanto mimero , ‘che appena
rimangano le parti psimigenie del fems che li generd,
han creduto.far piu utilmente al bifogno di chi vuol
apprentere a ben’ufare i verbi , mettendo per iftefo
Lun preflo all’altre , quegli ch’efcon di regola 5 cox
munque {imili , -0 nd , fiano gli unia F}i altri . Anch®
efli ottimamente: e legga o gli uni,o glialtri chi vuol
{aperne, b ne’fecondi, direm cosi, il Che; o ne’ pri«
. mi ,ancora il Perche . Io qui mi prenderd a dire- al-
cuna cofa della formation de’Preteriti , che fono la
it ampia, € la pid {regolata parte de’verbi , e porrd
revemente alcune regole , che ne prenderanno,
qual’una parte, ¢ qual I’altra di quegli , che del tutto
non efcon di regola. E parliam qui de’verbi dellafe-
condae della terza maniera, che {oli fon quegli, che
variano 3 peroche quegli della prima , finifcono co-
fantemente in Ai, Amai, Cantai, Stndiai: quegli
della quarta in Ij , Udij , Sentij , Servij : - 0 come altri
vuole,lldi,Sent},Serviydi che altrove & ragionato.
1 Primjeramente dunque fi vuol fapere , che v*.
ha de’verbi, della quasta , che anticamente erano ale-
T . + tre-
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tresi della feconda 5 d.della terza maniera, e opgidi
ritengono in buon ufo alcuni lor tempi; maffimamen-
te il preterito . Cid cne non avvertito da alcuni , che
ne confideran ’infinito; utato fol nella quarta manie-
L f£a,fa lor credere ;chefia errore il terminarli nel Pre~
N terito ; altramente cheinl. Di quefti fono Aprire,
OfferiresProferire; Coprire ; Convertire 5 Difpartires
Apparire , &c.iqualianticamente s hebbefo nel pri-
mo lor tempo 5 Apergd s Offergo 5 Profergo 5 Coper-

- go 5 Convergo 5 Difvargo 5 Appargo 5 &c. Di qui g,
che ne’ Preteriti; han doppia terminatione, hor come
della quarta , fo Adrj; Offer; g'APpa-tj ;5 &c. hor"altra-~
mente 5 Aperii ; Offerfi ; Proferfi 5 Coperfi 3 Gonver-
fi; Difparfi; che pitr communemente fi & detto Dif-
parvis Apparvi, &c. E di cid rion ha imeftiero recar
qui efempj , peroche in tutti gli autori della lingua fe
e leggono y nell'uno , € nell’altro mode 5 a migliaja.
Baftimi folo accennare ; ché non & , comie altri ha
feritto 4 licenzg fol della poefia 4 il terminare ; 0 tuttiy

o alcuni di cosi fatti verbiall’ufo della quirta manie-
ra inI. E percioche 3 chi publicd quefta regola 4 ri-
provd nominatamente 5 Apri 5 e Copri ; dicend o non
trovarfene elempio in profa d’autoritd; di lor duefoli

: ci balterd dire . Apri dunque & nel Boccac. N. 29.
40. 48.62.65. 68. Filoc. L.'3 . num. i94. Paff. fol.62

€ 230.M.Vill.L.1. Cap. 81. L. 10.Cap. 2. &c. Copri

¢ nel Filoc. L. 6. num. 123. M. Vill. L 8.Cap.1.e 47.
ESC?:) diffe il Bocgac.N. 6o. Fiami. L. 4. M Vill.
L.4.Cap4q4. o o -

- 2 V’hide’ verbi,-che per alcun lof teshpo , fem-
brenw efferod’una , e veramente {ono d’un‘altra ma-
niera; ond & che hanno il Preterito differente da quel-
16 , che parrebbe regolarmente doverfi .- Tal’¢ Veni-
re, che non ¢ dellaquarta, traendoft da' Venere an-
: . . tiCoy




v -

 DEL NON SI PUO% 5%
tico , non {o ben fe della rerza , b anzi della feconda
. maniera , e ci d1 niel preterito 5 Venni, come altres}
Tenere, cida Tenni. Fard, non & della grima 5 ma
della terzas Facere . Del verbo Soffero 3 v'e fra’oram-
matici una igrém lite; volendo alcuni 5 ch’egli fia del-
" laprima, altri della terza ;. ¢ altri della quarta ma-
niera . Eoli veramente ha di ciafcuna d’effe alcunt
tethpi » perocheben fi dice , Sofferare e Sofferire 4 &
Soffrire . A me nom foffera il cuoré , difle Bocc.N. 77.
¢ Nov.91. Credi t4 cb’io Soffer! : che lono tempi della
prima manjera. Soffrire poi & del medefimo, Nov.23,
¢ 44.d’ltri communemente . Il fuo Preterito pid
ufato, & come di quegli della terza , che poco avanti
habbiam pofti , ciot Sofferfi : non perd cofi ftretta-
mente ; ché Soffrij , s’habbiad cohdannate per fallos
e chi , per mal che voleva al Taflo ; si malamiente

li moife quel , Molte Soffri, ohefi legge nella prima
ttanza della {ua Gerufalemme 5 dovea prima cagciare
dal Faradifo di Dante 3 come un Angiolo nero , quel
Soffriro s ch>egli pur vi pofe 5 dicendo Cant.14. O ve-
ro sfavillar delfanto [pirosCome fi fece [ubizos® canden-
e A gli occhi miei 5 che vinti nol Soffriro.E del Cap.16.
Dal voi che prima Roma Sofferie. E dal Dittam: L. 3.
Cap.13.Che qi; Soffrio la genre,doc.e dalla Canzona che
habbiamo d’Antonio da Ferrara amicodel Petrdrca,
Deb penfa figlinol mro il grave dolore 5 Che Soffr} Palma
miapreflo la Crock. - _ , ,

2 Alcuni verbi della feconda,e della terza manje~
ra,han nel Preterito la terminazione in Ei, altrj’in Eea
tise altri han I’'und , € ’altra inditferentemente 3né, 2
diftinguergli 4 v'¢ altra regola ferma ; che l'ufode gli
{crittori . De’primii'; fono y Empiei 5 Adiemipiei,
Riempiet , Godei , Pentei dail’antico Pentere 5 che-
poi fi¢ desto Pentire o ¢ quindi Pentij . l?iécei 's @

- oM
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_Compiacei , Facei 5 € Fei , da Facere difufato : Cono«
{cei y Difcernei , Fendei , Difendei , Nafcei  Vendeiy
Palcei , Prendei 5 Provedei, Chiudei, Pendei, Ri-

. cevei , Rompei , Solvei, e Rifolvei , Splendei » Sten~
‘dei,Tacei, Tendei, Vedei, &c. : ,
De'fecondi fono Perfuadetti , Combattetti 5. Se~
etti da Seguere antico . Ulcetti da Ulcere , d E fce-
re difufato . Cedetti , ¢ Concedetti 5 Credetti, Di~
{cendetti, Procedetti , Opprimetti, Prefumetti, Stet
ti daStagere difufgto , Riftetti 5 Refiftetti 5 Prove-
detti,Vivetti, &c.. ) : .
Doppia terminatione 5 in Ei, €in Etti, hanno,
Dovere , Cadere , Concepere- 5 Poffedere , Poterey
Sedere , Temere 5 Tacere , Battere , Dare, .0 Dagge-~
1e 5 che fiDiei , e Dettj , Premere , Succedere 5 Sol-:
vere, .co’fuoi compofti , Aflolvere 5 Rifplvere , Dif«
folvere 5. Ricevere 5 Rendere , € Attendere , Proces
dere, Perdere, &c. S , -
~ Percid troviamo ufato variamente etiandie in.
fra poche linee , il medeffmo verbo finito hor nell”.
uno, hor nell'altro di quefti due modi + Concepei , o
Concepetti , Poffedei , e Pofledetti, Rendei y e Ren-.
detti, &e. Si de’avvertire , che , avvegnache de’prete-
riti di tutti iverbi qulavanti regiftrati (€ ve ne fa-

' ranno per avventura non pochi altri ) fi triovino
eflempi in buoni aytori ., non fi vuol perd adoperarli
indifferentemente tutti , ma quei foli » che veggiamo-

' efler pit in ufo , che non hannoaltra terminatione,
fecondo la regola che qui appreflo {oggiungerd . E.
ben-del poco favio havrebbe , chi ufafle.Pentet ; Na~;

, {cei , Piacei , e Seguetti 5 e Battetti, in vece di Pen-
ti , Nacqui, &c. che diciamo oggidi. Pur chi fenza al-
cuna particolar ragione s’inducefle ad ufatli., non po-

trebbe effer condanpato: d’exror pghla-bipgua > feal-
L tro-

-
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tro % errar nella lingua , ch’ dellarte , altro nell’ufo;
che piu tofto appartiene al giudicio. .

4 -1 Preteriti 5 che finilcono in Ei, ci danno'R
accentato nella terza perfona del numero minore , 8
nell’altra del maggiore Erono - E quegli che finifce=
no in Etti , nell¢ medefime terze perfonet, vanno in
Ette, e in Ettero . Quefte folefi mutano: le altre fon
le medefime in amendue le termtinationi, Rendei:Rens
defti, Rend: : Rendemmo, ‘Rendeltey Renderomo . B
inEttero: Sedezti ,Sedefti s Sedeste 5 Sedemmo , Se-
defte y Sadeztero 5 € cosi de gli altri.. Ufarono etians
dio i profatori di troncar. le” terze del numero mag-
giore , sidi quefta; e si delle altre maniere ,- comuns
que efcono , in Arono , Erono, Irono, e farne Aro,
Ero , Iro : Amara , Potero , Fuggiro ; e chi vuol che
¢id fja conceduto {olamente a* Poeti 5, moftra -di non
haver letto punto altro che' Poeti, altramente, ne
havrebbe incontrati ne’ profatori migliaja - d’efempjy
Similmente le terze del numiero maggisre , in und
gran parte de’ verbi , mutane l’ultimo Ro , in No 3 &
i dice » in vece di Pianfero ; Rifevo, Sedettero, Te=
mettero,&ec. Pianfeno , Rifeno , -Sedettene , Temets
teno, &c. o-come meglio fi usd da gli antichi, e i mo-
derni Phan ricevuto pit volentieri, Pianfono, Rifono,
Sedettono, Temettono, &c. di che anche piu avanti fi
.lee;'é‘._ P R TR FEEE PR .
" § InSi, finifcono moltemaniere di verbi : Sela
prima vécetermina in D O ‘puro ( ciok , che avanti
fe habbia vocale ) la prima del Preterito vi.in SI
puro . Di.quefti fono Chiedo, Affido , Conquido,
Divido 5 Recido, *Rido, Uccido 3 Rodo , Chiudo
Intrida : che @e? preteriti fanno y Chiefi, Affifi, Con-
quifi, Divifi, Recifi, Rifi, Uccifi, Rofi, Chiufi,
Ingsifi . E (i de’ anche contare fra quefti , Credo, che

ap-
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Qprteﬂ'o Dante , e il Boccac. nella Vifione , fi truova

col preterito in Crefi , allora in pogo,< hora in niun
ufa de gli{crittori . Efcon di regola , Cado, Godo,
Siedo , Poffiedo, Procedo, Succedo , che non finiv
fconp in §I,

Se la prima voce del verbo termina in NDO,
TTO, LGO, la prima del preterito termina in SI.
e’ primi fonp Accendo , Attendo, Afcendo, Di-
fvendo , Comprendo , Intendo, Prepdo ; Riprendo,
Offendo , Tendo , Stendo , Diftendo , Sofpendo,
Nafcondo, Fondo, Rgffondo, Fra’ quali perd non
han Juogo Vendo , Pendo, Fendo, Rifplendo . De’
fecondi’, Metto, Prometto; ma non gid Batto, e
Combatto . De gli ultimi Algo , Salgo , Sgelgo , Svela

0, Div-,elgo » Colgo, Raccolgo Dolgo‘, Volgo.
wvolgo , R;vo;c%o,_ olgo, e per privilegio , Caglio,
e Vaglio. Quefti altresi cj danng il Preterito in SI
Acceli, Apprefi , Pofi , Rimafi , Mifi, Promifi , che
fono delle tre prime maniere , dalle quali la quarta &
differente in cid , che avanti il SI finale riceve la I,
che havea nella Fr_ima Pg:_('pna, dicepdofi, Alfi, Scelfi,.
PDolfi, Calli, Valfi, &c., - . .
6 . Sela prima voce del verbo termina in NGO
(trattone Tengo, ei fuoi compofti Aftengo, Man-
tengo 4 &c. § Ja prima del Preteritp , termina in
- NSI. Piango, Frango, Infrango, Spengo, Cingo,
Fingo , Dipingo, Eftinguo, Giungo, Pungo , Mun-
0 ; Che pe’ Preteriti fanno,, Pianfi, Finfi, Giunii,
Lftinfi. &c. Fra’ quali entra per gratia , Vinco,Con-
fumo , e Prefumo; che anch’efli:hanno , Confunfs,
e Prefunfi, Ma Pongo, e i Compofti d’eflo, e Ri-
mango , én,ifggno in SI puro; Poli, Oppofi , Com-
pofi, Rimafi. ' LA ‘
" ¥. Se la prima voce del verho termina in Ra;
' haven-
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havente fra mezzo I'R , ¢ PO alcuna confonante,
la prima del Preterito, fuor che fol nel verbo Difcer-
no , terming in R8I, Torco , Ardo, Perdo, Morda,
Spargo, Afpergo, Sommergo, Accorgo, Scorgo, & Sus-
0, Corro, Convergp . E gli antichi, Pargo Apparge,
i{pargo, Aperga, Copergo, Offergo , P,ro.f?crgo 4 Sofe
fergo 5 che ne’, Preteriti fanno , Dorfi , Arfi, Alperfi,
Offerfi, &c. diPesti , da Perdo , fi. € ragionata als
trove, L e
8 Sela primavocedel verbo termipa in GGO, -
la prima del Preterito cade in SSI. Traggo , Leggo,
Eleggo , Reggo~ Figgo , AfHliggo , Strpgeo ,- Diftrug-
0, che (trattone Veggo) ne'preteriti finno , Trafls,
- Refli, Strpfli , &c. Trovafi alcuna volta Mefli , in’
vece di Mifi »dal verbo Mettere , fia {correttione de’
tefi , come altri vuole 5 fia licenza de gli autori, fia -
privileggio di quefto verbo ; non ¢ da viarfi. :
‘ Parimente in SSi , finilcono i preteriti de* verhi
Dico , Cuaco , Conduco , Riluco 3" Qpprim» ,. Scuo-
to-y Percuoto , Rifcuoto, Scrivo , Vivo, Muovo,
anzi ancora » Concedo , Progedo, € Succedo, avve-
gnache certi il nieghino : gercib che oggidi diciame
pit volentieri Concedei;d Concedetti,Procedei,&c.
- 6 Sela prima voce del verbo 4 vd in CCIO, la
prima del Rreterito termina in CQVI , trattone. Fag-
cio., che ufarono i Poeti . Per cid Giaccio , Piaccio,
Tg,cgcéio, Nuoccio , &c. fanno Giacqui , Tacqui » Nog-
quisec. - . T . .
"l.‘ Quefle fono le regole 5 checi danna ', per. for,
mare i Preteriti , nongia di tutti i verbi, che non v
ha a qual d’effe ridurfi poffano , Caddi , Bevvi, Volli,
Crebbi y Coripbbi-, Hcgbi*, Nacqui ,Empiei, Parvi,
Fotei, Piovvi , Seppi , Ruppt, Tenni » Venni , Die-
di , Dovei , &c, ridotti da alcuna tesminatione latina;
. ma



‘_f

7

262  IL TORTO E’L DIRITFO

ma qnanto meno s’accota Caddid Cecidi , Bevvia
Bibi , Conobbi 3 Cosnovi 5 Hebbi ad Habui, &c. che
Finfi & Finxi , Diffi § Dixi ,Scriffi aSc:}pﬁ » Percofli
& Percutli , anzi Arfi ad Arfi , Afperfiad Afperfiy
Sparfi 4 Sparfi , cc. Ma quefti poclyi verbi , che non f2
{fon potuti firingere fotto regola 5 non toilion la lode
d’haverne ordinato il rimanente , il piu ftrettamente
che fi & potuto in tanta moltitudine , ewvarieta di for<
mationi , proprie fol della feconda , e della terza ma+
piera de’verbi. : :

OSSERVAZIONE DEL ‘SIG. NIECOLO® AMENTA.

, Offo che’l P. Mambelli o col nowe del Cinontio Acca-
X demico Filergiza 5 ba dopo Pietro Bembo , Matteo
Conte di San Martino, Gianfrancefe Portunio, Twis
Jfon Gabriele , Rinaldo Corfo, Alberzo Acarifio, Lodovica
"Caftetvetro , Giacopo Pergamini , Girolamo Rufcellied
altri diffufamente pariaro de’Preteriti de’Verbis e. gia
che’l Bartoli non ba-pavlato; che dellé Primeé perfone de’
Preteriti o che chiaman Rimoti 5 divé qualche cofa in
generale 5 cosi de’ Preteriti o che dicon Propingui , come
de'Rimoti + e nellaquale [uol di leggier: quaiche buow®
Autore evrave . E qualche altra cofu (in. chs fi fullifce
ancora)inparticolare,d alcuni Verbi fregotasi. =~
- 1Werbiditurteequartrolemaniers , han due Tewia
pi d&l Perfettamente Paffaso 5 cioé del Tempo Paffato,
:Determinato, Propinguo, Proffimoscome i Gramatici di-
conioy eouol div Paffato di poco tempo s e del Tempo Paf~
Jazo Indeterminato, Rimoro, Lontano, ¢ wvuol dir Ptgﬂhra
da gualche tempo. Efempio del Priviaofara,Pictro flamata
tina ha cenato con meco : accemnando cofa fatia di po~
co tempo . Ni v'¢ chi direbbe 3 Pietro flamattina cend
con meco ., Efempio del Seconds, Pietrogiorni fa cend
- con
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.€0N Meco: accepnandofi un farto di qualche tempo . Nox
mai dicendofi;Pietro giorni fa ha cenato con meco.
1l Primo da gualche  [ofiftico non é fato fimato vera-
mente Verbo ,ma Orazione - perche 40 accompagnandoft
col Verbo Avere ; £ Ho amato , Ho temuto , Ho lets _
to, Ho fentito; o co/ Perbo'Effere ne’ Paffivi, e in molts
de gl Intranfitivi 4 fa Sono ftatoamato , Son’andato:
Sono ftato temuto , ?on’ caduto , Sono ftato letto,
Son nato , Sono fiato {entito - Son Partito'. E in tutre
e due le maniere , Ho amatq 3 Sono ftato amato , Son™
andato , e ¢. s0n fonpure 5 "€ femplici voci de’ Verbi yma
compinte Orazioni. 1F ché ha luogo ancora contro de La-,
tini., che ne’Preteritiy o Perfitti 0 Impeyfetti di Paffi~
-wi dicono Amatus fum , Fut , Eram , Fuiffemn, ec. Ma
gquefta difficoltiay dice il dottiffimo Eavalier Baldraccaki
nella ventunefimsd Annotdzione al Trare. de° Verbi det
Cinonio, fe avéffe Iuogé,l’@reb_be ne’ Pretériti pin che per-
fetti ancorase maggiormente ne>Tempi del Defider ativo,
¢ del Soggiuntiyo, che fanno Volefle Iddio ch’io amafli, -
Quantanque io ami , ¢ c. Nondimeno ficcome dicendoft
Amo, ‘vi}i [ottinzende fempre il Pronome 1o , ciod Io
amo 5 dicendofi Ami , s’intende Tu ami, e pyre fono fiis
mate [emplici voci de> Verbi , non compinte Oraziont,
weancandovi 5 comae i Logici dicona il Predicato, ciod la.
cofs amata sy cos: dicendofi Sono ftato amato, #0x ¢ comz-
pinta Orazione, mancandovi il Subbietto , ciod /a perfoa
na , dalla guale forno ffaro amato . E cid bafki in quefia
offeruazione , per coft che poco, o niente rilevae chiunol
piu ragioni a fcioglier meglio la difficultiyvegga il cizato
Cavaliere, che vi rifponde veramente da Filofofo, non da
Gramatico. L - ‘

Daguel che diceil €aflélvetionella Giunta de'Verbi
alla finedelle Partic.sy.e 66. cioé, chei Verbi accompa-
gnaticol VerboSono » ¢igé Sm’go amate » Son texsnuto?

- Soxq
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, Son letto , Son fentito , fian del Prefente 5 Ho amato,
' Ho temuto, ¢ c.del Paffato 5 nafce un’ altra djigicalta,
ed ¢ ;5 perch: Sor’amato , Sop temuto o ec. fran del
Prefente 5 e Sono andato , Son caduto, Son nato, Son
partito , fran del Paffazo ? Al che rﬁ[ pondo per ora 5 che
i Verbi che fi fan Paffivi col Verbp Effese 5 ed Attivi col
Verko Avere, come Sono amato, ed Ho amato : Son
- temuto, ed Ho temuto , e c. fieguon ja patyra del me-
@zefimo }Qrbo: LEflere : ¢ Jiceome Sono ¢ mel Prefexte,Sow
5o ftato ,del Paffazo Determinato, Fui dell Indetermi-
- gago s Cogi faran del Prefepte, del ,Pagato Determinato,
e dell’ Indeterminato , Sow’amato , Son temuto , Sono
flato amato , Sono ftato temuto 5 e Fui amato, Fui te-
muto, ¢ c. Ma quei che non fi fan Paffivi col Verbo Ef+
fere o perche la natura deffi nol comporza , won avran [a
eondizione di tal Verbo,ma lq propria-dediloy Particin
i :,;[atg < come Andare , Cadere 4 Nafcere, Partire,
ed altri 5 non fi fan Paffivi col Verbo Effere, ¢ percio non
Seguon la natura di tal Verbo: ma dicendofs Son’Anda-
to , fon Cadutp , Son Noto , Son Partito o rifesgono il
proprio fignificato de’ Participi paffati g\ndatp, Caduto,
Nato , Partito: ¢ Jon del Tempo Paflato , E guefio mi
par pix chiaro([fe {a paffiome.al proprio trovatonon 9 in.
ganna)di quanto dottiflimapente [utilizza [ cioil me-
2¢ﬁmo Cavalier Baldraccani'y mell® Annogaziope vente-
Jima al Cinenio, - ,
 Venendo prima ( contra I ufo de” Gramatici ) a i
Paflati Determinatisparlerd dalcuni delfi confufamen-
22 fecondomi ¢ fovvennto, e ne’quali (comse ho dezto) fi
Jwol fallire. oL ;
- Avere, e Ricevere pan ne’ Preteriti Peterminati,
Ho avuto., Ho rigevuto, can due ¥, il prinso Confonan
e 5 il fecondo Vocale: e mom , Ho auto , Ho .riceutq

come molzi doryi Aurori vergognofamente Jcrivo. |
‘ ) A
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In Parere , dicefi damolti altriM’e parfo 5, T’ &
parfo , Gli & parfo, e . come pin volte nell’ Apologia
de gli Accademici di Banchi pel Caro, contra’l Caflelve-
tro: dovendofi djre - M’ € paruto, T’ & paruto , ec.
Se cid fofle vero ( dice i/ Boccaccionella Nov. 35.) che
nel fonno gli era Paruto . Ne/la Prima , Alcuna volta
gli era Paruto migliore il mangiare. E , Chentev’e
paruta quefta vivanda . Se durae crudele Paruta ti
fono. E cos} fempre. _ ;

Piu volentiere dicefi B Profa , Ho veduto-, Hai
veduto , ec. E nel Perfo Ho vitto, Hai vifto. Diche -
wvedsi gli efempli nel Pergam.al Memoy e nelle Annotazios
nidd Itiﬂ?mdro Tafforsz alla Crafcasmella Voce Vifto.

+ Solere , effendo col Verbo Avere 5 .ba 5 Ho foluto,
Hai foluto , érc. Ma meglio diraffi 5 Sono ftato folito,
Sei ftato foljto 5 e ¢ : ‘ ’

. Vivere,ha nel j’ret,erito Determinato Vivutose ace
compagnato col Verbo Avere , Ho vivuto , o pin leg-
giadramente con Effere 5 come , Son vivuto 5 Se’ vi-
vuto , ec. Efe’l Boccaccio nel3.della Fiamns. diffe,
Ma me , che giari fenza te Viffa non fono , ne viver
fenza tefaprei , {iconviene ajutare 3 #e/ Decamero,
ne 5 dove piu pulitamente fcriffe , legpefs nella Nov. 1.
Percio che il buon’ huomo , il quale gia era vecchio
& difordinatamente Vivuto : e #ella fleffa , Ne far ch’
eplicgsi non voglia morir , com’ Egli ¢ Vivuto . Mol-
2o pesgio fan guei che [crivono , Vifuto, o

Da Me?cére, a mio giudizio viene Ho mifto, Hai
mifto, e ¢. Dq Mefcolare, Ho Mefcolato 4 e ¢. Dz Mi-
fchiare , Ho'Mifchiato , ¢ Mefchiato . Ma Mefcere,
ed Ho mifto , won direi che nel Verfo . Con cio par che’l
Rufcelli ne> Comeneari alla pag.284.n0n ben diceffe, che
Mefcere nom ha Preterito, ° ' _

Intendere 5 ba Ho intelo, Hai intefo, ¢ c.e /2 in

' S 3 Dan-
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Danke, ed esiandio in qualche Profatore antico truo vafi,
Ho intelletto y noz fono affatto da imitarfi 5 né in Verfo,
néin Profa. : '

. Chiedere , dice il Rufcelli nel pgco fa citato luogo,
che fa Ho Chieduto 5 ed Ho Chiefto . Io zondimeno
direi [empre,Ho Chictta: e cosi il Pergam.nel Memor.

. Nella fefJa manicra fempre Richiefto, #on Richiedutq:
o pur Richeto , comsepeffo truovafi ne gli Antichi, ed
eziandio nel Decamexone . Ma opg: farebbe affertazione.
il dirlo. E [e i dice Richied®re, Richiefe, Richiedeva,
e ¢. non Richedere , Richefe , Richedeva ; ragionevol-
meente diraffi Richiefto,non Richefto. - :

. Occidere 5 da Ha occifo . Uccidere 5 Ho uccifo.
‘Ma direi [empre Uccidere 5 ed Ho uccifo . E coss sel
Decamerone. * _ -

Da Accendere 5 Ho accefo: effexdo Accenfo fvla-
wmente della Rimza, ‘

Da Spandere , Ho {panto ,. ed Ho fpafo : - cosi i/
Rufcelli nel cit.duogo . 1l Pergam. nel Memaor vnol che’{
Preterizo proffimo di Spandere, faccia Ho [parto : guel .
di Spar gese , Ho fpar{q . Ma pruoya cid che diffe il Ra-
ﬁglz. il Sonetto di Mel[fer Ciuo da Pifoia , che dice: ‘

- Mefler , lo mal , che nella mente fiede
E pone , e tieng {opra’l cor la pianta,
Quand’ha per gli occhi fua potenza Spanta,
~ 'Didar feron dolor giamai procede, | :
El Bocc. uel.Lib.g,della Tefeide oy dove,
" In Atene perfona non rimale,
Giovane , vecchio , zita , o fatta fpofa,
Che non correfle 13 con Iale Spafe.
Epurtro £P0 Jarebbe da dire contro del Pergam. e di
coloro 5 cke I’ han feguitago : € moltow’ ho detto ne’ miei
Libri del ben parlare . Per quefia Offervazione bafti ac+
genngre; che Spanta wom ¢ in ufo che per Aggezﬁ;m,com
: o | © Spane~

-

-
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Spante hozze; Spanto convita : Spafo ¢ della ‘flebe, e
valendo Spiegato , direi anzi Spregato, Dilpiegato,
che Spafo s Sparto wei pare ansi del Verfo , che della
Profy: onde direi fempre , Ho {parfo , Hai fparfo ; e e,
E fs dai Spat{o, fe ne walfere i Poetis oggi Pufo de’ buo-
i Scritsoriyil qual (come dicono gli Accademsici di Bana
chi n2ll Apologia alla pag. 160. ) prevale a qualungue
€ofa, esiandio fe foffe regola gramaticale , amms2zte nels
- le Profe , Ho lparfo , Hai {parfo , ec. Ove fignifica,
. Ho verfato, Ho gittate , mandato in piu parti.
De Afcondere ®iene, Ho afcofo: ¢ da Nafcons
dere’y Ho nafcofto.. E #on [ensa fconvenevolezsa fi dis
6 damolti, Ho afcofto 5 Ho nafcofo:zuzzocke fi truovi
ne’ Teff, . . :
edere 5 Verbo difapprovato dal Caftelvarrs nells
Cnnzone d Annibal Carosperche non sfato dal Petyarca:
ma ben’ ufollo Dante 5 P Ariofto, ¢ prima Mazteo Pillas
#i 5 come dalla Crufca: ed oggiéin ufo di gualungue
Jevittore . Nel Preterito ba Ceduto 5 non Geflo , ch’e il
lstogo per dsporré il pefo del ventre. E tosi ne> compofii
Coneedere ; Procedere , Intercedere , Recedere , A%
cefi Ho conceduto, Proceduto , Interceduto, Recea
duto.« c. Efe truovafi Conceflo 5 fari nel Verfo, oin
Matseo Fillani, dn non imitarfi . Per locontrario Meta
tere , Commettere , Rimettere , Dimettere , Permeta
tere, Intermettere, Intramettere; Inframettere, Scotti4
mettere, Sommettere, Sottometteres Tramettere , han
2urti Meflo , Commeflo , Rimeffo, e ¢. 02 Mettutos
-Commettuto, Rimettuto, e c. e

Da Petdere; dicef; Ho perduto , sor Ho perfo: co-_A '

come- altrove abbiam detzo. , »
Suggere, ufatoda® Poeti , 10w ba il proprio Pretes
rito, Ho {utto 4 may Ho fucchjato 4 e piuzzoffo Ho fuc-

ciato; giacche Succhiare propriamense wal, Bucar col

S 3 [re-
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Jucchiello . E Succiare, Suggere, Tirare a e il fugo.

Pingere , che dicsfi in Verfo , e Dipingere ,0 Dipi«
gnere, che dicefi in Profa, hanmo, Ho pinto , e Dipinto:

" mon Fitto, 6 Dipitto. S

‘Conducere , Inducere 5 Producere , Introducere,
che pi lesgiadramente diconfi Condurre, Indurre, Pro-
durre, Introdurre, hanno in tal Preterito , Ho condot~
to, Indotto 5 Prodotto , Introdotto , ¢ folamente nella
Rima, Condutto, Indutto, e ¢:

Giungere , 0 Giugnere : Ugrere 5 0 Ungere : Mu-
gnere, 0o Murngere: Pungere , o Pupnere : Congiungere,
Ingiungere, Sopragiungere , Trapungsie , Soggiunge-
re, Raggiungere , Aggiungere , Compungere : 0 Con-
giugnere, Ingiugnere, e ¢. hanno, Son giunto,Ho unto,
Ho munte , pauto, congiunto; e ¢. E fe truovafi Son
gionto, Ho ontd, Ho monto, ponto, e ¢. for voci de’Se~
aefiy come dal Dizzionario d' Adrian Politi . ma [empre
Jon migliovi le prime.

Rimanere, #e/ Preterito fa piu volentieri , Son ri-
mafo , che , Son rimafto giaccb‘: ne Tefti legpefi [ema-
pre Rimafo:comse da gii efempli che ne porta il Pergami~
80 nel Memor. Ma opgidi ¢ in ufo ancora , Son rimafto.

Permanere,ha nel Preterito Indeterminato Perma~
fi, Permale : z2a non per tanto nel Determinato direi
Son permafo, Se’ permafo, ¢ ¢. ma :;/Z-m‘ il Verbo Ri-
manere i# /uogo di Permanere, che val lo fleffo.

Lucere, Rilucere, Tralucere , (¢ Stralucere , fe al=
can wleffe ufarla,per trovarfi me’ Tefli Stralucente)non
han Preceriti propinqui. .

Appartenere, Partenere, e Pertenere , 24 »o¢ Ap-
pertenere, ban nel Preterizo Appartenuto , Partenuto,

" ma amio gindizio da sfuggirf, ove ft pus.
... Arrogere con unG [econdo la Crufca , e nop com
dues come tansi [erivom; dise il Gagliari nell’ Of-”ﬁ“*
. a
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- fia 1zal.alla pag: 298. ¢ avere Arrofo : el Aiffe perava
“wentura, per aver trovaro pin volte ne’ Tefli nella tersq
del Plurale. Arrofero : ma nell’efempio della Crufea in
#al vock, io leggo Atroto. E nella Voce Arroto Addiese,
Fuvvi arroto. Pur leggend’so in Dante, /
: - ....Et arrolemi un cenno
; . Che fece crefcer P’ale al defir mio:
cos} portato dal Caftelvezro ful verfodel Petrarca , Nek
{a Cans. Nella ftagion: cioe,
E duolmi ch’ogni giorno arroge al dannos
101 [0 che fermamente déterminare . Percid dico, che
checche fin di clo ynom ¢ bewsfar o 58 Punay ne Paltra:
cioé mon dire, né Ho arroto, #¢ Ho arrofo :ma lafciar«
le a gli Antichi. ‘ : '
Da Porgere , Ho;’)orto . In lnogo del qual Preferia
2o, molti mn%zppienda 0y hann’ufato, ed ujgmo Preteriti
d'altri Verbiy o non propri al fignificaso 5 0 troppo generas
Ji: come Ho preftato, Ho prefentato, Ho dato . E alcui
#i Curiali yidewvolmente, Ho porretto. ° :
. Attendere (che won molto Tofcanamente dicefr;
per mantemr‘: prome[Jasdovendof piu toffo dire Attenea
ve) nel fignififro di Dar’ opera, Stare attento, Afpet-
2are o ha’l Preterito propinguo, Ho attefo , Attenere
allincontros o che fignifichi Mantener le prome(fe 5 0 So-
Jeemerfi,0 Avere aseenensa, parestela sha in tal Prets-
- 7it0, Ho attenuto 5 Mi fonoattenuto o Ti {ono attes
nuti"é'C. ’ R ' ' :
' Bmpiere, Riempiere, Compiere, Ademptere,col.
B Accenso fu I antepenultimay non [u lo pennltima fillas
bay come vnole il z:i'fto[i nel num. 208, o dovepli fi ik
Jpowdera; hamno , Ho empiuto , Hai rimpiuto; Ha ema
piuto, Abbiamo adempiuto, e c. #o7 Empito, Riempia
to, Compito, Adempito, come molzi dicomo.

- Calere , Pevbo-difectivns bay M*E caluto; T° &
- S 4 Can
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caluto, e ¢. 72a 202z molto da wfarfs. :
Credere, Ricredere, Diferedere , Scredere , hans»
Ho ereduto , mi fon ricreduto, S’¢ difcreduto , Scre-
duto . E cost Milcteduto : e now comge alcuni che dicos
Crefo, Ricrefo, Dilcrefo,ec. o
Quantingue dicafi Coneepire pinttoffo che Con-
cepere; nientedimenonon fi dice I-F;o concepito 5 ma Ho
conceputo, Son conceputo: e 2alora, Son concetto : co
e da gli efempli de* Tefti portati dal Pergam. nel Me-
mor.e dalla Crafea. ) o )
Da Divellere, Svellere, Ho fvelto, Ho divelto.
Prelvmere con una M , non con due , comee vuole
# Pérgamini nel Memor.)diceil Rufcelli nel citato luoc.
che non ha’l Presevito propinguo < e percio [comciamente
[ifofle ferizeo, Ho prefunto , o pure Ho prefumito . Ma
avend io letto nel Proemio de’ dottiffimi Deputati alla’
correzsion del Boccaccio fampatonel 154935 E di tali ci
fono che quil che ’Autore haveva diftefo in fette , 0
otto verfi .mnzrefunto di riftrignerlo a tre , o quat-
ts0; now i guarderei punto dimitargli. Se poi in Giov.
Vill. portato dalla Cryfca nella yoce Prefumere , leggefs
?vea prefumito 5 #0n vedo che i Sighd¥ Accademici
abbian mai imitato. ‘ '
~ Da Mordere,dice i/ Gagliari nell’Ortogr alla pag.
309. viene Ho mordutg 5 e morfo: msa egli singanna:.
poiché nel Memor. del Pergams. e nella Crufca’o non
2ruovo, che, Ho morfo, Hai morfo, e ¢.
~ Premere, non Priemere come’l Rufcelli , e alcuna
wolta in qualche Teflo, e Spremere 5 danno Ho premuto,
Ho {premuto. E per contrario, Deprimere, Reprimere,
Opptimere 3 danno , Ho Depreffo , Repreffo , Op-
reffo. :
pre Scuotere , Percuotere , Ripercuotere , Rifcuote-
¥es ban nel Dreterito propingmo, Ho {coffa , Hai per-
’ COl=
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_eoffo ; Abbiam ripercoffo: ec. N¢ dicefi, Ho fco+
tuto, e c. o

- DaRadere; dice il Gagliar: alla pag.313. che viea
e Ho raduto , e Ralo. Ma pure prefe abbaglio : poiche
atone dicefi che, Ho rafo, Hai rafo, e €. - ' ,

- Da Potere, viene Ho potuto , #om.come wmolti dicos

w05 credendo piu toftanamente parlare, Ho pofluto.

. Capexe, colla penultima lunga 5 come ben’avvertia
Jee il P. Spadafora nella Profodiay ba in tal Preterito B
caputo . E [’/ Buommattei vuol n¢l évatiduodecineoy al
Cap.39. che Capire fi dica opgi piu comunementes e per«
¢is dicafi Ho capito: e che Capire non abbia Participio;
egli 5 [alvo fempre Dortor ehe gli ho, in-quefto adombroffiy
com¢ dimoftraremo al Nurs. 243. dove parlerens de” fr=
grificati di Capere, ¢ di Capire. . ,

Ne’ Verbi difertivi Andare , Gire g ed Ire, the uno
ajuta Paltro 4 il Preterito determinato Jfa » Som’andatos
Son gito, Son’ito : wza [empre la prihaé la migliore : ¢
Son’1to » S ito 5 per lo piu diconfi in fignificdto dis Son
perduto, Se’ perduto. L ) .

Da Aflolvere wviere Ho aflolute 4 Sof’ affolutor
non come molti dicono s Ho afloleo ; Son’affolto . E fe
Involvere 5 Rivolvere hanno , Ho involtoy rivolto 5 é
perche [on Prezeriti IInvolgere, Rivolgere , che diconfs
eziandio Involvere; Rivolvere , per fratellansa che ha
il G, coll'V confoniante. A )

- Qfferere di Offertg 5 e Profferere , Pioferto: Of-

ferire, Offerito, e Profferire, Profferito . Ma mon direi

che, Ho offerto : ¢ per contrario  Ho profferito . Cosh

Pentere da Pentuto : Pentire , Pentito ; ma queffsultia

w0 & im 2f0.Con cio diciamnyche i Verbi della quartamae

niera tutti finifcono in Ito in tal Preterito:cios Ho fenti-

10 5 Servito , Son partito, Son’udito 4 e c. Eccerto Son

Venwo , Ho Compiute ( insralaftiando Fem%_ gl
4 . ‘.
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“'Antichi ) che vengort da Venere antico, e da Compiete,
che fon della terza maniera.

Dicefi finalmente Ho tronco,per Ho troncato , Ho
cerco; per Ho cercato, Ho tocco , per Ho toccato : ms
di cio nel Num.13%.

Venendo a’ Preteriti Indetermindti,dice generalmen-
2e, che nelle quattromaniere fanno Amai , Temei , nox

‘Temetti, Lefli,#on Leggel, ¢ Sentit , che prima fi diffe,

e fi dice ancor da qualchedumo Senti. Nella Seconda per-
Jona Amafti, Temefli  Leggefti, Sentifti . Nella zerza
‘Amd, Teme , #ox Temette , Lefle y o Legge, Senti
non Sentette. Nel #umerd del pin 4 dove volentieri erra
damoltis fi dice, nella prima perfma , Amammo, Te-
memmo, Legemmo, Sentimmo : 707z Amaifimo , Te-
meflimo 5 Legeffimo , Sentiffimo: o p¥re Amaime,
Temeimo , Leggeimo, o Leflimo , Sentiimo . Nella
Jeconda Amaite, Temefte , Leggefte , Sentifte: som
Amaftivo , Temeftivo , Leggeftivo , -Sentiftivo, -comss
in non pochi Moderni fi truova . Né Amafti , Temefti,
Leggefti, Sentifti , comse in alcuni de gli Antichi . Nella
2erza Amarono, #ox. Amorono , 00 Amorno: d¢ che s’
parlazo nel Num.18. e folamente nel Ver[o, Amaro, Te-
merono, #ox Temettero, o Temerno: Leffero #on Leg+
gerono, o Leggerno: Sentirono , 7o% Sentettero , 0 Sen~
tirno. me% nondimeno in molti Teffi, Temetti, Te-
mette, Temettero. ) .

In grazia de Poeti notiamo, che le terse perfdme del
wumero delmeno, che ﬁn;ﬁom accextare  poffon prender
nel verfo la E di pin 50 'O . 1l ché fecero anche gli Antie
ehi Profatori s per non far terminare accentate le voci,
HAvvertendo, che guei che finifcono in Eyo0 in 1, prendorn:
P0:e di Potz , fun Poteo: &’Lci , Ulcio . Ed acciocche:
aon [¢ ne gusrdino i Modern; o fortera‘ gli efemplhi dell
Bminen, Bembo, ¢ di Monf. della-Cafa . Diffe i B;;n’b
T neig

AN
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wella terza flanza della maravigliofa Canzone in morte
di Carlo Bembo [uo fratellos.”
: Né mai volli al fuo fcampo altro riparo,

. Mentre haver {i Pozeos che la.tua fronte.
Edaltrove, o S
Del pregio, per cui Troja atfe, e Cadeo:.

E fe’l Mondo v’havea con quei che Feo.
1l Cafa wel Commiiato dellinimitabil Canzome. Amore io
piangos o :
Pur ch’ella, che di noi
Si lungo firazio Feo, con le fue piaghe,
E nel Somstto La bella Greca. o
Pet cui I’Europa armoffi, € guerra Feo.
1l Bemibo nel Sgn. Se delle mie ricchezzey diriszate
a Bernardo ng’pello, non a Francefcomaria Molza , con
e regifira il Cavalier Bafile: o :
~Lafciata 1a fua donna Ufelo di vita. o
E in quello g Lifabetta Gonzaga Ducheffa d'Urbino;
: In cui vera honeftd maé hon Morio: -
. Dal tuoii che qui si grande fi Sewtio
1iCafa nella Cans. Come ?U%gir r felva;
: '« « « « Chenon di lej fugace .
" Donna Senzio fermarfi
z Iﬁ llnezzo il ;orﬁ;.h ‘
: well’ultimo verfo del belliffimo Sonetto fra gli ale
#ri, Dolct fon le ?uadrella; : i Free o
: ‘Ql/eﬁi ervo d’Amor vifle, e Morio.
Ne’ guali efempli f; vede o che nofi/b/ammte Pafle
Y080 int Rima o ma.¢ziandio nel mezzo de> Verfs . in ché
talmt;l va ritm:‘to». ' ‘
 Ma quei che finifcono in 0,0 in ¥, prendon laE: &
4 Amd, g::ltb » Fi, fu/ff Amoe, Cancg: » Fue:. Mad"
Amoe, Cantoe, ¢ fimili, non fe ne leggono efemspli o che’
preffo a gk dpichi; né joglimirerei. Di Fue fe ne Iegfenr
: . il
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‘glz; efempli in Rimay e firetto da neceffits dirvei ancor i
. col Cafa: C
v Tu’l fai, cui lo mio cor chiufo non Fue,
. Che tofto 0gni mie fenfo ebro ne Fae. -
E col moftro Torquato Taffo: .
L Egizzio Capitan leito non Fae.

Paffando a'Verbi in particolare, dico che i Préteriti
enioti di Do 4 e Sto (che per aver nell’ Infinito Dare , ¢
Stare,foz2 creduti della Prima maniera,quando vogliono
i pin eruditi 5 fan della Terza o, e vengano da Daggere,

- ¢ da Staggere s de &li Antichi) fon 4 Detti, Stetti, colla
E aperta : Defti o Stefi 5 colla E chiufa : Dette , Stette,
coll aperta: Demmo, Stemmo: Defte, Stefte,colla chin-

Ju: Déttero, Stettero co/l’aperza . Eufo nondinseno ( co-
wze avverts il Buommsattei nel C. 38. del tratt.iz. ) nel

. Perbo Dare , fa pin volentieri , Diediy Diede, e Die:
¢ nel Pluraley Diedero, Diedono , Diero ; Dierono , e
zaloy Denno diffe il Petrina’l Bem.alla pag.194. del zo.
2.diffesnoneffer vace Tofcana. Dicefi ancor Dier o [enza
20 dicends il Bocc. Fer vela , e dierde’ remi in acqua,
¢ andar via. Ma nox gia Diedeno, comze [peffo nella Ri-

jﬁ; a all’ Anticrufca, e particolarmente nella pag. 59.

¢ afomiglianza di Diedi, Diede , e c. dicy Sticdgi,
Stiede, Stiero, Stiedero, e c. come leggefi inmolti . Sola-
msente ne’buoni Scrittori tyuovafi anche Stei nella Pri-
nea 5 ¢ Ste nella Terza del Singolare . Now dicefs imoltre
Datti, Stafti: #o» Dammo , Stamuno : #¢ Dafte , Stafte,
eomz’eziandio [crivon parecchi,

In Cadere , il Prezerizo fa Caddi , nor Gadei 5 co-
me nota frniftramente il Pergam.mettendo ancor Cadet-
tize Alzobello Gagliari alla pag. 270.Cadefti, Cadde,

‘won Cade, o Cadette. Non negando o che’n gualche Teffo
2ruovifi alcuna volta, e Cadeiy ¢ Gade . Nel Plurale,

‘Cadeinmo , Cadefté y Caddero » ¢ Caddono , ¢ all_cgma :
‘ ‘ ' wita
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wol¢a Caderono : ma non gis Cadettero. Di che veggafi
il Bembo alla pag.193.af to.2, ‘
Parere,ha Parvi,noz Parfi,o Paretti:Parefti:Parve,

non Parfe, o Parette : Paremmo, noz Parfimo : Parefte:
Parvero , ¢ Parvono, noz Patettero . Apparere ; ed Ap-
rire, tutsocche diverfi fra effi-uel fignificato, pur firego- -
y:no ng’ Prateriti col Verbo Pateresnella Prima perfona
del fingolare : dicendofi nell> wnno 5 e nell’ altro Apparvi:
ma ne?la Jeconda ynell> unay e nell altra Apparifti:e
nella Teraa Apparve. Nella Prima del plurale Appa-
£1MmO , zella Seconda Apparifte : mella Terza Appar-
vero. Ne perche le voci fran del Verbo Apparere 5 Jidi-
ra Appareiti®, Apparemmo , Apparefte: wza rutte re-
golanfs come 'vmiﬂgr da App#ire . Nel Paffavanti leg-
gefi pin volte Appari : mea noi divems o come s ¢ detto,
“Apparve . Comparire, e non Comparere , repolafi ne’
Preteriti_come Apparire : percid non dirnffi Compazfi,
Comparfe , Comparfimo , Comparfero : mz Campar-
vi , Comparve ,Comparimmo , Comparvero . Spari~
se poi ba pis volentier: Spari, che Sparve,E per contra-
rio Difparire, ba Difparve . Come da gli ¢fempli nella
Crafca. - / . § .
'fSapete 5 ha Seppi  non Sapei , oSapetti: Sapefti:
Seppe , 707 Sape , 0 Sapette : Sapemmio, 70 Seppimay
¢he dicono alcuni : Sapefte : Seppero , z0z Saperono,
o Sapettero. Cos: Rifapere,Sopraffapere, Strafapere. Mu
Aflaperemonbha che tal voce dell Infinito,quale unita col
Verbo Fare,dicefs in tutti i tempi. Tel fo affapere, Meal
facevi aflapere , Vel feci affapere ; Cel facefl affapere,
e c. Notando che la Crufca non regiftro tal voce: ¢ fu pers
avventurasperch? dove il Pergamini ( che regifirolla nel
- Memoriale forto la voce Sapere ) leffe Aflaperesi Signori
Accademici leffero, A fapere. Mg fe nel Decamerone del
1573. nellls Nov, Veyitresfiad » alla pag. 353, leesefy

' a
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Ma pure mi fon rattemperata , ne ho voluto fare  ne
dir cofa alcuna, che io non v’el faccia prima a Sapere:
@ cosi in guel del 27.Nel fecondo, Vel faccia prima Ad-
fapere : nel Terzo , Vel faccia prima Sapere; niemte-
dimeno in qml del Mannelli e del Salviati f; legge, Vel
facia prima aflapere . E poco apprefJo in guel del  Man-
welli y e'n guel del Salviati , To non fo qual mala ven-
tura,gli facefle A[fapere, che °l marito mio, ¢ c. E nel-
dav1.in gélel del’Salviati alla pag.403. Ed allora ella
glicle farebbe Affapere , e mandarebbe per lui . E cos}
in qualche altrd parte. Son dunque certo, che nella nuo-
wa edizion del Pocabolario,che faralfi fenza dubbioycome
diceil dottiffimomgo Signore Anton-MariaSalvinisnella
cinguantefimateraa Lezplone fra le fue colme A'ogni doz-
2rina ye derudizione 5 e graziatiffime Profe Tofcane : ¢
come m’ avvifainunafua fmritg’ﬂima Paddotyinatiffinsg
Signor Conte Lorenzo Arrighetti 5 dovraffi aggiugnere 5o
fozz0°l Perbo Fare( ffandofi al Teffo del Dem‘riz.dfl 1572
‘e agli altyi riportati da Giovanni St;f:mo da Montemerlo
mel Teforo della Lingua Tofcana, alla pag.407.) Fare a
fapere: ¢ cos3, appreffo alle voci A {angue, A {anta , ala
logare A {apere, [e piaceffe a’Signori Accademsici 5 0 pt=
ve,flandoft a gli accenmari Tefti del Mannelli o 0 del Sal-
wiatisregifirare, Aflapere. -
: Tenere, ha Tenni o Tenefti y Tenne : Tenemmo,
Tenefte , Tennero . Cosi Softeriere , Trattenere , Con-
te;nere » Ritenere , Rattenere , Ottenere 5 € gualche
altro. 5 . '
. Dovere , Dovetti ; Dovefti , Dovette : guantun-
gue in qualche Teflo fi legga Dove , Dovemmo , nox
?)ovettimo, come baybarmmente dicon parecchi: Doves
fte,Dovettero,non Doverono. ' :
Potere , ba Potei 5. e Potetti o nor Potti » come ale
| cuni dicano . Potefli , Pott 5e Pogette y mop Potte o o=
. me
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‘me dicono gl ifieffi. Potemmo, Potefte, Poteronoye Pos
tettero, non Pottero, _ )
~ Solere, non ha Preterito indeterminato: onle ypon f;
w0 dire Solei , Solettiy o con altra voce barbar® go] 1y
Jecoirdo il Gagliari alla pag.270.Vien percid ajutatg dal
Verbo Eflere , e dal Participio Solito: dicendofs , Fui
folita, Sono ftato folito, Fofti {olito, e c. T
Volere 5 ba Valli , Volefti, Volle: Volemmo,
Volefte , Vollero, e zalora Vollono, Di che s°¢ paria-
20 nel N.gx.alguale aggiugniapn qm!l che difé ¢l Buoms-
matzei alla pag.ago. \;olﬁ,, e Volfe fi truova apprefld |
2’ buoni autori : ma tanto di rado, ch’¢ giudicato
inavvertenza . E non fard Jodato chi I’uferd. Volfero
¢di pegoior condizione, = . .
Pafcere, han creduto molti, e forfe i Signori Accan
demsici, non aver Preterito remsoto 3 ma l'ba , ¢ fon Pa-
fcei y 0 Pafcetti, Pafce , e c.comse melle Anmotas.del T af;

Joni, , o

- 1l medefsmo Buomsmattei alla pxxe. 291.vnol che
Vedere abbia Veddi, o Vidi: Vedefti : Vedde , 0 Vide:
Vedemmo, Vedefte, Veddero, o Videro . Ma con pace
d’uu tant buomo, fe Veddi, Vedde, Veddero, leggonfi in
‘gmzlcbe Tefo; oﬁgi Jon voci dellinfima plebe . Percio dia
rem fempre Vidia € com un D , Vide o Videro, Lo ﬁe;g}
diciam di Rivedere, Avvedere,e c.

Capere 4 nel fignificaro che ha &> Aver luogo 5 Effer
€apace, ba wel Preterito lonzane Capei , Capefti, Capé:
Capemmo, Capefte , Caperono . Capire 5 che val cora~
prendere collinzellezto o ba Capii , Capifti , Capi : Ca-
pimma, Capifte, Capirono : ma fe guefle debbanfs ufa-
xe eziandio mel fignificato di Capese o vedralli mel
Nums.242. ' . o .

- Fare,creduto ancor della Prima,quindo ¢ della Ter-
3a; effendo |a voce inrera Facereyche oggi mon fi d;ce 5 ha
' eci
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Feci y e Fei nel Verfp : Facelli :Fece 5 che'n profa dicefe
i volentieri F¢ : Facemmo, non Fecimo : Facefte:
Fecerp , ¢ Fero o e Fer , come °/ Bocc. Fer vela, e dier
"de’ remi inacqua . E colla ﬁ%' repola ordinerai tanti
Ver®i compofii di queffo : comse Distare, Confare , Ri-
fare,Soddistare,Sopraffare,e .

Dire, ch’ fimato volgarmente della %&artp y00°
¢ dellaTerza altresy 5 vengndo daDicete s che non é in
#f0 della Fiorentina lingua , come feriffe il Bembo alla
Pag. 194. del luoco cit.ha Digli , Dicefti,Diffe,Dicem-
mo, Dicefte , Differo. Ecos regolanfi i fuor compofii
Difdire,Ridire,Contraddire,Predire,e ¢, ’

. Ponere , ¢che prefentements dicefi Porre 5 ha Pofi,
Porefti , Pole: Ponemmo , Ponefte , Pofero , e zalo-
raPofono : e fecondo gli Antichi Pofeno , e Puofono.
Nella flefla maniora tanti comspofti di zal Verbo : come
Comporre, Difporre, Proporse , Frapporre , Pofpor-
re,Riporre,Interporre, e ¢,

Sciogliere, ogoi communements cop piu leggindria
Sciorre , ‘ha Sciolfi , Sciogliefti , Sciolfe: Sciogliem=
mo , Sciogliefte ,” Sciolfero . E cos) diciams di Torre,
Corre , Ricorre 5 Raccorrey Diftorre, e d’altri com-
q_;jfi 2 che pur dicevanfi o e dicefi talora & alsun & ¢ffi

ogliere , Cogliere , Ricogliere , Raccogliere , Di-
ftogliere. N

Volgere , ha Volfi , Volgefti ; Volfe: Volgem-
mo , Volgefte , Volfero . Se adungue trucvafi Volgei
in gualche Poeta , guantungue di radeynon ¢ del Pafjate
indeterminatosma dell Imper fetto,cios in Inogo di Vol=
oevi: comte differo ancora i Poeti Fotei 5 Solei per Po-
Yevi » Solevi. E ancheil Bemsbo, che nelle Profe alla
pag.162.al tom.1.diffese[fer maniera da non ufarf: fpe[fo
anco nel Verfo,cants poi nelle Rime, T

Deh perche si repenteogni valore,

Ogui
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Ogni beilezza infieme hai fparfo al vento®
Ben Pozei tu deTaltre ancider cento
E Lei non torre a piu maturo honore.
E cosi regolerai i compofti Avvolgere 5 Rivolge«
reec. - Lo ' -
Adducere 5 che per fincopa dicefi Addusre 5 in 2al
Preterizoba Addufli , Adducefti, Addufle , Adducem-
mo , Adducefte , Adduffero. E ces) ne’ Compofti Ri-
durre , Condure, Addurse , Produgre , ¢ c. Riluce«
xe ancora,quant ungug non faccia Rilurre;nientedintens
Jeguitando lanatura de Privmitivi Adducere,Conducerey
ec. fa Rilufli , come avvert; il Caflelverro al Bews.al-
g pag.166.nel 2.2. Lucere poi 5 non credo che abbia
Preterito Remoto 5 come now I'ba Propingno : perchel
Caflelvetro averebbe poflo Iefemplo in Kufli, fop vi foffe
Jazoycbera il Pringitiveye non nel compofta Rilufli :
Spegnere , ha Spenfi, Spegnefti 5 Spenfe : Spe-
nemmo , Spegnefte , Speniero . Nozando che fe ben
dicefi Spegnere’, e Spengere 5 nientedimeno o non di-
raffi Spengefti , Spengemmo , Spengefte : amsi »é
men nell’ Infinito diremo Spengere . E f¢ nel Memoria-
le y e nella Crafca dicefi , ufarfi Spegnere , e Spebgere,
Jiparla in alcuni tempi, compe nel Perr. '
Spenga la fete fua con un bel vetro. -
E in Spengono,e # gualche altra. '
Spingere , o Spignere » ba Spinfi, Spingefti, o Spi-
gnefti , Spinfe: Spingemmo , o Spignemmo , Spin-
gefte, oSpignefte , gpin(ero . Cosy'in Dipignere » €
Dipingere : Tignere , e Tingere : Cingere , e Cignere:
Strignere , e Stringere . Di gua’Verbi , € guando leggia-
dramente s anteponga il G alla N, veds nel fine delfol-
dazzevole non men che dotto Dialogo del Foffo di Lucca,
e del Serchio,del mio Signor Matteo Regaliyfotte nome 4"
‘wi dccademico dell® Apca: »

T ' B,Aer'e,.‘
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‘Bege o che s i detto talors Bevere o come dalla
Crufca nella voce Bere o ha Bevvi , Beefti 5 Bevve:
Beempuo o Beglte o Bevvero, Opure Bevvi , Beveitiy
Bevve : e Bevetge apprefo i Poeti : Bevemmo , Beve~
{te: Beyvero , 0 Bevettero , e’ Poeti medefimi 5 il Bem-
bo dice nella pag, 192, che Bebbe 4 ¢ Bevve ¢ welle buo-
o [eristure o per la parentgla che ha ' ¥ Confonante col
Bie cosi parrebbefi ‘anche dir Bebbi , per Bevvi , Beb-
besg ,per Bgvveso. Ma zo [eympre uferei Bevvi o Bevvey
¢ Revvero : e col Caftelv. alla pag. 16Y. yferei Behbi
. RBebbenel verfo. ‘

" Porgere, di Parfi , Porgefti Porfe : Porgemnme,
~ Pargefle’y Porlera, (053 SPOTEEre o e qualche alzyo fis

¢ .

Rendese o baRendei, o Rendetti ,Rende, Ren-
dette 5 Renderono, Rendettero . NonRefi » Refeg
Relero . E won ha mialto fu cenfurate un fonetto del det<
#iffiows Signoy Salvini yconaegli narra nella fec. Leaio-

we fra le Profe Toftane 1 perche in Rima fi trovi Refe:
quando i truova rante wolte nel Verfog nox che in Rimea
wel Tofcaniffimo Bewebo. )

Enpiere; ha Empiei 5 507 Empij » Empiefti , nos
Empifti: Empit, non Empi : Empicmao, Empicfte,
Empietovo , #o# EMPpi Mo Empifte » Empirono,
Cos: i Comapofti Adempic,rc,Compierc, Riempiere.

Credere , Credetti, #on Creli, oCredei: Crede-
fi , Credette: Credemma o Credefte 5 Credettero,
E nella fieJa maniera i Compofi Ricredere, Difcredere,
Mifcredere, . o

Piacere y ba Piacqui 4 Piacefti o Piacque : Piacem-
mo , Piacefte , Piacquera. E nella fieffa foima i Congn

pofti Compiacere,i piacere,e ¢. Cosi Nalcere, baNac=

‘qui 5 ¢ ¢. Nnocere o Nocqui . Tacere » Tacqui : quan-

Funque ( coms aovErHice il Caftelverro alla pog-1 téy.:)lgl»
o A 2)
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2.2.) fi diceffe talor da’PoetiyTacetti.

Di Cedere, #on parla il Caftelvetro, per la ragions
detta di fopra yma di Succedere : e dice 4 che fir Succes
detti . Ma’l Pergamini vaol che facciaSuccedei . Onde
direi che fi puo dire nell’una 5 e nellaltra maniera: ms
pin ficuramente Succedetti : perche avendo il Pergams,
Jerievo Succedei mella prima, [trive poi Succedette nels
a teraay cke per regola-doweva effer Succede . Cosi die
cigms di Cedere , di Concedeye 5 di Procedere ¢ di Pege
fuadere,e di Sedere. o

Dividere ba Divifi , Dividefti  Divife: Divis
demmo, Dividefte y Divifero . CosijRidere , Rifis € €.
Roderey Rofi: Affidere, Affifi: Chiudere , Chiufit
Radere , Rafi : Chiedere, Richiedere , Chiefi 5 Ri«
chiefi: Uccidere, Uccifi : Conquidere , Conguific
Intridere, Intrifi : Arrogere, Arrofi: Mettere  Di-
{fmettere, Rimettere, Commettere, Intromettere,e ¢,
Mifi , Difmifi,Rimifi,Commifi,Intromifi, e .

Aflolvere 5 Aflolfi 5 Affolvefti 5 Aflolfe , e ¢,
Scernere, Scerfl, Scernefti , Scerfe 5 ¢ ¢, Svellere 5 Svels
ﬁ s€C, : .

Scuotere, Scofli, Scotefti s Scoffe: Scotemmos
Scotefte , Scoffero . Cost Rifcuotere , Percuotere o
Muovere y Commuovere , Rimuovere , Sommuove-
re;,Promuovere , Cuocereyed altri.

Aﬁﬁge:e » Affiffi, Affiggefti , Affifle : Affiggem-
mo , Afhggefte , Athffero * E mella feffa maniera
Trafiggere, Affliggere, Figgere, Crocifiggere 5 Pre-
figgere , E Dire , Ridire , Predire , Vivere , Scriverg,
Trafcrivere, ed altri compoftiy han Difli, Ridiffi , Pre-
;l”xlﬁ ’ Vim ? SCl'iﬂi ’ SOle“ﬁ ? Sottqfcriﬁi 9 Refgrif,

19 £C, .

Piovere,dice il Caflelvetro nel cit Jwoc.che ha Piov.

vi, Piovve . Ed avendo Piovve uells teraa del numsea
T 2 : re
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70 del meno o ha da aver Piovvera in quella del piu.
Nondimeno truovafi cos; [peffo ne glé fcrittori , Piove-
rono , e Piovettero, che orwsai per #fo fi potrebbe dire,
Tanto piu che per diligensa che ho futta ne’ Teftiy non ho
potato trovar Piovvero: e all’ incontro ne Morali di §.
Greg. vel cap.s.del lib.27. luogo portaro dalT affoni uel b
Annotaz. alla voce Piovere , fr lsgge 3 1ddio quandq
tolfe via i Profeti » in loso cambio mandd gli Appo-
ftoli 5 i quali in fimilitndine di fiumi Pioverono molta
acqua . Anzi nel cap. x5. dellib. 29.ff ba 5 Dico che
egli Pioverte fopra la terra difesta 5 22 mo do che’l cita-
20 Taffoni difJes E per quefti luoghi fi vede, che’l Pre-
terito € Piovvi , ed anche Piovei , e Piovetti : an-
corache jo dicefli piu volentieri Piovvi , come Dant,
Inf.can, 24. ‘
1l Duca il dimandd poi chiegli era:
Perch’ei rifpole 3 I Piovvi di Tofcana,
Poco tempo & 5 inquefta gola fiera.
Giov. Vill.nel cap.84.del lib. 12. feriffe s Come a Siba-
ftia Piovvono grandiffima quantitd di vermini gran-
di quanto un fommeflo. In zanta varieta di Tefti io re-
golerei fempre il Verbo Piavere , comes’ ¢ detto avere
il Preterite il Verbg Bere. E cosi canfiglia ancora il Taf~
(N , - S
, Spandere . fecondo *l Memoriale del Pergamini,
che vnol che nel Freterito Propinguo dicafi Ho {parto,
Hai {parto : par che debba regolarfi come Spargese : e
percii nel Pretevito Remoto 5. abbia 5 Sparti Spandefti
“Sparle, e c.Ma avendo detto il Pretrarca:
Quanto piu defiofo I'ali Spando.
chi wmai divebbe nel Preteriro 5 1 ali io {parfi? E zante
men fi direbbe , guanto Spandere s> ufaffe 5 come gii s°
1fa piu nel fignificato d’Allagare , Dilatare , che di
Spargere . La Crufca all jncontro par che voglz'? che*!
: . . 7o-
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Preterito remoto . faccia Spandetti, allegando il luogo.
di Dante ne! C.34.del Parad. :
» . . . . Perch’ io Spandetti
. L’acqua di fuor del mio interno fonte.
E pur reftalacofa in dubbio , fe offervandofi il luogo d
Dante,truovafi,che diffe:
Poi mi volfi a Beatrice; e quella pronte
Sembianze femmi; perche io Spandetfi
L’acqua-di fuor del mio interno fonte.
11 che & coss chiara(come avverss il Taffoni nell’ Anno-
zaz.) che Spandefli, accorda colle due Rime de’ Verf; fe-
gnentis cb’io ho voluso trafcrivere, e fono: .
- La grazia che midd, ch’io mi confefli,
Comincia’ jo,de Ialtro primipilo;
Facea li miei concetti effere efprefii. ,
Dovra per tantoemendarfi guella citazionesnella nuova
edizion del Vocabolario .” Toglie mondimeno il dubbio il
Taffinis facendo reflar fermea Popinions de® Signori Acw
Cademici, col tefto che porta di Spandette, ne> Morali di
S.Greg.che ben’ aggiugneralli in guella nuovn edizione,
alla voce Spandere. , o
Vi for poi molti che diconosche | a yaggior parte de®
DPreteriti fuddetti che finifcons in Ei, poffan finive ezian-
dio in.Etti, come Battei, e Battetti . E nella Terza del-
Lo fleflo numero , quei che terminano in E accentaza,
PofJan terminare ancora in Ette, come Batte,e Battette,
E nella Terza del numero del pint i terminati in Ero,
poffan terminare anche iz Ono : cioé Pianfero , & Pian~
fono: e i terminati in Erono, poffan finire ancora in
Ettero , e in Ettono : comse Sederono , Sedettero » e Se-
dettono. Ma in cio bifogna aver gindizio a regolurfi fo-
condo le antorita, fecondolufo, e fecondo il buon fuono,
guales a dir vero, nafee dallufo.” Lo
< Intormo a guel che fu.notato dal Bartoli y dico y oke
.- o T 3 pur’

\



284 IL TORTO E'L DIRITTO

puresli moreesgiv il Caftelverro s nellifie[lo tempo cho
Java trafcrivendo 5 e compendiando le regole del Caflel
wetro. E [e qus pofegualc cofa del fuo, piglic de> gran-
chi groffiffim:. Come vedefi dove diffe s Doppia termina-
tione in Ei,e in Etti, hanno; Dovere , Cadere. S¢
adere, ha Caddi, come volle che aveffe Cadei 5 ¢ Can
detti? Almeno aveffe detto col Pergamini nel Memor.
che Cadere, ha Caddi, ed anche Cadei, ¢ Cadetti. Ma
0i ne gli efempli pon porta 2{ Pergamini o che Cadde,
addero, ¢ Scadde . Peggio diffe appreffo 5 allogando nel
numero de'Verbi di quella deppin terminasione,Tacere:
il Preterito Remato del quale mon fe Tacei , 0 Tacettiy
ma Tacqui. E in fatti nel num.g. dimenticatofs di cio,
che aveva detto prima , diffe che "Taccio dava Tacqui.
1} ébé mi conferma nell’opinione che in coteflo luogo trqe
Jeriffés e prima aveva parlato di fua tefta . Ma quel cbe
wr’ba fatto rideve é flavo 5 il leggere appre(fo s Darey o
Daggere,che i Diei, e Detti . E dove #rove egli Diei!
Che aveffe trovato 5 Dei, per Dij 0 pisttoffo Dia, del
Soggiuntivo, come nel Bocc.del 1573, en quel del Sal-
iati 5 al Proc. della 6. Gior. E percid farai , quando
finite fieno le noftre novells, che tu fopreffa Dei fen-
tenzia finale : i/ gual luogo won [o comié citandofi mella
Crufca, in , Dare [entenzia , i legga 5 Dea ; ma Diei,
perDiediy non mé accaduto leggere in alcumo . Bifogna
4 wondimeno credereschegli Iaveffe trovato in gualcte te
{c') [corretzo.Perche mi par bem diripeter qui cio cheynon
Endyi Jeriffe il mio addvttrinatiffimo Sip.Aaton-Mae
rid Salvinisnell undecima Lez3ione, cioé 5 La mancan~
gadi quefti Tefti, eil non fervirfi di emendate edi-
aioni fa , che Ferrante Longobardi nel fuo Torto, e
Dritto , e nell Ortografiay €1 Cinonio anco talora,
non fieno ficuri . £ mella Lessione trigefimateraas
Quindi ¢ che mal ficure ¢ Ferrante Longobarc}_v nel
. ' uQ
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{uo Torto , e Diritto » e nella Ortografia, per ?pera
degli efempli,che non dai Fefti a pedna , ma da fcor-
sette flampe egli tragge , quantunque acutiffimo, ed .
utile ancora egli fia. - -
N& ko voluro tralafeiar d'avvertive, ehe [l Cinga
nio notay troverfs in alcuni Teffi, Cade,Cader,per Cada
dero: Avei, Ave : ed anche Her', Piacei , Piack , Piae
eerono : Tacel, Tace: Tenet , Tene , Teneronos
Ved‘ei-, Vede 9 .Vedﬁfom’ H Chit‘k‘lei ’ Chiu&é 7C‘hhh
derono : Conofcet , Comofcs , Conofcerono: Nafcei,
Nafcé , Nafcerono: Piovei, Piovs, Piovetono: Ri
cevei, Ronipei , Senter ,. Stendei, e c. cox alrrs 93 Sareiy
egli mondimeno om ha tai Preteriti per ben fornmss, ma
vwol che fi dica Cadde , Caddero : Ebbi , Ebbe = Piace
qui , Piacque 5 Piacquero : Facqui , Tacque: Fenni,
Tenne y Tennero : Vidi, Vide, Videro : Chiufig
Chiufe , Chiufers : Conobbi , Conobbe, Lonobbergs
Nacqui, Nacque , Nacquero : Piovvé 5 PI6v9F ¢ Pioyi
vero : Ricevettt s Ruppi, Sentij, Stefis e ¢. K s’/ Barts
accennd lo fe[Jo di Pentet s Nafcet , Piacet, Sepuettis
# Battetti 5 il dvveva ancor dive fpesintmome &i Cadets.
Cadettt , Tacei, Tacetti < 0 almen regifirar gue® Prefes
viti 5 che appraova I afo 5 8 particolarmsense Caddy , ¢
Tacqui. o : A
33 zamto bafti per queffa Offervazione , che bty mp’é
rinfcita pin lungd & gaells io inmmaginava Replicands,
- che w2 paruto meglio in queo leccezo (per cos) dire) de’
Pretotici, nosarwe mvlsi s n8 gotali di lepgieri i [iyuce
 Cioka; € come bo porsss mseio ailn vinfals , che testens
o @ vegiffyar regole mon fovmiescom innisimser abibi ecoess
240N 5 Cosi WePerds Regolavi', comme we> Difsthivi : e cowp
ecccessioni doccorgiows i métlalwys, .

)
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Quantungae Avverbiv.

CIv. Erti credono , e ne citano autore un cotal
. _\uu Grammatico, che Quantungue , gid mat
non fia ftato avverbio , in fenfo d’Avvegnache , Ben-
che,Ancora che, &c.imna fempre nome aggettivo. Ma
1’una delle due convien ehe fia 4 O che il maeftro hab-
bia mal’infegnato , o che i difcepoli I’habbiano mal’
intefo 5 sl chiaro &in ogni buon’autore , che Quan-
tunque ¢ cofi ben’avverbio come nome : e ve ne ha a
ran moltitudine tefti, che in pruova di cid potreb-
gono allegarfi : ma il{olo Boecacci fodisfard al bifo-
gno, fe ve chipuranche ne dubiti . Introd. Quan-
2unque da fede degno sdito Ihaveffi . Nov. 5. Quantun-
que alguanto cadeffe d’alto . N. 36. Quantungue i fogni
paiano favorevoli 3 niuno fe ne vuol credere . Nov. 37.
. Quantungue volentieri le cafe de> nobili huomini babiti.
Nov. 98: Quantuigue tu civ nomef[primi . Lab.num..
4. Quantungue il _ver dicono’s e n. 323. Ogni gravil-
;imo peccate , Quantangue da perfida iniquits di cnore
proceda 4 toglie via. Fiam.L. §. num. 39. Le cofe libe-
xamente foﬂédate sJogliono gffere reputate viliy Quan-
tunque elle fieno molto caré; &-c. j

OSSERVAZIONE DEL $IG. NICCOLO" AMENTA.

N Hi Doming, ¢ voteflo Gravieatico,che infegns Quan-
tunque,affer fewspre Nowse aggettivo?E chi [on mai
cotefliy cle. ﬁgaz‘tnpclglo cos} credettero ? Eby ché ben
certiffimoguel che by altre volte accennatonche’l Baysoli
appropio falfarnente paolte cofe in gener aley ®°Gramatici
T'ofcaniy o in particolare, a qualchedumoy a certuni , ad
alcuni 1 fensa dirpe (per pon aver poruty) i mopsiz 19,”‘”
. P cofe
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evfe poteva egli di leggiers far vedere difcordantiy dalln
ragione, 0 da’> Teffiy o dallufo. Come evidentiffimamente
vedeft qui:imperocche il Bembo nel 3.lib.delle Profe,alla
pag:286.del v.2. fcriffe » Quantunque , che vuole pro.
priaments dire Quandomat: msa io, e avelfi Pautorita
che fipiglian parecchisdireische deefi ammendar,Quito=
mai: e dopo aver portati gli q/‘emlplz' defferfi ufata per fi
fareo Avverbio 4 porto g/f efermpli Aefferfi detta per No-
me Quanto, Quantiy Quanta, Quante : I/ Rufcelli ne®
Comentari 5 al €. 12.dell¢h.3.avendo detto 5 che Quan«
tunque f; foffe #fazo ancor dal Boccaccio per Pronome,
aggiugne 5 Ula il Boccaceio quefta parola Quantuns
que 5 oltre-al gid detto figniticatos per Benche, e
molto fpeflo: e cosi ancor Dante. Il Petrarca non
mai in tal moda., ma fempre nel modo avanti dettos
ciag, o per Quanto, femplicemente 5 o Per Quanto fi
voglia s e per Quanto {i fia, E fempreper pronome.
E lo fieffo diffe niel Vocabolario . E fe per lo cotal Gra=
matico intefe il.Bartoli parlnr del Rafcelli,per aver
guelti detto 5 che’l Petrarca #so s Quantunque femspré
per Pronomesnon & che cos) aveffé il Rafcelli infegnatos

_ poiche citands poi il Rufcelli il [uo idolo 5 ciot Ludovico

Ariaofto , Joggiunfe 5 L’Ariofto in quel  fuo miracolofa
poema , adornato , come altrove s’e detto di tutti i-
modi della noftra Lingua , usd {peflo tal voce Quan~
tunque per Ancor che; ’ -
&gmtun ue debil freno a mezo il corfo
_Animofo deftrier {peffo raccolga,Et altri molti.
. Ed in ciowi fia letito aggingnere ancora a me,che’l
Rufcelli pafsi troppoinavvedutamente per Promomse , Ig
Quantunque, anche in quefti verfi del Petrarca:
Chi vuol veder Quantunque puo Natura.
Ne trovar.puoi Quantunque gira il Mondo.
Dove certamente ¢ Avverbio, Compoffo dé %l:_to,
! o _ A

s
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e d’llnjue,cioé Quantomai. Dico y certamenite , perche
me gli altri luoghi 10 fimoyche eziandio Pujaffe il Petrar-
ca per Avierbio, come appreffo diraffi- masnqucfli due,
_é certo appre(fo ratt1.Se poi il Petrarea I’aw{g Hfata per
Benche, Ancorche , Avvegnache , i non_ho tempo da
vederl ma ben mi ri.orday che?l Bémiboy detto da tar-
%i la Scimia del Petrarcaydiffe:
E si’l mio cor del tuo defio riempi,
Che quella, ch’in te fempre hebbi {peranza, -
Quantunque peccator, non fia di vetro.
it E’l Cafa pulitiffimo Scrittore 3 wom che Poeta wobia
i[fimo: . : '
%J’oi]che varia ho la chioma , (iinfex'mo il g‘anco,
~ Volgo,Quantunque pigrosindietro-i patls.

, Tornaz%lo %;ropoﬁg,il%‘z%lviati wel 3. vol. al lib,
x.del Nome o, al C. §. diffé aleresi 5 effer Quantunque,
Mvverbio y € Nome . E dellefferfi ufata }ger Ancorche,
Avvegniche, Tuttoche,porza quel del Decam.nell’ -
troduz.eh’é il pin bello 5 e chiaro di quanti portomwe it
Berroli o effendvvi lé Particelle corrifpomdemsi, Non &
percid #d é 3 Donne y Quantunque cio che ragiona
Pampinea fia ottimamente detto 5 non & percid cosk
da correre y come moftr2 ,che voi vogliate fare . I
Ginomvio sl C.213. alle Particelle , difft » Effare Avvers
bio , ‘che vale Ancorche s Benche :” porramdone mwitd
efempli del Décam. E poi dice, effers amcor Nome.Or chi

i maiy torno a dirvey il cotal Gramatico o che diffe 5 ef~
fer faormpre Nowis? Lo Crufca regifivd o che [is Nome , ¢
Avverbio.ll Signor Giovamebartifia Strosz alla pag.39.
Joriffe : Quanturiqae 5 non credo che in Dante, onel
Petrarca f; trovi per Benche, ra per Quanto, ed &in-

declinabde. ~ . - . : S
Chi vuol veder Quantunque ptid Natura.
- Tra Quansuaque leggladre densie, e‘rbesl'.e&_
. diffe
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dific il Pettarca: ein Dante filegge :
Cingefi eon la coda tante volte 5
- Quantunque gradi vuol che in giu fia meffo. *
E poi foggianfe,averla il Boccarcio afatamolte vols
t# nel fignificato di Benche. Hmio Siguore, e Magfiro Sia
' gmor Anton-Maria Salvi; nella Lezsione 39. fpiegando
m»l? Cans.del Petr.Amor fe vuoi ciio torni , 0v’¢ af
Verfo, : , -
~ Ne trovat puoi Quantunque gira il Mondo;
dice cos}; Quantunque qui vak:‘&g@ntounqnei@gna .
¢to mai , ficcome 'nel Boccaccio , Quantunque vyoite,
vgle,o%ante unque; Qyuante volte mai : ma le ultis
me veoeali del Quanto y e del Ghante, fono mangiate
dalla prima dello Uinque, onde cosi quefta voce firis
ndo il fuo fignificato vien netto » ¢ fpiccito. E 4
vero uop f§ poreva [pieiar %ﬁ fazra voce . Ma
2anti grandi buomini han tutti 10 /a Quantunque
per Nome, o per Pronomse , eccetto che ove fignifica An<
cor che, Benche: come nelaceennaro efempio del Boc«
caccioy Donne , Quantunque cio che ragiona Pampi«
nea, ¢ ¢. Edio f¢ non prendo abbaglie , Pho per Avver
bio in Quantunque puo Natura , ## Quantunghe Agir:i_._
il Mondo , de/ Petrarcaze in maolti efempli de sli Antis
chi portati dal Sakviatiy e da altriy we’ qualirdicon: tut=
tiy effer Nomse. M’induco a cos} credere dal confiderar
che guella parce dell Orasione s che indeclinabile 5 e
mette col verbo , ¢ per lo pisi accanto al Verbo 5 per ifpie=
2ar gli accidentiy e la for za del Verbo, ¢ non per variare:
) caﬁ » Comee fala Prepofisione 5 quella parte ¢ Avoeta
;u:b E ”:; ﬁi&” 2 Gramtm'c; : che eoln:raddica . or
¢ dicena 1, Quantundque atura y fa Quantuaqoe
é indeclinabile 5 fla wntﬁ?i’erﬁd se [p i% la forsa
de! Vesbo kuo, ciod , Quanto mat puo Natura
wop 5 ha # div che fis divarkip? Con in, Quantungde.

gira
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gira il Mondo , fpiega la forza del Verbo Gira, cioé
Quanto maigirail Mondo . E cosi pozrai difcorrere in
tanti efempli porsati da que’ grandi buomini . Ove poi f
dice, Quantunque volte, come nel Boccaccio y 0 Quan-
- tunque gradi, comse in Dante : tuttoche paja la Quan~
tunque zndsclinabile . nientedimena non ¢ cosi: perche
P in luogo del Nome declinabile, cio¢ Quante mai, #el
Boccaccio, e Quanti mai, i Dante. Ne [piega quivi for-
2a di Verbd; ma .r’:m;’/?e w Nomi, col pigliare intrinfe-
camente il Genere, el numero di quelli . Nella j}e_gh
maniera 5 Piv, Aflai, fono Avverbj, perche indeclinabi-
iy e [piegan per lo pin accidenti o e forza di Verbo. Ma .
diando; s Piu giorni, Affai volte 5 divengon Nopsi . E
adungue in mia opinione , Quantunque , 4z [ua natura
Auvverbio : e fi fatalora Nome o come di molti Avverbj
avviene. E per Nomey nel modo che s°¢ dezto o io wox Pu-

Jereiy avendo dell antico,
Fallire‘, e Fallars, .l )

CV. Ra’ due verbi Failare della prima , e Fallire
: “della quarta maniera, fi ¢ notata una tal
differenza, che Fallare , habbia fempre fignificato di
Mancare , € non mai d’errare ; Fallire , ’habbia d’
Errare, e tal volta ancora di Mancare . Altri vuole,
che ’uno, e I’altro, fignifichinodi loro natura Man-
care , e che quando s’adoperano in fentimento di Er-
rare, fi1 debba fottintendere , Al dovere, Al debito,
Al che fo io? Ma che che fia di cid detto , certo € che.
fi¢ ufato Fallare, per Peccare, Errare, € fimili . Dante
Conv.fol.104.4 guefla et mece(Jarioeffer penitente del
Jallo, s che non s°aufi a Fallare . Equivi .appreflo. §Z
come wediamo nelle vergini, e nelle donne buone 5 e nellz
adble[centiy che. tam:o/gw pudici y che vum f"’/‘”’“zf’,j"“
. e
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dove richiefti , e tentati fono di Fallaye , &ec. E fol: 9.
E Mutioy la fua mano propria incendere, perchs Fallatq

-bavea il colpo. E_Purg.qg. Quantungue l'e[fé chiavs Fal

la 5 Che non fivolga dritta , perla trztp . Difs*egli & nois
non s’apre guefta catla . G.Vill. L. 11.c. 3. Figlinol
mioy non gittar la difciplina del Signore, e non F. allare,
guando da lui f2* corretto . Bocc. Fiam. L. g.num. 81.
Chi tratta altrui fecondo chegli ¢ trattato , forfe non
‘Falla di forverchia . Pafl. fol. 328, Fallano ,ix voley fa-
peresche non debbano. i :

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENT.A,

Y Gli dwero che P Eminentiffime Bembo allapag.149.

diffe . Quantunque fe pure si eegli , per alcuni
a{lrire ,%Tentin?ento £ Mzmc'ar% 3 nga Fallare
in fentimento di Peccare , ¢ di Errare nonmai . E
Matteo Conte di San Martino nel fine della pag.s7. Et &
Falla IFer terza perfona del Verbo Fallare, cioe Man-
care, E non baftare: E Palle per quella del Verbo Fal-
lire , che € Far’errore , eingannb , havendo tra fe di-
verfa terminatione , et fenfo: benche talhor {i pone
Fallire in fenfo di Mancase , ma Fallare in fenfo di
Peccare non mai : copiando appunto quel che diffe il
Benzbo. Ma fe'l Bayzoli vide 1l Caftelvetro nella Giunta,
che n{fai Jazgiamente diffe ( che che a lui ne pareffe 5 con
quello Alche fo jo ) cosi Fallire , come Fallare valer
Mancare s eche [e fowrvente par che vagliano Errare 5 &
perche I’Errore dal Mancamento non é molzo difcoffo : e
perciomettendofs in fentimento di Errare, sintenda an-
cora Mancare 5 e vi fi [ortintenda , Al dovere, Al debi~
to 5 perche o dico , avend’ egli veduto il Caftelvetro 5 mon
Ji valfe de’ belliffimai efempl; dal Caffelvetro portati 5 di

Fallage in fentivaento & Errave , di Peccare 2 Poteva
ancor
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wncor sedere Aleffandyo Taffonj » fopra’l Seuptto del Pe-
- grarea.
~ Amore ip fallo, e veggio il mio fallire.
dove atscora avrebbe veduti altri efempli pin proprise di
Fallare', in ﬁgng‘icato d’Eryare 5 e di Fallirein 7;“1 &
Maucag;Ma 10 dicoy che zusti potevar valerfi del chia-
(4

riffimso p:;fia del Petrarcanel] accennare Somettotanto
fodato (11 der pure)con qualcke paffione 4l Pesrarca dal

.pio fignor Ledovicantenio Muratori: e poi ffanno alcuwi
a dire o che’l Signor Muratori mox presso il Petrarcal
In guel Sonetto dicendo il Petrarca:

o Apmare jo Fallose veggio il mio Falliré;
ecco che confonde Fallare con Fallire 3 perche Fallo ¢ la
privmsa voce del_Verbo Fallare , delly pyima manigra - e
~ poi foggiunge , E veggio il mio Fallire . E poi cos; lox-

tmo%rl weroy il dive , che i Sigwori Fioremtini vogliam
che Fallare som fignifickisErrare; che bap guel bellz_’gimo
ed antico proverbio, Chi fa fallay e chi non fa sfarfalla:
ehe vol dire, che s’erra o 0 s°0periyo mo. Oltre a gli altyiy
Chi non fa non falla, e fallando s’impara : éhi falla
ed ammenda , & buou pezzarulo : Proverbionon falla,
Mifura pon cala o Superbia non dura: Chi falla la fe.
conda volta merita un cavallo.e ¢,

Farig offervatiori pev accerdare, dove hi vaci di pis
' generi o € numeri. '

CVI Onendofi due vocis I'una di femina, Ialtra

- di mafchio, vogliono, cheil nome , dil
werbo , che fiegue , {i accordi nel genere col mafchio,
hor {ia egli piu vicino , hor piu lontano . Baccac.
Nov. 16. Convizari le donne o e gli buomini alle tavole.
Noy. go. Effendofi la denna col giovans I’?ﬂi a Tavola.
Mav.63. Egli conw la donna che 1l famcinllin fuo bovea

) . per

|
w

L
|
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) permano,[ex’entrarom nella camera, e dentro Serrae
#ifi e, 1l che fia detto parlandofi di perfone . Ma di
cole 5 v’ha moki efempi jn contrario . Boce. N. g4.
Hauvrebbe cosi Paltra coftiaye laltro pié fuor Mandatq:
parja della Gru, L. num. 7.Ritornatom: alle Lagrime,

¢ &l primiero rammarichio,tanto in Effeinultiplicai.G.

Vill{* L. 8. Cap, 89.Laftiando la Citti 56 il contado In-

zerdetta. L. 9.C a{i 20§. Elli medefimo o ¢ Sua offs eva

Mancata molzo , M. Vill. L. 5.C.92.Fece ffare nel pora

2o quattro galse armage. e due legni o Le quali affedia-
wano la citta per mare . Anzi dove il me(zeﬁmo .L. 2,
Cap. 71.difle Mol micidijy incendiy ; violenze, e prade,
Avvenuti in quello : havrebbe per avventura [f:vito
piu allorecchio,e alla natura dicendo, dvvenutze,
VII. Che {e {i porranno jnfieme fuggetti dinn.
mero un minore , Faltro maggiore o © 1] nome o d il
werbo che fiegue, gotri accordarfi come {i vorrd , col
{Irin}o }mm;o > . cal fecondo .Ilj;c? Lab;)r}.f;}&
o fo [¢ per io mio peccaro o o per colefti forze chel i fa-
cefle . Nov. 6o. Effeadofi Dioneo com aleri giovani Me/Jo
@ giucars a tavola. Nov.69.ll Re co’ fuoi compagni Ri-
waontati a cavallo, ¢, Anz sncora , fe due cotali no-
mi , b verbi , {i aggiungano , potrd , fecondo il bifo-
0 » darfene 1>uno all’'un numero 5 1%altro all"altro.
. gll:w. 44. La donpa con la fua compagnia , accioche il
maluvagio tempo non La cogliefflé guivvi , fi Mifero im via,
¢ Andavano Ratti guanto potevasno.

"CVIII. Evviancora uns tal manjera di dise pro-
pria della lingua , e molto ufata ,* ch’e,, daccordare :
in diverfi numeri i nomi, i verbi, come quefti fofs
fero aflolutamente pofti-, Bogcac. Filoc. L. 7. Bum,
289. Ne Avanzo doa!?c; Jfporte. Fiam. L. g, num. 131,
Corfevi il caro maritoy Corfevi le forelle . Dante Conv,

fol. 94-Riluce jn ¢ffa Ls inteljetnalir ¢ Jo m’wllf'{?;irt&a
? Rl
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Riluce in effa le buone difpofitioni danatura datey Rilu-
cein effa Le corporali bontadi. G. Vill. L.8. C.2, Alla
detta pace Fii Lucchefi 5 ¢ Senefs. E quivi appreflo: A
chinngus Foffe per i dietro Occupate poffeffion:. Crefc.L.
3.C.2.Per ciaj{mzo di quefti Ji Corvompe Le biade. L. 4.
C.62.Nel tino Le nere ?‘,JVC )Ji Pongd prima.L.g. C.69.
8i de’cercare il Inogo dove Spiri iVenti anflrali.Cap.62.
Continuo fi tenga netto i Loro abitacoli. Cap.67.1 Tem-
bi che quefto far [i pofa 5 E da ragguardare o e i Luoghi
‘dove fi trafportanc E da fro—v'uederc - E quivi appreflo.
Afpertifi 5 che v Entri dentro le Pecchie o e come ve ne
Sars entrate,drc.L.10.C.26.Ficchifi in terra due j tre
Perghe 5 e Cap. {eguente : $ia Spazi piani M.Vill.L. 2.
€.62. tit.Come Fu in Firenze Tagliate le tefle & pis de®
Guazzalotri. L. §.C.1. A4/ qual ( nome imperiale ) So-
lea ubbidire tutte le nationt del mondo . L. 8. Cap. 84.
Ne Fiyorti oltré g trecento. L.10.C.7 s.Era nella cit-
24 di Perugia Molti cittadini 5 ¢ gemtil buomizi . 1..3.
C.8.8 abbatt: i palasai , dc. Quefte medefime forme
uso mille volte Fazionel Dittam.L. 1. Cap. 17. Di-
verfe opinion ne Fu [entito . Cap. 18. Ben de’ come qu
Tullo effer accorti I gran 8ignor . L. 5. Cap. 1. Dodici
Sftelle ne i lor membri Luce . C.5. Lifo la nomins gli an-
“tichi. Cap.24.8: Nacque Le prime genti di queflo paefe.
Cap.24.Fuor de In fronte due gran corne gli Efce . Cap.
28. Certo difsio 5 gli Demoni gl’ Infegna : e cento altre
- non molto fofferibili all’orecchio. .
" CIX. I nomi poi , che abbracciano moltitudine,
come Popolo , Efercito , Cittd , Commune , &c.
prendono, fe loro fi dia , il verbo nel numero del piu,
ed etiandio mutan genere 5 e fidice , il Popolo., il
Commune, la Cittd , fiadunarono , Furono uccifiy
&ec. di che v’ha mille efempi, Purg. 22. L’hinno che
yuella gente q!lkor Cantaro . G, Vill. L. 7. Cap.Gz 1.La
) Clt=
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Gente che v’ Erano Rinchiuft . L. 12. Cap.38.Ne Moriro
Molta di loro gente . Bocc. N. 60.Come definato Ogni
buoma Hebbero . G. Vill. L.7.Cr5. Nella quale  ine
namorabile Cavalleria Furono morti.Cap.103.Laguale
( cittd }fentendo lafcoufitta di Loro fignvre . M. Vill.
L-1o0. Cap. 23. La famiglia della fignoyia, &-c.la guale
Aperfono Pufcio. Cap. 65. Caddono parte delle mura. 1l
Bocc. R. 16. I/ popolo I’ Havean tratto . Malefp. Cap.
32.Di coftuis e di coftei s Difcefono laSchiatta de gli Or<
weanui, &c. . -

CX. Finalmente , v’hd alcune vociy che han for.
zaancor d’altro genere 5 che di quello che moftrano:
tal che fi poffon prendere come un non fo che Neu«
tro , o Mafculino , ancorche grammaticalmente nol
fiano 5 fi come appare dall’accordarfi che fanne con
genere diverfo dal loro . Boccacc. Nov. 13. T# wedé
che ogni cofa  Piens . Nov. 5. Veggendo ogni cofa cofp
dishorrevole , e cosi Difpayuto. Nov. 41.0gni cofa fu di
vomorey e di pianto Ripieno. Nov. 8a. Consprate da venté
botti daolio , & empiutele , & Caricato Ogni cofa, &ec.
Non ¢ gid che non fi pofla dire altramente , onde in
piu altri luoghi delle Novelle , e nella Introduttione,
diffe il Bocc.Ogn: cofa di fioriy e giunchi giuncaza.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENTA.

W 0% v’é dubbio che’l Barsoli non faccia qui unacons

Sufion di cofe : poicke nel primo efempio o Convi«
tati le Donne, e gli huomini alle tavole, ba che fare,
quello che fi ¢ efaminaro nel Num.87.cios,fe i Partic:}vi
affoluti 5 coms® ¢ Convitati , non resti efpre[Jamente da>
verbi Avere yed Eflere , debbano , o no 5 accordar co®
Nomzi = e percii il dubbio gjyﬂo era, fe in quel luggo del
Boccaccio » poteva dirfi, Convitatos ¢ c. Nel Secondo,

270+
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troyandofi il Verbo Eflendo o poteva dirfi cosi Pofta,
cope Polti : 1 non mai Polte 2 come par che fuppon-
ga poterfi dirve ( fecondo la regola chs accepna) il P.Barn
zoli : giucche i! mafchile comprende il Jf mminile , € non
per " oppofiso . E ben [i puo dive , Molti figlivoli » per
o120 fermmene e quattro mafchi: ma non Molte figliuo,
. lejanche per diec: fermming, e dug foli mafchi. E intorno
a gli accordamenti de’Par;icgz‘/va ati, retti dal Verho
Avere , ha che far I’ efemapio della Nov. s 4. cios y [e poa
eva dirfi Mandato , non perche quefft ad accordar con
Pityma sera neceffarioinguel Inogo” accordare il Parti-
gipiocol Nome. '
Intorno a gl S/’empli della Nov.gg. cioé 5 La Don-
na col giovane: della 63 , Egli(cioé M. Rinaldo » o
uegli di cui fi paria intal Novellg ) conla Donna:dels
la 60. , Dioneo con altri giovani : Del/a g6, 11 Re
<o’ fuoi compagni : edelld4y.La Doppa con la fua
, vcompag.nia 5 dice che’n 5} fatti parlari o il primo Nomze
" gio¢ La Donpa , Egli, Diongo , 11 Re, dan legge al
Verbo 5 e non gi altri Nomi dipgndenti da’primi e pex=
cii ordinariamente fi dice 4 La Donnacol giovane Po -
fia: fbnza neceffita verana o perche fi parla di piu perfo
pe 5 di dir Polti s dipendendo il Verbo ( comse s° ¢ detto )
dal primoNome che’l reggese non da altro dipendente da
grel primo . Cos), Egli con la Donna ferratoli 5 mon di
meceffita, Serratifi . Cosi , Diopeo con altri‘fiovani
meflo a giucare , #om gis necg(Jariamente Meifi. Il Rg
co’ {uoi compagni rimontatQ , ¢ ¢. Ch* é cip che dove-
wafine’ due primi Numeri avvertire.

Inoltre , 0 fian Verbi 5 o Nomi ;,tzl(diﬂtz'*oi 40 Pronos
iy retti principalmente da-un Nome 5 dovran tutrt ac-
cordar nel Genere con tal Nome non offante che quefto fia
accompagnato da altri Nomi di Genere diverfo . Comse,

11 Recolla moglie 5 € colle Figlinole 5 tntto pieiofo
B acCOl=
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accolfe il peregrino . E queflo, ove guel primo Nomse &
mafchile, Ed efjendo fernminile, pu dirfts La Reina col
Re, e co i Figliuoli tutta pietofi ac colfe il peregrinos
ed ancora , Tutti pietofi accolfero il peregrino: per la
ragione accennata o & ¢ffere il femminile comprefo dal.
mafchile . Mafe faran piu Nomi, e di mafchio, e di fern-
mmina 5 che reggeranno ¢ Verbi, gli Addiettiviyi Pronomis
allor fempre fr dovranguefti accordare co’ Nomi mafchili z
&k’ & la vera regola accennata dal Bartoli » da doverfe
inviolabilmente offervare . Come , La Moglie sl Ma-
rito fur feppellifi : fenza poterfi mui dire; Fur {eppel=
lite . I Cavalieri 5 ele Dame venner tutti alla feftas
mon gis 5 Venner tutte'. I giovani, e le Donne pietofi
de’cafi della giovane,e #on mai,Pietofe. ‘
Di cid che s’accenna nel Numero [eguente whopar-
lavo nella Difefa almio Signor Lodovicantonio Murato=
i, dellapag. 108. E di guel che fi dice ne’ Numseri 106.
e 110.veggaf: Rinaldo Corfo nella Gramatica » alla pag.
423. dove parla delle Figure di quefia lingua : Gio: Ste+
Jano da Monzemerli con gl efermpli, dalla pag,360.c.Be<
. medetto Menzini,nel truttato della Coffruzione irregola=
resalcas. il quale al c.a. allapag. 6. di [u cis quefi’
- ottimo configlio 5 Di quefte dunque ( cioé di quefte fors
muole di parlare )?li non fi vuol prender briga di far-
ne troppo piu , di quel chefe ne ritrovino appreflo
de’buoni : ne deefi effere cosi ardito ( dicoanche in
ftile poetico ) chead ogpi tre 5. 0 quattro verfi vi fe
ne pianti qualcupa . E chinoneé dilicato , e molto

ben penetrante, qual fia per piacere , o nd , meglio

farebhe per mio ayvifo, a lafciarle del tutto.

’- ‘?Vzv..Del
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Del non accorciare la prinsa woce di niun Verbo,

CXl1, Rattone Son0, che neha particolar privis

legio, a niun’altro verbo ¢ lecito gittar
1O finale della {ua prima perfona , innanzi aconfo=
nante . E {¢ Guitton d’Arezzo [criffe Piango 5 e Sofpir
di quel ch’ho defiato 5 egli n’¢ riprefo da’ Grammatici,
come di grande ardimento . E il Taflo; a cui era fug~
gito dalla penna Cant.x2. 8. 66. Amsico hai-vinto, io i
Lerdon , perdona Ty ancora , &-c. pofcia nell’altra fua
Gerufalemme , cosi emendd , Amico hai vintoy e Per<
dor’ioperdona Tu ancora,d-c,

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENT A,
N Ssendovi regola(come diremo al Nuwm,118.)di fees
l \, marfi con leggiadria le parole in finerve poffon fer-
ar nell’ ﬂltima‘ﬁettem una delle liguide L,M,N,R 5
e perco leggiadramente dirft , Supl venire: Vuol fare;
Abbiam detto : Andrem cauti: Tengon fermo : Faran
chiaro: Fecer dimora: Veder parmi 5 prima Guite.
& Arezzo inciamps a dire . Sofpirper ch'piro s Verbo-
€ poi il noffro in;pareggiabi 1 Torgq.Tajfo ,ad ufar Perdon,
iz luogo di Perdono, eziandio Verbo™, E forfe che’l fee
cero ancora » per quer weduro troncarfi Sofpiro, e Per-
dono ove fon Nomi . Ma non avvertirono , che ne'¥Verbi
caxeming ( come 5°¢ detro) laregola s mafe n’ eccettun
la prima voce dogruno: tranne Sono, che di fua natura
g accorcia [empre o dovaltra regola mon soppongs . E
- pel moftro Taffo mi fia lecito dire 5 che [e I'avea fatta
Giutton d' Arezzo.in un .S‘omtto:fercb_e non perdonarlo i
Signori Accademici Fiorentini a Tﬂg, in cosi bello;in-
Juperabile, e maravigliofo Poemsa ? Ma riportd I(lﬂ Taflo

1Ce




DEL NON SI PUO. 2199

(dice il dottiffimo Sig. Marchefe Orfi nella Maniera di
ben penfare, alla pag.491.) un decreto d’afloluzione,
ancora in materia di lingua dall’Accademia fteffa dels
la Crufca, la quale & del Mondo letterato cosi riguar-
devol parte . Pronunziollo tacitamenteallora quando
al Taflo medefimo diedeonorevole luogo fra gli {crit-
tori , che dalla fua "approvazione hanno ricevuto ac-
crefcimento di gloria. .

Avegnache , Conciofin cofa che 5 e altri fimsili , col
Dimoftrativo .
CXII. Vegnache 5 o come ancora fi diffe , Avven
. A gnache y e Avvegnadio che , non obliga
fempre il verbo al Soggiuntivo, ma ben s’accorda
col Dimoftrativo , maffimamente fe non fiegue Non-
dimeno, Pure, Tuttavia, o altra fimile particellay -
che cantinui il fenfo,che {i¢ cominclato da Avvegna-
che: e pur nondimeno quando anche cid foffe , potr
accordarfi col Dimoftrativo: di che percioche nor
v’¢ chi molto il contradica , bafterd notar folo un pa-
jo d’efempj . Pafl.fol.202. Né mon fi debbono bavere &
wi le i peccazi veniali: che Avvegnache il peccato vemia«
le 5 e molti peccati veniali non Tolgono la grazia e ln
caritdyla gmzle Jolozoplie il {cccato mortake, Tuttavia
la intiepidifcono, &c. E £0l.238. Dove e da fapere , che
Avvegnache per la gran fimiglianza 5 che banno infienne
guefti due vizis Ifj’w_’é‘whe nella Scrittura y e da’ favj
dottori fi Piglia Pun per Paltro, Nondimeno confiderag
dogli ;&+c.E fol.§8. Avvegnache alcuna cofa Sottrae il
Joceorfo . Nov. Ant. 35. Avuvegnadio che elli per sé non
Haveva bavuto impedimento. ' )
- CXIII. Conciofia cofa che y o come hoggi dicong
piu fpeditamente Conciofia che , o sumifca Gol %ir‘no-,
.. 3 . Rra.
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frativo , come fa molte volte , o col Congiuntivo,
com’e piu fuo proprio, maflimamente ove fi continui
il fenfo , come poco avanti dicevamo d’Avvegnache
fi truova datoa tre tempi , Prefente, Preterito im«
rfetto , come dicono , e perfetto. Bocc. Nov. 32.
onciofta cofasche io vivendo ogni boramille marti Semto.
Nov. 81. Concisfia cofa che la Donna debbe effere bone-
Jillima . Fiam. L. 5. num. 64. Conciofia cofa che inme
maggior pena tutta infieme Truova che in guello , &c.
Paff:fol. 130. Conciofia-cofa che molti Sono che lafcereb-
bono innanzi la Confe[fione, che, &c.E fol. 259, Concio-
Joa cofa che 1ddio fi ¢ umiliato per te . E fol. 390. Con-
ciofia cofa che, come dice Boesio, agevolmente [; Perdo-
nd, chey &°¢.G.Vill.L.4. Cap. 19. Conciofia cofa che fu
divalgata . Bocoac. Fil.L. 5. Conciofia cofa che voi ve-
nendo, i:(framlg[]ima guantitd, la noffra fefla Mulzipli
caffe. Pafl.fol.3 50, Conciofia cofa ch’elle Furono fcritre,
e [pirate dallo Spirizo Santo, .

Concio foffe cofa che 5 par che richiegga I’ Im-
perfetto , o il Piu che perfetto del Congiuntivo ; e
cofi ordinariamente {i & ufato: pur v’ha efempj etian~
dio nel Dimoftrativo. Gio: Villani L. 6. Cap. 4¢.Con-
cio foffe cofa chegli Havea novelle,ch’il fuo mepote Cur-
radino era grave infermo. Roccaccio Fiam, L. 4. num.
30.Conciofoffe cofa che effendo tu qui prefente 5 non mio
ma dLaltrui Dimoravi . Nov. 9. Corciofoffe cofa che
quivi dove erano nom Haveanoelfi a far pin.chesdec.

Si potrebbono aggiungner qui molti, e diverfi
altri modi di dire,chea chinon fa, par chenon fi
debbano unire col Dimoftrativo, e pur- ottimamente
vi fi accordano . Come a dire Bocc. N. 77. Maravi-

lia ¢,Come gli occhi mi Sono in capo rimaf.Crelc.Frol.
«7. Diremso Conse fi Fannose coms fi procurinose rinso-
vino, Bocc, Nov.48, lo non Sachi s ti §o . Nove}l.lg;g.
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Lo ntont 80 chi voi vt fiste,dvc. ma chi che vi gate . Nov.
31.Princ.Io #on Soche voi vi Dite y né perche quefte fia-
w0 mala cofa . Laber. nun. 134. Quantungue il ver
Dicono Novell. 98. Quantungue tu cio non” Efprimi .
C. Vill. Lib.11.Cap.67. Non fono flelle fi[Jé , Benche
flle Pajono . Boccac. Fiam. L.4. num. 31. Ma Qua-
lunque ella E, perdonimi . Nov.Ant.3. Domandollo Do«
ve egfi Andava , &c, M. Vill. L. 6. Cap. 4t. Di poco
Jallo che non Entrarono #ella terra. Crefc.L.9. Cap.1.
Pus ¢ffere che certi cavalli wHanno piiyérc. :

OSSERVAZIONE DEL $§IG. NICCOLO’ AMENT 4.
Frehe'l P, Mambelli nel n.3. del C. 37. nelle Para

tica nel #.3.del.C.39. aveva derro, che Avvegna- . |

che, ¢ Benche, ove ad ¢ffe non fi contrapponeva altra
Particslla efpreffa s 0 tacita, potevano u%rji eziandio
nel Dimafirativo svolle il Bareoli far vedere , che an-
cor fegustando Pure , Nondimeno , Tuttavia , 0 altra
Particellatorrifpondente ad Avvegnache,Avvegnadio«
che, f2 foffer gue/;;o ufate nel Dimofirativo. Ma’l” Mavsa
belli parlo dely Per lopin: e i Gramatici avendo detto,

¢ dicendo uttavia ,che Avvegnache , Benche, Con~

ciofliacofache richiedano il Congiumtivo 3 pariarono o
parlano , di quel che s°¢ ufato ordinariamente , per e
maggior partey.e feconds la natura di tai Particelle. Al-
le quali aggiunio Come che , gfaza pur talora nell*In~
dicativo, come da gli ofemapls preffo’l vaedefimso Manbel-
4 al c.57. e 1’Ancorche, della quale ¢ fattolo fieffi: co-
me dimofrail Taffoni nell Annotas.alla Crufea 5 i tal
voce. E cosi diciam de gli altri modi di dire 5 ne® quali
era piu proprio il Congiuntive, che’l Dimofrative.

V 4 DPey
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Per o, e Per il

CXIV. Y Er, riceve dopo st piu volentieri Lo,
che IL. Per Lo timore 3 Pet lotroppo do-
mandare, &c. Oggi da certi fi di nell'un’eftremo, da
certi altri nell'altro. Quegli , fempre ferivono per
Lo, ancorche ’orecchio ta] volta a fentirlo {e nz la-
menti , e hanno frequentemente alle mani quel loro
Per lo che, del quale, chi ne ha cerco affai, siura, che
non fe ne truova buon’elempio . Glj antichi in fua
vece han detto 1/ Perche, e nefon pieni Matt. e Filip-
po Villaui - e di Matteo bafti leggerne i capi 22. 24.
26.28.38. &c.del libro 9. Hallo ‘ancora il Becc. Nove
17. Anzi dove pur il Crefc.L.10. 11. diffe , Per /o pis.
G.Vill.L.12.Cap.4o.ftimd pid foave il dire, Per il di-
wvio . L. 11.Cap. 12.e di M. Vill. L. 5. Cap. 22. Cofé
Jazte per il Re dInghilterra. L. 3. Cap.61. Per il Mar=
chefe del Monte. L. 11. Cap. 45. Imuro Per il quale.
ECap.s1. Peril Senato.N. Ant. 35. Per il pii cortefe
Jignore del mondo. Altri poi s 2’ quali fcrivere, o dite
Per Lo, par che fenta dell’affettato , il ributtano, e
amano meglio d’ufar fempre Per il : somunque dif-
piaccia , 0nd 4 2" Grammatici . Ma il troppo de gli
uni, e il poco de oli altri , dovrebbe ridurfi 2 medio-
critd , e fecondo il favio giudicio 'dell’ orecchio s ¢ la
ualitd del componimento fublime , o dimeffo sufar-
lo qui s}, € quind difcretamente. -

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO* AMENT A.

*lo 1301%12 g trafcriver le parole di tutti i Grama-
#iciy cioe mantengono averfs 4 dire Pex 10 , e pon Per

il,
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il; zroppo Iunga riufcirebbe quefta Offervatione . Bafterd
n’ﬁn’; Pnclle d’un’{t.ntico, cgm’é il Rufcelli, e d'un Mo
derno, com’e il P.Mambelli.Diffe il Rafcelline’Comenn
2arj alla pagis1§. Per il nonf1 truova mai detto, ng
in profa , ne inverfo da alcuno Auttor antico. Ma
Per lo , hanno detto femprei Modernidotti, & in=
tendenti di quefta lingua . 1/ Mambelli nel C.196.4
delle Partic.avéndo parlato della Prepofizione Per, con-
chinde 5 Vogliono quafi tutti gli Offervatori, che fe
¢li {criva dopo L'articolo Lo, € non I/ , quand’ uno di
quefti due gli fi debba {crivere . Eguéflo por quel che
tocca allautorita: {er guel che riguarda alla yagione,
diffe il Salviati nel to."2. alla pag. 369.Coi daCon , e Is
Pe: haVeflere da Per 5 € 1, della prima laN,ela Ry
dell’ultima fuggitaﬁ di quefte voci . E cid perun’ oc«
culta proprieta della lingua noftra:la qual non foffera,
chegli articoli I, ed 1/, a Vicecafa pofpofti , appref~ .
_ foa letteranon vocale a fegnir vengano immante-
nente. Onde Con 7, ne Con il , ne Per +.,ne Per il 5. de”
quali oggi fi veggon le carte de’ Segretarj , non. tro«
vBerePci orf;}n' i fro dell buon tempo della favzll;n
poco apprefjo conferma lo feffo . Ma a me pare, cbela.
ragion :£fdover dire Per lo. ,ﬂ;‘ non Per il ,ﬁa, chiarif«

Jimaimperocche d ben cesto appre(lo tutti ( esiandio aps

}o’l Refcelli , che mel citaro Inogo wolle in certi cafi €
olamente in profa , poterfi dire Per il )che wan f; pied.
'+ “direnel plurale Per i  dovendofi dir Perli: e prefente
mente, che 1’7/}1 pin Gli , che Li., dee dirf Per gli ., Or.
Je Glie del plurale dell* Articolo Lo » ed Iy ¢ plurate d’:
1l;/e m»:{(xa dirfs del mumsero del pise Per iy nom fi potrd
7né met dire Pex il nel numero del meno.E [e s°ba a dire-
nel maggior numero Per glis el wainore haffi mece[Jarja-
mente 4 dire Per 10.Previde per avvensara tal ragione )

Bortoli well Orsografia al §, ay del C, 14- 1) fime = ¢ per .

e —



I e ———— ‘ _
) |

304 1L TORTO E’L DIRITTO ]

€13 fi a viva forza firafcinato a dire contra Popinione,

¢ Uufo & ognuno 5 ch’egli mon 5* ebbligava piu a Per li

¢he a Per i: #é avrebbe mai detto Per lilibri, Perli

loro: ;arm’dogli brutti quei Li Li, Li Lo. Ma perthe

non pli pareva bruttiffimo qnel Per i70ltre che,dicendo-

i foggidi Gliin vece di Li 5 come ufavafi ancora o’ fuok
temipiy ed egli in quel Inogo accennollo 5 poreva sfuggire
guel malfatzo fuone & [uoi orecchiy e dire Per gli libri,
Per gli loro. : :

Alrriy e Altrui yin Cafo Retto, e Obbliguo, o

CXV. A L#ri, pofloaffolutamente, & pronome,
, che da s¢ vale quanto , Aler’huomo ; Al«
tra perfona. E qui nafcon tre dubbj ; Se in quefto fenw
timento fi pofla dire Alrro: Se Alzri poffa adoperarfi
in cafi obliqui ; Se A/#rui fi truovi in cafo retto. .
- Quanto al primo, tutti s’aceordan del nd; e
quel tefto del Boccac. N.8. Bz daqueflo innanzi( di
tanta vires fu la parolada Guglielmo detza)fu il piz li
berale,ge il pic: gratiofo gentile buomo, & guello pis fou
refieri, & i cirtadiné honord 5 che Altro che in Genova
frﬁa tempi fuois Chi il conta frale {correttionide®
iatori , chi vuol che debba fottintendervifi Al
cuno , overo , Gentile hiomo; il che fe fofle y apri-
rebbe una gran porta ad Altro, per entrar nelle fcrit<
ture in vece d’Altri : potendofi direy che vi fi fottin-
eende , came ad aggettive, alcuna perfona 5 hor deter
thinata, hor nd. : ' '
v Aleri ,incafi -obliqui, certi fi fanno cofcienza
_dufarloy, efempre ferivonu Altrui, per non dare,
dicpn , del capo in un foletifmo, Ma non v’¢ ch&
témere, {e fi va dietro al Boccac.che f{criffe , Nov. 56.
E acpioche voi nom inzendefie &' Aisri, Nov. 42. ;'Z more
0 : r‘
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fidarmiene ad Altrisio medefima tel fon venuta a fignijia
care. Nov.sY. Sentendo la Reina , che Emilia della fua
novellas’era deliberata s e che ad Altri non reflava a
dive. Nov.80.1/ che la donnanon dalui ma da Altri fen
zi.Fiam.L.g.num.2§.M¢ 2°ba 2olto y e datomi ad Altris
G.Vill. L. 13.C. 4. Si veflieno una cotta 5 che no#t f
potea-veftire (enza ajuto I Altriy &ec.

CXVIBen’t ftrano {crivere Altruiin cafo retto,
ne io altro fard, che recarne qui gli efempi , che leg-
gendo neho trovati. Pafl. fol. 203. Non folamente i

ccati veniali y ma etiandio imortali 5 i quali Aleryi
aveffe al tutto dimengicati. E f0l.320. 1l fecondo modoy
comse fi dee fudiare, e cercare la divina fcienza, fi ¢, ins
socentemente, ciod a dires che Altrui viva fantamente,
&~c.Boccacg.Fiam.L.7.num.8. Avvegnache Altruisten-
ga ch’ella in forite fi convertiffe. Dante Inf. 33. Breve
portuggio dentro-da lamuda La gqual per me ha'l tivol
dclla}%me 9 E°n che convien ancor ¢’ Altrui fi chinda. -
Dittam.L.4.C.19.E ¢id fil ver fe Altrai nompa’inganna,

QSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENTA,

Ld oraa della veritd mi fa dire 5 che inciampd qui
wa il Bartoliin due errori, da non poterfs fm]‘:re ds
turzi gl'innumerabili fuoi addottrinatiffimi e ingegnoa
Silfimi Comlpagai. 1l Primo daver’egli creduto, che nell
¢fempio della otzava Nov. del Beccaccio, Altro foffe faw
20 det2o contra regola s per Altri » affolusamente 5 cioé
Aler'huomo, Altra perfona . E per far comofcer chida
ramente ch’egli abbaglioffi , tra/{}:"rwrb due altri verf
di gueliaNovellays'quali fiegne immediasavmente cfermen
pio da lui porzaso, ciod 4 Io ce la fard dipignere in ma-
nlera ; che maiy ne voi ne Alsvi con ragione mi

A piudise 5 che io pom Lhabbia veduta, ne cone

{ciu.



1 S A ——

306  IL TORTO E’L DIRITTO

fciuta . E da quefto innanzi ( di tanta virti fu la pas
rolada Guiglielmo detta ) fu il piu liberale , & il piu
graziofo gentil’huomo € quello che piu ¢’ foreftieri;
&i cittacﬁni onord che A/tro 5 chein Genova fofle a’
tempi fuoi. Ecco che Altri nel principio 5 fla fecondo la
regola, poffo affo/uzamente, nel primo cafo , per , Alu
huomo , Altra perfona: poiche rifpondendo Meffer’ Er-
wino de® Grimaldi a Me(Jer Guiglielmo Borfiere,che egli
aveva detro di dover far dipignere nella di lni fala la
Cortefia 5 diffé 5 che woleva farvela dipignere in modo,
che né Meyer Guiglielmo , né Altri ( cioé 5 n¢ Altr’buo<
mo » ne Altra perﬁma ) porefe poi dive s cb’ egli pon I*
aveffe veduta: come gli era flato rinfacciasd 54 Meffer
Guiglielmo . Altro, che ftapofto apprefo 5 chi mon veds,
ebe non pus fignificare indeterminatamenteAltr’huomo,
Alera Eerfona s ma fignifica determinatamente Altra
entilhuomo.Imperocche non ogni buomso 5 non ogni p er<
ﬁma, poteva effer liberale , peronorare i Soreflieri, ¢ &
cittaldinisma [olamente unaltra ﬁmtilbuomo Genove fz..
Laonde col fottintender Gentilhuomo alla woce Ale
tro,non fi corre il pericolo, che dice il Bartoli , daprire
wna gran porta ad Altro,di poterfi ulur per Altri-potens
davifi [emspre fottintendere dlcuna perfona determinga
2a,010. Poiche in yuel Inogo vi fi fortintende determsia
paramente Gentilhuomo, #¢ i fi pud fortintendere. in-
determinaramente Altr’huomo , Altra perfona: e nel
Pronome Altxi vi fi fortintende Altr’huomo, Altra per-
{ona indsterminatamentesfiafi qualunguebuomo o gua<
Iunque perfona fi wogliasnel Pronome Altro, determinaa
zamente un'buomo di ral forte, di tal condizione : coms’d
mel cafo del Boccaccioy m Gentilbuowss da potere onora-
re‘s foreflieris e i citradini. - _
, Scl[az‘ mille wolte diffe il Boccaccio Altri , foconds-
Ju regoln » e cos) avea fazio due verfi prima 5. eonse voles
S i
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va ufcirne cos fubitoy cioé due verfi appreffo?

&ifetera » per maggior chiarezza 5 616 ¢he diffe fu
quefto il Mambelliy nel c.2omelle Parvic. da chi pighis I°
q/'em{io #l Bartoli . Vogliono ( diffé alla pag. 53. ) che

uefta voce s> habbia da terminare in I , per regola
erma , e che non poffa dirfi Altro , per Altr> huomo,
nel Retto di queﬁo numero . Ma s'¢ pur detto in
qualche modo egliancora . E portando ¢fempio &l
© Boccaccio 5 [pjega Altro s cioé Alty> huomo . Ed ecco
che’l Mamba%’. avendo odorata ( per cosi dire ) la vera
interpretagion di'quel Iuogosparls molto guar dingamen-
ey dicendp . S & pur detto in qualche modo . E per
waetterft al ficuro di cid che aveva detto 5 interprezs Al-
tro, Altr> huomo. Ma fé per Altr’ huomo non lﬁu«) fra
rey flari ( com® abbiam detto ) per Altro Gentjlhuomo:

nel gual cafo dicefi Altro,per Altri,
1l fecondo errore fu di credere 5 efferfi yfaro tante
volte Altri contra la regola ne> cafs obligus I’/écmda gl
sfempli che porta s guand Altri in que’ luoghi ¢ del nu-
mero del pin: come avvertifcono o il Mapsbelli medefimo
nelcit.Inogose i Signori Accademici Fiorentini.O alnze~
#0 ( fecondo quefti ancora accennano) poteva effere nel
wumero del piu . Edeffendo in tal numeroscoms’io fofien-
£0 o e deeogni buom [ofienere o per doverfi pfz/‘up orre,
che’l Boccaccio principalmente  in tanti luoghi de’) De-
Camerong o aveffé [crazro fecondo le regole 5 come poté
Jenza ervore direil Bartoli 5 che fi foffe ufato tal Promo~
me 5 inque® luoghi contro alle regole me> cafs obliqui? La
Declinazion dgl Pronome Altrs , fecondo i Gramaticiye
"Altri 5 D’ Altro, Ad altro , Altro, Daaltro: e nel
numero del pin Altri , D2 Altri 3 Ad Altri 5 Altri, Da
Altri.Se adungue Alcri in tutti quegli efempli ¢ nel pu-
wero del pins come domine doveva dirfi ? Almen doveva
dire s cheffendo Alti in gue’ Inoghi del nunere del yne.,

70,
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70 5 foffe favo ufuto contra regola . Ma dicends cass affo-
dutamente 5 che fi fofe ufato contra regola 5 quando in

ue’ {uoghi 5 pui almen’ effere nel numero del pin 5 par
che ( direbbe un> altro che non gli aveffe guel rifperto
che gli bo io ) non [eppes né men la declinazione di quefto
Pronome.

D’ Altrui non bo che dire - giacche gli feffi Signori
Accademici confefJano o efferfs talora ufaro da qualche
Teflonel Retto . Ma fe un milion di wplte (zZ’cb’ia )
2raovafs ne’Tefti medefimi ne’ cafs obligni 3 perche non
s°ha a direy che'n due 5 0 tre luoght o per abbaglio y o de®
Copiatoriyo de gli Stampatori, ﬁh corfo Altruiper Altri?

Ci Avverbio,

CXVIIL *Avverbio G fu anticamente ufate in

vece di Ne » Da , o Di ad efprimere
movimento da luogo , hor vi fi trovi chi parla , hor
nd . Dante Inf.23. Noz vi difpiaccia , [e vi lice , dirci
8’4 laman defira giace alcuna foce , Onde noi amendue
polfiamo Vfcirci . Bocc.Lab. num. 47 Che chi per lo fuo
pocofenno ci cade s mai, f¢ Inme celeffiale non nel trae,
#fcir non Ci puo , E num.68.1n fino che lume ap{arzj/‘ca,
che la Via da Vfcrrei ti manifeffi E num.256.Che & nos
lafciarci laVia da Vfeirciy vedere, rc.

OSSERVAZIONE DEL SIGe NICCOLO® AMENTA.

Ove trovd mas il Bartoli che Ci Avverbivye fiafi pur
Pronome , pozefe ufarfi per Di, o per Da: quando’
quefe I’articellellgn empre Segnacafistutteche in varifi-
wificatice folamente unite ad altre Particelle poffono e/~
ibre Auvverbi? Come Di {ubito, Di leggieri, e c. Da pois
‘Da dovero, Scriffeil Mambelli,di guefia Ci parlamllo, _
. a
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al C.48.n8'numeri 6. e y.ufarfi , orco’ Verbi di imvto a4l
duogordov'é chi parla 5 0r co'Verbi di moto al luogo, dove
non é chi parla: ¢ portando gli efempli traftritei qu) &
Wcirci , fpiega ostimamente la Ci 4’ Ucirci 5 cioé Di
quefta Terra, Da quefto luogo . Ed io feommetterei,
che’l Barroli frvalfe di quegli “efempli : ¢ mettendo Iy
regola, che Ci s*ufa por %!_c, la gual vale Di 13, Di quea
fto luogo, Da quella Terra , comse ?gui bauom pus coso-
Jeere ]E in vece di \cisci, dira Elcirne 5 diffe ancora
uj‘m{i per Di, ¢ per Da, fena’avvertir di direy Di 13,Da
quel luoco,e c. '

Delle wociy che non ammettons Troncamento.

CXVII]. Oce termanata in A, e molto pit fe
’ in Ra , mai non fi usd di troncarla
innanzi A confonante , fuor che Hora , e l’altre che di
lei fi compongono, Allora, Ancora 4 &c. E Spora non:
in fignificato di Sorella , ma di Monaca . Alcunin?
cccettuano anche Lisggigra o forfe perche nel Bocc.N,
34. leggono Leggisr cofa, : ma chiha lor detto , che
quefto troncamento fia della voce Leggiera, e non pin
tofto dell’altre dne, Leggieri, e Leggiere , che fono-
~altresi primi cafi di femina ? onde Leggiamo , Cofz
Leggieri , Condition Leggiere 5 &c. Hor quanto all’
altre; mal § dird 1lna picciol parte,llna Mal femina,
&c: Anzi a] ben fentir gi-' mo]ti , ne anche lin’amar®
erba, Unafierira, Una fcurOmbra , e fimili . 1 dip
0i come’ molti fogliono inavvedutamente , Una fo}
volta, Una {ola pafola, Una fol cola, &c. vien da’Giu- "
di¢i condennato di folecifimg : peroche quivi dicono,
il Sol troncato non pudftarealtro chein maniera d’ava
verbio ; e varrd quanto , Ulna folamente vpltay Una
folamente ¢ofa ; che come chiaso i vedest mal detto,
, E pu



sto  IL TQRTO E'L DIRITTO

E pur bene, d mal detto che fia o il Davanzati nellib.
16. de gli Annali di Tac.ha Uwafol volta ; ¢ Una Sol
weffa. _ .

Intere fi fcrivono tutte le garole s che ban I’3¢- °
cento fu I'ultima fillaba , Verrd , Pote, Mori y Andd,
Virtd . Interele voci d’ung fillaba fola , hor fizne
accentate,hor nd,fecondo I3 varietd che n’¢ fra ghi an~
tori . D3, verbo, ¢ prepofitione , Ma, Fa, Sta , Sa,
Fra, Tra, Va, Ne per Neque , Se pronomne 5 Mg,
Te , Ci, quafi fempre innanzi 3 ogni altra vocale che
non ¢ I: e cofi anche Gli . Di per giorno, Prd, Std,
YV ,Dd,Fd,Pd,Nd,Gru,Su, Tu, Fu.

S’accorcian perd Che , Se, f)e; Si Jatino, La, Le,
Yo articoli, e i compofti, Alla , Dalla, Della, Colla,
&c. e Di, Miy Sis T1. Vi, Ne 5 D’armi,N’grano 5 S°gl-
za,&g.

Intere fi {crivono le veci dell’ infinito d’ogni
maniera di verbi , quando fiegue vocale . Cofi pare
che meglio ftia , e fia configlio il farlo ; non ifcriven-
do, Cercar’altrui , Leggeralto , Saperaflai , Fuggir’
jnfieme , Che fe all’infinito vien dietro confonante,
egli fi pud ficuramente troncare . Cercar libri, Leg-
ger bene , Saper molto , Fuggir tofto 3 perochee%e
guattro confonanti » che chiamanoliquide, L s M -
N,R , fealtro non I'impedifce , ammettono il tron-
camento.

Intere fi fcrivono nel pluralg quelle vaci 5 che
han 'L ultima lor confonante 3 Amabili , e Servili,
Parole, Soli , &c.Non fo fe vorran che fi poffa {cria
wvere Gentil huomini in due vogi. Cofi I’ha il Bogcacc.
Novell. 13, avvegnache gli antichi habbiano piu vo-
lentieri {critto Gentile huomo , e Gentili hnomini.
Non concedono gid » GI'Immortal trofei , I Giovanil
furori , I Fatal colpi, ufati da non fo chi, dicono fl{l.or

al



DEL NON SI PUO. 31z

di regola . Pure il Boccac. nella Vif. Cap,z2o. ci lafcid
{critto o In Tremsl canna flebile 5 € fonora . E Cap. 29,
Le Tremol frondi rifonar per venro,che fono due rego-

" Je in pezzi : 'una di non accorciare una voce di gene-
se feminile terminata in A 5 Daltra di non terminare
in L una voce del plurale. Tutto cid non oftante , Fa-
zio nel Dittam, L. 1.Cap. 12. non fi guardd dal dire,
Hora vedendo le Mortal faruteL.3. Cap. 11. B pit fin~
mi Real da lui f [pande.1,4.Cap. 15. Donne Gentil con
woce di calandra. C.18. Chogt’hor ne’ben Temporal pid
# ,ﬁdz L.g. Cag. 8. Le qual vedrai . Cap. 24. Tal mu-
gl fiza L. 6, Cap. 9. Orribil wventi 4 &uc. Alle quali
wvoci , che tuttefinivano in Li , tolfe-Ja vocale loro
giuftamente dovuta: peroche avvertono, che il nume-
ro plurale riceve troncamento piu fuor di regola , che
il Fmgolare . Del medefimo Fazio & quell‘altro nel
lib. 4. Cap. 14. Durfolo a’lor nemici : durezza intole=
sabile anche a gli amicidi quefto Poeta,

Intere {i {crivono le voci 5 che han pii_confo-
nanti diver{e avanti I’ultima vdcale 5 ¢ ben fi vede,
che male 13 Scamp® , Corp®, Preft’, Cerc® , e forfe
anche , Datt’ ’I’rogg » Vegg’ » &c. Non perd tutte
{ono abligate A quefta legge , e direm bene Senz’altro,
Altr’huomo y Queft’anng’ , Bell’anima 5 &c. Ancor
qui h huogo il giudicio. o

Qui ¢ da aggiungere nnaregola, che certi danno,
quando avvien di troncare alcun verbo, che termini
inM , chefela parola fuffeguente incomincia da B,
da P, oda M, la M finale deil’antecedente fi ritenga.
Studiam Bene , Dormiam Poca , Saprem Molto,
Cosi naturalmente dicono fi paffa dallo firingimento
delle labbra , che richiede la M 4 a quello 5 che fimil-
mente fi f3 , pronuntiando il P , e il B. Qualunque
altra confonantg non ¢ alcuna di quefte fre, feguendo,

X muata
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muta la Min N, Pofian correre , Cerchian dﬂigeu-.

temente, &C. Nan perd si che non fiate per trovar ne
gli aptichi ( come atresi in ognj altra maniera dor.
tografia ) pon picciola varietd 5 e leggerete nel Bocc,
Nov.96. Facciamle . Nov.21.Che Direm noi. Nov.36;
Meztiamlo qui, Nov, 38. Potremsli. Nov, 43.Fogliam-
zelo djre . Nov. 96. Vogliamgli . Nov. 749, Diamypli , e
Leviamci . Nov. 81. Pognians , ché , &vc. Nov. io.Ha-
vem fatto . Nov. 42. Habbjamp gii letto . Noy. 89. Vo=
gliam dire . Introd. Crediam la pita moffra. Cre(C.L.a.
€ap. 23. Accopcoremvi 5 ¢ Leﬁ’:?rmi una pesza: E fi-
o e del-:contrario . Talche
v’ha di molti, a’quali cota] legge , che fi ¢ fatta fenza

Jautoritd de’ Principi della Jingua, non piace, e I’han

per nula , e a>verbi, almen dove fono difgiunti, dan-
o il loro patural finimento in M , e benfanno . Che
fe ]a voce tronca termina in N , e dopo s¢ unito ricen
ve I’affiffo Mi , o altra yoce cominciaiite da M , ben
fi £ a cambiar I'N in M. Cos} il Bocc. Nov, 21. difle,
Davammi taptafeccaggine.Eindid due verfi,Sommene
wenyuto: Invece di Davanmi , e Sonmene, Pafl. fol.
246, Sommi molefti . Benche ivi pur anche Jicefle. lnz-
pacciammi ne’ futti boro:nulla curando di cotal regola.
‘Come altresi fuor de> verbi. Gio: Villanj , fempre a
nnmodo fcrifle San Marino,San Martipo,San Miniato,
€ M. Vill. San Piero , nomi proprj di Caftelli : ¢ ben-

che d’una voce fola , pur cosi meglio efpretfi » come’

foflero le due divife , onde han I’origine , e fon com-
fi. Che fe la voce feguente cominciatada M 5 non
e affiffa , madifgiunta dallantecedente , che finifce

inN, ueﬂoNgnalg » non fi muta in M , n¢ fcri-

veremo Versam meco, Saram molti , &c. e avvegna-

cheil B, e il P , nonfi voglianp vedere avanti I’ N,

ma I'M ; nopdimeno , fe la voce che termina in Nl, e
- . gue -
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‘quella, » che comincia daB , odaP , fono faccate
quell’L finale non fi muta in M , n¢ diremo , Saram
buoni y Torneram prefti , &c. E quefto forfe varrd.
non poco a provare , che pia regolatamente f{crivoa.
no quegli 5 che come di fopra ho accennato , non
cambiano I’M ultima , e naturale , in N, quandola
voce,per cui altri dicono doverfi mutare, lfaccata.

&gﬁ,e in brevitd fono le regolé univerfali , che
{i prefcrivono all’'ufo de’troncamenti. Altre minutie,®
che danno nel {uperflitiafo , non & punto utile il rac<
cordarle . Gli antichiufarono difcrivere , anzi difte-
fo , che accorciato, e fe {i ha a dare in alcun troppo,
affai meglio ¢ quelo , che jl contrario di “{nozzicare
come alcunj fanno , quanto piu poffono ; si che le lo-
ro {critture {embrona un lavoro a mufaico, di pezzet-
ti di parole infieme commefli in un’opera . Il buono,
e dilicato orecchio , che firifente a ogni tocco di

qualunque afprgzza di fuopo , che non ha neceffaria -

o mefla perelettione , ¢ ad arte , egli hda dire alla

mano , tronca quefta,e non queft’altra voce 5 e quella, -

che cola su troncafti ; qui riponla intera , che meglio
fuona,epiidolce. - - .

OSSERVAZIONE DEL SIG, NICCOLQ* AMENT A, -
IL Jostiliffimo Cavaliere Aleffundro Baldraccanimelle

Annotazzions che fu al Cinonioyuelle Offervazionifw’

Verbi y intitolg la diciannovefrma Anmotazione , Diffe-
renzadell’ Accorciamento, € Troncamento . E citarn-
do prima il Pallavicini dello Stile, & Cap.5.65.¢ 66.d" .
avere avute s} fatte voci per due cofe diffinte s dice poiy
che I Accorciamento f3 refar la voce in Vocale , come
iz Amarono, Parlarono fusendofene Amaro, Parlaro
1l Tromcamento la farefiare in Confonante 5 ove diceff
: X 3 Amox
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Amor, Cuor, ’Amore , Cuore . Efinalmente cenfura
#/ Barzoli gui o che confufe P Accorciamento col Tronca.
mento . Ma quantunqué dalletimologia della vece Ac-
corciare,portata da Qttavio Ferrariye da E;ia’io Mena.
ispoteffi dire, che tanto vql Punay quants Paltras nien-
zedimeno dal comun’ ufo del parlare vi fi conofee la dift
Jerenza:perche Accorciare una Diceriasun Proemios un?
" Epifodio o wun Peviodo 5 e che foio : nom ¢ lo flsffo 5 che
Froncarlo 5 valendo guefta voce lo flefo 5 che Levarne
gualche parte 5 0 nel principio g0 nelfine . Perchs fimaoy
conpace d'un tant’ buomo 4 che I Accorciamento , fac~
€ia sireftar lavocein Vocale o come pus farlo amcora il
Froncamento’s ma con quefta differenza 4 che I Accor-
ciamento fminnifca la parola nel mez30 o come dj Fece-
0 » Penere, Valerd , facendofene Fero, Porre 5 Varrd;
el Troncamento il fuccia nel principio nelfiney ciody
Jed 1l,1In, fi faranno L, ed N, apefirofate di dietro:
come Tra’l padre , Che’n terraye ¢. fe & Amere fi fard
Amor:e f¢ di Delli, Dalliyff frré De’s Da’. :
- Venendo al Bartoli » epli diffe in primayche le voci
zerminatein A , monfi troncqno i e maggiormente fe
Jaram terminatein Ra.E doveva dire turto il contrario,
"civéy che le terminate in Aynon fi troncanoyeccerzo alcu-
w2 che finiftono in Ra: corme Ora o che dicefiOr e i [uoi
compofti Talora , Ognora, Ancora , Allora , Qualora,
%glunquona', Tuttora , ed altre [z we ne fono 5 che
Confs per maggior vaghezsa , Talor , Ognor , Ancor,
Allor 5 ec. ¥ ¢ Fuor , come Fuor di cafa, Fuor di ftra-
da : dalla quale , dice dotzamente il Buommattei nel c.
18.del rrait..mom fi troncala A , mal1: nondimeno
la Crufca regiffra prima Fuora, poi Fuore , nell’ ultimo
Fuori, cosi per Prepofizioni , come per Avverbj . Ma .
non v & dubbio , che Fuori ¢ lg migliore 5 come dice il
Buommmasrrei, : . 4
. N R A g—



» DEL NON SI PUO. 31y

Apgiugne il Barzoli 5 che troncafi Stora nel fignifim
¢cato di Monaca, non in quel di Soyella. E non diffe bene:
perche non puo dirfs 5 Diquella Swor ch’io v'ho parla.
to, cigé 5 di quella Monaca ch’io v’ho parlato: N:
men,La Suor levata a mattutino: per , La monaca

- levata a mattutino « N¢ , Gara mia Suor , civd ,Cara
mia Monaca. Ed all’incontro ben dicefi 4 e con vaghez~
ga Suar Maria, Suor Cherubina , Suor Serafina . Doa
wwea perciv dire o che’l Nowze Suora 5 mentr’é Suffantis
o5 0 vaglin Sorella 5 0 Mowaca , now pus troncarf; della
- come ne’> primi efempli 4 0 che Suor f; voglia intende-
re per Monaca, o per Sorglla. Ma flando per Aggiuntivo,
puo tromearfi, fecondo gli ultimi efempliy ne® guali folam
mente pus flar per Agsettive, -

Dice inoltreche truovafi nells Noviy4.dél Boceacs
<io; Lepgier 6ofa ; ma egli ffima o che fiafi troncata la
woce Leggiere, o Leggieri » che diconfi esiandio del fowse
tminino non Leggiera, che farebbe fato contra la regola.
lo nondimeno leggendo o non una volta nel Decamerone
Leﬁgier cofa 5 ma molte e molte : n2 trovands , che une
wolza fola nelln Novig1. Quello che mi mofle , ¢ 2 me
grandiffima cofa avere dcquiflata , € a voi & affai Leg-
gieri a concederlami : e #ella 4. Huomo di- condizioe
ne aflai leggiere : quali efemtpli forfe 5 e fensa forfe non

Jorio al cafos mi muod a credevé s che Leggier cofa f
fea detzoye dicafi piutteflo per eccezaion delefh regola, che
perche saccorci Leggiere 5 o0 Leggieri . Tawto pin che
dopo aver cis ferizro, ko trovatd mella Novs 96, Leggien
ghirlandetta, R

Paffa a diresche per ben fentir di moltisnon fi tyon-
ean le terminate in Ay nimeno avanti a Vocale . E chi
mai (dich’ jo ) ha [critto, o detto A buona ora, In

-buona ora, Inuna ora , Alla esta , Mala erba , Bella
anima s Stretta efamina , Grata orecchia » &d 2/¢re ina

\ _ X 3 R
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Sfinite 2 Avendo tutti detto, e dicendo tuttavia, A buon®
ora , In buon’ ora, In un’ ora o All’ erta., Mal’erba,
e c. E quelia the mii par véramesite marchiana  fi és cb’
eiﬁi nello fiefJo tempo che diede la regola 5 ufcinne : poia
che nel primo efemplo diffe 5 #oni ben dirfe; Uln’amar’
erba: edebbé l'occhio ad Amara ,#é guards che ave-

. wa troncazo\Ina . Per la qual éofa doveva almenoeccer-
tuar dalld regolala v’oce'%lna. Ma mieglio alorebbe fatto
a diré; ché la prima végold sintende avaiti a Confonan-
te: perche avanti a Vocale ; ove nori contrafaffe prandee
mente Porecchio, [empre ¢ lecito troncar la voce . Salvo
Je fini[fé la woce in Dittosigo, cwmeé Cambio ; wom dicen-
dofi Cambi' illecito ; Vecchi’® avara 5 Doppi’ entrate,
Vogli’ éntrare, e c. 0 f¢ la voce termir;:[t’ﬂg in Cyoin
G , ¢ ld feguente rior cominciafle da 1,0 da E . Percid
mon fi [erive Lanc alte s Piagg’ amene ; Facc’ orna<
te , Freg® onefti 5 Vederc® uniti , Preg’ unichi . Ed all®
incontro fcrivefi Dolc’ imenei , Freg® illuftri , Dol
elettuato 3 Piage’ érbof€ . Perche’l G 5 el C avanti al-
la.A3all O 5 allV 5 s averebbero il fuodi chiaro ,ma
wasit0, ¢ 020, ché dicordo . E per guéfia ragione I Arti-
c0lo, 0 Pronome Gliy come s>¢ detzo nel Nums. 73.,n0%
$'accorcid che avanti a voce comircianté dal.0 pure

- nonfs tronchera ne gli altri cafi accenkiati dal Barroliz
granne gualcheduno, che non gli farens baioo.

Noza pois che itont ben f; dice, Una'fol volta, Una
dol cola 5 eziandio col prefupporré 5 che simtemda lina
folamente volta s Una folamente cofa . In che bifogna,
b’ do dicd s che la copia che bo in mand del Bartoli ; fa-
va mancante ;0 foorrezta in giieflo ldogy. Perche chi
ferive, Una fol volta , Una fol cofa 5 £ feufa con dire,
che tronca 'O da Solo Avverbio ,non da Sola Newse.
Ch'é tiv ch: dovevaf: [pisgar dal Barteli , per meio avvin
Jo 5 i 53 farse minusie della lingna . Tano pisi» cb; é

. - 60§
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o5} crefciuto Pufo di ferivére Una fol volta s ch’io nom
dsfuggirei di farloy fo m’occorre(le.Ma non giadirei Una
fol cofa 5 Una fol parola; Una fol grazia e c. perche

ad Una fol volta s s°¢ gia sn poco afjuefatto Porecchio;

e non a gli altri c%-,'" ne’ guali 3 0 réfifle la refola sfe s
~—Fntende trovcato il uome Sola: o troppo fvénevole riufcis
~ yebbe il parlaré 5 in dicendsfi 5 Una folo cofa s Una-
folo parolas &rc. intendendofs troncarn P Avverbio Solo.
Dicé appreffo s mon troitcarfs i Monofillabi : el pria
o ché régifiva ¢ Daso Vérbo y o Prepofizione: e doveva
pisiteifto dive, 0 Segnacafo . Ma moit avvert) 5 ¢he’l Boc
caccio, particolarmerite nel Detameérone, [criffe pisivol-
te Das Vicecafo, fensa la A 5 fofituendovi ' Apoftrofo.
Comié nella Nov: 19. Ainbrogiuolo da una patte ;ed”
alera fpaventato. Nov: 43. Biafimarongli forte cio
ch’egli volea fare y ed’ altra parte- fecero dire a Gi-
gliozzo Sauli: Nella 34.D altra parte s eras fi co-
me altrdve ; in Cicilia pervenuta s ¢ cosi tamee wolte:
é niél Pétrarca aricora s e ntell’ Arioffo o nel Bembo ye in
altri scome dal Montewserli alla pag. 159. E_ che fian
Froncamenti di Da s e non di Dalla s oltre alla repolas
che dicendofi 4 Da una parte , come nel primo efempio
dee corrifpondere Da altras ¢ #on Dall’altra , che fi di-
rebbe gualora foffé preceduto , Dell'una patte : oltve al
non troscarfi lavoce Dallain tal maniera , v'é Ianto-
riti del wmio Signor Lodovicantonio Maratori 5 che ful
Sometto del Perravcay .
‘ I’ ho pien di fofpit queft’aer tutto,
"7 afpri colli mirando il dolce piano;
70td 5 D" afpri colli 4 ¢ p;/io per 5 Da afpricollt . Tre<
vandoff adungmwe tanve voite ', 1y altra patte nel Deca-
merone s e in tanti (ul;‘tw;‘mi [erittoyistrovandofi amco
ra D’ altrovey D’ altronde, comee da pli efemspli dei cig,
Monsemerli , alla pag. 795. « dove mf par mseglio ‘rii’n,
' X 4 €
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¢che s’intenda, Da altrove, Da altronde , che Di altros
ve, Di Altronde: e parendomi che meglio fi dica 1) al-
tra parte, D’altrove , Daltronde, fon d opinione , éhe
avanti a gmefle voci leggiadramente fi faccia il tronce-
w2ento,e con pis vaghezza f dica,Da una , e d’altra par«
tese affolutamente; D’altra parte 3 che Da una, e daal-
tra parte y Da altra parte . E cosi pin vagamente y D°
altrove, D aitronde, che, Da altrave, Da altronde.
Vuol che gl Infiniti de'Verbi fi [crivano interi,avans
ti a Vocale.E achi mai piacera il dire Fage alto , Dare
ombra , Stare attento , Accendere ira , Cavare utiley
Prendere animo 5 o Leggere alto , ch’% un de gli efem-
pli da lni pofti?Cey tamente che ognun prg{ﬁerifce,Far’alto,
Dar’ ombra 4 Star’ attento 5 Accender’ira , Cavar’
- utile 5 e ¢. E cosi per afgumte fi dovra fcrivere . Chi
aon vede guanto langui par-
lare ; fensa sfugpir quello feonsro delle Vocali? E fe i
Macfri di guefta lingua fi fono ingegnati guant’ban potsu=
20 a sfuggir | incontro naturale delle vocali 4 che quel
-che fi fa nel corpo d’an/:’parola,o nel principiosonel mes-
80, 0 nella fine 3 come dnl Sakviati al tomo 1. nella pag.
17 2.guanto maggiormente fi dovrs sfuggir I’accidmtaﬁ,
ch’¢ guel cheaccade fra parola, e parola? Paolo Beni
col womse del Cavalcanti , nella rifpoflaad Orlando Pea
Jeettis alla pap.92. ebbe per un parlar piu virile Farale
to, Dar’ ombra, ec. che Fare alto, Dare ombra 2
anzi in griefta maniera, diffes renderfi il pariare langsi-
diffimo, e fnervato. Percio mi maraviglio come’l Barto-
iy che fu dalle parze del Beni 5 nell’ odiare i Boccaccia-
wi (com’egli parla ) e gli Accademici Fiorentini ; norn
aveffe dezzo lo fleffo. B> vero che ducent’anni addietra 40
. poco meeno, [crivevanft ancora per lo piu le parole intere,
perche poco era in ufo I Apofirofe 5 introdotic mon molto
#empo’ prima s ma verfo la fine del decimafefio fecoloy
Copiitsa

5 & affeztato riufeirebbe il par-
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corizinciof§ ad ufare [pelfilfimo, a fin di rendere, e pinros

buflo, e piu Ie%giadro il parlare . E atempi nofyi Frani-
cefco Redi 5 AlefJandro Marchetti yil P. Paolo Segneri,
Anton-Maria Salvitti, e prefentemente i Sign. Marchefs
Orfis ¢ Maffei, il Signor Bernardo T'rivifani o il Signoy
Muratoris e tanti altri grandi huomini, banno ferittos e

Jerivino gl Infiniti qvanti a Focale o or tronthi 4 oy in=
zeriy fecondo megtio loro ¢ paruto, ﬂare . E cos: dicia«
mo doverfs fare per ifcriver leg;i ramente - fenza por
mente a talrvegola del Bartoli:zl quale in 53 fatti tronca<
menti f4 cosi ritenntosche parlando deltroncamento del-
P Infinito de’Verbi avanti a Gonfonanze, diffé , Si puo fi=
curamente troncare: avendo dovsito dire, Doverfi ne-
ceffariamente fare , fe non contraflaffe con forya Porec-
chioy come generalmente abbiam detto 50 altra regola.
Nox potendofi dare ( per mio avvifo ) cofa peggiore nella
nofira Lingua, che’l dire, Amare tanto , Studiare fem-
pre, Creflcere pena, Dare bere, ec. in luogo & Amas
tanto, Studiar fempre, ¢ c. ‘ ' ,
Intormo alla fegola dinon dvierfi troncare i Nowsi
pluraliyche ban la L, penultima confonante s a me pare

.che doveva dir cosy; che 5 0 2ai Nowsi fon Mafchili 5 0.
Femminili: fe Mafchili, ¢ da diffinguere di nuovo , cioés
o fore Sufantiviyo Aggettivi . 1 Suffantivi non fi trincas
80 5 82 inprofa , né in verfo :nom ben dicendofi Spedal
grandi, I ma] partiti, Gli augel volando, I vol repen-
tinise c.Ma [e faranno Addiettiviy fon tanti gli efemplis
che truovanfeng preffo i Poeti 5 particolarmente | Ario«
Jos che mi par dire, poffan comportarfi nel Verfo ,1 giow
vanil furori , G immortal trofei, I gentil modi, e
tanti altri 53 futti.0 fon femminiliy e Aggi untiviy 0 Sua
Ranrivi che fiano, feonciffimamente in profa s e in verfe
Ji troncano: avvegnache ne’ Poeti fe ne travviwm quals
che efempio.Lérd sfuggir deef; fempre di diraPasol 031:& :
' ' ~ polie
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pofte, Viol pallide ; 6 Mortal ferute , Crudel ma«
niere 5 e ¢. Potrei anche dire; ché alcuni de gli efempii
del Bartoli xon leggonifi cos’ mel Vocaboldria che fi val-
Je de Tefli migliors : come fra gli altri quel di Faszio
Ubertiy che [; i@v e siélld Crufeas L
E nel forte ?irar_ ta> mugghi fuona
non come legge il Bartoli, Tal mugli fuona . Ma pus
Sar che siel [4o Teflo cosifleffé : Pure ¢ besi di nigarlo per
efempio, in cofa di m«%z‘or rilevo.
.- Nonx ¢ poi véro , che

Cale; I voci ché reflanio in pis Confontanti 3 o diverfe »9
Jimili 5 comé Scamp® 3 Corp’5 Preft> . Cerc’ 3 Dott’
Tropp’ 3 Xegg‘ 5 perche ben fi ferive Scamp’ avere,
Corp’ adufto » Preft’ eflendo 5 Cerc’andare 4 Dott’
huomoe ; Tropp*altd 5 Vegg’ogni cofa s E pos chi waai
direbbe Anche jo ; Quefta ora 5 Quanto élia 3 Ducen-
to anni : e miille, ¢ mill’altré ? E peréio doveva dir da
Prima s fensa fabilir 2al vegolay quel ché diffe nellwlti-
0 the'si ¢iv ha Inogo I’ drbitrios €l ;z’ddizz‘o :filva la
regolds che abbiim datas, fe appreflo al Cy0al Gy veniffe
‘E, ed I non poteridufi fcriveré Cerc’ eflere ; Vegg’ ella

o Cerc’io s Vegg'intanto: per quel  che'n tal regola ab-

biam detzo. L ‘ o
. Chi finalmente ha [critto Poffian. correre s Céra
chiaii diligentemente , e . per Pofliam correre y Cera
chiami diligentemente ? E> vero chel Salviati diffe nel
toni.i.4lla pag.198. Nelle parole le quali troncate ree
fino col firie in M; la M {vlamente 5 quando percuo-
tein P; 6 in B, o int f& fteffa 4 cioe quando le viene apa
preflo un’altra M 5 fi rimane queleh’ ella &, Andiam
prefioy Crediam bene 5 Pogniam menteé : ma incontran-
dofi in altra contfonante Vien trasformata inN 5 Huoss
dice y Poffian torre , Sappian dive , é¢. E fin qus credo
wveffe leseo il Bareoli;ma won vide, che immediaramena
Co se apa

interé fi ferivano dvanti a Vo -
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“2e appreffo o 2rovo il Salviati difficolts 4 ove feguiffe F 5
o ¥ confonante; non bex dicesdofs Poflian fare , Credian
vedere; per non cénjpo;‘tare_ (comze fi Jperimenta) quefte
due leztere atianti di [¢é la N.E che po a lettereé di [caton
doni feriffe 5 Cangeratli dico ( cioé la M 5 i% N ) nella
‘pronutizia ; € per confeguenté cangiar dovrebbefi
anche nella {crictora.Ma perche cib apparirebbé nuo-
vo a chi legge 5 ¢ troppo guafle dalla lor prima forma

gl lembrerrebberd le si fatte parole;dalla nvecchiata
ufanza, in quefta parte Ier avventura ; non ¢ dadi-
{coftarfi: e con la M ledette voti potrannd fcriverfi;
come s’afi comuneienté: facends ragioné 3 che I’
arbitrio dell’ ufos a quella lettera; in_quefto fatto,
abbia mutato il valore . Cox 53 fazzo abbaglio pors ib
Barzoli gli efempls , comtiarj dlld yegola Jdi Direm noiy
Pogniar che; Havem fatto; Habbiam gia letto; Vo=

gliam dire ; Crediam la vita noftra s de> qunli ne pores
va ;»ort‘zgr i lioni : poiche fempre cosi 5°¢ ;critto' 5 come’l

Salviati dicé , e ognun pus offervare-< fenza porerne por~
24y’ wrio. &2 Voglian dire; & Abbian lettos che pur

2roppo cornforiderebbamo ancord chi légge ; o f; parla del-
la prima perfona 5 o della teriain quefti efempli. E ps-
ve il Bartols motte‘g%ia il Salvidti 3 che pofe la regola

Jensa Paiitoritd de’ Principi della lingua. =

Oé poii Verbi fon congiositi ¢t i Prooimi » $é tfitn

0 di variave:é chi ba [critio meplio fecondo la pronun-
aia 5 Faccianlo 5 Notianlo 5 Potrengli ; Diargli 5 Le-
vianci , Accoficerenvi y Leghérerivis; /i, FAcciamlo,
Notiamlo Potremgli 5 é¢. comie ha notato il %aft.dli,
cmﬁnw troppo imspenfatamensé un éafo coll’altro

Percheove ln M : in una voce jéﬁara'ta dallaltra ; s

B osuta in Nyché ixi prosisinisiandofs: conie e prisni efemin

#li di Direm noi 5 Pogniam che, e c. Ma fe le M ¢ nel-
ba fieffa woce, i tmng s lsggiadramense in N, come ne fa-

. . conds
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conds eﬁmbpli di Faccianlo, Notianlo, e ¢. Ed & ¢io tan-
20 vero o che lo fleffo accade per 1’;)ppaﬁto » mutandofi la
N in M.Imperocche fe laN ¢ nella woce feparata dall
altra, non fi mutain M, tstto che avanti alla My al Py
o0 al B: come in Sah Miniato , San Pijero, e San Ber-
nardo , San Bartolommeo : mez s’¢ nella fieffa. woce
avanti a una delle accennate tre lettere » mutafs in M:
comze i Buommattei  Sommene venuto , Davammi
tanta noja , Fichi Samipteri , Buompane , Compaffio-
ne , Giovambatifta , Cantambanco , Saltambarco,
¢ c.Cos3 in ifcrivendo [eparatamente ilNomse del nsia Si-
gnoreé, Anton-Maria Salvini , 0 dell’altro Giovan-Ma-
rio Crefcimbeni, mox ifcrivo Antom Maria » #e Gio«
vam Mario : ma fcrivendogli uniti s mute la Nin M,
€ioé Antommaria, Giovammario. - -

Che Cbét

CXiX. C He Che , fi ¢ dato non folamente a’Verbi,
o Che che fia 5 Che che ne facciano 5 &c.
Ma pur alcuna volta 2> nomi.G:Vill.L.11: G.134. Che
che pericoly ne corras S .

OSSERVAZIONE DEL $IG: NICCOLO> AMENT A,

' 1pidte [piegar la natnra del Che chein algrimas
' wiera: e 0 dire y che vale il Quicquid de’ La
tini, e conformie i Laginiy divono , Quiequid eft , Quic~
id agit, Quicquid id fit, ¢ Quicquid pecuniarum,
uicquid molley cosi gl Izalianiy Che che fia, Che
che foffe : e Che che pericolo ne corfa , Che che ma-
1€ ne poffa avvenire ; d pare dir vost 5 che’l Che che, o
“vale %glunqu’e cofa,e s’actompngna col Verbo , avendo
com f2 il nome Cafat cowse Chg, che fiay Che che dica,
o cioé
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¢ela¢ 5 Qualunque cofa fia, O_xlalun%ue cofa dica ;0 val
. Jolamente (%t_zglunque » edicefi 5 Che che pericolo ne

corra, Che che danno n’avvenga , accompagnandofs col
- Nome.ch’é quauto dire ,Qualungue pericolo ne cofra,
Qualunque danng n’avvenga.

Della S in principio di p}grala,f sguente alfra confonanie. |

CXX. A S in principio di parola, {e le vien dié-
- L tro immedijatamente alcun’ altra confo-
mante, ha privilegio particolare , di metter quefta fer-
vitu alla parola antecedente , che non fi tronchi , ma
termini in vocale 5 fe I hd. Se non Iha , che fi muti
in altra parola , che’habbia , fe v’¢ . Altrimenti, ella
pud prendere un’l'avanti la S'; e tutto cid , per fug-
gire !’ afprezza 4 che fi fentirebbe' , facendofi altra-
nente. : . . .

" Dunque ron s'havrd 3 {crivere , Nel Stato, Un
Scoglio , GranScempio , Bel Studio, Lffer Storto,
Viver Scioperato , &c. Ma Nello Stato , Uno Scuglio,
Grande Scempio , Bello Studio o Effere Storto , Vivee
re Scioperato,étc. : o

Percid anche muteremo I’asticolo del mafchio
1l,in Lo, si come altresi nel numero maggiore 5 Liy
in Gli , per piu dolcezza : e non diremoll Scrigno,
ne Li Scrigni 5 ma Lo Scrigno , Gli Scrigni, &c. e
gosi degli altri compofli, Degli , Agli, per chi gli fcri=
Ve uniti. . S ]

Similmente , perche alcune parole né hanna vp-
cale propsia, in cai finifcono , né fipoffono trafmu-
tare in altre , fcrivendole avanti alcuna delle fopra-
dette voci , quefte prenderanno I'l, innanzila§ : ¢fi
fcrivera in Ifcuola, Per Iftrada, Con Ifcommodo, &c.

Quefta regola i ¢ trafcurata da gli antichi fginzg
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fatfene {crupolo , e i tre Villani frd gli altri ne hanno
agran numero efempj. :

’

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENTA.

L pin bel ver[o del Petrarca o e cb’ io ben mille volte
bo /ﬁerimgqtjt,z:o per veroymi par quefio
"~ Che ;ﬁran fperanza hpom milero non crede.
Dove fs vede'rortala regola,di mon troncar parola avanti
apin confonantisdelle quali la prima ¢ S .Vedefi per lo con-
prario, che’l Petrarca fleffo offervolla nel medefinso cafoy
dicendo, con T o T
A O grandi Bcipioni, p fedel Bruto, -
Vedefi,che nello ﬁj]b cafo appunto il Boccaccio  sella Nov.
17. diffe , Grande {peranza prendendo . E prima nella
Nov. 11. aveva detto 5 Ed appreflo al Signore avea
rande ftato , E z.ypp:;ﬁﬂb nella’ so. Laonde eflo gran-
diflimo dolore fentendo , mife un grande ftrido. Veg-
gonfs turti i Gramatici,che concordgmente regiftran Lac-
cennata regola.lo fieflbsin difendendo il mio’ Signor Mu-
ratorizontrai dottiffimi Signori Vicentini, trovai nelle
di loyo [critture ta; neiy ciod 5 Gran [caturigine , Gran
fudio , Maggior ftima , Un fcrittore , e ¢. comse notas
wella pag.20%.1n fomma la regola fla in tale offervanza,
gbe leggendofs in qualche :iefn' del Petrarca,
"~ Unfpirito/celefte un viva fole.
Quafi un fpirto gentil di Paradifo.
_ Puo confolar di quel bel fpirto {ciolto.
Edancoray e
Beati i fpiriti, che nel fommo coro.
Eflendo’] Spirito gia da lei divifo.
E cosi in gualche altro efempio , fi fono avuty per ifcor-
rezsioni 5 e £°¢ da molti pertinacemente mantennto, che
nebuoni pefii leggonfi., w
& no

-
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' 1no {pirito celefte, un vivo fole.
Quali fpirto gentil di Paradifo.
Puo confolar di quello fpirito fciolto.
Beati {pirti 5 che nel fommo coro.
- Sendo ﬁ) {'Pi,r to gid da lei divifo.
E per s} fagto modo,s’s fatgo vedere im molti altri Iuoghy
(che Inungo farebbe trafcrivergli tutts  come gli regifirg
& Alunno, contrala regolay e i membri d 554 ) aver
quafifempre il Petrarca obbedivo alla regola.Ma venen-
dofs alla ragionese che la paffione chebo a 711;/ Primover.,
Jo, mabbaglia,y o che che glrro mei fimoli 5 io n2i veggy
¢roppo inclinato a difendere il Petrarca in quel luogo: &
a div di pin 5 che folamente la voce Grande , 70n cox
nella vaghesza fferiva iptera in Grande [peransa,
%rande ecchio’y Grande {coglio , Grande ‘sforzo,
Grande {degno ,* Grande firada , ¢ c. comse feriveres.
befi tronca, Gran {peranza, Gran fpecchio , Gran fco-
glio , e c.Poiche 5 in dicendof; Grande {peranza , Gran.
de fpecchio,e 0-,5! /ijgm ha da fur due vnoti, guaf con-
zrarj; ciodprima  dappanzarfi o’denti di Jopra’y e poi
a que’ di [otto = ove mel pronunziar , Gran pe'tanza,
Gran {pecchio  peco o 0 nignte fatica s E cio nafces per-
che la M, zm.r/z? profferifce s guaft che fi diceffe Gra {pe-
ranza , Gra fpecchio 5 e c. che dicefs Jaciliffimamente.
Se ad glcunoyp per avventuraad ognuno, parra Sraniffi-
ma s} fazta opinionese contraria a cio ch’io feffo bo fcrita
205 tormo adire atutti 5 che fon troppo appaffisnato a
uel verfo. E forfe che cos fu il Guicciardino , che diffe
./q"”’}".’? Gran fperanza , nozato percis dal Musio nelle
Bartaglie,alla pag.56.E mentre fis facendo quefle Offer-
wazionisho trovazo ancora nel gran Salvini mio Signore,
alla prima Cicalata, nella pag. 115. Nella gran Stel.
la di Giove, ' T : T

A qua-
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Aqnali Pdrticz}i fi diailVerboEffere,s aguali P Havere,
E di Potuto o e Voluto 5 cke precedono all> Infinizo.

CXXI. F T Na Regola femplic__c , e univerfale , per
A - dividere y eridurre 2 un’ordine i verbi,
che nel preterito unifcono la voce del Participio paf-
fato col verbo Effere ; € aun’altro quegliy che luni-
{cono col verbo Havere , ella non v’é,eéuorche in una

arte d’effi » quella dove apperia & mai , che niuno

alli{ca y -fe non fe rozziflimo netla lingua . Iopur ne
fcriverd qui brevemente quel , che me ne pare il me-

lio 5 & vagliavi , fin che da voi medefimo, o da qua=
funquc fia altro,ne intendjate cofa che piu interamen«
te vi fodisfaccia, :

I verbi Attivi , i q(uali tutti reggono alcun cafo,
ciot riguardano alcup foggetto » incui trafportang
Tattion grammaticale,, mnifcono la voce del Partici+
pio col verbo Havere , e noft mai con PEffere . e
avvegnache fiane di doppia maniera , cio¢ hor Neu-
tri , € hor Attivi, come Affondare , Creftore , Agghiac-
ciare y Ardere  Shighottire , #c.in quantos’adoprano
.attivamente , reggendo alcun cafo , {fempre unilcono
al particiapio paflato il verbo Havere; talche dove noi
potrem dire , Effendo ia paffato si’l ponfe : non
potrem dire , Effendo io paflato il ponte , ma Haven.
do: peroche niuna attione , cheha termine efpreflo,
fi dimoftra propriamente altro , che co} verbo Have.
ze 5 sicomeal’cantrario , niuna paffione , altroche
col verbo effere.

I verbi Paflivi , richieggono meceflariaments
npito al participio paffato il verbo Effese » € nonmai
s’accordano con I’Havere. E cid per cagiong dgll’efler
lor proprio , peroche nella lingua noftra 4 il vai_rbo

R ‘ ¢ al

Sl Lo = .
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Paffivo non & altro, che il participio , di fua natuj-g:

( almen ne’ verbiattivi ) indifferentea darfi, ovvero
a riceverfi ; determinato a fignificare il ricevimenta,

che & paffione , unendofi col verbo®Effere , che ha for. |

za di tar fuggetto dellattion grammaticale quello , a
che eglis’applica , Io fqno, Joera: Iofui 5 Iofard
Amato , Servito, Veduto, &c. E percioche v’ hi de’
‘verbi  che non fong attivi , perech& mai non reggoe
no verun cafo , e pur s’adoprano in forza di Pafivi,

non propriamente , quafi I’ attione loro s> imprima
~ da alcun’ eftrinfeco operante, talche fi poffa, come ne’

veramente paffiviyaggiunger loro in fefto cafo, quello
oride P’attione deriva, Fu libbidito da’ fudditi , Ama-
to da’ figliuoli ,.Portato dal fiame , &c. ma dimofira«
no operationdell’ agente in fe medefimo : e ordina~

riamente vogliono 3lcuna diquelle particelle , che

chiamana Affiffe, Mi » Ti, Si, &c. Ingegnarfs » Pen-
tirfi, Attenerfi, Avvederfi , Acgingerfr, &c. Quefti
fieguono la natura medefima de’ Paffivi , e formano

il Preterito , unendofi ilverbo Effere al participio. -
E fard fallo il dire Io mi hd Ingegnato, M hd Accor--

to » M’hd Pentito , M’hd Rajnmaricato , &c.in vece
di Mi fono accorto,pentito, rammaricato, &c. A
I verbi propriamente Attivi, volti in paffivi s ¢
adgperatiysi che la paffione i riceva dal megeﬁmo,di
cui ¢ I’ attione , io ftimo , che al pasticipio paffato
poffano unire indifferentemente il verha Effere 5 €1
Havere : talche ben {i dica To mi Hb atnato , e lomi
Sono amato’ . Io m’Ho ferito » € Io mi Son ferito,,
“ecosi degli altri . Imperoche effendo il ‘medefimo
quello y che produce I’ attione, e chela riceve , in

quanto egli & agente, pud dire lom’ Hd , in quanto

¢ foggetto,lo mi Sono amato,ferito,8c.

>4

regs

Queella maniesa di verhi Neuti » cheda fe non
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geggonc verun cafo 5 econ l’agﬁiunta delle pasticels
le, Miy Ti,Si, &c. poflonoadoperarfi A fignificare
alcuna paffione 5 che termjna, ¢ 11 rimane pel mede.
fimo {oggetto, ond®lla proviene , e percid il chiama
no Neutsi paflivi 5 non poflono unire al participio
paflato il verbo Havere, ma folamente I'Effere. Ecco,
ger piu chiarezza 4 alcuni pochi efempi di quefti vers
i, in quanto fon neutri . G. Vill. L.g. Cap. §7.1 Fio-
yentini molro fdegnarono . Petr, Canz, 39.Ben fia primsa
gl’io Pofi 5 il mar [ens’onde . Dante Par. 27 . Fedrai
T'rafcolorar tutti cofforo . Bocc. Nov, 36. Forte défides
vardo,e pon Attentando di far pit avanti , Nov.yp.Da
peoglie y Lamentando., diceva , &+c. In quefti efempi,
verhi Sdegnare , Pofare , Trafcolorare 5 Attentare,
Y.amentare , s'adoprapo in forma di neutfi . Hor fe
divengono , come poflono , Neutri paflivi,, non po«
trd dirfi Jo m’Hd Lamentato o Io pHb Attentato,
M>Hd Trafcolorato , M’HD Pofato, -Sdegnato 5 &c,
ma Mi Sono Sdegnato , Pofato , &c.nella medefima
gnapiera , che i'verbi Pentirfi , Accorgerfi 5 Inge-
gt{:rﬁ » &c, raccordati di fopta » 1 quali mai_nop
nno fenza gli affiffi , dove quefti tal volta s’adon
prano in forma di femplici Neutrj , di che-pid avan.
i alcuna cofa fi é ragionato. . - -

1 verbi Affolnti 5 che non s’accordano con pery
fona , n¢ reggon calo , come Tonare y Anpottare, &¢.
fi'reggono ncl preteritocome i Paflivi 5 con PEffere,
mon con I'Havere , e nop fi dice , Hitonato , S’Ha
Annottato, ma E’tonato, $°¢ annottatto,&c. ,

1 verbi Neutri ,0 fieno fem‘flici » 4 doppi y non
‘han regola_ univerfale, che dinoftri quali di loro uni»
fgano col preterito UEflere,e quali ’Havere. -

1 Altri fempre vogliono 'Effere, ¢ non snai P'Ha-

vere 5 cogs Merire o Emirarey Farsire, Marcire,Man-
oL , v ' cRre,



DEL NON SI Puo-. 329

care o Scendere, Svanire , Perire, Infermare , Guarire,
Cadere,Andare.dec. .
2 Altrifempre voglion 'Havere, € non mail’Ef-
fere, come Smaniare s Gridare,Mugghive,Peccare,De-
Jimare,Cenare,Dormmire, Riangere, Ridere, Gincare, &c.
Avvertafi pondimeno , che di queiti, e di qualunque
altra maniera di verbi, quegli, che ricevono akcun’
affifflo , non per accidentale empitura , ma pep parti-
colar conftruttione , vogliono P’Effere , non I’Have-
re: talche dicendofi , 1o Hd Rifo , Io Hd Dormito,
Jo Hd Taciuto, col dar loro I'athflo , fi dovrd dire,
Io mi Son Rifo y Io mi Son Dogmito ,el0 mi Son Ta-~
ciuto : appunto come per natura foffero Neutri paf=
fivi . Non ¢ perd , che non fi truoyi detto , Te ne
Havrefti Rifo , Se ne Havean Rifo, M’Havria Rifo,
si come ancora Haverfi Vantato , Haverfi Ingegnato,
Haverfi Penfato , Haverfi ‘Moftrato , Haverfi fatto
Coronare , Haverfi Veduto 4 e cosi fatti altyi in pid
maniere di verbi ,che o fi fon detti fuor di regola , o
~metton Ja regola in piu libertd , che per avventura 3,
Grammatici nonne pare.* .

3 Altriricevenoindifferentemente Effere; e Hae
vere s Rimanere. Boccac.N. y3. Son rimafo il pii fvens
turato. M. Vill, L. 5. Cap.4. Alcuno ve nHavea Ri-
mafo . Dimorare . G. Vill. L. 6.Cap. 4. Nor Havea
Dimorato in Firenza . Boccac. N. 91. Effendo gid buon

tempo dimoraro , Caminare. Bocc. N.12. Ho gia molto

Caminato. Nov. 89. Poiche alguante giornate Caminaté
Furono . Cavalcare . G. Vill. L. 10.Cap. 1. Havendo
Cavalcato verfo Lucca . Boccac. Nov. 42. Non furono
Cavalcati puari . Correre. Boccac. Nov. 68. Hawvends

- Corfo dietro al,dec.Poco appreflo.Sentendo Arrigucccio ‘

Effer Corfo dietro & Reberto . Fuggire. Bocc, Nov. 68.
Havendo Roberto un pezzo Fuggito . Novs 61. Era gia
.. Y 2 ogni

e At e M et
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og#i flella Fuggita , Valicare: M Vill. L. 8. c. go. Se
il R¢ Luigi Haveffe Valicato di lahavrsbbono fatte affai
waggiori cofe.]l medefimo L.2. Cap. 33. Gia erano Va-
Jicazi il giogo . Q}e&i tutti fono d’un medefimo gene-
3¢, di quiete , e di moto 3 come per gli efempi {i ve-
de. Non éperd , che univerfalmente fiavero , che
tutti i verbi di moto, o di quiete fiano liberi a pren-
dere PEffere’y o P'Havere 5 che chivosr3 oggidi’ fcri-
vere o Jo Hd Andato , Io Hd Stato , avwvegnacheil
rimo fiadiG, Vill.L. 12. C.g2. I det#i Conti Haven-
do col loro sforzo Andati per racquifiar le dette terre,
drc. Laltro di M. Vill. L. 4. C.64. Havendo v’ Havea
Statoséec. Sopra i quali tefti non & da faticarfi per di-
moftrargli fcarretti, o per interpretarli in altro fenfo,
peroch fe ben foflero provatiffimi, ciafcun per fe me-
defimo vede, che non fono da fasfene efempio.
CXXII Dal fopradetto fi rende agevole a com+
prendere , quando i due Participj , Pozuto s o Volutog
@i avanti all’infinite d’alcyn vetbo , richieggano
f’(l)-lavere » equando I’Effere : e si convien porvi ben
mente , perocht etiandio i mezzanamente iffrutti pel-
%a lingua , poffono di leggieri errare , maifima-
mente dando PHavere in #{cambio- dell’Effere . Ben
veggo » che a gercar per minuto il vero,fe ne vorreb-
be dire affai piti di quello , che ne hi fcritto nelle fue
iunte al Bembp il dottiffimo Caftelvetri ,alla cui di-
?igenza la lingua noftra dee una gran parte delle mi-
liori regole chella infegni . Ma a cio fare fi richies
ﬁercbbe‘a_ltro otio , che quel pochiffimo,che io hd al
prefente , & altr'opera , che non quefta picciola iftrut-
tione,cosi com’s, richieffami dagli'amici.

1 Pasticipj, Potuto., e Polazo , pofti avanti all’in- -

finito , alcune volte voglion accompagnarﬁ con Ha-~

vere , ¢non con Effere ; altre cop Effere, € ;Ion con
v ; ave-

\
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Havere 3 altre indifferentemente ’uno 5 e Paltro ri-
cevono : € il faper gerto dove I'adoperar quefto, o
quello , fia obligo , o libert 5 dipende dal conolcere
1a natura del verbo , al cui infinito, fi dd I’uno, o
IPaltro di quelti due participj,: peroché fe fon di que-
gli, i cui preteriti vogliono accompagnarfi fol con
P’Havere 5 al Participio Potuto, e Voluto,fi dovrd
dare ’Havere,e non PEffere.Tali fono tutti i femplj-
cemente attivi, e una cotal parte de’Neutri accennata
" di fopra: onde percioche noi diciamo, Io HO Amato,
Hbd Veduto , Hd letto , Hb Udito, Hd Portato , &c.
e fimilmente de’ Neutri , Hd Dormito , Hb Peccato,
Ho Rifo, Ho Pianto, Hd Giucato , &c. diremo al-
tresi , io HO Potutoy 0 Voluto amare, HY Potuto
Vedere , Leggere , Uldire , Portare, &c. E de’ Neu~
tri Hb Potuto y o Voluto Do mire , Peccare, Ride-
re, Piangere , Giucare , &c. Che fe l’infinito,¢ di tal
fatta di verbi , che o per proprio effere di ‘natura, o
raccidentale di coltruttione, non permstta , che
al fuo preterito fi dia altro, che I'Effere, I'Effere folo,
¢ non I’Havese fi dovrd dare a Potuto , € Voldto , che
il precede . Tali fon i Paflivi , che chiara ¢ofa & che
vogliono I’Effere: certa forte di Neutri , Pli Affoluti, e
uegli che non iftanno fenza alcuna delle particelle,
1&, Ti, Si, 8c. che chiamano a.ﬁiﬂ'e . Percioche dun-
que noi non diciamo Io HO Stato , ma Sono Stato,
ne Io Hd Veduto, Hb Partito, o Svanito , Hd Ca~
duto , &c. ma Son Venuto , Son Paititd , Sono Sva-
nito , Son Caduto 5 ne m’Hd Accorto , io m’Hd inge~
nato , m"Hob pentito, ma mi Sono Accorto, mi Sono
ngegnato , mi Son Pentito : diremo ancora , Io non
Son rotuto , o Voluto effere , &c. Non Son Potutoy.
o Veluto Venire, Partire, Svanire , Cadere, Nonmi
Son Potuto , 0 Voluto Accorgere , Ingegnare » Pena
Tl . Y 3 ﬁre’ o
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tire, &c. Che fe finalmentelinfinito & di que’ verbi,
che nel loro preterito ricevono indifferentemente I*
Effere, o I’Havére, il Potuto , e Voluto poftogli avani
ti, potra egli altresi ricevere I’uno, e I’altro , e direm
bene , Io non Hb , e non Son Potuto , 0 Voluto 5 Ca«
valeare, Correre, Rimanete, Dimorare , Fuggire,
&c. E fimile fivuol diredi quegli-Attiviy de’ quali
fi ¢ detto di fopra, che finifcono nell’Agente medefi«
mo I"attione : lo non m’Hb potuto, o Voluto 5 ¢ nen
mi Son Fotuto , 0 Voluto Ferite, Uccidere , Amare,

Stimare, e tosi degli altri. ,

Si vuol nondimeno avvertire 5 che o fia , perche
Porecchio il comporta, fenza parergli ftrano , o per--
cke fenz” altro attendere , cosi € piaciuto a gli Scrit«

. tori, alcan de’ fopradett: verbi,a’quali fi doveva ’Ef~
fere fi truova con I’'Havere : non perd inogni tem-
po: che tr?ypo duro farebbe ftato a udire. Talche,
dove non-fi truova , ch’io mi fappia , nel primo pre+
terito del dimoftrativo 5 Io Hbd Andato, Io*non Hd
Stato, Q:[ello »che Ha Avvenuto , &c. ben fi truova
appreflo il Boccac. col fecondo del foggmntivo, det-
to 4 Non HavefJe volsito Audare s Non Haveffe woluto -
Effere o e Quello o che Avvenir Potuto Haveffe « in vece
di Foffe, che era il dovuto , fecondole regole di fopra
accennates . e

- Similmente ,-che dove Pinfinito-fi tace, avve
gnache egli fiadi que’ verbiy che nel preterito vo-
liono PEffere , non I’Havere ( e dovrebbe darglifi
e fi efprimefle ) col taceifi , perde quefto diritto,ea
Potuto , e Voluto , ben {i accompagna FHavere . Pes-

" ¢id dove non fi direbbe , Tu Hai Tornato , il Boctac.

ci diffe. Te dever Tornare ho creduto, [e Have[l; potuto.

Cosiancora, Se haveffe Voluto potea nafcere.&c.e Stet-

i {i& che Voluto non Havreizancorche non fi dica, Egli

Ha Nato, pt Jo Ho Stato, ~ oS-
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OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENT A.

Perche veramente 2 da fe la materia intrigara, o
perche é bem corto il mio intendimentosmi par che -
10 molto fi poffa apprendere-da cio che ba qur il Barroli
Jtriteo , quando i Pretoriti che diconfi Propingsi » 0 pur
Particyps paffati di qualungse forte di Verbi o s’accom-
pagsin ¢ol Verbo Avere,e guando col Verbo Effere . £
* ardijco a dive di pise 5 che qualungae. s'é inolerato ( per
cosd dire) in tanto alto mare o nom ne fia mai felice
mente . '
Ufcito fuor del pelago allariva, '
Perche i gindiziofi Gramatici » e fra tanti Pavvedu.
tifimo Benedetto Bucnsmatteis avends detto,che i Par-
tic\pi paffati de’ Verbi attivi s’accompagnan con Avere,
¢ guti A€ Paffiwi con Efferesnon bun datz{pa[]b,pia oltre.,
In faeti gli altri meno fealtriti, [e ban dettosche i Verbi
Treanfitrviy trafportanti Pazzione fuori dell operanse,
per wrasferirlainaltysi o voglianoil Verbo Avere 5 e gl
Intranfitiviy o Affoluti y finienti in f¢ Pazzione , s’ace
compagnn com Efleres immediatamente ban [oggiunto,
che guefla numerafa [chiera & Intranfitivi, in guavto In-
traZitimi,wglIaao' il Verbo Efleresin quanto xvran for-
sa di Tranfitiviy il Verbo Avere . E poi ; effervene ‘[ -
cialpsente di doppia matura, cio? di Tranfitivi , e ﬁ-
2ranfisivi,che ammettano indifferentemente ne’lor Par-
. #icpi paffati, ¢ Avere, e Eflere. Ma io , per me , 2on si
comofcere a miun fegno guai fian cotefli Intranfitivi 5 che
abbian forza di Tranjgi-vi > eqmei che Pabbian di puri -
Intranfitivisne gmai fian gls aitri di deppia mastwra.Nos
50 cmprwdere,comcéer efempiosabbian forsa & Tran-
Jetivi , Smaniare , Gridare , Mugghiare , Peccire,
Definare , Cenare , Dormire , Fiangere , Riders,
. Y 4 . Giu.
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Giucare , Sognare ; Lagrimare , Parlare , Bere , Capi-
s¢, Conlentire, ¢ ¢.onde ne’ Participi vogliano il Perbo
Avere : guand’é pur vero s che non mandan Pazsione
Juors delloperantesonde fon veri Affotutiyo Intranfitivi.
N: come fian veracemente Intr anfitiviyo Affoluti, diffe-
renti da’primi,Morire,Entrare,Partire,Marcire, Man.
care ( per Finire, Morire ) Scendere , Svanire , Perirs
Infermare , Guarire , Cadere 5 Andare , Venire
Adirare » Ammalare 5 Attempare, Ammutire , € ¢«
Onde s accompagnin con Eflere . E molto perio intendo,
come abbian doppia natura , Dimorare 4 Camminare,
Correre , Fuggire , e qualche altro; e percis ammettan
@’ Participi or’Avere, or’Effere. :
-~ E’giunta in[omma a tal fegno la malagevolezsa di
5} farze cofesche Stefana da Montemerlisalla pag.579. in
volendo folamente far vedere , che anche @ Participj de®
Verbi Affolnti ot [id3 PAverte 5 or PEflere 5 porta gli
efempli della Nov. 23. dove fi dice, Accid che male,
ed{candolo non ne nafceffe,,.io me ne Son Taciuta.
E quivi ancora : Ella Ha infino a qui , non per amore
. ch’lla ¢i portt , ma ad iftanzia de? prieghi miei, Ta-
ciuta, dicio che fatto hai . £ della 12. deve dicefs,
.Non {appiendo percid , che’l fuo fante 13,0 altrove
si fofle Fuggito . E della 54. E volentieri fe potuto.
-avefle, Si Sarebbe fuggito .. Quando nella 68. fi legge,
.Yltimamente Avendo Ruberto un gran pezzo fug-
gito. Sewza avovederfs, che ove tai Verbi s’accomppagnan
.colle Particelle Mi , Ti, Si, Ci 5 Vi 5 ban forza di Paf-
-fviy e per gmeflo vogliono il Verbo Eflere. E quantunque
Jt legga ancor nellAmsero . 35. Quefti due Cavalieri s
« Aveano lungamente amato: e zel lib, 3.della Fiamm.
. Eziandio gli huomini non Avendofi mai piu. Veduti:
¢ cosi in qualche altro luogo 5 nicatedimena , won fon da

.. or.
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Or #on volendo ancor’io entrar nel pecoreccio, come
ban faeto molti, in parlande di quefia materia;mi rifol-
v0 @ dire o quel che tutti han cmcm‘rﬁemmte accennatoy
Ehodych®l tutto” dipendé pin dall afo 5 che da infallibil
wigione che co§i voglia. E per smajgior pruova di quanto -

~ bo detto's ecco che’l -Bartoli wolle dar-regola 4 di nox pos

terfi dire Ha tonato, Ha annottato,e cosi degli altri
53 fasei Verbi Imper{onali, mn divf E’ tonato, E> an~
NOLLato s e pur’é vero 4 ch°¢ imogmi librose in bocca di
r42ti 5 Ha tonato 5 Ha piovuto , Ha nevicato , Aven-
do tonato, Avendo piovuto, €c: Quantungue non
f.dica. Ha aggiornato ; Ha annottato , Ha abbujato. °
Folendo inoltre fiabilir regodesquando i ParticipjPotuto,
e Voluto pofli avanti & gl Infiniti de’ Verbiy, s'accompa-
gnin con Avete yo con Effere s inciampo a notare 5 do-
verfi dire, Io non {on Potuto , 0 Voluto effere : Non
Soit Potuto, o Voluto Venire ; Partire , Svanire;
Cadere: Non mi fon Potuto, o Voluto Accorgere »
Ingegnare , Pentire, e c. Comse xon avgfc egli fleffosin

© zants belliffinsi fuoi libri dettomille vhlte s ¢ ben detio,

Non ho Potuto , 0 Volut’ effere : Nén ho Potuto, o
‘Voluto Venize , Svanire , Cadere: Non ho' Potuto,
© Voluto Accorgermi: o Non m’he Potuto, o Vo-
luto - Accorgete , Ingegnare 4 Pentirey ¢c. E nella
Fue, nota el Boccaccio per tre%'greﬁaui di-regola : Non
avefle voluto andare,Non avefle voluto'Effere : guan-
do dicefs , Non fofle voluto andare , Non fofle voluto
effese , ¢ forfe pin dirado : ¢ ancora 5 e pin [peffo , Non
avefle ‘veluto andare ; Non aveffe voluto “eflere . Cos3
ancara diciamo de gli altri efempli  Te dover tornare
ho creduto 4 {e aveshi potuto: Se avefle Voluto potea
nafcere: Stetti piu che voluto non avrei . Dove o fla
per uechﬂim_ il Verbo Avereso forfe con pin leggiadria ds
uello farebbe il Verbo Effere,che dice il Bargoliy richie-
devan per regola fai parlari, Gio-
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Gioventsc s
CXXIIL g™ lovensa 5 mon ¢ patola , dicono ; di

vecchio , e percid buono Scrittore.
Ma non !’ han cerca fuor che nel Voeabolarid , dov’
ella non &: onde mal fanno col volerci coftringere , a-
dir Gioventude , 0 Gioventudine , voci troppe anti-
chea ﬁfniﬁcare la Gioventiiy purcosi nominata da}
Crefc. L. 4. C. 4. Ne#lla Giovents (una tal vite ) ¢ flee
vile,e procedendo in tempo, diventa feconda, 1..9.C.19.
Nebofchi ¢ lecito vedér la Gioventi(de® Paori) e guel-
la guafs armata. Ulella alktresi G.-Vill. C. 65. Molza
giovense: non paffava Padolefcenza . E C. 9Y. Fidandofe
della Groventi ’ lﬂmlde’fm Iﬂgbl’ﬁo ’

OSSERZAZIONE DEL SIG. NICOLO' AMENT 4.

E aveffe detto il Bortoli y che mel Boccaccio non
leggé che Gioventudine ; io rifponderes 5 che fe una
wolta j‘frg-wac}io\renmdine,fhﬂ fovventements diffe Gio-
vanezza , ch’é fenza dubbio piu bella, pin leggiadra, e
pis propria della Tofcana favella , che nom ¢ Gioventu.
- Ma dicendo y cbe mos fia nel Vocabolario o rifpando che la
pPrima rcg]lrata nella Crufca ¢ Gioventi, poi Gioven
tude 5 e Gioventute , cke for delverfo, ¢ I altima &
Gioventudine. E f¢ i/ Pergamini nel Memoyiale, ﬂw,
cheGioventudine f ufata dal Boceaccio, eda altri
primadel Boccactid , il medefimo Perpamini, che [criffe
rima del Vocabolario della Crafca , immediatamente

opginnfe; Ma & forma poco accettata 3’ di noftri.

.

_('dc-
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Calere s

. CXXIV L verbe Caleres monhd Pne’ fitre, 0

4 quattro tempi, a che un folenne Gram-
matido I’ha riftretto . La prima {ua voce & nel Boce.
Nov.44. Se vi Cal di me , e Nov. 84. Deb fallo o fe ti
Cal di me. Calea nel medef. Nov. 46. e jn G. Vill. L.
13.C.15.4 cui ne Calea. Dante Purg.25. Che di wvolger
Caler mi fe non meno . Bocc.Nov. 31. groem. A niunt
Ca%lia’ di mese Vif.C.5. ¢ Now. 24. Non ve ne Capliano.
Calefle & nel Labet. num. 2%y5. Filoc. lib. 6. n. 187. e
Nov. 79. e4%. Caluto e nél Laberinto n. 203. Amet.
fol. 42. A cui mol® di me ¢ Caluto. Nov. Ant. n. §6.
8i come poco v’¢ Caluto dicoffui 4 cosi vi Carrebbe vie
peno di me. Calfe € dél Petr. Son. 53.€ 290. &c.Quek

oi che fi ¢ tante volte ‘detto all’antica Provenzale,

on haver-in Calere , 0 A Calere , che diffe M. Vill, -
L. 8.C.74. Effere ini Calere , che & di Fil. Vill.C. 82.
Mettere in non Calere , Darfi a2 non Calere , Metterfi
a non Calere , Porre in non Calere , ocon Dante. , €l
Petf.'Mettere in nonCale : come queli non foffitro -
il préfente , e P'Infinito di cotal verbo difettuofo 4y ma
nomi fuflantivi, m’é piu volte avvenuto udirlo detto
da alcuni, cosi’, Mettere in un Calere, € Mettere in
UnCale : e parea loro una finezza di lingua: , recata
fin di cold lontaniflimo , dove il Cipolla andd pelle
grinando , in Truffia, e in Bufia, einfino in India
paftinaca, dove volano i pennati. ‘

osstRkAZION‘E DEL SIG. NICCOLO' AMENTA
Vol far vedere il Bartoli,che’l Perbo Calere a&iiz

Din voci di quel ley che gli disde wm Zran Grama~
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‘tico 5 e poi morteggia chi dice ancora 4 Mettere in un
Calere, Mettere in un cale: ch’ ¢ lo j}q[]bcl:e dire,Meta
tere in iftima, in conto. Io per me , [ercbe peravventy.
ra bo lezto pocosnoin msi fono ancora abbattnro in iferitzo-
rey che aveffe cotal modo di parlare. ma fempre ho lezto
il contrario, cio? y Mettere in non cale , anon calere,
¢ talora A non calente: cb’ é , Now fare flima 5 Non far
conto . Percio parwsi non debba quello sfurfi : e némeno,
Avere in calere , ¢ A non ealente-, per Tesere , ¢ Non.
Tenere in iftima = tuttoche il primo modo srugvifi mell’.
Ametose Paltwo inqualche seflode gli Antichi, ~
Noz 5 poi comprendereperche’l Bartoli nimsiciffima
* delle vociy e delle frafs anriche , aveffe zﬂi voluto far ria
Jufcitare ( per cosi dire ) alcune woci & ral Verbo, oy~
te fi’ @’ temspi del Bemsbo . Se intefe far vedere o ch’egli

aveva pis per le mani gli Antichi o di quello avevagli
il Bersbo :

» cb’ ¢ il folenne Gramatico , ch’ egli décenna
scco che’l Bewsbo diffe allapag. 258. 5 E fono di quellj
ancota ( parla de’ Perbi ) che poche voci hanno , fi
come &Cale , che altre voci gran fatto non ha, {e non.
Calfe 5 Cagliay Caleffe, Calere , € alcuna volta Caluzo,
e raiffime volte Cz/ea , e Calera: e antichiflimamente
Carrebbe in~ece di Calerebbe . I mods che regifironne
due di pin delle notate dal Bartoliyche fon Caler} . Ca-
lerebbe . E [z prima le refirinfe aqmaziro o parls dell
wfitate.e poi venne a quelle che.di radoyo radi{]:’f;ze wolze f¢
pritovans . Se aueffe inrefo parlar del Caflelverros guefté
we w’ agginnfedue altré 5 cios il Participio fre/érm Ca
lente , '/ Gerundio Calento : delle guali ben uferei la
Jeconda o dicendo Calendomi poco, Calendomi molto,
éc.ll Pergamini ne regifiro ancoragmante ne pofe il Bens-
bo- percii mon 5o conofcere gual Gramatico di rinoman-
sa aveffe rifiraste a trey 0 a quatiro al pinyle voci di tal

' . }’ﬂ"m :
. 18i”
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1 Signori decademici chiaman tal Verbo o fempre
Imperfonale . ma vorrei imparare come fia talese tenga
Jempre il terzo Cafo avanti di fe 5 come Mi cale Ti ca-
le, Necale , Ci cale , Vicale: e con cip ba perfone di-
JStinteycome ’banno i Verbi Perfonali. Perche flimo chia-
- marlo col Pergaminiy Verbo difettuofo. :
uafi tutti dicono 5 effer voce Provenzale , perche
#ale ol ln il Bembo nelle Profs alla pag. so. feguitato
g dal Barzoliy nondimeno il dottiffimo Egidio Menagio
nelle ®rig. Ital. vuol che venga dalla Lasina Calere,
mello fizflo fisnificaro. Oiede Staz.mella Tebgide,
Prdtilit audaci , Martispergulfus amore .
Arma,tubas gudise calens, :
Mz falvo tutea I onor che ho a un tant’buoms 5 Calens
42 quel luogo di Stazio y vale Ardendo y Ardentemente”
deiqidemn o.Né, Calere zrutwafi ( per guelch’ io 5o )
ne’ Latini 5 per Curate, Fare ftima, Premere : ma
ben traovafi in tursi per Hcaldare,Cuocere: e zanto va-
le ancora la gia futta Tofcana Calasé : giacche lofleffo é
il dire in Alef]: Allegri 5 alla gag. 76. Ig;/[a perch’ io fo
quanto quefla cofa Vi cuoce : e mel Boes. del Karchi.
2. 4. Ma quefto & quello , che rammentandomene io,
piu forte mi cuoce'5 che 5 Quanto quefta cofa vi cale:
iu forte mi cale . Perehe dico y che venga si dalla La=
tina Calere , ma nel fuovero Jfznificaro di Scaldare,
Cuacere . Ed a guefio propofito Rin. Corfo alla pag. 412,
Jpiegando , Non me necale diffe; Ciot , non ne he
cura,né me ne {caldo, B ' '

Lise Li.083¢ QuisCafftse Coffdn

. ‘ .
CXXV. ¢™ 0f, 0Coffsychiaro® 5 che non fidi«
: i con del luogo dov’e chi fcrive s o par.

13, ma dell’alcro; dow’e quegli , a cui i fcrive » o con
cui



"

340 IL TORTO E’L DIRITTO

cui non fi ragiona. E pur anche allora , dovendofi no-
fninare alcuna cofa di l%nel luogo lomtano , le {i dar3,
non il Quefto, eCﬁg, a, ma il Cotefto , e Cotefta,
Arzi ancoraa cofe di colui, che v’é prefente 5 come
adire : Cotefte tue maniere, Coteftatua barba , &c.
del che ragioneremo piu al diftefo in altro luogo da
fe. Fazio nel Dittam. L.6.C. 4. fi dire a Solino del
{fuo compagno., ch’era il medefimo Faziq, Cotgfio com
i fon , altro non chiede , €.C. 11. Cozefto dico io per
Gionatay e L.4.C.14. Veduto guelliy in Snjbgn@rixi,
E Cotefta confratafi »iZiacque seL.2.C.19.Ciochein
Cozefe mie parole anpodo, ®

use %Ltliu.c %@Ro » € Quefta 4 fono voci pro-
prie delle cole, e del [uogo dovevoi ficte. Iviy € Quiv
vi 5 ¢ Quindi , e Cold, regalatamente {i danno al lao~
go di cui parlate , edove non ficte ne voi » ne quegli
con cui parlate. L B

Fanno alcuni fr3 Qui, e Cofti, Qud, e Coftd una

cotal diftintione , che i primi due s> adoprino a ﬁ%r[xi-
ficare Stato, Io fon Qui ,e Ta fe’ Cofti,I fecondj Mo~
to 5 Tu verrai Quil. Io verrd Cofth . Io ufcird di Qua.
Tu ti parti di Coltd 3 ma convenevole, ond 4 che
fia , ella non & neceflaria , perche obligo di gramma-
ticail richiegga . Mercé per Dio ( difle’il Merchefe al
Giudicedi Trevigi N. 11. ) Egli ¢ Qua un malvagio
buomo ., che m'ba tagliata la borfa. Nov. 40. Levg si
dormiglione 5 che fe tu volevi dormive 5 ti ze ne dovevi
andare a cafa tua » non Venir Qui Nov. 26, Quefla mia-
ne 5 anzi che io Qui veniffi .Nov. 13. Per Qui venire.
Nov. 65. lonon venni Qui per dir bugie. Nov. 83. Egli
de’ venire Qus teflefouno = e cosi quafi fempag- Laber.
pam.24¢. %i venyto fon_perlq tuafalute . Dittams
L.s.C. x5.Dico o che Chriffo Venir Qui dovea &c.
Lo 6. C. 14. Chz nudo Q3 vemifii o e fenza pam;z; ; Mz

-
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Vill. L. g. Cap. 30. Qui fiamo venmi . Nov. Ant. 63,
o £°ho fazto Qu: venire . E per movimento da luogq
Bocc. N. 1. Ser Ciappelletto  comee tufa i {c’m per ri-
2raryei del tutso di Qui . T il fimile € dj Coiti, e Coftd.
Fiam.L.4. nu. 48. Qualungue altre cagioni Coffa trovan
Ji = anzi per dimoftrar luogo ajto , non fi dird altra-
mente che Cofta si, oftato, omoto , che voglia fi
nificatfi . Saljr coffi fu » Dimarar Coffs J# 5 Scewdere
5:‘ Coftsfw + che tntte fopo maniere , che fi leggono
nella Nov. 97, . . .
~ Ne differenti fono in cid gli avverbi Li 4 e L,
che i danpo a luogo , dove nop #né I'un che parla,
né Paltro che afgolta. Bogc. Filog. L. 7. n, 10, Era L
co’fusi compagni Venuto, Datite Inf. 8. Li m’hauea maey
#q20.E Purg.y. Poco allungati ci erquam di L3,

OSSERVAZIONE DEL SIG, NICCOLQ® AMENTA, .
q Leflandyo sggsai nelle Annotasioni alla Crafcay

wella voce Coftd 5 critica i Signori Accademici ,
aver dato folamente fignificato di - Movimento all’ Ave
werbio Cold : ov’ egli porta molti efempli, ne’ quali Co-
3 fia Avverbio di Stazo in luogo . Jd;’ che che fia dellg
prima Crafca; dove nopolfi per avoentura quel che s'era,
Jecondo il pin , vffervato 5 egli ¢ cereo , che wella Crufca
el 1691, legoefi Coftd , Avverbio locale , cos} di mo-
to , come di fato . E Cofti , Avverbio locale di fato.
Comse appumto leggefi nel Bemebo alla pag. 280.Ed & Con
fli che fempre Stanza »-¢ Coftd » che quando flanzg
dimoftra , equando movimento : ea quel luogo fi
danno  nel quale & colui , con cui {1 parla . Inorme
a pli Avverdi Qui , ¢ Qud di prima, Qui e Qud , ch
ora flanza , e ora movimento dimoftrano : ¢ danno:
8! luogoyel quale ¢ colui ghe pasla,Sicehe il I;embo fos
I ranen-
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Lamente di Cofty &[fe, effere Avverbio di Stata:e’! Bara
‘01{ vrtol che aveffe detto che %g‘; » € Coliifoffero Au-
verbi di Stato , Qui , ¢ Coftd & Moo , Poria poi molsi
efenmapli & efferfi ufazo Qui per vivuerbio di Mozo: & gues

,ﬁ””'_m fi #ego dal Bembo, né.dal Peygaminiy ni da altri

ch }ghppia . Bifognava portar gli efempli del Cofti cb®

'.gh ice o poterft uﬁtr:”‘[er Avuerbio di Mozo, Ne io fla~
10 ad efaminare quel del Boscaccio srella Nov. 69. Poi
10 vi vidi levarvi, e porvi Coff} a Sedere: ¢iod fe gui-,
vi Cofti vaglia Stazo in luogo , come dice il Cinon. nel
C. 63. delle Partic. 5 o pinttofo Mozo a luogo 5 comse vio-
{6 il Montemerli nslla pag. 8y1. Ma dico 5 chg non fola
yzente non [on piu in n o(ix_inci,Linci,Coﬁici,Coﬂinci,

' Q7IJ__icentro ’ (ﬂljncenuo , delle quali vedi i Depuzari
alla correzsion del Boec. del 1579y. nella. Naw: 1, dellg.
4. Gior. ma che CoftA di rado, o radiffime wolte fi dica,

- Efe nella Nqv. 26.eggefi » Fatti in_ coftd non mi tocy

care.Nel Laber. Fatti in coftd, s’Iddio m’ajuti, tu non

mi toccherai: e cosd ancora in molti Scrittori del deci-

mofeflo fecolo 5 oggi now dicefi che Fattiin 13 , infi farti

fignificati . Nella Novsy3. Comare ', non fento jo di

ofta il Compare:e nellamedefima maniera ne'medefi-
psi Scrittoriy wa prefentemente mon.dicefi, che Di I, in
guel fentimento . Nol figuificate & In.cotefto luoga,
dicefi quafi fempre Coft, 0 ahe Staso accenniso Mato da
duogo , a Inogo 5 0 per Inogo. E in quel £'1n Quel luoga,
dicefi L,e Cold:poiche Li,che dice il Bemsboeffer ds>Poe~
2i 5 oggi non é in ufo o né de> buoni Pogti  ne de® byymi

Profatori  fe non che di rado 5 e dove fa buon fuono 5 co-

me , Dilia poco, Dili a non'molte ¢ ¢he ancora pin

wolentieri fi dicono 5 Dild apoco,Di 1d.a non molto.

Molzi in Iuogo di Coftaggin,.e di Coftalsu,dicon Quag-

git> 0 L?gil‘l,@_afsﬁ, o Lalsi : moffi peravventura da

queel che diffe il Bennbo medefimryaver talorai Poeti #fa-

. ¢o La
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to L in vece di Coftd, ma erran mamfeffamente: impe~
rocche 5 dicendo , per efemploy lo Scolare da fotto la tor-
re alla Vedova o cb era fopra di quella 5 nella Nov. 74.
Ed ettigrave di €offafs2 ignuda dimorare : o0 pure el
la fleffa Nov. Io feppi tanto fare , ch?io Co aﬁz} ti fe-
ci (alire: e appreffo , Infegnamili’, ed io andrd per effi, .
e farotti di Coffafsa [cendere 5 non f; poteva dire Lafsd,
_0 Colafsi : perche gli Avverbj LY, Cold fi danmo al luo-.
go dove non é quegli che parla o n¥ quegli che afcoltar
¢ la Vedova che ‘afcoltava era [u la torre . N¢ men
%\_gfsﬁ » giacché QuA ( comse 5> & detto ) daffi al luogo.
ov’ e guegli cheparla: e lo Scolare che parlava, ora fote
fo,mmfu la torre.Per la qual cofn il Boccaccio affa ben.
diffe 5 e cosi piu volte inguella Novella o fensa poterfe
dirg altrimenti . E>n parlando la Vedova da fopra lgtorre
allo Scolare  cbera di fotto 5 aveva fempre a dire, S* io
foili Cottaggia ', Voorrei efler Coftaggiu , e cofé fmi=
glianti . Poiché non ben’ avrebbe detzo s’.;_qaggiu,wjéndo
olla nella torre o cioé fu 5 e Qua fr da al Inogo dov’é qre-
gli che parin . Né Laggin , Se La now daffy al luogo dov®
‘é guegli che afcolta. Ma non ¢ da maravigliarfi gran c;['ct}
disi ﬁtti abbagliyaparagin di quel dpl Aéntemarli nella
pag.874. alla 2. col. cbe,’tyartando gli efemapli 4i queff”
Avverbio Cofth, i/ cozi{t'm e col Nome Cofta, e con quet
che [i dice Ajuto di colta 5 ciod (cred io ) Ajuto da ur
lato . E bep trewolte , ferifle, Ducento {cudi d’ ajuto-
di Coftd : mettendo fempre I Accento full’ A: imomagi-
nando efferfs, trafcuratoda gli Aupori de gli efempli che
arreca.E Trifon Gabriele o cosi bew'intefo di quefia lin-
ud , diffe o che’l’Petr. now uso e Cofti , #é Coftd,come
Q’oci troppo Tofche : fon0 /e fue parole alla pag.351.
¢ 342.quaf; il Pety.avefe sfuggito di parer Tofcano. :
1l Buommatrei nel c. . del tratz. 16. praova non
effer vero , che Quifervaal é\z[ovimez{to » Qua alko Sza+
, toma
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t0:wma che I uno,e I altro accennino indifferentemente
Mozoy e Stansa - Ripruova ancora un’altra d{/linzz‘om,
¢io¢ 5 che accompagnandofs Qui 5 e Qui , coll> Avverbio
LA, [empre fi metta Qua avantia La: e dopo LA fesms-
pre Qui.lo nondimeno bo per ginfta la dgiiuzzone in-que-
St modi di ﬁar/ar_e »Or qui, or3: Diqud, edild
Chiqui,child: Equi, ¢]d: Joqui, Tuld; exe
Jimiglianti . non ben dicendoft , Or qui , or 13: Di qui,
edi L , ec.E forfe farei fempre precedere Qui a L’
wa non fempre per neceffita metterei Qui dopo L3 = po-
zendofi ben dire col Boccgccio pella Nov. 17. Accid che
io di L4 vantar mi poffa , che jo di Q#éamato fia.
Noza poi un’ ayhi bel.a differensza di Qu), e di Qui; che
Qua accenni luogo pin univerfale,come ( dic® egly ) pae-
fe , regione , contrada, o banda 5 Qui piu particolare,
come Cittd , piazza , o ftanza . Ma , Contrada , e Ban-
da i pajon luoghi piu particolaris che pon é Cittd. Fer-
che flimo aveffe dovwto dire o che Qui accenni luogo pis
univerfale , come Pagfe o Regione , Provincia , Eegua,
Citta o Villaggio s Qu piu particolare 5 come Contrada,
Vicinansa 5 Piazsa o Stanza o Canto 5 Angolo. Ma che
che fia di quefla mia vana confider asioge 5 egli ¢ certiffi-
1o, che [2 fi avvertifce bene a gli gfempliprincipalmen-
ze del Boccaccio, treveralli verviffima tal 'dzz{erema.
 Naffegna un’ altra, che pur vera s che Qui non s>
wfn ne'compofti. Non dicenAofs, Qui fu, Qui giu, e wz0/-
20 meno In qui : mea Qu. fsi , Quaggiu , Ingud,; Da
indi in qud s e ¢, E forfe s dich’ 10, che di yado truovaf
Di qui, per dirft guafi fempre Di.qud. Al incontro con-
fidero un’ altra d:Ferenaa fra effi- che Qui dicefi per A
‘quefto , Intorno a quefto : comre , Qiti non refta adir’
altro : cioé A quefto 5 Intorno-a quefto , non refta
~adiraltro . Per Ora : comeyQui convien moftrar cuo-
se . cioé 5 O convjene , ¢ colier. Allora; com;.% Qui
o rifpo.

e
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sifpofe il giovane , cio: Allora rifpofe il giovane.
Per In quetto ftato, A quefto termine : comze , Qui fon
ridotto . E infomma in turti i caft , ne’iguali puo figni-
ficar’ altro o, che un lnogo del Mondo , non fi potri in fua
wece dir Qui ; come 5 Qua non refta adiralero: Qua
.convien moftrar cuore: Qua rifpofe il giovane, e c.
Molte altre cofe potrebbero d;;/i intorno a 53 farts
Auvverbj 5 e del Quinci o del Quindi 5 del Quivi 5 dell®
Iviy e d'altri detti Locali 5 ma molto lunga riufcirebbe
qusfta Offervazione : percio chi ne defidera di {z‘u ) potrd
-wedere il Bembo, e’l Caffelvetro; allapag. 280.¢ 5. al

. #om.2.1l Fortunio alla pag. 216. Trifon Gabriele 321.

€ 322.Rénaldo Corfo 415.e 416.L°Acarifio 444.¢ 445-
il Pergam.nel Memor.e nella Gramn.e fopra tssi il Ci-
pomio nelle Particelle. . I ’

. 'Faccio,Nudo,Mto,&egi,Dici; Vedo, ¢ Sparto.

CXXVI. Accio , Muto, Nudo 5 e Regi fono voci,
che i profatori antichi - appena mai
hanno ufato, in luogo, di Fo, Mutolo , Ignudo , € Re,
che han detto piu volentieri , lafcianido quelle a’Poe-
ti, de’quali fon proFrie, in qaanto effi fovente, i pro-
fatori ben di radofe adoprano . Pure’il Boc. Fiam.
L.7.n. 28.diffe , 87 come io Faccio . E Filoc. L. 7.
‘num. 301. Faccio queflo. E num. 326. o edificator ti
“Paccio di mura . Alb. G.tratt.1.C.25. La doglia Muza
peggiori cofe penfa . E quivi feflo. La carizadese I'amo-
re Mutoriprefenta [pecie d'huowoyche non ami Boccac.
Filoc.L. 7.num. 437. Standoper ammirasione alguan-
o Muti. M. Vill. L. 8. Cap. 96. Szavano tut?§ Mutise
Jmarriti, F. Vill. Cap.69. Szavano fofpefi,e Muti. Dan-
-te Conv. fol. 2. Sordi,e Muti. Boccac. Nov. 10, Conle
braccia Nuds. Fiam, L.4.num.148.50pra i Nudi cefpi.
: Z 2 Bru-
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Brunett. Rettor. Erano tutti Nudi o ¢ vani. G. Vill, 1,.

* 7. Cap.84. Chi Nudo , ¢ cbi ftalzo. E L. 4. Cap. 20.La
menfa Nuda fece apparecchiare. M.Vill. L. 11.Cap.16.
Le [pade Nude in mano. Crefc.L.7.Cap. 1. La_ menja
Nuda: Regi 5 fii ufato dal Davanz. L.2.del fuo vol-
ariz. di Tacito. Dici, e Fedo,anch’efli appena fi truo-

vano ne'profatori , per Vegéo » € Di 4 che ufarono -

piu fovente . Fur Dici & del Crefc. L. 1. Cap. 13.Tut-
- 20 puo effere, che Diciy e d’Albert. G. tratt. 2. Cap. 28.
Lo configlio o lo quale Dici effer dato.E Cap. 30.Lo cox-

Siglio , che dici faszo. E Cap. 34.Coloro che tu Diei 5 che -

Jieno turti amici 5 e pit altre volte. Vedendo sise Veg-

gendo si , come ancora-Vifta, e Veduta fuftantivo , 1
veggonadndifferentemente ufati. Sparzo poi, in vece
di Sparfo non & yoce poetica , fe Poeti non fono tutti
1 profatori del buon fecolo 5 appreflo i quali fi legge,
non quindici , o venti volte’, ma tante 5 che ¢ mara-
viglia,che fi fia trovato huomo di {aper nella lingua,
che dicendolo non I’habbia veduto , o vedendolo non
¥ habbia detto,

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO* AMENT 4.
G Ianﬁmltcejko Fortunio alla pag. 268107 [0l imente

dice , efferfi ufata Faccio, ma Facci nella fecondn
perfona in luogo di Fai : ¢ Face nellatersa per Fa. E di

Facci, in che pyi cader dubbio, porta Uefempio di Dante .

xel C.13.dell Inf. . :
Dovea ben folver 'una che tu Facci.
Nondimeno,chi nonfa,che Faccio, e Face (o rimafe
& Poetire che i Profatori wop dicono che Fo,e Fa?
Nudo , ¢ Ignudo s* ¢ dezzo indifferentemente = co-
wie da gl: efempli nella Crufca. E'l Bembq nella pag.72.
delzo.x.altyo mon diffe, fe non [¢ i Tofcani ad alcune voci
- . ' aghites

RS
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aggiugnere fogliono una lettera,come aStimare,aSpagna,
¢he dicono Rimare,ERtimare,I{pagna:ad alzre aggiiigera
ne due 5 come a Nudo , che dicono Ignudo . E ficomse
( dich’ io ) monpercis- ne fiegue 5 che’l Bembo aveffe data
regola di divfs jtem[re Iftimare ; I{pagna; cosn nom @ vea
ro 5 che aveffe detto 5 doverfs dire Ignudo , e mon Nudo,
Una differensa fiimetei doverfs fare fra quefle due woci,
Je’l mondo I’ accerzaffe 5 che Ignudo s° aveffe a dir fq'
lo pin & Huomo 5 0 di Donna 5 Nudo per Jo pin d’ altre
cofe. In farti dicendo il Boccmella Nov. ¢8. E fopra la
Nuda terra, € male in arnefe 3 nommi parrebbe cosi bem
detz0; Sopsa I’ Ignuda terra. Né direi mai Ignuda pro-
mefla, Ignudo patro, Ignuda convenzione , I’ Ignu.
do legno,L’oflo ignudo, ¢ fimiglianti. -
ellavoce Muto dovevn il Bartoli far differenza
daquando é Suflantivo 5 ¢ guando ¢ Aggettivo . E certa
cos’ & 5 che per Suflantivoys® é detto fempre dal Bocc.nel
Decam. Mutolo . Per. Aggertivo truovafi pin Muto,
cbe Mutoloyfecondo gli efempli riferiti dal Barzoli fleffo.
f)fgi m?:ﬁimem #fafe-ancor {{uto,o per Suftantivo, per
ggett . ' . . :
. DiRegi 5 e di Rege vi fon gli ofempli nel Vocabo-
lario 5 come ve ne/b'a di tamte voci , che nom folamenge
non s> ufan che mel Verfo 5 come Rege , e Regi ; ma né
in Verfoé in Profa, . S
- Vedo 5 5¢é desto 5 ¢ Veo , Veggo , e Veggio:
‘delle queali la pin belln.c V sel agﬂo dz]bfz;m 2

Veo . E[felapiubelia ¢ Veggo , cosi fara Veggen-,

do.ViRta , e Veduta diconfi ancora indifferentemente,

Ma io uferei per lo pim Veduta , e cosi Veduto in Iuogo”
di Vilto: come ffima fra gli altri doverfs fare il Musio:

. welle Batzaglie alla pag.roy.
Di per Dici m.)?mpre il Bocc. nel Decam. . mq
#non & che Dici non fia ne'Tefli , & cheogei-uon fia z’z ufe
S . z ' 2 s »
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. de’ buoni Scrittori . In che io fo tal differenza , che direi
Jempre Di 5 0 almen per lo piu »in Dialoghi 4 in Comnzea
die , in Novellé 5 per addattarmsi allo ffil del Boccaccio
nel Decamerone 4 cb® ¢ fiil di Novells , di Commedie , di
Dialoghi. E Dici in componimenti pin gravi, Lafciando

Die « gli Antichi 5 che uso forfe per vezzoil Boccaccio

nella Nov. 1. della 4. Gior. cioe La Donna che molto
meglio di lui udito I’ havea , fece vikadi fvegliarfi,
& diffe;Come Die?Dico, diffe Gianni, e c.

Di Sparto few’ ¢ parlato ne> Preteriti de? Verbi al
- Num.103: ' T

Se bene 5 Di gia, Abbench? » N meno - Beng"[m'mo > Or-
: mai. .o )

CXXVII. C\E Bene 5 informa d’Avverbio figni-
ficante Benche , nol truovano in

Ifcrittore antico . Hoggidl ¢ commune s e I’ Ariofto,. .

il Caros il Taffo , il Guarino 5 il Davanzati I hanno
parecchivolte . Similmente Di gis , avvegnache fia
del Boccac. nell’ Urbano , e nella Vita di Dante,
certi il ripruovano , come-componimento di parti,
che non bene s> accoppiano . Altri ’appruovano y e 1
ufano fenza {crupolo ; e forfe ancora {enza peccato:
matlimamente havendone efeinpio nel Crefcenzi L.
12.C.4. Ne’ luog/:iv Di gia arati . Non cosi Abbenche,
in vece di Benche, e N¢ mzemo0, a maniera d’ Avverbio,
per Ne pure ; che ne hanno ( ch’io mi fappia ) efem-
io in Autore antico, e i buoni moderni volentieri {&
* ne guardano. Beniffinzo poi, anchegli Avverbio,fi leg=
gea nelle ftampe vecchie del Filoc. L. 2. n. 286.L°ar-
me in doffo Beniffimo ardito ti naofiramo: ma il-tefto del
94. h3 corretto , Belliffimo~ eardito: fe percheella
veramerite non fia voce legitima del  Boccacci, o pe
. : : non

;

B e



B - —

DEL NON SI PUO. 249

non lafciarne memoria nella lingua , facendo che non .
{e ne truovi veftigio , 1o ‘non fo , fo che il Davanz.
nella Coltiv. l'adoperd , € piti d'una volta. Finalmen-
te, chi vuole, che non fi dica Ormeai Avverbio di tem-
po , ma {empre Oramai , 0 aimeno Omai , il cancelli
dalla Fiam. L. 4. n. 13, Gizta via Ormai i defideris di

- riaverlo : Edal Filoc. L. 4. nu. 76. Qusfto che e fatto,
Ormai non puote in dietro tornare E L.ib.6.n.271. Ne/-
la piets degli 1ddij Ormai [perando:e in pit aleri luoght -
del medefimo libro. :

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENT A.

lIovanbatiffa Srossi nelle Offervazioni intorno al
parlare ye allo Scriver T'ofcano,alla pag. 61.dices
Se bene per Benche ', .non fi truova ne’ tre principali
Lumi delia Tofcana eloquenza . In qualche Moderno
1”ho fentito piu volte : e mi fovviene , che Bernar-
do Taflo , Padre di Poeta maggiore 5 comingid una
ftanza, dicendo, . S ,
‘ Se ben di fette ftelle ardentl, € belle
Ti cinge il biondo crin lieta corona.
I? Verfi, ein.brofa, ¢ comunemente ricevuto dali®
ulo . :
Quem peries arbitrium eft , et jus,et norma -loyuendi.
IL Musio nelle Battaglie , allapag. 42.¢ wella 4%.
cenfura il Varchiy ) Guicciardino 5 ché val ferfi del Di-
oid zstiemtedimeno s nolla Crufca con gli efempli de'Te.
Jti . Quel che ne diffe il Barsoki 5 fu copiato dal Cinonio
“aln. 10. del C. 115. delle Fartic. dove vedi gli efempli
. accennati dal Barsoli. .-
Bene che in due voci feparate ho veduto ne’ Tefts,
e Benched avanti a Vocale , come yBenched io fia gio-
vane, ¢ Bene femsplicements - tutie per Benche : ma
: Z 4 mon
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non mai ho trovato Abbenche.Nox ¢ percio da ufarfs per
jr{umcanza d’efempli: e le prime n: pure., per effar difu-
ate. s '

Neé meno per N pure , Né anche » 0 di rads , 0 non
mai fu sfara da’Tefli . Ma [e foffe errove Pufarla in tal
_%m’ﬁcato s 10 %’ avrei fatto ben mille , feguizando P ufo

i tanti buoni Scrittori 5 e particolarmente de’ Signori
Accademici Fiorentini(che fan nel ymondo letterato cos:
riguardevol parte, come dice il dottiffimo Marchefe Orfs
nella Maniera 5 alla pag. 491. ) nella Lettera a* lettor:
“antepofta alla Crufca del 1691. o dove dicono 3 Ne meno
con tal diftinzione fi & pretefo interdirnel’ ufo a gli
accorti Scrittori : e piu avvanti 5 Ne meno i nomi de’
1oro Strumenti » hanno avuto luogo nel prefente Vo-
- gabolario. ‘ _ _

Beniffimo s dice il Cinonio , ufato dal Boccaccio
per Superlativo di Bene , el lib. 2. del Filocolo 5 Ben
ti {eggiono I’ arme in doffo, e Beniflimo ardito ti mo-
frano: E vero che inalcuni tefti, e per altro miglio-
si leggiamo 5 Ben ti [eggiono I’ arme in doffo , e Bel-
lifimo 4 ed ardito ti moftrano . Perd communque

fia , nelle penne de’ Moderni Scrittori , e molto piu
‘nelle linguedi chi ragiona , vediamo, e udiamo cotal
Voce frequente. : ‘
.~ Oramai , ed Ormai fon nella Crufta. Ansi prefen-
" temente son dicefi Oramai , perche forfe cos dice laple-
be , [crivendoy e dicendo turti Otinai . Percio nom ¢ da
- Jentirfi il Gagliari allapag. 368. che dice ufarfi Hoggi-
mai,Horamai,Homai; nox Hormai. .

Inchinare col terso cafo. -
\ .

" CXXVII. Y Nehinaread unose !;en detto fenza giun~
2 ta d’affiflo ; ond’egli fia quel che chia-
; mano
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mano Neutro paffivo.Dite Inf.g.Ez volfimi alMaeftro,’
& quei f2fegno 5 Chio fielfi cheto 5 & inchinalf; ad effo,
Quattro tefti diverfi , emolto antichi tutti leggono.
Inchinafli , e Inchinaflfe. Un moderno hd corretto
Inchinofi: o nen ne gerco il come,m3 non & gid per-
che Inchinare non iftia fenza niun’afhffo. G. Vill. L.
5. Cap. 16. Veggente tutte la Compagnia del detzo Gio-
vann: ( Gualberti ) 'immagine del Crocififfo » vifibil
wmente inchins al detio Giovanni. E v’¢ per ventura an-
che nel Dittam. con la medefima narratione del mi-
sacolo 4 la medefima forma di fcriverlo.L.2.Cap.25.
La vita di Giovanni [anta, e cara, Fiori 5 A cui il Cros
<ififfo inchinia , Quando col perdonato a lui ripara. Am.
Ant.fol.219. L’ambitione Seguita 5 e ferve , tutti onos
ra, e a ciafcun Inchina, '

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENTA.

On 5b ben comprendere, fe'] Bartol; aveffe intefo il
. [ﬁﬂe del Moderno o che leffe in Dante Tnchinofliy
comas leggefi nella prima Crufca in Iuogo &Inchinafli, che
poi veramente come i doveva [; correfJ nelln Crufca del
1691 : giacche f; riferifce a Dante , #ton a Virgilio I in-
clnr‘rmrjzg alb dngiolo , come avverts il Taffoni nelle An-
nozagioni . 1l Moderno woleva che Dante aveffe ufuto il
Verbo Inchinare Neutro paffivo , ciod coll’ Affi(fo, dicen-
do Inchinofli , ch guanto a dire s’inchind : e non in:
fignificazione attiva o col dire Inchinafli , voce intera
del Prefente perfetto del Defiderativo , e col terzo Cafo:
che veramente par duyo inmodoyche guantunguefu dezto
da alzri ancora in tal maniera , come ne gl efempli del.
Bartoli; nondimeno da piu cemtinaja danni che cosh pis.
non 5 ufa . Ma non pertanto 2 da biafimarfi chi b ufa,
esiandio in fynificazione attiva , col guarts Cafo , ipi=
- . . t“”‘
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2ando il Petiaréa nel Son. .
) Amor con la maa deftra il late manco,
Dove diffe nelfines .
.7 ....sEcon preghiere onefte
L’adoro e'nchino come cofa fanta.
Imitatoscome in tut’altro dal Bembo 5 col verfo,
_ L3 ipchinerebbe come cola fanta.
86 che’l Muizio fu gusl luogo del Petrdrcay diffe, Nuavo
inodo di parlar, Inchinar lei Fer Inchinarfs a lei .E {o+
no alcuini 5 ché fanno profetlion di efler Petrarchevo+
li, che non ufesieno quelto Verbo fe non a quefto mo-
do , quafi comie il Petrarca altramente non I’ habbia
ufato s nealtramente fi debbia ufare « E dove f1 cre-
dono moftrarfi iimitatori del Petrarca , molftrana non
havere ftudiato il Petrarca 4 n&haver giudicio di fa<
erlo imitare . Io dalla coloro opinione fono tanto
ontano , che feio dicefi di inchjnar la mia donnas
mi parrebbé dir cofa vergognofa 5 e c. Dird io , che
a lei inchino la fronte 5 che a lei inchino-le ginacohia,
.e che a lei mi inchino : E uferd il proprio di quefto
verbo.Et non ini partird dal Petrarca il.qual dice,
Ratto inchinai la fronte vergognofa, Et
Perche inchinare 3 Dio inolto :conviene

.Le ginocchia, et]a mente: ~ Et .»

_Ch’1o non m’inghini a ricercar de 'oritiey e.o
1> adoro, e inchino come cofa fanta , lafcierd a chi
nioffo dal primo oggetto di una cofa nuova , fenza
mirar piu avanti , fiattaccaa quetla . Le leggiadrie
del Petrarca fi hanno da-imitare s & non le ruidezze,
& chi non haverd giudicio , fard fempre incultos
8 1030 . Ma non-deveva il Musioparlare 5 witsi [par-
lare in 53 fatta maniera del Petrarca » e de’ Petrarche-
woli 5 quindo in tanti Tefki leggefi cos) nfato tal verbo
¢ affaileggiadramente: de'quali ne riferif@ npoltie ;zn-,

. | i
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pli il Taffoni nelle Annnotas. dicendo 5 che’l Muzio nort
ne [eppaltre luogo , che’l béafimeato da lui nel Petrarca.
In farf1% prefentemente fimata cos) ordinaria,e bella Ia .
- frafe, che i buoni Modersti I’ wfano [peffo » ¢ talor’anche
nella Profa: come fz il mio Signor M‘;ratori in quel So~
netto, dicendo; Maio mi rift ringerd a dire , non'effére
quefta un® Allegoria, si ben condotta 5 che s* abbia
anch’ effa da adorare , ed inchinare come eccellente
lavoro.Ed acciocche meglio ne facciamo intender da co-
doro che ne foffero fchivi 5 diciamo 4 che Inichinare, oltre
all ufarfs , é piu comunemente da Neutro paffivo, s* ufa
atrtivamentey in fignificato 4’ Abbaflare 4 0 df Riverire,
in quel & Abbaffarevnol il gudrto Cafo 5 cb lacofa
che s’abbaffa, comie Abbaffar [a frofite s Abbaffar le gix
nocchia . E zalor vi s* aggiugne il terso Cafo 5 cb* ¢ I
. Immaagine , I Huonzos la Domnay d cui sinchind : come
Abbaé?u leginocchia al Prificipe.ln guel di Riverire, -
ch>.¢ pis generale , ba folamente sl quarto Cafo » o> la
perfona che fi rivérifté : coms Inchinar la Vergine, Ins
. chinare i Santl. Ma v/ terz0 Cafo 5 o per Abbaffarfi,
0 fm‘ Riverire 5 cio¢ Inchinare al Santo s Inchinare
al-Sacerdote,no ¢ piu ufo,come abbiarm detto.

1 Taffoni avvertifee , che i Signori Accadewsici per
ifpiegare Inchinare colle vote Laziria , dicomo Alicut
affurgere:guando veramente Aflurgere, imporra Levars
Ji in piedi'per viverensa: e chi s* inchina dltrui 5 non fi
leva inpiedi , che gia fi pre[uppon che vi fia, opure fana
do a federesinchina ud aléuniola tefia .. A me par che't
Taffeni dica bene s e che debba-swsmendarfi nella nuova
Crufcas che’ I mondo emetosper coss diveycom tanto defiddea
rio afperta. . _ - ST

4
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Caps per Guidatore, detto anche di letx‘.,
, v

CXXIX. L A voce Capo,adoperatain fenfo di Con-

dottiere,Guida,Superiore,e fimili,ben
fi porrd in numero fingulare , ancorche fi ragioni di
piu perfone. G. Vill. L. 7. Cap. 88. Furemo Capo , ¢
cominciatori i Roffi. E Cap.58. 1 gmaki eraxo Capo della
lor fetta. M. Vill.L.5s.Cap. 32. Qwelli della Cafa nem
comparivano a farfi Capo de’Cittadini. L.6. C. §7.Erane
Capoi Comti della Cafa di Chiaramonte . L. $.C. 106.
Quelli di Melfina f [on fatti Capo di parte, &-c. »

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENT A.

Me pave che’l Bartoli cos’ grdand’buonso,ed eccellen-

A zeim tante [cienze o mom avefle qui bewintefa la
Sorsa del Tofcano ida’m-foicbe non ¢ o/ a la voce Capo,
che mertefi nel namero del wemo , quantunque fi ragioni
di pin perfone 5 ma tamte s e tasite - potendofs bem dire,
Furon Iume alle fuare genti : Furow argime allimpeto
de’ nemici: Furom berfaglio a mille frecce. Eran fcorta
di tusta la gense : Eran rifugio dogni miferabile : Di-
vensner cibe de’ cani- Divenner preda Furon efcae mill®
. alzri [omiglianti parlarizme’quali com pin propriets pon~
&onfi i Nomi fuffianzivi ( il che fe foffero Aﬁr‘:ttivi non fr
Jarebbe ) nel numero del meno, che’n guel del pin.0 per-
che [empre vi [ fortintende il Nowe numerale 5 Uno che
ordimariamente ¢ del usmsero del memo:come nella Nov.
4. dell 8. Gior, Se le femmine foflero d’ariento , elle
non varrebbon denajo : cioc Un'denajo ¢ e cosi Furo-,
no un lume , Furono un’ argine . 0 perche vi f; fostin-
zenda qualche particelln : cone , Furon di riparo, An-
daron per capo,per guida, ¢ c. ; Ia-
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| L’I)yfnito in forsa di nomeseziandio nel Plurale,

CXXX. B Ens}ognuno, che Infinito , molta
~ 1) acconciamente s’adopera in forza di
~Mome e in tutti i-cafi, con appreflo I’articolo efpref-
fo , overo fottintelo , fplo , o con varie particelle.
Cosi diciamo Lo fcarfo Spendere , Il fanto Vivere.
Nel prefto Salire.,. Col buon Volere , Dal precipitofe
Correre , Per lo corto Vedere , Dopo il mio Ragioe
nare, Senza il voftro Confentire , e fimili, tutti in
genere mafcolino. Hor quefti. , come fenza eccettua~
tione {ono in continuo ufo nel numero fingolare,cosi
in tutto alla maniera de’nomi il farebbono nel plura-
le, {e non che par che I’orecchio non li foffera volen-
tieri, non {o {e per quella loro poca grata terminatio-
ne in Ari, o peraltro, chea menon viene in penfie-
ro. Pur fe difcretamente. s’adoprino , e fon leciti , e
non pochi di loro hanno efempio : e bafti recarne in
pruova un dieci , o dodici per intendimento degli a]-
tri. Nov. Ant. Proe: IDomari . Boccacc. Fiam.Introd.
I Parlari. L. 6. num. 23. I Lagrimari . Num. 32. G-
Imaginari . Nov.31. I Baciari . Nov. 1§. ¢ 31. Gl
Abbracciari . Fiam.L. 4. I Ragionati . Nov. Ant. 8. ¢
Crefcent. L.3.Cap. g 1 Mangiar: . Pafl.fol.295.1 Ve~
Jiiri . Dante Purg.16.1 Salirise 1 Soffriri.Petr.Canz.47:
1 Diri3 drc. (e quefto tefo (i legge Ne’ 240’ Dir » non
come i piu antichi hanno, Ne/ zuo Dir mofirafli drc.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENTA.

| *Adoperar per Nomi gl’lnﬁn}ti de’Verbi (come ben®

avvertifcono i Deputati all> emendazion del Boca

eaccio del 1573 ) fie prima wfo de’ Greiy poi de’}mt;‘m’,
. e finals
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e finalmente de’Tofcani o dicendo Lo flare 5 11 vedere, Tl
correre, Landare: ma Pufargli nel numero del piu, con
dare ad elfi Pintera natura de’ Nomisé folamente de*Tofca-
ni: come Gliamorofi baciari , I piacevoli abbracciarl.
Equantungue vi fofero flati molti che differo , fér gne-
Jto privilegio de> Poeti 5 niemtedimeno fam vedere i De-
putari fujdetti efferfi pin volte ufato da> Profatori 5 1l
wsio parere intorno allufo deffi [t é5 cheffendoverie alcst-
i 5 che [on cost ufati come Nomi o che non pin fi ricoso
Jeon per Infiniti de> Verbi, eome femo i Voleri, i Piaceri,
i Pareri, guefti s abbian da ufare ordinariamentescome
Zia sufano: ed effendovene de gli aleri che furono ufati
- da’ Teftis e s'ufun tuttavia da chi Tofcanamente [crive,
.come Gli Abbrackiari , I Baciari , I Parlari, I Ragio-
nari 5 e I Crefceri, I Difcrelceri porzati da> medefini
Deputati o e gli altri riferiti dal Bartoli o fe diquefti
{dich io ) non w2’ arrifchiergi a valeymi,fe non di guegti
wfati ancor da> Moderni 5 come potrei mai approvare chi
ne formafe indifferenteménte de> xuvvi 5 dicendo , Gli
amari ,1 vederi , I leggeri , Gli udizi , e ¢.? 1/ Mam-
belli nel C. §3. porta ?i[efempli & efferfs wfati ip sutti i
cafi, eccetto il quinto, nel gual potrebbero ufarfire dirfss
O dolci parlariee. ©  © - :

Ginflos e Gitlﬁa,

LXXXI. Tuflo, e Giufta , prepofitioni del mede-
G 'ﬁﬁ\o ﬁgniﬁgagog,'}:%gliopd » Che frd
loro habbiano tal differenza , che Giufto fempre fi dia
-a] Mafchio, Giufta, alla femina . M.Vill.L.7.Cap.5 4.
{crifle, Giufta fuo potere; e un fimil tefte era nel Filoc.
antico , dove il piu moderno hi Giafo, :

0s-
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‘DSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO AMENT A
L A prima Crufca diffe y che Giufta davaﬁ al generg

Jeminino 5 Giufto al mafcolino = e cosi conferma.

anche'l Taffoni nelle Annotazipni . Ma nelln Crufea del
1691. fi pongono Giufla , e Ginfto , fenza tal differensa,
N a mio giudizio poteva guaflar la yegola- un’ efempio
Jolo di Ginfta col mafchile = e non portapdifene alcuno
di Giufto col femaminile . Quel che mi par da avvertirfi
Jra si fatre Prepofizioni, é 5 che Giufta s accompagna co’
Pronwni Loro 5 Sua , Tua , Miay fenza I Articelo: ma
Giuflo guafi fempre il wvoglia : non parendo bep detzo,
Giufto fuo potere , Giufto tuo debito , Giufto mio
.obbligo , e c. perche per avventara Giuko parrebpe No-
me , non Prepofisione = e percid s°é detto Giuftp il fuo
potere , Giufto il mio debito, e c. A dirla nondimepo

wor fuori, Giufto 3 non uferei affarto, e Giufta Ji rado:
potendof pin leggiadramente dire , A piu potere,A tut-
to potere , A tutto {uo potere , Con tutto il lor pote~
re , Secondo’l mio potere : e fomsiglianti 5 che fon’ anco-

+ 7°ase pig [peffo, ne’Tefti,
= Sperave per Temerey Promettere p er Minacciare,

CXXXIL NT ©On fu licenza particolare dell"Ario-
BRI fto , come altri ha voluto, il valer-
{i del verbo Sperare , dove ( peroche.era d’alcun male
vicino ) dovea anzi dirli Temnere . Lafcioi Latini,
che diflero, Sperare dolorem , & Sperare Deos memores
fandi y atque pefandi : L’ufarono nella noftra lingua
G. Vill. L. 1r. Cap. 114. Sperando peggio per. Pavve-
nire M.Vill.L.4. Cap.119 ;ﬁwemlo Sperare flerilita ye
Fame; e Boccac, num. 47, Del guale nox fapea c}:_e [
ovef=
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doveffe [perare altro che male . Lab. num.28. Mi parea
er tutto, dove io mi volgells, fentive mugghis urlise firin
da di diverft, e ferociffimi animali o de'quali  la quali-
24 del luogomi dava affai certa S, eranza,e teflinsomian-
a4, che per tutto ne doveffe sffere.Crefc.L. 1. Cap.1.43-
¥l ‘_;be‘ 1 non Ifperato ( cioe alpettato ) pentimento [e-
wifca. - .
Promettere ancora fi ¢ detto d’alcun male, in ve-
‘ce di minacciarlo. Cosi hd il Nov. Ant. 68. §’egli que-
. facofa a perfona rivelaffesgli Promife di tagliar il capo.
‘e M. ViILL.11.C. 11.Lo Re 5 con giuramento Promaifes
che non fi arrendeffono , & egls li frmdeﬂé s che tyets Ii
Sfarebbe morire. . ' :

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA.
S 1 fattimod; di p)n-larc fon detti figuratiscosi #e'Grea

ciy come ne’ Latini, e ne> Tofcanis [ercbe truovana,
fi ne* Telli » e cio ch’ ¢ in loro s* ba per buono, € fi difen-
de 5 come foffero finti ( per cos) dire ) impeccabili = ma
non puo negarfi 5 che in ogni altro , non fiano imspropj » ¢
niente, non che poco grats all’ ovecchio di chi che fia:im-
perocche ficcome non bew dicefi Temer di felicitd , Mi-
‘nacciar favori ; cos: per comtrario non ben diraffiSpera~
re infermit , Prometter ferite . A queffopropofito, mi
vicorda d'un neio amsico, cheffendogli dzito da un’buona
Ai Regmo 5 con ci aveva parole , che voleva Donargli
sin pajo di [chiaffi 5 vifpofe  che gli aveffe pur Donati ad
- altriyperche poteva egli Donarne tanti a luiyche a_buqn

conto gliene avrebbe dati allora per allora un centinaio.

In fatti tal figura chiamafi o> Greei Acirologia » che
wol dire, an parlare improprio. E f#*/ Faffoni nozd ne lle

Annotazioni y trovarfi ne’Tefti Speranza  parlandof di
. Goft ree , e [piacevoli 5 e Sperase per Temere, dver paté-

’ ‘ A )
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ra, Dubitaye ; avrebbe fatto meglio , ps{' mio avuifo, ad

aggiugnere, che non fon da imitarfi.

Appo.

CXXXIIL A Ppo , prepofitione (che & quanto

. Appreflo,abbreviato,o ftroppiatos
onde forfe percid non fi vuole {crivere Appo) fi¢& da-
to, non folamente a perfona’, ma altresi a luogo ; cid
che alcuni niegan poterfi. G. Vill. L.g.Cap. 218.246.
26y, &-c,Appo Fignone. Crelc.L.9.Cap.2. Appo Melanoy
e Appo Corzona.C.4. Appo Breftia 5 Appoil FPifano. Anzi

ancoraa cofa , avvegnache dicano non trovarfi . Gs

Vill. L. 7. Cap. 90. Veggendo il {iccol podere-del Ré &
Araona Appo I}:z grax poffanza del R: Carlo. E C.44. Il
Papagli premife e difpuofe de* danari della Chigfa Appo
le compagnie di Firensze. Cap. 101. Sua foraa era niente
Appo guella del Re di Francia.Pafl.fol.265. Appo Popi=
nioge della gepte. Am.Ant. fol, 265.4ppo il fuo giaditio,

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENT A,

Ppo diffe il Rufcelli nel Vocabolarioyvaler lo fieffo
A the Preflo 5 o Apreifo . Ma ¢ traloro ( for fue
parole ) quefta offervandiflima ditferenza , che Appo
non fi mette mai con cofa inanimata 5 Appo il muro,
Appo la fenefira 5 E altra tale , ma fempre con cofa
vivente , Appo la Regina, Apfo il padre 5 &c. O coi
Pronomi , che ftieno in vece di perfone viventi , Appo
lui 5 Appoleiy Appo voiy &c. Preffi poi, & Appreffo fi
mettono indifferentemente con cofa apimata , & con
cofa infenfata , comunque fieno . Qual differenza ve-
ramente ¢ ben da offervarfi per lo pin . Ma quell Offer-

vandiflima, hg dazo peravventura occafone al T affous

’ A a ml:-
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nelle Anwotaz. al Mambelli nelle Particelle , e per In-
Joiar glialtri y al Bartoli gud o davvertire, effrfi an-.

. Cora ufata accanto a cofe innanimate.May a mio credere

con poca grazia. -

1! medefimo Taffoniy el Mambelli , ¢d Egidio Me-
nagio nelle Orig.ltalben avvertifcono contro de’Sigmno-
ri Accademici y venir dalla Latina Apud 5 né effere ac+
corciamento & Appreffo : poiche [; farebbe dezia Appro
xon Appo.

N t«l))?mcom il Taffoni nellaprima Crufcanon effer
wero, voler [blamente il guartoCafo : e porta gli efempli
defferfs ulata nel fecomdo 5 e nel terso™: amzi mel fpcon-
aoycita gli fieffi Sipnori Accademici. Il che non avverty il
P. Vincenti nel Ne quid nimis 5 msa copiando le parole

" della prima Crufca y v aggiunfe inconfideratamente del

Juwo, In che errano tanti , fervire facendola al fecon-
do, Appo di lui , e al terzo, Appo al quale. Percio nel-
da Crufta del 1691.f; diffe 5 Voler per lopiu il quarte
Cafo. Ma refla ancora ad emendarfs , di volere il guarto
Cafo fensa PArticolo : giacche porta tanti efempli il
Taffoni » defferfs detzo , Appo la Cittd d’Avignone,
Appo P'Inferno . Nondimeno ( torno a dire) cke pin
Rggiadramente direbbefi Preflo Avignone , o Preflo la

ittd d> Avignooe , Preflo I'Inferno ; ecosi fempre,
ove non s’antepone ad Huomo 5 0 a Promome accenpante

Huomo . Ma valendo, In comparazione , A petto , A

ragone 5 ben diraffi 5 Sua forza era niente Appo quel-

Y:del Re di Francia , fecondo l'efemplo del Barroli = i
che egli doveva fpecificare 5 e non confondere Appo xel

Jfignificato 4 Accanto , Vicino , Pseflo, con guel &’ In=
comparazione, ¢ C.
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/

Se non Foffe, pér Se nan Foffe ffato.
CXXXIV ()‘uiﬁa'forma di dire coftantemente ufa-

tada gliantichi 4 e buopi {crittori,
e che fembra appreflo loro piu to-
fto regola,che licenza:e bafti de’mille, che ve nefono,
srecarne qui certi Tochi elempi,comunque poi habbia~
no a fervirvi,o fol per cognitione, o ancora per ufo.N,
Ant.o4.Alzo quefli la [pada , e ferito Phavrebbe , [z non
Foffe uno 5 che ffava ritto innanzi . G. Vill. 8.Cap.68.
Evala terva per guafiarfi, f¢ nom Foffeno i Luccl:e_/? » che.
wennero in Firenze 5 dec.l.10. Cap. 149.S¢ non Foffe il
- Joccorfo,che’l noftro Comune vipmands cofs fubitoyLa Cit-
#a di Bologna era perduta per la Chiefa. L. 11. Cap. 1.E
Je non Fo[fesche i Fiorentini vi mandorono inconzanente
loro ambafciadori o &c. Bologua era al tusto guaffa. M.
VilLL. 3. Cap.104.Che e now Foffé la manifefia gratia,
che Nrfira Donna fece alla proceffione, &ec.erano i popoli
di Tofcana fuori di fperanzedc. L.y. Cap. 99.Sarebbe
venuto fatto o [e non j/b_[ﬁ' ilfoccorfo de gli allegari.L. 8.
Cap.6.Havrebbe arfe le cafe di San Martinofe non
- Jeil gran foccorfo . Bocc.N.77. E fe mon Foffe cb’ egli
era giovane, e fopravveniva il caldoegli havrebbe havu-
20 tro;fo i [offenere . Dante Inf, 24. E [z mon Foffz , che
daguelprocivro Pisiche dall’altro, eva la coffa corta, New
Jo di luigna io farei ben vinto. ‘
CXXXV. Alla medefima maniera che 1’Effere,
fu alcune voite adoperato il Volere. Bocc. Nov. 1.
Egli formo flare aflai wolte il & , che io Porrei ( cioé hav<
rei voluto ) zoffo effere fatomorzo 5 che vivo. M. Vill.
L. 4. Cap. 39. ) guale ( Imperadore ) vedendofi in
tantanoja di follecita guardia,fue borasche inmanyi por-
rebbe effére fazo altvove conminore bomare,

Aaz Final- .
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Finalmente , Quando che fia , Dicui o o Per eui
che fiz, e fimili , fi lono adoperati  dove pareva con-
venirfi , non il {ia , ma il Foffe . Come cola , Nov.88.
Tuttq in sé medefimo fi rodea o mon potendo 4 delle parole
dette dql barattiere o cofa del mondo trarvre , fe non che,

Biondello,ad ifiantia di cuiyche fi faceva beffe di lui.
OSSERVAZIONE DEL SIG, NICCOLO> AMENT A,

Enedetto Menzini nel tratt. della Coffruzaione ir-

B regolare delln Lingua Toftana 5 ne’Capi 14. ¢ 15,
parla della mancausa del Verbo foffantivo 5 cioé Eflere
in molti parlari o cosi de’ Poetiy comse de’ Profagari: compg
in Dante nellInf. al C.3.

Gridando, gnaia voi anime prave:
dove manca il Verbe,Saise uel Petr.al Son.53.

....Se’ncio fallaffi, :

Colpa d’amor, non giq difetso darte; -
¢ gu: manca,Sarebbe. Enel 63. -

E {e nonche al defio crefce la {peme,

E I’ cadrei morto , ove })iu viver bramo,
%{) wi vuol Fofle . Il Bocc.nella Nov, 6 dell’g. Giox,
aravi glia , che {g’ flato favio una volta . Manca ap-
preflo a Maraviglia il Verbo E . Nell Introduz. Edi
‘quefti 5 ede gli altri che per tutto morivapo ,, tutto
pieno , dove dopo Morivano mapca Era . Ne/la Now,
2.della 5. Gior. E trovato ( guivi vuol Fu ) Ini effer
vivo » edingrande ftato , e rapportoglicle . Ma in
tutti gli accennati efemav liymi par che con molta leggia-
dria [t fofle ufata la ELLffi - all’incontyo non iftimo Aien-
ze vago il dir Foffe per Fofle ftato : forfe ﬁerd,é riefce
legoiadra la mancansa di tutto 1l Verbo fufiantivo, ove
fi d:fpone il parlare in modo 5 che chi legge 5 o afcolta
il vi fortinzenda alla bellg prima: psa I a mnxc_a;tza da
' ’ ' ‘are
\/“"
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" Pagticipio Stato , fu che un tempo fi pigli per wnaltrod
e rendefi il parlare improprio, e anzi fpiacevole, che lega
giadro.Per [a flefa ragione non fon da imitarfi il Vorrei
per Avred voluto, i/ Vorrebbe , per Avrebbe voluto. E
perche non ¢ tanta differenza da Sia , a Fofle , effendo
tutte e due del tempo avvenires ben fi dice Quando che
fiay in Iuogo di, Quarido che foffe.

mgé"’ﬂb‘,.

CXXXVI. " 7 0°, ¢ Pud 5 fono accorciamenti afa«
ti da alcuni, al contrario di quello,
che a ragion fi dee’; perocche diranno : Io Vuo® fares
e Che Vo’ tu dire ; ond’¢ , che togliendofi 1’accorcia-
mento 4 verrebbe a feriverfi intero , Io Vuoglio farey
e che Voi tu dire ? 8i dee dunque fcrivere, Io Vo' y 0
Tu Vuo’,quello troneato da Voglio,e quefto da Voi:
Vuol nondimeno faperfi, che il Barberino ne’ fuoi
documentt , ugd indifferentemente Vo’, e Vuo® 3 per« -
lo medefimo Veglio ; ma per quanto a me ne pajas
- non ¢ da volerfi imitare. : '

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA.
D Ovea gu dive il Baroli la ragiohe che allegand aln

cani di [crivere To vuo’,esnon 1o vo’, per Io Vos

glio s e, per cost diffinguer tdl vite da Vo del Per«

o Andare . Ma [e pronunsiafi Vo’y come dicé il Rufcela
b we> Coment. alla png. 317. a che [crivere Vuo’ ? Se
Vuo’ é della feconda perfona , accorciata da Vioi 5 cow
wze puto darfi alla lprima? In quanto alla differenza(come
ben dice il Rufcelli medefimo) i fignificati fon tamto dia
werfiche in ninnaguifa fi iqﬁma accompagnay con q;ar’o.

des che [ubito 5e per fe flg K non fi facciamo. congfcere,
. ‘Aa e
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Je quivi fian del Verbo Andare, o del Verbo Volere . Cost )
zalora lo fiefJo Verbo in diverf: [icnificati . La fiefJa voce
Jara Nome ;. Awverbio 5 o forfe altra_parte ancora del
parlare; ma coll’ accompagnamento delle pasole f; cono=
feeri immantenente il figmificato y ¢ [¢ fara ivi Nome, .
Avverbios 0 altra Particella . Percié mon bifognafegnar
Vo coll Accento 5 ove val Voglio » lafciandola fenza
Jegno s ove fignifica Vado s cosi come non [egniam coll
Accento nella penultima,Pesdono, prima voce del Ver-
bo Perdonare , per diftinguerla dalla terza del wumerd
del pisc del Verbo Perdere: aé cos3 Principi plural di
Principiosper differensiaria dul plural di Principe;per-
ché dal [enfo [e ne comfters , fens’altra confid:razione,
il fignificato . lo wondimeno [ogno coll Apofirofo ba voce
Vo' per Voglio : avendols per. voce tromca di Voglio:
& dicendof » 0 egsialmente 5 o pin volentieri Voglio , che
Vo’: e lafcio je'gnza Accento , efenza Aﬁﬁrofo Vo ,per
Vado : avendola per woce inzera : giacc radiffime vol-
se trsovaf Vado » almen nelle Profe. E f¢ tal moio afo
& mwlti won piace, mon ¢ ch’io fia [olo in cio y né mi pare
Jfar queflo an gualcbe exrore. :

Propriets de' Prégeriti della prima maniera de'Verbi.

. CXXXVH. Y Preteriti de’ verbi della prima manie-
‘ra, han privilegio di poter gittare
le due lettere A T , che vanno innanzi all’O, ultima
Joro vocale 5 e cofitronchi , adoperarfi il piti delle
wvolte con maggior gtatia , che fe foffero interi . Non
@ perd che in tutti fiano I'A T quelle due che fi gitta~
no , nt che altra mutazione fi faccia, che unir la prie
. mna all'ultima parte, trattane quella di mezz0; pero-
che, come fi vedsi qui avanti, Rizzare ye Dirizzare,
gittano altre lettere 5 € adoppianc il Ty come ;ln:es*

’ . Iafe
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fanno Afciugare, e Rafcivgare; e fe altri ve ne fonoy
che habbiano particolare eccettuatione . Hor- eccone
in abbondanza efempj non de’ Preteriti folamente,ma
de’ Participj , che fe ne formano; € {oli e uniti_ con
altri tempi , non petchetanti in verita ne bifognino,
ma perche fra effi-ve ne havra per avventura alcuno,
o ntovo aintendere, a utile a {apere.
Lacerato. Crefc. L. 5.Cap.19. Dalla parte di Joz-
2o infrante, e Lacere. :
Dimefticato M. Vill.L. 3. Cap. 68..1/ popolo lieve,
¢ Dimeflica al. giogo.
_ Dimenticato.G.Vill. L.1z2. Ca}>. 108. Quale Fio-
rentizo, &c.puote effer Dimentico della, &c.
V alicato. G. Vill. L. 8. Cap. 7 5. Haveano Falica
i fofo. '
Ofato.M.Vill.L.9.C.85.0r dungue pofate morzali,
& non frete troppo Ofi. 4 : v
Ritoccato. M. Vill. L. 9.C. 707. Effendo alcune
wolte Ritocca.
Pratticato. M. Vill. L.2.C.30.Havendo affai Pra-
tico fopra i parti, ‘
vaftato . N. Ant. 24. L’buomso che era giudicato
ad effere dishonoraro, e Guafte . ‘
Leffato . Bocc. N. 63. ffece portare in una tova-
glinola bianca i due capponi Leffi. ,
“Ufato. Bocc.Nov.1.Ufo era di digiunare. Nov.16.
dove di piangere, e di dolerfi eraTlfa.
. Racchettato . M. Vill. L. 9.C. 38. E Raccheto /s
{xria ), ¢l bollore. ( Quivi Raccheto & fetto cafo affo-
uto. ) - o '

trsettere in uno [chidosne.
Adornato. Bocc.N. 69. Ur giovinetto Adorns.
Tritato. Boccacc. Nov. 77. Una carola Tritase
. - Aa 4 - HB

Acconciato. Bocc. N. 49. 1 fi pelato: e ;{:;oncic.'
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#n fuon dun barter & denri. ~

‘Troncato. Inf.g. Trabeva la parola Tronca.

Logorato. M. Vill. L. 9. C. 100. 1l guale fic pr=
ma Logoro, e ffribuito. L

Rinfermato. G. Vill.L.x2.-C. 18. Rifermi furmo
gliovdini. - Lo '

Calpeftato. Crefc, L. 9. C. 77. Quegli che fonCal-
pelti datle maadyi. - /

Toccato. Boce. Filoc. L. 7. num. §94. Le pietre
Jenza gffer Tocche [ [pezzarono im wiolte parsi.”

Cercato . Bocc. Nov, 67. Di quanto mondo haves
Cércn. ' ) - :

Rivoltato.( fe nan & da Rivolgere) Boc: Nov. si.
Princ. Alla Reina Rivoltadiffe. .~ =

Sgombrato. M. Vill. L.10.C.17.Le terre f; trova-
rono afforzate, ¢ Sgombrb il paife. g

Vendicato.Bocc.Nov.z6. Se io nont mi veggo Ven-.
dica di civ, cke fatto ne bhai. o . '

Deftato. Bocc. Nov.4o0. Dormo io ¢ for Deflo.

. Privato. Petr. Son. 62..0ve di.[pirto Priva fia la

carne. T :

Caffato. M. Vill. L.9.C:26. Gente‘C;rﬂb dal Lega
#0.L.10.C.17. 1 foldati Caffi nel paefe di Ia. :

Fermato. Crefc. L. 2..C.21. De/ Mefe di Settemn-
bre quando il temspo ¢ Fermio, C

Racconciato. Bocc. Nov. 74.84l3 fu per la [cala
gia preffo che Racconcia dal lavoyatore.
- Confeffato. Inf.24. E pentutoy e Confeffo mi rendei.
- Urtato. Inf. 26. Caduo farei gid fenza effer Urs.

Raccontato. Matt. Villan. L. 6. Cap.24. Havends

* Racconzo, &c.

Rizzato. M. Vill. L. . C.12. La battaglia faora
dinatase le forcke Ritte. o0 _
* Drlzzato: Infuxo.Ved: I3 Farinaza, che :’:‘A .ggz‘tto.

T AlIu-
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Afciugato, Petr. Ganz. 7. Qgando bavrd quicto it
Core, Afciutti gli occhi. _

Rafciugato + Bocc. Nov. 16, Nox effendof; ancora
del nuovo parto Rafciutzo illattey &, = .

OSSERVAZIONE DEL $IG. NICCOLO' AMENT 4,

“ ] Uole il Bartolische fia Privilégio de® Preteriti de®
‘ Verbi della prima maniera  [’adoperarfi troncas
tamente 5 come la prima perfona deffi Verbi: cios per
Ho Cercato , Toccato , dirfs Ho Cerco, Tocco : ma
dovea dire o che civ s°¢ ufaro in alcuni pochi Verbi della
prima maniera:giacche di molte centinaja di Verbi 5 che
ba la primamanieray egliscol Pandargli trovando col fu-
Jeellino, appena o per fuo avvifo, ne trovi tremtacingue,
ne’quali fs poteffe fare tal troncamento.E fra qu(ﬂg’lfrm-
tacingue, Lacere, Dimeftico, Adorno , Trita , Tron~
ca ; Fermo , Confeflo y ¢ gualchedun’altro, fon Nomt
aggettiviy non Verbi = e Dritto , Ritto, Afciutto, Ra«
fciutto , non fono al cqfo , tome appreffo diraffi. Dice
ancoray cio farfi, non folamente ne’ Preteritiyma eziana
dio e’ Participi : quafi che'l Preterito che dicefi Propin
gquo » non foffe la fiefJa voce del Parsicipio pafato . E i
pists che non da rutti fi tolgomo le due lettere Aye T 5 cou
e in Toccato , Cercato , fucendofene Tocco , Cercos,
mainalcuni fi fu gualche altra mutazsione,come in Rize
zato , Dirizzato , Afciugato, Rafciugato  facendofene:
Ritto, Diritto, Afciutto, Rafciugto, ~ .
Ma non avverti; che mon & folamente privilegio de?
Verbi della prima meaniera (comr’egli dice da prima) d°
accorciare i Preterizis fian Participi con si fatte mutas
aioni poiche.ancor di Veduto ofe _£t Vifto r;for Conge-
duto, alcuni Tefti han Conceflo , per Renduto dicefi
esiandio Relo: ¢ cos) di waolti qltri, gn;,ralaj‘cianl} Pary
. . : 0>

&
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fo; Perfo, Viflo, Afiolto , cb’io noiz direi gismmas,
per Paruto , Perduto, Vivuto , Afloluto . Pur che che
Jia di 53 fatte gofe 5 dico col Cinonio 5 ne* Verbi alla pag,
5455 che talufo ci fa da> Poeti venuto:i quali per ace
conciar le voci ne> Verfs, dieder talora a quelle de Verbi
24l finey diverfo dalla natural terminasion deffi. Percid
(dichio ) nellufargli i Profatori 5 debbon fempre ricor-
darfi seffere ana licansa poetica . No folamente io non
sferei 5 che quelle che truevanfi me’ Tefti s mada quelle
weccettuerei ancora come fuor d'ufo 5 Dimentico,
Valice , Pratico, Raccheto, Calpeito , Vendico,
Urto, per Dimenticato , Valicato, e c. Aggiugnerei
mondimeno a gli efempli del Baveoli Moftro, per Mg.o(h-avo
to: del guale [o per ora momwsi ricorda efemplo , bafta
dire 5 che tutti i Gramatici Pammettono: e Scemo in
wece di Scemavo: leggendofi leggiadramense el Petr.
- . . + E quel Guglielmo .
Che per cantare ha il fior de’ fiioi di fcemo.

<o Imvidiare, .

CXXXVIIL E Paruto ad alcuni,che it verbo Invi-
diare non poffa dirittam@te voltarfi
contro aquello , a cui fi portainvidia, ma folo alle
cofe che gli s’invidiano ; non dicendo, Io invidio al-
cuno per alcuna cofa, o d’alcuena cofa ; Invidio i favjs
1 fanti, &c. ma Invidio alcuna cofa ad aleuno. Cosi il
Petr.Son. 161. Ambrofia, ¢ nettar non Invidio a Giove.
G. Vill. L. 4. Cap. 20. Alcuni che Invidiavano i [uoi
Jelici avvenimenti. M. VilL.L: 3. Cap. 9. Invidiavano .
&l fno l{p«mdo,' fazoie cofl veramente fi € ufato di ferives
ze. Che fe il bene, che altrui s'invidia, non's’efprime,
hgn detto piu tofta Invidiasre ad-alcuno, -che Invis-
diare alcung ; come £ Dante Paz,17. Nos 20° perische

r————— A YKo
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d tuo’® wicini Invidie; popendo , mon in quarto , ma in-
terzo cafo Pinvidiato, Pur altra forma adoperd G.~
Vill. dicendo L. 1. C. 38. che Pompeo , e altri §”in-
widiavar con Cefare E il Bocc.Filoc.L.7.n.399. parlan~
do di Chrifto,il diffe Da’Giudei Invidiato.E il Davanz.
nella Scifma &’Inghilterra, Lai governante il tutto In~
vidiavano. ' ,

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO* AMENTA.
P Tofcani ban peravventnra imitatoi Latini 5 i gnali
I radiffime volte ufarons il Verbo Invidere col gstarto
Cafo: ¢ guaff [empre differo Invidere alicui do&rinam,
Invidere Cefari fortunam : ¢ pix [peffo, Invidere vir-
tuti alicujus 4 Invidere fortunz , Invidere operibus.
o pure,gercbe fSvventements f; dice Avere invidia,Porta-
re invidiane ff puod dir che nel zerzo cafo di colwi, a cui

baffi invidia; percic bans ufato , ed ufan’ anche il Verbo
-- Invidiare col ter30 Cafo.. E in cid fi pus vedere il Perga-

:;‘:i ;ul Memor. 5 il gual diffe quamto ¢ gus  wosaro dal

” is . o :

- - Fiorenza .

CX'XXIX. F lorensa, a chi non piace, n¢ vuol che

: fia ben detto,cominci a fpianarla nel-
1a prima carta del Decamerone 4 € le tante altre delia
Commedia di Dante,e de> Malefpini, &c. Pur diffe G.
Vill.L.1.C. 38. ch’ella Per lo lungo ufo del volgare ( d&
Floria ) fu nomzinata Fiorensa. E il Bocc.Amet. fol. 89.
b gr eterno mowae & dowo Fiorenaa - quefo le i inswes=
sabile, e perpersio ixfino ne'gli ulrimi [ecoli . Ve10$, che
piu communcmentefi ¢ decto, Firenze. = -

. (=T os:

- . -
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'0SSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMBNT 4,

. Me piace pin di dir Firenze 4 che Fiorenza ; non
.,A perche piu [peffo fi truovi ne’ buoni Antori 5 ma
per la vugiane d cos: dirla . B mi par che fia 5 perché la
pin baffa plebe & Italia dice Fiorenza,e gli Serittori
Firenze.N: per efferfe detta da Flora la dicon Fiorenza.
Anzi b peffo AninikalCaro 5 che nelia Canzone de® Gigli
doro 5 parlando colla Reina di Francia Margherita e’
Medici, d’lﬁ’& o ) '

C eeean E del tuo feme -
Riforgefle la {peme . .
 De la tua Flora, e de I'Ttalia, tutti; .
pures in gitanto fadire da Pafgnino 5 dal Predelis dal

- Buratto, e da Ser Fedocso contro del Caftelustro , che

cenfurd particolaymente gueff nltimo verfo; fajlﬂ‘c Jem=
pre Firenze, Potrebbenaifs ancora opporre s che dicendafe .
ston Firentino , ma Fiorentino , guefia ha do veniy da
‘Fiorenza, nos du Fisenze . Bd io rifponderei ; che dicefs
Viniziaho, e iton vien da Vinizid, o Vinezia, dicendafe
Vinegia: né perche dicefi Ravignano , fi dice Ravegna,
ma Ravenna, Cos: Egizulyed Egitto; Napoli , Melano,
e poi Napoletani, Milanefi,

Niente, Nulla, Niusio, Vérano . Nowy dopo N,
 [ensn mutagione di fenfos N

CXL. T Nroftra linga s il Niesize y €il Nuliz, fi
. .} {pendono per qualch¢ cofa , e il Niswo, a
il Nwlla , pur vagliono per Alcuho. Qofi ben differo.
Pafl. fol.. 374 Ciafcuno che' ba Niente dintendimento.
Bocc. Nov. 36. Subitamente rorfi a cercarnsi-l lato, f¢
niente vhavefi. N.83. BufFalmacco gli fece 1nco}t:;~o ,e
- e

‘L
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Jalytandolp il domandy , fe eghi f; [entiffé Niente ? E quia
vi appreflo. Pozrebbe egli effer che io baveffi Nulla? Nov.
15. Moftrafte [¢ egli woleffe Nulla.Nov. Ant.21. Trovgff
in Melano Niuno che contradiaffe alla Poteflade ? Bocc.
Now.18.5¢ la tua anima hora le mie lagrime vedg,oNi un
eonofcimento dopo lx morte di quella rimane o corpi.
Nov. §6. Se egli ce ¢ Niuno, che voplia metter (u una
cena . Gio: Vill. L. 8, Cap. 101, Ivi f¢nza Nallofcors
dante, eleflero a R de’Romani Arrigo. ' _
Pid Rrano e Veruno valere per Niuno,Zerti efema
‘{; ne apporta il Vocabol. ma non si veri che in effi il
eruno non fi poffa mutare in Alcuno : -cid che non
pud avvenire in quefto del Crefc. L. 3.C. 7. Ma del
Mefe di Maggio , in Vernn modo fi tocchino le granorgs
ciog in niun medo , e tanto propriamenté , che non
vi cape Alcuno.
CXLI. Al contrario pur de’Latini , la particella
Na# , aggiunta alla N& , il piu delle volte pon ne al--
tera il {fenfo,ne ledd , nd le toglie punto niente. Veg-
ufi chiaro ne’feguenti efempi. N.Ant. 62. N¢ gii mai
Non feci, né diffi cofa, d-c. Bocc. N.12.N¢ giz mai Non
wii avvene .. G.Vill.L.2.C.12. Né¢ poi Non fi Nullo
imperadore Francefco . L.6.C. 3. Non volle entrare in
Firense 5 Némai Non v'era entrato . Ly.C.14. Now
eran combattuti, N: forza di nemici Non era loroincon-
tro .Cap.15.N2 per lufinghe » ne per minacce Non pote-
rono rientrar dentro . L.10.Cap.24. Molzi shigottirono ,
Ne gia lpm) Non mandarono per foccorfo al Duca , &ec. .
D’un’altra innocente maniera d’adoperare la particel-
JaNon, ragioneremo piu fotto. i '

»
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OSSERPAZIONE DEL SIG. NICCOLO" AMENTA

Arve certamente firano al Bartoli , che Niente
( guando vien da Nec ens,o Ne ens, come vuole il
Cinonio nel C. 12. delle Partic. o0 da Negans , come vo-
gliow’ altri : o da Ne hetta, Ne hilum , come’l Ferrari
nelle Orig.)fi aveffe a porre nel Jiomificaro & Alcuna
. cofa ; e cosy Nulla, che val lo fsffo che Niente : e percid
g}'ﬂi nel fecondo periodo,Pin ftrano € Veruno , valer per
iuno. E firaniffimo forfe era parsto al Cinonioymentre
diffe nel luoc.cit.e nelCap. 189, che Niente, e Nulla po-
S per vin di domanda, e di dubbioy 0 accomspagnate con
alrre Particelle , Mai ( ch® epli mon fe bene a paffare per
Particelln negativa ) Senza , e fomiglianti 5 aveffer fen-
Jo affermativo . Ma ordinariamente tuttee due » or va-
gliono la Latina Nihil , or la Lat. Aliquid , fecondo f&
difpongono nel pariare . E perche quafi qumpre foglion ds-
 Jporfi per wia di domania o o di dubbioy accompagnarfs,
dich’to 5 con particelie negative , particolarmente colla
Non, come f; pub vedere da’tanti efempli o che ne porta,
- femza tai condizioni il Momtemserli nlla pag. 262. e tut-
#i del Decamerone . e per che fentiva per avventnra dir
Jempre il Cinonioyo leggeva, Vuoi tu niente? Hai nien-
‘te da dirmi 2 Chi fa fe v’& nulla ? Nonmidi -tn nulla?
Senza dirgli niente , e ¢. 5 per gmefio parve a lni di dare
adeffe il fiznificato alfermativo in tai cafi. Ma nella No-
vella & Andrenccio f; legge 5 Ellalafciato Andreuccio
a dormir nella {ua camera con un picciol fanciullo,
chegli moftrafle , s* egli volefle Nulla 5 con le fue
femmine in un’altra camera fe n’andd : dove non vi
[on particelle negativese fu di meftieri fivacchiar molto,
‘¢he Nulla flia per via di domanda : e fla fenza dubbio
per I’ Aliquid de’ Latini . E intral afciando mz{/_l’ altri
- ejem-
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efempli o bafti in cofa affai chiara quel del) incompara-
bil leb, : . o
A cui 4 fe Nullamanca & il nome Regio:
€i0é,Se alcuna cofa manca.£ fe vogliams dire, cbegMaa-
ca ¢ Verbo negativo:io dico che agg:‘ungaﬁ al Cinonio,che
Niente , e Nhlla vagliano a fignificar’ Aliquid 5 o ig
qualungus maniera per via di domandaq o e di dubbioy e
accompagnate conqualunqsue voce che imsporti negazions;
e forfe flariin piedi laregola. v
Le fleffe condizioni {{c il Cinonio al Pronomze Niu-
no , e per confeguente a Nullo ;5 per dare adeffi il figni-
ficatzod Alcuno, E xoi diciave lo fleffo di quefti Proxo-
‘wiydi quel che abbiam detto di Nientese di Nulla.
ngﬂé poi il Bartoli s come abbianao ..ccennato , pa-
rergli pin firano lef[erf; ufato Venuno, per Niuno. E i
¢id cerzameypre abbaglioffi. Se’l proprio figmificato di Ve
runo,gxando yon iffa accom pagnato con Nomseyé di Niu-
10, cioé, NE pur uno, comze d:ffe il Cimonio, il confernes
la Crufta o Egidio Menagionelle Orig. Ital.e prima il
Pergamini: e (tranne il Ryfcelli alla pag. 146.sche forfe
fece adombrare il Bartoliycol dir che Veruno fenza dir’
altro fignifica Alcuno ) 2atti gli nltri 5 come parve al
Barzols tanto firano 5 che gli fi foffe dato zal fignificazod
Anzi y dichio 5 ¢b’é cosi chiaro o valer Veruno fenza
compagnia di Nome , Niuno 5 che’l Crefcensi pliel diede
esiandio accompagnato col Nome, cio¢ In Verun modo,
come dallefermaplo che [mrta il Bartoli . 1l che a dir vero
ba dello firano : ¢ [l Pergamini porta P efempio della
Nov.4. ngl prin.dove fi dice 5 T feco nella {ua cella ne
lamend , che Verana perfona fe n’accorfe ; se’ buoni
Teftiscome’'nquel del 738 del Salviatiyio lepgo, Niuga
perfona . Percii doveva almen diftinguere il Barsoli ,
e dire 5 che Veruno fenza compagnia di Nome o valeffe
Niuno; accompagnazo con Nome,ﬁgng‘/icqﬂ'e Alcuno: co-
we 8
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e a ricifo ben diffe il Politi nel Dizzion. cio: Vernnos;
Niuno , Alcuno: Laz.Nullus , Ullus . E poi foggipa
gnere o che pare firamo & ufarfi Niuno , in compagnia
di Nome . Ma pur [ pud in cio comspatire o [k tal diffine
3ione non fi conobbe né mendal Pergamini:il quale dopo
aver detto , che Veruno fignifica Nullus 3 Niuno ; por.
ra gli efempli, ne’ quali , or val Niuno, o> Alcuno: i/
:l,” aon gli accadeva , fe aveffe diftinto 5 comg abbiana
erzo.
Qi'“l che dice nel Num. 141.fa feritto(come dice-
i) pe’ boccali = e percii poffinfene veder pli efempli gel
Cinonio alls Particelle Non,Ne: j

Trifezza per Malinconia.

CXLII 7Y Savi in Ragion Grammaticale, 1. Triftis
tia o 8. De Verborum fignificatione,diftin-
ono fottilmente fra Triffitia,e Triffessa: Triftitia,
icono , ¢ Malinconia o Triftezza ¢ Malitia, Scele-
ratezea ¢ Malvagitd . E cid fecondo efli , e proprio fol
di quefte due voci fignificanti Paftratto < che selle fi
congiungono col {tiggetto , e fene forma un Trifto,
1a poverta della lingua , che ha piu cofe che vocabo-
li, confente, che fotto quefto nome , {i comprenda
cofiil Malinconico , come il Malvagio. Ma (e Tri-
ftezza & fempre Malitia , huon per i Malitiofi , che
hanno il piu foave rimedio chefia per purgarfene I’a-
nimo: peroche il Vino bevuto, dice.Crefc. L.4.C.ult.
E del cuovre confortativose Panima letifica.La Triflesza,
angofcia caccia: im{eracbe mondifica il fangue . Ma fia
vin fottile , odorofo, e di molto {pirito , altramente.
fiegue il medefimo Autore , il gravé , ¢ morto , Gene-
ra fangue grofJo 5 e fummo torbido, e ofcuro ye impers fi
& cagion di Triftezza.Fazig a nch’egli nel fuo Diﬁt_am.
. 5.



DEL NON SI PUO%: - I15

L.5. €. 25.infegna un noni fo che altrosche Da ira, ¢
Krifiessa Uhuom difende, D

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENT 4,

L Pergamini veramente fu tal diftinzione;ma non la
1 Cryfca o che nota efférfi deeto vicendevolmente Tria

ftizia, e Triftezza o per Malinconia, e per lfelleratesza,
-E cosi ancora dice-di Trifto , e di Triftiflimo . 1/ Polsts.
nel Dizsion. ﬁ unaltra diffinzione 4 cioé che Triftezs
za pre[fo i Fiorentini vaglia Scelleratesza o pre(fo i Sa<

nefsy Malinconia: e Triffo s Trifkiffimo o i Fiorentini in
Senfo di Malcontentos i Sanefs in quel di Malvagio.E coe
s3 potrebbe [cufarfi il Pevgamini o che parls o ]gecmdo i
Fiorentini. -

Baxdire, o Shandive,

CXLIIL Andire ,e Publicare , non mandare in
E » bando, che fi dice Sbandire., o Shan
deggiare : e I’Efiliato ¢ Sbandito, o Sbandeggiatoy
non Bandito folamente , cioe Publicato . Bando perdy
vale altrettanto che efilio. Pur M. Vill. ¢ altrove nel«
la fua Cronaca, e L. 3.Cap.77. diffe, come pare, in.
fentimento d’efiliato o Fece decrero, che chi non pagaffe,
Jofle Bandito . Ma nell’Ariofto € indubitato in quefti
verfi. C.7.ftan.11.Che de/ Ciel la Bandifcaso che we Per-
gaCan.2y Ran.4.E la malignite dal ciel Bapdita.Can,
37. fan.103. &c.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO* AMENT 4
D Oveva fz‘::ttoﬂo dire, che Bandire val Pubblicare

ds commiffion de’ j‘uyrioriz;: Sbandire,Scqcciarey
v B =




376 - IL TORTO E’L DIRITTO

" Pifcacciars . Bandito, Pubblicato d'ordine de’ T'riby-
nali : Sbandito, Scacciato . Ma fe dicefi nello /Ij’o‘ﬁgn&
Jicato (dice Vital Papazzoni nella prima parte dell’ Am-
Hlinston della Lz'ufua ) Cacciare, e Scacciare ,Cacciato,
e Scacciato ; Sﬁi’: e non dire ancora fenza differenza
RBandito , ¢ Sbandito ? Nienzedimeno , perche Bandire
wien de Bando 5 che val Pubblicasione ‘5 ¢ per I aszori-
2a d¢° Tefti, non divems Bandito per Difcacciate : e Lffe-
ze in bando, folamente nel Verfo ,per Effere Scacciare:
comse piu volte diffe il Prerarca. - L

<. \Cevep terminatione de’ nomi di mafchio, ufuta
LT in gewere fepsinile. - ’
CXLIV, A terminatione de’nomiin ORE,come
_4 Vincitore, Liberatore, Amadore, Con-
fervadore, e fimili, che & propria, 0 commune de’ma-
fchi ,por i & tal volta wfata etiandio ragionando di
femima . Cosi ‘della valente guerriera Madonna Ciag
diffe M. Vill. L. 4.Cap. 64.Ella [olg rimafe Guidatore
della gnerraye Capitana di foldari . E della Conteffa dj
. “*Fosena s il medefimo L.2.C.2. ch’ella era Governato-
e del Papa.E Jo {pirito, che parld col Bocc. del Lab.
num: 187. della gid fua malvagia, e riffofa moglie
diffe, N: maiin ral battaglia'; fe mon Vincisore, pofe gis
Parme. S ’

OSSERPAZIONE DEL $IG. NICCOLO' AMENTA.

we Fribumali ho dert> io , chiamata , o laudata

' ( come dicefi ) in Autrice , una Donna, una

Chiefa, nma Univesrfiza effendomi paruta bruttiffima la

parola Autrice : ma femfre, Chiamata in Autocf,::‘, la
) I 26~

Q‘w ( dick’io ) dee aver Inogoil gindizioy NOmai
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Chicfa, la Doand 5 e c. Nonper tanto dires, Ella {ola ria
mafe Guidatore: Ella era Governadore, ¢ ¢.

Se.all Iafinito fo debba il Primo 5 0 il Quarto cafo.
CXLV. *Infinito y per %uanto jo vegga ,non @
o obligato ne¢ ‘al primo : come alcuni
vorrebbono , n¢ al quarto cafo: ma l'ano, e Paltro:
siceve , come dovutogli 5 tanto fol che fifaccia con-
maniera difcreta, cioe per modo , che non fuoni un
non fo che duramente a gli erecchi, come per avvena
tura {ard dicendo ,Converrebbe Me Effere ' laudatorey
Conofcerai Te non dover cid fare: che fono tefti che
fi allegano in efempioytratti da alcune delte men pre-
giate opere del Boccaceis € ve me ha di molti aleriy-
Hor come che meglio ftia , dove il quarto e ¢al vol-
ta il primo cafo 4 rende un Gotal dire poco piacevoley
adoperare altro tempo, ¢ altro modo conveniente,
inwvece dell’infinito ; come ne’ tefti {oprallegati: die
cendo , Converrebbe ch’io foffi laudatore , e Conos
{cerai che tu non dei cid fare , pur non fi vuole per
cid sbandire il quarto cafo , ov’eglifia pen collocato,
come certopud farfia fuotempo, eluogo , non che
fenza fentirne durezza , ma etiandio con gratia . Non
€ gld, che {e ne poffa prelcrivere altra'regola, che
<quella commune del buon giudicio 5 cui chi nonha,
1i avvienr quel medefimo, che a certi altri , che na-
{cono con orecchi tanto difarmonici , e flemperati,
che non conofcono differenza di fyon dolce 5 o afpro
fra le Seconde , € le Settime , e ke Quinte, e le Ottave.
Per cid qui a me non rimane altro, che provar I’ufo
d{gl quarto cafo allinfinito, recandone a {ufficienza
efempj.
]i{a prima, affinche dalla comparazione fi vegga
' Bb 2 inche
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in che meglio, o peggio fuoni ’un , che I’altro , come
aciaicun ne parsd; anziancora per non fo che, vi
fi vuol oflervare, poniam qui alcuni tefti dell’Infinito
hayente il primo cafo. Bocc. Nov. 36, Nox ds! nom Vo
dere Egli andare a Parigiyma.@c.Nov. 41. Se Hormif-
da non la prendeffe, doverla Hauver Egli . Nov. 43. Nox
bartandogli A’ Effer Egli ye [uai compagni divemuti ric-
chiffimi. N. 49. Seco difpofe, &rc, di non mandare;ma di
Andare Ellg medefima per effo. N. 69. Deliberqi di nom
wolere, [¢ la fortunam’: fata poco amica o Sec.Effere Jo
wemica-di me medefima . Che tutti fono ottimamente
detti , pescioche il primo cafo € efpofto all’infinito, e
cofi trappo meglio if%. (per accidente', non per natue
¥a, come hor’hora vedremo ) che antiponendofi, ma
con quello fgoncio fentir che farebbe , Credevano , Jo
Saper cantare; Sapranno, Tu eflere lor nemico 5 per
jftar fu gli efempi qui fopra allegati, Seco dilpofe di
pon mandare , ma di Ella medefima Andare 3 Deli-
berai di pon volere Io Effere nemica di me medefi-
ma . Ma percioche non tutte le volte, che il primo
cafo fi. antepope all’infinito, egli genera quefta du-
gezza ,a conofcerne in qualche inaniera il quando,
e il perche 4 pare a me, che fi voglia aver 'occhio
al verbo, o alla voce antecedente « che fe il primo ca-
fo ( cidche altresi & vero del quarto ) s’accorderd feco

er modo, ch'egli paja, fuo in quantosfe fi tacefle 'in.
Enito » il verbo antecedente , e ildetto cafo feguente,
non farehbono un folecifmo , la coftruttione verrk
ben ordinata ; € havrd byon garbo . Come nel primo
efempio, Credevano o faper cantare , quel Credeva-
no, equell’lo, fon tropgo fra loro diil“gnanti :non

erche in quefto Inogo debbano accordarti, ma ilfa
ﬂ vicinanza,e quel non {o che materiale di {olecifing,

che rapprefentano, E che fia vero » fe noi.dicremo,
. . K L IC~
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Credevami IoSaper cantare 5 percidche quel Crede.
vami vuole il primo cafo , quell o , comunque fi voa
lia che fiacofa dell’infinito feguente » non difpiacea
fentirlo. E dell'altro , Sapranno Tu effere loro nemi-
o : chi non vede , che per la medefima cagione far
piu naturalmente detto, Sapranno Te Effere loro n
aico ? E cid {ol per rifpetto del verbo antecedente ,Q
cui , si come farebbe falloin grammatica , dareil
‘primo cafo, cosi harion poco dello frano y come aye
vien delle cofe che fi ripugnano infieme , il pur
mettergliclo appreflo . E con quefta offervatione. , di
che piu cofe dir {i potrebono , pare 2 me, che s*hab-

" bia con che giudicare , almeno il piu delle volte , do-
ve pii acconciamente fi dia il primo, e dove il quarto
calg1 all’infinito , edove I'un, e I’altro antiporre, o
pofporre fi debbano , allontanandoli o nd, dal verbo
antecedente , si come poco 5 o0 molto , o nulla con
effo s’accordano. o o

Hor quanto a pli efempi dell’infinito havente il
quarto cafo : Bocc. Novell. 13. Aleri ty‘ermnm Lui
Effere fato degli Agolanti. Nov. 14. Landolfo feiolfe il
fmo facchetto 5 e con piiv diligenaa cercato ogni cofu, che .
prima fazto non havea, trovs Se Havere tantese s fatte
pietre s &ec.Nov.2¢.Effendo ad ogni huomso publico s Lut
Vaghegginres&-c.Nov.36.Gabriotto feppe Se Effere ama«
20 . Nov. 85. Se we tornd-per-2as20 dicendo., . Se il pala«
Jreno 5 ¢ i panni Haver vinti all’ Angislieri. Nov. 42.
Le diffe o S¢ defiderare d'andare a Tunifi . Nov.26., Al-
Ja giovane una notte dsrmendo parvein fogmo Se Effere nel
Jwogiardino. E quivi appreffo. Poiche pur s’accorfe Lut
del tutto Effer morto. Nov. 44. Gli fece dire s 8¢ Effers
apparvechidto 5 a far cis che , dve. Nov 89.0pni. ragios
wuole , Lui dover efforeobediente. Lab. num. 29 .Coxob-
bisMe dal mria wolago E.ﬂ‘crlc3 {ata lafciatoin una folitma

3 "e

N
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dine deferta, &c. E per non multiplicar {ovverchio in
efempi , vene hd intanto numero , che non fo come
altri {i fia condotto a fcrivere , .cheil Quartn cafo @
farte frano all’Infinito, in vece del Primo, ch'¢, dice,
fuo r:aturale . Ma la ragione , o I'ufo che {e ne voglia
tendere , fi troverd, che amendue~anno , almeno
pari. . ’

OSSERYAZIONE DEL SIG. NIGCOLO® AMENTA.

Icon waolti (e w}dre aflai bewe) che la nfira Lin

gHa ; tiittoche derivata in gran parte dalla Latie

#a , abbia non dimeno le fue rogoic proprie 5 € i [uoi [pes
- giali weodi del variare ye dell ordinar le fuevoci : e poi
voglion che P’ Infinito de’.Verbi , richiegga il quarto cafo,
cosy come il richiede preffo i Latini = e dicende alcuni
_ Credo te amare , mi pare appunto appumto! oltre al
parlave affettazo  sforzato o e non propria de’Fofcani )
fentir quelle: cansoncing o che- tyoppo licensiofumente
Jouo inzredatie nelle Chiefe » e talora ove fla efpoflo il Ve-
nerabile , latine volgari , per farle ( cred io ; imtendere
ancora a.qualche Cloriy o Nice! Mapeggior [entire furebs
be (mi difs’ uno. amavolta ) Credotu amare . Senza
dabbio ( gli r;'/}m.r’ i0 ) chepin sforsato e pin puntato
favebbe ilparlare. Ma qualregola di nofira Linguasqual
-mecelfits we Bringe a dire in gueflay ix guelle mansera,
pozendof dire , Credo che tu ami (comze fovvente anche
7 Latini fupno ) e rendere il parlar naturale , praprisy e
Jomsn affectasione alcuna 2 Anzi( aggisnfi olle. parsle
.delladdoterinatiffinso P.Benederto Rrsacci della-Compa-
gnid & Gjesiynella Pratica della Lingua Italiana,fiavs-
“parainRymsa nel: 1711.per- Antonio de* Rofi .in- 12.)
quelta ¢ {a coftruzzione di tuiquafidi fua prepriay
- pingrata 8 udicf ', ‘ordinasiamente 4 fexve la tlifﬁra
P i . N
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lingua , tanto nel parlar cotidiano , quanto nel volr
gartzzamento delle {critture latine . Pur vi fon de’ caa
Jo ( replicomnai il (uddetto ) dove fard /,fi” naiurale, pis.
leggiadro e pin grasiaro il parlare o laftiando flar L In-
Jenito, cbc.rzf:lwudolo collaparticella Che, comse i Graa
msatici dicons. Certamente ( ia fogginnfi ) €'l veler rifola
were tutti gl Infiniti 5 troppo faricofo resderebbe lo feria -
werein Izdlians, ov’ é si agevole, ¢ troppe povera resde-
rebbe la Lingna di fr?i » € di modi di pariare. Perd won
98: pare o che con quel fomanap gindizio; col qanle i 2utte
Jeritzo il poco fa citatolibro o aveffe il rizoysare Religio =
[0 aggiumzo, che rarevolte la nofiva lingua ufa I Infinito,
€ dove non pud [chivarlo . Ma vaifi ( dich’ iv ) [peffiffimo
dell lﬁxﬁma s ansi col primo cafo o che col ?arto y al
maodo de’ Latini . E fimo cosi vari ghi efempliy ne'qnali
£ ﬁoﬂa'lcﬁ (adramente wfar I’ Infinito coll’ Accufativo
che >l mevdefima dottiffimeo Religiofo o in volendo dar gl
efempli 4 dove fipofla ufar col primso 5 -e.col guartoCafo, -
diffe poterfr dire , Stimo-efler Tu baftevole’y o Te efler
baitevole : & va bewe , dich’ia : Rilpofi efler’ Io rifolu--
to, oMe efler rifoluto di-partire 5 e #on va bene o fo
Jogginngo, con pace &' un tant’huomo : giacche non vifa-
ra mai buoworecchio 5 eforfe buon Gramarico Tofca-
105 che apprsovi guefto modo di parlare - Rifpofi, effer
Me rifoluto di partire . Edecco come im duey tre efem-
pli [olamente o di poterfs ufar & Infinito col quarto Cafo,
an huoms cos) [perzay e addastrinate xelia Tofcana fuvel-
da, a&baslic_[ﬁ! Ciocbe fensa flare ad efaminare i'.gnattro
cafi 5 8¢ quali vuoleil Cafielvetyo richieder I Infimiti il
primo Cafo della perfoma y' 0 della cofa che fa 5 dove s fe-
condo gli efemmpli cb’ egli porta del Bekcaccio o o' so per
breviza intralafcioy potrei dives pevebi im queafi y3cea
va I Infinito meceffarviffimamente il primeo Cdfo 5 [emsn

cripespregianse &ffvfscivil. *‘Ww 45
B - Bb 4 i
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P al y1:deVerbi o e trafcrivends 5 ed ampliandy cia
che diffe il Caftelvetro; Dicoy che che altyi fi dica di mia
inione 5 cbel ufar I Infinito col quartoCafo -, abbix
il affetzato o-e ( come bo detto ) dello tz?wzato > edel
won propréo di noftra Lingua . E percid debba fempre ac-
eompaguarficol. frzm e dove paja som cowvenirfi, e dom
ve [araimpoffibile che ben convenga il quarto ;s fi debba
yifolvere o ‘comse abbiam detto: o pure valerfs de’ Vice«
promomi , Mi, Ti, Lo: cied 5 TuTicredi effere in
rto 5 it Inogo di, Tu Te credi effere in porto : Stimi
d averMi vinto , per 1&imi d’aver Me vinto : Pesfs.
averLo fuperato , in vece di Penfi d’ aver Lui fu
xato: ec. E intralafciando il buon fiomo che fa all'oreca
chio 5 e Pufo de> buoni Scrittori 5 la ragione che a cio mi
muove fi é 4 perche fei Latini afaron vagamente I In,
#iro coll’ Accafativo 5 & bent ragiomevole per gli Toltant
che laperfona y e la cofa che opera, chefa, fin [:mpre
~ awel primo Cafo.. Bd in cio non- intralafcio di dire , per.
confermea di mia opinione 5 che’l.Caftelvetro nella pag,
-216.per far vedeve che i Tefi ufaronl Infinito col quar-
20 Cafeydice, che’'n quefti verf: del Perrarca: .
: E cantare augelletti, e fiorir piagges
-E in belle Donne onefte atti {oavi »
v - . Sohoundeferto, e fiere afpre, e felvagge;
-E inqmafti altriy - :
.~ 7 Netrachiare fontane , e verdi prati
. Dolce cantare onefte Donne, e belle; -
Augelletti, Piagge, e Onefte Donnese belle, fian guare
1\2i Cafi-i 4l che lafcio confiderare a chi legge , fe cos)
-N¢ par. fipalneents che | P.Mambelli aveffé avuro altra
“sinioke o giascbe diffe el principio de.C. 43.L’ulo
»dell “Infinita-¢olquarto.Cafo della Perfona 0 della
soofachefd ,-riefce poco grato nella Lingua Volgares
+-0 & Ricvisianderi-ancr ay che forfe per bn fleffaragnay
. .g RS non
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sion £ dice al modo de* Latini , Volendo me: Potendd-
te; ma Volend’ io , Potendo tw’. Di che ved: il Rufcel-
4i ne’ Comsentialla pag. 451.e prima del Rufcelli Trifor
Gabrigle nella png.330. 4 _ .

L’Havere , 0 PEffere s tdci};ti, dove il verbo il
. ‘ richiederebbe. .

CXLVL O Ve fi vogliono adoperare due verbi

di tal natura , che I’un d’efhi richiegs

ga d’accompagnarfi con ’Havere, e I’altro con ’Effe+
re 5 nom & bifogno efprimerli amendue , ma fi pud ta~
‘gere, per efempio, I'Effere, comefe) uno, e I'al«
tro i reggeffero con I* Havere . Boge. N. 47. Hayreb-
be la c:;%[ﬁ'om abbandonata, ¢ Andatofens = cioe, Se
ne Sarebbe andato. G.Vill. L. 9. Cap. 15. Se allora
Haveffe lafciato Paffedio di Brefeia , ¢ Venuto ix Tofta=
#na, egli havea a gueto Bologna : cioe , Se Foffe Venuto
in Tofcana . M. Vill,L. 5. Cap. 39.Lo *msperadore di
prefente f; Sarebbe Partito  Abbandanato ogni cofa per
granpaura 5 &°¢.cioé , Haviebbe . Abbandonato ognt
cofa. L.9g. C. 20. Seuspre fi ¢ Oppoflo @’ sivanni 5 e Dia
sfartine molti: cioé , Ne Ha disfatti molti. Crefc. L. 3
-ap.3 1. Adunque le falvatiche piante y alle gnali il Jo-
winatore non fara andaro, né Coltivatole, cosi winfegnas
#o. Cioe neé le havra coltivate, .

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENTA.

Oveva il Bartoli 5 che quaf; ogni Verbo per proa
prietiy evaghezza di nqfira Linguafi fortintende
talora’, fensa efprimerfi nel parlare - avendo amcora §
_ Tofcani .I’Elli”i;e’ Verbi , come ['banno i Latini .0 al-
wien poreva dire 5 che i Verki Avere , ed Effere pi:;c‘dr
gli
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2li altri, poffono ixtraitéﬂv‘mjf a talento de gli Scrittorsy
ed esiandio di coloro che parlano : giacche I inzelletto
agevolmente o ¢ di bosso accorve apenfargli 5 ed a foftie
zuirgli Jove mancano.Per pruova della noftra propafiaion
generale, confi.lerifi il VerboDire in tutsii fuoi tempi
leggiadramente intralafciarfe 5 come in dicendafs Allor®
egli, E ladonna , E’l giovane , ¢ c. feguitando le pa-
role di Colui 5 della Donna, del Giovane 5 fenza il Verbo
Diffe. Cosi Dante nel C.1.dell Inf. ~ : :
- - Edio alui; Poeta fo ti richieggigs
Dove manca il Verbo 5 Difli. 1! Petr.nella Canz.30.
Polcia fra me pian pian, Che fai tu lafio:
mancando ancor , Ditk . E nell'ifeffo modo tante woite
il Boccaccio, ed ogni Profatore o ¢ Poeta. Cosi ¢ Verbo
Giovare: Pez.nella Cans.48. A :
_ Mifero, a chequel chiaro ingegno altero,
* Elaltredotia me date dal Cielo?
Nel Trion.della Divinita, : ,
o O mente vaga al fin fempre digiuna,
' A che tanti penfieri ?
E in ogni libro, in ogni ragionare 4 A che tante ricchez.
ze: A che 1a tuz bellezza< A che tante fatiche : dove
jciﬁtt:'ntmde Giova, 0 Giovano . Dicefi Perdio y Alla
-roce di Dio , Alla croce benedetta, Per quefta Cro-
ce,.InfediDio, Allafe di Crifto , Al Santo Vane
elo » che gli Antichi differo Alle Guagnele , ed aleri
%)mz;glianti modi da non ufarfi per riverenza da’ fedelis
#1e> gnali vi fi [ottintende Giuro : altramente il parlare
Jarebbe manchevole 4 e mo220 5 Si dice , Ed ecco due
jovani , Fd ecco i nemici , Ecco chi: crefcerd Jinp-
#riamori 5, ec. Ewf sintende Venire, o Vennerd.
Senteft 5 e leggef milles e mille velte 5 Ed io fermo s
‘E tufaldo, Evoi mutoli: e wi fi forzimtends Stavas
Stavi, Stavase . Ed ameora, Via gente maligna, ViR
w tut-



DEL NON SI.PHO%.  38¢

tatti’e v’ ¢ comprefo il Ferbo Andare: cio?, Andatg’
via gente maligna, Andate via tutti , E cosi 5°¢ fattos
e fi pud fare imrantiy e tansi altrs Verbi 5 baflando o che
Jacciafi in modoy che poffa di primso lamcio locchio della
mofira.mente correve per [opplire allamancanza di quel
Verbo, che richiede il parlare; col fostinrendsrvelo 5 che
altramseute, sonfarebbe ben fasto, . o

Cije Vi’ AW"‘“-

CXLVIIL I Due piccioli Avverbi che fon di Juogey
C Ciye Viyhanno effi il {uo proprio fi-
gnificato , ch’¢ , di moftrare , Ci il prefente y¢ Vi il
Lontano: n¢ i debbon confondere, ufando lung,
pve I’ altro £ richiefo : come {i_farehbe, dicendofi,
Io Qui non poffo venirvi : ¢ Cold non voglio Andar-
ci : facendo il Cold prefente , ¢ il Qui Lontano . Del
luogo dunque ove fiamo , 0 di cui ragioniamo , come
di prefente , diremo alla maniera che il Boccacci fa
dire a )*_am?inea nell’ Introd. delle Nov. Diranno
efferne %_a alcune 5 che non Effendoci, [arebbe flato me-
glio . L di Vi, eccoil medefimo . Nov. 38. dove il
Bolognefe parla di queflo mondo a Ferondp, che fi
credeva effer morto, e nell’altra vita : Di gyefo 2i do-
vevi tu avvederegnensre eri Di L ammendartene:e
Je egli adiviene che s mai Vi toriy fa che tu babbiy-c.
Nov. 13. dove lofte parla con Aleflandro di certh
granai ; L'sperw (difle) fia pur cofiy e su puoiy [k 1. vuom
&1 2 Quivi flave él meglio Jl mendo . lo¥i ti porrd chee
tamente yna coltyicsctay ¢ DormiVici.
. . Vero & ,-che come dovendofi manifeflamente
diftinguere- il Prefénte , & il Lantano , egror farebbe
Fular pet quelloil Vi, e per queft’ altro il Ci, cosi
dove cotal efpreflions. pon £ samto ﬁ.tettamﬂﬁ?.ti-
Oy chie«
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chiefta al bifogno dells materia,quefti avverbi fitrtios
vano affai delle velte pofti fenza miftero . E per non
multiplicare 1n efempi 5 ¢hea gran numero fe ne pos
trebbono allegare, bafterd Ia iola Nov. 43. Diffe sl
fora la giovine, E comse Ci fono habitanze pre[Jo, da poze-
ve albergare ? A cui il buono buomo rifpofe , Non cifoxo
in niun luogo :;‘{rcﬂir.cbe td di giorno Vi poteffi andare.
E quivi appreflo: Furono alla porta della picciola cafa,
e ﬁn‘t’;[i aprire,&+¢.domandarono chi Vi foffec1] buon baos
m20 ri] pq{ Niuna perfona Ci ¢ altro che noi. Dal qual te-
fto ancora s'intende 5 che nun & offervatione- provata
quella d’alcuni , che al moto, danno per regola il Vi,
¢ allo ftato il Ci 5 poiche qui fopra col medefimo vers
bo Effere I’uno e I’altro fi accompagna : fi come al.
tresi col Venire.No.36.Polestdo. Gabriesse venir da leiy
( ’Andrevvola ) s’ingegnd di fare,che la fera non Vi ves
#iffe. Dove pot Gabriotto Se foffi voluzd (dice ) andar
dierro o fognis io mon ci [arei Venuto. :

0SSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA.

I L Bembo nella pag, 281. dice; Quly od Ivi eziandio
{i riftsinfero, che I'una Ci, ’altra Vi fidiffe, Ve-
nirci , Andarvi, e Tu ci verrai s To v’andrd . Lo feffo
‘diffe Matteo Conte di San Martinosrraforivends e paro«
Ie'det Bemby alla pap.o5. Lodovico Delce mella Grama-
¥Yica alla pag. 383. :£ e v ¢he Cisufa al luoi: prefentey
Vi al lontano : #ea vi mife dne condisionis cheé fan [olls
¢ che Vi abbid fempre anivepoflo Iviy 0 Quivi 5 Ciy Quis
o Qud. Gli efempli futono ; Gornelio€ iviy ma jo pex
‘certo non Vi %ndeet § - Voi-fermarti qui? Ma fappi
‘chenon ci ¢-albergo da: poterCi abitar cemodamente.
- Laprima condizione ié.nex {a iniendo: della fecondaspoe
“ghv Jirey che-peroiapin ai-Visuntepaw’ Ivisal Ci,Quis
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14 dicendo, fenspre, nom @ cos) : potendof ben dive 5 Sem
~venuto da due anni in Napoli , e Ci flarei tutta la mia
wvita : Fui in Roma , e Vi trovai, 2 c. Trifo# Grabrisle
walla pag.322.m0t4 -5 Ciye'Viuna al Juogo 4 ov’@ colui
che pas afidd, &laltraal luogo, ove egli non¥.Cosd
3l Psrgamini nella Gramaticasenel Memoriale . Rinala
o Corfo alla pap. 416. avendo detso lo fleffo o agpingne,
‘cbe da 53 fatti Avverbinon fi pus mai cominciare ragig
aavmente alcuno 5 ma [olo nel mezzo fon leciti ad ufare.
1) cha @ weriffimo quaf: fempre. E in quefta maniera mod-
2ialtyi : wa Alberto Acarifio alla pas. 443. dopo aver
#ara la fiefla regola diffe y Truovafi ancora la Ci, in fi-
‘gnificato della Illic Latina. Bocc. G. s.n.3. Figlivola
mia, quefta non ¢ la viad’andare ad Alagna , egli ci
ha deile mIFlia piudi dodici . Diffe allora la giovane.
E come Ci {ono abitanze prefloda potere albergare?
E che poffa ufarfs per Ivisflimano il Cinonio nel nx.3.del
C.48. 1 Signori Accademici della Crufca, il P. Bartoli
uly @l P.Rogacci uallz:lfag‘; 1.al num.39.Ma con pace
i 93 grandi buominiyio dico; SeCivalQui, e Vivallvi,
jccangc [arebbe eyror manifefio il dire, Io fui in Roma
e Qui vidi il gran Vicario di Crifto : e Giacche mi
" -truovo in cafa voftra , ftard Ivi pronto a’voftri co-
mandamenti ; cos3 5 Io fui in'Roma, e Ci vidi : Giac-
che mi truovo in cafa voftra, Vi ftard, e ¢. Né ¢i ¢ ra-
pione che bafli per civ negare. E [o fi niega con gli efem-
-pli dell aseenriata Nov. 43.5 o foffengo ( che che fia di
wualohe altro efemspio 5 dove pus effere fcorressione ) che
21 tal Novella fi conferma 5 nonfi guafla la regola . Fa
vifpondere il Boccaccio dal buon huomo attempato all
Agnolella che gli avea dimandazo, come preffo foffe Ala-
gna, Figlivola mia , quefta noa & la via d’ andare ad
Alagna: egli Ci ha delle miglia piu di dodici , Cb’ ¢
guanto dire 5 Da quiad Alagna cifon piu di dodigi
. : - Bue
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smiglia : Da qui fon delle miglie piu di dodici . E/fs
ﬁimgmb P Agnolella; E ccme ci fono abitanze pr

potere albergare 2 Cki pud mai dubisare , che nom s’
éntenda 5 E come fon qui preflo abitanze da potere al-
besgare Non potendo in wiun mods fiaye, come interpre-
2a il Cinonio , ecpar che fimi il Bartoli 5 cioe 5 E COw
me fono L3, 0€Cola abitanze : come [z la giovane aveffe
parlato delle abitanse & Alagna . Replicanda poi guell’
Huomo 5 Non Ci fono in niun luego fr preflfo , che ta
di giorno Vi potefli andare; non ¢ {dt‘r intendere il pay-
lave in altra maniera, che In miun luogo ne fon Qui fi
preflo, che tu di giornoCol potetli andare . Entra-
2i appreffoi ladroni nella corte della cafetsa,dov’ eva b
Agmolella , dice il Bocc. che gue® ladroni 5 ‘al medefimo
buor’ byoymo Domandarono chi Vi foffev: e’/ Barzofi
interpreta . Domandorono chi Qui foffez i/ che a guin
Ja versna non pud flare; perche parlando Elifa , cherac-
conta la Novella™, [enza dir le proprie parole che diffe-
70 i ladroni, non poteva dire altramente, in paviends &
un luogo 5 dov’ effa Elifa nonera . E quand anche non
aveffe fi fatta confiderazione 3 effendo entrati i la:
droni nella corte della cafetza del buow’ buomo 5 che
colla Moglie loro aveva aperta la porza » e veduro il ea-
wallo dell Agnolella  fa diveil Bocc. ad Elifa , cbe Do-
mandorono chi Vi foffe : cioé , Cbz%ﬂé nelle cafer-
2a, dov effi non ancor’ evano 5 fande nela corte: e’l
buon’huomo rifpofe 5 Niuna perfona Ci & altro che
noi: cioé s Qut 5 Inquefia cafamonci & altroche noi.
1n modo che vedefs  che parlando i ladroni di luogo,dove
ancor now erano.e che non vedevano ( che altrimenti non
tevan dimavdare chi v’ era ) differo,Se Viera altra
perfona : e rifpondends il buon® buomo intorno alle per-
fone che prefupponevanoi ladroni effer nella cafetza, dv’
era 5 dove fava 5 dove abitava effo con la moglie , Jiffés
. Non
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Non Ci¢ altro che noi. o |
Quando Ci , e Vimutanfi in Ce,y ed in Vevedi i
Pergaminis 'l Cimonio ne’luoghi accennari. :

MaPufo dalcune terminarioni , e tempi de Verbi,

CXLVIIL. ()Gni lingua , per eccellente che fia
~ : pur nondimeno ha i {uoi falli , oi
fuoi vezzi , che vogliam dirli. Qualche ftravolgimen-
todi fillabe , qualche coftruttione falfa , o firoppia-
_ mento di voci , o termination fuor d1 regola , eche
fo io-? Se non che comnmnemente fono nel parlar
vivo , e nel popolo ; e non e percid’, chenon fiano
da riotare per ifchifarli ; fe non forfe da quegli 5 che
per decagioni altrove accennate , fudiofamente gli
affettano . Ad effidunque fi lafci il dire, Io Sarebgi,
To Verrebbi 5 Io Crederebbi,e {imik, in vece di Sarei,
Vorrei, Crederei, &c. -
Se voi volefli , Se voi Credeffi : .e Se Andaffivo,
Se Teneflivo , e Sentiflivo 5 &c. per Se Volefte , Se
Credefte,Andafte, &c. - :

- Voi Amavi 5 Voi Credevi, Voi Vedevi, Voi
Sentivi 3 in luoco di Voi Amavate , Credevate , Ven
devate ; Sentivate , &c. avvegnache di quefto , pur
1i le{gga un qualche tre o quattro efempi ne gli anti-
chifhmi. -~ 7. :

~ E Amono , e Amavono , e Cercono, e Cercavo-
no , Guardono -, € Guardavono , &c.ponendo PO
delle tre altre maniere de’verbi , in luogo dell’A,ch’e
proprio della prima : s come al contrario , quefto, in
vece di quelto, ove dicono, Credano, Temano , Oda~
o , per veci dell’indicativo prefente , come foflero
della prima maniera ; in vece di Credono , Temono,
©Odono, &c. . -

Ques
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Quefto altresi & di molti, e de’ riporfi nel mede-
fimo fafcio . Noi Vitlimo , Strinfimo , Diffimo, Vi-
dimo , Hebbimo , Stettimo , Leffimo , Diedimo, &c.
in luoco di Noi Vivemmo, Dicemmo 5 Vedemmo,
Stemmo , &c. come coftantemente fi & detto da’buoni
Scrittori , che non formarons quefta voge , aggiun-

endo MO , alla terza del fingolare, e di Viffi , Strine
1, Diili , &c. facendo Viflimo , Strinfimo , Diflimo,
&c. ma {erbando fedelmente in ciafcuna , I’E , che
- chiaman Verbale , di cni molte cofe ragionano i
- Grammatici. i :
" 11 dir poi Vioi m’Amafti » Voi.mi Dicefti , Vi
PlUccidefti , Voi mi Promettefti , &c. ha veramentg
efempise non pochi fe ne trovano nel famolo Decam,
-del Mannelli; ma gid pid non &in ulo; e diciamo,Voi
m’Amafte,L’Uccidefte, Mi promettefte, &c.

Fra quefte , o ree y 0 mal buone , non fivoglion
contare certe altre terminationi d’alcuni tempi de’
Verbi flate gid molto in pfo » e pure anche hora da
buoni {crittori , qual pid » e qual meno, adoperare.
Come il dire nella terza perfona plurale del primo
preterito dimoftrativo , Languieno, Coprieno, Mo-

~ xieno, chefileggono nel principio Del Decam. in
wece di Languivano, Coprivano, Morivano. E al me-
defimo medo Poti¢no , Haviéno; Moviéno, Venié-
1o, Servitno, &c. per Potevano , Havevano , Move-
wano, &c. E quefta , ch’t d’altro tempo , Siéno , Dié-
,0 5 per Siano , e Diano. E Sarigno , Havrieno, Po-
tri¢no, Dovritno ,&c. per Sarebbono, Havrebhono,
Potrebbono , Dove;ebﬁono » ocome altresi potfiam
.dire,Sarebbero,Havrebbero, Potrebbero, &c¢.

- Puofli ancora finire la terza plurale del fecondo
preterito del dimoftrativo intre modi: Ero, in Eno,
e inOno 4 Rifero y Rifeno , Rifono : Pianfero ,fPian-

o eno
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{eno, Pianfono ; Differo, Diffeno, Diflono , &c. Hog-
gidi la prima ¢ piu in ufo dell’altre due: ¢hide g%i
antichi hebbe piu frequentemente alla penna P’una, e
chi Jaltra; e tutte {fono ottime. ' .

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO' AMENTA:

L Sqlviati nel Cap.sc.del Lib. 2, fu vedere, che in al-

cuni Teffisanche del Decanseronestruovafi Partiano,
. Troyerreno,per Partiamo, e Troverremo : Voi ajna-
viy per Voi amavate : Voi moitritts , Direfti , per Mos
frafte, Direfte: Serd, per Sard: Io rimanefle, in luogo &
Jo rimanefli : Egli andatli, Voi foiti , in wvece & Egli
andafle , Voi forte : Faceffino y per Faceffono: loa
bi 5 0 Quegli abbi , Quei vadino, ger Io abbia,%;gli
abbia , Queivadano : e ¢. Ma dice effere flate voci del-
la plebe , fcor[e eziandio nelle [critture , fe ben non nelle
ottime del Decamerone.In farti il popolo' di Fiorensa di«
¢ce ancora oggidy Vadia,per Vadi, come in tanti Inoghi
del Vocabolario dicono i Signori Accademici . E’l Signor
Giovambatifia Strvzzi alla pag. 52. dice , Che Sarebbe
foverchia efquifitezza nel parlare, o fcriver fami-
gliare, il dire Amavate, Sentivate,e ¢. per Amavi,Sens
tivi: e nel Inogo flefJo , che VFoi amafli', farebbe compor-
tabiley in pariandofz s T anto pus talora Pufo d'un popole
intero. Ma i buoni Scrittori /cfriveran fempre fecondo le
regdle, per gusl che tocca alla coniugazion de’ verbi.
: Amaflero e meglio detto,che Amaflono , e cosi Vea
deflero , Legoeflero , Udiflero : comse nota il waedefimo
Strozei alla pag.s 4. E meglio é dezzo Languivano, Co-
privano , Morivago , che Langui¢no , Copri¢no , Mo-
riéno . Cos) Potevano , Avevano , Movevano, che
Potriéno , Aviéno, e c. Faciavamo, Volevamo , ¢ c.
Juron de gli Antichi: ogsi, Facevimo, Volevimo 4 e c.

Cc FPor-

A ekt

et
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Porza, e ufcio,

CXLIX. I L Vocabolario alla voce Porta,dice cosi;
L’apertura per dove s’entra, ed efce nel-

Te cittd, o terre murate 4 0 ne’ principali edifici, come
Palagi » Chiefe , e fimili . L’U{cio poi , nel medefimo,
¢ Apertura che fi fa nelle cafe per ufo d’entrare, o
ufcire . Sopra le quali definitioni alcimi fottiliflimi
offervatori_delle proprietd d’ogni voce, infegnano,
Che gran fallo in Architettura commette, chi chiama
Porta , I’Ufcio d’una cafa privata, e I’'Ufcio , la Porta
d’alcun publico , e grande edificio , Se cid & vero, io
fo croce delle braccia ,eloro mi rendo a difcretione,
come gii al Triflini quel convinto d’haver pii volte
adoperato 1’Omicron per I’Omega, ed ¢ converfo.
Ma avanti dinve fi prefenti a dimandar merce del me-
defimo fallo il volgarizzatore di Pier Crefcenzi , il
vale L. 1. C. 5. chiamd Porte gli Ufci delle cafe vil-
lefche ; anzi lui e meinfieme difenda il Boccacci leg-
oendo in voce alta quel tefto della Nov. 43. ove dice;
Et nppena di nafconder compinta s’erasche coloro, che xna
ran brigata di maluagi buomini era, fureno alla Porta
della piccola Cafa;anzi della cafetta, come poco avanti
Y’havea chiamata . Ma che Porta , e llfcio indifferen-
temente s’adoperi, ne fia teftimonio quefto medefi-
mo Autore , che indifferentemente I’adoperd , Nov.
2. Allora diffe Alberto: bor faze cke egli traovi la Por<
2a della woffra Cz}fa’ per modo, chegli pofJa emtrarcs: per-
cioche vegnendo il corpo humano o come egli verri , non
potrebbe entrere fenon per ['Ufcioll qual tefto dimoftra,
vanto fia vero quel che altri dicono, Ulfcio effere
quel chie chiude , forta I’apertura , che chiude . Se
cid fofle, Albesto pon entrerebbe per PUicio , _malpcr
: a

- -
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laPorta . E Novell. 28.della cafa Ji Girolamo. §7
devd fuy & accefo un lyme, il morto corpo de’ fuoi pann;
Weedefimo rivefito, fenza alcuno indugio § aintandola la
Jua innocenzay levatofeloin fu le [palle 4 alla Porta dela
la Cafa di lui nel portoy e quivi il pofe, e lafciollo fare,
. Et venuto il giorgo y & veduto coffni d avanti all'Ufcio
Juoy moreo, fu fazto il vomor grande . Cofi egli. Hor fe
ﬁueﬁo era Palagio , eccolo con I’Ll{cio 5 fe Cafa orq
dinaria , eccola con la Porta. Aggiungafi G. Vill.
che della Bafilica di $an Pietro di Roma {crive cosi
Lib. 4.Cap.14.Cid ordinato.e fatze chinder le Porte dels
" laChiefads San Pietros e ferrare, [ubitanente venne. ux
2urbico con un vento impatyofose fortesil quale per gran
Jorza levi I Ufcia dslle Reggs di- San Piesroye porsolle
dentro il Core, C : .

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENT A:

Vel che s°¢ notato fu cis da*Tofcani,fi ¢y che Porty
‘ Q ¢ detta indifferentomente, cosi d'edifici pubbli«
™ ciy come di privati 5 Ucio folamente in parlandofi
de’ privati. Percid il Barroli doveva gud portare efempli
de[ferfi dezto, Ucioyla Porta della Cittay o d'altro pub-
blico edificio: come in fatti won [i truoya fcritto L"Ulcio
della Cittd, L’nfcio della Chiefa, L’Ufcio de} Tribu-
nale, L"Ulcio del Parlamente, L’UIcio della Dogana,
e forfe né meno , P{cio del palagio. E nell’efempio ch®
egliporta del Villani o piglio un grand' abbaglio : poicke
quivi PUcia fignifican le *mpolle delle Porte della Chie-
Ja di San Piero: giacché Reggi vuol dir Porte 5 come nel
Vocabolario e ficondo o feffo efemapio del Pillani : al-
tramente ye [econdo la [ya opinione o il Villani avreb-
be detto o che’l Vento levi le porte delle porte di San
Liere. ’ , ‘
Cc 2 Y
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§°¢ detto Porte ancora nel numero del meno,e Pora
tiin quel delpin. Ma prefentemente non direi Porti, -che
ﬁ)lameut?er" rima nel Ver[o. che wmol dire, per necef
Siva grande, ) '

Battagii’a di due: Compianto dun folo.

CL. F Ar battaglie , fi truova detto di foli due che
I’ combattano , e Compiagnere , e Compian-
to d"un folo che pianga 5 o fi lamenti 5 nella maniera,
che Livio diffe , Movet juvenis ( Horatii ) apimum
Comploratio fororis. ' o
Quanto al primo M, Vill. Lib. 5. C.22.Tit. Bat-
zaglia fra dwe Cavalieri.E feguendo,8*appellarono a baz-
#aglia, ciota Duello,un Guafcone,e uno Inglefe.
vanto all’altro, G.VilLLib. 7. C. 62. Tit. Come
lo Re Carlo f; compianfe alla Chisfn . E quivi apprefle:
Per fmile modo fi Compianfe lo Re Carlo per lettere , e
Ambafciadori al Re di Francia.Nov.Ant.62. Malvagjo
Cavaliere disleale, io £ho fatte gui venire per potermi
Compiangere a té medefimo del tno gran rhigfgltto.E Nov.
22.10 poltrone vewne fu dinansi allo imperadore - fece il
Compianto del fuo baylions.E N.99. E alloraricomincin
da capo lo grande Compianto, e dice , d-c. Somigliante a
Compiagnerfi & Condolerfi quanto all’ufarfi d’un folo.
Bocc. N. 17. E forve di ¢io pondogliwdcyi »la moglie del
Puca d’Atene.

OSSERFAZIONE DEL SIG. NICCOLO* AMENTA

Attaglia ( dice’ Egidio ' Meaagio nelle Orig. Ital.)
B da Batualia : detto prima del luogo , dove i due
combattenti , chiamati percid Batuatores, s’eferci-
tavano . Le Glofe Batualia yyuracia ¥ poropdyar Ada~

" man-
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manzio y il Martire ; Batualia que vulgo Batalia
dicuntur , Exercitationes gladiatorum , vel militum
fignificant. E finalmente per lo fteflo combattere :

nel qual fentimento diffe Elmoldo , Sufcitare bata-
lias. E notifi che Bataglia, con uno T folo , la dicono.
gli Aretini.. E cosi fiegue o commolze altre ersidizions
Se battaglia ancor dicefisquel combattimento che ha ta-
lor Lhuoms con fe fleffo & comse , Battaglia di penfier,
Battaglia di paffioni; gwal maraviglia dungue, chefiaff -
detta Battagﬁa il Duello, il Combattimento di due foli?

' Seinoltre Compianto val Condogliensa s Lamen--
20y Querela; Compiangere , Condolerfs , Lamentarfs,
Querelarfi s tusti gli ofempli del Bartoli , e guantine =
poréa la Crufea, van bene: o che un® buom Jolo f; lamen-
2i 5 Jiguereli , o fi doglia del dolore & um altro . N ab
Barzoli parvero per altro firani gli efempli 4 fe non pera
che ‘ebbe Compianto , per un Pianto di piu perfone in-
Jfewe . Compiagnere per Piagnere infieme : guando ne-
gli efempli y Compianto val Lamenzo 5 Compiangere
Lamentarfi.Compiangere s ¢ detzo ancora per Sempli-
cemente piangere: come da gli efempli nella Crufea, ma
per mio avifo, da non imitarf.

Verbiindifferenti a vicevereil fecondoe’l fefto cafo.

CLL Ra le regole falle 4 che fi fon date fopra’l

F ‘congiungere i verbi co’lor proprj cafi, una
fi &,che almeno a quegli la cui - natura & di fignificare
Sepa ratione,Staccamentg,Divifione, &c.fempre fi dia
il Fecondo cafo , e non mai il fefto. Chiedetene la ra-
glone, ella ¢ tutta alcuni tefti che ne citano in efem-~
pio_, ma tacciono que’del contrario : peroche tratto~
ne il verbo ufcire, di cuifie ragionato pid addietro
i buoni Scrittori , a tutti gl altri di quefto genere;

- Cc 3 ‘ hap
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han dato indifferentemente hora il fecondo , hora il
fefto cafo ; avvegnache chipiu I'un che Ialtro ¢ non
perche il verbo di fua natura il richiegga,ma per loro
ufo. E v’hd inciafcuno Autore da farne un cofi gran
fafciod'efempi , che trifte le fpalle dichi haveffea
portarli . Jo qui ne addprrd certi pochi , pid per non.
tacer di tutti , che per bifogno che vi fia dapportarne
niune. Bocc. Nov. 21. Cacriati baveva il Sole Del cielo
gid ognti flellase Dalla terra Phumida ombra della norte.
Nov. 1. E da credere che difcenda Dalla tun benigniza.
Nov. 43. Tit. Dalle mani de> ladyoni Fugge. N. 60. 11
quale, poiche Dalla cucina fi f& divolto. Fiam.L.7.n.65.
Tratto daila fzroltura. Pafl.fol.x18. Difcende Dal capo
nelle membra. Crefc.Lib. 1.C. §. Qnello che Diftends
Da’loro capi allo fommaco . Cap. 5. Poice faran Levate
Dajla terra. MVill. Lib. 2.C.gs.Scefono Dallalpe , e
da Monze Carelli. Crefc.L.10.Cap. 35. Vna wvoce Traz-
2a dal gufcio. L. 2. Cap. 1. Trae Dalla parte di forto ia
materia, &c. ‘ ’

OSSERFAZIONE DEL §IG. NICCOLO' AMENTA.

El Verbo Ulcire 5 in quai éaft fe gli comvenga pin
ilfecondo Cafo, che’l feflo 4 s°¢ abbaffansa parlaro
Ael Num.gq.Intorno a gli altri, tuttocche accennin Se-
parasioney Diffaccamento , Ditifione 5 ne farei gindice
#n buon orecchio y e I ufb de plf ortimi Scritiori, [e pin
ammettano un cafo, che un® altro. Notandocte’l Barzoli
xon fu g} differeman di Segnacaso ad Articolo = il ehe
devef; /Z guefio propofito avversire:perche talVerbs vi fa-
ra , cheftgli convenga legpiadramente il Jegno Rl fe-
eondo Cafo ,'e non qulo del f2fto « come , Trateo di pri~-
jone , di fepoltura , anzi che Tratto da prigione,
fepoltura . Ma non cisd nell drvicolo : parendomi
pin
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piu bello o e feconds I’ ufo , Tratto dalla prigione,
dalla fepoltura, per Della prigione , Della fepoltura,

; 1l P. Rogacci o mella pag.230. al Num. 355 fa un>
s2iliffimo catalogo di Verbi, che poffono ordi narfsy or com
uw afo, or con un’altro. =

ng’ﬁ %almtqt:;; C;f;:‘tr ﬁle:te, F vmalt f tbm

CLII. ) Elaparticella Oga: {i poffa apoftrafare con-
) trail volere dichisi coftantemente gliel
nieza,etiandio innanzi a voce principiata da I, talche
cof: neceffario fia fcrivere , Ogni Ingegno, come Ogni
Artt , Ogtti Erba, Ogni Opera , ne ho difcorfo piti
avarti, Qui & da vedere, s’ella fi poffa congiungere col
Plurile 5 al cherifpondono concordemente , che nbs
e mal fidird , Ogni huomini , Ogni perfone, Ogai
tempi,ogni cofe. : ‘ .
Hor che direm d’0pni Santi , in quante & voce
ufita afignificareil primodidi Novembre,in cui ogni
amo fefleggiam la memoria di tutti infieme i Santi2
Go.Vill.Lib.11.Cap.a.il chiama Il di della 'Tu Sasnti,
e wol dire , di Tuttie Santi 5 ch’¢ uno de gl'innu-
meabili forpiamenti , che in quefto Autore , e ne
glialeri antichi fi leggono , matlimamente de’ nomi
Propei. Cofi la Storlomia, le Orlique , San Ghirigo-
ro , Papa Chimento , Sc.per Aflronomia , Reliquie,
Grogprie , Clemente , € mille altri. Hor quefto bene~
dettoOgni Samzi hi dato aflai che penfare a un gran
maefto del puro , ¢ regolato parlar Tofcano, ea di-
.moftrire , che un cosi forzo moftro , com’¢ vn {ole~
cifimoe , non fia nato in Firenze , ma portatovi altron-
de dallingnoranza de’copiatori 5 dice , che dove it
Decameron del 73 mella Giletta.di Narbopa , chela
' Cc 4 Nov.
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Nov.29.legge;E fentendo lui il di Ogni Santiin éqﬂi_-
glione dover fare una gran fefta  &c. nel fedeliffimo
Decameron del Mannelli , leggerfi Ogniffanti : e cosi
veramente doverfi , fcrivendo 13 S nonfemplice , ma
raddoppiata: e fer confeguente una fola parola , non
due: nel qual fol modo Ogai Santi ¢ folecilmo.
Lafregolatione & fottile , anzi che nd, e fente ur
non fo che del filofofico , inquanto v& coll’ opinioa
di coloro 4 che contro al fentire de’Medici , infegm-
vand, gli Elementi , ne’corpi mifti, che di lor fi con-
ﬁoﬂgono » non trovarfi nelle lproprie lor forme in fu-
anza, ma fol rimanervene le qualitd : e altrettaate
avvien delle voci Ogni , e Saxzi, chein comporiine
Ogniffanti 5 quell>Ogni perde il fuo effere ,® fi trasfor-
ma in un’altra cofa , che pid non ¢ lui. N¢ fiiates di-
re 5 cke nellavirti del fignificare ( la quale & tuto I’
effere delle voci in quanto Segni)tanto vale Ogaifjintia
quanto Ogn: Sant::perche vi {i rifponderd, che vicor-
re fra mezzo una differenza grande , quanto Iddio el
dica per effized &, che per Ogni Santi s’intendono T#- -
ti o€ Santi 5 eil cosi favellase & fallo di lingua , doe
Ogniffanti fignifica la folennit , o la Chiefa di tutt i
Santi , ed ¢ ottimamente detto. Quefto & un gran mi-
ftéro, e traggafi avanti I’un di voi che I'intendete.Jen
intendo io que’altro 5 che il Bocc. oltre alla foprici-
tata Nov. 29. hi nella Nov. 9. Il prato.d'0gni Sinti:
e che-quanto all’ efferfi dato Opa al plurale , no v'e
raccomandarfi, chegiovi ad Ogniflanti negli efenpi,
che fieguono.Boc.Fiam. L. 7. num. 3.Compenfati ogni
cofwt degli altrui affanni , Ii miei Ogni altri trapafare di
gran lunpa delibera; . Gio. Vill. L. 12. Cap. 20,11fi%0
alle laftye del tetzo, e Ogni vili cofe non che le carene fi
portato . E prima d’amendue , Brunetto nellaRettor.
Contvenevoli Ogni Parsi. E {e voglian disli fcqrettio=
- ni



DEL NON ST1PUO: 399

ni di ftampa éccone indubitata larima del Teforetto,
Si diventa ufuriere, £t in Ogni maniere Raccolge [uoi °
danari. b , £ ¢
CLIUI. Q#alungue , piti regolatamente, cthe Ogai

otra darfi alp;lur.a'ltg . eﬁimegnio Dante nel Conv.

ol. 26. Qualungue altri vivome. 1l Bocc. nella Fiam.
L.3. n.15. Trapaflando ancora Qualungue donne f; fie-
no.Filoc.Lib.6.num.294.0 Q%alngue cavalieri o che
imtorno al msifero dimorate 1l Crefc. Lib.2.Cap.4.E ims-
pero Qualungue fon calde. E quivi appreflo . Qualun-
gse fon morbide .E Lib. 1 1.Cap. 16. QTaalunque piante
Jom calde 4 &-c. Truovo ancora. Qualche dato al plu-
rale dal Petr. Canz. 3%. dddormentato in Qualche
werdsi. bofchi,

OséﬁfodzleE; DEL $IG. NICCOLO> AMENT A.

I Gramnticisper lo piusimetton’Oghi del genere comuze o
tra’Pronomi che non han pluynle.Onde’l Salviati al-
dapag. 106. diff¢ 3 La voce Og#: al numero del piu d’
uno non ben fi pud adateare - quantanque appreffo nel-
la pag. 241. ave(fe derto 5 Ogpi col numero del piu
- &’ uno s’ accorda mal volentieri , avvegnache con-
tra’} creder dell’ Autor della Giunta pur fe ne truovi
efemplo in qualche libro della migliore etd . Percio il
‘Cinonio nel C. x91. al n. 4.[criffe 5 Ogni , e gli altri fi-
mili , benche pluralit) denotino , non fi truovang
nel plurale , fe non forfe prefle a’piu antichi , i quali
furon piu liberali inconcederea {imili Nomi tal nu-
mero, It modo che dicendo il P.Rogacci o nel mon.105.
alla pag. 5. che rade volte f; truova in plurale ; poteva
Aaggiugnere o che oggidi mon s* ufa che nel fimgolave . Da
cio nafce o che tnalamente f; dica al prefente Ogni fanti
€ come dice ancle de’ [woi _pompi il Safviati ) ep@rﬂ;"l?
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‘Ogni da Santi ; ma debbafi dire Ogniffanti : perche di-
cendofs in una parola , fenza tante plofifie 5 efottiglies-
3¢ 5 che prefuppone, ¢ devide il P. Bartoli 5 nor: f; va tre-
wando 5 [e Ogni aceorda con Santi : come in dicendofi
Figliofamiglia ,.#om fi va inveftigando come Figlio ac-
cordi cow Famiglia : ¢ collo ftriverfi usito Nomper-
tantoss’ha in confidesazione la Particella Non, cke fcri-
vefi Nom, avanti al P 5 2 effendo 53 farte voci comepe-
S¥e, parole foles ciafcuna fi vegola dafe: e ciafcana viexe
ad aver proprin materia, e propria forma. Qantangue
abbiaf; talora viguardo alle parole [emplici 5 cbe le comse
pongono = coms’ in Qualunque 5 che confiderandafs come
compoffa da Quale, 0 dz Quali , e da Unque, cioe Qual
mai , o Quali mai ; pud accordarfs con ogui numsere, ¢
con ogni genere 2 come Qualunqu’ huomo , %g.lunque
cofa:ze (ﬁga_lunqn’ huomini, Qualunquecofc: o &
fmmto dire , Qual mai huomo , Qual mai cofa,Qua~
1mai hvomini , Qualimaicofe . If che fe fi foffe ave
vertiro da tuttion avrebbero alcani biafimato gli Ax-
zichiyche aveffer malamente accordato il Promomse Quae
Iungue col numero del piv. S
Nami compofii & Acgua, 0 derivativi.
CLIV. Arrommi anch’io della medefima pros
" prietd de’Compofti, 2 difendere,come
starhente {critto , Ridolfo,e Claydio Agquaviva,
che fovente mi vengono alla ‘penna , lafciandone '1a
C dovuta alla vooe Acqua, ondequel cognome fifor-
Tha , epercid , vhichi fima doverlefi. Il che quan-
do fia ,-dovrd prima cotreggerfi G. Vill. il quale L.
11. C. 2.-hd ben (ei dele volte Aguatico , € Aguofo. B
fnquel medefimo capo , e Lib. 12.C.40.e M. Vill.

L. 1. C.2.e Dante Inf. 24. i quali hanho Aqw:'o(,lund
- e .
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de’ dodici Segni del Zodiaco : ne truovo, che fi fria -

va altrimenti.Molto pit poi Cafa d°Aguino, o ch’ella
fi derividall’Acqua, ond: ecosi®’hd G. Vill. L. 7.

C.5.Ma Xer dire piu propriamente dell’ Aquavivay
(]

#o mi rendo a chi la vuole efpreffa 5 con queila fua per
tosi nominarla, primigenja confonante dell’ Acqua,
tanto fol ch’egli mi dica , perche G.Vill. L. 7.C. 1014
ll;abbia potuto fcrivere Agnamorta 5 cheivi chiaro fi
egge, ed jo debba Icrivere Acquaviva? .

OSSERVAZIONE DEL SIG. NI_CCOLO’ AMENTA.

S Crivomo i Tofcani Acqua 5 non Aqua , fecondo i La-
D tini: perohe Acqua f; profferifcescome [e foffé fcriza
2a com due Q 5 ciod Aqqua : ¥ 2 guelln guifayche [crive-
Ji Scuola, e dquola , cost Aoqua per A?qua s per dafo-
migliansa che tiene il Cycol Q 5 vv’ba il C il fueno ottna

Jo . Perlafleffa ragione [crivefi da> Tefli 5 ¢ du ogrwme
Acquajo , Acquajuolo y Acquative, Acquavice, Ace .

zaone , Acquazzofo , Acquéreila , Acquerelin ,
}lncaqui-tdla, quuaﬁrim > ¢ & E sfcendn dalle voci de-
rivare ocomp’ﬁ ] a_ﬁe da Aﬁwa » [orivefi amcora, percesd

oRKRA AT 5 are, Acquattare 3 Acquetare,
gqmﬁm seL. gl;l ?Wn ﬁvrq::;nﬁ > P.rca.?:m.
sianfi com femplice Q  Aqwario 5 Aquaticd , Aquidoc.
cio , Aquidottoy Aqueo, Aquing, comze trwovamtfi an.-
cora ne* Tefli 5 e [criviane sutrod . E per la medsfima
rapiome con wn Q Jodo , Aquild , Aquilino ; Aquilone,
Aquilotto . 82 adwwgue Acquaviva , 0 fia Copwomse 4 @
Nowmee compofio , profferiftef: comdappio Qs come porrd
Jeriverfi Aquaviva 2 Che .mel Fillmni fia Aquamorta,

Jura vertamente feorressione - giavvhe la Crufca vegifira

Aqua mortd. Maraviplioni ascorascomse e/ Bars
to?iu;zﬁnderﬁ colla ~£gokl &’Cmpoﬂi:poi{'m Acqua-

viva

ORI

e ———
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viva? voce compofta da Acqua, ‘e dall’ Aggettivo Viva,
cisnon ha cm niente dl}l_lo propofito fliigf;ddo piaresd
non raddeppiare ilQ & Acqua . E fe vi foffe daflirace
chiare per ragion di Voce comi(gﬂaﬂrab&e contro alBars
#ali 5 perche turte le Voci 5 che compongonfi da A , e da
altre parole , raddoppian la Confonante dopo I' A , coms
in Addietro , Addoflo, Accanto, Abbaftanza ,e c. Ma,

come bo detto , farebbe unofliracchiar contro al Bartoli-
zon entrando gui tal regolansa devefs neceffariffimamen.
#e [crivere Acquaviva, perché Acquaviva fi promuszia,

Varieta lecita inmoltiffime vociy ¢ maniere.

CLYV. L A varietd, ancor nella lingua,t bellezza,

: chela rende piu amabile,e piti feguitata:
peroché , come varj fono i lguﬁi degli huomini , ea
chi piace 1’uri modo , e non Paltro , e a chi quefto, ¢
non quello , ]ioote‘ndoﬁ dire il medefimo variamente,
ciafcuno appigliandofi a quel che gli piace y ha diche
cont: 1 . Farlo del gid ricevuto a’ noftri di 5 ne’
quali non fono da rifufcitare quelle antiche, e gid fra-
cide 5 o fien voci o thaniere 5 che I'ufo ha finda pit
d’un fecolo fepellite , e dimentiche . Vero® 5 che a
dirne interamente , dimeftrando in ciafon genere
tutto il variare , che lecitamente pud farvifi, bifogne=
sebbe troppo pit di fatica,edi tempo , che a2 me non.
€ conceduto 3 ma L’accennarne quefto pochiffimoy che
fard , potr eflere di vantaggio al fine , che m’hd E;o-
soﬁo «» di mettere in qualche maggior ritegno-la bal.

anza di coloro, che si prefti foro a por mano al Non
£i pud . Pérrd dunque innanzi alcune delle mitle va--
" ziationd 4 chee lecito fare nelle Prime fillabe , nelle
Mezzane e nelle Eftreme : poi alcuna cofa de’Verbi,
e.de’ Nomti proprj. Poi piu fotto nella giunta , a(nll‘of-
,. er-

i
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fervat.ccxxxvir. {e ne allegheranno parecchi tefti di
buoni Autori inefempio. : : ~
E quante alle prime: v’¢ un falcio di voci, che
poffono incominciarfi dalla fillaba Di , o Desindiffe- -
rentemente: e v’ha di quigli » Che tutte le {crivone
ala prima maniera , e di quegli , che tenendofi al
Latino , ond'elle derivano , tutte alla {econda : altri,
come lor piage, o I’orecchio ne giudica. Tali fono
Diferto, Dipofto , Difio , e Difiderio , Dimonio , Di=
licato , Dicembre , Dipofito , Divifione 5 Divoto: e
Dicollare, Dicapitare, Diporre, Dichinare , Diffinire,
Dinigrare , Dino:ninare, Dipopulare , Diputare, Di-
_ rivare, Difolare , e fimili . Agoiunganfi Dimandare, -
Dimeftico, &c. che altresi diremo Domandare, e
Domeftico . Quiftione , ¢ Queftione  &c¢. Cosi per la
medefima ragion del Latino , Obbedienzay e Ulbbi-
dienza , Ofhicio, e 11fficio ', che-altri {crivonn lficio,
Grave, e Greve, Monafterio , o Moniftero , e Mz«
niftero , Divitia , e Dovitia, Virtu 5 e Vertu all’anti~
ca : Suftanza, Soggettione » &c. ¢ Softanza , Sogget-
tione, &c. Scorpione, ¢ Scarpione, € fimili.

- Come Di, ¢ De, nelle {opradette voci, cosi in
altre ¢ libero {crivere Ri, 0 Ra nella prima fillaba ; e
- quefte altresi fono molte ; Ricordare , Riportare, Ri~
cogliere, Rimembrare, Riconciliare, Riconciare, &¢.
overo. Raccordare , Rapportare , Raccogliere » Rama
membrare, &c. nelle quali vedete , che f1 raddoppia la
confonante , che fiegue , che & forza ordinaria dell’A,
sicome al contrario dell’l , il lafciarle femplici il
che perd non & fempre vero, e ben fi {crive, Rinne-
gare , Rinnovare, &c. ne v’ ragion , che il voglia,
altro , che il cosi pronuntiarfi per ufo, come avviene
jn molte altre fimili ditferenze, - -

Per la medefima forzadell’A , dove pon voglisa
_ Mo
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mo {crivere divifamente A pi¢ , A fine , A tanto, Da
Pocos A cofto , &c. comverra fcriver Dappie , Athoe,
Attanto , Dappoco , Accofto , &c. E fimilmente Con-
traporre , Contratfegnare , Contraddire , Contraffare,
Sopravvivere , Sopraffeminare , Soprafledere : anzi
ancora dove entrano le particellein O accentate, onde
ferivono Acciocche, Imperciocche 5 &c. Altri fi efen-
tano dal raddoppiare dopo Contra , Sopra,Accid, &c.
ed io fono un dg loro. '
Evvi ancora fra le voci libero ad alterarfi nella
stima lor fillaba , Caftigare, che {i pudanco dir Ga-
igare , ¢ Coftanza Donna , ¢ Goftanza : come altresi
alcuni per vezzo in vece di Cattivo pronunzian Gat-
tivo. Dobbrediffe Bocc. Nov. 19. Dobble Gio: Vill.
L.7.Cap. 29. Boce , e Boto & in ufo appreflo alcuni
in luogo di Voce, e Voto. Tuoni ¢ l'ordinario:
Truoni ¢di G: Vill. L. 21. Cap. 99. Riguardo € Ri-
fguardo, Capretto,e Cavretto , del Creic.e cosi Cau-
sivolo , e Caprivolo , Diritto , e Dritto etiandio in
profa, Fifo, e Fiffo , o fia nome, o avverbio, con~
tra il fentire d’alcuni , s’ufa ugualmente bene. Ma-
saviglia , e Meraviglia : ma di quefta le profe han po-
chifiimi efempi. -
.La vocale [ in moltevoci s’aggiunge, 0 per dili-
catezza , 0 per Vezzo , e pud fenza njuno fconcio la-
{ciasfi. Cosidirem Tiepido, e Tepido 5 Brieve, ¢ Bre-
ve, Niego , e Nego , Picciolo , e Piccolo , Veggio, e
Veggo, Sieguo, e Seguo , Stranio , e Strano, Milia, e
Mila, Nieve, Nidio, Alie, e Neve, Nido, Ale, che fon
pit correnti all’ ufo , benche [pefloalla mano di Pier
Lrelcenzi. - S .
Cos\ ancor ne’ nomi terminati nel fingolare in
IA d’una fillaba fola , i pud lafciar I’ I nei pf‘urale: e
dirfi da Minaccia , le Minacce y ch’e di G. Vm.é,. ;l 2. .
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C.3. Dante Inf. 17. Da Lancia , Le Lance, purdi G,
Vill.L.7.Cap.130. Da Loggia,le Logge,del medefimo
Lib. 12.C. 8. e per non allungarmi , citando ove non
fa bilogno , potrem dire le Guance, le Pic;;(gge. le
Spallacce , le Torce, le Fogge, le Spialg e, &c. Ho
fatto regola il dover’effere F1A .d’una fillaba fola, per-
che delkaltre, non mi fovviene efempio , € per avveny
tura non v’g. IR
Ancor nelle fillabe di mezzo, molte voci tole-
rano Variatione., eccone aJquante in elempio, Ser-
vidore  Imperadore , Imperadrice, Confervadore,
e {imili 5 che ben anco {i dicono , Servitore , Impera-
tore , Imperatrice , Confervatore, &c. Balfimo , e
Balfamo del Crefc.Lib. 9. Cap.g1. Scilocco, e Sciroc-

<o , Sciloppo, e Sgiroppo . Croniche di G. Vill. Lib.

1.Cap.43. e Cronache. Debile , e Debole . Poffente ,
e Potente . Covesto, e Coperto .- Spelonche , e ‘Spe-
lunche del Bocc. Nov.30.Bollente, e Bogliente . Sfra-
cellare,e Sfragellare , Annovale,Annuale . Maladittio-
ne, e Maledittione di G.VillL. 4. Cap. 29. Veleno, ¢
Veneno, del Trefc.Cetra, e Opra anco in profa, e Ce-
tera, e Opera, € cosi daltre. : '
Le variationi, che patifcono le. ultime fillabe,

fon molte, e 1n diverfe maniere . Gli antichi affai pid

de’moderni ufaron d’aggiunger De alle terminate in
A accentato,.edire, Volontade, Etade, Podeftade, &c.
e Cechitade, quella che con Dante Conv.fol.46. ben fi
pud dir Cecitl. ‘

Moltitlimi foftantivi » che han la terminatione
in Ero, la ricevono altresi in Ere . Cosi Penfiero (che
«he altri fi dica, affermando non trovarfene efempios
ed io pur ne ho trovato un gran numero ) Cavaliero,
Candeliero , Meftiero , Tavoliero , Nocchiero , Con-
hEliero,Corriero,Scc. 8i diran Penfiere,Cavaliere,Noc-
Chiere,écc. Al-
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Altri di genere feminile, ¢ in vece dell’A fina-
le,sicevono ’E , eben fi dice nel fingolare Armi,
e Arme, Scura , Ciot mannaja, e Scure , Beffa , e Bef-
fe , Dota ,e Dote , Vefta, e Velte, Macina, e Ma-
cinedi Crefc. Lib. 9. Cap. 63. Progenia, e Progenie,
Fronda, eFronde, Froda, e Frode, Rediag 5 ¢ Re-
dine , ed anco Leggiera, e Leggiere, e percid nel

lurale Arme, e Armi , Beffe, e Befli , Fronde, e
grcmdi » Redine , eRedini y &c: Tra Sorta, e Sorte,
hd avvertito noneflervi la differenza, che vi fi fa
da a;lcuni » ma non ne ho potati efempi con che pro-

. varlo.

Altsi foftantjvi terminati in O poffon cadere in
E nel medefimo fingulare, e ditfi Fumo, ¢ Fume,
Pomo della fpada , e del baftone , &c. e Rome 5 Ver-
mo ,e Verme , Tevero, e Tevere ; Intereflo, e In-
terefle , Conforto, e Conforte. Non mi raccordo d?
eflermi mai avvenuto in Faro, sicome hd memoria
di Fare , e Cb di Fare in Gio: Vill. Lib.7. C,61.Lib.
9.Cap.102. ‘

La medefima varfatione patifcono ancora degli
Aggettivi,come Violento, anzi altresi Violenta, ond’
& in M. Vill. Lib.4.Cap.62. La Violente rapina Ma-
lo, e Male, come a dire Il Male huomo , il Male
flato, che tante volte & negli antichi.Cosi Oro fine,per
Fino ,Lente, per Lento, e al contrario ,Celeffo per
Celefte ufatada G. Vill. :

‘ 1l Paffavanti , da il pid delle volte la termina-
tione Latina alle voci y che ’hanno, come Scientia,
Patientia , Cofcientia , &c. chealtri {crivono Scien-
za , Patienza , Cofcienza, oConlcienza , che I'una , e
Paltra & buona , tefimonio il Boccacci , aacorche ne
haveffe Pochiﬁima. “.

- . V’¢ gtiandio chi termina le ‘medefime voci in
. ?



DEL NON SI PO, 409

10, e chi in RO: Danajo, o Denajo; e Danaro , Cal-
zolajo, e Calzolaro , Scolajo 4 e Scolaro, &c. e Ga
Jea, e Galera, S «

Degli aggettivi, che nel fingolare finifcono in
CO, molti ne truovo-terminati nel plurale, hora in
Cl , hora in CHI 5 ccmea-dire Domeftici » e Domes

ftichis Ruici, e Ruftichis Publici, e Publichi 3 Aqua+*.

tici,e Aquatichi; Salvatiei, e Salvatichi; Tifici , e Ti«
fichi. Cosi anche Aftrologi, e Attrolaghi.

Gli gvverbi Boccone, Carpone , T'entone , Brane
colone., Rotolone , Rampicone , Penzolone ,. ¢ ‘che
{0 i0; altri i finifcono.in 14 Bocconi 5 Carponi , &c:
Cosi anche Altramente , e Altrimenti 3 e i nomi Ca-
lende,e Calendi; Parecchié, e Parecchi; Ale, e Alt. G.
Vill. ula dir Marti per Marte pianeta. + ©~

-Sovviemmi altresidi Palagio , e Palazzo, come
‘Pregio » ¢ Difpregio; Prezzo, e Difprezzo 3 Mica,e

Miga 5 Nerbo, e Nervo; Uinghie, e Ligne ; Marchio ,-e -

Magcose Pietruzze,Herbuzze, Infalatuzze, &c. per Pie-
trucce, Herbucce, Infalatucce, e mille altre cotali vo-
ci, che gran penitenza farebbe [ceglierle tutte .ad una
“ad una, eregiftrarle. . . . . x
Del raﬁdoppiare le confonanti, non faprei, che
mi dir certo, tanta ¢ in cid I'incoitanza degli antichi,
e la varietd de’ moderni . Hor fi vd col Latino, e ff
ritengon le doppie,dove fi truovane, e diciamoy An-
no , Terra, Gemma, Affabile’, Garrire , Opprimere,
Offufcare, &c.hor fi.raddoppian le femplici . del Lati-
10 5 odel-Grecd che fia , £.dicono Accademia , Cats
tedra, Gattolico, Femmina, Cammino, Fummo , Tol-
lerare, Babbilonia , &c. Hor gittano I’una delle ‘dops
pie, e dicono, Uficio ; Gramatica s Comune, Co-
munitd , Comunione, e Pratico : & cosi d'altre . Che
regola ce ne danno? Che lo fcrivgre de’ efere imagilm:
. D a

e A A b

o
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al naturale del pronuntiare . E del pronunciare ? 1
cosi volere, in ufo, e percid fatto legge . Dun-
que & legge folo a chi ne ha I'éfo : ne fi dovff coftrin.

chi altramente pronuntia, etiandio fe di paefe di
non buona lingua: peroche questi , mettendofi al ben
parlare , potsan feguire piu aggrada loro, ola
ragione , cio¢ la regola del Latino , 0 'ufoe che le hd
prefcritto contro. 1i medefimo fi vuol dise del ritene-
~ ge, 0 nd la N inalcune voci 4 che I’hanno fell’idioma
Latino, e non fisd, iaerche hor fi riceva , hor fi cacci.
Tali fono Inftantia, Inftinto, Inflituto, Inftigare, Con-
{cienza, Conftanza, Conftituire, dec. che par pini dolce
a pronuntiarle Coflitnire/Coftanza, Cofcienza, Iftiga-
re, Ititoto, Ifinto, &c. ‘

CLVI. Vengo hora ad alcune poche varietd leci~
tamente ufate ne’ Verbi, le quali per avventura,a chi
non sd molto , parrebbono fcorrettioni , leggendole
ne’ tefti a8tichi, o falli, trovandole ne’ moderni . Non
folamente dungne ¢ ben detto Sieno per Siano , e Sa-
zieno, Havrieno , Dovrieno , &c. Sarebbero o
Havsebbono , Dovrebbono , 0 anche Sarebbono
Havrebbero, Dovrebbero , che fi truova detto; Ma
Sitti per Siati 4 ¢ I'usd Bocc. num. ¥7. e Crelc. Lib.o.

Cap. 86.diffe Sievi dentro fabbione , e Bocc. Fiam.

Lib. 2. num. 19. Sariefi per Sariafi, Di¢f per Diafi, &
del Creflc. Lib. 6.Cap.64.Lib. 9. Cap. 89. Havitlo per
Havealo ¢ di G. Vill. Lib.13. Cap.g92. La mia vita Fié
breve, difle Bocc.oum. 18. e num.s 1, Che tu Dei fen-
tenza ; per Dij » 0 Dia 5 che altresi ﬂb dicfi . Merri &
?u'nto Mener) al Crefc. Lib, 9.Cap. g7. Berk ¢ ben

etto, per Beverd dal medef. Lib.6. C. 24. Lib.5.C.19. -

Sarrd , per Salird, Lib. ¢.Cap. 1. &c. Offerrebbe per
Offerirebbe , € cosa altri siftretti , fono del Boccac. e

dalesd, : ,
CLVII. Quan-
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CLVII. Quanto 2> Nomi propsij» lafciati gli
ftroppiamenti » che ne fecer gli antichi, hoggidi in.
fofferibili a fentire , ng porrd qui alquanti men di(u~
{ati, con la varietd, che ricevano dalle buane ferite
ture ' '

- Platone dunque , Catone , Leong » Varrone 5 Ot-
tone , {i trugvang nelle profe di Dante, d¢’ Villani » @
di Prer Crefg. detti altresi » Plato, Cato, Lea 4 Varra,
Otty, ¢ cosi de’ fimili alla Latina, :

Augufto, & ributtato da alcuni moderni , che
fempre dicono Agufto, come Aguria, quel che gli
altri Augurio: e cid bep confeguentemente ad Agox
fto un de’ mefi dell’anno, e ad Agofkino , che non fi
dicono altramente . Augufte & del Boc. n. ¢8. ¢ d’als
gri antichi’s efe fi vuole fcrivere i fimili tutg§ a un
modo,cpnverra far di gran mutationi,e firoppiamenti
§n molte parole , Dicefi Pgolo € Paulos non necel>
fariamente Pivolo , come certi vorrehbono, n¢ {o

rche . Giovanni ¢ 'ordinario Gioannj & nel Conv.

_fol. 6o. e Gian, ne* compofti . Casi Giovachimo s’h}
¢r meglio detto , Gieachimo s Daniello, Gahriello,
ffraello » &c. 13 ottimamente , non Fexb si, che hen
non poffong terminarfi in Ele,come Ifragle,nel Conv.
fol.22.Joleph fi volta in tante guifesche & una maravie
gia,ll piu corrente pare Giufeppe, Giofefo & del Boc.
Nov, 8¢, d’altri Giofeffo,Gialeppo dell’Omel. d’Orig.
Giufeppo di Dante Infer.30. Similmente Agnoli & del
Bocc. Nov. 99. Angeli dell’ Omel. d’Orig. Angioli
communiffimo . A Michele {uo] darfi Agnalo, quan-
do & tuttoun nome, Tome altresi & libero il dire,
Pietro, e Pieros mane' compofli» quefto anzi che

- quello s’adopera » Pjer Linigi o Pier Antonio, §c. Ata-
nagi y Dionigi, &c. ¢ ben detto : e ben anche Atans.
fio, Dionifios camne fi vede in Dante Par, 23.¢ l‘t;ﬁtog
. 2 "V illy
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Vill.L.1.Cap.19.Tre Papi difle Gio: Vill.Lib.y.C,so.
eil med.L.4.C.26.Tre Antipapa. Gua{'parri, e quingi
Guafparrino, come hd il Boc. Nov, 16.altri il dicono
Galpare , formato dall origine {ua. Ettorre & del- Ma-
lefp. Ettore di Gio. Vill.Anco del Malefp. & Cefere, ¢
uafj non mai altrimenti ; il commune ¢ Cefare. Laz-
zero & dell’Omel.d*Orig. Jacomo ¢ di G.Vill, Lib.1r,
Cap.73.Giacopo di Dante Inf. 16. d'altri ye pid com.
munemerite. jg‘ocopo, avvegnache le I avanti altra vos -
calericeva volentieri la G . come fi vede in Iéfus,
Hieronymus, Joannes, &c. d1 M.Vi]l.Lib.2. Cap.70. ¥
il libro 'di Giobbo. Guglielmo diffe Gio: Vill:L.6.e 7,
e Federigo, e Ambruogie,e Goitanza, che altri dicono
Federico,Ambrofio, Coftanza. &c. .

. Cicilia han detto gli antichi , e v’ha i quégli 4
che non direbbon Sicilta , fe lor , dicendolo , 12 dopa~
fte. Pur fi truova nel Malelp,Cap.3.e in Dante Conv,
fol.106. Melano , e Melaneli ¢ all’antica , e pur Mila-
10 , ¢ Milanefi ¢ di-Gio:Vill.Lib.2.Cap.7.del medefi-
mo ¢ Rimine Lib.8.Cap.80. e Rimino Lib. 10.C.181.
come altresi di M.Vill.Lib.2.Cap.38. Pid commune &
Rimini . Furli & del Crefc.Lib. 7. Cap. 4! Vignone, e
Avignoné, come altresi Raona, e Araona , La Magna,
e Alamagna;, fi truovano indifferentemente ufati. Mo-

~ dana difle quafi fempre Gio: Vill. e talvoltd Modena,
altri anche Modena . Cipro & di M. Vill. Lib.1e. Cap.
62. Cipri di Gio: Vill. € del Bocc. num. 99. Colornio,
Porto Venero', Vieregio , Valditara 5 Spoleto y Beni-
vento , Piamonte , Abruzi, Monte Cafcino, Surrentiy-
Barzollana, Leone di Francia , Linguadoco , &c. fono
di Gio: Vill. Del medefimo Tarteri , Alamanni , Fre-
foni, Proenzali , Piamontefi 4 BrabanZzoni -, 8c. ¢ quel-
lo che alcuni niegano effer ben detto, Veneziani , I’hd
Lib.4.Cap.57.€ BasberiLib.1,C.61.Noarefe & di Dan-
' .~ e
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te Inf. 28. Cipriano , ¢ Ravignano , edaCipri » €

da Ravenna, fon del Bocc.num.gg.e 43.E tanto bafti

‘in quefta materia del variare:che a voler dir tutto,non
{i finerebbe di qui al Die judicio,diffe il Villani.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENT A.
Nnumerabili fon lecofe che gui il Barzoli accennaed
awoler _/bfra sutte far guella convenevole offerva-
zione che richiederebbero, troppo lungs farei e forfe che
2utto gueflolibro non baflerebbe a raunto . Ma poiche afJai
who detzone’'miei Libridelperfettamente parlare, efcri-
vere in Italians o dard qu} brevemente alcuni avverti-
- mmenti intorno all'ufo 5 e alle ragioniy 0ve s>appoggia : €
intorno.a quelle cofe o che ( a maio gindizio ) non ben fono
Jate dal Bartoli accennate. o :
.- Quei che fcrivon le accennate voci per D, invece
di De 5 0 di Do, e Qui per Que, come Divoto , Dime-
ftico , i# lnogo di Devoto , Domeitico, Quiftione,Qui-
tanza , per Queftione , Quetanza , han due ragioni per .
loro y la Prima , par allon:anarfi da> Latini  moftrando
che la Tofoana favella regolafi dafe fief[a : o fe-i Latini
dicon Viginti , eglino per lo comtrario dicgn Venti , an-
corche i Sanefs dican’ anche Vinti  fe i Latini Virtus,
eglino Vertu , che a dir vero non ¢ mo(to da. ufarfi 5 la
Seconda, perche i Sangfs ufan le Seconde 5 i F torenting [e
Prime : come pus vederfi in Adrian Politi , particolar-
mente nella voce Depapase alla Sanefe , Dipanire alla -
Fiorentina. E mei par ben fatto, ove I'ufo non contraddi-
¢a , come in Dimonio , Dipofito, Diputars , ed in.als
2re 5 che turti dicon Demonio, Depofito , Deputare , e
- ¢.Per-le fi2[[e ragioni wai pajon belle , Ubbidienza , 1tb«
bidiente, e c. Ufficio, Muniftero , Suftanza’, Suggez-
zione,Scarpione.Ma Grave : pia in uf'sche Greve.
Poflocke, come dice il Salviati nella pagiaogee nel-
- Dd 3 " la
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In 2084 mandzyori Ie woci feolpite s & con vobufo fuo-
#o jﬁiow il raddoppiamento delle confomanti : ¢ con tal
rada ;:pidme»to rendonfi esiandio le voci, di doppie fpivi-
- 20, belle, [onore, € quafs ridenti olsre allaltrespercis pin
belle parran Raccordare , Racconciare 5 e ¢. che Ri-
cordare y Riconciare. Notando 5 che °J Bar?oli mezee 5%
lifta di 53 fatte voci 5 ¢he poffon comsinciar daRi, e da
ﬁa s Ricenciliare 5 gwando won abbiam Racconci-
fare. ’ ' '

Che raddoppiff la Comfonante dopo 10 aceenzato Fal-
cwne Particelie o s°¢ dimofrato nel muneers prineo: ma
iacche °l Barroli [piega guischegli ¢ delia opinion di roe
ro che nom la vaddoppiano ; ¥o fopginmgo , averfi meceffae
riamente a vaddoppiaresmon folamenze dopo I'O accen a-
20, ma do{;aqualunqu’altra Pocale actenratn : come in
me fCrivon meodernivgente.) Fummi, Fuvvi : ¢ cos) fens-
pre che la Confonante fa appreffoa Vocalesohe bai dccen-

- %03 comse woeslio di ewralzri dimofira il Salvéati alla
: p/s. 206, hmperocche , dicendofi y La parola del Re, il
Ldi Parolefi promumsia femplice , perche: I’ Articole

- La, profferen ”j infewne con Parola, wen ¢ atcentato o
com’ ¢ ix dicendofy 5 LA parole , Qua fawti, dre LY
Avverbio.fi propynsia feparato da Parole, e coll® Accerna
os epercio il P di Parole fi profferifce raddoppiare. Cosi
nel dirfi, Porto coftuf a Roma: Si fece y €St diffe mola
© %05 #/C &i Coltuiy /o F di Fece 0%/ D & diffeshi pronmne
sian [emplici  perche non fono appreffo a Fouali actent a-
e » vomse [oRo #h-dicendofi , Portd coftui, Sifece, e Si
diffe , che ottenne cio che defiderava: e percié g Jé
accennare tre Confonanti fi pronunsism raddoppiavé- e f¢
4 wfo comporzalfe i feriverfi LY pparole » Portd cco-
~ftui, Si ffece ,”Si ddiffe 5 cosi s* avrebbero ragionevol.
manve.d ferivere , Qr Towse [orivepdof wmite Pemxche ’

. . C-
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Acciocche 5 Imperciocche , ec. ¢ promunsiandofi i
C raddoppiato, fi psio giuflamenze [criuar Peroche , Ac-
cioche , Impercioche, e c. Né £ dica  che ficcome Pufo
won comporta di feriver , LA pparole 5 Portd ccoftui,
ec. tuttoche ragion vorrebbe di cosi fcrivere; cosinon fi .

puo fcriver per ufo, Perocche, Acciocche o guantungue -

cosi ragiomevolmente s* abbia a ferivere 5 perche la rin
' Jpofta é chiara; che farebbe moftracfo il cominciar la vom
ce da due Confonanti fimili, cio? Pparole, Ccoftut ;¢ na-
turale lofcriver Perocche , Acciocche , E per bo fie,
piguardo di wom comsinciare um wer [o,nom che una paro a
da due Confonanti frmiliy wel dividerfi le fllabe di Trate
ta, Tutto, ec. ff lafcia Frat, Tut, nella fin del Verfo,
ove occorre , ¢ wel principio dell altro ferivefy Ta » To:
guando prowunsiandofs Fra tea o wou Frat ta , Tu tto,
20 Tut to , rdgien vorrebbe , che nel fin del verfo f; lo-
- feiaffe Fra o, Tu 5 e wel principio dell’ altrofi fcriveffe
Tta , Tto : come dottamsente confiders il Salviati nolla
Partic.1.al G, 4.del Lib.3. .
Direi piu volentieri Gaftigare , 'Gaftigo, e c. che
Caftigare , Caftigo : cos? Ago, Agro, Gaftaldo, Ga~
villare', Gonfalone, Confegrare, Nevigare ; Lago,
Lagrimare » Magro , Miga , Navigare , Sagro, Segre- .
€0 5 Segretario , Soffogare , Vefciga , ¢ ¢. piw che Aco,
Acro , Caftaldo, ec. rra perche vemgon-le voci ad effer
pin Tofcame , che Latine 5 eper promunsiar la plebe col
CCygli Scrittori cd G, R
Goftanza in pariandefi & Donxa 5 Coftanza dells
virti . Dabbla , 0 Dobla : #0m Dobbra , 0 Doppia, che
Jon ne> Tefti: perche la prima , antica, la £con a,del pon
polazzo . Boce , e Boto finso amcora antiche : fi puo nosa
dimeen dire Bebbe , e Bevve , Calabria , ¢ Calauria,
Corbo , ¢ Corvo, Imbolare , ¢ Involare , Nesbo , ¢
Nervo , Serbare s ¢ Servare 5 mza folamente Confervaa
Dd 4 re;
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“ge. Truono ¢ de gli Antichised oggi delln plebaglia.
. L’ Inons agpiugne per dilicatezza , e per vesao,
s dove bifcgna il ditrongo . come inNiego -y Mieto,
Vieto 5 Fiero , Siepe , Lieve 4 Lievito , Brieve y Vie-
nes,edintant’ altre . In Giesu 5 Gieremia 5 Giernfa-
Jemme , Picciolo , Stranio, Milia , Nieve,.Nidio,
Alie 5 e c. fi mette per vezzo: ma quefle quatey’ witime,
ogg: non_diconfty che’Mila,Neve,Nido, Ale. :
Minacce , Lance, Guance, Spallacce, Ciince,
Bilance , Torce » Cortecce , Fecce , Spiagge , Loggey
Fogge 5 Grattuge , Buge : & moltiffims’ altre 5 won f¢
goffon coss feriver per talentoy che ce ne vemga s 1na debe
benfi cosi [eriver per meceffita = acciocche [crivendofs
Minaccie,Spiagse + tom fi profferifcan Minaccie,Spiag-
gie > laprima di quatiros la feconda di tre fillabe : e
pin wolentieri Bugie plural di- Bugia Nome , quando fa-
ra plural 4i Bugia Azsettivo s e facilamente da chi pro- -
nunaio guel ver(o del Guarini nel Paflorfido, :
A Latua natura perfidae malvagia; - {
Jipotrebbe pronanziar Malvapie, di qua:tro fillabeyve
cosi tal voce fi [triveffe per ;I | diettivo . Ne in fi farte
woci v-e xeceffice alcuna dell’ 1 4 acciocché il Co €1 G
[ profferifcan [rnanti - giacch: frégue la E : e avanti fo-
lasewse il A g all 05 ed all’ ¥V 5 pronunsianfi ottafs:
onde per rendergli fonantiyvi fi framifchia I 1: comne in
Gnancia , Spiaggia , Rancio , Saggio , Ciuffo, Giu-
dice . Eper le floffe ragisni fcrivefi ancora Ambalce, -
Elce, AngolCe, Strilce,e ¢. #on Ambafcie , Elcie, ec.
Cosi Scegliere , Scémo ,-Ambafceria , ¢ ¢. 7om {cies
-gliere,Sciemo, Ambafcieria, : :
. 1l Dtien molta affinita col T :-cnde dicefy Adro
Andro , Amadore, Arcadore , Arcivefcovado 5 Av-
‘vocado, Balidaffare , Condeftabile, Corridojo 5 In-
.dormentito, Lido , Londra y Nodrire , Padrino,
v €
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Podeftd , Salvadore , Scipido » Servidore , Stadera,
Spélda » Stadico , Velcowpdo , e'c.in luogo d’ Atio,
Antro , Amatorey Arcatore, e ¢. E fe a molti paion piw
bellescome men latitiess pisn dolci col D5 avvertifcano
Adi non'dir Padria, Padricida, Padrithonio , Paderno,
Padernale , Padernitd , Padrizzare , 7é Madrice ,
Madrimonio s Madernale 5, Maderno , Madricida,

-Madricola’y Madricolare , Madrigna , Madrona , e c.

- #ma tutre col T » quantungue fi dica Padre , ¢ Madre,
nox Patre , e Matre . I/ Gagliari nell? Orzogr.ltal. alle
pag. 82.vwol ché fidica Imperadrice 5 e lmperatrice,
ma folamente Impetadore e credo I aveffe deto per

n§old datane dal Pergamini nel Memoriale:mayfe dicefs

( dich’ io ) Impera.trieeipercbe non ancora Imperatore?
Alcune di guefle woci dicenfi col D nel:Verfo: cone Ane
dro , Lido :. éol T in Profa cio: Lito , Antro, Podere
Jempye divei per Poffeffione y Lat, Pradium: Potere per
Potenza.. €653 Podeftd per Governadore i Potéftd o
per la Laz. Poteftas. E fempre Podelteriayfecondo.i Fio
rentini, non Potefariaycome i Sanefi. Finalmente dicia=

- mo.nom doverft fare tal cambiasmento ad arbitrioyna dos
e fi wegfga sfaro da’buoni Autori. . ¢ .

- Balfamo ¢ oggi in ufo non Balfimo = all’ incontre
pin Anitra, che Anatra, Giovane, che Giovine , Sinda«
€Q » cke Sindico , Solfanello , Malavventurato , Tona«
¢a, Intonacare; che Solfinello , Malinventurata , To-
mica, Intonicare. Mafenza differensa Monaftero , €
Moniftero, Bafalifco , e Bafilifco, Pampano ;e Fain=
pino , Spoletano., é Spoletino . €oss molzi Verdi , co-

“wre Aggradare , Ammollare , Annerare, Annottare
Arnichilare ; ‘Asnuvolare , Appafiare , Strozzare,
Arruvidare *, Colorare, Diruggjmre » Impazzare ,
Innanimare’y Inafprare, Incenerare , Infalvaticare,
Rammollare, Schiarare, Starnusare 5 ¢ Aggradire ,

Am-=

~
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Ammollire , Annerire, Annottire 5 e c. delle guali 224
lor parra pin bella una voge che Palzra.

Spelunca »on divei in Inoge di Spelonga 5 che per
dura neceffizi di rima : quantungue in tante , ¢ tante
<0ci 5 & nel principio 5 e wel fine fimuti I0%in K ; delle

_ quali per nom farne un Iungo caralogo  me ne rimerto g .
" pli accennatimiei Libri.Solament exper nominaye il mio
baono amico 5 I erudsitiffimo P. Sebafliano Paoli , dico,
b egli ferive Pauli o edie Paoli : come appunio fi pus
dir Capoa,e Capua, = - S L
‘Veneno moné 4 comse forfe credetze il P.Barzoli o
cos3 del Verfo, come della Profaycomforme Maninconia,
¢ Malinconia , Maninconico , ¢ Malinconico; Baci-
1o , ¢ Baciles Meniaco, Meniaca , ¢ Meliaco, Me-
liaca ; Palciona j ¢ Pafciola ; Pentagono , ¢ Pentagolo,
o ¢. ma Veneno ¢ del}'cnr/b ve Veleno della Profa: cosi
cowse , Cetra , Opra fon del Verfo : Cetera o Opera della
Profa.E quantungue dicafi talora.anche in Profa Cetra,
02 Oprayio pario di quel che devefi propriamente ufare.
olontade , Caftitade, Etade, Poteftade, Bon-
- tade , Beltade , Virtude, Servitude, e zam#i altri No-
i fimiliofi difJero im Profasper mon fargli zermimar coll
Accento : onde differo ancora Amoe , Portoe  Feo, e c.
" per Ambd, Portd, Fe : Volontate , Caftitate, ¢ ¢. Vir-
tute o Servitute , #el Perfo . Oggi folamente nel Verfo
dicefi 0 wellunay o mell altra mamiera, pin in rima che
welmeszo del Verfo : ein Profa 5 Valontd 4 Caltitd,
Etdye c.Virtd,Servitn. I ' :
Penfiere nox direi maai per Penfierq : che che o’ ab-
bia detto il Bartoli. E serminerei pin volentieri in Ere
che in Exo, i Nowsi delle profeffion: s ¢ dell’ arti : come
Baccelliere , Cancelliere , Friere, Scudiere , Staffiere,
Corriere o € ¢. Ne gli altri o fecondonai parra pin bellay

4 )

or gueflayor quella terminazions. 7
) 4
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Vi fom de’ Newsi ancoraditreppia sfcita; come Leg-
%}i(ero » Leggiere y ¢ Leggieri = Meftiero, Meftiere , ¢’
Meftieri : Deftriero , el%eﬁriere o ¢ Deltrieri : Mulat.’
tiero , Mulattiere , e Mulattieri . Ma {> uizima ¢ poce,
o nienrein nfo. -

Notabdiliffimaé in Jifferensa fra Sorta , ¢ Sorte:

iche Sorta dicefs da® Fioremsini pey Ifpecie 5 Qualitdy
ndiziowe : ei Sanefi la dicono esinndio Sorte . Sorte
poi Jolamente dicefs per Ventwra o Fortuna 5 Deflino. Né
i fari chi dica, Che forta ¢ lamia , per Che ventu-
‘ra¢lamia. - : o B :
- Fume , Pomhe , Vermo, Intereffo , Conforto,
Fate, {on zbfujhtc t dicendoft Fumo, ¢ Fummo , Pomo,
Verme,Intérefle, Conforte,Faro.

Nota il Barieli come firqoagansi Violento, ¢ Vio-
lenta s e pure ¢ wero , che Cosi truvvanf ne Teffi < ¢ nom
Violente, i tueei e dwe i gemeriy coms'egh credette. An-
2i che cra‘v;w prefentemente Vidlentesnon loposrei [tn- .
Jar che ©oll ufb. . .

Che ne gh' Antichi fin tante volre Male huomo, ¢
Male Rato , credianio af Bareoki : ma i Sigrori Accade-
mici  che pin d’ ogni altro fguadernaromo i Teftiy wotam
Male, (3/mmente per Suffantivoy ¢ per Avverbio : ¢ Mas
10 per Nowse agpezeivo . Onde poffo immaginare 5 che tro-
vandof affai di rads [critro imverawsente Malo, per dirfs
frmpre Mal’ huomo » Mal pertugio , Mal® umore,
Mal’ animo , e ¢. aveffe i/ Barzofi creduto effere accor
ciamento di Male, e non di Male. :

Coss crediamo anche nl-Bartoliyche fi foffe desso Com
leflo : ret,;hd:;; ¢ B pem uel{:a Crafca. bf j;;gjﬁ;' choghi
A'a?ﬂem v dell* Aggettivo Cileftro o chedicefs 5 ¢ nom
Ci eﬂ;vve,‘ur Colarl'l '0’_:}0. e

. N men nelin Crafca ¢ Lente, fe ston [ per Sufian-
#1700 5 ciod Lemsicchin: e quellache o'nfa ne* Telefcopis

0 ne’
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.0 ﬂe"Ml'(";'Oﬁ'OPZ' ? che dicono: mdﬁlmt‘ Lento, dg-

Fine, v’ ¢ por Fino: edé int ufo appreffo i Fiorentie
#i:ma non cosi agli altri Italiani. .

Cofcienza, f; truova ne® Tefti , Confcienza , Co-
{cienzia , ¢ Confcienzia y Ma oggi la prima é in ufo,
per allontanarfi , come s ¢ detto da> Lazini . Ne qui era
ner;[nrz’o al Bartoli dir 4 che’l Boccaccio aveffe avuta
pochifima cofciensa:quantumgue a propofizo ave[fe potu-
20 dir fu cié di vantaggio . Cosi diciam di Scienza 4 Li-
cenza , Pazienza o Sentenza 5 Sofferenza , Negligenza,
Jo di tant alzreyin luogo di Scienzia,Licenziase c.

Non folamente s Mafehili terminati in'Ajo, fifon

" fatti ufcive in Aro, ma eziandio i Fenaminili: cioé For-

najo , e Fornaro: Fornaja, e Fornara : Pratinajo, e

Portinaro : Portinaja, e Portinara : Marinajo » ¢ Ma-

ginaro: Lavandaja, ¢ Lavandara : Favefajp, ¢ Pave(a-
ro’ Caldaya, e Caldara:e c.p e chi dice poterfi dir Gen-
Dajo, e Gennaro a/ Mefe: e cos; ancora al Nowze & huo-
w20 . Di che: gram contefa prefentemente fra’ dottiffimi
wmiei amiciy I drcidiacono Giovanni di Nicaffrose'l Sa~
cerdore Niccolo Falcone: dicendogueft; Gennajo, il Me-
Jese Gennaroyi!/ Nomse del gloriofiffi 10 noftro Santo Prow
ertore, di cui ne ha daro fuori, con pelleprine erudiziow
ni 5 e meplio di tuzt’ altri la vita anche a giudiziq di
chife gli é oppofto in gualche cofn . L’ altro vwol o che
Gennajn ﬁ”a;ica scos al Mefe, come al Canto ne lalite
puo pienamente decidénfi 5 perche non truevafifia’ Fios
sentini.si farto Nomee . Pur o dich’io, [e truovafi Gen-
$ajo per Mefe 5 dirafli ol niffro Santo Gennaro : come
degpef in tutte le antichiflimefcritture della nobilifima

Jamiglia di Gennaro - e cosi é I ufys nella noftra Cizea .

.nella quale ¢ affai fomigliare tal Nome. Cosi ancora di-

‘tajo,

- .¢¢fi FornajQ , Cappellajo, Ferrajo, Maffajo, Pigna-
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tajo, Vafajo, e c. a gli efercitansi Parte di fare il forrn,
di fur cappelli y 6 c,ma fempre Fornaro, Cappellaro,
Ferraro s Maffaro, Pignataro, Vafaro a’ Cognomsi di
st farte fawiglie . E rifpondendo dottamente |’ Areidids
conoyche in Latinos cost il Nome del Mefe,come quel del
Santo,dicefi |anuarius:e percioofv dicefi Gennajo'al Me-

fe > cost ancora dirafff al Santo;replica non men dotti-

mente il Falconi, che Julius dicefs cosi al nome d’huo-
mo 5 come a quel del Msfe s ma poi in Iraliano 5 al Mefe
dicefi Luglios allhuomo Giulio . Or che che fin di cs%

Jra-quefti due lezterati ( eb’io vorrei contrafiaffero con

iffizza minore 5 [ensa venire a 't:ffe » che talor poffono
offendare o pinchi le dice 5 che coloro & quali fon dstte’)
40 dico o che la teruminazione in Ajo 5 0in Aja  ove non
Jia noms proprio, é pii’ Tofcana, e pin bella. - ‘
- . Galea ¢ Tofcanamente detto , pin che Galera: am
i Filippo Pigafetta nelle note alla fua traduzaione de’
“Tattici di Leone 5 alla pag. 292. portando lerinovlogie
di tal Nome ; aggiugne 5 In che puoffi notare 5 che in
buon volgare 11 dice-Galea , & non Galera : come per.
tatto ha 1l Boccaccio: € la ragione lo addita . E Galea |
ba folamente la Crufca . Se poi il Caffelvatro ferifle Ga~
Yera nel libro intitolasto , Ragioni @ alcune cofe [egnate
nella Canzone di-Me[fer’ Annibal Caro 5 motifi che diffa
pit volte prima, Galea: e poi per far piu chiara letinso-
logia di tal nome da Galerus,feriffe Galera.Se finalmen-
ze dicefi Galeazza , Galeone , Galeotta, Galeotto, #oe
Galerazza, Galesone, Galerotta, Galerotto, perche de-
yivaze da Galeay,non da Galera ; dovraffi dir Galea , e
non Galera. - S .
Dice i/ Bartoli , che de gli Aggettivi, che nel
fingolare , finifcono in Cvo, moiti ne trovd terminati

- pel plurale , hora in Ci’, hora in Chi : come a dire

Domeftici ; e Domefichiy ¢ c. E poi viens, al dirfi
I anche
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.amche Aftrologi, ed Aftrolaghi: finsa aver prima det-
20 4 che cos3 que’ che finifcomo in Co , come que® che tere
minano in Go, nel numero del mena (che fow’ancora pa-
wecchi) poffono in gueldel piu terminare in Ciy e in Chis
®in Gi  edin Ghiy Percio mi pare (& tal matevia dir
brevemente cos)y col Buommaatzes o e con altri; che i Now
w5 0 fran Suflamtiviy o Aggettivi s che nel fingolare
7‘00:10 1 Coy 0 in Go, /afcian fovvente dubbiofo cbi par<
ayo0chiferive, come ft debban profferir wel pluraje s
poiche alcuni fi mutano in Cise in Gi; altri in Chiy e in
Ghi. In Ci , Monaci , Calonaciy Nimici, Ebraici »
Medici, e c. In Gi» Magt, Aftrologi, Sparagi. A/F
“dncontroefcono in Chi, Antichi,Bachi, Ciechi , Rochi,
Abbachi , Fichi , Fuochi : €in Ghi, Draghi, Aghi,
Sughi , Intrighise ¢.iQral differenza, dice 1l Buorsngat-
2ei alla pag.x g?.mm Ji pui imsparar che per pratica : ef-
Jendo impoffibile a darns regola. Ed allsufo esiandio f
pud ubbidire in quei che poffono avere I'una , e lalsra
terminagigne: comee Domettici , ¢ Domettichi : Salva-
tici , « Salvatichi: Fifici, e Fifichi's Tifici, ¢ Tifi-
chi: Ruftici, e Ruftichi+ Pubblici , e Pubblichi: e
Dialogi , o Dialoghi : Aftrologi, o Aftrologhi , ¢d
Aftrolaghi : Prologj ,o0 Prologhi, ¢ Prolaghi: ed al«
#ri che Js poffomvedere proffo lo fieffo Barzoli well’ Qrrogr.
al pavagy.4. delC.8. Ma tupto cii avviene 5 ove insan-
o al Cyo al Gdell'ultima fillaba, precede Vocale s co-
e in tutti gli accomnati Nomsi fi vedes porche preceden-
do altra Confonanze fimile , conse in BeCcos, Sacco, Ric-
€0 5 Fiocco  Stucco: o /e Confonanti Ly N, R 4 Sy £0-
me in Palco, Tronco s Fango, Arco, Albergo, Fre-
{cos fempre il plurale termina in Chisein Ghi, eccet-
20 il plural di Porco, che fa Porci o #on ofiante o che in-
wanzi al Civi fia la R+ il che ([falva la reverensa che
gli ko ) nom avvert. i| Buomsimattei nsl cit. luego. 1 Fers-
3101~
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weinili che finifcon nelfingolare in Cay in Gay che pre.

ceda Vocale, 0 gualungne Confonanze ; fempre fermina-

#o nel plurale in Che 5 0 inGhe : come Anche y Arche,
" Barche, Piaghe, Maghe,ec. :

Gli Avverbi d attitudine, come Boccone , Car
ne, Ginocchione y Brancolone , Brancicone y Dondo.
lone , Cavalcione , Rotolane , Traverfone, e ¢.frzer- -
wairiano anche in 1: ma nella Crufca notanfs terminati
inE o o

" Marti , per Maxte , io la dico feorresaione piutto-
o, che liconsa di cosi dive . Tra Palagio, ¢ Palazzo fo
guefia differenza che Palazzo o e pix volentieri Pala«
i0, dico a Cafa magnifica:e cos} a Cafa mediocre Palaz-
zetto, ¢ Palagetto ; Ma al luogo del Tribunal fupremo,
cioé del Principe 5 del Codifiglio , femspre Palazzo: e Pa-
lazzetto al Tribunale inferiore o come dicefi a Genova.
Ne fimo ben detzo fra noi, Ne vedremoa Palagio , per
Neé vedremo a cala il Vicere. Al inconzro , ove la Ca-
Ja del ¥iceré [ig\‘li:!{]i per Cafa magnifica ben diraffi,11 pa~
iagio del Vicer¢ di Napoli, ¢ il plu magnifico che fia
in Italiao ’

Pregio 5 e Prezzo o mi par che abbian quefia diffe-
Yenzat, che Fregio, o Prezzo,vagliano Stimay Riputazio-
ne; Prezzo debba dirfi prefentemente a Valuta , Merce-
de quantungue in queflo fignificato fi truovi ne Tofi
ancor Pregio.

Inzormo al radd?pidmento delle Confonamti, ved: i}
belliffimo Dialogo del mio Signor Mazsreo Regali, intito~
dato Dialogo del Foffo di Lueca, e del Serchio , un Ac-
cademico dell’ Anca; in rifpofia al Dialogo dell’ Arno 5 ¢
del Serchio, fopra ln manieramoderna di [erivere, e di

pronunsiare nella lingua Toftana , dell’ Accademico
Ofcaro : e particolarmente nel fine dove dice ; Quanto
poi al raddoppiamento delle Confonanti, noxkgﬂ‘en-
i . -dovi
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dovi legge, chelo comandi , né che lo vieti, puoi va«
Ierti di tutta quella iibertd y che tu vuoi , purche non
ne difprezzi 'ufo ne glialtri. Percid chi jfa 70 [Crie
mg/e, ber efemplo, Pratticare , Graminatica, Robba,
Abbate, Lfaggerare : ¢ per [ oppofizo. Camillo , Barto-
lomeo, Ovidio, Tomafo, Parnalg; #on farebbe da coms
Jurarfistustocke i Fiorentini [crivan Praticare, Grama=-
tica, Roba, Abate, Efagerare: e Cammiilo,Barsolome
meo, Ovvidio, Tomaflo,0 Tommafo, ¢ Parnaflo. pere
che fra woi inguella maniera f: pronunzia, r .
82 pin Jke a prangnziare Coftituire , Coftanza,
Cofcienza, Iftigare, Litituto, Ikinkoscos: devefi ferivere,
£ non Conftitnire,Conftanzs,Conicienza,Initigare, e ¢,
Sie, Sieno, Sarieno, Avrieno, Dovrieno, ¢ ¢. zox fo a
chi parrebbero fcorveszioniyi fallizeffendone non folamete
pieni i Tefti, ma prefentemente i Toftaui dicon pix Sies
N0y che Sianar comsg fra gli altri il mio riverito Signon
re,l" Abate Antommearia Sabviniynells (ue dottiffimeso le-
pidillime Profe Toftane. All'incontro dicon 5 Sarebbero,
Avrebbero, Doveebbero; ¢ ¢. ¢.2alora,Sarebbono, Av-
rebbono, Dovrebbono, e c. in luago di Sarieno, Avries
11042 ¢,Cos: Dia, Diafi, ¢ Diaso Dii nella feconda perfo-
na, per Dea,Deali,Deiyche fon’ anche ne’Tefti.Ed Ayea-
lo, per Avielo.” e ' .
" Merrd per Menerd , wol direit ma fempre Berd
per Beverd: e Bere per Bevere . E fe¢ nellamia Dife-
Ja al Signor Muratori fi legge Bevere s non fono flate da
we _corrette le fampe : bpercbé vi fi legpe gncora Ca-
fcio, per Cacio, e gualche altya cofuccia contra lamiq
wolonta. Ed avvegnacte ciaftheduna pofla flare 5. come
vi fi ﬂggc;uimtejimma wia ovimion’s y dimitay fempre
i puliti, ed ortimi Scriztori, che ferivon Bere, Berd,Bea
ra, Cacio, Camicia, ¢ ¢ ‘ .
© Sarrd o wé men direi por Salitd 5 per non g/la}g s
¥ . [7‘ 0f~

%3
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rire attentamente con forza quelle due R R 5 ac-
gngg non fi confopda tal 'uéfc"e congaré del V erb{}Ejfe:e.
' Plato, Cata 4 Leo , Otto 5 e Varro 5 abbiale pure
sfate gualche antico Profatore; oggé mon fon da ufarfi che
in Ver[o, o per. neceffita di rima, come fece il Petrarca. -
Agufto , Agurio , non (olamente io dico pin volew
tieri , che Augufto , Augurio , per la agevolezia che
s°ha ip pronunsiarle; ma per differensiar tai voci yuan-~
#0fi pus da quelle de’ Latini.

Paolo io dico al Nownse , mon Pavolo: cme'l volges -

& non come’l Barroli dice 4 wogliano alcuni . Pagolo s
ha ne’ Tefti : ma oggi ¢ affestata, come s* ha dal grazia-
2iffimo Branchi nel dialogo in difefa A2l Signore Bertiniy
contra Mefler Pagolo de* Lucardefi 5 profeffore, e c. Paocw
1i anche al Cognome o quantungue I ingeguofyffimeo mio
amico il P. Sebaftiang Paoli de’ Cherici Regolari delln
Madre di Dio, in tante fue belliffiny’ opere [criva Panli,
comp’ eziandio truovafi ne’Tefli. ) n

Gioanni prefentemente non fi dice da alcuno {'ar
Giovanni : all® incontro flimo poffa ben dirfe Gioacchi-
mo , e Giovacchimo . Daniello , Gabriello , e c. di-
cefs con egual lgggiadria, che Daniele , Gabriele : aven-
dofs per voci nom nofire Daniel , Gabriel 5 ¢ c. zutro chg
frano ancora ne’Tefti, : :

Giofeppe ms: pare ugual cow Giufeppe, fz son mi=
gliore s e turte I altye di tal Nome s fono o Antiche 50
Ebraiche. '

Angiolp ¢ della Profa; Angelo del Verfo: ed Agna.
lo non molto in ufe. : o ,
Pietro dicefi indifferentemente , e Piero fenza
ualche cognome:maa con guafto,leggiadramente San Pier
Damiano, San Pier Damafceno, San Pier Crifologo:
guantungue non cosy 5 San Pier Martire . Vaghiffima-
wente ancora ne’Compofti dicefs Pierandrea,Pierjacopo,
. "Ee * Pier-

_ e ks e
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. Pierluigi , Pierantonio, Piergiovanni: e c. Scriven-
dofs in guefin mam‘cr_atfer Sfar vederesehe fian foli Nomsi
compofti , come Gianfrangefco , Giampaolo , Giam-

mario , Antommaria , Colantonio, Carlantonio , Mi-

chelangiolo , Mariangiolo , e c. Ma ( al noftro prepo.

Sro { nop direi gia Pieropaolo 4 efféndo in ufo Pietro-

o.E cos} dico di gualche altro Nome, o Poce,

Attanagi , Dionigi , fox piu Tofeane &’ Attanafio,

Dionifio . Cost Naftagio , o Anaftagi , per Naftafio,

lAng}laﬁo » E Luigi , "Malagigi » piu che Luife , Ma-

agife, v . .

g I Buommattsi melC. x4, del tratt. 8.mette fra’

Nomi declinabili Papa, e nel cap. ultimo Profeta, Mo-

narca , Poeta , ed altri Nomi termipati in A : onde di-

ceft, i Papi 5 i Profeti, s Monarchi, 7 Poeti , e ¢. eccezzo

Ii accentati nel fine , come le Cjttd, le Maeftd , i Pode -
ee © “ - :
Gnuafparri ha dell antico , ma pon Gua(garrino,

ch’s in nfo, come Galparsino : percic diraffi Gafpare,

won Galparre,ch’é della plebe. o

Ettorre ( che che facciafs dagli altri )io dico in

Profa , Ettorre, ¢d Ettore xel Verfo, Celere é difufa-

0 affatto . Lazzarq ¢ pin in afo che Lazzero , Giacomo

dicefs pin modernamente . tutroché ymolty dicano ancora

come gli Antichi Jacopo , ¢ Giacopo. Giobbe, ed anche

Giob dicef: prefintgmente . Guiglielmo & ng’buoni De<

eameroni . Ambrogio piu bella, che Ambrofio: ma nox

wai piu Ambruogio. Cos} Goftanza Nome , e Federigo,

Amerigo, Rodrigo, piu di Coltanza , Federico y Ame-

rico,Rodrico. =~ o

Cicilia pin voce Tofcana, che Sicilia « Melano,che

Milino : ancorche tficgﬁ Milanefi : cosi al ce:;z;rarz’d

Napoli , -e poi Napoletani : guantungne tanto difpiac~

cianl Gagb’,ﬁi mgl’lutrqduzu'oﬁc.wg :‘L

Sl Ri
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Rimini é 7 4o ; Avignone , ¢ Ragons , Araona,
ed Aragona. Lamagn3, xsq cosi [critta, é pin bella, che
Alamagna, Mogdona dichio , avvegnaché dicafp ancor
Modana, e Modena dica i/ mio doztiffinas Signar Lodp+
wicantonio Muratori.Cipsi ba il Decamerope,e Cipriots
ti, #on Cipriani, yue’ d: Cipri. :

Opgi Portovenere : e per Ja ragion detta di fopra
cos} fcritsa e pin Spoletiy che Spoleto: dicendofi Spoe

letini guei di Spoleti . Scriveft Benevento prefentemen-

ze - ¢ Montecaline y ¢2iandio unita: Surrento, Bare
cellona , Linguadoca , Tartari , Frifonj , Provenzali,
Viniziani: e‘ﬁamdo Leruditiffimo Signor’ Aptommaria
Salvini , Barberi s dicendo, Barbero dico io,e pon
Barbaro . Che inquell’altra guifa, e pon in quefta,

nominano i Fiorentini , i Cavalli venuti di Barberia, .

o a quelli foiglianti, che come gidiCorfide’ Ros
mani , cos} oggi i noftri onogano . Ne jo gid mi vor-

rei per ung Jettera sforentinare, che. laddove tutta”
la mia contradg dice Barbero , io volefli a fue difpet-

to, dire Barbaro, efareun Barbarifmo. Cosi nelle
Profe Toftape alla Lezzicne 26. Ma con pace dun s
grand huome, a me pare doverfi dir Basbaro, effendo Ad-
diettivo . ¢ Barbero folamente ( @ chipiace ) al Suffan-
tivo, ’ , ’ ‘

- Senza, accordato col Participio,

CLVIII.H O fentita difendere da un valente
huomo per ottima, una tal fua forma
di dire, E {enza pur guardatala fe pe ufciy E fenza
dettogli Addio , difparve, 3o non v’eptraj fuor che
a giudicar della pruova, ajlegando egli come fimi-
le al fuo quel tefto in Madonna Oretta Nov. g1,

Mife mano in altre novelle , e quellq che cominciataq -»

Ee 2 havea

-

ek S
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Bavea o e mal feguita  Sexza Finita lafcis flare : Pero-
che in veritd , la voce Finitaquivi € puro nome, ne
vi fi fottintende Haverla, talche un medefimo fia
Puno , e I’altro modo , Senza haverla finita lafcid fta-
se, e Senzapur haverla guardata, o havergli detto
Addio , fe ne ufci » e difparve. E pruovafi oltre 2 due
altri efempi che ne adduce il Vocabolario 5 col Boc.
fteffo, che nella Vil.Cap.22.difle:Q di wria amare vita
dolce vita 5 &c. Dicui fia toflo o credo, la Finita. &

rche non egli la Finita fe prima di lui Alb. G.

vea trovata L’Incominciata’dicendo tratt.2.Cap.2¢.
Dice Senecay di catumo fartosrichieri la cagione, e guan-
do havrai cominciato, penfa la finesdella guale Mcomizn-
ciata, efine o affai £ho detto di fopra . E di cosi fatti
verbali s ve ne ha buon numero nella lingua , come
quello di G.Vill. Con buona fentita di guerrase Le male

per netti luoghi 2 e Cap.44. Recandofi in grande gloria
quefia Mandata. e Cap.31. Innanzi P Apparita del gior-
0. Ben ho trovato appreflo il Crefcenzi I'Avverbio
i(mumzi dato a-participio , e vuol notarfi per non fi far

ubito a gridar contra chi {imilmente ufafle. I/ piz no-
bil mele ( dice egli ) Lib. 9. €Cap. 104. ¢é quello, che
innanzi Premuto, ¢ uftito per [e medefimo. N& vuol di-
ges Premuto innanzi, ma innanzi d’effer premuto:
altrimenti non fi direbbe con veritd Ll{cito per fe me~
defimo, ciog colato prima di premerlo.

OSSERVAZIGNE DEL SIG. NICCOLO* AMENT A.

. Iciam col Bartoli quefin wolta, che Finita in gnel

Inogo del Boccaccio, fia Nome, non Participio : e

Sorfe il fiflenne , perche Pavevan foftensuto molto prima

di lyi i Signori Depusati fopra la correzzion di gue! De-
- ’ . camg-
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camerone 5 chegli ﬁ;jﬁz avevn in mawo 5 ciod quel del
X§73. come f; pui vedere nelle di lovo Annotazioni all”
accennata Nov. s1. dal fin della pag. 96. avanti . N:fz
valfe 5 cred o di tanti efempli portati da que> Signoriy
d:; Tornata, Andata , Reftata, Veduta, {lfata » Aﬁ:
girata , Eletta , Redita , Condotta , Indotta,e c. ¢
zutti dimofiraron ne cirati luoghi effer Nomi 5 per non
Jar vedere deffere a lor tennto di quefta Annotasione. Ma
ben poteva valerfi del luogo di Dante nelle Camoni » ciod
Guari ftare fenza finita : 4i Meffer Cino , Perd forfe v’
aggrada mia finita: i Guido Guinizel . Come regnafle
cosi fenza finita : i Bindo Bonichi , Buon di fa buona
finita; giacche quefls efempli provavano appuntino, che’n
gquel luogo del Bocc. anche Finita fia Nowse.Ma con pace
di que’Signori (s’altramente aveffero flimato)e del Bar-
. 20li5 io dico, che leggiadraniente potrebbefi dire 5 E fen-
za pur guardatala, {e n’ulci: Senza dettogli addio , di~
fparve: Senza premuto, {e nefcold tutto : Senza dor-
mito un pocolino , levoili : Senza cacciato , partiffi s
Senza gittata una lagrima: Senza fatto motto: e cosd
in mz'l%altrz' Jomiglianti modi . poiche: 5°8 lecito 5 ansi
¢ un graziatiffimo modo di parlare,l'ufare il Participioy
Jenzail Verbo Avere 5 o il Verbo Eflere 5 perche Senza
Jolamente non be da aver si farto privilegio? Non inten-
de [ubito chi legge, o cbi afcolta in tai parlari 5 E fenza
averla pur guardata: Senza avergli detto addio ;: Sen-
za effer premuto : Senz’ effer cacciato : Senza aver
dormito : Senza aver gittata : Senza aver fatto motto.
E fe cos) intende ch: afz)lm 5 0 chi legge 5 fara una bella:
Elliffi del Verbo infinito, il cosi dire . come difcorre dot~
zmq;}c il Menzini nel Cap.1a.dove porta molti efenspli
> Teffi. ‘ ' S

Ee 3 . Heo
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" Habitare » e Habitaro omi.

L. . &

€LIEX. N T El teipo che il titolo di Divino fi dava
: a buen mercito 4 il Divin Meffére , non
fhel raceordo , €redette ; ef{criffe; che Habituro, e
Habituri, nen fono voei ftate mai della noftra lingua,
¢ 2 chi vengono si 1a lingua ;0 fe ¢ inghiotta, 0 le
fputi, e in lor vece ufi ’Habitare , e gli Habitari. Ma
io ne’ Maeftri della lingua ho trovati tanti Habituri,
the avolergli {piantare di dove fond,e metterli tutti
infieme; ne farei’una mezza Coftantinopoli . Egli nd,
fe piovefie ; fion troverebbe , dové iiparate, in niun
buon libfo pure un folo Habitai® ; non che molti Ha-~
bitari. Habitefo dunque han detto concorderhente gli
fcrittori, & Habituri: e per quantd io m’habbia avver-
tito, non miai altramente, e cosi vorra dirfi.

Queglipoi che s'imaginan che Habituro vaglia

uantoa dire Tugurio 0 rozza , e vil cafa , veggano
~ Rell’Intfod.al Decarner. # Nobiki babitsri : nella Nov.
39. ¢ Bell/yﬁmi Habitari: nel Filoc.Lib: %. num. 334.
#l Reale Habitsiro y&c.

06‘3!&1(AZIONE DEL SIG. NICCOLO> AMENTA.

L mortécsiato gui dal Bartoli 5 ¢ Girolamo Rufcelli:

L aguef; nom fu mai (per quel cb io abbia ko)

onorato danlcuno coll’ Apginnto di divino - egli Benst
S forfe il primo, che diede Jel divino a Meffér Lodvvice
Avivfo. Ora il Rufcelli diffe nel Dizzionario s Habfturi
2 loi” ortegiafiay che fi legge in alcuni Bo¢cacct, hab-

biafi per nefandiflimo erior di ffampa 3 che Habitari
vifi ha da leggere , dicendo gli Habitari, in vece di,
le Habitazioni, fi come i Parlari, gli A bbr;cciari,

‘ & pin

s
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& piu alcre ne ufa la lingua noftra, in vece di Par
lamenti , Abbracciamenti, &c. Ma i Deputatialla
correzzion del Decamerone del x5493. [u le parole dell’
ntrodssssene o Quante belle Cale , quanti nobili Ha.
bicus, alla pag. 3. differe . Alcuni trovands nel Bocc.
& altrave, acciari, Baciari, come (e le lingue
foflero tutta arte , € RO natura , gridano che qui &
errers y & al tutte vogliono , chei1 legga Habitari=
né f1pud lor cavare quefta efinatione del capo. Ma
coafeflando che cosi iano tucti i libri, vogliom
pur porfidiare, che fiantuttiin errore. E 4o aver
&glino ragiomato di s fitti bafimiti comse. nomsi el nurtses
10 del pim, agginmgonostora quefto modo fi pud dire,d
fi dice tutto il giorno; 'Habitare, & potratli quan-
do bifognerd , dire gli Habitari . Ma non farcbbe 2
opofito di quefto luogoy ne hayvrebbe il fignificato
«che egli ha da havere, poi che qui non dell’atto deli”
Habitare , che:con quella voce fi efprimerebbe fi ra-
giona, ma delle ftanzenelle quali fi habita: il che dm-
orta queft® altra y & i dice un bell’'Habituro 4 una
nza accomodata s habitifiella; o no: & ¢di
que’ nomi che’ Gramatici Latini come nati de’Verbi
-chismano Verbali, & non quella parte del verbo-
detta Infinito , prefa pernome: e cosi fi trova que-
-fta voce i}l ;g;:t; .Ili dfcrittzri ) & librli di quell’etd <
roando pli efenspli i quafi tusti i migliori Tefii . Da
ﬁa wut afssche Q)ffe ;I(;: contre del E;d‘alli fu prima
di deets Deputati yche affaibene, ¢ come dell altre vo-
S i tio rouo ¢ Mnulzresche Abiture, vnl pistrdfo
Soanzu, che cufagporticolaynzente ove fo glidid &lpaimm-
2a.4di Nadijke, i Riccoy i Reule , ¢ c. :

“Ee.:-} ‘ Al'
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Alpres: in principie di feri ods

CLX. He Pavverbio Altres; dehba fempre: {og:
.. o« giungerfiad altre voci, o fian nomi, o .
verbi, oavverbij, né mai fi poffa cominciar da effo
periode ;0 altra fua partefpiccata , non & cosi vero,
«¢he s’habbia a dir Non fi pud a chi altramente faceffe.
‘E ne hd chiara Pautoritd di G: Vill. dove narrata la
morte del Poeta Dante Alighieri, fa mentione de’fuok
" varii componimenti , frd quali¢ il Commento delle
quattordici Canzoni morali, intitolato L’ Amorofo
€onvivio: benchela vita gli mancaffe dopo le prime
trey che ne havea efpofte . Hor di queflo Commenta
-egli parla cosi: La.gwale per quello chefivede , alta,
bella s e [ortile o pér grandiffinia opera riufcia . peroche
" “ernato appare d'alto dirtatose i belle ragion; filofofichey
- e affrologicke. Poi fiegue immediatamente : Alzres: fece
s Librerto, che intizolay De vnlgari eloguentia, sec.

'o&sz‘&mzmm; DEL $IG. NIECOLO® AMENT A.

‘ 1 par neceflariffimo avvertir qus, prima, che Al
M tresi dicefs vo/garmente mel figuificato & Ancora,
- Eziandio 5 geando ﬁg@i‘m s Similmente , Medefima-
- fpente, Parimente : ed ¢ peraaventira nato Pabbaglio,
« dal poterfi [peffe volte direfenza mutarfi il fenifo del ra-
gionare 5 Altresi, Similmente 5 7% lxogo & Ancora ,
Eziandio:come per efempio, dicendofi, 11 Marchefe Orfi
-€ un gran letterato , ed ¢ Ancora gentiliffimo Cava-
liere : zanto potrebbe dirfs ; Ed & Altresi gentiliffimo
Cavaliere : fe{ma guafar punto il fenfo : poicke in dicen-
dofi Ancora, fi dice, ch’i di pin gentiliffimo Cavaliere;
e con Altsesk s°accennay che nella feffa mawiera ha gran

P
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 gemtilessn o consha gran lesteratnra . Ma non jn tustf i-

parlayi rie[ce cos = imperocché nel divfi col Bocc. mella

Nov. 98. Egli & venuto il tempo , il quale fo Ancora -

non afpettava: e wella Nov.4. della 2.Gior. E dodande
Iddio che Ancora abbandonare non l’ayeva voluto:
e csnonben fi direbbe Altresi, in vece d’Ancora. Che
guanto a dire in pochg parole; che ove Ancora val Simil-
mente;poffa Altres) ufarfi per Ancora. Secondo, che Al-
tresi nom debbaf %are invverfo, quantungue in Dante fi
Inf. S , o
La gii cafg;erb io Altresiy quando
_ Verrl colui; ch’io tredea che tu foffi,
Ma ¢xtto che’l Rufcelli nel Dizzion. voglia , che di rado
ancora s’ufi in Profa s e’l Cimonio nelle Particel.alC.
17.dica 5 che tal voce; fe n°t rimafa gid ne gli feritft
fiu per ricordo, cl’ellaci fu, che per ricordarcene
*ufosa me nomdimeno par bella vocesper ufarfi in Profa,

wvenutaci pinttoffo da Aliter fic de> Latini 4 come wlle

il Caftelvetro nella Giunta al Bembo ; il medefiso Cinoa
#ivy e poi il Menagio nelle Orig. Ital.; che da Provensas
1i 5 come volle il Bemsbo nél primso libro delle fus Profe.

 Or>a propofito di guefla Offervazione ;}b dico 5 chefe gli

Anrori flimano non doverfi- Altresi ufare » ué in Verfo,
n¢ in Profu 5 come poi ufandofi , s'ba da porre finza :{;-
cuna graziay nelprincipio delle Clanufole y 0 de* Periodi
con un folo efemapio di guel Covsento [u It qunrsordici
Canzoni morali? o '

Fiata di tvé fillabe e di due.

CLXI. A voc'éfiutd, che fignifica -.Voltaxqﬁélxg_

che i Latini dicono, Vicem 5 & fempre

di tre fillabe . Gosi né parla il Vocsbelario : n altro”
piu bifognd @ condangar ; gensd deve, un povers’

delin~



432 1L TORTO E'L DIRITTO

delinguente, che in una fua diceria, coram populo,
1a pronunzid di due fillabe . Pur tanto diffe, ¢ pregd,
che avvegnache prelo convinto , hebbe per gratia le
difefe , ¢ a me toccd fargli I'avvocato: e non affatte
indarno. Perache, altxo ¢ il pronuntiarfi pes commu-
ne ufo, Fiata , di tre fillabe 4 altro 4 il non poterfi pro~
nuntiare di due . Hor che diducfi pofla s e de’ cller
teftimonio il ver{o , il quale ; percioché bale fillabe
mifurate , conofce , ¢ ufandole 5 di a vedere, quanne
{e ne contino nelle parole che il formano: € v’'¢ ua
buono Scrittore d° ationf 5 che contal gindicio
definifce , alcune vocl effer di tante fillabe ; e non di
pid ; né di meno. Se cid ¢ 12 cauflz del poverfi promun-
tiar 5 Fiata , in due filinbe 5 & vimta , per Pautoritd di
tre teftimonj , che fo venire un dali’Infetno 5 ym.dad
Purgatorio , e un dal Paradifo di Dante . Eccoli v
cotelti. ¥nf.32.8e wsille Finte [wl capv -nyi sorms. Puvgut.
9. Mapria nel petts tre Fiatemi fiedi Parad.16.E sroms
2a Fiavewesme queflo foro . Chiaro &y che in quefti tre
verfis o Fiatet di due fillabe , 0 verfi fowo di dodici.
¢ tale anche P'usd Faziomel Dittam. Lib. 4. Cap.22.¢
altrove.Ma piu di tutti il Boccacci 5 che nela Vifione
Pha fette volte ne’ Canti 2.14.32.26.37:42. %5. € noll’
Amet.altre pit volte,

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA,

S E chi pronunzid Fiata di due fillabe fu cenfurato s
perche dvveva, posendoprowunziar sal voce di 2re,
certa cos’é che pronunziolla in Prlo{‘a 5 poicke nel Ferfo
“mon porevi prossotuiny Tnsche feconds In waifurachell Vera
Jo rictiedrva 2 2d.ovendolnin Profa prowsunsiata di due
Sllabe,ervy fenza dubbiotw: in cid poseeffargli [ufficien-
7e avocaro il Burtok's mé giosnyglsiisxe. ﬂﬁfmﬁ{ w;;m,-
- tidait’
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#i dall Inferno, dul Purgatoriose dal Paradifo di Dante. .
Imperocche il Verfo folimenta b quefia licemza di for dit-
zongo , guel che non & Ditto, -etoé d'aecorciar 4 una
Sllabas Cﬁxm voci. Con gli efénspli renderems la ¢ofa pin
chiarn; Criftiano,xon ba dubbio ch’é woce di quattro filw
labe, ¢ pur Dantenel C.p.dell Inf.la pronunses di tre,
" Checiafcun fuo nemico sra Criftiano.
E el €.22.del Pury. :
Per te Poeta futy per te Criftiano.
E’l Petrarcd, .
Ite fuperbi 4 e iniferf Criftani.
E c053 pante vilve H mofiro Taf el ywiratolofe Pocmw
ella Geruf Liberara”. Ma non pervanto non errerebbey
ébi proffersffv tal voce i e fillade sn Profa . Cost Pi-
floja e di tre fillabe.e non m wofio j:zrebbefmfmﬁ cbi
kn promﬁlz‘z‘r‘tﬁ di due in Pro ]‘z,p’ar *] Pitrarca diffey .
Ecco Cin da Piftojas Guitton d’Arezzo.
Per I’?ﬁﬁﬂi Similmente : & gwartro flinbe : ma ben
gdrr’e be ridicolofmmente afferiaty s chida piommsiaffe
; gy € forfe anche wel Verfo; perche leggefinel wme
defimo Petravcas ‘ o ' ‘
Similemente il colpo de’ voftri occhi.
Che achengsepods whwi gioowve wi Bartoli Pawrorits di
mille Poeti ; [e'n cofforo, e nom ne> Profatori ¢ [’accenna-
2d liberta? E come Danse pofe Fiata di due fillabe in
y:egdi:lejrw del Baveoli 5 la pafe di tre in gueflo del C.
16.del Purg. '
E tre fiate vanne uefto fuoce.
E cosh in guniche algra prie < Hnsiil Petrarca , che fh
certamenie pix colto, fm westo; @ piw polito Posta
Dundey diffe inmolsi Inoghi. . . -
: “Mille Fiste o dolee mia_guerrera.
Mitle fiate ho chiefe a Dioquell’ale,
- Piudi-mille Fiate ixa-dipinde. .
‘ Laf-
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" Laflo ?uante Fiate Amor m’affale.
E cos; fempre: folamense per rima diffe,

Ove piangendo torno {pefle Fiate,
A quefio propofitvsil tiffimo Anrommaria Salvini nel.
la Les. delle[ue Profe Tofcane 5 crizicando un Sonetto
che comincia,

L’alto Fattor che perfezion volea;
critica molto I Autor deffo , per avere ufata la voce
Perfezzion 4i trefillabe: e lodamolto U Arioffo che ufol»
la con quattro, . .

E’ un’ aumento, una perfezzione.
Mi mardviglio percisy che avendo i Signori Accademici
Fiorenzini notato nel primo Vocabolario , effer la voce
Fiata fempre di tre fillabe;in veggendo peravventura le
Annotazioni del Taffoni (da chi forfe pighis quefta il
Bartoli ) che porta molti efempli di Poeti che sfaronia
di due; nella Crufcadel 1691.7e tolferotaiparole, e
differo folamerite 5 Fiata, Volta , cioe quella che i La-
tini dicono Vix Vicis , Porevan fempre- difendere cié

che avevan gis [critso; giacche i Poeti fun tal voce di due

Sollabe, per licenza ché Ji prendono.
De* verbiy che d'nm gén’re paflanoin t;p;alm.‘

CLXII U N de’ paffi ugualmente pericolofo a chi

: | pocosd ;¢ a chi tgop%o, crede f{apere,

fi 2 quello della natura de’ Verbi; cioé a dire, di quali
fiano {émpre i medefimi, ¢ non mat altro che puri

_ Attivi, o°puri Neutri, o neutri paffivi, oaffoluti: e
- di quegli , che hor prendono un effere , e hora un’al
tro , e diventano quel che vuol che fiano chi gliado-
pera: come certi animali , che fono infieme Terreftri,
e Aquatici , e {i lalcian condire, efi J:oﬁ‘on mangiare

come pefce, o come carne > 2 gufto di_quello cheal-
S . trui

.
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‘trui piace che fiano . Sopracid lo {chiamazgar- de*
Grammatici ¢ grandiffimo , e il Non fi pud gira at-
torno allacieca , come la mazza di Polifewio . Impau-
rire , dicono, non & verbo attivp : cercate, il Vocabe-
Yario , non fe ne truova efempio . Cenare, Mancare,
“Montare , ¢& ftoltitia il pur muover dubbia fe poffano
efferlo . Aprire, Tendere, Rifcaldare, Porre, &e.
maij in vita loro non furon neutri , o affoluti : né mai
-altro che neutri paffivi quefti altri , Appigliare, Ag- -
ghiacciare , Affannare » e di cosi fatti una'gran mol-
titudine. ' : -
" Hor’jo per veritk non sd che mi debba dire
in cosl ampia, e dubbiofa materia, dove non parrebbe
da doverfi far altro,che compilar un vocabolario d’un
Per uno tutto iverbi, divifatevi le nature, e le prow
prietd di cialcuno : imprefa da huomo sfaccendato,
quello che non fon io . Ben con affai pid patienza che
frutto , nie ho io raccolto da gli ferittori, che chiama-
no del buon fecqlo, quel che m’¢ paruto fingolarmen-
te notabile , non folo del diverfo loro effere , di che
parliamo , ma di certe lor proprietd, o paffioni, ne
-gli accompagnamenti che prendono , ne’cafi che reg-
'gono » nelle particelle , che accettano; nel che v’ha
di grandiffime ftravaganze , ed & materia da farfene
un libro. Ma d’una gran parte di loro jo non ho tro-
vato altra ragione , o principio da poterne far regola,
chela libert di chi cosi volle adoperarli: né forfe
effi medefimi dimaridatine, altra cagion ne {aprebbo-
no allegare : peroche ufando eorrentemente un verbo
alla maniera commune , tutto iinprovifo il fanno bal-
zar fuori di regola : néfapete {c fia lor capriccio, o
natura del fuggetto che il richiegga . Cosi in id non
vanno , pareame , i maeftri eTla lingua , come #
componitori delle canzoni in myfica 5 i quali l{man
- quelle
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uelle cinque lor righe, {u lequali , e infra i loro

patij, ordinariamente fi tengono , e fcrivona le note:
ma {e lor bifogna paffarle in acuto, o in grave, per
cos richiederlo la rifpondenza del contrapunte , s{) il
fanno, ¢ tiran lor fopra , o {otto quell’ uno o due pez-
getti di riga,quanto far fa di meftieri amettervi la co-
tal not,a;mrfi fi tornano alle cinque.Ma qui ne? verhis:
che neceffitX portava gli autoria ufarli in ua mede-
fimo fenfo; haga d’un medo , e hora d’ un altro in
tutto diffimile , fe non perche non v’era neceflitd che
1i coftringefle a ufasli {‘emgre aun modo? Checome
quanto alla forga del fignificare quefta, e pon verun’
altra cofa, i verbi, .al pari di tutte I'altre voci, non
hanno altra yirtu,che quella fola ab eftrinfeco 5 dell’
efferfi accordatigli huomini a cosy yolere , come per
efempio , che.S%riVere fignifichi quefi’atto , ch’io fo
hora, £ Leggere coteft'altrp che fate voi ; cosi & flato
libero 2> Maeftri , qual fi profumono effere gli Scrit-
tori che piu penfatamente ufan la lingua , che chi fo-
lamente la patla, il variare i nomi 4 e i verbi, ecid
che altro & grammatica , in tante , e s} differenti ma-
niere, e ftraniflime, come han fatto 4 {enza doverne
effer riprefi, né efli che precedettero coll’efempio , né
chi vien loro dietro , eglPimita : come pertacer di
tanti altri , ha fatto a’no%lri di il valentiflimo Davans
zati. Altrimenti, mi fi dica, ond’t , che molti nomi
fon d’amendpe i generi , mafchi , e femine 5 fenza fi-
gnificar punto diverfamente nell’un genere 5 che nell’
altro? E diciamo Jo Scritto, e la Scritta, il Buccio,e
1a Buccia 3 il Fine , € la Fine, ’Arbufcello , € ’Arbu-
{cella , e cosi d’almeno cento aleri?

Quefta forfe increlcevole diceria hd io fatto per
quegli, che tanto fclamano contrachi adoperz um
7er§o difcretamente ufato attivo , o neutro 95}1:;1 fo

iofe
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io ? ed effi] non truovano efempio nel Vocsholarie.
Domin fe Germogliare » di cui fiefatto da alcuni
tanto romore , provando non poter mai effere attivo,
¢ pit lontano dall’attione , che Rinverdire , che pur
fi truova attiyo: e cosi altri che porremo qui appre(-
fo. Ed eccoli di ciafcun genere alcuni pochi, Nel che
fareio m’havea prefiffo Ei non allegar tefto che fi tro-
/}:ﬂ'e altroye , ma poi non m’a paruto I'utile pari alla -
tica. L S

Artivi Neutri.

CLXIIL Lzare.Bocc.N. 81.Magia Innalzando

S ilfolesparve atustidiyizornare.GVill.
Lib. 1x. C.1. Sonando al continuo. per la citts sntre le
campane delle Cbijfe,iqﬁna che mom al2o Pacqua. M.Vill.
Lib. 9.C. 4. Per dare a intendere o [¢ fu la verita, che’l
verno fu freddifimsoe afproin Bologna Algd tanto e ne-

Viy ZC.

Abbaffare. G.Vil. L. %, Cap. 34. L’ altezaa del
corfo delfiumesche per lo detto yingorgamento eya tenut a,
Abbafso g e cefso la piena dell acqua, _Crefc.Lib.l9.C .
68.Poicke’l fole comincia Abbaflaress allentare i cal‘}; .

Efaltare. G. Vil.L. 10. Cap. 212. Della detta
pugna Efalto ilcapitano di Melano,e il R¢ Giovanni ab-
&aﬁb » elib. 7.Cap. 131. Della [opradesza vittoriala
tittadi Firense Efulto molto. v

Raccoreciare. Dante Parad.16. Bex [ tu masnto che
#ofto Raccorce,Si chefe now s’appandi diein die Lot
wa d'intorno con la force.Parla della nobiltd del fangue.
A;rin. Dittam.Lib.1.C.21.La zerrqa Apperfe non
mmolto da poi. Lib. 6.C.10. Qui non #i conto cona (a teya
oa Aper]£
‘Polgere. Dante Inf.19.Che maiglia ventidue la val

e
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de wolge. Purgat. 24. Non bawno naolto .a Yolger ,ZZ‘*
;ﬂﬂtﬂ » Petr. Son. 48. Hor Volge fignor mio undecim®
" " Porre.G. Vill. L. 12.Cap. 114. Sentendo Lo flato

della Reina Giovanna won s°ardiro di Porrené a Niz2a,
ra Ma’/rﬁlia. L.11.Cap.135.Per mare venne a Napoliy
che a Pifasye in quelle marine potea orre. '

Rifcaldare ¢ Raffreddare . Ceefc. Lib. 1. Cap.4.
Corale acqua ¢ quafi fempre dolcesed: leggieri a g‘arla,
¢ toffo Raffredda » e 2offo Rifecalda . G. VilLL.6. Cap.g.
1 Fiorentini ; tennero forte gravati , e pis Rifcaldaroms
wellaguerra contro a’.S‘amﬁ.

" Fendere Crelc.Lib.s. C.23.dnche [o ne fauno con-

wenpvolmente taglieri 5 ¢ boffoli o i quali radiffime wite
Fendono. Poinel Cap.{eguente . Le fue [codelle agevol-
pente fi Fendono per lo caldo. ' -

Gittare. G.Vill. L. 11. Cap. 9q. Avuenne in Fi-
zense, ec.grandi, e difufati trugniy gittando pisi folgori
in cites, &c. E fimile nel medefimo, & in Matteo,Git-
td Peftilenza , Gittd Careftia,8tcc. '

Mettere s ¢ Muovere. Dante Purg.20. Per occulta
wirti che da lei M%.Crefc.Lib.z.Cap.g.Prima pulln-
la o ¢ Mette il mafchio ( asbore ) per lo caldo o e piu for-
e, Muove, .'

Turbare. N. Ant. 20.il cielo comincis a Turbare.
Dittam. L.4. Cap. 2. Quivi parea Turbnr le parole Ghe
gli rifpofe.
= Empiere. M. Vill. L. 4.C. 7.Avvenn 5 che guella
giornata continuando la proceffione il cielo Empié &
auvoli.

Schiantare.Dittam.Lib.5.Cap. 28. S¢ o mia nse-
moria dal ver mon Schianta. :

Neutri Attivi. :
CLXIV. Mancare. M. Vill.Lib.2.Cap. 32. Quelta af~

[" €2Zr
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presza dolle grida eya maggiore che dellarme per at-
zrarre | aino aquella parte di que’ dentroye Mancaylo
ov’era Pagguato. ’ A

Monzare. G.Vill.L.9.Cap.305.E cosi in poca doa
va fi muts la fallace fortuna a* Fiorentini, cheio prima
con falfo vifo di felicita li havea lufingati ye montati in
zanta pompaye vittoria. ' '

) Infiebolive. G.Vill.L.2.C.4. %teﬂo Leone Impera-
dorey e Teodorico Re de’ Goti. &ec.lo fato de> Romani, e
dell’ Imperio molto infiebolivona, I

Cenare.Bocc.N.61.Ed eglis ed ella Cenarono un pos
co di carne fulata. o i o

‘Incarnare. Dittam.L. 2. Cap. 31. Mi fece an rifo
Taley che larto aucor nel cor Incarno. 5

Swolazzare. Dant.Inf.34.Non havean penne ;ali di
Lucifero) ma di vilpifirello Era lor modo o & quelle Svom
lazzava, Si che tre venti fi movean con ello.” =~

Guizzare.Pafl.f01.67.E vide lefu Chrifto fu nell’a«
yia in quella forma, che verra a giudicarg il mondoycon
re lance in mano,le guali Guizgandoe dirizzando fopra
la rerra faceva fembiante, &ec.

Invilire MVill. L. 9. C. 31. If ladro furprefe nel
fallo invilifce. E L.10.Cap.59. Dopolunga difefn glIn-
wvilirowo, e ruppono. "

Penire, adoperato paffivo.G.Vill.L.9.C.37. E /o~
Se dertafu Z”aﬁ tutta ftiarrata , ¢ Venuta al niente

Senza colpo de* nemici. ' o

Neutri Paffiviy 0 Attivi , futti femplici Newtri,
Senzagli affiffi loro dounti. o

CLXV. E’verbi Attentare , Maravigliare, Ap-

) preflare, Lamentare , Pentire, Sdegna-

re, Imaginare;ufati fenza niulx; Eie gli Afi a manie-
- ra
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ra di femplici neutri, fi € detto pid avanti al n. g2. e
fono altresi Neutri patfivi, dicendofi Attentarfi , Ma-
- ravigliarfi , Lamentarfi, &c. ¢ alcuni pid frequente-
mente in quefto fecondo , che nel primo modo.
Inebriare. Crelc. L. 10. Cap. 28. Dandolo loro (2
?Ii uccelli) a beccare, fubito incbriano, e non poffono vo-
are.Boccac. Nov. 84. Egli gincqva y &= oltre a ciife
Inebriava alcuna volta.
Dilettare. N.Ant. 12.Vergognifs chi dee regnare in
wirtude, e Diletta inluffuria. - o
Appartenere. Bocg, Lab. n. 174. Affai detto haver
wei pare intorno a guello 5 che a te Apparteneva di confi-
derare. E num.211. Giungere non te ne poteva ( de gli
anni) percioché folamente a Dio ;’Aéparﬁgne weffo.
‘Agpghiacciare. Dant. Purg. g. Come fa Pbuomz che
Jpaventato agghiaccia, G. Viﬂ?i L. 8.C. 81, Ghigccii il
mare: e L. 9.C,102. Fu grande freddura, e Ghiaccis
& Arno. Petr, Son, 15, Ma gli [piriti miei s° Agghiaccian
2. 54 &

guella perfdna , che fa cofe degne'di confufione, e di ver-
‘gog;m. I{,o ’{;bﬁacidare dgl{"qﬂhgﬁgagiqa, 'g-c Crefc. L. 2.
Cap. 6. 1l nutrimento de’ frutti Infracida lffgi;rmmte
eroche la natura non Pordind 5 né prodaffe ad altro finre,
fc: nom accioche Izy)qcidqﬁ y&c. E C.21.1femi s’en-
Jracideranno, e Putilits del fome mon andra junansi.
Appigliare Crelc.L. 2.Cap. 19. Sugano | ymor del
campos¢ non lafciano effer nutiiti i feminé debitamente
wivere o ¢ Appigliare . Pai nel feguente gg}).;z.ha tre
volte , S’Appiglierd , S’Appigliay s’Appigliarono . E
Dante Purg.‘gé Senza feme palefe ivi s> Appiglia.
Confondere.Dittam. L. 2. Cap. 7. Oxde f¢ [peffo nel
pianto Confondo, mar aviglia non. ¢. '
* Imgraffare. Crefc.L. 9.Cap.88. 1 primi quixdz,';.i d
¢ 2

Infracidare , Paflav. fol. 8v. Infracidinfi I Jg'”h di

Y |
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dimagrano, &c. e ne gli altri quindici & Ringraflano]
M.Vill.L.3.Cap. 48. Ingraflando 5 e arricchendo inde+
bitamente. Crelc.L. 9. Cap. 93. Leguali ( tortole ) ols
tria mifura :’ingr@ém. ; :

Affortigliare. M. Vill. L.3. Cap. 74.1/ colle digra-
dava fottiley e nel ventre ingrtya'va, epoi Affortigliavay
digradando con yagione,fino alla punta della coda.Parla
d’una come ferpe di fuoco apparita in aria. '

Affannare. Filoc. L. 8. num. §25. Non fono qui
cosi Poffa de’morti cavalli raccolte come guelle demobili
buomini? Per niente Affannar vogliamo, ant.Purg.cap.
1. A retro va chi pice di gir s° Affanma. i

Trarre. Boccac. Non. 41. Occorfz lor Pafivsunda,
il quale con ungran baffone i wane'al romor Trarva.
Dittam. L. 4. Cap. 11.Maravigliando pure Traffi a lei.

Trafcolorare. Dante Par. 27. Quand’ i udi , [t io
i Trafcoloro Now ti maravigliar, che dicend'io Vedrai
Trafcolorar tatti cofforp. ’

Dolere. Dittam. L. 1. Cap. 18.E certamente & lui
2anto Dolfisquante downa de* far di buon marito.

Compungere. Dittam. L. 3. C. 1. Forze nel cor per
da pieti Comapunfs. ‘

Gloriare. G. Vill.L. 10. Cap.201.H fopradetto Le- .
gato quando pii Gloriavase trionfavayla fua ofte fu fcons

fitta a Ferrara. ’ T

Accoftare M. Vill. L. 9. Cap. 6. Per lo favore de®
grandi cittalini, che per diverf; rifperti Accoffavano al.
Legato. ’

guq/lmre.Dittam,L.x C.11.Che ne gli arti Moftrate fi
gentile.E quivi pure.Moffrate ufcita di mobile [chiatta.
Cosi Annottare, Innamorare , Difperare , Pofa-
re, Sviare ,'Schiarare , Riparare , Ribellare , &c. che
fi trovano con gli affiffi, efenza. ;o
CLXVI. Nont poiFdfa dirfi trasformation di

2
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verbi fimili alle paffate , ma pii tofto un cotal vezzo
de gli Scrittori, ’aﬁgiugne;e che loro han fatto - alcu-
na particella fuperfua, oil torne alcuna neceflaria
all’integrita de] fenfo.Percid ne ho mefli qui giv in di-
fparte alcuni pochi efempi . E prima dell’aggiungere,
che tutti faran di Matteo Villani Lib.¢. Cap.3.Ruber-
20 vi S’Entrd dentro. L1b.6.C.31. E giungendoalla ter-
34, e havendo Pentrata fenza uccifjone vi S’Entrarono.
Lib.6. C. 26. Crefcendo qffalto o e la gente da catuna
parte i 8> Aligni un’afpra bartaglia. Lib .9. Cap. 21. I/
perche lo flato di Montepulciano St Fagillaw,eﬂra fen-
saripofo. E del levarnele i feguenti.

Crelc.L.s.C.30. Sufficientemente ¢ di fopra Traz-

2aro de gli alberi fruttifers.
Gio. Vill. Lib. 2. Cap. 1. E divero mai mon fi di-

 gfattayné Disfarain aterno, fe non al die gindizio.

- Crefc.Lib.1.Cap.11. Concioffie cofu che di fopra fra
Sarra menzione degli edificiy che f; deono fare , e Fanuo
di mura. '

Gio. VilLL.x1.C.1. Come in guefla cronica Fara
menzione, ,
M.Vill.Lib.8.C. 37. Havemso quefta materia fir-
iné fiefa, che non richiede al farto dol moffro trattatos
Ce )

OSSERPAZIONE DEL SIG. NICCOLO* AMENT A.

L citato da n2i fpe[fe volte avvedutiffimo P. Benedet-
I to Rogacci nellaccennataPratica anum. 300.301.
e 202, porta piu wtili cataloghi di que> Verbi, che fon
per lo piniy o pajom’e[fer Neutri s ¢ s'ufaron nondineno,
® talor s'ufany ancora in fignificazione attiva: e di quei
che fono ordinariamente Attivi 4 o pur Neutri fg[]ivi se
Jenevalfero gli Antickiy e poffon qualche wolta 7‘11167'{'

ene
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Jeme i Moderni o coms Neatri a.ybllm' » fenza la Parti-
celladi, che dz’cji Affiffo» Quel che dovevafi amiocre~
dere faie ancor dal Cinonio 5 poiche /Z'ri_}]'e le offervazioni

Jui Verbi 5 ciod 5 parlar prima generalmente de® Verbi,
con far vedere quei che ﬁ)l;t Artivi o quei che [on Neutri
affoluti 5 quei che [un Neutri paffivi 5 quei che fom Perfon
nali 5 Imperfonali, Tranfitivi y e di tante altre [pecie:

Jenza cominciare ( per cosidire ) ex abrupto , aparlar
della prima peyfona de’Verbi.Ondepar che’l di lui trata
zato », piucrofto della Declinasion del Verbo 5 che della
natura de'Verbi chiamar [fi debba:giacchd eziandio del la.
Paffione 5 della Figura , della Significazione 5 -lel Mo dos
ed altri accidenti del Verbo 5 non parla che talora con
piccioliffime digreffioni = il che [periamo aver moi fatto
ne’ noftri Libre Del ben parlare 5 e dello [crivere Toftas
mamente. A’quali yimettendo il lettore, lafciam con po~
ca offervazion quefti capi : accennando [olamente o, che'n
cio che baffi fu la prefente materia da nfare 5 o0no 4 dob=
biam totalmente dipender dall’ ufo de’ buoni Scrittoriz
esiandio intorno a gue’ Verbi che prendon per vezzo I’
Affi[Jo 5 non avendone punto bifogno 5 come Si fudid , Si
fedette = cos) de gli altri che di rado il lafciano 5 ove per
che ne fian neceﬂsria_mentc bifognoft 5 eccetto quelli, che
ancora il lafcian per leggiadria : come Degnd di fare,
Proteftd volere 5 ¢ c.in Iuogo di Si degnd, Si prote fto.
Fa ancora un’altyo utiliffimo catalogo de’VerbisAitobe I
o Gagliayi, nell’ Ortografia italiana, dalla pag.296.nel
guéale notando gue’ Verbi o [w qualifi puo jgre qualche
offervasione 5 nota eziandio turti quei che fomo infieme
Attiviy ¢ Neutri.E Paccennato P.Rogacci ds [u cid mol-
2i buoni avvertimenti y quali per ora potra il lettore o [~

Jervare, per ben regolmz nellufo & ¢ffi . E vedere. anco-
ra cid che dice la Crufca nella St. 16. del 4. C. della Ge-
rufal, Lib. [u le parole , MFa gexche. pin vindugio ; la

. 3
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yeplica che le fu Cammillo Pellegrini : la Rifpofta dell
Infarinato [econdo; e ' Annmotazione di Giulio Guafiavi-
i alla pag.88; .

Non lafeiando ancor noi & avvertive fu gli ofempli

del Barztoli.che molti Verbi in un fignificato faranno At~
tiviy in un’ dltro Neutriz come me gli efempli di Dange,
¢del Petrarca,
Che miglia ventidue la valle volge.-
Non hanno molto avolger quefte rote.
. Hor volge Signor mio I'undecim’anno.
Aquali aggingiamo il noffro Ta[fr; che dice,

: Gia’l fef’anno volgea chein Oriente.
Dove Volgere val Girare 5 Correre . Al incontro
Volgereil paflo ; Volgereil vifo wva/ Torcere , Pie-
gare in altra parté. e mettefi in fignificazione attiva; co=
wse notamo i Signori Accademici Fioremtini nella voce
Volgere. Cos3 Appiccare Azzivo , vale s Vnire una cofn
coll’altra : Neutro paffive Appiccarfi, fignifica Aggrap-
arfiy Attaccarf, mpiccarfi , e c. E disi fatti truovan-
;em infiniti nel Vocabolario . Ma portands il Bartoli I
emplo di GiovVill. mel c. 1144 del Lib.12, Non s’ar-
iro di Porte , ne a Nizza , ne a-Marfilia 5 & wae pare
ghe non ben s* adatti al cafo 5 pofbo che non fi poteva ben
" .dire 5 Non sardiro di Profi : .come son ben fi direbbe,
Non fi poteva ben dirfi : ma , o I’ Affiffo s> aveva a
-mettere in Potre , ¢ dir , Non ardirodi Porfi 5 o poffo.

<cbe 5 ¢ pofto al Verbo Ardiro , non bifognavamerzerlo a
Porre. .. ¢

Novm Mjferegxti ad effere dellumose 2\:11’41#0. genere,

CLXVIL - R2’Nomi ve ne hadegli indifferenti
: ad effer Mafchi,o Femine,come altri

vuole che fiano ; fenon quanto 'ufo gli ha-oramai in
. L gran
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gran parte determinati anzi all’'un genere , che all®
altro. Pur non far) fenza qualche utile il conofcerne

molti,si perche nonv'ha di tutti efempio nel Vocabo- -

lario , e si ancora per non condannarli nelle pene, che
le Leggi flatnirono a> mafchi , che veftono da femina,
€ alle femine, che da mafchi . Gli efempi , che qui ne
allegherd, faranno foli del genere men ufato.E prima
de’mafchi.
Opinione. G.Vill.L.3. Cap. 1. Il Noffro Opinone
e Lib. x0.C. ult. I/ Dezzo Opinione. L. ¥1.C. 19. 1l [0
Opinione 4 € cosi altrove. .
Origene. G. Vill. Lib.7.Cap. 1. F# il Primo Ori«

gene Ré di Cicilia.

Serpe. Bocc. Fiam. L.4.n. go. Meritamente avnto
del morto Archemoro del Serpe. -
Ofte , ciot gente da guerra. G. Vill.Lib.11.C.524
Cosi avvenns del Noftro Ben avventurofo Ofte . eC. 62.

Si diedero leinfegne 5 ¢ moffo POfe. M. Vill.Lib.11.Cap,

8.1 fno Offe,con tutto ’Offe,dc.

Efequie . G.Vill.L.11.Cap.65. Farto per fua ani
ma [ Efegunio con [ollénnita.Ec. 113. Tanto che [i faceva
P Efequio. E C.117. come la gente fofle allo Efequio e’
Morti M.Vill.L.1.C.76.Fatzo il reale Affequio,®c.

- Dimora. Dante Inf.22.Sesza Dimoroe.G. Vill. L.

19.Cap.192.Per Lungo Dimoro.M.Vill. L. 1. Cap. 10.
Fece jBo Dimoro in guel luogo.E L.8.C.101.87c.

E delgenere Feminile. - -
Ordine , per regola di religiofi. Vill. L. 7. Cap.
44. Vieto Tutte Le Ordini de'Frazi . E L. 5. C.22.24.

25.8c. La [anta Ordine de’Frati Minori , e Quefie dwe .

Sante Ordini di San Domenico , e di San Francefco.
Pianeta. Stella errante. G. Vill. L. 10.C. r22.

LaPianetadel Saturm.L.8.C.47.LaPianeta di Sarsrne,

f 4 edi
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o di Marte in quell’ anno seran Congiunte , éec. L.11.

- Cap.67.Per grandi congiunzioni de'corpi celefti:cio fono
Le Pianeteyds«c.E tali ( comete ) mifi¢ di Due Pianete,
0 pite —

d Comune. G. Vill.L.11. Cap. 111. I €aporali Del-
le Comuni di Brabamte. L. 12.Cap. 46. La Comsuna di
@vc.e cosi altre volte. }

Motivo. G. Vill. L. 11.C. 117. Le motive delle
diffenfioni.L.12.Cap. 8. F2 Motiva del Duca . E C.36.
Per S§#a Motiva. .

Sarigue. G. Vill. L.11.C. 121.8¢ parzi di Firenze,
@vc. ricco Delle Sangui de’ Fiorentini.

" Travaglio . M.Vill.L. 9. Cap. 106. Hrvemo para
lazo delle Travaglie de noftri pasfs. E C. 8o. Tornando
Alle Travaglie del Reame di Francia.E L.9.C. §. Det=
20 havenso Delle Travaglie le’noftri paefi.

Coftume. M. Vill. L. 6.C. 42. Per antica Cofuma
con ogni novello Duca di Brabante facevano Pufatalesa.

Priego. G. Vill. L. 7.C. 78.Ridolfo R¢ de> Romani:
. vichieftay ¢ Priega de’Ghibellini in Tofcana. ‘

D’ Aere feriveremmo pia diftintamente in altro
luogo.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO* AMENT A,

Onfonde qui il Bartoli i Nomiyi qualifenaa variar
terminazione fono indifferenti all’ uno,e allaltro
genere : come , il Fante , il'Se{rge, il Fine , il Carcere »
il Folgore , I' Ofte, e c. che diconfs ancora, la Fonte,
1a Serpe , la Fine , ¢ c. com queiy che variando termina-
.ziones vavian genere. come Antiporta, zerminazo in Ayé
Nomze fevominino : ma dicendnj? Antiporto, ¢ Mafchile.
Cos Baleftra , Balza, Bambagia , Bertuccia, Botti=
.cella , Briciola , Caldaja , Caneftra , Carica Caéata N
Cn
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Ceftella ; Chidftra , Chiufa , Cintola , Colomba , Go- -
lombaja , Conquifta , Convegna , Fiafca , Froda,
Prutta , Gatta ; Gocciola 5 hateraﬂ"a » Midolla ,
Nuvola y Ombrella, Oreechia, Pezza, Prieghiera,
Pineta , Puzza , Scalogna , Scherma, Seimmia , Sctit-
ta , Sempreviva , Sopraferitta , Seggia , Strettoja,
Tegola, Vampa , Veltra , ¢ c. fon turti femminili: ma
dicendofs coms [t po dire Baleftro , Balzo , Bambagio
Conquifto, Scalogno, Strettojo, Veltro, e ¢, divexn-
gon mafchili. L , g
Olzre che vi fonto ancora de> Nomi Suffantivi ( ef
Jendovene innumerabili Aggetivi ) che fenza variar tér-
wiinazione 5 poffon’ effér fermminilise mafchiliycol variar
Fgnificato : come la Fante ; che val Serva : il Fante, che
val Servidore , Soldato a piede , Huomo 5 di vil condia
sione per 1o pis 5 nome di Carta da ginoco : 11 Noce, che
ﬁgniﬁa P Albero 5 1a Noce , il friszto ordinariamente,
efJendafi talora detto anche 1a Noce 3 all’ Arbore. '
Percio dicendofi. Efequio per Efequie , Dimoro
per Dimora, che dubbio v'é, ché variando terminasionies
da Femminili divengas mafchili : e dicendofi Pianete,
Comuna , Motiva 5 Travaglie , Coftuma , Priega , is
lIuogo di Pianeti , Comune, Motivo, Travagli, Co-
fume,Priego;da Mafchili divengan Femminili?
Ma per ben valerfi di s} fatti Nomiyfbimiam dover-
Ji avvertive pin cofe . Primieramente 5 che non v’ ¢ chi
- prefentemente dica 11 noftro opinione : #é mzeno 11 ve-
ro origine : ¢ fe alcuni danno ad Origine I Ayrticolo del
maafchio.fuse male 5 imgannati peravventura da chi fcri-
ve Nell’ Origine , AlP Origine , L’Origine 5 credendo,
che Dell’ s All’y L) e c. fiano accorciaments de gli Ar-
zicoli y Dello, Allo , Lo , #on i Délla , Alla , Ea, €0
e fon in vero s percid im buona Ortografia o asi fazti no-
i ferumsiniliynequali puscader duibio,/é fran paafchili
, : - deve
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deve darfi I’ Articolo intero, come Della Origine 5 Alla
Origine,La Origine.

Efequio , zuzzoche dica Adrian Politi nel Dizzion.
¢che fia voce Fiorentina o ed Efequie Sanefe; mientedimen
20 ioveggo nella Crufcaeffer notato Efequio,Voce Anti-
ca . E percis, [¢ farebbe affetzato chife me valeffe 5 imi<
terebbe all'incontro la plebe, chi fcriveffe Efequia.

Dimorso 5 esiandioé difufata: tuttoche nom s> av-
wertifca nel Vocabolario. Difufata ancoralaSanta Ordi«
ne, la Pianeta, cioé Stella errante , le Pianete 5 la Con
muna, la Motiva, le Sangui, le Travaglie, la Co-
flumne,¢ la Priega. :

Secondo 5 chein molti de gli accennati Nowsi che
‘terminamoin A 5 edin O 3 bz'jggna Sare allufo doris
nominati e dotti Scrittori = e percid dir piuttofto Bale«
fira , Balza , Bambagia , Bertuccia , Cintola ; Colom-
baja , Convegna , Gocciola , Materafla , Nuvola,

" o0 Nugola , e Nube , Ombrella , Preghiera , Scalogna,
Scherma , Scimmia , Scritta, Sempreviva, Sopra-

~ {critta , Vampa ; che Baleftro , Balzo , Bambaéio N
Per contrario pin Bricciolo, Caldajo, Cafato, Ceftello,
Chioftro, Chiufo 4 Colombopix »ella Profa , Frut-
to , Gatto , Midollo , Pezzo , Pineto , Strettojo , Vel.
tro 3 che Bricciola , Caldaja, Cafata, ec. E indiffes
rentemente Botticello , e Botticella: Caneftro , e Ca-
neftra: Carico , e Carica: Conquifto, ¢ Conquifta:
Fiafco , e Fiafca , Orecchio, e Orecchia: fuzzo, e
Puzza: Tegolo , e Tegola : Frodo, Froda , epiu
wolemtieri Frode . Seggio poi , e Seggia » #omfom cos) ins
K[ come Sedia,e Seggiola. -

Terz0 che vi for de® Nomi o che finiti in O 5 hann®
un fignificato 5 in A un’ altro : come Bifogno , che val®
Huopo , Neceffiti ; Bifogna , affare , Faccemda , Nego-
%10 . 1l che pon avverel il per altro avvedntiffimo P. Ro-

| TERPY gll“'f
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gacci nel n. 116, mettendo Bifogno 4 e Bifogna in liffay
-con Orecchio , éd Orechia,, Coftume, ¢ Coftuma,ec.
Cos3 Pero, Melo ; Corbezzolo ; Sorbo , Giuggiolo,
Nefpolo , Caftagng , Celfo, Moro, Arancio, Man~
dorlo, Nocciuolo , Cotogno , Albercocco 5 Felcoy
Prugno, Frugnolo, Sufino , ¢ ¢. vaglion gli Alberi 5 le
Piante Pera, Mela, CorbezzolaySorba,Ciriegia, Agri-
otta, Azzaruola 5 e c./le Frutta di tali Piante. E in ¢cid
¢ regola 5chei Fratti ( al contrario de’Latini) banno il
genere femminilesle Pianse de’frmstis il mafchile: tran-
e il Rico , i/ Limone 4 il Cedro 5 che 5 0 fran Piante 40
Frutti 5 diconf; col genere del mafibio . E fe bene il Cre-
Jeenzi diffe, Le Mandorle 5 le Melagiane , € altre pian~
te : €/ Boccaccio : La frigida Noce 5 mon é indpertantos
che fecondo Ia regola wom debba divf, parlandofi di Pian-
e 5 11 Manderlo 5 il Melagrano, il Noce . Bara ino/«
2re val Fererros Baro ; Furbo, Zingano , Barattieris
Bilancia s Ordigno da pefare : Bilancio Libretto di con-
#2i + Cannella,Qxeélla che mezsef; alla botte 5 o fpezie &
Aromo 5 Cannglloy, Un pezsodi canna . Capocchia 5 I’
efirernits &’ un baflone 5 Capecchio Melenfo, Balordb.
Cartellay Poca ¢arta feritta; Cartello,Quel che fi man-
da ({W la disfida. Catafta, MafJu per Jo pin di legne; Cas
taltoy Gravesza che s> impone amifura de’ beni . Ceftas
Sporza : Cefto, Cefpuglio & erba piuttofto, che Pianta di
Jrutice,come vuol la Crufca: di che vedi i Depurati nel-
{a Nov.y.delld 4. G.Fica's Parte vergognofa della Don~
#as e Un fegno che f; fa altrui per difpregio: Ficos Ar
bore , e Fruzto noti . Galeotta Picciola Galea 5 Galeot-
to Vogxdore » Condenniazo i galea: Gamba ; Parte &
animale s Gambo , Sselo & erba : Grida , Bando: Gri~
do , Szrido : Luftra 5 Tana, Luftro Splendore, e Tempo
di cingu’ anni : Spiga » del gramo 5 Spigo , Evba odoros
- Ja:Spina;Srecéo asuso; Spino, Rianta [pimfae c.
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Quarto 5 che alcuni Nomsi diconfs dal vulgo , e taloy
da gnalcke Scrittor rinominatosin un generesquando fon
d' un’ altro : come Cimice, Pulce , Lepre,. Fronte;
che diconfi col genere del mafthio , quandofon Femmi-
#iili . Cosi dicefs ancor da alcumo 1 Reni 5 Parte dell ani-
male : dovendofi dir Le Reni . Per I oppofizo f; fuol dire
La Sinodo ; la Genef? , LaEcliflis oves’ bha adire, 11
Sinodo , il Genefi y Lo Eclifli. Ve #e fon /m’ altri , che
quantungus ne’Tefli fi truovin qualche wlta un gene-
ve 5 debbonfi mondimeno ufare come truovanfi per lo piu:
come Il comune , per la Comuniti , il Pubblico , e non
laComune ; iConfini 5 7oz le Confini; e per 2’ oppo=

Jitosla Traveyla Serpespin che’l Travesil Serpe.

- Intorno alle letzere dell Abbiciyv’e unagran difpu-
2a o [¢5* abbia a dare ad ¢ffe il genere del ma;cbio, 0 del-
da fernmina . La maggior parts vnol che fia in noftro ar-
bitrio: poiche zlicmdojz' per efemplo , il C , fi fottintende,
#l Carattere del C:e col dirfr 1a C, 5* intende la Lette-
ra C.Ma’l Salviati con molte ragioni , vaol che le Mute
s abbiano a profferir come mafchi o eccettola Z o che
tienla terminazion femminile:le Semivocali come fems~
mine : e delle vocali s ' A yela E , come femminesl’ 1,

- 0y e PV, come mafchiy Di che diffufamente ne gli ac<
cennati nofiri Libri. o

La per Ella.

CLXVIIL °¢ paefe in Italia dove nel comun
- ragionare, La,corre per altrettanto,
che Ella : Lami difle : Se Lami chiamer , e fimili.
Horqueflo La per Ella, noné veramente da ufare,ma
ne anche da condannare 5 fenza comprendervi ( poi-
ched’altri non mi rifovviene ) Matteo Villani , il
quale , affai delle volts ['adoperd. , comgufato eé:lian.
. B . 'o
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dio.nel buon fecolo L.1.Cap. 92. Adoverarono per loro
virtiy che combattendo, la terra fivincefle o chegli in
zendeva di wolere, che la bartaglia dogni parte vi fi def-
Jeafpra, e forte o fi che La f vincefle. E Lib.y. C. s9.
Mands tutta Paltracavalleria, e fanti a pié aCefena,
per affediare la Donnad, e[ua gente nella murata, e nella
rocca,innanzi cheLa potefJe havere altrofoccorfo.E L.10.
C.549.T anto grano, biada, olio, carne, andavamo di con-
2inug a Bolognasche La [¢ ne reggea, e mantenea.E Lib.
4.C.18. Non wolle udire la Reina Bianca y e perche La
non fi partiffe,la fece metiere in Briccia [uo forte caflello,
@-c. Ne’ quali tefti, & d’avvertire,che La,fempre vien
dietro a voce terminata in E, ch’¢ la vocale,che man-
ca a La,per farfene Ella,e pronuntiando le de’fervire.
" Ho allegato quefto {olo Scrittore, € non prima di

lui il Boccacci, per non havere a contendere fopra I®
effere, o na {correttione de’ copiatori quel che fi legg
N.93.8¢ La ti piace.(la mia vita)e Nav.g4. Quelle gra-
tie gli rendé, che La poté, &ec. o

QSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENT A.

I L Pergamini nel Mewsor, all a voce, 1L, diffe; Lase Le
Jin fignificatod’ella , & elle, ma di rado , e percid
rcamente , e non da ufarlea piena bocca , come

anno alcuni Moderni . E poi arrecd molti efempli del
Boce.del Paffav.di Giov.e di Matt. Villani . H Salvia-
tingl tom.2. de gli Avvertim.alla pag. 372. dopo aver
portasi [ei luoghi del folo Decamerone del 15%3. dove
Ji legge La per Ella guattro wolte , e due Le per Elle,
de* guali non offarvonna il Bartoli che uno ; fcriffes E da
fapere, che quella copia fempre, o&fola aleggere
in quella guifa , ofeco ha folo il 2%.e in breve,
propriq errare di quel tefto , come anche di qu;):l' li-

- " bro
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bro d’Annotazioni , e difcorfi , che fopra eflo pofcia
{i pubblicd ; o ditfalta di Rampa 5 o familiar vezzo di
chi lo ftefe , che (e nt foffe cagione . Come che fia.
Laper Ellay nt Le per Elle, che cotanto oggi lo fti-
le riempiono de> Segretari , n¢ nel vegchio fecolo,
ne nel novello , non fu mai ricevuto da alcun loda-
to Scrittore. e quel folo luogo che ne recammo avan-
ti nel precedente volume , ?u » come quivi fi pud ve-
dere, perefemplo prodotto de’ tralcorfi della favel-
1a . Quindi la Crufca, e credo bo fieffo Cqualier Salviatiy
chegran parte ebbe in quella ,- regifird 5 Nel cafo retto
La per Ella, come Le per Elle, non pare affolutamen~
te da ufaffi: benche, o per ilcorezion di tefti, o per
frettadi dettare , fe ne legpano forfe alcuni pochi
efempli-di Scrittori autorevoli .. E poca prima- il Mu-
sio nelle Battaglie y al C. 9. cemfurs Pierpaolo Versiero
per avere ufato La per Ella . Molti anni dopoi Giovam-
- batifta Strogaisnelle Offervaz. incorno al parlare,e feri-
wer Tofcanoy alla pag. 45. notd 5 Non fi dica mai La mi
diffe, La mi fece , in vece d’Ella mi fece, Ella mi
diffe : cheLa in vece di Ella nel Nomitativo, e Lui
in vece di Egli, ¢ licenza, o fretta fegretariefca . Ed
avendo detto il Bembo con gli altri Gramatici antichiye
dicendo i Moderniy che La o Le, fianpronomsi del quarto
Cafo:par che tutti s°accordino a cenfurar chi gli ufa nel
primo, ciod per Ella, Elle. - '
‘Ii Barzoli timorofo per avventura di tante autorita,
Ja v[zﬂn qui di voler reflringerfy ad ufar La per Ella( co-
‘e la vide ufata) appreffo a-Voce che finifce jn E ?mﬁ
quella E, fupplifca al mancamento della fillaba, El, c
wiene a toglierfs ad Ella, in dicendofi La . 1l Cinonio non-
dimeno, (enza nominare il Salviati, mofira non far gran
conrodelle di lui parole a quefto propofito = giacche Aibe-
yamentecrive nel n. 3.del C. 14y, delle Partigel. , Nel
o De-

-
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Pecameron del fettantatre & famigliare 'ufo di, La;
per Ella 5 cafo retto: G. 3. N. 3. Lffa non tacers piu 5
conceduta l'ho la licensay che [e tu pin in cofa alcuna le
Jpiaciy che La facciailparer {uo. E molti di quefta fat-
ta in quel fedeliffimo tefto fi leggono. E pure con
tutto quefto v’ha chi contenda effer proprio error di
«quel libro , o famigliare vezzo dfchi I'imprefle ; e
che, n& La per Ella, n¢ Le per Elle , foffe mai ricevu~
toda lodato Scrittore. La veritd &, che fe ne leggo-
xno de’ fimili in correttiffimi tefi de’ poftri Scrittori,
ma da non imitarfi, {e non dirado. E dfomt poiegli
2fempli de’ Villaniy del Paffav.e di Fagio de gli Uberti.
Or fé dopo huomini di tal fattapoffo ancor’io dire il
mi::farerc.conﬁ o aver detto pis volte , ma nelle Com-
medie,La per Ella: e non folamente flo per dirlo millal-
tre, [e pis ne [crivefli 5 ma ;ﬁ;ggirgi ¢ diy’ Ella, ove
comodamente, e con grazia fi poteffe : come appunto bo
Sattonellaltre , e [pesialmente nelle cingque pubblicate
Sfinora colle flampe . A me ¢ paruto, ¢ par tuttavia wn
parlar troppo ﬂud:‘ato;grﬁﬁcialg,j’colpito, e di chi [crive,
il dire , Che che ella {i dica, Acciocche Ella non pen-
fi, Che ella facci il parer fuo , Se ella ti piace, Ella
Jmi fa morire , Ella cosi vuole y Elle ti piacciono, Ei-
le non vogliono, e . E per loppofito par pin naturale,
Spedito, e jgorjfe pinlesgiadro, e d: chi paria o il dire,Che
«che la fi dica, Accioche la non penfi , Che la faccia il
parer fuo , Se lati piace, La mi fa morire , La cosi
vuole, Le ti piacciono, Le non vogliona. E’l/ﬂrlar
Saciley e naturale devefi porre in bacca di quet vili perfo-.
naggiy o di poco riguardo o che §introducono nelle Cons-
medie 5 noy l'artificiale s ¢l penfato . Come appumto fi
vede aver fatto nelle Commedie , P Ariofto 4 il Firenzuo=
Jay il Cecchi 5 il Laftay L’ Ambra s ¢i due srifti per al-
2roy Macchiavelli, ed Aretino, :
o se
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Se poi (dich’io ) truovafi iz‘u volte La per Ellanel
~ Bocc.e xe gli altri Tefti s perche sha a dire , ch’é flate
per ervore di chi bavvoluto deetare , o pinttoffo fcrivere
in fretta s e non per veszo della Lingua 5 cne fa correr.
zante wolte per Dialetti de> Tofcaniy esiandio le [concor-
danse ? Efe in que’ tofti medefimi laggivify mille wlte
PinElla, ed Elle nel primo cafo 5 la fretta avrebbe fatta
dafciar piu Lay e Le, per Ella, ed Ellesche Ella, ed Elle
nel primo cafo: come ordinariamente fr vede in tutt al-
#re abbreviature 0 fia ne’ manoferittiy o ne’ libri flang
Pati di carattere antico . Adunque leggendofi , e nel De-
~_camerone avyto per fedeliffimo o e in tanti altri Tefli,df
guando in guando La,e Le, per Ellayed Elle; ¢ feano che
2alora pin graziate foffer credutescomse in fatti a vne pa-
§0720, ¢ ETla, ed Elle. =+ ' i
Inoltre Ella, ed Elle #on ban nel guarto cafo 5 nel
numero del meno, e del piu, La, e Le, ma Lei, € Lora:
come fi piud veder nel Buommastei al Cap. 16.del Pronoa
me : &'n tutt’altri Gramatici: onde potefle Jdirfi, chef-
SJendo del quarto cafo , non poffomeffer: del  primo , come
JowElla, edElle. E fe fi fon, come Ficepromomi , cio
i luogo (i Lei 5 e Loro introdotte nel guarto cafo 5 per-
che non fipus dire, efferfe imtrodotse talor per vezzo an-
ehe nel priveo? o o
Cifi pud opporre (edé bew motarlo per coloro che
woglion valerfene in qualungue componimenzo:non e(fen-
do fiato , per quel che abbiam wveduto , finora avvertito
da aleuno ) che ficcome non {m" dirfe1l tidice , o Lo ti
-dice y Gli ti parlano ; per Egli ti dice, Eglino ti par-
1anoscost non bex f; pud dire La t1dice 5 Le ti parlano.
Ch% quanto a dire 4 che conforme 1l , Lo, Gli, 1, ove
Jon Bromomi 5 0 Vicepronomi 5 fom del guarto cafo, cosd
La,e Le. Ma io rif;omkrei, che’n certi parlari di Coms-
wmedie, di Capitoli  di Novelle o daltyi baffi conapos
. nLen=

e e —
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wimenti oy §¢ gia introdotto per veszo della Lingua dir
La, e Le per Llla, ed Elle 5 ¢ non ancor di dire 1l , Lo,
Gli, 1, per Egli,Eglino, Cosi come dicefr pem vezzo
ins) farze Profe , e Poefie , Vello Vello , Foftu y Fra«
telmo, Moglieta , e c. per Vedilo Vedilo , Folli
tuFratel mio, Fua moglie :-e 7on gis cosi in comspa-
Sizioni altva forte - né perranro in quegli fefli compo-
nimenti ]x'.fnb prender regolase dir Crelo, Olo, per Cre-
dilo, Odilo: Faftii per Facefti tu, L uccelmo per L”
uccel mio, Nonnoto , per Tuo Nonno , e c. #fandofs
percio La, ¢ Le per Ella, Elle , nelle Commedie , ¢ in

ofizioni di il umileyvengono ad ufarfiin tal manie-
va di rado : come tanti Scrittori ban voluto ,ed avendo
pr;/imtemente in mano il dorziffimo libro della Tragedia
del noffro addottrinato Vincenzo Gravina,ho veduto, che
fiadello fieffo parere : poicke parlando nel n. 25. contra
da moderna Locuziane 5 dopo aver cenfurati quei che'n
gualungsue Profa s o Posfin dicono Gnaffe , Alle gua-

gnele, Non monta covelle, foggingne , Nefi avveg- -

gono , che i medefimi latini , Ii ?uali concedevano,
ed applaudivang a Plauta glidiotifmi nelle Comme-
die, li fuggivano nelle Iftorie, e nelle Orazioni , an-
zi anche neﬁe lettere familiari . Onde, non folo dall’
Epico , e dal Lirica , ma dal Tragico aneora {chivar
fi debbono, perche, benche familiar favella introducas
& perd favella nobile : che dee accoppiare la chierezza
- +popolare col carattere fublime, - ° ' ‘

L Articolo date a gli duvverdj;

4 adoperati in fomiglianza d’Avverbj, &
una delle licenze, o proprietd della lingua , nevifi
de’ sichiedese I’accordarfi _it(l} genere o fe quegli fon ne-

mi,

CLXIX. Y L dare I’Articalo a ﬁ%ﬁ Avverbj,o é’nomi'
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mi, peroche ivi non ifanno in forza di nomi. Eccone
alquanti efempi. G.Vill. Lib. 12.Cap. 95. Trastarons
accordege triegua dal R; di Francia a quello & Inpbilter-
ra infigo alla San Giovanni avenire. M-.Vil].L.”g. Cap..
26. Fece bandire,8*c. una folenne feffa di cavalieri del-
la tavo/a ritonda alla San Giorsio & Aprile : Bocc. N.
6o. Alle montagne de’ Bachi pervenni, dove tutte I’ acque
corromo Alla’ngisi . G. Vill. L.g. Cap. 118. Dal dezto
Carlo fu vicevuro alle fontiy oo Alla per fine non potends
Carlo, &c. E quivi medefimo. Ruberzo riconciliate
Alla per fine con la Chiefa . Crel. Lib. 10.C.17.Dall*un
canto fia unfofJnro.e nelPaltro alquanto dalla Lungi,Lib.
9.C.88.Rizorna dentrose non fubite volano A Isngi,Dan-
te Infer.21.T# srafcorriper le temebre troppo Dallalun-
2i:Gio:Vill. L. 8.Cap.75. Al di tungi dallQfte fi mifo-
70 in guata e gli altri cherano in guato zgt:irm di
distvo fopra-i Fiaminghi. G. Vill. Lib. 9.C. 45. Lo bn-
peradore prefe configlio I norte di venire Al diritte alla
Citts di Firsnze. :

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO’ AMENT A.

On ¢ licenza y maproprieti delln Lingua s Pufure
N i Nomsi in formad Avverbj , e’l dare a gli Av-
werbj gli Articoli 5 come foffera Nomi . E son folamen-
te de* Nomi aggettivi ¢ ne veggono mille t:/',amrli » COMme
Alla groffa, Alla impenfata , Alla libesa 5 Alla lunga,
Alla dritta , Alla mancina, Alla dimeftica, Alla di-
ftefa, Allasfilata , Alla sfuggita , Alla fgangherata,
e mill altri s ma eziandio de* Suflantivi 5 come Allal-
ba , All’ Arja', Al vento, A lune, Alle coitg , AIP are
me , A lumaca, e c. Ma wox imperzanto uferemo o Alla
San Giovanni » Alla San Giorgio, e fomiglianti » Li=
Cenza s2wsi parecis che legzefs alla Nov. del Salading,
ot : ' Par-
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Partiffi con grandiffimo animo , fe vitagli duraffe;
e c.di fare ancora non Mimorea Mefler Torello, che
egli a lui fatto avefle : poicke s’ufa Minore, ch’s Nomse
Addiettivo, per Meno, ch’s Avverbio . If che ¢ cosi ve=
70, che [e’L teflo 5 che chiamano il Secondn 5 quel del 73.
e quel del Salviati 4 han , Non minore a Meffer Torels
los il Terzoy quel del 27. e quel del Mannalli 5 ban,
Non minore onore . E (e Salviati dice , che la paro-
da Onore, zonera nell’ Originale , ma ve I aggiunfe
France[cod Amsaretto Maunells 5 dicendo nel margine
Deficiebat , come nella Tavola delle differensze de*Te-
St 5 poffadietro al Decamerone 5 che flampd nel 1582. it
Salviati.uientedimeno , wom offante ancora cié che f; di-
ce da’ Signori Deputati ». nelte Anmotasioni a guel dsl
% 3.a me par fempre pin bello il leggere , fecondo il Man-
nelli : flimando ancora cthe wi men P Avverbio Meno
( per contrario ) debba copfonderfi coll’ Addiertivo Mi-
nore : onde mi pare ancoy licenza DPefferf; detto mella
Novw. 10. delle-3. Giorn. Un dl ne domandd alcuno,
in che maniera’y e con Memo impedimento a Dio fi
potefle {ervire: dovendofi regolazansente qui dir Miho-
1e , ediviMeno; gincche queffa é Avverbio , guella
Addiettivo . Ma di si fazte cofe truovanfene da per tut-
20 « e fon di quelle minusie gramaticali, che’l difpres-
sarle ralora(come dice il Salviati nel kb, 1. allapag.
27.) & coftume, ¢ grapdessa di rurti gli Scrittori.

Termination: fmrdell’&dinario d'alcuns nome
del pwmers plarale.

, .
CLXX. Y Nomi, che chiamano Suftentativi 4 non fo
fe per dar loro pid ?tgtia »© per- variare,
o per Vezzo, e bizzarria de gli fcrictori ; o perche
altro fivoglia , &flato 'ufo antico di -terminarli -nel

/ Gg 2 / plu-

N



M———-_____‘,

‘#53  IL TORTO E'L DIRITTO

plurale 5 quali in ifdrucciolo y e quali a maniera de’
neutri latini . Mon tutti indifferentemente , ma certi
privilegiati dall’arbitrio d1 chi cosi volle.
Dellaprima maniera, fiano , Le Gradora, e Le
Palcora, del Novelliere Antico, ele Luogora, le
Borgora , le Carpora , le Seftora, I’Arcora , e ’Ortora,
di Gio: Villani . Le Fuocora, le Latora , le Granora
di Mat, Vill. Le Ramora di Dante nel Purg. E per
comprendervi alcun de’ buoni moderni , le Donora,
leCampora, le Mandola del Davanzati nel Tacito,
oltre a piu altre delle fepradette voci , che ivi fi leg-
ne. :
‘ go Della feconda, Le Pugna , e le Coltella del Boce.
nel Novelliere . Le Caftella, e Caftelletta , le Muni-
menta , e le Cerchia di Gio: Vill. Le Demonia, ¢ le
Peccata del Paflav. e di Dante . L’lifcia, le Cnoja , lo
Calcagna ,anzi ancor le Mafcella , che pur fon di ge-
nere feminile di Pier Crefcenzi . Le Baleftra di Mat-
teo Villani. Le Letta, e Le Tetta, 8&c.del Davanzati.
Hoggidi le profe volentieri fe ne aftengono , o
fol di certe poche lor proprie, € nfate. fenza’ fentirne
-offefa gli orecchj , difcretamente fi vagliono , e delle
~feconcFé affai piu che delle prime , Cosi diciamo , le
‘Membra yle Offa y le Corna , le Cervella , le Braccia,
leDita, le Anella , le Interiora, le Ginocchia, lg Cal-
cagna, le Grida , le Lenzuola, le Fila, le Vova, le
Mura , e che o io 7 Ma chi o per pazzia, 0 per arte,
wvuol affettar antichitade o si ne cerca delle ftrane, e
uanto le truova piu firang, tanto le ha piu care . Hor
dunque prandafi ancor le feguenti , del piu fino Ro-
‘manef{co antico,e Re {appiagratia all’autore della vita
di Cola di.-Rienzo , e fpaccilo per ifcrittore del buon
fecolo: e inguanto 3 cid dird vero , perache fu con-
scamgoxanwz:l Boccacsi ¢ del Paflavanti , ede’Villaa
L ; ni:
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ni : cid fono, Le Capora, Le Sonnora, ciot i Capi,
ei Sogni . Le Mulinora. , Le Ventora : anzi ancora
infiemora per Infieme avverbio : e Le Homiicidia, Le
. Adulteria 4 Le Beneficia , Le Steccata, Le Tavolata,
Le Oliveta, Le Palazza ; meglio ¢ {pacciarfi 5 e dire
Ogni cofa. _—

0SSERVAZIONE DEL $IG. NICCOLO* AMENTA.

1fuparrecchi anni [onoy un’buom fra woiy di gras-

de autoritd ne’Tribunali 5 che volle introdurre a
dir , le Pratora , le Bofcora , ¢ c.ma non fu imitato
da alcuno 5 ¢ ragionevolmentae 5 per mio avuifo . poiche
gli Antichi terminaron s} fatti Nomi 5 6 molti altrinel
numero del pii, a fomighansa de’ Nemtri de’ Latini,per
#n cotal vezzo, e talora fuor di regola s ma quafi finspye
differo regolatamente 5 i Prati, 1 Bofchi, { Peccati, i
Demonj , gli Archiy e c. coms avveres il Salviari el
tom.2. al C. 18. de> Noms: eterocliti . Perd chi wolsffa
imitar gli Antichiin quelle pocke volte che differo Pra~
tora, Peccata, Arcora’s parrebbe femza dubbio affet«
tato : peravventurachi'l faceffe 5 potrebbe incorrers
in um’ altro errore Ipiu grave o nel guale incorfe an cora
un grand’ buomo, il qual now coufiderando ,che 5} farti
Nomzi nel pluralemutan generee da mafchili fanfi fers-
minili , diffe piu volte dal pergamo , i Peccata , ne’Pec-
catayde’Peccata,ec. .- - - ¢ T

Or cos farti Nom: 5 detti ( come-s” ¢ accennato )
eteroclitiy fon di due forti: alcuni Fetnminili nel nwme<
70 del meno 5 e del pin .i guali nom.ricevono altrn msn~
zazione in guel del piu , [¢ non che effendo vegolatamiénte
della feconda declinazione , fanfi della tersa » come,La
Vena, LeVeni: la Porta, le Porti: La Spina, Le
Spini : La Lancia, _LeLaGncy edalpri . E queftife tera

[+ g N
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wrinaronfi in 1;.per arbitriode’ Profatori, o per licenza
de Poetisoggi i Profatori dicon come dicevano ancora per
$o pinvegolatamente gli Antichi , Le Vene, Le Porte,
Le Spine, Le Lance : edi Poeti , [¢ non fe per neceffi-
ta di réma terminerangli in 1. :

Altri ( come s> ¢ accennato ) da Mafchili divengon:
Femminili. e quefti fon di tre maniere , ciolsdi guei che
Jervan sel plurale lo fleffo numero delle Sillabe, che ban
el fingolare : comse le 'eccata 5 le Membra , le Mura,
le Mantella s I’ Ufcia , le Comandamenta , le Demo-
nia, le Veftimenta 5 le Fora 5 le Caftclla, le Muni«
fera , e c.de’ quali fomo in ufo gli ac:ennati dal Barsoli:
ansi piuvolentieri terminanfi come i Nentri latini inA;
che in 1, ciod i Membri , gli Offi, i Corni , e c. effendo
gwefia terminazione quafi ?izfxﬁrm. . Di quei coe 5* ac-
erefcon & una fillaba nel piurale o come Pratora , Ra-
mora y Bofcora, Corpara, Tempora, ec. E di gus-
S prefemtenente mon szceﬁ > cha Le quattro. Tempora,
in luogo di 5 Quattro Tempi . E di quei che termsinando
in A , taloy s’accrefcono, e talor nom s’accrefcono &' una
Jillaba, comae le Tettora, e le Tetta: le Tinora, e le Tix
RaE di guefii won é in afe ué pur'umo. . - :

Dm ﬂa m?? mo ufare il Rglativo;c ﬁaé
L lf il Poffelfivo.

CLXXI. | Ltramiglior regola io non trusve fo-

o X pra FPuto del Pofleflivo Sxo,e del Re-
Jativo Las  Lei 5 Loro, che il debito di fuggire equi-
vocatione: ove quefta non fia, né la ragion coftringe,
ne Pelempio de gli Scrittori infegna , che i debba
adoperar quefto per quello , molto meno empir le
fcritture come hoggidi fan molti , di tanti La di lei,
La di lui ( ¢ quel ch’¢ peggio, antipofie; nen fegglilun-

: o to alla
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to alla cofa attribuita:del che non m’eancora avvenu-
to di trovare efempio appreflo niun buone Scrittore)
cheil Suo, ela Sua pare appreffo laro voce {commu-
nicata notoria , da non ammetterfi 4 ragionamento. -
Ecco elempi , ne’quali fi vede neceffario il relativo.
Bocc. N. 41. Mai da sé partir non poti in fino a santo,
cbegli ( ciot Cimone ) non [’ bebbe infino alla cafa di
Lei accompagnata . Chiaro &, che dicendofi Alla Cafs
Saa o i farebbe potuto intendere quella di Cimone,ik
che non era. E Nov. 38. ¢ appre[fo co> tutori di Lui,
non potendofene Girolamo rimanere fe ne dolfe. Ancor qui
adoperando il Suot , farebbe ftato equivoco , {e inten-
deva de’tutori di Girolame , o di chifene dolfe . E
Nov. 31. Da lei partitofs 5 ¢ da's2 rimoffo di woleve in.
alcuna c?b nella perfoma di Let incywidelive,dec.Digen-
dofi Sua, farebbe paruto; che volefle incrudelire contra
s¢ medefimo. E fimilmentt in- queR’aitro, per la ftef-
fa cagione era neceffario il relativo. Nov.-lgé. Levatafs
con la fante infiemesprefero il drappo,foprail gmale il cor-

-pr giaceva o con guellodel giardino ufcirono , e verfo la

cafa di Luifi dirizsare.

Ove perpleffitd , ed equivocatione non ne pro-
venga s € libero I’wfar -1’uno, o laltro , tanto fol che
la fcrittura per affettatione non gjefca fpiacevole : e
tal riufcirebge » col troppo fpeflo diLui , e di Lei,
che s’adopera ftraordinario per-bifogno , non col Suo,
eSua, che fono il naturale, e I’ufato . Piacemi non-
dimeno , per ripararfi da chi riprendefle I'adoperara

- tal volta il Relativo ,- etiandio dove il poflefhivo {a-
~ rebbe paruto piti chiaro, oalmeno non neceflario , res

carne qui alquanti efempi : Gio: Vill. Lib. 6.C.41.

E nora , che al tempo Jel detto popolo, dec.i Cittadini dé

Firemse 5 dc. di grfi drappi veflivano lovo ( cioe Se,

che lore nen & primo cafo )e Lore dozine. E Lib. 10.
-~ Gz 4 Cap.
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Cap.7. E Io Re tenendo M. Ugo accoffato a Lui ( ciok al

medefimo Re , € ge'r cid a Se ) e’ bragcio in collo per
guarentirlo , gec. Crelc. Lib. 9. Cap.78. I cani vecchi
nor difendon le pecore, n: esiandio Loro medefimi.Bocc.
n. 38. 1 zutori del fanciullo infiemme con la madre di Lui
bene o e lealmente le fue cofe gmidarono.Nov. 47.1n Ra=

wenita o &c.Fu un giovane chiamato Naflagio de gli Ho-

. neft » per lamorte del padye d;i Luiye d'un 4o 2:0 femza

-

fima rimafo ricchiflimo. E cosialtri in gran numero.
OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENT A.

O vha dubbio 4 che per voglier gli equivaci ne’
parlarisdebbanfs neceffariamente yfar talora i Pof~

ﬁﬂt"{}j, SC, Sllo ? Suoi s € talorai' I{_elativi-, Egﬁ ? =Ll1i1

in parlandofi & Huomso Ella Lei s ragionandsfi di Dox-

na( e non dir y Lei ad Huomsoycomse fanno i Romamfchi o

e alcuni Nobili o. che temendo di perder la nobilts 5 diu

conLei ad Huoma 5 per non dirgli Voftra Signoria,

che pur protrebbero dir Voi ) Loroyo che fi parli & Huow
mini ,0 di Donne . In fasti, dicendofi , Pietro parlda
Francefco in fuacala , non fi [a (oves’ ignora larego-
la)f2 s'intende della cafa di Pietroyo di quella di Fran-
eefco . Ed intendendofi della czf[a di Pietroynon ben fi di-
rebbe , Pictro parld a Francelco nelia.di lui cafa. 0/-
2re chey a chi iné meno ufa in cii regola, reflerebbe anco-
va il dubbio , [ Pietro aveffe parlato nella propria cafa

a Francefco 5 oin quella di Fraxcefco . La regola che
accenna il Mamebelli uelle Partic.aln. 10. del C. 235 .
é guefla 5, Che {e piu d’ una terza perfona vi fia , alla
quale fi pofla riferire la pofleflione 5 e voglia riferirfi
aquella’, che.? pofta nel primo luoge » per toglier I*
ambigipit& » fi debba ufare il-Pofleflivos come , Dio
falva I Huomo per fua bontd . Mafe la poﬂ'elﬁon: fi

. yoisa
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vorr} tiferire alla Perfona che & riel fecond6 luoge,
vogliono che piu tofto fi parli per il fecondo tafo d* .
alcun’ Pronome Relativo , efi dica 3 'Huomo ama
Dio per la bont} di lui . Aleri woglion che’l Poffeffivo fi
rifeviftaallaprimaterza Parjbﬁaj: 0 laguale sé pofloe
wetzendofi dopo I’ altra terza Perfona 5 f riferifca a
quell’ alzrd. Ma s’ avrebbe a flare attentiffimo ( dich io )
a metter nel parlare , 0 prima il Poffeffivoy e poi la tersa
Perfona pofla nel primo luogo 5 alla guale fi vnol riferiy
Ja fo ¢ffione 3 0 non nominar P altra tersa Perfoma pofic
nel fecondo luogo 5 [& mon fs fars accennatoil Poffeffrvo.

- Coll ofemplo jia pofte renderem In cofa pix chiara s voe

lendof intender che [ paria della cafa di Pietro 55 an=
rebbe a dire , Pietro in fua cafa, o nella fua cafa , pare
1d a Francelco: e intendendofs la cafa di Francefco 5 do=
wverebbefs dire, Pietro parld a Francefco in fua cafa. E4
in cid non s’ accordanle migliaja d'efempli in comtrarios
o troppo fi legherebbe chi parla o e chi fcrive . Percivy ate
taccandone in {;:ﬂanza alla regola del Cinonio 5 mada
tui non moltobene [piegatasdiam per r:fola, che parlan-
doff di cofa di guell a perfona che resge il Verbo 5 0i Ver~
bi 5 s abbiaadufareil I’%]q[ﬁw + &/ Relativo , ove fi
parli dellaltra perfona, che non regﬁe,z’l Verboy i Verbi,
Cos 5 o che fi dica , Pietro parld pella fua cafa a Fran-
cefco 5 o Pietro parld a Francefco in fua cafa 5 fempre
s’intende della cafa di Pietro 5 poffo che Pietro regge il
Verbo Parld-. Mavolendofs intender delia cafu di Fraes
eefco o diraffis Pietro parlo a Francelco nella di lui cae
fa , In oltre, col dirft » La Donna veduta la Comarey
le comincid a parlare della fua Fante , de’fuoi Fi«
glitoli , ed’ ogri fua mafferizia ; ¢ inzende 5 della
Fasze , de’ Figlinoli 5 e della mafferizia della Donna :
iacche la Donna regge il Verbo Veduta 5 e gli altrizmun
Ji worvafl imemer e cofe dollg ComarendiryhyLa Don
- . A3,
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na , veduta la Comare , le comincid 2 parlare della
di lei Fante , de’di lei Figlivoli » ed’ ogni mafferi-
1ia: per mon dir tantev te di lei, dicends , E d ogni
di lei maflerizia.Qual regola per trafcurarfi da qualun»
que accortos ed infegnato Segretario s fa che tutie le let-
tere 5 eziandio dhuomini addottyinati o fian piene 4°
equrvoci : per nom [aperfs [evventementefe fi lﬁm‘-la di co-
Je di colui achi fi fcrive, o daltra perfona che fi nomina
nelle lettere . Come , per efemplo; Venne qui il racco-
mandato , e lafua virti 5 o il {uo merito mel rende
caro s fefi parla della virtic, delsmerito di colui 4 al
gualfi ferive; fia ben detto 5 come perfina cbe la prima
eomfiderasa 5 alla gual fi paria , e che fuol regger i Ver~
disma parlandofi ZIla wirtise delmerito del Raccoman-
datesdoveva dirfs , E la di lui virnd, il di loi merito, E4
i cic- ( come bo detto ) eran guafi tatti:dwvendo avver<
zire, che tnsti i PoffeffiviSe, Suo, Suoi, Smec. s
abbiano a riferire allaperfona o alla gqualfi [crivey e i
Relativy alla perfoma , della gual fi parla nella lettera.
S’erra ancorasper trafcurarfital regola,ne’biglietti
che foglion farfi oggidis ne’guali mettefs in tersa perfona
guella i[lg[fa che fcrive y come a dire , Niccold Amenta
ce il fuo Signore 5 e maeflro Signor Giofe
Lucina , e mandande alla di lui correzzione la fua
nuova Commedia , ec.Se ff diceffe Niccold Amenta
siverHce il di lui Signore , Signor Giofeppe Lucina,
emaridando alla fua cosrezzione la di Iui nuova Come
media mon farebbe detto fwndo ta regola , fe-a guella
- gerfona che rc;%pa i Verbi debbonfi riferive i Poffefrvi. Ma
ur potrebbe dirfi  dick’io , per onor della perfona alla
wal fifcrive, come alia prima perﬁma,/iemdo la regdla
lel Cimonio.Ma il fasto fia a [ofienere,0 I uno yol* altre:
poiche non fi da:&oi. i Poffeffivi,0 Relativi a chi fi fom da
tidaprima:oe

danfi conififimente i Poffeffivise i Relatia.
' v
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wi alluna ye all’altra perfina: come ordinariamente fa
pr;ﬂb che ognuno : dicendn , Niccold Ament3 riverifce . .
il fuo Signore Signor Giufeppe Lucina , e mandan-
do alla {ua correzzione la di lui nuova Commedia,
priega lafua bontd , e c. O pure , Niccold Amenta riw
verilce il fuo Signore Signer Giofeppe Lucina,e man-
dando alla fua correzzione la fua nuova Commedia,
priega la fua bontd , e ¢. Mafe ( comse bodetro ) ¢ bex
difficile a praticarfi 1a regola in piffoletze, che per lo pin
Jerivonfs in frettazé zlzﬂici;:ﬂimo,we insifatte letterettey
Jfinerhina altraperfonadiquellaallagual //if crive.Percio
70 che fono im‘;g;’mrtmte,dg radoove 1l bigliezto paffa tre
righe o #f0 tal modo di [crivere: tamro piu che [peffo di=
menticarofs chifcrivesche i:rla di fe in teraa perfonayds-
ra Io,Ho fattosFeci, e c.che [om dellaprima. g
80 poi 5 che vi fori de> caft ( obere alle accennate lez-
zeruzze ) ne’ qualio laregola rendeil parlare foperchia~
maente puntato o0 f rende eziandio difficile a praticarfs.
Ma a chi hagindizio mon-vsancan modi dapoter comnda-
mentese con grasia valerfi della regoln: ed ove gli é ma-
Lagevole ufarla, ben potra mutare mod: di dire, co'quals
;figgira gualunque equiveco, non che %m confufone.

1 Bartoli wuol qmische fia um grandifimo erraresfen-
2a efempio di Tefto , d antiporre il Relativo alla cofz at-
2ribuita : Come dir 5 La dilui cafa, La di lei grazia,
La di lor rza,e ¢. in vece disLa eafa di lai,La grazia
di lei, La forza di loro: Ed io veglio credergli 4 che nox
we nefia efenspio ne gli Anticki : perche non ho tempo per

ora-dafquadernargli:ma pur con fomma leggiadrinlegge
72el Petrarca, _ : o
Per quefta di bei colli embrofa cliloftsa,
Tal d’armati {ofpir conduce ftuolo.
Han fatto un dolce di morir defio:e c. :
£ in quefle guifa i Moderas deb decimmofafafecoloymiglio-
rop.
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“yando in cid ilmodo del divediffero(e fra tanti quel tana
20 graziato,quanto vaaledicosed irreligiofo Pietro Areti-
#0 ) La di lei figlia , La di lui mogliera , Alla di voi

enitrice ,La d% lui mifericordia » e fimiglianti, come

2 pud veder ne gli efempli che ne porta il Montemerli nella

pag.804.alc.x2.Ma non direi gia come’l medfima Are-

2ino, Della di Crifto legge {anta, Dell’orribil di Crifto
ione.In modo che, ¢l Bocc. ne gli ¢fempli arrecati
dal Bart. nelle Nov. 36. ¢ 48. diffe 5 Con la madredi
> lui, Per la morte del padre di luisoggi con maggior va-
ghezza (cosi piacendo allufo fignor del tutto ) dicefsy
Con ladi lui Madie , Per [a mortedel di lui Padge.
E [u quefti efempli flimo ancor d’avvertire 5 che’l Boce.
intanto non diffe, I cutori del fanciullo infieme con la
fua madre » bene elealmente lefue cofe giudaronos
per non dir Suage poi replicar Sue : e perche in tal luogo,
cosi Puno come [ altro poteva dirfi, /g';za equivico alcux
#o . Cosi per non dir due wolte Suo nellaltro efemplonon
diffe , Per la morte del fuo Padre , e del fuo Zio. E
nondimen vero, che nella Nov.3.della 3.Gior.diffe 5 Ed
effendofi accortache coftui ufava mojto con un Peda-
gogo 5 eftimd coftui dovere effere ottimo mezzano
tea Lei, ¢ il {uo amante, E nella 6.della G.7. Ed effen
dofene la donna andata a ftare ad una fua belliflima
effione in contado , avvenne 5 che ella mandd per
ionetto , che fi veniffea ftar conLei . E doveva :E‘r..
J» Trafe, €lfuo amante : Chefj venifle a ftar con
feco.Ma guefli gran maceflyi - del dire ( come fpeffe volte
- &ccenna il Salviati ) ebbero per waghesaa I’ ufcir talor
dalle regole. n o
Amaro, Vfciro, 6vc.ben terminati nelle profe.

CLXXII, L’Acc,orci’are le terze pérfone nel nu.
. A4 merqdel piv, de’fecondi Preteriti df

-
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qualunque fia delle tre maniere de” Verbi , & si certo
non eflere Privilegio conceduto folamente al verf{o,
ma ufatifimo nelle Erofe » che farebbe vergogna il
provarlo, fe aleri Phaveffe. havuta di negarlo . Innu-
merabili efempi {e ne poffono addurre. Nella fola
* Nov. 61. del Nov. Ant. v'ha tutti quefti Rifiutaro,
Confentiro , Smarriro, Capitaro , Abbattero., Ne’
primi fedici capi della Storia di G. Vill. quefti altri,
-Amaro , Arrivaro , Partiro , Stamparo , Ufciro, Po-
polaro , Aiutaro , Rifiutaro : e quel Furo , che tante
volte (i tronca , dicendofi fempre bene , Furono , Fu-
ron, Furo, ¢ Fur: e cosi de gli altrj in abbondanza.

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENT A,

Icercs il Bartoli gli efempli d’Amaro, Abbattero,

R W(ciro, ¢ c. nel Novelliero antico 4 6 nella Storia
di Giov.Villaniquande non gliene mancavan nsl Deca-
_aerone. Anzi nz Numero antecedente, avendo per altro
fone Iportato l’q/érrnflo della Nov. 36. #on ricordoffi,che *u
uello era, E verfo la cafa di Ivi fi dirizzaro . Ma forfe
anche’l Bembo cos} eredetteydi non leggerfi nel Decamero-
#se, f¢ diffe nella pag.194. Alle valte ancora fi gitta tut-
ta intera I’nltima {illaba, Andaro, Paffaro , A!c:cor’dara,
e Partire, ¢ Sentirey e Affaliro 5 e delle altre che Gio-
van Villani diffe.Che’l faccian comunemente i Poeti non
©’2 dubbio o [eguitando il Petrarca, che nel folo fecondo
Sonerto diffe , Scoloraro o, Legaro, Incominciaro. Ix
Profa nondimeno nol farei che molto di rado:e facendolo,
an3i direi, Rubar , Mandar , Dier , Andar, come diffe
il Bocc. nella Nov. 18. e nella 33.in vece di Rubarono,
Mandarono, Dierono, Andarono 3 che Rubaro , Man-
daro , Diero , Andaro , e c. Di ché wedi il Cinonio mel

- prare,de Verbiy alla pag.318.¢ 219, -
‘ Dre
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" Due offervasioni non neceffarie a offervarfi.

CLXXIII. L E due {egpenti offervationi »fian folo

: per riderfi di chi che le havefle per
cofe da offervarfi . L'una fi & : che il Troncar la tefta,
fi fia efpreflo con un parlar tronco » quali fonoi fe-
guenti di G. Villani, ne’ quali mancaun Gli, con che
riufcirebbono intere , L. 9.Cap.246.Tit. Come M.Pie-
70 di Narfi Capitano de Fiorentini di guerrasfu[confitto
dalla gente di Caffruccio, e poi Mozso il capo.L..1o.C. 7.
M. Ugo con Parmi fue a ritrefo fi trapato, ¢ poi inspic-
cato ¢ poi Tagliaza la tefla, e [quartato.L.11. C. 619.‘11
q;mle trattato [coperto alcuno uefu prefo, e tagliate
il capo. S

‘Laltra 8, che certe attioni fi efprimano al con-
trario di quel che fono : come quel di Matt. Vill. Lib.
4. Cap.48. In guellapercoffa, il fodero della [pada ¥cd
del ferro. Dovendo dire , a dir vero, 1l ferro gli ufci
del fodero . Cosi anche in loro effere i _feguenci . M.
Vill.L. g. C. g7.Feciono fure una flange_di ferro, a bo-
e, le quali pefanti fuori dordine gli mifono In gamba.
E Lib.1.C. 89. E vedendofs il Conte fenza Jperanza &
Joccorfo 5 e difperato di [alute col capefiro In collo &c.
"Bocc. Nov. 11. Infino che in Firense non_foffe , fewmpre
gli parrebbe il capefiro haver nella gola.Nov. 36.Accio~
che da me non f; partiffe » le mi pareva Nella gola baver
gne(Jo un collar d'oro, '

OSSERVAZIONE DEL SIG. NICCOLO® AMENTA.

‘ ] Eramente diffe qu) bene il Baysoli , che le dme aﬁ
offervazeymon eran neceffarie da offervarfi : poic
avendo a finire il periodoyfensa grazia verana fy direbbes
" Fu
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Fu fconfitto , e mozzogli il capo : F:é:refo »e taglias
toglila tefta.0 avrebbe a dirfi,Fu fconfittose gli fu moz-
%o il capo: Fu prefo,e gli fu tagliata la tefta : 0 pur nox
S’avendo a terminare il periodo,dire Fu {c6nfitso,e moz-
zogli il capo,rimafe {pettacolo al popolo : Fu prefo , e
tagliatagli la tetta, la pofero in cima d’un’afta . Percid
il Villani , per non replicare il Verbo Fu , e terminando
periodo , vagamente a me par che diffe nella maniera
che diffe.

lella /éconda Offervazione doveva il Bartoli av-
vertirequel che diffe :/ c-‘;x‘ﬂelmtro nella Giata alla pag.
4 5.del tom.2.che Inynon fempre fignifica entramento - e
cos} 5 dicendofi Mefla la corona in capo , Recatofi fuo
facco in collo, Meflefi le (carpe in piede; Meflagli una
catena in gola 5 gwell’ In , waglia Intorno . E Jo ﬂqpé
( dich’io ) che vaﬁlia Nella gola, Nel Collo , Nella
gamba , Nel piede ( che che fortilizzi t cid il medefi-
gm0 Caflelvetro ) cioé che vaglian ne gli accennati efem-
plidel Bartoli , Intorno alla gola, Intorno al Collo,
e c. non effendo fempre wero o che I’ Articolo accenni en-
zramentose che dicendofs, Col capeftro in gola, fignifichi
Intorno alla gola, e Col capeftro nella gola , vaglia
Dentro la gola , come wolle il Caftelvetro 5 trovandof
infiniti efempli s ne> quali ( come s°¢ detzo) tamto vale
In, guanto, Nel : e vicendevolnente tants Nel o quanto
In: e cosi tanto A, guanto Alla: Come, Colle mani alla
cintola; e Colle mani a cintola.
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